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Mk aio3mBTi 6iaiM Oepyai 4aMBITY casicaTbIHAAFbI
eypomnaabIK KacillogakTapAbIH TaXipuoOeaepi

Anpaarna. Maxarada Eyponarvik 0iaim Oepy Kkacinodax, YuoimMOapuiHbie, UHKAOSUSHT OIAIM
Oepydi Kan-Kaxmol Kyseze acvipyza Kepcemxen KoAday ic-apexemmepi sepmmenredi. Kacino-
0ax YublMotHvlH 0acmuvl HA3apoa yemaumuin 0iAiM Oepy YuumoapbiHoazbl MacereAepoit He-
21321 mypaepi men oHvl weuty xordapvl kapacmoipvirean. XXI eacvipdviry Oacvinan bacman,
acipece dazdapvic Ke3itde, OIAIM Depy YAMMbIK XKaHe KAANbL eyponarvls deHzeiide Heziszi cascu
Oacoimdork OoAvin maodviaadol. Hiaim Oepy caractindazvl eyponavik CaraAvlk areymemmix u-
ar0z eme marvisdvl, elimkeni OyA cara myvindazan maceaerepdi marxoviaay yulin Eyponarvix
Kymoic Oepyutirep mer Oirim Oepy caracvindazvl Kovismemiepaepdi Oipikmipyee MyMKIHOTK
Oepedi. Convimen kamap, areymemmix OUAA0Z UHKAIOSUSMIK OiAim Oepydi xyseze acvipyoa
erlex kamvinacmapol 00UvIHIA KeAiccosdep Kypeisydezi areymemmix apinmecmepdi 0ipik-
mipemin UHCMUMYyUOHAAILIK Hezi3 peminde Kapacmuipoiaadol. XKarnvl uHKAO3UEMI OIAIM
Oepydi Karvinmacmolpydviy KAKeMmiAZiH AHOIKMAY MAKCAMIHOA KO2AMHBIH, JPIIYPAIALLIH
Kepcememin HAKMvl Mblcardap keamipirzer. Eyponaroiry ap mypai kozamdapvinda menodix nex
0inimze Kamoicydvl kKaMmamaculs emy eme manpizovl. biaim Oepydezi apmypairikmi eckepy Ka-
KemmiAizi eyponarvik derezetide Kedipex cascu Hasap ayoapadvl. ANYan mypAiAiK nen uHKAI-
SUSMIAIKKe Kamoicmbvl yKimemmep meH 0YKIA K02AMOACMDIKIbIH, MEHMAAUMEMIH 03zepmy
KaAXemmiAizi; nedazoz KadpAapoviH, OKYuoAGpobit, KaHe OYKIA K02AMHULIH, AAYAH MYPAIAIZIH
HeZYPALIM MOAVIK KOpCemyine KOA XKemxKisy Kaxemminizi; 0ApAviK erdep YUulin apmypairix,
mMendiK Kate UHKATOSUSHIIATK MYKIPOIMOAMAAAPLIHOIH, OIpbiH2all AHLIKIMAMACHIH I3IpAeY Ka-
Kemmiiizi anoikmaradvl. Asmopaap Eyponarvix 0inim Oepy xacinodaxmapbl KoMumeminiy
(ETUCE) unkatosusmi 6irim 6epydi damuvimy macirdepin kate oHvl KOAIAY MeH icke acvipy-
OblH Hezi3zi aAeMeHmmepi MeH uapmmapoin myoezeiAi kapacmolpadvl. Mnkarosuemi 0irim e-
pydezi macererepdi uieniydezi Kacinodaxmapovir, KolsMemin mardayaa eknin Xacaraovl.
TyiiH cesaep: xacinodax, MemMAeKemmiK Casicam, UHKAO3Uemi 0ixim Oepy, adam Kykuiavl,
KYKOIK mendizi, XarblKapaArblk Kacinodax yuvlmoapol, 0iAim Kacinodazol.
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Kipicrie

OpOip OasaHBIH carlaabl 0iaiM aayFfa KYKBIFBI
Oap eKkeHiHe CeHiIMAiAiK, OHBIH KaAip-KacueTiH
KypMeTTey >KoHe OHTallAbl AaMy¥a BIKIIaad eTy —
IOHVICE®-TiH agaM KYKBIKTapHhlI HeTiziHAe Oiaim
Oepy TociaiHiH Heriszi 0oapm Tabblaaabl. Cara-
Apl 0iaiM aay — Oya op OasaHbIH KYKBIFBL. basa
KYKBIKTaphl Typaabl Konsennnsga [1] xene My-
reJeKkTep KYKbIKTapbl Typaasl Konsennusga [2]
camnaapl 0iaiM Oepyai KaMTaMachl3 €Ty MaKCaThl
JKoHe opOip aJaMHBIH 91€yeTiH AaMBITy YIIiH
KakeTTi TyTac KoaAJdayabl KaMTaMachl3 eTyAiH
MaHBI3ABIABIFBl  aliKbIH KepceTiareH. Carmaasl
Oiaimre Tek op Oasa, COHBIH iIlTiHAEe eH 0caa TOTI-
Tarpl Oasasap MeKTerKe Oapbll >KoHE MHKAIO-
3UBTi camaapl OiaiM aablll, eMipre KaXXeTTi Aar-
AblLAapMEH KaMTaMachl3 eTiATeH >Karjalija raHa
KO/ >KeTKizyre 004aAbl.

VInkaro3uBTi 6iaim Oepy — Oya eTe KeH YFBIM
KoHe DaaasapablH OapAbIK TONTapblHA KATBICTHI.
IOHVICE®-tiy 0iaim Oepy
Oiaim Oepy >KylteciHeH LIbIFapy Kaylli Oap Oaaa-
Aapra epekllle Hazap ayJapa OTBHIPBII Oadaaap-
ABIH OapAbIK TONTAPbIH KAMTHABI.

OargapaaMaaapsl

MyTreaexTik cupek Ke3JeceTiH >Karjall emec
JKoHe ajaMHBIH 9pTYpAi TOOBIHBIH Oip Oeairi
0oabIT TaOBLAAABI. OA€M XaAKBIHBIH 15 I1aibl-
3B MYTeJeKTiKIIeH oMip cypeai Aen caHalaAbl.
Owmipinig Oacrankpl Ke3eHiHAe MeAMIIMHAABIK
KOMeK ITeH TaMaKTaHyJbIH HalllapABIFBIHA Oari-
AaHBICTBI, COHBIMEH KaTap erge >KacTarbl Xa-
ABIKTBIH ~ TOIITaphI 30PABIK-30MOBIABIK,
asaMaTThIK KaKTBIFbICTapABIH KeDelol HerisiHae

MeH

MYTeJeKTiK ITalbI3hl ocedl dem KyTideai. Mywm-
KiHAITII ITIexTey i ajamaapAblH mamMamen 80 raii-
BI3BI AAMYIIBI eajepae oMip cypedi KoHe oaap
KeJell XaABIKTBIH apacblHja KeOipek Ke3geceai.
bya eTe ManHbI3Ab], ©JITKEHI MYTeAEKTIK TEK JKeKe
azamMaapra FaHa eMec, COHbIMeH Oipre olapAblH
orOacbLAapbIHA 4a, KYTiM >KacailThIH adaMJapra
Ja pIKITaa eteai[3].

Congait-ak, MYMKiHAiri mekreyai 6aaaaap-
ABIH KOFaM MeH 0iaiM aayaaH TBICKaphl KaaAybl-
Ha oKeJeTiH AMCKPUMMHALMSAHBIH KeITereH
Typaepi kesgeceai. MpbIcaabl, renaepaik 3op-
ABIK-30MOBIABIK,
KapbIM-KaTbIHAC >KeHe IlaligadaHy. MyMKiHAi-

HEMKYPalAbIABIK, >KaFbIMCBI3

ri mekreyai Oasasapra JereH KapbIM-KaTbIHAC,
COHJAlI-aK, KaXkeTTi pecypcTapMeH >KoHe aKIa-
paTIieH KaMTaMachl3 eTiAreH MHKAIO3UBTIK 0iaim
Oepy OpTaceIHBEIH OOAMaybl, OAapAblH Oiaimre
KOA >KeTKidyJeri IpobAeMasapblH YIIBLIKTBIpa
Tyceai.
Anaiiaa,

UHKAIO3UBTI KOFaMABI

KYpYyAbIH
THiMAl X0a4apel Oap, MyMKiHAIr 11exTeyai Oa-
AaZap MYTeJeKTirl >KOK KypJacTapbIMeH TeH
JAopeskee ©3 KYKBIKTapblH, COHBIH iImiHAe ©3-
AepiHiH camaapl 0i4iM ady KYKbIKTapbIH IIaii-
AasaHa adaapl. EH OacTbichl QU3MKaABIK, Mi-
He3-KYABIKTBIK >KoHe casCl Kejepridep, COHBIH
iminAe Tepic cTurMadap MeH AMCKPUMMHALIVA
SKOVIBLAYBI KaXKeT.

OeyMeTTiK, DKOHOMUKAABIK >KoHe MoJeH!
Jakropaap Oiaim Oepyaeri TeHAIK JKoHe MHKAIO-
3MBTiAIKKe KO KeTKi3yTe bIKIIaa eTyi HeMece Ke-
Aepri KeaTipyi MyMKiH. biaiMm, erep 04 OKyIbI-
AapAblH apTypAiairin mpobaema peTiHge eMmec,
OapABIK TypAeri >KeKke 4apbIHABIABIKTHI aHBIKTay
>KoHe OHBIH OpKeH/Jeyi YIIiH >Karjall >KacayZbl
TaJdal eTeTiH ChIH-KaTep peTiHjge KapacThIpca,
OH/a MHKAIO3MBTI KOFAaMHBIH Herisri Oacraysl 0o-
b TabblaaAbl. OKiHIIIKe Opaif, a3 KaMTBLAFaH,
KOpFaHCBI3 TOIITap IeTTe KaAblll, OiaiM Oepy
JKYJleciHeH BIFBICTBIpBlAaAbl HeMece alldakep
HIenIiMAepAiH HOTVDKeCiHAe OCBHI TONTapAbl OKY
TONTapbhlHaH IIeTTeTyre oKeAeTiH Oargapaama
KaObIAAaHBIII, OKBITYABIH aca ©3eKTi eMec Mak-
caTTapasl Kesjeaeai, OKyAbIKTapga Oeariai Oip
CTepeoTUIITep KaAbIITacThIpblAabl, pecypcrap-
Abl Doay >xoHe Daradayda KeMCITyIIidikke, 30P-
ABIK-30MOBLABIKKA TO3iMAiAiKKe JKoHe agamaap-
ABIH OJapAbIH HaKThl Ka’KeTTiAiKTepiH eaemeyre
TBIPBICY CUSIKTBI 9peKeTTepre k01 Oepiaeai[4].

Casicat, pecypcrap MeH ModJeHUeT CUAKTEI
KOHTEKCTyaaAblK, (dakropaap, Typai eajep MeH
TOIITapAa MHKAIO3MBTIAIK op TypAai >Karjaija
op TypAai acep KaaAblpybl MyMKiH. IIIbIHABIFBIH-
Aa, Oya KUBIHABIK OapAabIK >xepae Oipaeit. biaim
Oepy >Xylleci ap OKYIIbIFa KYpMeTIIeH Kaparl,
KeJepriaepai >KeHyre, OKy YATepiMiH apTThIpyFa
JKoHe OKy callachlH JKeTiagipyre MyMKiHAik Oe-
pyi kepek. Oaap negarormkaaslx, JeH KOIO IIa-
padapblH >KOCIlapAay MeH >Ky3ere achlpy JAereH
ChlATaybIMEH OKYIIIbLAapAbl XKiKTey TaxKipuOecin
TOKTaTybl TuicC. VIHKAIO3UBTiAIK aaabIMeH Oip
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Mrxarosusmi 6inim Oepydi damvimy cascamuviidazol eyponarvix Kacinodaxmapovit, maxipuberepi

TOII YIIIiH, COAaH KelliH 6acka TOI YIIiH KaMTa-
MachpI3 eTiayi MyMKiH emec (1-kecre)[5]. OxymibI-
AapAbIH JKeKe Japaablfbl 0ap, 04ap KOIKLIPABI
JKoHe ©3apa KUBLABICY cunaThiHa me. OHbIH yCTi-
He, OKYIIBIHBIH MiHe34eMeci OHbIH KaHJall Aa Oip
aa/blH-ala aHbIKTaAraH OKy KaOiseTine Oaiiaa-
HBICTBI 00AMAaNIABI.

VukaosuBti  OiaiMm  Oepy MaceaeaepiHin
OHTalABI IenriayiHe OiaiM Oepy caaachlHAAFBI
Kocillogak yIibIMAaphl ©3 yAeciH Kocyda. Eyporna
eagepingeri «biaiMm Oepy Kacinmogaxrapsl >KoHe
MHKAIO3UBTI MeKTemnTep: 6iaiM Oepyaeri apTyp-
AiAiKTI HangadaHy» >K00achl e34epiHiH My-
IleAepiH CBHIHBINTa >KoHe KOraMJa Ke3JeceTiH
9PTYPALAIKTIH KeIITereH TypAepiH, sAFHU aa1ey-
MEeTTiK-DKOHOMUKAABIK, MOJAEHM, TiAAiK >KoHe
T.0. Maceaeaepai Iellyre JaiblHAayFa MYM-
KiHAIK OepeTiH oaeyeTTi Kypyra OaFbpITTaAFaH.
Eyponaabik 6i4iM KacinogaKTapbIHBIH KOMUTET]
(ETUCE) >xeHe MylIeaik yibIMAap 9P OKYIIIBI
MeH My¥aAiM 03 94€yeTiH TOABIK alllaThIH MHKAO-
3uBTi OiaiM Oepy opTachlH KypyAa IeJarormka-
ABIK KBI3MEeTKepAepai KoAJayFa ThIpbICaabl.

Eypornianbiy op TypAai KoFaMgapbIHAa TeHAIK
IeH OiziMre KaTbICy4bl KaMTaMachkl3 €Ty oTe
MaHbI3Abl. biziMm Oepyaeri eprypaiaikTi ecke-
Py KaXeTTidiri eypomaablK JeHreiide KeOipek

cascu Hasap ayaapaabl. Aaaiiga, ETUCE sepr-
Teyi MyraaiMmgep MeH Oacka Ja OKBITYIIbLAAp
KYpPaMBbl opTYpAi o4eyMeTTiK-DKOHOMUKAADIK,
MdJeHI JKoHe TiA4iK TONTapaarbl CTyAeHTTepAi
OKBITyFa AalbIH eMecC >KoHe K0AJay TallllaliThIH-
ABIFBIH KepceTeai[6].

bya xymenaep keOiHece My¥Fadimgepae
OKBITY MEH OKBITYABIH WHKAIO3MBTI OpPTachlH
KYPY VIIiH THiCTi HPaKTMKaAbIK AaibIHABIKTBIH
OoamaysiHaH — TybiHAaMABL.  [leaarormkaabik
KbI3MeTKepAep MeH MeKTeIll OacIIbliapbl, MBI-
caabl, MyFaliMaepAiH KeMeKIllilepi Hemece Mo-
AeHUeTapaablK, Jdeadallap CUAKTB KOAAAyAbIH
KeTicneynriairine tar 6oaaapl. [legarormkaanix
IlepcoHaA aTall ©TKeH OacThl Maceleaepre I1aMa-
AaH TBIC >KYMBIC JXYKTeMeci, KaTaH OKy Oargap-
AaMadapsbl, OacTamasapAbl IIPaKTUKAABIK icke
acplpyAbl bIHTaJaHABIPY >KoHe KoAJay YIIiH
TYPaKTbhl cascyu Heri3aig 0oaMaybl, COHAA-aK
KOAAaHBICTaFbl YCHIHBICTapAbl OpPBIHAAYAaH apT-
Ta KaAybl >KaTa/bl.

Ocpl Maceaeaep i Henty yIIiH icke KOCbLAFaH
Eypormaasik 6iaiM Gepy KacirmogakrapAblH KOMU-
TeTi «biaim Gepy KoacinmogakTapsl >KoHe MHKAIO-
3UBTI MekTemTep: 0OiaiM Oepyaeri oprTypaiaix-
Ti ecernke aay» >xobDacel OolipiHIIA OiaiM Oepy
KacillogaKkTapbl MyFaaiMAep, OKBITYIIbLAAD JKoHe

1 xecre. bapimisai OGipiKkTipeTiH >KaAFbI3 HOpCe — Oy 0i34iH aibIpMaIIbLABIKTapbIMBI3[5].

100 GaaaHsbI inmiHge...

10 6aaa | Oaap myreaex 60Aybl MyMKiH

9 6asa | KaaranaapuIHbIH apachiHAa Keaeit 6adaaap 00yl MyMKiH

9 6aaa | KaaranaapsIHBIH apacbiHAa epeKiie 0idiM Oepy KaKeTTiaikTepi Oap 6asasap 6OAYBI MYMKiH.

7 6asa | Kaaranaapsl MurpaHtrTap, ilki KOHBIC aydapyIiblaap >kKoHe OOCKbIHAAP OOAYBI MYMKIH.

6 6asa | Kaaranaapsl 9THMKaABIK, AiHI HEMece TiAAiK a3IIBLABIKKA HeMece OaifbIPFBI TOIIKA KaTaThIH
H6aaaaap 60AyBI MYMKiH.

15 6aaa | KaaranaapbIHBIH apachlHJa IIaAfail aybLAABIK JKepaepae TypaThiH Oadaaap 60AysI MyMKiH

16 6aaa | KaarangapboiHbIH apachiHga Oacka MapIMHaAABl TOIIKA >KaTaThIH Oadadap OOAyBl MYMKiH,
MBbICaAbl, KOAaliChI3 HOCiA HeMece KacTa.

10 6asa | Kaaranaapsr K13 Oaaaaap O0AYBI MYMKIH.

9 6aaa | Kaaranaaps! apaceiaga AI'BTV 604aysr MyMKiH.

8 6asa | Kaaranaapsl cemizgikke IIaaAbIKKaH, AeIIpeccrsira YIIBIparaH, MEKTEITeH KeiliH >KYMBIC
icTeifTiH, ©3iH HaIllap YCTaWTBIH, XXeTiMAep, KYKbIK Oy3yIIblAap, COAIIBLAAAP, aCTMaTUKTEP,
aAZeprysIMeH aybIpaThH Oasasap 60Aybl MYMKIH...

1 A2 O6ya conrel KiM? Oa MyHJa >KaHajaH KeAreH!

Ecxepmy: «Pestome 6cemupHozo 00xAa0a 1o MOHUMOPUHZY 00pa3osanus» Marimemmepi 00ubiHULA
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Dacka 4a OKBITYIIbLAAP KYPaMBbl 9P TYPAi ChIHBIII-
TapMeH >KYMBIC icTeyTe >KoHe MHKAIO3UBTI 0iaiM
Oepyai >Xy3sere acbIpy¥a TUICTi Typae AaliblHAa-
ABII, KOAAAy KOPCeTiayiH KaMTaMachl3 eTy YIIiH
Oipaecinn >xymeIc icrenigi. bya myrasimaepain
THiCTi OacTarKpl >KoHe Y34iKCi3 AaspAbIFBIH, COH-
Aal-aK 0AapAblH KYHAEAIKTi >JKyMBIChIHA Ka>KeTTi
K0A4ay KOpCeTydi Tasal eTeai.

MaceaeniH aepekkeszepi pertinge «Konmen-
TyaAn3alus MHKAIO3MBHOIO 0Opa3oBaHIs I eTo
KOHTeKCTyaAmu3alus B paMkax Muccun TOHI-
CE®»[7], biaim Oepy MOHUTOPHUHII OOVIBIH-
IIa AYHUEXY3idiK OasHAaMaHBIH TyliHAeMeci
«/HKAI03MBHOCTD U OOpaszoBaHme: AAsl BCeX O3-
HayvaeT A4: Bcex»|[8] Ky>kaTTaphl HaiialaHblAAbL.

Makxkcatbl MeH MiHAeTTepi

MaxaaaHBIH MaKCaThl — eypOIaabIK K9CiItogak
YIBIMAapPBIHBIH >KoHe YVATTBIK KaCillogaKTapAblH
Oiaim Oepy caaachIHAAFbI MHKAIO3USA Maceaeci
KoHe adaMAapAbIH KYKBIFBIH CaKTay Ilapalapbl-
Ha KOCKaH y/eciHe TaaJay >Kacarl, OHbIH TUiMAiai-
IiH, HaKTBI >Ky3ere acy >K0A/JapblH aHBIKTaYy.

OaicHaMachI

TaKkbpIpBIITEI
3epTTeyAiH Taajay >KoHe CHUHTe3aey, XiKrey
aaic-Teciasepi KoadaHbLAABL. Makasaga ®MIIN-
pUKaAbIK Heri3 periHge Eypomaabik 6iaim Gepy

KaH-)XKaKThl ~ Taagay  YIIiH

KoCillogakTapbl KOMUTETIHIH 3epTreyaepi Iai-
AAAaHBLAABL.

Hoatimkeaep xane Taagay

Kasipri kesengeri Eyporiagarbl MHKAIO3MBTIK
Oiaim Oepyai >KXy3sere achipysarbl Eyporaabik
6iaim Oepy koacinogakrapel (ETUCE) xpis-
MeTiHIH >KoHe eypoIaAblK >KYMBIC Oepyuriiep
OpTaAbIFBIMEH, KOFaMABIK KbI3MeT KepceTeTiH
kocinnopeiHgapMen (CEEP), congaii-ak >KYMBIC
OepyuriaepAis YATTBHIK YIIBIMAapPBIMEH d1eyMeT-
TiK AMaAo0T 1eHOepiHAe aTKap¥aH >KYMBICBIHBIH
epeKIIeAiKTepi aHbIKTaAAbl JKoHe TalAaHAbL.

Eypoma eagepinge mHKa103mBTi 6iaiMm Ge-
PYAiH KaablliTacy Tapuxbl. VIHKAIO3UBTI Oiaim
Oepyai AaMBITY eH aAfrail Y ApiOpuTanus, JdaHus,

Ucnanns, Gunasuaus, l'epmanns, Mtaans sxone
Apcrpaans eagepinge 6iaiM Oepy cascaThIHBIH
KeTeKIli OarlapaaMadapbIHbIH OipiHe alfHaAAbI.
VnkarosusTi 6iaiM Oepy Maceaeci mieT eagepae
1970 xxpragapaan 6acray aaaapl, aa 90 xXprajgapnl
AKII nen Eypomna esaepiniy 0iaim Oepy casica-
TBIHA MHKAIO3MBTI Oiaim Oepy OargapaamachiH
TOABIK eHTi34i[9].

[Isenmsiga epekile KaKeTTidikKKe MyKTaXK
Dasasap KapallallbIM CBIHBIIITap¥a OpPHAAacCThl-
pBlAFaH >KoHe oOJap OHJAa KaXXeTTi Koajayadap
aAblll OThIpaAbl. Op CBHIHBIIITA apHalbl Ileja-
TOTTBIH HeMece KOMEKIIl aCCUCTeHTTIH KoeMeri
JKoHe KOMeKII apHayAbl Kypaadapabl KOA4aHy
apkblAbl Oiaim Oepiaeai. Ecty, kepy kabiaet-
Tepi Oy3blAFaH, Oi1aybIHAQ apTTa KAAYIIBLABIFBI
Oap Oasasap aybITKyAapbl OOJNbIHINIA O©AiHreH
apHalibl MeKTeIlTepAe OKUABI >KeHe oHAa 21-23
JKacKa AeifiH 0iaimM aaaapl. ApHaiibl MeKTeITep
Kasipri TagAa >Kaamel Oiaim OepeTiH MeKTerreri
CBIHBIIITapFa KipicTipiareH Oaaazapabl Koaaay
pecypcTapbIHbIH OpPTaAbIFbl OOABIII TaOblLAaAbl.
Oitaaysl apTTa KaaraH Dadadapra apHaAraH ap-
Hallbl MeKTeIITep >KaAIlbl 0idiM OepeTiH MeKTerl-
TepAiH FUMapaTTapblHa CBHIHBIITApABl OipiKTipy
>KO/ABIMEH OpHaJacKaH.

®paHIMajarel MHKAIO3UBTIK OiaiM Oepyain
KypoiayeiHa 2005 sxpiabl 11 akmanga KaObla-
Aanran No20056 102 «MyregexTiri 6ap Tyaraaap-
ABIH KYKBIFBI IIeH MYMKIHAIKTepiHiH, a3aMaTTbIK
OpPHBI MeH KaTbICy TeHAIri OOVIbIHINIa» 3aHBIHBIH
YAKeH MaHBI3bl OOAFaHBIH aTan oty Kepek. 2005
SKBIAFBI 3aHHBIH MaHBI3ABl KeTiCTiriHe Myrejek
DaaaHbIH 91eyMeTTiK OpTaja¥rbl JKar4ailblH, MyTe-
AEKTiAIKTIH 91eyMeTTiK KOpiHiciH KapacThIpy Oo-
bttt Ta0bb1aAwI[10]. 2005 >xbraFsr 11 aKkHaHbIHAAFBI
3anMeH «MyregeKkrepre apHaAfaH TeppUTOPU-
SIABIK OpPTaABIKTap» eIl aTalaThlH OPTaAbIKTap
KYPBlAAbl, O4ap MYMKIHAIKTepi I1exTeyAi Ty AFa-
Aap MeH oOJapAblH >KaHYSAAapblH KoAJayMeH
Dall1aHBICTBL OapABIK ©KiAeTTiKTi KaMTuAsr [11].
®panuaAarsl apHaiisl 6iaiM Oepy >KaAarbl Oiaim
OepeTiH MeKTellTepre 4aMyblHAa epeKIleaikrepi
Oap OasasapAblH CaHBIH HEFYpPAbIM KeOelTyre
OarpITTaAFaH.

1992 >xprabl NIbIKKaH VITaAMSHBIH KaHa 3aHbI
16 mpbIHFa XyBIK Oadadap apHaiibl (KOppeKIu-
SIABIK) MEKTeIITeH >KaAIlbl 0iaiM OepeTiH MeKTer-
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Ke aybICTBIPBLAABI 10 MBIHFa JKYBIK OKYIIBI 94€T-
Teri yHuBepcuTerTepre KaOblaganAbl, 1997 xKprant
Nraansaaa suckpuMuHanus Typaasl 3aH KaObLa-
AAHABL, COAAH KelliH epeKIlle KaKeTTilikTepi Oap
160 mpIH Gaaa >xaarsl Oiaim OepeTiH MeKkTenTep-
re aybICTHIPBLAABI, OAAPABIH MBIHFA >KYBIFBIHBIH
AaMyBIHAQ ayBITKYHI Oap [12].

2003 >xpiabl ViTaamsaneiy 0iaiM MMHMCTpAITi
MeKTenTepAiH 0apAbIK AUpeKTOpAapblHa KYMbI-
CTa Y3A4iKCi3 TpeHMHIKe KaTbICyAbl MiHAeTTellAl,
Oy TpeHMHIKe KaThICy MHKAIO3MBTI Oiaim Oepy-
AlH VATTBIK casicaThIH JKeTiAAipy YIITiH KaxkeT 0o-
Aaapl. MyHAa >kaanel OiaiM OepeTiH MeKTeNTiH
DapabIK Myraaimaepine, KblabiHa 40 carar Oom
OeariaeHreH OiAiKTiAiKTi apTTBIPY KypPChIHaH OTY
MmiHgeTTeaai [13].

YAbIOpuTaHNS MHKAIO3MS TOXKipuOeciH Ta-
paTyAblH 3aHHaMaAbIK ©0Oa3achlH KaMTaMachl3
eTyJe Kelll Oacrall Keledi. AAfaIll peT «apHalibl
0iaim Oepy KaskeTTidikTepi» YFBIMBI eaAiH Oiaim
Oepy >kyiteciHe KaTbIcThl 1978 >KbLABI apHalibl
KOMUTETTiH OasgHgaMachlHAa KYpPacTBIPBLAADL,
OH/a OKYIIblAapAbIH apHaiibl 0iaiM aly KaxKeT-
TiZiKTepiH aHBIKTay OOJbIHINIA HaKTHI IIapasap
KopceTiazi, MyHJall epeKlle Ka’KeTTidikTepai
KaMTaMachl3 eTy >Kayalkepuiiairi 6iaim Oepy-
AiH >KepriaikTi OackapmachIiHa >KYKTeAAl, >Kaa-
bl MEKTeIITiH KOCBIMIIAa KOMEK apKbIAbl OCHI
apHaitpl OiaiM Oepy KasKeTTidikTepiH KaHaraT-
TaHAbIpa adaThlHBl KepceTiagi. Kepceriaren
naesaaap 1981 xpLabl epekine 0iaiM aay KaxkeT-
TiaikTepi >KoHe MyTeaeKTiri Oap agamaapra 0iaim
Oepy Typaabl OpUTaHADBIK 3aHABI KYPaCTLIPYAbIH
KoHe KaOblagayAblH HeriziHe ariHaaAbI [14].

Bpuranmsaaa 2001 >xprab epekiie 0iaim Oepy
Ka>KeTTiAikTepi MeH MyTeAeKTiri Oap agamaapra
0iaim Oepy Typaabl 3aHHBIH KaOblA14aHYbl, MTHKAIO-
3uBTi OiaiM Oepy maeschl MeH TaXKipuOeciHiH
AOTUKAABIK >KaAfachlHa aiHaaAbl. 3aH apHalibl
0iaim aay KaxkeTTidikTepi Oap OasasaapablH Kaa-
b MeKTenTe 0idiM aAy KYKBIFBIH KaMTaMachl3
eTyAl KYIIIeNTTi, KepriaikTi 6iaimM Oepy Oackap-
MacCbIHbIH aTa-aHalapMeH o3apa apeKeTTeri JKaHa
MiHAeTTeM/AepiH eHri3Ai. 3aH apHailbl coTTapAa
icTiH Kapaaly yaKBITHIH peTTeli, KaHa TaXKipuOe
Kogexkcin enrizai, oHga aaabHrel Kogekcriy epe-
JKeaepi KeKke OKy >KOcCIlapAapbIMeH >KyMBbIC OOi-
BIHIIIA TOABIKTBHIPBLAABI, COHbIMeH Oipre aTa-a-

Hajzap MeH OaJasapAblH apHaibl Oiaim Oepy
Ka>KeTTiAiKTepiH KaMTaMachl3 eTy OOIbIHIIa
menriM Kabblagay IpolelypachlH aHbIKTaAbl.
Manp13abl e3repicrep petiHge, 16 >kactaH ackaH
DOasasapMeH >KYMBIC TXXipuOeciHIH KOAEKCiH
eHAipy, bpuranaplk 3aHHaMaHBIH apHaiibl OiaimM
Oepy KaKeTTiZiKTepiH aHBIKTay OONBIHIIA ©H-
AeATeH MHCTpyMeHTapuiigi KaOblagaybl aAbIHABL.

VMuxarosusti Oiaim  Oepy OoribiHINa Y ABI-
OpuUTaHIAHBIH 3aHHaMachl, apHalibl OiaiM Oepy
JKYJeciH Tepicke mIbIFapmanapl. Faasimaapabiy
Oakblaaybl OOVIBIHINIA, MYMKIHAII I1ekreyai Oa-
Aajaapabl >KaH -XKaKThl JaMbITyfa OallAaHbICTBI
9/eMAIK JKoHe aFblAIIBIHABIK cascaT, Kasip ke-
AeA esrepicrep KeseHiH OacraH eTkepyae. bya
e/ MHKAIO3UBTI OiaiM OepyaiH Teopusachl MeH
ToKipmOeciHe KaTBICTBI Y3aK >KoHe KUBIH KO-
AaH OTTI >XoHe oTil Te Keaeai. Ease ocer casa-
AAFrbl casicaT IleH ToKipnOeHi aHbIKTalIThIH JKoHe
peTTeTiH KeNTereH 3aHHaMaAblK akTidep MeH
Oacka Ky>kaTTap Oap. Kasipri ke3zae ocpl cascaT-
TBIH OpTacklHAa 0iaiM MuHUCTpaikTepiniy 2004
KBIABI KypacThipraH «Kaxk b1l pebeHOK BakeH»
(«Opbip Oasa MaHBI3ABI») Ky>KaThl >KacaaAbl
[15]. Bya Garaapaama 2020 >xprara xapait Oaaa-
Aap apacbIHAAFbl KeAeIIiaikTi >KOoloFa KabiaeTTi
>KoHe apOip Oalara TOABIFBIMEH ©3iHiH d1eyeTiH
alryra MyMKIiHAIK OepeTiH aa4bIH aay MeH KeMeK
TypiHAeri ic-Itapasap¥a OarpITTaAFaH.

Janussa apHaiibl MeKTell-MHTepHaTTa KYp-
Aeli ®MOIIMOHAAABI ayBITKybl Oap Oasasap, aa
apHalbl MeKTeIlTe - aKblA-OJbIHAA KeMicTiri Oap
Oasasap OKBITBIAAAbl, al KaaAraH Oadadap yILiH
>Kaambpl OiaiM OepeTiH MeKrenTepae apHalibl
CBIHBIIITAp alllblAFaH. /aHMAHBIH apHalibl Oiaim
Oepy caJacplHAAFrbl CasCAaTTBIH CTPATeIMsABIK
OarpITBl PeTiHAe MHTerpalyis aAblHaADL.

Hopserusaga nnarerpanusa yaepici 80-xb1a4a-
pBl Oacraaasl, 90-kblagapAblH OacklHAa apHAibI
MeKTeITep KbICKapThlAFaH 004aThiH, OJapra
MYMKIiHAIr 11ekreyai OasdasapAbiH Oip Haiibl-
3pIHaH a3 Oadaaap Oapaabl. PuHAIHAMAAA Y3aK
yaKbIT OOVIbl apHaibl MeKTelTep MeH >KaAIlbl
OiaimM OepeTiH MeKTeNTiH >KaHBIHAAFBl apHalibl
CBIHBIITapABIH IapalJdeAbAi Kyleci 00aAbI.
80->Kbla4apAbIH COHBIHAH OacTall, apHaibl 0idiM
Oepy caaachlHAaFbl MeMAEKeTTiH cascaThbIHAAFbI
HeTi3ri OarbIT peTiHAe MHTerpauysAaHAbl.
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B.C. Abdurvouna, b.E. Caiirnaybaesa

Huaepaanant yximeri 90-xp1a4apaas Oacrari,
MYMKiHAiTiHIIIe apHalibl JKoHe >KaAIbl 0iaim Oe-
pyai OipikTipyre, MHTerpalumsAbIK TYFBIpAAapABI
«Mexkrernike Gipre GapaMbI3» aTTBI MeMAEKeTTiK
>K0Da apKbIAbl €HAIpyTe ThIphICabl, aTaAFaH KO-
OaHBIH MaKcaTbl peTiHJe, >KaAIbl 0idiM OepeTiH
MeKTell KafallblHAa MYMKIHAITI IexTeyai Oaaa-
Aapra ICUXOAOTUAABIK-TIearOTMKaAblK, KOMeKTi
KaMTaMachl3 eTy; apHalibl MEKTeIITiH OKyIIbLAap
CaHBIH TYpaKTaHABIPY; aKblA-OMBIHAA KeMiciTiri
Dap >KeHe IICUXMKaABIK JAaMybl Te>KeAreH Oada-
Aapra apHaAFaH MEKTEITiH CaHbIHbIH O©CyiHe Ke-
AeprTi KeaTipy aAbIHABL.

biaim Oepy caaacbiHAAFbI eypOIIaAbIK
cazaaplK daeyMeTTik amaaor. ETUCE 2000
KbIAdaH Oacram 0iaiM Oepy caaachIHAAFBI Ca-
AaAbIK 9AeyMeTTiK AMaAO0r KOMUTeTiH yilbIMAa-
CTHIPY MAESCHIH >Ky3ere aceipabl. CogaH KeitiH
ETUCE eypormaablk >XyMbIC Oepyiiaep opTa-
ABIFBIMEH >KoHe KOFaMABIK KBI3MeT KepceTeTiH
kocinnopeiHgapMmen (CEEP), congaii-ak >KyMBIC
OepyuriaepAis YATTBIK YIIBIMAapBIMeH Keaiccos-
Aep XKyprisai.

2009 >XbIAFBI aKIIaH alblHAa MaHbBI3ABI KajaM
’Kacaaplll OiaiM Oepy caaacblHAAFBl eypolla-
ABIK KyMbICc Oepymrizep ¢eaepanuscel (EFEE)
Kypbraapl >keHe 2009 KbLAABIH KBIPKylieriHge
ETUCE-EFEE Eyponaablk 04aKThl KYpy TypaAbl

KeiciM IIapTTapblHa COMIKeC CaAaAblK dAeyMeT-
TiK AMaA0T KOMUTeTiH Kypy Typaabl OipaeckeH
MaaiMaeme >kacaabl. biaim Oepy caaachiHAaFrbl
caZaablK, dA€yMETTIK AMaAOr eypOIlaAblK KOMMU-
teTin 2010 >Xprarpl MaychiMaa OiaiM Oepy caaa-
CBIHAAFbI €ypOIlaAbIK 9/A€yMeTTIK opilrecrep
Eyportaabik 0iaiM KacimogakTapbl KOMMTeTI
(ETUCE) xoane Eypomnaasik 6iaiMm Oepy caaachIH-
Aarpl XyMbIc Oepymidep Pegepanmsacer (EFEE)
Kypabl. Kasipri yakpitra 0iaiM Oepy caaachiH-
Aarpl eypoIlaablK >KyMbIC Oepytriazep Pegepa-
ysicel 16 eage 24 >xymbic Oepyli yilbIMHaH
Typadapl. biaim Oepy casacbiHAaFbl eypoIlaAbIK
JKyMBbIC Oepy1tiaep PejepalivsACbIHBIH MYIIIeAiri
OHBIH DapABIK alyaH TypAidirin kepcereai. Pese-
palusAHBIH KypaMmbiHa YATTBIK MUHUCTPAIKTEp,
aliMaKThIK >KoHe MYHUIIUIIaAAbl YKiMeTTep Ka-
YBIMAACTBIKTaphl, MEMAEKETTIK OpraHjap >KoHe
MeKTeIl KOIOaCIIblAapbIHbIH KaybIMAACThIKTa-
puI Kipeai[16].

OeyMeTTiK anaaor — Oya eHOeK KaTblHacTa-
PBIHa KaTBICTHI MaceAeaep OONbIHIIA Kedicco3ep
JKYPri3y YIIIiH 91eyMeTTiK apinTecrepai (5KyMBIC
Oepy1rizep yibpIMAapbl MeH KocillogaKTapAbl)
OipiKTipeTiH MHCTUTYLIMOHAAABIK Heris. Eypomna-
ap1K OgaK KOHOMMKaHBIH 9pTypAi cadalapbiH-
Aa eypoIlaAblK AeHreiige 9AeyMeTTiK AMaAOIThI
Koaaariasl, aa ETUCE - 6ya 6iaim Gepy KpIameT-

2 xecre. biaim Oepy caaacsiHAaFbI €yponaAbIK CalaAblK 91€yMeTTiK AMaAoT: KacilojaKTap MeH

JKYMBIC Oepy1iaepAiH >KyMbIc OargapaamMacsr [16].

OzaeyMeTTiK apinrecTepaiy OipaeckeH koba-
aAapur

OaeyMeTTik amaaorteig 2020-2021 Xblajapra
apHaJaraH SKYMBIC OafjapaaMachbIHBIH HeTisri
TaKbIPBIITaphl

1. MyapTnMa A€HMETTiAiK, MHKAIO3UBTI OiaiM Oepy
>xoHe EO-HBIH Herisri KyHABLABIKTapHI Typaabl O6ip-
AeCKeH MaJaiMaeMe

1. bykia Eyponaga MyraaiMAepAiH >KeTicreyIiai-
rinig Kkasipri >xeHe OoO/XXKaHATLIH MacelelepiH
NIy YITiH OKBITYIIEI KO9CiOiHIH TapTHIMABLABIFBI

2. EypornaabiK, YATTBIK >KoHe >KepriaikTi geHreiire
KaTBICTBI JK9HEe MUTIPAHTTap MeH OOCKbIHAAPALIH
KaObLAAaYIIIEl ea4epaiH Oiaim Oepy XKyliecine JKoHe
94€eyMeTTiK-PKOHOMMKAABIK OpTachlHa TUiMAL MH-
TerpalusidaHybIHa KopJemJecyre OarbITTaaraH
OipaeckeH IpaKTUKaAbIK, OACIIBIABIK KarugaTTaphl

2. 94144iK, TeHAIK >KoHe MHKAIO3UBTIAIK

3. MurpanTtrap MeH OOCKHIHJapAbl 0OiaiMm Oepy
KyleciHe THMIMAI MHTerpanmsiday YIIiH caraAasl
1eHOepAep Typaabl YCBIHBIC

3. KauMartTein e3repyi; caHABIK, TYpAE€HAIpY

Ecxepmy: «Esponetickuii coyuarvtoii duaroz: ETUCE u EFEE cozaacytom Ho8Y10 npozpammy coemeci-

HOT padomovl» MoAIMeEMi 00TbIHULA
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KepepiHiH eKiai 00AbIIl TaOBLAATBIH KICiIIOAaK
yibIMBL. Bizim Oepy caaachiHAarbl eypoItaabIK
casaAablK aaeyMeTTik Amaaorteiy (ESSDE) >xpra
CaliBIHFBI II1€HaPABIK OTHIPBICEI OipAeckeH KOMU-
TeT asiChIHAA IIeITiM KaOblaAaliThIH pecMI OpraH
Ooapi TaOblaaabl, OHAA OiaiM Oepy caaachIH-
AAFBl €ypoIaAbIK SKyMBbIC Oepytriaep pesepariu-
saceiMer (EFEE) keaiccesaep >Kysere acbIpblaaabl.

biaim Oepy caaacklHaaFrbl eyporaablK a4ey-
MeTTiK cepikrectep Eypomnagarsl Kasipri 9KOHO-
MUKaABIK >KoHe 34€yMeTTiK >Karaalifa adaHja-
yABl. ©OA€yMeTTiK cepikTecTep TaaAKblAay YIIIiH
JKeTKiAiKTi Herisi Oap TakbIpwIniTap OOJIBIHIIA,
COHJal-aK eypoIlaablK JeHrelige BIHTBIMaKTa-
CTBIK YIIiH HaKTbhl IPaKTMKaABIK Ialijackl Oap
OacraMasapArl icke acsIpy OoiibIHIIA OipAecKeH
MakcaTTarbl JKYMBICTBI aTKapy¥fa HUeTTi. Oaey-
MeTTiK apinTectep 6iaiM Oepy caaachlH >KaHFBI-
pTyfa >KoHe Oackapyra, COHJAal-aK OKBITYIIIbI-
Aap KypaMbIHa epekille Hazap ayJapa OTBIPBHIII,
Eypormagarer 6iaim Oepy cartacelH >KakcapTyFa 3
YAecCiH KOCyFa YMTbLAAABL.

Kasipri yakpitTa Daca Hasap aygapbill OTBI-
pran Maceaeaepi OOCKBIHAAp MeH MUTpaHTTap-
ABIH MYABTUMAEHUETTIAIlNl MEeH MHTerpanyisCchl
calachlHAAFbl HaKThl IIapadap MeH cascu Oa-
CHIMABIKTap¥Fa KaThICTHI MiHAETTeMeAepAl IIerry
0oapim oTeip. Ockl MiHAETTEpAl IIEITyAeTi 0aap-
ABIH >K00aZapbl MeH Heri3Ii alflHaAbICaThIH TaKbl-
PBIITApLIH  Keadeci KecTedeH Kepyre 004aAbl
(2-xecre) [16].

OaeymeTTiK apinTecrepain 2020-2021 >xpia-
Aapra apHa/AfaH HaKThl OachIMABIKTapbl: OyKia
Eypomnaga 6iaim Oepy camachlH >KakKcapTy >KoHe
Oiaim Oepy opraHgapel MeH 0iaiM Oepy KbI3MeT-
KepAepi >KYMBIC ICTeNTiH OpTaHbl >KaKcapTy.
ETUCE xone EFEE 0Oiaim Oepy caaachiHaarbl
Oepik >KoHe y34iKCi3 eypoIlaablK cadaablK d4e-
YMeTTIK AMaAOTTBl 2AeyMeTTiK o4ideTTidikke,
MHKAIO3UBTiAIKKe, AeMOKpaTusra KOA JKeTKi3yre,
«Kachl1 DKOHOMMKaFa» aybICyAbl >KY3ere achl-
pyFa >koHe IIUPPABIK TEXHOAOTUsAAaPAbl HTi3y-
re OallAaHBICTBI MacededepAl KaMTUTBIH Kasipri
KOFaMHBIH ChIH-KaTepAepiH eHcepyAeri MaHbI3Abl
yAec peTiHae KapacTbIpaAbl.

Ocpinnr eckepe oteipein, ETUCE >xone EFEE
2020-2021 >xplagapra apHaAraH JKYMBIC Oaraap-
AaMachIH OeKiTTi, 04 KaHa >KoHe aljarbl KUbIH-

ABIKTapAbl >KeHyre OarbITTaAfaH >KoHe OAapAbIH
OipaeckeH >KYMBICBIHBIH Y3aK Mep3iMAl TY KbI-
phIMAaMachIH aHbIKTaliAbl. Bya Kasipri >xaraaii-
aa, >xaaracei katkad COVID-19 manaeMusicer
AeHcayAbIK, caKTay, KOFaM >KoHe DKOHOMUKa ca-
AachIHAAFBl OYPBIH-COHABI O0AMaraH AarAapbl-
CTHIH ce0e0i 00ABIII, CTYAeHTTep YIIIiH, COHAaN-aK
OKYy OpBIHAApBI MeH OiaiM Oepy opraHaapbIHBIH
KbI3MeTKepAepi YIIIiH ayblp 3apJalTapra oKeadi.

EFEE xoane ETUCE 6iaim Gepy xyiteaepi Aa-
MBIII KeJe >KaTKaH OpTaHBIH KaHIIAABIKTBI Te3
©3repeTiHiH eceIlke aa OTBIPHIII, KYMBIC Oaraap-
JAaMacblHAa OcCill Keae >KaTKaH 94eMAiK IIpod/e-
MaJapApl IIIelllyTe epeKile Ha3ap ayJapaabl, Oya
OarpIT OapABIK agamMaap YIIiH >KOFaphbl callaabl
0iaiM aayFra KOA >KeTKi3y >KeHIHAeri MMUCCHHEI
icke aceIpyaa 04aH api YAKeH OpbIH aaaabl. Eypo-
I1aAbIK KOFAaMHBIH ©CiIl KeAe >KaTKaH adyaH Typ-
AiAiri ascpIHAa €ypOIlaHbIH OpTaK KYHABLABIKTA-
PBIH HeTi3AeATeH MHKAIO3MBTIAIK, TeHAIK >KoHe
AeMOKpaTus Macededepi Ae aaAbIHFBI OpPBIHFa
KOs1ABI[16].

Kopeita aifTkanaa, MHKAIO3UBTI Oiaim Oepyai
JKy3ere achlpyfa Ka’KeTTi >Karjaiidapabl caKTay
YILIH OfaH 9peKeT eTyll TyaAradapAblH Oap-
ABIFBIH KQTBICTBIpa 0idy KaXkeT, aa 0AapAbIH poai
eageri 0iaim Oepy yiIBIMBI MeH OHBIH KYPbLABI-
MbIHa OariaaHbICcThl. VIHKAIO3MBTI OiaiM Gepyai
icKe acpIpy >KoHe OHBIH TYpPaKThl AaMybIHAA bIH-
TBIMaKTacCThIK €H THiMAl >KoHe ©3eKTi ic-opeker
004pII TaObLAAaABI. OAYMETTIK AMaAO0T apKbLABI
9/eyMeTTIK cepikrecTep cascaT Maceaeci 0oil-
BIHIIIA JK9He ic-Illapajap ©TKi3y OolibiHIIa Oip-
JAecinn XyYMBIC icTeyre KO0A >KeTKiseai. Mynaan
9/eyMeTTiK AMaAOr >KYMBICIIBIAap MeH >KYMBIC
Oepyr1tiaepaiH (€Ki KaKThI 411aA10T) >KoHe OCHI eKi
TaparlreH Oipre ykiMer (YII >KaKTbI), COHbIMEH
KaTap 04 >KepriAikTi, aliMaKTBhIK, VATTBHIK >KoHe
casaAablK JeHreiije, coHAall-aK, Eyponaabix Oaak
AeHTelliHAe >Ky3ere achlpblAybl MYMKIiH. Oaey-
MeTTIiK Amaaor 0iaiM Oepyai MHKAIO3UBTI eTyje
YAKeH pea aTKapaabl >KoHe Oiaim Oepy caracbhiH
KaMTaMachl3 eTyTe KopaeMaeceai.

Eypomnaabik 6iaim Oepy KaciniogakTapbl KO-
muteTiHig (ETUCE) nakaiosnsTi 6iaiMm Gepy-
Al aambITy Taciagepi. VIHKAIO3MBTI MeKTernrep
YIIiH THiMAi JKoHe TpaKTUKaAbIK CTpaTerusaap-
ABL >Kacall OTBIPBIN >KoHe YATTBHIK OacTamadap-
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ABl KoAgail oTwIpbin, Eypomaasik Oiaim Oepy
KoCiloAaKTapbIHBIH KOMUTETI aaAa¥Fbl iC-KUMBIA
JKOCHapBIH YATTHIK, JKoHe JKepriaikTi geHreiiaep-
Ae TeHAIK, 9pTYpAidiK >KoHe MHTerpanus Moce-
Aeaepi OOMBIHIIIA HaKThHI IIapadapAapl iarepie-
Tyre ThIpbIcaabl. Tymki makcaTt — 6iaim Oepyaeri
OPTYPALAIKTI KaMTy >KoHe TeHAIK IeH MHKAIO-
3UBTIAIKTI HBIFAUTY YIIiH HeAarOTMKaAbIK KbI3-
MeTKepAepMeH >KoHe OHBIH KoCilloJaKTapbhIMeH
Oipire >KyMBbIC icTeyi.

Eyponaapik 0iaiM  kacinmogakTapbl
TeTiHiH 3epTTeyi MbIHajail Heri3ri MiHAeTTepAi
IIIeIyi THic:

KOMMU-

*XaABIKTBI 9pTapanTaHAbpyFa, >Kahanja-
HyFa, KOIIi-KOHHBbIH ©cCyiHe, TeXHUKAaAbIK IIpo-
rpecke >KoHe LM(PPAAHABIPYFa, KeaelAiK IleH
ayMaKTBIK TeHCi3AiKTiH KylleloiHe, Oiaim Oepy
MeH I1e4arOrMKaAbIK MaMaHABIKKa OaiiaaHbICTHI
KOFaMAa¥Fbl >KoHe eHOeK HapbIFbIHAAFLI e3repi-
CTepAiH ocepiHe KaTBICTBI YATTBIK HOTIKeAepAi
aHBIKTay.

*Op TYpA4i CTyAeHTTep KOHTUHIECHTIMeH JKy-
MBIC icTeyJe >KoHe MHKAIO3MBTI Oiaim Oepyai
icke acpIpysa MyraaiMaepai, FaapiMAapAbl KoHe
Oacka ga OiaiM Oepy KbI3MeTKepAepiH Koaaa-
yFa KaTbICTBI 0iaiM Oepy KacimogaKTapbIHbIH
HaKTBl OKBITY Ka’KeTTidikTepi MeH Myd4JeaepiH
aHBIKTay.

*OPTYPAi YATTHIK >KoHe JKepriaikTi skepaep-
Ae OKBITYABIH TYPaKThl MHKAIO3UBTI OpPTachIH
KYPYA4BIH >KoHe K0A4ayAbIH TaOBICThI, >KaHAIIIbLA
>KoHe OepieTiH O3BIK 94icTepiH aHBIKTaY.

JKaampl MeKTenTiK OKBITY T9CiAl MHKAIO3MBTI
0izaiM Oepy TY>KBIpBIMAaMacbIMeH TBIFBI3 Oari-
AaHbICTBI. Bya Tacia GapAblK OKyIIblAapFa MeK-
Tell eMipiHiH OapAbIK cadacklHia Oiaim Oepy
MYMKiHAIKTepiH ycpiHyFa apHaaraH. Oa OKbI-
Ty, OKY JKoHe d1-ayKaT Oip-OipiMeH THIFBI3 Oaii-
AAHBICTBI €KeHIH >KoHe MeKTeIl KOFaMAaCTBIFbI
eMipiHiH OapAbIK acreKkridepi (MeKTeIl casicaThl,
SKePTigiKTi KaybIMAACTBIKIIEH CepPiKTecTiK, OKy
OarjapaaMachl, OKy >KoHe OKBITY, yli-Kaildap
MeH MH(]PaKyPbLAbIM) OKYyIIIbLAaP MeH MYFaliM-
AepAiH a4-ayKaTblHa 9cep eTyi MYMKIiH eKeHiH
MoOIbIHAalABL. Aaaiiga, Eyponaasik 6iaim Gepy
KoCiloAaKTapbIHBIH KOMUTETI MeKTell KOFaMAaa-
9PTYPAiAiKTIH OapAabIK
TiZzepiH KaMTUTBIH MeKTeIll MH(PPaKypPbIABIMBI

CTBIFBIHAA¥bI acCIIeKk-

MeH DKOAO0TUs CalacblHAAFbI CTpaTervs MeH casi-
CaTTBIH XKOKTBIFBIH KOpPCeTeAl.

Kayimcis >xeHe caaayaTThl OKy >KoHe XY-
MBIC OPTaChIHBIH KeMiAAiri, KbICBIMIIIBIABIKTAH,
KOPKBITY4aH >KoHe KopJayJaH ayaak 0oay —
Oiaim OepyJeri MHKAIO3UBTIAIK IeH TeHAIKTI
JKoHe MyfadiMJep MeH OKYIIbLAapABIH da1-a-
YKaThIH KaMTaMachl3 eTyAiH Ka’KeTTi IapThl.
Ocipece CBIHBIIITAFbl KUbIH JKaFjalidapApl eIy
CHSKTBI MaceJelepre Hazap aydapaabl; KyJdaaay,
KOPKBITY >KoHe KOpJay, COHBIH illliHae KuOep-
mabypla, MyFadiMAepAiH Kyli3eaici MeH ICuXu-
KaAbIK AeHcayAblrpl, coHan-ak COVID-19 nas-
AEMICHIHBIH 0iaiM OepyJaeri OKy >KoHe >KYMBIC
OpTachIHBIH ~KayiIlCi3airi MeH JeHcayAbIFbIHa
ocepiHe Kol KOHiA 0e1y YChIHBLAAABL.

Congpl
AOTHUsAFa» Te3 aybIcy OiaiM Oepy caaackiHAa ya-
KeH TeHKepic >kacaapl. Eypomaawik 6iaim Oepy

OHJKbIAABIKTap4da «CaHABIK TeXHO-

KoCilloAaKTapbhIHBIH KOMUTeTi OiaiM Oepy KbI3-
MeTKepAePiH CaHABIK AarablaapAbl UTepyTe Aaii-
BIHABIKTBI YIBIMAACTBIPYFa, CAaHABIK ITe4aroruka
MeHn IT KypaagapbiH ylipeHyre, opTypAidikke
KO/ JKeTKisyre makbipaabl. Erep Oip >karbIHaH,
JKaHa TeXHOAOTUsAAap MHKAIO3MBTI Oiaim Oepy-
re K04 >KeTKi3yJe yAKeH KeMeK 0oaca, eKiHIIi
KarbIlHaH, CaHABIK TEHCI3AiK JKoHe TeXHOAOIWsra
KOA >KeTiMAiZiKTiH 00AMaybl MapruHaAM3aLVs
MEH TeHCI34iK DAeMeHTTepiH KyIIelTe TyCeAi.
bya COVID-19 nangeMmuscbiHaH TybIHAaFaH Te-
TeHIlle JAargapbIiC >KargaliblHAA KaIBIKTHIKTaH
OKBITY MEH OKy¥a KOIlly Ke3iHAe aliKbIH KOpiHAi,
OyA KemTereH >KyleAiK KeMIIiAiKTepai oIlIKe-
peaeai >KoHe OKyIIbLAapABIH €H OcaA TONTapbiH
Oiaimcis Kaaapipabl. COHABIKTAH Koacillogakrap
OKYIIIbLAAPABIH KarepiHe
Kapchl MHKAIO3UBTiAIK MaKcaThIHAA TaAKblaay

«MaprmHaajgany»

JKYprisyse o4eyMeTTiK >Keaizepai >koHe Oyka-
paablK KOMMYHMKaLMs KypaadapblH mHaliga-
AaHyAbl, COHAAI-aK TeXHOAOTUAAApPAbI ©3Tellle
OKYIIIbLAaPAbI )KoHe epeKIlle KakeTTiaikrepi Oap
OKYIIIbLAaPABI KOAAAY KyPaAabl peTiHAe naiigaaa-
Hy YIIiH 0i4iM MeH HpaKTMKaAbIK KypaadapAbl
YCBIHAABL.

Eyponaasik 6iaiMm Gepy KacirmogaKTapbIHbIH
komureTi Jomunuk Jano (SAGO Research) sxyp-
risreH 3epTrey EypomaablK aliMaKTarbl 9pTypAai
MHKAIO3UBTI 0iaimM Oepy >XylieaepiH seprreyre
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Mrxarosusmi 6inim Oepydi damvimy cascamuviidazol eyponarvix Kacinodaxmapovit, maxipuberepi

>koHe Eypomaawlk 0iaim Oepy KacimogakTapsl-
HBIH KOMMTeTi MYIIeAiK YIbIMJAaphbl apachiHAa
JKYPridiareH oHAaliH-cayadHaMara HeTi3geAreH,
oraH 38 eageH 60 KocCilIOJaKThIH pPeCIOHAEHT-
Tepi KaTeIcThl. «Eyponaaslk 6iaiM Kecinogaxra-
PBl KOMUTeTi: MHKAIO3UBTI OiaiM Oepy» cayaa-
HaMacbhlHa KaTBICKaH 0iZiM KocimoJaKTapBIHBIH
93%-b1 OCHI cadaja MyFaliMjepre, YHUBEPCUTET
KBI3MeTKep.1epiHe >KoHe OacKa Aa 0iaiM Oepy KbI-
3MeTKepAepiHe apHallbl AAMBIHABIK Ka’keT Aell
caHamAbpI»[16].

3eprrey Maaimerrtepi Eypomna easaepingeri
aayaH TYpPAiAiKTiH apTybl MHKAIO3UBTI Oiaim Oe-
py4i >Kysere achIpy >KOABIHAQFBI KMBIHABIKTAp
MeH KaHa MYMKiHAiKTepAi Ae e3iMeH Oipre aAbIn
KeareHiH kepceteai. Iludpaanasipy, TeHci3aik-
TiH ecyi, 0iaiM Oepyaeri MapKeTUHI >KoHe JKeKe-
1IeAeHAipy, OciIl Keae XKaTKaH MHAUBUAYAAU3M
>KoHe COHFbI yakbITTa Kasipri COVID-19 nange-
MILICHI CHAKTHI Oacka ¢pakropaap aa Eypomaga
MHKAIO3UBTI OiaiM Oepyai >Kys3ere acbIpyFra YAKeH
koaemae acep ereai. Ocel Maceseaepai IIernry
YILiH 3epTTey YATTBIK AeHreleri >xaHe Eypomna-
ap1K Ogak AeHTeltiHaeri casgcaTkepaepre MHKAIO-
3uBTi 6iaiM Oepyai coTTi >Ky3ere acelpy OOMBIH-
11a OipKaTap YChIHBICTap >KacailAbl:
Oiaim  OepyaiH HaKTBI
TY>KBIPBIMaMachl MTHKAIO3UBTI Oiaim Oepyai xy-

e  JIHKAIO3UBTI

3ere acplpyAbl KOAAQITBIH Casicu IIeHOepre eHyi
KepekK;

*  bBapablk geHreiilepde MHKAIO3UBTI OiaiM
OepyaiH 1mekTi OarsapaamMaaapsl MeH CTpaTeru-
s.AapbIH 93ipaeyTe, icke ackIpyFa KoHe Daralayra
MY¥FaaiMAepaiH, >KOFapbl OKY OpPBIHAAPBI KbI3-
MeTKepAepiHiH >keoHe Oacka aa 0iaim Oepy KbI-
3MeTKepAepiHiH alTapAbIKTail KaTbICybl CO3Ci3
Ka’KeTTiAiK O0ABIIT TaDblLAaABI;

e Dbacraypim megarorukaaslk 0iaiMm Oepy
JKoHe DaCBIMABIKTapAbl KOPCeTeTiH OapAbIK OKbI-
Ty KociOm MaMaHAApBIHBIH Y34iKCi3 KaciOu aa-
MyBI 9p Typ4i Oiaim Oepy oprachiHAa >KYMBICTBI
KaMTaMachl3 eTy YIIiH KaXKeT;

e KoagayaplH TuicTi TeTikTepi, MBICaAbl,
KOCBIMIIIa KOMEKIIIi ITepCOHaA >KoHe MHKAIO3UBTI
Taciare yakpT 0eay Oapablk OiaiM Oepy MamaH-
AapbIHa MHKAIO3UBTI Oiaim Oepy Taciagepin Xy-
3ere achIpyra MYMKiHAIK Oepy YIIiH KOAXeTiMAl
004ybI Kepek;

e KeIrkakTbl, BeaOMCTBOApaablK — TacCia
MHKAIO3UBTI 0iaimM Oepyai JKy3ere acbIpyAbIH Kia-
Ti ©0ABIIT TAOBIAAABI;

*  DBya Ty>XbIphIMgaMaHbl OacIIbIABIK Tapa-
IIbIHAH YCTaHy >KoHe OaclbliapFa KaXKeTTi KOA-
Aay KepceTy 6iaiM Oepyeri 9pTypAiaiKTi KaObLA-
AayABIH MaHBI3/bI IapThI D0ABII TaObLAAADL;

* Tuicti xoHe MakcaTThl Oarajday >KoHe
Oakblaay Kyleaepi Giaim Oepy JAeHreitiHae e,
CTYy4eHTTep YIIiH OKy IHpoLeci AeHreniHje ae
KOAAaHBIAYBI KepeK;

e biaim Oepy kacinmogakraper 0iaim Oepy
KBI3MeTKep/epiHiH eHOeK >KarjalidapblH KOca
aAfaHJa, MHKAIO3UBTI Oiaim OepyaiH ©OapabIk
aCIleKkTiZepiHe KaTBICTBI ~TaAKbldayJdap MeH
Keiccesaepre KaTbICYbl; cada KbI3MeTKepAepiHiH
MaMaH/bIKKa KeAyiH >KoHe TypaKTall KaAyblH
KaMTaMachl3 eTy; OacTaybllll I1e4arormkaAblk,
Oiaim Oepy OarsapaaMadapbliH d3ipaey >KoHe
0iaim Oepy KpI3MeTKepAepiHiH 0AaH api y34ikcis
KoCiOM gaMybl, COHAal-aK MHKAIO3UBTI Oiaim Oe-
pyAi Kap>KblAaHABIPY.

CoHbIMeH Karap, 3epTTey MyradiMaepaiH,
SKOFapbl OKY OPBIHAAPBI KbI3METKepAepiHiH, OKy
OpbIHAApHI OacIIbLAaPBIHBIH JKoHe Oacka 4a 0iaim
Oepy KbpI3MeTKepAepiHiH 0iaim Oepy >koHe KaciOu
Ka’KeTTiAiKTepiH Taa4alabl, «epeKIlle KaKeT-
TiziKTepi Oap OKyIIbLAapABl HEFYPABIM MHKAIO-
3UBTi KOAJay», «CBHIHBIIITAFbl KMBIH KaFJaiiaap-
ABl Dackapy» >KoHe «OcCill Keae >KaTKaH >KYMBIC
JKYKTeMeciH OacKapy» MHKAIO3UBTI OiaiM Oepy
caZacplHAAFBl K9CiOM AAMBIHABIK TYPFBICBIHAH
eH ©3eKTi KayKeTTiJikTep peTiHJAe aTall Kepce-
Teai[15].

MyKnaT KypblaFaH MHKAIO3UBTI OKY OpTachl
0ZapAbIH ©6Mip caAThIHA KapaMacTaH OKYIIbLAap
MeH 0iziM Oepy KbI3MeTKepAepiHiH OapABIFbI-
HBIH Ka’KeTTiZiKTepi MeH MyaJdeAepiH KaHarar-
TaHABIPATHIH OiAiMHIH Herisi OOABIII TaObLAaABL.
ETUCE-nin «biaim Gepyaeri aprypaiaix (2020)»
cayaAHaMacCBhIHBIH PeCIOHAEHTTepi MHKAIO3MBTI
0iaim Oepyai >Kysere achIpyAbIH IIapTTaphl MeH
9p TypAi TyliHAL MaceaeAepiH Taajal KOPCETTi.
Coa cayaanamaga KakeTTi IIapTTap MeH o4ap-
ABIH J9peXkeae >Ky3ere achlpblAybl apachblHAAFbI
aAIllaKThIKTap aHbIKTaaAbl (3-Kecre) [16].

ATaaran 3epTTeylep HOTVIKeCiHAe MHKAIO-
3UBTi OiaimM Oepyai >Kysere acelpyAblH OipHelre
IIapTTaphl aHBIKTAAABL:
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Cascu weurimdepdir, 00AYbl: MHKAIO3UBTI Oiaim
Oepyai Kys3ere achIpyAbl KOAAAMTBIH KoHe JKeT-
KiZiKTi pecypcrap MeH MeMAEKeTTIK Kap>Kbl
DeayMeH KaTap XXYPeTiH MexaHU3MJep MeH ca-
ACK IIeNIiMAepAiH 60AYBbI.

Mrxatosuemi  0irim  Oepydity HAKMOL MYKbl-
puimoamacoirviy, 00Ayvl: cascy Oa3ara eHrisiAreH
KoHe 0OiaimM OepyAiH MHKAIO3MBTIAIN KOHIIeI-
LMACHIH casicaTKepJep MeH IIenriM KaOblaga-
yIIBl TyAFadapAbl KOCa aAraHAa, OFaH KaTbICHI
Oap OapabIK MyAJeAi TapanTapAblH HaKThl KoHe
OpTaK, TYCIiHITiH KaABIIITaCTHIPAThIH MHKAIO3VBTI
0iaimM OGepyAiH HaKTHI TY>KBIPBIMAaMacChIHBIH OO-
AYBI.

OpmypAiAiKmi Ka0viAdaY: 9P OKYIIBIHBIH epeK-
IIe cunaTrramadapbl, KbI3BIFYIIBIABIKTaphl, Ka-
OizerTepi >xeHe OiaiM aay KaKeTTidikTepi Oap.
JKeke TomTapra apHaaraH, MpICaAbl, MUIPaHT-
Tap MeH OOCKBbIHAAP CaHaTBIHAAFBI, TICMXMKAADIK
AeHcayAblK, Impo04emMadapsl Oap OKyIIbldapMeH
MHKAIO3UBTI OiaiM Oepyai >Kysere acbIpyra Oaii-
AQHBICTBI epeKIlle KUBIHALIKTaP TYbIHAAMTBHIHBI
aHBIKTaAABL.

Aemoxpamusro  maderuemmir, 00AYbl: OKY
OpBIHAAPBIHAA, OHBIH iIliHAe MyFadiMaepain
JKoHe MaHbI3Abl OiaiM Oepy KbI3MeTKepAaepiHiH,
COHgAN-aK OKYIIbLAaPAbIH OKY OPBIHAApPBIHBIH
JKYMBICBIH >KeTiA4ipy >KeHe Oaraday, IIeIIim
KaOblagay IIpollecTepiHe KaThICYbIH KOCa aAfaH-
AAFbl AeMOKPATUABIK M3AEHNETTiH D0AYHI.

Kayincis kane carayammovl XyMmvic KaHe OKY
opmacel: KbICBIM KOpceTyAeH, KOPKBITyJAaH, Ky-
AazayjaH XKoHe KubepiabybladaH aja, Kayircis
JKoHe CcaJayaTThl SKYMBIC JKoHe OKYy OPTaChL.

Tuimdi Oackapy Moderi: OKy OPBIHAAPBI AeH-
reitinae TniMAi 6ackapy MoJeAiHiH JKoHe >KaAIlbl
MeKTeIITiK agic-Taciagepain 60aybl. OKy OpbIH-
AapBIHBIH OacIIblAaphl OKYIIbLAaPABIH 9p TYpAi
Ka>KeTTiAikTepAi KaHaraTTaHABIPY VIIiH 0iaiMAi
KoHe JKaKChl JalibIHAAAFaH OOAYHI THIC.

2Kymvic kyni wezitde xemkirikmi yaxkoin 00AY:
myraaimaep, medepaep, KOO OKBITYIIBLAAPBI
>KoHe Oacka Ja KpI3MeTKepaep Oiaim Oepy Oa-
PBICBIHAA MHKAIO3UBTIK d4ic-Taciagepai Kysere
acplpybl YIIIiH >KYMBIC KYHi IeriHje >KeTKiAiKTi
yaKbIT O04yi THiC.

Myzarimoi KoAday yulin apHaiivt nepcoHar mem
Mexanusmoepdity, 60Ayvl: MyFaaiMAl Koagay YIITiH

apHalbl IIepCOHAaA MeH MeXaHM3MAepdiH Oo-
AYBI: OKYIIBLAAPABIH €peKIle KaXeTTiAiKTepiH
KaHaraTTaHABIPY VIIiH Oip MyfadiMmre Tmeciai
OKYIIIbLAAP CaHBIH a3aiiTy; KOCaAKbl IepCcOHaa
(coHply imriHAe MyFaaiMaepaiH KeMeKIiaepi,
IICMXOAOITap >KoHe TiA4iK K0A4ay KOpPCeTy KbI-
3MeTKepAepi, yiidecTipyml (KOppPeKLMsABIK)
Oiaim Oepy MyraaimMaepi) MeH K0AJay TeTiKTepiH
(e3apa OKBITY >KoHe TaXipmbe aamacy YIIiH
MyFaaiMaepaiH KasKeTTidikTepi MeH MYMKiHAIK-
TepiH aHBIKTay >KoHe K0AJ4ay) >KOAFa KOIO.

Mamandapdu xunaxmay men cakman Karyoo
muimdi cascamvl: KOFaMaa >KoHe 0iaim Oepy ca-
AacblHAA aAyaH TYPAiAiKTi KOpceTeTiH MyFaaim-
Aep MeH Dacka Aa OiaiM Oepy KbI3MeTKepAepiH
MaMaH/bIKKa >KMHaKTay MeH CaKTall KaAyAblH
TUiMAI casiCaThl.

blnmvimakmacmulk: MHKAIO3UBTI Oiaim Oepy
THiMA] JKoHe MoHAI icKe achIpyAbIH Ka’KeTTi KOM-
noHeHTi (DiaiM Oepy KbI3MeTKepaepi apachiH-
AaFpl, 0ACIIBIABIK ITeH 0iaiM Oepy KbI3aMeTKepepi
apacbeIHAAFbI, OiaimM Oepyain ap TypAai AeHreiiaepi
apacbIiHAarbl, 0iaiM Oepy KbIaMeTKepAepi MeH OT-
Dacpl, KaMKOpIIbLAAP apachIHAAFbl) BIHTBIMAKTa-
CTBIK.

3epTTey HaTMKeCiHAe KocillojaKTap MHKAIO-
3UBTi OiaimM OepyaiH OapABIK aclexTidepiHe Ka-
TBICTHI HiKipTadacTapra, Keaicco3aepre KaTbICybl
KaKeT Ael kepceTiaai. COHBIH imTiHAe:

* Myraaimgep MeH Oacka aa Oiaim Oepy
KbI3MeTKep/AepiHiH eHOeK >KarjaillapblHa Ka-
DapAbIK
My¥FaaiMAepAiH >koHe Oacka Ja OiaiM Oepy KbI-
3MeTKepAepiHiH KelOip OKyIIbliapfa MiHAeTTi

TBICTBI mikiprasacrapra, MBbICAAbI,

KOCBIMIIIa KOMEK KOpPCeTyi VIINiH Ka’KeTTi yaKbIT
IleH KeHICTiKKe, TiAAiK Koajay KepceTyre Oaiila-
HBICTBI DOAYBI MYMKIH;

e  JXorapsl canaasl 0iaim Oepyai KamMTama-
CBI3 eTy MaKcaTbIHAa OacTayblIIl I1e4arormKaAblk
0iaimai xeHe MyFaaiMAepaiH y3aikcis kaciOn ga-
MYBIH KaABIIITACTBIPY Maceaeci OOMbIHIIA;

* Dbiaim Oepy casachl MeH >KaAIlbl KOFaM-
HBIH alyaH TYPAiAiriH KepceTeTiH MyradiMaepai
MaMaH/bIKKa KaOblaay >KeHe caKTall KaAy;

*  lMukaosusti Oiaim Oepyai >Kysere achl-
pyda Koaday KepceTe aAaTblH dpilTecTepiMeH
JKeHe Oacka MaMaHJapMeH ToXipuOe aamacy
MYMKIHAITIiH KaMTaMachl3 eTy;
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¢ VukarosusTi Oiaim Oepyai Kap>KblaaHABI-
Py MaceaeciHe apHaAfaH OI0AXKeTTiK Kapa>kaTThl
JKePTigiKTi, OHIpAiK HeMece YATTHIK OKiMeT Op-
raHbpIMeH KeJice OTBHIPBII IaligadaHy >KOHIHAeTi
AVICKyCCHsIAapFa KaThICy.

ConbiMeH Kartap, 3epTTeyre
Aap ocipece >Kac >K9He >KaHa MyraadiMmjepre
HeMece Oacka OiaiMm Oepy KbI3MeTKepAepiHe
KocCillogaKTapAblH PeAiH HaKThl TYyCiHAIpyAi
YCBIHAABI, COHBIMEH Oipre KociltogakTapAblH op
TYpAiaiK >KoHe WMHKAIO3MBTiAIK >KOHiHAeri o3
KO3KapacTapblH calTTap4a, TradeTTepJe >KoHe
T. 0. HEFYpPABIM HaKTHl TYCiHAIpYiH YCBIHaABL.
Kacinogakrap coHbIMeH KaTap MylleAepi Hacia-
IIiAAiK TeH KeMCiTylidikke Tam ©oaraH OKYy
OpBIHAAPbIHAA aKIMAAAapABl OTKi3e aaybl KasKeT.

biaim Gepyai Oackapy opraHgapbl OapABIFEI
YIIiH MeMAeKeTTiK MHKAIO3MBTI OiaiM Oepyai
icke achIpy¥Fa apHa/AFfaH KaxKeTTi pecypcrap 0eay-
Al JKoHe KaKeTTi eHOeK >KargalldapbIH >Kacayabl
KaMTaMachl3 eTe adaThIH MHKAIO3UBTI Oiaim Oepy
caZacplHa KATBICTBI YATTBIK, aiiMaKThIK >KoHe
JKepriaikTi AeHreiigeri cascu Oargapaamadap
MeH CTpaTerusaaapAbl daiiblHAayFa YAKeH yAeciH
KOCYBI THIC.

Ykimer mMeMaekeTTik OI04KeTTeH My¥aaiM-
Aepai Koajay VIIiH Ka’KeTTi KOcaAKbl MaMaH-
JAapMeH THICTi AeHTelige KaMTaMacbl3 eTy MeH
MHKAIO3UBTI MeMAeKeTTiK 0iaiM Oepyai icke achbl-
PY YIiH KeTKiAiKTi Kap>Kbl pecypcTapbiH Oeayre
THic. Aa MHKAIO3MBTI OiaimM Oepyai Kysere achbl-
Py YIIiH Kap>KblAaHABIPYABI Kall cadaja XKy prisy
KepeKTiriH TyciHy yIIiH yKiMmeT, 0iaiM caaachIH-
Aarbl JKYMBIC Oepyiidep, OKy OpBIHApPbIHbBIH
DacIIbLAapBl JKoHe KocillogaKTap apachlHAa Te-
PeH BIHTHIMAKTaCTBIK OPHAYBI KasKeT.

biaim Gepyai backapy opraHAapsl >KYMBIC Oe-
pylIiaepMeH KoHe CaAaAblK, KaCillodaKTapbhIMeH
Oipire OTHIPBIII MHKAIO3UBTI Oiaim Oepy HoTH-
JKe/ZepiH TMiMAl >KoHe BIHFallABI Oaraday >KYIi-

KaTbhICyIIIbI-

eJepiH JaMBITyda MaHBI3Abl pOA aTKapaabl, al
YEY xoramgarel aayaH TypAaidik Typaasl 0iaim
Oepy >KeHe 3epTTey MaTepualJapblH a3ipaeyre
KOA4ay KepceTe adalbl.

KopoiTbiHABI

KopsiTa aitTkanaa, eyporaablk KoraMm OapraH
CalIBIH 9p TYpAi O0ABII Keaeai, opi 04 Oiaim Gepy

cazacblHa Oip yaKbITTa KUBIHABIKTAp MeH MYM-
KiHgikTepai Ae akeain otelp. Koramaarel aayaH
TYPAiAiKTiH KO3FayIIbl KymuTepi — Eyponanby
o3 immHgeri e3apa YTKBIPABIK, XaAbIKapaaAbIK
murpanus, kahangany. ConslMeH KaTtap oaap
TeXHMKAABIK JaMyMeH MeH IMppAaHABIPYMeH,
KnOepKayiricizaik maceaeaepimen, Oiaim Oepy
cazacbIHAAFBl MapPKeTUHT JKoHe >KeKellleAeHAipy
YpAiciMeH, UHAUBUAYaAU3MHIH ©CyiMeH, yaKbIT-
ta Kasipri COVID-19 maHgeMusicbiMeH Kocap-
Aaca OTBIPBIN MHKAIO3MBTI OiaiM Oepyai Kysere
acbIpy¥a ChbIH-KaTep/ep TYFBI3BIII OTBIP.

Ocpl 3epTTey HoTUIKeAepiHeH aiiKbIH Doara-
HBL:

bipinmriaen, mHKA03uBTI OiaiM Oepyai icke
achIpyAblH MaHbI3Abl IIAPTHI — Oy OapAbIK AeH-
reiiaepae KakeTTi KOA4ayAbl KaMTaMachl3 eTy.
VMukarosuBti 6iaiM Oepyai KOA4aMTBIH cascu
OarjapAaMadapra eHTi3iATeH MHKAIO3UBTI Oiaim
OepyAiH HaKTBl TY>KBIPBIMAAMacCBIHBIH OOAYBHI.
Bapapix aeHreiiaepae MHKAIO3UBTI Oiaim Oepy
CTpaTerusAapblH 93ipAey, >Ky3ere acblpy >KoHe
THiMAiairin Garasay yaepicine MyfaaiMAepais,
JKOFap¥FbI OKY OPHBI KbI3MeTKepAepiHiH, OacKa Aa
OiaiM Oepy MamaHAapbIHBIH OachIMABLIKIIEH Ka-
TBICYBI. Herisri Myageai Tapanrapasl MOVBIHAQY
JKoHe iCKe TapTy, COHJAal-aK OAapAbIH >KYMBIC
OaprpicbiHa Oya yaepicrepain TuiMaiairine ya-
KeH acep eTy. MbIcaabl, casicaTThl KaABIIITACTBIPY
IMKAiHIH 0acTady Ke3eHiHeH KoacillojaKTapMeH
e3apa apeKeTTecy y3ak Mep3iMAi mepcrieKTnsala
naiiga akeaeai. VInkaosusTi 6iaiM OepyaiH cas-
CI YCTaHBIMAAPBIH 93ipAey 91eyMeTTiK A1al0TKa
Heridgeayi Kepek >KoHe HaKThl AepeKTepre Heris-
AeAreH CTpaTerusAChIMeH KaMTbIAybl Tuic. biaim
Oepy caaacbIiHAAFBI MaMaHJap OJaH TeK «xabap-
Aap 6oamMaysl» Kepek, oaap 6iaiM Oepyi AaMbl-
TYABIH CasCyM >KoHe CTPaTeTMAABIK Heri3JepiH
KaABIIITaCTHIPyAarbl OacTel cepikrecrepain Oipi
001yBI KaJKeT;

Exinmrigen, aayan Typai opraja >KyMBbIC icTe-
yre OachIMABIK OepiseriH OiaiM Oepy caaachbiH-
Aarpl DapABIK MaMaHJAapra OacTaysblIIl I1e4aroru-
KaabIK OiaiM Oepy >koHe y3aiKci3 KociOn gaMybIH
KaMTaMachI3 eTy >K0oAFa KOMbIAYbI THic. biaim Oe-
pyAeri MHKAIO3MBTI TocCiaaepai >Ky3ere achIpy bl
KaMTaMachl3 eTeTiH OKBITYAbIH KociOn MamaHJa-
pbIHa KOA4ay KOPCeTyAiH TMiM Al MeXaHU3MAepiH
’Kacay. Myraaimgep meH Oacka aa Oiaim Oepy
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KbI3MeTKepAepi — OyA OKyIIbldapAblH Ka’KeT-
TiaiKTepiH eH >KaKchl OideTiH KociOu MamaHAap.
AxageMIIABIK €pPKiHAIK >KoHe My¥FadimMaepain
JKoHe Oacka aa 0iaim Oepy KbI3aMeTKep.epiHiH
KoaciOm aepOecriri Oiaim Oepy men Eypomaabik
KOFaMHBIH TYPaKThl 4aMYbIHBIH aKbIpaMac d/e-
MeHTI 00ABIIT TaOBLAAABL;

Ywinmrizen, mHkAI03UBTI OiaiM Oepyai icke
acplpyJarbl  BeJAOMCTBOApaAbIK

CTBIK o4iCIH KOAJaHYy >KoHe Oipaecill >KYMBIC

bIHTBIMaKTa-

icrey MHKAIO3UBTI OiaiM Oepyai icke acBIpyABIH
TUIMAIAITiH apTThIpaabl. VIHKAI03UBTI OiaimM Oe-
PYA4iH KOIIKBIPABI TaOMFaTBHIH eCKepe OTBIPBIII,
OKYIIbLAaPABIH JKoHe 04apAblH aTa-aHalapbl MeH
KaMKOPIIBLAaPBIHBIH OapAbIK Ka’KeTTiAiKTepiH
KaHaraTTaHABIPY YIIiH 9P TypAi 9peKeT eTyIi
MaMmaHJap —Myraaimgaep, 6acka 6iaiMm Oepy KbI3-
MeTKepAepi apachIHAAFbI BIHTBIMAKTACTBIK OpHa-
Ty KakeT. bIHTbIMaKTacThIK, 4eMOKpaTIsl, TeHAIK
JKoHe TypaKThl JaMy MaKcaTblHAa My¥aaiM Map-
TeOeciHiH MoHI MeH CTaTyChlH KOTepy YIIiH Ka-

opaganrad ETUCE kapaprsinga kepceTtiarenaeit
OKy OpBbIHAAPBIH TeHAIK >KoHe MHKAIO3UBTIAIK,
OipaeckeH OacKapy >KoHe 4eMOKpPaTUAABIK Maje-
HIeT, Y>KbIMABIK JKYMBIC JKoHe aaKaAbIK KoaJay,
aKageMIAABIK epKiHAIK, IiKip >KeHe ©3 OIbIH
0iaaipy G0CTaHABIFBI, MyFadiMAepAiH I1e4aroru-
KaABbIK >KoHe KaciOn agepOecriri Karnaaaapsl 00ii-
bIHITIA AAMBITY JKOAFa KOJBLAFaH.

biaim OGepy KOHTeKcTiHAeri aayaH TypAiAikTi
KaOblagayarel 0iaiM Oepy KocilmogaKTapbIHBIH
peaiHe keaerTiH Ooacak: eHOeK >KafjaillapblH
TaAKblAayAbl KOCa aAfaHAa MHKAIO3UBTI Oiaim
Oepyain OGapABIK acmeKTizepiHe KaTBICTBI, SIFHI
KagpAapAbl ipikTey >keoHe caKTam Kaady, OacTa-
VBIII ITe4arOTMKaABIK OiaiM Oepyai 4aMBITY JKoHe
My¥FaaiMAepAiH, KociNTik 0iaim 1mreGepaepiHiH,
OKy OpBIHAApbI
Y34iKci3 KaciOM AaMybl, COHAal-aK MHKAIO3UBTI

>KOFapbl KbI3MeTKepAepiHiH
0iaimM Oepyai Kap>KblAaHABIPY Typaabl HiKipTa-
JAacTap MeH Keaiccesaepre 0iaim Oepy caaachl-
HBIH K9CiIl0Aa¥Fbl MiHAETTI TypAe KaThICYbI KaXKeT.
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OnmIT eBpoIIelicKIX MPO¢COI030B B IIOANTHUKE Pa3BUTHsI MHKAIO3MBHOTO OOpa30OBaHIAs

AnnoTanus. B aHHOII cTaThe CCAeAYIOTCA TTOAAePKUBaIOIINe AeTICTBI eBPOIIelICKIX 0Opa3oBaTeAbHBIX
MTpOQCOIO3HBIX OPTaHM3AINII TTO BCECTOPOHHEN peaan3alyy MHKAIO3MBHOTO obpa3oBaHus. PaccMoTpeHsr oc-
HOBHBIE BUABI ITIPOOAeM U IIyTU UX PellleHUs B OpraHU3alisIX 00pa3oBaHmsl, HaXOASIIUXCS B IeHTpe BHUMaHIs
npodceorosHoit opranusanyu. C nagasa XXI Beka, 0coOOeHHO B IepuoJ Kpusuca, 00pasoBaHue sIBASETCs OCHOB-
HBIM [TOAUTUIECKMM IIPUOPUTETOM Ha HAI[MOHAABHOM 1 OOIIIeeBpOIelickoM YpOBH:X. Esporteiickmii oTpacae-
BOJI COITMAABHEIN AMaA0T B cepe 00pasoBaHMsI O4eHb BaXKeH, TOCKOABKY 9Ta OTPacAb IO3B0AsSeT 00be AMHATD
eBporerickux paboTojaTeseir 1 pabDOTHIUKOB B cpepe 00pasoBaHMs 445 0OCYKAeHMs BOSHUKAIOIIX ITPo0.aeM.
BmecTe ¢ TeMm conmaabHBI AMaA0T paccMaTpUBaeTCsl KaK MHCTUTYI[MOHAaAbLHAs OCHOBa, 00beAMHSIOIas COLN-
aABbHBIX TAPTHEPOB B IIeperosopax o TPy AOBbLIM OTHOIIEHUSM IIPU peaAu3alii UHKAIO3UBHOTO OOpa30BaHILsL.
ITpuBeaeHsl KOHKpeTHBIE IPUMEPHI, OTpaykaloIue MHOrooOpasue oOIIecTsa C 11eAbI0 oIlpe/eaeHns HeoOXo-
AUMOCTU (POPMUPOBAHUS OOIIIEr0 MHKAI3UBHOTO oOpasopanyst. OueHb BaXKHO 00eCIIednTh PaBeHCTBO M yJa-
cTue B 0Opa3soBaHMM B Pa3ANIHEIX oOIecTsax Eppormsl. HeoOXoanMocTs yyeTa pasHooOpasns B 00pa3oBaHNUM
IpuBAeKaeT Bce DoabIllee MOANTHUYECKOe BHIIMaHMe Ha eBPOIIeiiCKOM ypoBHe. B oTHomeHNM pasHoobpasns n
MHKAIO3MBHOCTH OIIPeAeAsSIOTCs HeOOXOAMMOCTh M3MEHeHIsI MeHTaAuTeTa IIPaBUTeAbCTB M BCero COO0IecTBa;
HEOOXOAMMOCTD AOCTVKeHIsI D04ee IIOAHOTO OTpaykeH!s MHOTOOOpasusl 11e4arorndeckmx Kagpos, yJaIxcs
1 BCero oOIecTsa; HeOOXOAMMOCTD Pa3pabOTKU eAMHOTIO OllpeJeAeHNs KOHIeNIuii pa3HooOpa3ns, paBeHCcTBa
U MUHKAIO3UBHOCTU A4S BCeX CTpaH. ABTOPBI IPMHIMIINAABHO PaccMaTPUBaIOT 110AX0AbI EBporerickoro xomu-
TeTa nipodcorozos obpasosanmsl (ETUCE) kx pasBUTHIO MHKAIO3MBHOTO OOpa30OBaHMs 11 OCHOBHBIE DA€MEHTE,
a TakXe yCAOBY €r0 MOAAeP>KKU U peaausannn. AKIIEHT JeJaeTcs Ha aHaAu3e AesATeAbHOCTH IPO(pCOIO30B B
peneHny Mpod.1eM MHKAIO3UBHOTO 0Dpa3oBaHs.

Karouesbie caoBa: mpodcoios, rocyJapcTBeHHast IIOAUTIKA, MHKAIO3MBHOe 0Dpa3oBaHue, IIpaBa yeA0BeKa,
PaBeHCTBO ITpaB, MeXXAyHapoAHbIe IPOQCOI03HbIE OPraHU3ay, IIPO(PCoI03 0OPa3OBaHMSL.
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Experience of European trade unions in the policy of development of inclusive education

Abstract. The article examines the supportive actions of European educational trade union organizations
for the comprehensive implementation of inclusive education. The main types of problems and ways to solve
them in educational organizations that are in the focus of the trade union organization are considered. Since
the beginning of the XXI century, especially during the crisis, education has been a major political priority at
the national and pan-European level. The European sectoral social dialogue in the field of education is very
important, because this industry allows bringing together European employers and employees in the field
of education to discuss emerging issues. At the same time, social dialogue is considered as an institutional
framework that unites social partners in negotiations on labor relations in the implementation of inclusive
education. Specific examples reflecting the diversity of society are given in order to determine the need for
the formation of a general inclusive education. It is very important to ensure equality and participation in
education in various European societies. The need to take diversity into account in education is attracting
increasing political attention at the European level. With regard to diversity and inclusivity, the need to change
the mentality of Governments and the entire community is determined; the need to achieve a more complete
reflection of the diversity of teachers, students and the whole society; the need to develop a unified definition
of the concepts of diversity, equality and inclusivity for all countries. The authors fundamentally consider the
approaches of the European Committee of Trade Unions of Education (ETUCE) to the development of inclusive
education and the main elements and conditions for its support and implementation. The emphasis is on the
analysis of the activities of trade unions in solving the problems of inclusive education.

Keywords: trade union, public policy, inclusive education, human rights, equality of rights, international
trade union organizations, education trade union
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Abstract. The article presents a comparative analysis of evolutionary features of the formation
and development of representative bodies through the election institute, which is one of the
important and topical issues in the context of the democratization of modern Kazakhstan.

The main purpose of the scientific paper is a detailed analysis of elections in the formation of
representative power in the Republic of Kazakhstan from the point of view of political science.
This is due to the fact that the electoral process in the country develops in accordance with the
democratic regime and undergoes legislative reforms, as well as related difficulties.

The peculiarity of the article is the detailed analysis of the evolutionary development of the electoral
process through such valid methods as comparative analysis and cross-temporal comparisons.
The characteristics of the evolution of elections in the Republic of Kazakhstan are defined based
on a careful examination. The election system and stages of the electoral process that influence
political party ratings have been investigated. The structure of representative authority in
Independent Kazakhstan has been studied, as well as the characteristics of electorate participation
in elections, the proportion of women in the chamber of Mazhilis of the Parliament, the number of
parties, and the average age of deputies.

As a result of the study, scientific conclusions were made and hypotheses to improve the electoral
system of the country were proposed.

Thus, the analysis of the process of formation of Kazakhstan’s electoral system is important
not only for the study of the electoral policy itself but also to assess the prospects for further
democratization of the political system of Kazakhstan.

It is the institution of elections that determines and directs the process of democratic construction
and is the main condition for the development of the modern political system.
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Introduction people constitute the source of sovereignty and
state power [1].
The Constitution of the Republic of Kazakhstan Elections are of great importance for any

of 1995 defined voluntary elections as the main state that has chosen its democratic path. The
principle for state power organization. The democratic regime is characterized by elections
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as a means to form representative authority. The
institution of elections is also being updated
and developed on the way to nation-building.
Therefore, the electoral issues studied at each
stage are no longer relevant and require a new
analysis. After all, the development of science
and technology in the context of globalization
requires new electoral “technologies”
methods. Thus, since the electoral process is
constantly changing and updating, it can be
considered as a pressing challenge that needs a
new approach to analysis and study in terms of
political science. For this purpose, the research
article analyzes the evolution of the electoral
process during the years of independence of the
Republic of Kazakhstan.

and

Purpose of the article

Comparative study of evolution and
development of the Electoral Institution in the
Republic of Kazakhstan, thatidentifies the current

potential and analyzes future development.
Tasks of the article

An election is a process that is constantly
changing and updating that responds to the needs
of the time and specific global development.
Therefore, the author sets several tasks for the
research article to comprehensively analyze this
issue and get the scientific finding.

- Attempts to prove the proposed
hypothesis by analyzing the stages of the
evolutionary development of the electoral
process through reforms to improve the electoral
system.

- Pros and cons for the structure of the
parliament as a representative authority need to
be figured out, as well as effective proposals are
forwarded based on the results of the elections by
a comparative analysis of the Mazhilis structure
being a representative authority, analyze key
features of the elections held on January 10, 2021,
i.e. amendments to the election law, results of
the last elections, determine key features of the
electoral process and make forecasts.

The main proposed scientific hypothesis
a process that is constantly
changing and updating, so comparative analysis
emphasizing its evolution is effective for in-
depth study of electoral issues. Only then would
it be possible to identify the actual issues of
the elections, get scientific opinions, and make
recommendations.

Currently, studied
extensively by both Western and former USSR
political science. Electoral institutions were the
main research target for ancient thinkers. Plato
and Aristotle, in their works, tried to explore
the ways to achieve power. The formation of
the legitimacy of the institutions of power is a
part of the new era. State formation theory was
formulated based on the «contractual» theory. T.
Hobbes[2],].R.R. Tolkien. Locke [3],].]. Rousseau
[4] referred to the election issue with their ideas
on the power of the people’s representation.
Kazakh thought leaders, in their research
considered the issue of the people’s voting as
well. Strengths and weaknesses of the formation
of power through elections can be noticed in
Abay Kunanbayev’s, Shokan Ualikhanov’s,
Akhmet Baitursynov’s, Alikhan Bukeikhanov’s
works. R. Dahl [5], A. Tocqueville [6], A. Lijphart
[7], G. Sartori [8], K. Popper [9], S. Huntington
[10] reviewed the role of democratic elections in
the formation of power. Since the works of Ye.
K. Yertisbayev[11], Sh. A. Kurmanbayeva[12]
are the first research in Kazakhstan’s political
science highlighting the electoral issue, they are
considered as essential discovery. The changing
and expanding role of the electoral system in
the formation of representative authority as a
democratic institution requires thorough study.

Elections is

electoral issues are

Methodology

Empirical research methods were used to
prove the proposed hypothesis of the article.
Statistical data were converted into graphs and
comparatively analyzed. The disadvantages
and advantages of Kazakhstani elections were
identified based on the comparative analysis.
The research had led to the scientific conclusion
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and had proposed ways to improve the country’s
electoral system.

Analysis of elections evolution: challenges,
ways to improve

Elections to public authorities are held in
compliance with the publically established
regulations, systems,  publicly
established. The electoral system is chosen on the
base of the current political regime in the state.

The formation of Kazakhstan’s
electoral system in terms of parliamentarian
election is inextricably linked with the adoption
of the Constitution of the Republic of Kazakhstan
through a national referendum on August 30,
1995. Election of deputies of the two chambers of
Mazhilis of the Parliament through secret ballot
based on universal, equal, and direct suffrage,
and election of deputies of Maslikhats in Nur-
Sultan and Almaty, oblasts, districts, and cities
- by indirect voting is on the most fundamental
provision of the Constitution. The Constitution
of the Republic of Kazakhstan of 1995 can be
considered as a positive step in the formation
of state power in accordance with a democratic
regime. The new Constitution of the Republic
of Kazakhstan has changed the political and
institutional system and reformed the previous
electoral electoral legislation.
Electoral legislation, that provides us with a
broad picture of the electoral system of that
period, was mainly proposed by the Decree of
the First President of the Republic of Kazakhstan,
N. A. Nazarbayev, which has been legitimately
effective as the constitutional law «On elections
in the Republic» since September 28, 1995.

Prior to the enactment of the Law «On elections
in the Republic” that arranges the electoral
process in the state, elections were held based
on the legislative order of the political system
established in the USSR. In 1988, the Constitution
of 1977 was amended and supplemented, which
reformed electoral law provisions. The Institution
of the equivalent candidate was introduced, and
in 1989 publicity (“glasnost”) was a distinctive
feature of the election campaign of the USSR.

electoral

modern

system and

It was the beginning of the first process of
democratization in the elections.

On September 27, 1989, the Laws “On elections
of people’s deputies of the Kazakh SSR” and “On
elections of deputies of the local Soviet of the
Kazakh SSR” were adopted.

On March 25, 1990, there were held the first
democratic elections to the XII Supreme Soviet
of the Kazakh SSR. More than two thousand
candidates took part in the election campaign
for 360 deputy mandates. 84% voted in the
Republic.

The Law “On the election of the president
of the Kazakh SSR” of October 16, 1991, stated
the universal popular elections of the president
by secret ballot for all citizens of Kazakhstan.
Thus, the
simultaneously with the independence of the
Republic of Kazakhstan. Besides, prior to the
enactment of the Law “On the elections of the
Republic of Kazakhstan», elections were held in
accordance with the code “On the elections of
people’s deputies of the Kazakh SSR».

Amendments to the Constitution of the
country made in October 1998 regarding the
terms of office of the Parliament of the Republic
of Kazakhstan and the number of Deputies of
the Mazhilis was the next step in the legislative
improvement of the electoral process. The term
of office of the Mazhilis was extended to 5 years,
and the term of office of the Senate - to 6 years,
the number of Deputies of the Mazhilis increased
from 67 to 77. It means that the Mazhilis will
be equally represented by political parties, 67
deputies will have the right to self-nomination,
to be elected based on the party list. This fact
will enhance the role of political parties as to the
civil society institution.
developments were practically tested during the
electoral process. The electronic electoral system
was implemented in 2004.

Period of 2004-2007 characterized by
the liberalization of electoral legislation. A
distinguishing feature of the period has been
the improvement of the functional parameters
of the electoral system, closer alignment with
international standards of electoral legislation in

first democratic reforms started

Meanwhile, new

accordance with democratic values.
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Qualitative new changes in the electoral
system caused by the constitutional reform
in 2007. It contributed to the transformation
of the entire electoral system. According to
the new amendments, 98 deputies will be
elected on a party-list basis and 9 - from the
Assembly of Nations of Kazakhstan according
to the proportional electoral system of the Lower
Chamber of Parliament [13].

Effective changes occur to improve the
electoral system of the Republic of Kazakhstan.
As per 2009 reform, even if the 7-election
threshold is not achieved, the Parliament shall
consist of at least two political parties [14]. That
is, if they are considered in terms of qualitative
specifics of the parliament composition formed
after the results of the elections, they are effective
reforms. On January 10, elections to maslikhats
were held on a party-list basis for the first time.
The latest changes reflect the democratic success
of the electoral system.

The proposed table shows the political party
composition of the Mazhilis of the Parliament.
Comparative analysis showed that the single
party participated in the 4th elections held in 2007-
2011. Principle, when the parliament consists of at
least two political parties, has been implemented
due to changes in 2009. Political parties «Nur

Otan», «Ak zhol», «Communist People’s party of
Kazakhstan» participated in the fifth and sixth
elections. Political parties «Nur Otan», «Ak zhol»,
and «People’s party of Kazakhstan» participated
in the last seventh elections. Prior to the elections,
the Communist People’s party of Kazakhstan
rebranded and changed its name to the «People’s
party of Kazakhstan» [15].

In 2018, the parliament approved amendments
to the constitutional law «On the Elections»,
which states the right of political parties to
propose candidates for deputies of maslikhats
elected from party lists.

The above-analyzed reforms are indicative of
effective reforming of the Kazakhstan electoral
system. Reforms undertaken over the years of
Independence show improvement of the electoral
system of the Republic of Kazakhstan that forms
the institutions of representative authorities, in
compliance with democratic values. Elections to
the Mazhilis of January 10, 2021, were held not
ahead of schedule, but under the constitutional
framework for the first time in the last 16 years.
The institution of parliamentary opposition will
provide a competitive environment in decision-
making by representative authorities and
ensure an effective decision-making process.

Chairman of one of the Standing Committees in

Figure 1. The number of electoral votes in the elections of the Mazhilis of the Parliament of
the Republic of Kazakhstan

4

SEVENTH
‘ ELECTION
SIXTH (2021-)
ELECTION
e «Nur Otany-
FIFTH (2016-2021) o so0n
ELECTION *«Nur Otany - *Communist
FOURTH (2012 - 2016) 76 deputies; People's part
ELECTION P pary
o «Nur Otans - «Ak zhol» - 12 of Kazakhstan
THIRD (2007-2011) 80.99% deputies; -7.54%,
ELECTION C ist .
+20 august +«Ak zhol» - OmImun1s *«Ak zhol»-
(2004-2007) Nar Otams- 7.47% Pigf)ple s party 6.51%
+Otan - 67,5% 88,05 % +Communist Kazakhstan—
*AIST blog — People's party 10 deputies;
18,2%, of Kazakhstan Elected by the
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party - 2,6%, deputies.
Democratic
party— 5,2%
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Figure 2

Women in the Mazhilis
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the Mazhilis, the secretary of both, possibility to
hold parliamentary hearings at least once during
one session and approval of agenda of two
government hours 30 percent quota for women
and young people have been first introduced.
The percentage of women in the Mazhilis of
the Parliament, as shown in the photo above, has
been increasing with each election. As a result of
the 1995 elections, the percentage of women in the
first elections equaled 13.40%, while in the 1999
and 2004 elections, women were only 10%. It was
the lowest rate in the history of the Parliamentary

Assembly, and since the 2007 elections, the rate
has increased. It has increased up to 18.19% in
2007 and 24.20% in 2012. Based on the results of
the last 2021 elections, the percentage of women
in the Mazhilis of the Parliament reached 28.80%,
compared to 27% in 2016. This figure shows
an increase in the percentage of women in the
Mazhilis [16].

In general, a 30% quota in accordance with
the latest changes has significantly changed the
situation to increase the percentage of women
elected to the Mazhilis of the Parliament.

Figure 3

Elections to the Mazhilis of the Parlament of the Republic of
Kazakhstan. Electoral turnout
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Figure 4

The average age of deputies of the Mazhilis of the Parlament
of the Republic of Kazakhstan
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Democratic elections are a political tool that
determines the free will of the people and results
in its implementation. The principle “we are the
people of Kazakhstan” can be given substance
only because of open, honest, fair, democratic
elections. Fair elections ensure the classical
division of power into three parts and implement
the principle of restraint and balance of power in
society.

Focus on the evolution of the Mazhilis of
the Parliament of the Republic of Kazakhstan,
political analysis of the specifics of its election as
a representative authority shows special aspects
and challenges of its current formation. The main
requirement for elections is the participation of
the electorate. The extent to which the people
understand their political rights in elections
depends on the formation of representative
authority.

Thus, when considering voter participation
in the elections to the Mazhilis of the Republic
of Kazakhstan, the first elections showed a fairly
high turnout, i.e. 79.80%. In 1999 and 2004, the
rate of population growth decreased to 62.50 and
56.49%, and the highest rate of voter participation
increased to 92.58% in the 4th elections of the
Mazhilis of the Parliament. In 2007 and 2012 the
rate was more than 75 percent. In 2021, 63.30%
of the electorate voted which corresponds to the
rate of 1999. [17].

Therefore, one of the main principles of
democratic elections is when the electorate
participates in the elections and makes its own
choices. One of the reasons for the low turnout
on January 10, 2021, elections compared to other
years is the pandemic associated with COVID-19
around the world. Most of the population was
not able to participate due to their health and
preventive measures for the disease.

Therewith, the composition change of the
Mazhilis of the Parliament because of the
elections, namely the percentage of the youth
is one of the most significant issues raised by
elections researchers. After all, due to the rapid
development of modern science and technology,
it is more effective to have more young people
in the representative authority as the youth is
more receptive and makes decisions faster than
the elderly people. One of the main innovations
of the 2021 elections is the increase in the number
of young people in the Mazhilis of the Parliament
up to 30%. In this regard, the quantitative share
of young people in the legislative authority has
been comparatively analyzed following the first
elections of the Mazhilis.

Referring to the table shows that the average
age of deputies of the Mazhilis of the Parliament
of the Republic of Kazakhstan has significantly
improved. In particular, the average age of the
Mazhilis of the Parliament in 2004 was 53 years,
in the 4th and 5th elections in 2007 and 2012,
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accordingly, the average age increased to 56
years. In the 6th election, the average age was
55 years, and due to recent changes, the average
age decreased to 50 years. Therefore, the decision
to change the average age of the representative
authority is effective in maintaining a 30 percent
quota during the elections [18].

In this regard, the analysis showed that the
improvement of the country’s electoral system
with evolutionary reform is an opportunity for
the harmonious development of society. Effective
changes in the electoral system were undoubtedly
caused by the most notable recent change.

Conclusion

Democratic development of the Republic of
Kazakhstan had been considered directly related
to the fair electoral process. If the people vote
for their political party, the qualified Parliament
will certainly discuss the desired laws of civil
society institutions, make fair decisions, and
pass effective laws. If a representative authority
established because of fair elections can meet the
demands of civil society, we have a better chance
to prevent various protests in our country.

- There were analyzed stages of electoral
process evolution and the effectiveness of
legislative reform. That is, the study found
that because of electoral system improvement,
the percentage of women in the Mazhilis of
the Parliament has increased, heterogeneity of
political parties and development of its pluralistic
character have been determined.

- One of the specific aspects of the elections
held on January 10, 2021, was the introduction of
the Institution of the parliamentary opposition,
chairman of one of the Standing Committees
in the Mazhilis, the secretary of two standing
ability
hearings at least once during one session and
approval of agenda for two government hours,
as well as 30 percent quota for women and young
people.

Therefore, the electoral system of the
country is considered a dynamic process that
constantly develops and improves in the context
of globalization. We refer to it as an institution
that directly contributes to the state evolution,
effectively collaborating between civil society
and the institutions of power.

committees, to hold parliamentary
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13/.H. T'ymuaes amoindazol Eypasus yammuix yrusepcumemi, Hyp-Cyaman, Kazaxcman
2Apazomarios amuvindazel YAMmMulx nedazozuxarvis ynusepcumemi, Kues, Yxpauna

Kasakcrangarsl cariaay: caiiaay npornecia Tpaac¢opmanusiaay

Anaatmia. Makaaaga kasipri Kasakcranant geMoKkpaTusaAaHABIPY JKardaliblHAa MaHbI3Abl JKoHe ©3eKTi Mace-
Aeaepain Oipi 00AbIIT TaOBLAATHIH Caliday MHCTUTYTHI apKbLABI ©KiAal opraHiapAblH KaAbIIITaCybl MeH AaMybl-
HBIH 9BOAIOIMAABIK epeKIlleAikTepiHe caabICTRIpMaAbl Taalay OepiareH.

FrrapiMy MakaAaHBIH HeTisTi MaKcaThl — casicarTaHy TyproichiHaH Kasakcran PecrryOankacsiHga okiaai Onaik
KYPY Ke3iHAeri cariaayasl Taagay. bya eaaeri caitaay mporieci AeMOKpaTHsIABIK, PEXKIIMIeE COVIKeC 4aMBbIIl, 3aHHa-
MaabIK pepopMasapaaH, COHAal-aK ilecrie KMBIHABIKTapAaH ©TYiHe Tikeaell OallAaHbICTBL

MakaaaHbIH epeKIleAiri — caabICThIPMaAbl Tadjay >KoHe yaKblTapaAblK CaAbICTBIPY CUAKTLI HETi3Ii aaictep
apKBIABI Caliay IpPOIieCiHiH 9BOAONUAABIK AaMYbIH TalAay.

Taasay nerisinge Kasaxcran PecmyOamkachiHAaFpl caiilayAblH JaMYBIHBIH CHUIIaTTaMaAblK Oearizepi
anpikTaaapl. Cascy KyluTepAiH pelTUHIIH aHBIKTAMTHIH caliday Kyiieci MeH cailaay IIpolieciHiH KeseHaepi
seprreaai. Toyeacis Kasakcranaa caiiaay HerisiHAe KaAbllITacKaH ©KidAl OMAIKTiIH KYPBIABIMBI, A€KTOPaTThIH
callaayra KaTeicy epekiteaikrepi, [Tapaament Maxkiaici rasatacbIHAaFb] diieaaepaiH yAeci, HapTuslap caHbl
MeH JellyTaTTapAblH OpTallla >Kac MeAlllepi TaagaHa/bl.

3epTTey HoTMKeCiHAe FBIABIMU TY>KBIphIMAAp >Kacaablll, eAiMi3AiH caliaay >KylieciH KeTiaaipyre apHaAraH
IUII0Te3alap YChIHBLAADL.

Ocrplaaiiia, KazaKCTaHABIK caiiday >KyJeciHiH KaabllTacy IpOlleciH Taajay TeK calilay cascaTbhIHBIH ©3iH
3eprTey YIIiH raHa eMec, KasakcTaHHBIH cascu >KyiieciH ogaH o9pi AeMOKpaTUAAAHABIPY IIepCIIeKTIBalapbiH
Oarazay YIIIiH 4e MaHBI3ABI.

Cariaay MHCTUTYTB A€MOKPATIVLIABIK KYPBIABIC YAEpiCiH aliKbIHAaM, OarbIT-Oardap Oepim oTbIpadbl, co-
HBIMeH KaTap Kasipri cascy >KyJieHiH 4aMybIHBIH OacThl IapThl GOABII TaOBLAaABI.

TyitiH ce3aep: cailaay, saexTopar, caiiaay >Kyiieci, IlapaaMeHT, casicu KaTbICy, casicu IapTusaap, AeMo-

KpaTus.
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13Egpasuiickuti HayuonarvHutil ynusepcumem um. A.H.Tymuresa, Hyp-Cyaman, Kasaxcman
“Hauuonarvnulil nedazozuveckuii ynusepcumem umenu M. I1. Apazomanosa, Kues, Yxpauna

Bri6ops! B Kazaxcrane: Tpancdopmalis nsdnpareabHOIO mpomecca

AnnoTamus. B JaHHOII cTaThe IpeAcTaBAeH CpaBHUTEALHBIN aHAAMU3 HBOAIOIIMOHHBIX OCOOEHHOCTEl (POp-
MUPOBaHMS U Pa3BUTHS IIPeACTaBUTEABHBIX OPTaHOB Yepe3 MHCTUTYT BEIOOPOB, UTO SBASETCS OAHUM U3 BaK-
HBIX M aKTyaAbHBIX BOIIPOCOB B KOHTEKCTe 4eMOKpaTu3anum coppemenHoro Kasaxcrana.

OCHOBHOI1 11€4BI0 HayYHOI CTaThU ABASETCS ITI0APOOHBIN aHaAM3 BEIOOPOB IIpU GOPMUPOBaHUN ITPeACTaBI-
TeAbHOI Baactu B PecrryOamke Kazaxcran ¢ Mo3uimm noAnToAOIMu. DTO CBA3aHO C TeM, YTO M30MUpaTeAbHLIi
IIPOLIeCcC B CTpaHe Pa3BMBaeTCsl B COOTBETCTBUU C AeMOKPaTUIeCKUM PeXXMMOM U IIpeTeprieBaeT 3aKOHOAaTeAb-
Hple pepOpPMBI, a TaKXKe COITyTCTBYIONMe TPYAHOCTIA.

OcobeHHOCTBIO CTaThM SABASIETCA IOAPOOHLIN aHaAM3 DBOAIOLMOHHOIO Pa3BUTIS IIpoliecca BHIOOPOB uepes
Takue BaAuAHbIe METOADI, KaK CPpaBHUTEAbHBIN aHaAU3 U KPOCC-TeMIIOpaAbHble CPaBHEHMSI.

Ha ocHose nogpoOHOro aHaamsa BBIBAEHBI XapaKTepHble OCOOEHHOCTH pasBUTUs BrIOOpOB B PecrryOan-
ke Kasaxcran. Vsyyena msbuparteapHas crucTeMa U CTaguy M30MpaTeAbHOTO ITpollecca, KOTOphle oInpejeas-
IOT PeTHHI MOAUTUYECKMX cuAl. ITpoaHaansuposaHbl CTPyKTypa IpejcTaBUTeAbHON BAACTH, CAOXKMBIIAICS
Ha ocHOBe BEIOOpOB B Hesasncumom Kazaxcrane, ocoGeHHOCTM crieriupyKy y9acTusl 51eKTopaTa B BEIOOpaXx,
40451 TIpeACTaBUTeAbCTBa JKeHIINH B I1adate Maxxuanca ITapaaMenTa, KoandecTso apTuil 1 cpeAHII BO3pacT
AeIIyTaToB.

B pesyabrare nccaegopanus Ob14M cAeAaHbl HayYHbIe BHIBOADBI U IIPeAAOYKEHDI TUITOTe3bl yAYJIIeHNs U301-
paTeAbHOI CUCTeMBI CTPaHBL.

Takum obpaszom, aHaau3 mporecca pOPMUPOBaHMS Ka3aXCTaHCKON M30MpaTeABHOV CHUCTEMBI Ba’KeH He
TOADBKO AAs5I U3yUEHI sl CAMON DA€KTOPaAbHON IIOAUTUKI, HO U AA51 OLIEHKM II€PCIIEKTUB aAbHeNIIeN 4eMOKpa-
TU3AIUM TOANTIYecKol cucreMsl Kaszaxcrana.

VIMeHnHo MHCTUTYT BLIOOPOB OIlpeJeAseT U HallpaBAsieT IIPOLecC 4eMOKPaTUIecKOTO CTPOUTeABCTBA, a Tak-
JKe SIBASETCs TAaBHBIM YCAOBMEeM Pa3BUTUSI COBPEMeHHO MOAUTUYECKON CUCTeMBI.

Karouesnie caoBa: BLIOOPHI, DAeKTOpaT, U3dupaTeAbHas CUCTeMa, apAaMeHT, yJyacTie B IOAUTUIeCKO
SKM3HU, TOAUTUYECKNe TTapTUU, AeMOKPaTHUsL.
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Kipicmie

Kaszakcran

3amMaHrel  >XKahaHABIK
AAaMYBIHBIH ~ HeTi3Ti

b. Axaran™
P.A. Hyprasnuna?

A.H. I'ymuaes arsiagarst Eypasns yarreik yausepcureri, Hyp-Cyaran, Kasakcran
*Koppecnongennms ynii aprop: magtarih@mail.ru

MeMaeKkeTTiK-KeKeIliliK cepikTecTiK KbI3MeTiHiH daMy
TeHAEeHINSCDL: CaAbICTIPMAAbI TaaAay

Angaarna. Kasaxcman Pecnydiukacvt cascu XKyilecinit, 0eMOKpamusAvlk mpancdopma-
YUANAHYDL KO2AMHI, OAPALIK CAAACHIHBIY 03zepyitie, xKanapyvina akerdi. Ocvl mypzoda Ha-
PUIKmbIK  KAMOHACMAPOLIY, NPUHUUNmepiHe KAMblCnvl KekeMmeHiK Kvismemi epxindia
KoAea woiiviaa 6acmadvl. Memaekemmik-xexeMeHuLix apinmecmix 03in 0usHec nem memaie-
Kemmir, 03apa cepikmecmizit 0100xkemxe mycemin ayolpmnarvikmvl asaiimy xKaxe Kacinkep-
MK KblsMemmi 0aMolmy Makcamoltioa IKOHOMUKAHVIY, aAeYMemmiKk Manovls0bl cararapbina
Keke UHEeCHUUUSIAAPOLL MApmy YULiH, KAANL eAdi, IKOHOMUKACLIH 0AMbLIY APKLIAbL CAsl-
Cu MypaKmulAbIKnol KAMIMAMACDL3 emin, eAdil, CImpamezusAblk XOCnapAapbit icke acvipyed
Oazormmanzar. memaekemmix Oacvimoolk peminde xapacmoipviaadvl. Condvikman, Kasipei
manda Memaexemmix-xexkemenulix apinmecmix macererepin Kasaxeman Pecnybauxacor-
HUH MeMAekemmiK 0amy 0acumMOvkmapoiida IKOHOMUKAHBLY KaAH-KAKMbl 0aMybl K02aM-
HULIH 0acka CAAIAGPLIMEH Oe Mbl2bls 0AUAAHVICHILIPA OMBIPLIN Sephime), CAsCU ZLIAVIM Hypebl-
cvtnan esexmi Ooavin omoip. Koeamovix myddenin Kkaxemmirikmepinen myoiHoazan opmypai
Macererepdi uleuiyde MeMAeKemmneH apinmecmix KaAMviHAC KY3eze ACLIPLIAY MYMKiHdizite ue
6oadvt. Kasipei manda Kasaxcmarda 0a MOKO xvismemi xorza Kouviavin damyda. Maxarada
MeMAeKemmik-KeKemiAik apinmecmizinity, KAADINMACYbl MeH 0AMYbIHbIH KOAbL MAA)AHLIN,
MEOPUSALIK MYKbIpimOapea cyliere omuvipuin, AHLIKMAMACH 0epiin, IAeM eAdepinit MemAe-
Kemmik-KexeuieAix apinmecmixmizinin kasipei kesdezi damy menmenyuscor «Infrapppworld»
aAeMOIK MeMAeKeMmiK-KeKeueAik apinmecmizi axnapamimvix, opmarblzolHblY, CIMamucnmuKa-
AbIK MaAIMemmepi aApKbIALL CASCAMMANYAbIK MAADAY KACAAbIN, Kopbimbitdvl arvitdol. MIKO
KoLsMemi damoizan eAdepdin, maxipubeci Kopcemin omoipeandal, xahandvix damyza caiixkec Ka-
saxcmandoi M2KO cexmopaapoiioit Hoicandapvii Kereimy ycoiHbiAadol.

Tyiiin cesaep: memaekemmii-Kkexeuterix apinmecmixmix (M2KO), xexe cexmop, memae-
Kkemmix Ourix, M2KO cexmopaapoitioit| 0azoimmapbvl, cmamucmuka, aKnapan, mexHor02us,
aAeYMemmik-0eHCayAblK CaKmay CAAachl.

DOTL: https://doi.org/10.32523/2616-6887/2022-138-1-33-43
Tycri: 21.12.2022 / JKapusiaanpiMra pykcar etiaai: 11.01.2022

COlIKeC €1 DKOHOMMKACBIH >KaHFBIPTY OOABIII
tabblaaanl. Eaain Oocekere KkabiseTTiAiriH >KoHe

Pecriy0AmKachIHBIH Kasipri 3amaH TaaaObiHa OelliMgeayde Te3iMAiAiriH

TaAallTapra cauKec apTTbIpy MaKcaTblHAa SKOHOMMKAHBIH JKeKe

MiHAeTI AeMOKpaTUAABIK CeKTOPhI MeH MeMAeKeTTiK OMAIKTiH KaThIHAChIH

MOJepHU3alsIAaHraH KOFaMHbBIH KYPBIABIMBIHA ~ AaMbITa OTBHIPBIIL, KOFaMABIK KasKeTTidiKTepai
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Memaexemmiic-kexeuiaix cepikmecmix Kbismeminit, 0amy meHeHULCHL:CAAVICTHOIPMAALL MAAIAY

KaMTaMachbI3 €Ty e/lAiH JKaH->KaKTbl AaMYbIHBIH

MYMKIHAIT1.
XaAbIKTHIH 94eyMeTTiK, TYPMBICTBIK
Ka’keTTidikrepi, = MeMAeKeTTiH  KaMTaMacbhl3

eTy caJalapblHbIH OapAblK TaJallTapra cai
JKYMBIC icTeyli TeK MeMAeKeTTiH >KaArbl3 ©3i
Ocnr
MeMAeKeT ©3iHiH OacKapyIIbIABIK pecypcTapbiH

aTKapa aJAaTblH >KYMBIC eMec. TyCTa
naljazada OTBHIPHII, KYKBIKTHIK-3aHHAMaABIK
KYPBLABIMAAPABIH peTTeyiMeH >KeKe CeKTOPABIH
KBbI3MEeTiHe
HeTi3iHge OpblHAAAaThIH Oy KBI3MeT €Ki >KaKThI
MYA4JAeHiH KaMTaMachl3 eTiAyiH KapacTbhIpaAbl.

Ocnr
IeH

cyitene  aaagpl. Keaicimmaprt

KaTblHACTaH KaABIIITaCKaH MeMAEKeT
opinrecriri  Kaszaxcranaa
KOFaMHBIH AeMOKpaTu3alisiA1aHybl HOTVKeCiHAe
TpaHchoOpMaluACkl  IIPOIieci
HeTi3iHAe JKy3ere achIpblaya.

CoHapIKTaH,

SKeKeNIiAik
DKOHOMUKAHBIH

94eMaiK TaXipube KepceTiIl
OTBIpFaHAAll, KOFaMABIK MeAiKTeri oObeKTizepre
KaTBICTBI >KoDasapAbI Ky3ere acrlpyJa
JKeKe CeKTopAapAblH KBbI3MeTiH IIaligadaHy
04apAblH Kap>KBIABIK,
MiHAeTTeMeAepi MeH KYKBIKTap MeH MiHAeTTepai
perTen, TYbIHAQTBIH ToyeKeadepdi Oaraaay,

MYAIKTiK  OOPBIIITHIK

Taajay >KYMBICTaphl eaje Kasipri TaHaa >Koara
kolplaysa. Ocbl KaTbIHacTapAblH OpPbIHAAAYEI
MeH MeMAEKeTTiH TapamlblHaH >KYyprisiain
OTBIpFaH cascaTTel Oaraday, Taajay Kasipri
casiCU FBLABIMHBIH ©3eKTi Maceaeci. [lleteasepain
MeMAeKeTTiK->KeKeIlliAiK opilTecTiK KbI3MeTiHiH
AaMy AeHTelliH, AMHaMMKachl MeH TeHAeHITUAChIH
aHbIKTay MaKcaTbhIHAa ToXXipnbeaepin
CaABICTBIPa OTBIPBIIL, 3€pPTTeY OChl MaKaJaHBIH
HeTi3I1 MaKcaThl peTiHAe aHbIKTalaAbl.
3epTTeyaiH TeKkcepiaeTiH rumorTes3acbl —
Kaszaxcran PecrmyOamkacplHAQrbI MeMAeKeTTiK-
JKEKeIIiAiK 9pilTecTiriHiH gaMybl IpOIeciHAeri
9p TypAi Maceaeaepi MeH ©3iHAIK epeKIlleAiriH

aHbIKTay MakcaTblHJAa LIeTeAAiK ToKipuOeMeH

CaABICTHIPY ~ APKBIABI  FBIABIMM  KOPBITBIHABI
aAbIHaABL.
Teopusiaapel. MaxkadaHblH = TeOPUIABIK

MaHBI3ABLABIFB aAfa KOJBLAFaH MiHAETTepAiH
©3€KTiJiriMeH >KoHe MeMAEKeTTiK->KeKeIlIiaik
opiITecTiri MaceaeaepiH AaMBITYABl IIeTeAAiK
ToXXipuOere cyiieHe OTBHIPBII 3epTTey apKblAbI

KO/ >KeTKi3iAreH KOPBITBIHABIHBIH Heri3i peTiHze

aHbIKTaAaAbl. JSIFHI, MoceaeHi KoaaaHOAAbI

TYpFblAa 3ePTTeAyiHiH TeOpMSIABLIK Heri3geayi

seprrey JKYMBICHIHBIH MaHBbI3ABLABIFBIH
apTThIPaAbI.
MeMaekeTTiK->KeKeIeaik apinTecriri

Maceseaepi XX racelpablH OacblHaH IleTeaje
Dacraca,
raHa

3eprrese Kaszakcranga COHFBI

KbIAAApBhI aTaAfaH MaceAe FBIABIMU
3epTTeyaepAiH OODBeKTiCiHe alfHaABIIl OTBIp.
DKOHOMMKa  FBIABIMAApbl  OyA  MocCe/eHiH
Kap>KbIAaHABIPBIAYDI, 3aH FBLABIM APl KYKBIKTBIK,
peTTeayi TYpFBICBIHAH 3epTTeyre

CasiIC1 ¥bIABIM OHBIH MeMAEeKeTTiK Cas1CaTThbIH

TBIPBICCa,

TapamnblHaH >KYprisiayi
Casicu FeLABIMAQp OOMIBIHINIA JKa3blAFaH FhLABIMU
xympictap oTe a3. CoHaplKkTaH Oya MaceaeHi

OapBICBIH  3epTTeiiai.

TepeHipeK 3epTTell, OHbIH JaMyblHa FBIABIMU
Oara Oepy Kaker.

Aaramr MeMJeKeTTiK->KeKeIlliaik apirrecTiri
kpr3ameTi XX raceipablH  80-1Ii  >KblagapbIHAa
YaniOpuranussa Xysere aceIpblaa
Kasipri kyHre geiin 0Oya eagaiy
MOgeAal KeITereH eadep YIIiH VAT peTiHje
KapacTelpblaaabl. YAblOputanusaja Oya KbIsMeT
MHQPPaKYPHLABIMABI
Ka/AbIIITaCKaHBIMeH, Kasipri TaH4a KOFaMHBIH
Ka>KeTTiAiriH KamMTamachl3 —eTy
Kypaasl Ooasirr oTeIp. Kes-keareH mporiectiy

Dacraabl.

AaMBITy TeTiri peTiHAe

JKaH->KaKThbI

Kya3sere ACBIPBIAYDI
KOHIeITIMACbIHA

AAFaIkpl 3epTTeyaepae Ochl OAaTHICTHIK eadepae

OHBIH TEOPUMIADBIK

3epTTeayiHe, OaiiAaHbICTEI.
KYPpriziaai.

Heoxopriopatnam ochl MaceAeHiH HaKThI
TEOPMAABIK Herisi 00ablll TaOblaaabl. OJITKeHi,

bya rteopussa memaeker 1meH  OusHec
apacplHAarbl  KAaThIHACTap  KYPBIABIMBIHAAFBI
NO3ULMAAAPABl  HaKTbldayFa  OailAaHbBICTBI

JKoHe TY>XKBIphIMAaMaAablK TypJde KepceTiareH,
04apAbIH exiaaepi I'./lemOpyX, CIL
ITeperyaos, ®.MImurrep[1.23]. «I[laopaancrik
TY>KBIpBIMAAaMaHbIH — uaesaapni[2.10]
MogepHusanusa — Teopusacei[3.13]  3eprrearen
KYOBIABICTBI, OHBIH POAiH, Ma3MYHbI M€H JaMy

JKoHe

epeKIleAirii Taajay yIIiH MaHbI3AbI DOAABI.
Heokopriopatusm Teopuscel MeMAeKeT IeH
Ou3HeC KYPhLABIMAaPLIHBIH OallAaHbICHIH XKy3ere
aceIpyda «MeMAeKeTTiH cascy OarbIThIH >Kacay
MeH icKe acklpyJa My4Jeai TolTap XXyieai Typae

34 Ne 1(138)/2022

A.H. Tymunes amuindazor Eypasus yammorx ynusepcumeminiyy XABAPIIBICHI.

Cascu eoroimoap. Auimaxmany. [lvieoicmany. Typximany cepuacol
ISSN: 2616-6887, eISSN:2617-605X



b. Axamaii, P.A. Hypmasuna

KaThICagbl» Aell KapacTeipadbl. COHABIKTAH OCBI
3epTTey >KYMBICBIHBIH FBIABIMM KOPBITBIHABICHI
®.IlMmutTepaiH HEOKOPHOPATUB3M TeOPUsChIHA
CylieHeAl.
«Heoxkopmopatnsm»
SKarjganbiHaa
YUBIMAAPDI

TEOPUSCHL HaPBIKTBIK
OusHec,

MeMAaeKkeT

DKOHOMUKA JKeKe
Kocirmogak
apacbIHAAFbI Keaiccosep Ipoliecin 0iaaipy yiin
JeMex, HeOoKOpHoOpaTUBU3MAI

Kasipri TaH4arbl MeMJeKeT IIeH >KeKeMeHIIiK

MeH
KOAJaHbLAAABL.

MyJaJdeaepiH 0ailaaHBICTBIPBIII, OpTaK KOFaMABIK
MYAJere>KyMbICiCTeyAiHFhLABIMUHeTi31HY ChIHFaH
OipaeH-Oip Teopmst peTiHAe KapacTBIpaMBbI3.
CoHbIMeH, MeMAeKeTTiK KOpHopaIus Aell JKeke
KOFaMABIK ~ YMBIMAAPABI  MeMAEKeTTiH
perTeyi apKblabl IIeHEYHIKTepAiH MeMAeKeTTiK

JKoHe

peTTeyAi  3aH HeridiHAe KYPrisy ToxKipuOeciH
anTaMbI3.

Heoxopniopatusnsm @.IMMmurrepaiy
TeOPUSCBIHA  CIVIKeC, MeMJeKeT  IIeH
MyaJdeAi TOITap >KoHe cascaT apachlHAAFbI

MaHbBI3Abl KaTbIHAC pPeTiHge KapacThIPbLACa,
P.Poac MemaekeT TeK KbICBIM TONTapPbIHBIH
TadaOblHa >Kayall OepeTiH areHT eMec,

Koomepaums Myleci

04
AeIl  TY>XXBIPBIMAANABL.
Az, AMapm HeOKOpHOpaTUBM3MAL Myaaeai
TONTapAbIH KOMBLAATBIH TaJanTapbl OipTiHAen

MHCTUTYLIMOHAaAaHaABI. Ykimer Myaaeai
TONTapAaH TayeAcidre aliHaaaabl A€l MeMAeKeT
e SKEeKeMEHIITIKTIH MHCTUTYIMIOHAAADI

KaThIHACbIHA Ha3ap aydapaabi[4.310].
3epTTey aaicTepi
3epTTeyAiH 3aHHaMaAbIK KYKBIKTBIK Oa3achl

petinge MeMaeKeTTiK->KeKellleAik — opilTecTik
typaanl Kasakcran Pecrybankaceinbiy 3anbI[5],

Kasakcran PecriyOamkacembiy — Kacinkepaik
Koaexci Kazakcran PecriyGamKachIHBIH
Koaexci[6], Kazakcran Pecriy6amKachIHbIH
cTpaTtermsaslK, — Oargapaamasapsl  MeH KPP

[Ipesnaenri ;xoajayaapsl IaiigalaHblAAbL.
3epTTeyain SMIMPUKaAbIK Oa3achl peTiHAe

Typde 3eprrey

yuiin «Infrapppworld» saeMaik mMeMaekeTTik-

MXO wMaceaepin KemieHai

JKeKeIlleAik opimTecTiri aKrapaTThIK
OPTaABIFBIHBIH, ~ CTaTUCTUKAABIK, ~ MaAiMerTepi
aABIHABL.

Taakpiaay

MemMaekeTTiK-’KeKellleAiK dpinTecTiriHig
Kaapimracybl MeH gamybl CoHrpr 20 >Kblaga
9/eMHiHHapBIKTBIK 9)KOHOMMKAABIK KaTbIHACTaFbI
eajepi, acipece aKiMIIiAiK-OYIPBHIKTHIK, Oackapy
KylleciHeH ©Oac TapTKaH MeMAeKeTTep YIIiH
DKOHOMUKAABIK MHCTUTYTTapABIH >KaHa Typaepi
Kaapirraca Oacraabl. CoHbIH Oipi MeMAeKeTTiK-
JKeKeIlliAiK opinTecTiri KaTblHacTapsl. MeMaexer
TIeH KeKe CeKTOP apChIHAAFbl KaThIHAC AMOepaaabl
AaMy AOKTPUHAChl KOHTEKCTiHAe AaMyJa.

Boapim >xaTKaH KOFaMHBIH TPaHCPOPMaLIVIChI
TeK KaHa IapyalllblABIK cCaJachlH FaHa eMmec,
OapabplK cadasapabl KamTyda. bya mpouecc
VATTBIK JeHTeiije FaHa eMeC, XaAbIKapaaAblK
aenreiige aamyga. llereaaix ToxipubOe eaaeri
cadaaapbIHbIH  (PyHAaMeHTaAAbl
esrepicrepineH 0acTaAbIIl, MOCTUMHAYCTPUAAABI
Ke3eHAl eHAipicTiH  >kahaHgaHysbl,
KalmuTaAAblH ~ MHTepHAaUMAAAHYbIH  Ky3ere
aceipaabl. OCpl IIpOLIECTIH >Ky3ere achIpblay

YKOHOMIIKa

OTKIi3iII,

OappIChIHAA 91€MHiH OapABIK eaJepi KOFaM >KoHe
DKOHOMIKA >KaHa CypaHbICTapblHAa OHAPIC IIeH
MHQPaCTPYKTYpaHbIH cail KeameyiHeH 0Oipa3
KUBIHIIBIABIKTapFa Tan keaai. Ocel cypakrap
Kasipri  3aMaHHBIH  JayblHa
KypdeaeHe TycTi. FasaMAbIK gaMy aliTaablk,

0alAaHbICTHI

TOPTIHII OHAIPICTIK TOHKePiC 9aKeATeH MHTePHET,
KOMIIABIOTEPAIK TeXHOAOIUs, pOOOT, TeXHUKA,
TEXHOAOTUA ajaMAapAblH (PU3MKAABIK eHOeriH
SKeHiAJAeTKeHiMeH  ©3iHAiK
Oipre okeaai. OHbIH OipiHIIiCIi DKOAOTUAABIK

arnaTrrap, KaaAblK Ta3jgapAblH ayaHbl AacTaydbl,

KUBIHABIKTapPbIH

aBTOMOOMAbAEpPAIH KoOeilyi, ©eHaeaAyre KUBbIH
KOKBIC KaAABIKTapBIHBIH KOOeilyi, KaHaAu3ars,
DAEKTPODHEePTUSHbIH ImaMagaH THIC
KOAAAQHBIAYBI T.0. MeMAEKeTTiH IIlellyiHe KMbIH
MaceaeaepAl TyABIpAbL. ©OITKeHI aBTOMOOMADL
OmHmr
IIeNTy YIIiH KOCBIMIIA >KOAJ4ap MeH Kellipaep,
JKOA alipbIKTapbiH caay KaxkeT. Kbla calibIHFBI

Xa/bIK CaHBIHBIH OCyi KOCHIMIIA TYPFBIH yiiaep

CaHBIHBIH OCyl KelTeaJicTepre okeaeai.

MeH aypyXaHaaap, Oasabakillasap, MeKTemnrep,
CIIOPT, MaJeHHMeT OIIaKTapbhlH caAyAbl KaKeT
ereai. OcCbl CHSKTBI KOIITEreH >KbIA CAVIbIHFBI
XaABIKTBIH KeOelyiMeH KeAeTiH TYTBIHY >KoHe
TeXHUKaABIK, IIpOTpeciieH KeAeTiH KUBIHABIKTap
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KOABIHAH KeAMeNTiH
aTKapyA4bl Ocnl
TyCTa IIeTeaje TUiIMAL KYMBIC >Kacall >KaTKaH
MeMAeKeTTiK->KeKeIlliAik — opirnrecTiri

MeM./EeKeTTiH FaHa

JKYMBICTapAbl TaJall eTeAi.
KBbI3MeTi
KOFaMABIK Ka>KeTTiAIKTi KaMTaMachI3 €TeTiH eH
OHTalABl KYPBIABIM peTiHAe TaHbLAAADIL.

Op eaain
KaTbIHaCTaphbl
MeMAeKeTTiK-)KeKellleAiK opillTecTik KbI3MeTi
9PKeAKiKaABIITaCThL. OPTYypaieagepae MIKO-Hiy

HaPBIKTBIK YKOHOMMKAABIK

epekieaikrepiHe 0allaaHBICTEI

KbI3MeTiHe OailAaHBICTHI ©31HAIK aHBIKTaMaJaphl
Oap. Artamn anrtaTeiH 0oacak, AMepuka Kypama
Mratrapemga MJKO «Memaeker IieH >Keke
KOMIIaHUs apachblHJArbl MeM/JeKeT MeHIIiriHe
Oip Typae KaTbiCyfa MYMKiHAIK
OepeTiH MMIAPTTHIK KeaAiciM» Jell TyciHAipizeai.

Oeariai

KeaiciMmmaprt TumicTi MeMAeKkeTTiK OpraH MeH
JKeKe CeKTOp apachlHAAFbl IIapTTBhIH HerisiHge
MeM/eKeTTiK MeHIIIiKKe Tueciai oObeKkriaepai
caly, peKOHCTpyKIusaay, naiigaaaHy, Oackapy,
petrtey kipeai. JKyprisiain >xaTkaH oObBekTire
KaTBICTBl HETi3ri MEeHIIK KYKBIFBI ©3repMelii,
JKeKe CeKTOp OODBeKTiHi asKTam TaIlChlpFaHHaH
KeltiH Ae OHBIH meci 604bI Kaaaabi[7].

EO-t1a conrer xpiagapel MJKO maceaeaepine
KaTBICTBl KOIITeTeH Ky>KaTTap JaibIHAAABIII,
JKysere aceplpplaa  OacTaabl.
JKeKellleAiK 9pilTecTiK JKoHe KOFaMABIK IapTTap
TypaAbl
3aHHaMacel» arThl 2004 >Kb1ABI KaOblAAaHFaH
Ky>Kat

«MeMaeKeTTIiK-

MEH KoH1eccusaap KOraMA4aCTBbIK

«Kacpla kitarnra» Oblaail  AeAlHTeH:
MeMaekeTTiK->KeKelleAiK 9pillTecTiK gereHimis -
Oy MeMAeKeTTiK OpraHgapAbIH JKeKe CeKTOpPMeH
KBI3MeT KOpCceTy MeH MHPPaCTPYKTypa CalachlH
MOJepHM3ausAAay, Kap>KblAaHABIPY, KYPBLABICTEI
KYPridy, IaligadaHy apacbhlHAAFrbl opilTecTik
kp13meT[8.10].

opinrecrikre  OmsHec
CepikTecTiK  HbICAaHAAPBI
OacramagaH Oacrari,

MemaekeTTik->KeKeIe ik
KYPBLABIMAApPBl

JKeKe  Kap>KbLABIK
apaaac KocilmopsiHAap,

MeH

KOHIIeccusaap, MeMeKeTTiK
KOMMEpPUMAABIK 00beKTidepAiH aKIMAAapbIHbIH
Oip OeiriH caTy¥a AeliiHri 9peKeTTep >KaTaabl.
Conpimen, MXO - 0Oya
KeaiciMmaepae alikbIHAaAFaH TayeKeaaep,
JKeHiAgikTep MeH IIBIFbIHAApP, KYKBIKTap
TeHJecTipiaren

AacTypai  TYypae

ayTCOPCHUHI,

THUiCTI

MeH MiHgeTTeMeaepaiH

OeaiHyi KargambIHAa

MeMAeKeTTiK
OariaaHbICTHI

JKayarkepnriaikmeH
caaaaapAarbl
opraHgap MeH KacillkepaepaiH e3apa Tmimai
BIHTBIMAKTaCTBIFbI 0OABIN TaOblaaAbl.

OaeMaik
MeMaekeTTiK->)KeKeMeHIIIK apilTecTik >Ky3ere
achIpbIAY
Kasipri MJKO-HiH >Xysere acplpblaybl TypAaepi
MHCTUTYIIMIOHAAABIK >KoHe KeaiciMmapTThIK
VHCTUTYIIMOHAAABIK
MeMAeKeTTiK-’KeKeMeHIIiK
MJXO maprrina ceiikec MJKO xomnanmschl icke
acplpca, al KeaAiCiMIIApTTBIK MeMaeKeTTiK-

MeMAeKeTTiK

ToXXipuOeHiH JaMy  HerisiHae

TociAl KaABIIITaCHIII AaMBIABL.

00AbIIT OoaiHeal.

apinTecTiKTi

JKeKeMeHIIiK apinTecTik KOHIIeCCHs,
MeMJAeKeTTiK MYAIKTi ceHimMrepaik ©Oackapy,
MeMAeKeTTiK MYAIKTI MYAIKTIK >kaagay (>kaara
aay), asipaeyre,
ToXXipnOeaik yAri AaiblHAayFa, ToXKipmoOeaik-

OHEPKICINTIK

ANBUHI, TeXHoAOoImAAap

ChIHAyFa >JKoHe a3 CepUsALI

OHJipicKe  >KacaJaThlH IIapTrap, ©Mipaik
LIMKA KeAiciMIIapThl, CePBUCTIK KeAiciMIIapT,
MeMAeKeTTiK->KeKeMeHIITiK OPINTEeCTIKTIH
Oearizepine colikec KelAeTiH e3re ge IIapTrap
>Kacacy apKblAbI iCKe achIpblAaabl.

MJKO Ttaxipubeci op ea KYKBIKTHIK, >KYylieciH
PeaepaTusTi
YATTHIK ~ AeHrelaeri

cyObeKTiaepaiH Keke

KaABIIITaCThIPADL. Kernreren
MeMAeKeTTepe >KaAIlbl
3aHdap KaOblagaMarii,

3apAapblHa CylieHe OTHIppI MJKO KbI3TeTiH
OpbIHAQy KaapmTackad. Oa eajepre MbICaabl
I'epmannsa Pegeparusti Pecriybamkacs! >kaTaasl.
2005 >xprarsr 8 KpIpKyiiekTe «KegeaaeTy Typaasl
MeMAeKeTTiK->KeKeMeHIITiK opillTecTiKTi eHri3y
JKOHe  JKeTiagipy  MeMAeKeTTiK->KeKelleaAik
9pinTecTik casacklHAAFbl 3aHHAMa» KaObLAAaHABL.
Oa xepaep epkinairin kamTamace3 eteai. Coa
cuaktel AKI-ta ga 6ip opraablKTaHFaH 3aH
koK. TinTi yarTeIK geHreiige MJKO opraasifsr
opbip IITATTHIH
peTTeaeTiH  3aHAapbl
KyMmbIc icrerigi. Kasaxcran PecriyOamkacbinga
2015 xwraaeigy 31 kasanbiHAa —KazakcraH

«MeMaekeTTiK->KeKellleAiK 9pilTecTiK TypaAabl»

Aa KypblaMaraH. OriTkeHi

CyOBeKTUBTI  AeHreiige

KP 3aHb kabblagaHabl. /JemMeKk, MeMAeKeTTiK-
opinTecTik eajepinig
epeKIeaikTepine 03iHAIK

SKeKeIreAik 2aeM
OariAaHbICTBI
TOXKipuOeci Heri3iHAe 4aMBblII, JKeTiAAipiaill Keae

SKaTKaHbl 0eAariai 00445l.
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Hatmxeaep

OaeM eagepiHiH MeMaeKeTTiK-)KeKenleaik
opinrectirinig  Kasipri  kesgeri = gamy
TeHTEeHIMSIChL: CaabICThIpMaabl TaaAay

O/leM eaAepiHiH MeMAeKeTTiK-’KeKellleAik
9piNTeCTiriHiN
casicaTTaHyABIK Taljay >Kacay apKbLAbl ea4epaiH
epekIieaikTepiH aHbIKTayfa 0Ooaaabl. JKaamsr
24eMAiK  JAeHTeljeri  Jamy
anpIKTay, oHbIH Kasakcranra bIKIIaAblH OO/AXKay
FBIABIMU 3€pTTeyAiH MaKcaTTapbIHbIH Oipi.

MemaekeTTiK->KeKellleAik  apinrecriri  aaem
eajepinge opkKeaki JeHrenige aamyaa. Herisri
OPMHIIUII  MeMAEeKeTTiH  cascu  >KYIMeciHiH
KYPBLABIMBIHAA. Cebebi  aeMOKpaTUAABIK
pexnmae AndepaancTik KOFaM MeH COFaH CaliKecC
HapBIKTBHIK KaThIHACTap >KYMBIC >Kacal >KaTKaH
MeMJeKeTTe epKiH PKOHOMUKAABIK NHCTUTYTTap

Kasipri TaHgarbl =~ JAaMybIHa

TeHACHIIVSICBIH

JKaH-XXKaKThl AaMUABL.  /JeMeK, >KeKe MEeHIIIiK
CeKTOpAapbIHBIH KBI3MeTiHe MyHJAall KoraMJa
>KOA allblaaAbl.

op eaAln
OartaanpicTel MJKO OarpITel aHbIKTadaAbl. bip
MeM/eKeT YIIiH KYPBIABIC, JKOA KYPBLABICTAPEL,
uHppacTpyKTypa
MeM/eKeTTepTe 91eyMeTTiK OObeKTidep MeKTeIl,
OazabakIma, aypyxaHa,
CIIOPTKOMILAEKCTEp caly MeMAeKeTTiH OachIM
casicaTl 00api TaOblAaAbl. Ocbl OaFpITTapBIHA

DKOHOMUMKAABIK AaMybIHa

MaHbBI3AbI 0oaca, Keu

AeMaAbIC  OpPBIHAAPHIL,

DaitaaHpICTE 9P eaail MJXKO >xobaaapbiHbIH

Kap>KblAaHABIPBIAYEI, KeaeMi, MeAllepi
KepceTiail, JaMy TeHAeHITusACk aHbIKTaAaAbl. Coa
yuiH aaige MJKO xyiieci gamu aamaii OTbIpFaH
9/1eM eajepi YIIH yari 0oaaTelH JaMblFaH
eajepain  >koDalapbIHBIH
CylieHe OTBIPBIN, 3epTTey >Kyprisyre OoaaAbl.
ConapIKTaH, eagepain  MJKoO

AeHTelliHe TOKTaABIN, CaACTBIpMaAbl TaaAay

CTaTUCTMKaCbIHa
JKeKelereH

Kyprizemis.

2021
Yapiopuranus MXXO >xobaaapbIHBIH OpBIHAAAY
Aenreini Oipmama >xorapsl. Oa ocel eaain MJKO

SKBLAFBI MaJiMeTTep  HeridiHge

OarpIThbIHA OALAaHBICTEI.

JKoraprigare! kecte Y api0puTanusHbeH MOKO
>)KoOaZapBIHBIH 94eyMeTTiK-AeHCayABIK CaKTay
caZalapblHa apHaABIIl >KaTKaHBIH KepceTeai.
Jemekx, casicaT  XaABIKTBIH
94€YMEeTTIiK Dacka casaaapra
KaparaHJa KeOipek Hazap ayJapadbl JereH Co3.
Ocpl casara coHFBI XbIABI 360 >k00a >KaAIbl

MEMAEeKeTTiK
SKaraanblHa

’KODasapAblH  67%-bIH  KYPaNTBIH  KeJeM/Je
JKYMBIC ~ aTKapBIABIII  >KaTKaHBIH  KepceTeai.
Yapioputannsas ~ MJKO  kpIsmeri  Kysere

acoIpplaa OacraraH aAfalllKpl eajepaiH  Oipi.
MeMeKeTTiK casicaTThIH Ha3apblH DHepreTuKa
casacel asaHgaTaasl. OFaH J94ea >KOFaphIAarbl
KepceTiareH craTucTuka 604bim Tabbiaaan. 2021
KBIABI DHEpPTreTHKa cajacklHAa 67 >Ko0a, KaAIIbl
>KoDaaapAbiH 13%-b1 JKy3ere achIpblLayAa.

Cyper 1. YaniOpuranuansiy 2021 xprarer MOKO cekropaaps! yaeci [9]

O aneyMeTTIK ®aHe JeHCAYIBIK

O cy xangsIxTaps!
W 3HepreTiEa

B tpaHcnopt
0O TenexoMMYHHEALHA
O sHgycTpua
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Kasipri ~ taggarer  MJXXO
KapKBIHABL ~ XKYprisiayi
[Irarrapeinga OaiikaaaAbl.
AKII  MXo
HBICAaHAApPhI KypAeAi KeIl calaabl D0ABII Keaeai.
Oaap:
- AsTOMOOUMAB

SKYMBICBIHBIH
Amepuka Kypama
backa eagepre

KaparaHaa >KoDalapbIHBIH

Koaaapbl,  (9Kcmpecc

xoaaap, aliHaAMaAbl ~ >KoaAJap,
TYHHeAbJep TaFbl OacKa >KoAJapFa KaTbICTBI

HbICAaHAAP);

Keripaep,

- Temip >x0a HeMece TeMip>k04 >KODaAapbl;

- Aiaakrap (KoiiMajdap, THeY-TYCipy
omepaumusdapbl, IIapoM  O©TKeAJepi  >KoHe
oZapMeH 0OailAaHBICTBI OOBLEKTiAzep MeH IOpT
nHQpaKypeLABIMAAPDI);

- Oyexailiaap (a®poHaBUTalusa — KoHe
ozapMeH 0allAaHBICTHL KypaaAap);

- Omnaipic, TaceiMaazay, (KocaaKbI
TackiMaljay, TapaTy KYpPBIAFBLAAapBl  >KoHe

OzapMeH 0allAaHBICTH OOBEKTiAep);
- TeaexoMMyHuMKanmsaaap
(MarucTpaabaplK, >KepPYCTi >KoHe CIIYTHMKTIK

>KaOABIKTap  >KoHe oJapMeH  OailAaHBICTBI
KBI3METTep);

- Axmnapartsik TexHoaorusiaap (AT);

- Cyapy o>xeHe oHbIMeH 0allAaHBICTHI
KYpbLABICTap;

- CyMeH xabapIKTay (KaHaAM3alus, Kopis
>KoHe cOoFaH 0OallAaHbICThI KYPhIABICTap);

- biaim Oepy >koHe JeHcayAbIK caKTay
MHQPaKYPHLABIMEL;

- XKepai Meamopanusaay, TepeHAETY
KoHe Dacka Ja TUicTi gamy >ko0aaapsl;

- OHepKaCilTIK XXoHe TYPUCTIK KeIllleHAep

Hemece  eaal  MeKeHJep,  (’Karaaayaarbl/
TeHi3Jeri TaOMFM MapKTep CUAKTHI HKOTYPU3M
>KoDazapsl >KoHe OackasapMeH Oail1aHBICTBI
MHPPaKypPHLABIM
KBI3METTep);

- MemMaexkeTTiKk fuMapaTTap, TYPFBIH Y1

MeH KOMMYHaAABIK

>KoDaaapbl;

- baszapaap (mMaa coro asaHaapnl >KeHe
oAapMeH OallaaHBICTHI HBEICAaHAAP);

- Koiimaaap >xeHe erin >KxuHayJaH KeiHTi
ayMakTap;

- Koramapik Oaablk ayaay adaHaapbl MeH
TOFaHAAp, OHBIH IIIiHAe cakKTay >KoHe O©HJey
oObeKTiaepi;

- Kopmaran  opraHpl = >KoHe  KaTThI
KaAABIKTapAbl Kd/ere >XapaTyMeH OailAaHbICThI
oObexTizep (KuHay >KaOABIKTapbl, KOMIIOCTTay
KOH/BIPFBLAAPEI, TOAUTOHAAP K9HEe CY TaCKBIHBI
OeretTepi);

- KammarrteiH esrepyiH >KeHiageTy >KeHe
Oertimaeay MHQPaKYpPBLABIMABIK — >KOOaJapsl
JKoHe oaapMeH 0allAaHBICTHI HBICAaHAAP.

JKoraprigarel araaraH cadadap XaAbIKTBIH
opTypai
KaMTaMachl3 eTeTiH HhlcaHAap OOABII TaOblAaAbl.
Axr-tery 2021 >KbIAFBI )KOOadapblHa TOMeHAETi

CypeTKe Hasap ayJaparblH 00./caK, OHBIH HeTisri

Ka’keTTiAiriH ~KaMTUTBIH, OJAapApbl

OarbITTapBl aHBIKTAAAABL.

XaABIKTBIH HeTi3ri KaykeT eTeTiH HbICaHbl
94€yMeTTIiK >KoHe JeHCayABIK caJachl eKeHi
JKOFapblJarbl CypeTTeH aHbIKTadaAbl. OTKeHi,

379 xoba ocpl cadaja >Ky3ere achelpblayJa.

Cypert 2. MJKO cexropaapsinbly coHrbl 2021 >xprarbI aknaparrapst [10]

O ameyMeTTiK Jxate JeHCayIbIK
O cy xanaeIKTaps!
B TeneKOMMYHMKALINA

W TpaHcriopT
O sHepretnra
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Kasipri TepriHII  ©HepKoCiNTIK  TeHKepic
JKarjallblHAa eA4iH aKIlapaTThIK caJdara Hazap
ayJapyblH aHrapTaAbl. XaAbIKTBIH MHTEPHETTI
KOAJaHy asChl KeHeWIeH caliblH COA CeKTOpra
Hazap ayzapyaa

TeAeKOMMYHMKaNMsI  CEKTOPDI

KYIIeeAi. Mpicaasl,
Ooipramnra 318
>koDa >Kysere aceIpblAyda. SIFHI XaABIKTBIH
9/eyMeTTiK-AeHCayAbIK cakTay
OPBIHABI TeAeKOMMYHMKaI Vs
CeKTOPBl aAbIIl OTBIP. XaAbIK CaHBIHBIH ©Cyi
TYTBIHYABIH ~ ©CiMiHe
okeaeai. ConapikraH, 2021 >xprapr AKIII-ta 95
>koDa OCBI cazada >Ky3sere acwpbiayda. /JeMexk,

casZachlHaH
KeMiHT1 OCBI

EA,ZI,eri YHepPreTnKaHbl

AKIMI-ta MeMaeKeTTiK->KeKeIlleAiK opillTecTik
KBI3METi >KOAFa KOMBIABII, 3cipece a1eyMeTTiK
JKoHe JeHCayAbIK calachl OOMBIHIIA KapKbIHABI
AaMy/a JereH KOPBITBIHABI KacayFa 001aapbl.
AMepuKa-eypoIiaablK ealepMeH KaTap Kasipri
TaHAa
a3UATTBIK

MeMAEeKeTTiK->KeKeIlIiAiK
ae
KapkpiHMeH Jgamyga. Ocbl eagepain iminge
XaAKpl MuaamapAaraH acatblH KpITail Xaablk

opinTecTiri

MeMAeKeTTepae KblA4aM

pecny0AMKachIHBIH ToXipubeci, AaMy >KOABI
Kerran DKOHOMUKACBIHBIH
HKOHOMUKAAAH

epexiire.

>KOCIIapAbl HapPbIKTBIK

KaTbIHACTapra TpaHcpopMaIsiaHFaHbI
Oeariai. 1960 xbragapsl (SiGe xiandaihua) Tepr
MOJepHM3alNsl  KOHILIeMIUACBIH
MuHuctp Wxoy DHbaanm xapusaarl,
Csaonuunin 1978
pedopmachiHbIH, OacTaybl MeH >KaAracyblHaH
barikayra 0oaaapl. [Li, Junpeng(2006), Guidance
of Building Public Service-oriented Government
(in Chinese), Beijing: Press of History of Chinese
Communist Party.]. Artaaran pedopma 2050
KbIAbl KpITall SKOHOMMKACBIHBIH CTPaTeTrMABIK,
KOCITaphl peTiHAe OHbIH 00AalllarbliH, SFHHU, aybla
IIIapyaIblABIFBIH,

IpeMbep-
Ao

JKBIATbI DKOHOMMKAABIK

OHEpPKICIIITi, KOPFaHBICTHI,

YATTBIK ~ FBIABIMABI
AaMBITyJa MeMAeKeTTiK-’KeKellliAik opilTecTik
Oepeai.

MeH

JKoHE€ TEXHOAOII4apAbl

KaTbIHACBIH ~ AaMBITy¥a
Kerraiaarst MKo
JKeTiAaipiayl KYKBIKTBIK-3aHHaAMaAbIK >KYJeHiH

DBOAIOIIVISICHI HETi3iHAEe AaMbIAbI.

MYMKiHAiK
KaObLA14aHyBbI

KreiTant xaablK pecryDAMKachl 3aHHaMaHBI
KeTiagipe MXo KBI3METIiH
YIIBIMAACTBIPYABL MeH  JaMBITyFa

OTBIPBIIL,

petrrtey
THIPLICTHL. KecTeae kepceTiareHaen1, KapananibiM
mapTTapdaH Oacrar, ap apHa/AraH
3aHJapMeH TOABIKTBIPBIABIIL OTHIPABL. /Jemek,

cazara

Kecre 1. Kprtait Xaabik Pecriy0AmKachIHBIH MeMA€KeTTiK->KeKeIlTiAiK

OPINTECTIIiH peTTey 3aHAapHhl.

KXP asaMaTTBIK KYKbIF BIHBIH KA IIIEI
NPHHITHIITEP]

12.04.1986 x.;

Kpitafi Xameix PecnvommxaceiaeiH JAep
PeCcYpCTaphlH 0acKapy TVPATsl 3aHBI

25.06.1986 (xefiHri esrepTviepMeH)

Kerrafi Xameix Pecnvomuxaceiasiy CrIpTKE!
Cavia FAeHE€ 3KOHOMHEKAIBIK BIHTBIMAaKTACTEIE

MHHHCTP/ITL OexiTKeH Hlereamix
HHBECTHUHATAPIbl OacKapyaslH VaKbITIIa
epexecl

1995

Bipaecken xoacimopsiHgap Tvpanel Kertad
Xaneix PecnyOIHKacEIHEIH 3aHBI

23.02.1997 x.

TONABIFBIMEH I[IeTeIdiK MeHIIK HelepiHe
THEeCLI KaCIIOPBIHIAP TVPAIsl 3aHBI

IlTaprTap TVpaIs! Kerrait Xamuix | 15.03.1999
PecnyOmmMKachIHEIH 3aHBI

Krrrait XamsIK Pecnvomukaceasn | 2005 x. 27 Kazan
«KomMmaHHaIap Tvpaasl» 3aHbl

Krrrait XamsIK Pecnvomukaceaer | 2003 sxerarsr

Menmix xyxeirsr Tvpats: Keitafi Xaasig
PecnnyomuKachIHEIH 3aHbI

01.10.2007 .

Kerrafi Xansik PecnvOnukacsiHslH JHeprus
YHeMIeY TVPaIkl 3aHEI

2007.10.28 (01.04.2008 dacranm KoaJaHBICKA

eHrizizeni)

Keirafi Xaneix PecnyOnHKAacBIHEIH KBLIFEI
Mosnonoauara Kapcel JaHbI

30.08.2007 (2008.08.01 dacranm KoaJaHEBICKA

eHrizizem)
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Cyper 3. Krrrai Xaasik Pecrrydankacerasrg MOKO cexropaapsr. 2021 >x.[11]

CY WaHE CY

196 KAIBIKTaphI
B tapacriopT
O sHepreTHra
O aneyMeTTIK cAna XaHe

OeHCAYNLIK CANACE!
W pHaycTpHA
57
30

b

Kerraitaery MJKO  kpisMmeTiH >keTiagipiayaeri
©31HAIK >KOABIH aHBIKTAaAaAbI.

Kasipri TaHaa Ksrrarnasy
CeKTOpAapbIHBIH ~ OaFbIThI
CypakTapfa TOKTaJaThlH 00AcCaK,
CypeTKe Haszap ayjapy Kaxer.

eypora
04apablH  Cy KaaABIKTapbl
MeH aybl3 CyFa KaTBICTBI >KoDadapabl KeIl
OopbIHAaybIHAQ Ooabin TaObrAaabr. 2021 >KbLABI

MJKO
KaHaal AereH
TOMEHAETI
Kerranasg eajepineH
alibIpMalllbLALIFBI

Cy KaaabIKTapblHa KaTbICTHI >kKoDaaap 192. Aa,
aaeyMeTTik caaara 11 raHa >ko0a apHaABII

JKYMBIC icTeyge. bya Kpitail eaiHiH XaAKBIHBIH
CaHBIHBIH KOIITiriHeH Cy TaIlIIbIABIFB Oap eKeHiH

KepceTei.
JKorapoigarer  kecregeH eadepain MJXKO
CeKTOpAapbIHbIH aTKapPbLABIII >KaTKaH

>KoDaZapbIH caabIcTBIpyFa Ooaaabl. KazakcraH
CaAbICTBIPMAAbl  TyJe
eajepAeH >xoDazap caHBI OOJBIHINA d44eKaiija
a3 caHAbl KepceTinn Typ. Erep aaeymerTik caaa
MeH JeHcayaAblK cakray cadaceiHa AKIII-380,

KecTede  KOpcCeTiAreH

YapiOpurannsa-31, Kpeirait-11 >xobanHbl Xys3ere
aceIpca, Kazakcranaa ocel casaga 7 5ko0a Ky3ere

Cypet 4. MJKO cexkropaapsiHa caapicThipMaanl Taagay. 2021 k. JKorapoigarsl kectegen [12]

196

AKII

Yne1bputanma

Kazakcran

O aneyMeTTiK. AeHCaY/BIK CAKTAy CANAChI
O 3HepreTHKa Ccanacsl

B tpaHcriopt
O cy. ¢y KanaeIKTapbl
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acppiaapl. TpaHcriopr Oa¥rbITBIHAAFBI >KOOasdap
AKII-ta - 318, YasiOpuranusaga — 67, Keltaiaa
— 57 xo00a 0oaca, Kasakcranga 6 >xoba >Kysere
aceIpbraraH. OCbI MoaiMeTTepre CylieHe OTBIPHIIL,
Dacka eajepMeH CaAbICTBIPYABIH HOTIUKeciHJAe
Kasakcranra MJXXO :xobaaapbIHBIH
apTThIpY, MJKO KBI3MeTiH KYIIenTy KaXKeTTiairi

CaHBbIH
aHbIKTaAaApbl.
KopoITbiHabI

KopwiTeiabLAa11 XXI  racpipaa
’kahaHgaHy TIpoleciHiH >KbL14aMABIFEI
aKIlapaTThIK
TeXHO/AOTUAHBIH JaMybl 94eM eAJepPiHiH OapABIFbI
YIIiH

Keae,
MeH
KOMMYHUKAIVSHBIH — KyIIenyi,

MeM/eKeTTiK->KeKeIleAiK

AaMBITY,
cadadapblH KOOeNTy Ka’KeTTiairi
KopceTeai.

opinTecTiK

KBI3METIiH KeTiaaipin, CeKTOp
TYpFaHBIH
CraTuCTUKaABIK MaJiMeTTepre
CylieHe OTBLIPBIIL, KeAecCi KOPBITBIHABL aABIHABL.
bipinmriaen,

opinTectik >kxahaHapk cumaTrarsl mporecc. Oa

MeMAeKeTTiK->KeKeIIeAik

Kasipri TaHga YVATTHIK JeHTIelideH KaparaHja
MeM/eKeTapaablK, FadaMABIK CHUIIaTKa aybICya.

Exinmmigen, oaaemaeri FuIABIMU-TEXHUKAABIK
IIporpecc IleH akxMdapaTThlK TeXHOAOIVISHBIH
KapKBIHABI MJKO
CeKTOpPAapbIHBIH TeHAEHIIMACH KOMMYHMKaIIS,

AaMyblHa  0allAaHBICTBI
TPaHCIIOPT, TEXHOAOTN: CalachlHa aybIcya.
Ymiinnrigen, kasipri taHAa aAABIHFBL KaTapAbl
HapBIKTBIK KaTbIHACTa HKOHOMMKAABIK AaMBbIII
OTBIpFaH aMepUKaHABIK-eypoIaablK eaddepMeH
katap KpITaiiaplH ga KapKbIHABI AAMBIIl Keale
>KaTKaHbl aHBIKTaAbl OThIp. COHBIMEH KaTap,
OCHI eaJepAiH ToKipmuOeciHe cylieHe OTBIPHIIIL,
Kasakcran Pecniybamkacer ga  esinin MJKO

caZacelHBIH JaMyblHa Haszap ayJAapybl KaKeT
exeni Oeariai 00a4bI.

ConbiveH, MJXO oaem eagepiHig
TaxKipuodeci AdAeAjeTeHAen HapPBIKTBHIK

KaTbhIHaCTa¥rbl YKOHOMMKAHBIH JaMybIHa cepIIidic
OepeTiH >KoHe KOFaMABIK Ka’KeTTi HplCaHAapMeH
KaMTaMachl3 eTe aJdaTbhlH MYMKiHAIK peTiHAe
KapacTblpbliaAbl.
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b. Axararii, P.A. Hyprasuna
Espasutickuii nayuonaronuiil ynusepcumem um. A.H. Tymuresa, Hyp-Cyamar, Kasaxcman

TEHAEHLH/H/I Pa3BUTMsI TOCYyAaPCTBEHHO-IaCTHOTO ITIapTHEPCTBa: CPABHI/ITEAbeIﬂ aHaAN3

AnHoTanms. deMoKpaTideckas TpaHCPpOPMaIs MOANTIIecKol crcteMsl Pecrrybanku Kaszaxcran mpuse-
Ja K MI3MEHEeHMIO 1 OOHOBAeHUIO Bcex cdep >KM3HM oOIecTa. B 9ToM KOHTeKCTe cTala yCcTaHaBAMBaTLC CBOOO-
Aa YaCTHOM AeATeAbHOCTU IMPUMEHUTeABHO K IIPUHIIUIIAM PLIHOYHBIX OTHOIIeHMit. I'ocysapcTBeHHO-9acTHOe
MapTHEPCTBO pacCMaTpPUBaeTCs Kak MPUOPUTET TOCyAapCTBa, HallpaBAeHHbI Ha o0ecriedeHre OAUTIIeCKOM
CTaOMABHOCTM 3a CYET Pa3BUTUsA PKOHOMUKMU CTPAHLI U Peaan3aluy CTpaTernyeckyX I1AaHOB CTPaHBI IO MIpuU-
BA€UEHMIO JACTHBIX MHBECTUIIMIL B COLIMAABHO 3HaUMMbIe OTPacAU YKOHOMUKM C LeAbIO CHUKeHMS Harpy3Ku
Ha OI0J)KeTa M pa3BUTHs IIpeAlIpUHUMaTeAbCTBa. [109TOMY Ha CETOAHAINHUIL JeHb M3yJeHNe TOCyapCTBeH-
HO-9aCTHOTO ITapTHEPCTBa aKTyaAbHO C TOYKU 3PEHUs IOAUTHYIECKOV HayKM ITPU KOMILAEKCHOM Pa3BUTHUM
HKOHOMUKH B IIPHOPUTETE IOCYAapCTBEHHOTO passuTys Pecrybanku Kasaxcran u B TeCHOI CBA3M C APYTUMU
cektopamu ob1recTsa. I TosB1Aaach BO3MOXKHOCTE YCTaHOBUTD ITapTHEPCKYIE OTHOIIIEHIIS C TOCYAaPCTBOM A4S pe-
ITIeHNsl Pa3AMIHBIX BOITPOCOB, BHITEKAIONINX U3 ITOTpeOHOCTel OOITeCTBeHHOTO MHTepeca. B HacTosIee BpeM:
ycayru I'1IT passusarorcs 5 Kasaxcrane. B craTbe mpoBoguTcst aHaAu3 CTaHOBAEHIUSA U Pa3BUTUSI TOCYAapCTBeH-
HO-JaCTHOTO ITapTHEPCTBA, JaeTCs eTo OoIpejeleHlie Ha OCHOBe TeOpeTIIeCKUX KOHIIEMIINII, aHaAU3UPYIOTC
COBpeMeHHBbIe TeHAeHIIN Pa3BUTIUS TOCYAaPCTBEHHO-9aCTHOTO MTAapTHEPCTBA B MUPe Ha OCHOBE CTAaTHCTIIEeCKIX
AAHHBIX MH(OPMALVIOHHOTO IIeHTpa IOCyJapCTBeHHO-4acTHOTO mapTHepcTBa Infrapppworld. ITpesaaraercs
pacIIupsITh MOITHOCTU KazaXcTaHCKMX ceKTopos ['UlT B pycae MUpPOBOTrO pa3BUTH, B COOTBETCTBUN C OITBITOM
Pa3BUTHIX CTPaH.

Karouesbie caoBa: rocygapcrseHHO-9acTHOe napTHepcTso (I'YIT), yacTHEIN ceKTOp, OpraHbl rocyAapCcTBeH-
HoUT BAacTH, obaactu cekropos I'UI, cratucruka, MHPOPMAIINs, TEXHOAOTUM, ODIIIECTBEHHOE 34PaBOOXpaHe-
HIIe.

B. Achatay, R.A. Nurtazina
L.N. Gumilyov Eurasian National University, Nur-Sultan, Kazakhstan

Trends in the development of public-private partnerships: a comparative analysis

Abstract. Democratic transformation of the political system of the Republic of Kazakhstan has led to
change and renewal of all spheres of society. In this context, the freedom of private activity in relation to the
principles of market relations began to be established. Public-private partnership is seen as a state priority
aimed at ensuring political stability through the development of the country’s economy and the implementation
of strategic plans of the country to attract private investment in socially important sectors of the economy in
order to reduce the burden on the budget and develop entrepreneurship. Therefore, today the study of public-
private partnership is relevant from the point of view of political science, with the comprehensive development
of the economy in the priorities of state development of the Republic of Kazakhstan in close connection with
other sectors of society. Therefore, it was possible to establish a partnership with the state to address various
issues arising from the needs of the public interest. Currently, PPP services are being developed in Kazakhstan
as well. The article analyzes the formation and development of public-private partnerships, defines them based
on theoretical concepts, and analyzes the current trends in the development of public-private partnerships in the
world through statistical data from the Infrapppworld Information Center for Public-Private Partnerships. As
the experience of developed countries shows, it is proposed to expand the facilities of Kazakhstan’s PPP sectors
in line with global development.
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The Current Situation and Development Trend of China’s
Education Policy Under the Background of the COVID-19
Pandemic

Abstract. In recent years, with the development of global information technology, the field of
education has gradually moved toward modernization and began to diversify. The outbreak of
COVID-19 in 2020 has brought an unprecedented impact on education around the world, changing
the traditional education model, promoting the vigorous development of online education, and
giving birth to a new form of education. In this context, how to adapt to the changes of The Times,
how to ensure the quality of education, how to ensure the steady development of education, is one
of the most concerning issues in the world at present. This paper first introduces the four-phased
education policies adopted by China since the outbreak of COVID-19, analyzes the challenges
faced by China’s education, and describes how China’s education can seize the opportunities to
meet the challenges, form a new model of education governance, promote online education, and
fundamentally ensure the orderly, convenient, and efficient operation of all educational work.
Finally, the future development trend of Education informatization in China is discussed, which
leads to education modernization, promotes education fairness, and creates a good education
environment.

Keywords: China, education policy, COVID-19, online education, education informatization,
suspending classes without stopping learning, educational equity, emergency response
mechanism, pandemic, modernization
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Introduction

At the beginning of 2020, a sudden COVID-19
pandemic swept countries and regions all over
the world, constituting a global public health
emergency. The outbreak is a challenge to every
country>s economy, management capabilities,
and healthcare systems. All walks of life around
the world have been severely impacted by
the pandemic. However, opportunities and
challenges always coexist at any time. The impact
of this pandemic on various industries, especially
the education industry, is particularly huge.

In the process of economic globalization and
education globalization, distance education has
always been one of the development trends. Since
the spread of the COVID-19 pandemic infection,
global educational institutions have suspended
classes one after another, and have to switch
from offline learning to online teaching to ensure
that students can successfully complete their
studies. The pandemic become an opportunity
to practice distance education, and it is bound to
be a turning point in the development of online
education, affecting the future of education
policies and schools in various countries.
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With more investment in online education, an
education mechanism combining online and
offline education will develop gradually and lead
to a new form of education.

The outbreak of the COVID-19 coincided with
the Spring Festival, a traditional Chinese festival,
which is also the winter vacation of schools
in China. After the outbreak, the Ministry of
Education of China decided, through research
into the pandemic, to issue the “Notice of the
Ministry of Education on Postponing the 2020
Spring Semester” to schools across the country
and require them to make a plan of pandemic
prevention and control before schools start,
establish the management account of the
movement of teachers and students, clarify the
requirements for prevention and control, and
intensify the improved environmental sanitation,
in order to prevent and control the pandemic
and protect the lives of teachers and students
[1]. According to the 2020 National Education
Development Statistical Bulletin released by the
Ministry of Education of China, in 2020, there are
537,100 schools of all levels and types in China,
with 289 million students in various types of
academic education and 17.93 million full-time
teachers [2]. In the face of such a large group
of students, there have been many changes in
China’s education policies under the specific
circumstances of the pandemic, which is also an
innovation that explores a new form of education
with Chinese characteristics. As a great power
nation of education, China has mobilized all
effective educational resources to guarantee the
services for students’ life and study. In the face of
the impact of the COVID-19 pandemic, China’s
education system has fundamentally ensured
that all educational work runs in an orderly,
convenient, efficient, and high-quality manner.

Research methodology

Through policy analysis, this paper collects
and collates relevant literature on education
policies adopted by China during the COVID-19
pandemic, the challenges
opportunities brought to China>s education

explores and

during the pandemic through policy research and
analysis, and predicts the future development
trend of China>s education policies.

Discussion

Since the outbreak of the COVID-19, the
Chinese government has adopted a series of
education policies to actively respond to the
emergency. According to the policy instruments,
it can be divided into the following four stages.

1) In the early stage of the outbreak, a work
plan of “suspending classes without stopping
learning” was formulated in time

At the beginning of the COVID-19 outbreak,
the Chinese Ministry of Education convened a
special meeting as soon as possible to study and
deploy the pandemic prevention and control
work in the education system, set up a working
group for dealing with the COVID-19, stick on
the mechanism “Daily deploy, daily study, daily
dispatch” held successively special meetings for
existing problems, deployed continuously and
promoted the pandemic prevention and control
work in the education system, and called on the
majority of educators to stick to the education
business. On January 28, 2020, the Ministry of
Education deployed a psychological support
hotline and online counseling services aiming for
the pandemic caused by the COVID-19 infection
and carried out pandemic-related psychological
crisis intervention work for teachers, students,
and the general public [3].

In February 2020, the Ministry of Education>s
Office of the Leading Group for Responding
to the COVID-19 Pandemic, Firstly, issued the
“Guidance and Opinions by the Office of the
Leading Group for Responding to the COVID-19
Pandemic on the Organization and Management
of Online Teaching in Ordinary Colleges and
Universities during the Pandemic Prevention
and Control Period”, adopting a government-
led, university-based, and social-participation
approach to jointly implement and ensure online
teaching in universities during the pandemic
period. Secondly,
published the “Notice on Supporting Education

prevention and control
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and Teaching Work with Informatization
Technology During Pandemic Prevention and
Control”. The education system relied on the
strength of all parties in the national system to
expand the service capabilities of the national
informatization education resources public
service platform, provided key guarantees for
the information system, and tried to ensure that
the normal network teaching. The “Notice on
Continuing to Organize Online Course Platforms
to Provide Resources and Service Plans to Support
Online Teaching in Colleges and Universities
during the Period of Pandemic Prevention
and Control” was issued. It put forward basic
requirements for the E-campus course platform,
urged relevant platforms to respond positively,
declare actively, organizes audits and inspections
according to online teaching needs, and select a
number of online course resource platforms and
technology platforms.

In March 2020, the Ministry of Education has
organized relevant institutions and schools across
the country to compile COVID-19 prevention and
Control Guidelines for kindergartens, primary
and secondary schools, and colleges, in order to
guide various schools scientifically and accurately
to prevent and control the COVID-19, maintain
the health and safety of teachers, students, and
staffs, and maintain the normal life and teaching
order on campus. The guideline was based on the
principles of scientific prevention and control,
legal management, classified guidance, home-
school joint prevention, and teacher-doctor
joint control, had good practical and guiding
significance for schools to do the pandemic
prevention and control work before and after
the start of school, and responding work to the
pandemic [4].

In response to the impact of the COVID-19
pneumonia pandemic on the usual opening and
classroom teaching of various schools, under the
timely guidance and support of the Ministry of
Education, various schools across the country
made the adjustment in a short time, and
organized the online teaching plans actively, such
as online teaching and online learning. Beginning
to realize online teaching at the end of February.

In the spring semester of 2020, most schools in
China carried out online teaching to ensure the
teaching progress and teaching quality, and truly
realize the “suspending classes without stopping
learning”.

2) The national pandemic prevention and
control has become normalized, and the usual
education and teaching order has been fully
restored

After China>s COVID-19 pandemic prevention
and control situation shows continuous
improvement, the Ministry of Education requires
no relaxation on the pandemic prevention and
control work, adopting a series of measures to
carry out special education on the “pandemic”
generally, paying attention to the psychological
counseling of teachers and students,
ensuring the quality of education and teaching.
On April 29, 2020, the Standing Committee of the
Political Bureau of the Central Committee of the
Communist Party of China held a meeting, which
clarified that China>s pandemic prevention and
control has become normalized, and demanded
that the normalized pandemic prevention and
control work should be done firmly, practically
and carefully. Subsequently, the Joint Prevention
and Control Mechanism of the State Council
of China issued the “Guiding Opinions on the
Normalized Prevention and Control of the New
Coronary Pneumonia Pandemic” [5].

In early May 2020, the Ministry of Education
and the National Health Commission jointly
issued a technical plan to guide primary and
secondary schoolsand kindergartensscientifically
and accurately to resume school and classes
safely and orderly. On May 13, the Ministry of
Education held a meeting of the leading group for
the response to the COVID-19 pandemic, adhered
to scientific and precise prevention and control
of the pandemic, comprehensively promoted the
full resumption of schools and classes in all stages
of universities, middle and primary schools, and
accelerated the restoration of usual education
and teaching order. As of June 9, more than 197
million students across the country have returned
to school and classes, accounting for more than
71% of the total number of students [6]. The

and
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Ministry of Education and the National Health
and Health Commission issued the “20 Questions
about Resumption of Schools and Classes under
the Normalization of Pandemic Prevention and
Control”, focusing on the overall requirements
and relevant standards for resumption of schools
and classes and pandemic prevention and control,
education and teaching development, school key
sites and student management, medical office
management, pandemic prevention training,
pandemic prevention materials and logistics
support, psychological counseling,
nucleic acid testing, summer infectious disease
prevention, and control, etc. It answered the
hot issues that teachers, students, and parents
are generally concerned about, and provided
scientific guidelines to schools around the country,
such as scientific and accurate prevention and
control, safe and orderly resumption of school,
ensuring campus safety and the physical and

student

mental health of teachers and students.

In July 2020, the Ministry of Education held
a video conference on dispatch of pandemic
prevention and control in the national education
system to summarize and communicate the
pandemic prevention and control work in the
first half of 2020, and study and deploy the
pandemic prevention and control work during
the summer and autumn semesters of 2020.
In August, the Ministry of Education and the
National Health Commission issued “Technical
Plan for the Prevention and Control of the
COVID-19 Pandemic (Second Edition)” for large-
scale, middle-scale, and small-scale educational
systems to provide scientific guidance for various
educational systems to prevent and control the
COVID-19 pandemic in autumn and winter, in
order to promote the resumption of schools and
classes orderly in the autumn semester. Which
also provided guidance on different situations
such as pre-school preparation, post-school
management, and emergency response, and
put forward the technical requirements and
workflow, which needed to be implemented,
for all-round, multi-scenario, and various link
prevention and control measures

At the beginning of the autumn semester of
2020, all localities and schools have scientifically

planned the pandemic prevention and control
work for the fall semester in accordance with the
principle of “school resuming to the maximum
extent and preventing and controlling in the
strictest standard”, and China’s education system
has basically fully restored the usual education
and teaching order. In October, the Ministry of
Education held a video conference on pandemic
prevention and control in the education system
and school disease
and control to adjust and improve campus
pandemic prevention and control measures and
requirements in response to new circumstances
and new problems. In December, the Ministry of
Education issued the “Notice on Strengthening
the Pandemic Prevention and Control Work

infectious prevention

on Campuses in this Winter and Next Spring”,
requiring schools all over the country to deeply
realize the severity of the pandemic prevention
and control situation in this winter and next
spring, guard the education system>s pandemic
defense line firmly, and no relaxation on the
pandemic prevention and control situation in this
winter and next spring. Good work on campus
pandemic prevention and control this winter and
next spring.

3) Effective vaccinating work in the
education system against COVID-19
The education system attaches great

importance to students’ vaccination, and the
Ministry of Education will comprehensively
coordinate the vaccination work in 2021. In
February 2021, the Ministry of Education and the
National Health and Health Commission jointly
issued the “Technical Plan for the Prevention
and Control of the COVID-19 Pandemic (Third
Edition)” of the education system, which
clearly stated that teachers and students who
meet the requirements must comply with
laws and regulations, give informed consent,
and voluntarily vaccinate against the new
coronavirus.

In April 2021, the Ministry of Education
issued a notice to deploy the vaccination of the
COVID-19in the education system, requiring
a full understanding of the importance of

vaccination, incorporating vaccination work
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into territorial management, earnestly fulfilling
responsibilities, integrating with local reality and
the school conditions, and cooperating with local
health department properly plan the vaccination
rhythm and vaccination schedule, strengthen
publicity, and organize, guide, and coordinate the
promotion of the local school>s new coronavirus
vaccination work in a stable and orderly
manner. Subsequently, the Ministry of Education
convened a national on-site meeting on national
school hygiene and health education work, at
which its re-deployed vaccination work in an
orderly and proper manner to local education
departments to first promote the vaccination of
“college students”.

In July 2021, multiple outbreaks of the Delta
mutant virus appeared in China. The Ministry
of Education issued an emergency notice to
deploy the current education system pandemic
prevention and control work. It requires the
education departments of all regions to steadily
promote the vaccination of the COVID-19 virus,
strengthen publicity education, improve parents>
awareness and understanding of vaccination,
and cooperate in a safe and orderly manner to do
the vaccinations work for eligible students under
the age of 18.

In August, according to the situation of
China>s pandemic prevention and control
and the characteristics of infectious disease
prevention and control in schools in autumn, the
Ministry of Education issued the “Technical Plan
for the Prevention and Control of the COVID-19
Pandemic (Fourth Edition)” of the education
system. According to the official notices issued
by various places, the vaccination of people aged
15 to 17 was mostly started at the beginning
of August, the vaccination of people aged 12
tol4 was started from the end of August to the
beginning of September, the vaccination of
people over 12 years old was completed by the
end of September, and the people under 12 years
old will be vaccinated at the end of October.

4) Inthe “dynamic clearing” stage of precise
prevention and control of the whole chain,
various measures for pandemic prevention and
control were strictly implemented

From August 2021, China>s pandemic has
entered the “dynamic clearing” stage of precise
prevention and control of the whole chain. The
prevention and control goal are to minimize the
occurrence of the pandemic, efficiently deal with
sporadic cases and outbreaks, and achieve the
maximum effect of prevention and control with
the minimum social cost.

The Ministry of Education required all
schools across the country to implement “three
stricts” in pandemic prevention and control. The
first was to strictly control the entrance of the
school; all teachers and students must have their
temperature checked when entering the school,
and pay attention to their health status and
travel trajectories. The second was to implement
strictly various pandemic prevention and control
measuresintheschool. follow Strictly the technical
plan for school pandemic prevention and control
issued by the National Hygiene and Health
Commission and the Ministry of Education,
so that all places on campus and places where
people gather must strictly implement various
measures for pandemic prevention and control
to prevent infection in schools. Third, once the
school discovers the pandemic, it must strictly
implement the emergency plan for pandemic
prevention and control. It is necessary to isolate
as soon as possible and to prevent the campus
pandemic from being related to other aspects of
society.

At the end of 2021, the Ministry of Education
requires all schools to carry out extensive
patriotic health campaigns and promote winter
infectious diseases and other diseases, food
hygiene, and campus safety. We will also make
every effort to promote vaccination. Based on the
premise of informed, voluntary, and consent, we
encourage schools in various places to organize
and publicize widely and encourage all teachers
and students to be vaccinated against COVID-19
in time. As of November 2021, the national
COVID-19 vaccination rate for students over the
age of 18 has reached more than 95%. In China,
more than 80 million people aged 3-11 have been
vaccinated against the COVID-19, which has
reached more than 50% [7].
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Results

Challenges and Opportunities Brought
by Pandemic Outbreak to China>s Education
Policy. At the beginning of 2020, the
sudden outbreak of the COVID-19 brought
unprecedented challenges to the management
and operation of education in China. In the face
of the sudden outbreak, China quickly adopted
strict prevention and control measures, requiring
all schools to postpone the opening of the school,
and transform the education classroom from
offline to online education, and then combine
online and offline methods, to strictly implement
pandemic prevention in schools. to ensure the
normal conduct of education and education. In
the past two years, under a series of measures
coordinated and implemented by the Chinese
Ministry of Education, the Chinese education
system has made great achievements, resolutely
kept the pandemic out of the campus, and
ensured the regular progress of education. Facts
have proved that when the above measures
were
challenges, but everything has two sides. Public
health emergencies not only test the response
capabilities of various industries, including the
education sector but also to a certain extent, it
has promoted the expansion of new fields in the
education industry.

Challenges for China>s education policy in
the context of the pandemic

1) China>s education system is huge

The Chinese education system includes
more than 500,000 schools, more than 200
million students, and more than 22 million
teachers and staff [8]. In the face of the sudden
outbreak of the COVID-19, the challenge that
the Chinese government organizes such a
large-scale education system in a short time is
unprecedented. Although the overall level of
China>s educational modernization development
ranks among the upper-middle countries in the
world, there are still specific regional differences
and urban-rural differences in China, in other

implemented, there were no small

words, the development of education in various
regions is uneven.

2) Education emergency mechanism is not
sound enough

In the face of major emergencies, the
emergency response mechanism of certain
educational resources is not sound enough,
and there are obvious shortcomings in the
emergency management
there is a lack of a sound response plan and a
legalized, institutionalized, and standardized

system, moreover,

emergency response mechanism, furthermore,
information transmission lags, and the crisis
decision-making ability, unified the deployment
ability and rapid response ability was still
relatively weak. Many schools had insufficient
management coordination, lacked an efficient
information collection platform, and still used
manual notification and collection methods to
monitor the health of teachers and students, and
the pertinence and effectiveness of management
still needed an improvement.

3) It is challenging
guarantee the “Suspending Classes Without
Stopping Learning” policy

In the process of carrying out online teaching,
it was necessary to ensure the quality of online
teaching for 200 million students. This was quite
difficult and stricter for Internet management
departments,
and network access maintenance.

to organize and

communication companies,

In some
economically backward areas, infrastructure
construction has shortcomings, network security
had blind spots of signals, which caused poor
communication, and students living in these
areas could not follow up with online education
in time and their studies got delayed.

4) Educational methods,
evaluation systems will undergo changes

Many schools stick habitually to the original
educational concepts and methods and are
not sensitive enough to the emergence of

concepts, and

new technologies and their construction of
educational informatization usually stays at
the technical level and does not integrate with
the core functions of the school well. Under the
pandemic situation, teachers using the previous
offline centralized teaching method are facing
lots of challenges, such as, the number of students
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is large, the course classification being detailed
and hard to handle the teaching time, teaching
progress, and the student’s grasp of knowledge.
Online education resources are insufficient and
the mixture of good and bad, and educational
content, rhythm, and teaching level vary greatly;
with the rapid and comprehensive development
of online learning, schools and teachers are in
a dreadful rush facing with many tasks such
as live broadcast, preparation of teaching
materials, learning process management, and
usage of teaching platforms. Lacking diversity
online teaching methods, they wusually just
shift traditional offline classrooms to online
and are not active enough to use information
technology to create an immersive, interactive,
and virtualized teaching environment, and they
are not proficient in teaching methods such as
conversational, participatory, and inquiry-based
teaching methods, which causes that the learning
experience and learning effect of students are not
good. Some students are in an entertainment-
centric home learning scenario and are often
addicted to mobile phones, games, and TV, and
rarely read and study. The degree of freedom
of the teaching model during the pandemic has
reduced students> self-control. Without a doubt,
the COVID-19 pandemic has had a huge impact
on the usual education and teaching work of
schools at all levels and types and has promoted
the reform of education and teaching methods.

Opportunities for online teaching in the
context of the pandemic

1) The extraordinary period of pandemic
prevention and control brings a new model of
education governance

During the extraordinary period of pandemic
prevention and control, it mainly relies on the top-
down management decisions and rapid research
of the party and the government, according to
the mechanism of “Daily deploy, daily study,
daily dispatch”, making work guidance, task
allocation, and resource integration to form a
centralized, unified and rapid powerful goals
and actions. However, at the same time, the
differences in every local situation and the
uniqueness of governance issues inevitably

require inevitably localities to choose flexible
policy plans that suit their own needs according
to their own conditions, in order to improve
their ability to solve problems contrapuntally.
This must inevitably require authorization
and distribution of rights and enhancement of
bottom-up independent innovation capabilities.
And it is a good way of using the linkage
governance mechanism,
applying the technological advantages of big
data and “Internett+”, integrating governance
resources, sharing information, establishing
cross-departmental and cross-level collaborative
avoiding  the
repeated
governance, to

and collaborative

governance channels, and
disadvantages of multiple
management in grassroots
improve the efficiency of grassroots governance.

2) Integrate the practical experience of
various departments in network assurance
management

In the early stage of pandemic prevention and
control, the online teaching activities adopted
by the national education system, mobilized
a number of government departments and
state-owned resources including network,
communications, electricity, radio, and television
media companies to dispatch comprehensively, in
order to improve the network support conditions,
which ensured that the online course was carried
out smoothly and orderly, and the entire audience
included hundreds of millions of students and
teachers across the country, as well as millions
of related staff. And it was the first time that so
many people, material, and financial resources
were mobilized to maintain teaching activities. It
promoted the work of coordination and linkage
between departments to ensure work. Yet, at the
same time, it also exposes the deficiencies within
the department and the lack of cooperation
between different departments. Test the results
in practice, find deficiencies and shortcomings
in practice, and make improvements, which
effectively promotes the level and measures of
crisis response.

3) Identify strengthen
infrastructure in remote areas in time

China>s traditional economic centers are
mainly distributed in the eastern and central

and

and inadequate
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regions, some remote areas in the western region
have relatively lower economic development
levels than those in the eastern and central regions
due to geographical reasons, and the investment
in infrastructure
lagging behind. Through this pandemic, the
Chinese government has started construction
and development for eliminating shortcomings,
concentrating human resources, material and
financial resources in developing remote areas,
building a large number of network security
facilities, improving infrastructure construction,
eliminating network communication blind spots
and weak areas, and strengthening network
communication construction in remote areas.
The government deploys broadband actively, set
up base stations, and provides mobile phones or
tablet computers to meet the needs of students in
rural and remote areas effectively to take online
classes at home.

4)  Online education is of great significance
to the fair development and quality improvement

construction is relatively

of education

This event finally carried out a major test
and inspection of a series of domestic services in
China, though China>s domestic economic level
is not balanced, and advantageous resources
are concentrated in the eastern coast, followed
by the central region, and the development of
infrastructure, economic level, and educational
resourcesin the westarelagging behind compared
with the eastern and central regions, this college
cloud online course has made up for the gap of
different regions in hardware facilities to a certain
extent, and it has also accelerated the Chinese
government’s investment in the construction of
western provinces so that students will not be
affected by regional differences when they accept
the network diversity. Since then, the Chinese
government will accelerate the investment
in infrastructure and comprehensive aspects
in the western region, and establish relevant
systems and laws and regulations to deal with
the education guarantee work in the context of
public health emergencies, which will make the
national long-term education investment plan
more efficient, and the system is guaranteed, and

citizens> right of education is properly protected
in the form of law.

Conclusion

The future development trend of Chinas
education informatization. The pandemic
changed the ecology of education, teaching,
organizational management, bringing
educational  informatization and  online
education into a stage of rapid development, and
breeding new opportunities for the innovative
application of educational informatization. The
Chinese government is seizing the opportunity
of this reform to continuously optimize the way
of thinking, development, work, interaction, and
management in the construction of educational
informatization, and to constantly clarify “what
hasbeen changed, whathas remained unchanged,
and what has been improved?”, for realizing the
change of educational concept.

The Chinese government leverages the
enthusiasm of all parties to createa good ecological

and

environment for education informatization.
Currently, the Ministry of Education is compiling
the “Medium and Long-Term Development
Plan for Educational Informatization”, and will
issue guidelines to promote the development of
“Internet + Education” to further standardize,
guide, and motivate to promote the healthy and
sustainable development of online education,
give play to the positive role of online education
in educational reform and innovation, focus
on promoting the integrated and innovative
development of “Internet + Education”, and lead
the modernization of education with the support
of educational informatization.

1) Adhere to government guidance and multi-
party participation, and build a system and
mechanism that adapts to future education

Through the
“government guidance, school as the main body;,
enterprise support, and social participation”, the
Chinese government makes full use of modern
technology to provide
education services, increase the effective supply
of educational resources, innovate educational

organization forms, enrich modern learning

development model of

information online

BECTHVIK Espasuiickozo Hayuonarvozo yrusepcumema umenu /1.H. Tymuaesa.

Ne 1(138)/2022 51

Cepus Iorumuueckue nayxu. Pezuotiosedenue. Bocmokosedenue. Tropkorozus.
BULLETIN of L.N. Gumilyov Eurasian National University. Political science. Regional studies. Oriental studies. Turkology Series



The Current Situation and Development Trend of China’s Education Policy...

methods, and comprehensively promote Actions
to optimize educational governance capabilities
to accelerate the ecological construction of online
education development. Online education has
emerged with flexibility, diversity and convenient,
efficient, and high-quality services, and is
expected to achieve remarkable achievements in
the future.

2) Promote new education and teaching
models and methods vigorously

In the process of promoting the “Internet +
Education” model, China breaks the traditional
online and offline education model
reconstructs a new form of education. China
is improving the national online education
resources public platform
integrating education resources, and promoting
the maximum popularization of high-quality
And improving the information
literacy of teachers and students is a priority,
as well as making blended teaching and online
teaching a strategy for teachers to consciously
use
thinking patterns to adapt to future education.
At the same time, the new education model has
higher requirements for practitioners, and the
employment environment forces practitioners
to continuously improve themselves, improve

and

service system,

resources.

in teaching, and cultivating teachers>

their soft and hard qualities, and better serve the
society, thus forming a virtuous circle as a whole,
thereby promoting high-level and high-quality
online education. orderly development.

3) Improve the infrastructure of educational
informatization, and improve the ubiquitous
interactive intelligent teaching and learning
environment

Plan scientifically to promote the construction
of a dedicated education network, and strengthen
the carrying capacity and data
computing capacity. Accelerate the promotion of
the full coverage of digital campuses at all levels
and types of schools, create an integrated teaching
environment of virtual &reality, and human
& techniques, and provide a ubiquitous, open,
immersive, and interactive teaching experience.
Give full play to the advantages of online
education and artificial intelligence, innovate
education and learning methods, accelerate

network

the development of a more open and flexible
education system for everyone, be suitable for
everyone, and build a learning society. Moreover,
strengthen network security management, ensure
the security of online education, and ensure the
long-term provision of safe, reliable, and stable
information services for schoolteachers and
students.

4) Explore actively matched educational
evaluation and governance models

Layout scientifically the construction of an
educational business management information
system, attach importance to the leading role
of educational evaluation, gradually adjust the
management of teachers and students, form an
educational management and testing system
covering all levels and types of schools, learners,
and the whole process of teaching management
and test system, and establish a new model of
educational governance that matches. Adhere to
the importance of educational scientific research,
strengthen the research on online teaching
theories and technologies, and conduct in-depth
research on teaching modes, learning methods,
quality evaluation, service support, teacher
development, etc, to form a theoretical system
of educational informatization with Chinese
characteristics.

5) Promote educational equity through online
educational resources

There still differences,
regional differences, and inter-school differences
within China, resulting in an unbalanced
development of wurban-rural, regional, and
interschool education quality. Online education
can break the barriers of space and the imbalance
of resources and can realize the inclusiveness
and fairness of education to a large extent. And
high-quality online teaching resources play a
unique role in navigating students> pre-class
learning, expanding students> in-class learning,
and checking weak links after class. Through the
high-quality construction and sharing of high-
quality online resources, solving the imbalance
in the development of urban-rural, regional, and
interschool education, to continuously contribute
to the realization of educational equity for all
people.

are urban-rural
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The construction of and
systematic online teaching resources is the key
to the development of high-quality education in

the new era. The future of Chinese education is

high-quality

based on a network environment of more open
education, is more attention to the education of

student individuation and diversity, is to guide
students actively explore and happy learning
education, is to let all children can enjoy high-
quality education resources of education, is more
emphasis on education, lifelong learning is more
wisdom education.
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I'yannsein barmmann
Hlatxaii wem mirdep yrusepcumemi, Llarxaii, Koumat

COVID-19 nanaeMusicbIHbIH Ke3iHgeri KpiTarabiy 6iaiM Gepy casicaThIHBIH JKaFAayibl MeH AaMy ypdaici

Amngarma. COHFBI >KbLAAapbl >)KahaHABIK aKIlapaTThIK TEXHOAOTIHBIH AaMybIMeH 6iaim caaacsl Aa 6ipre-0ip-
Te >KaHapy¥ra OeT Oypbin, aprapantaHAbipbiaa Oactaasl. 2020 >xprasr COVID-19 ingeti 6ykia oaem OoVibIHIIA
6iaim Oepyre Oy pbIH-COHABI DOAMaFaH acep eTTi, A9CTypai 6iaim Oepy Moeain e3repTTi, OHAalH OiaiM Oepyain
KapKBIHABI AaMyBbIHa BIKIIaA eTTi >koHe OiaiM OepyaiH >kaHa TypiH ayHmere akeaai. Ocbl TypFblda 3aMaH ©3-
repicrepine Kaaaii Oeitimaeay, 0iaiM camachIH Kaaail KaMTaMachl3 eTy, 6iaiM GepyaiH TypaKThl JaMyBIH Kaaaii
KeIliaiK eTy Kasipri TaHaa a4eMAi adaHaaTaTelH Maceaeaepain Oipi Ooapin oTeip. Makaaa aaapimMen Kpitaiiga
COVID-19 6acraaranHaH Oepi KaOblaAaHFaH TOPT Ke3eHAiK OiaiM Oepy cascaThIMeH TaHBICTBIpaAbl, KpITariaby
6iaim Gepy casachIHBIH aa4bIHAA TYPFaH KUBIHABIKTapABI TaaAaliAbI >KoHe 0i4iMiHiH KMBIHABIKTapFa TeTern Oepy
MYMKIiHAIKTepiH KaJall I1ajidalaHa alaThlHbIH, O0idiM Oepyai OackapyAbIH KaHa pe>XMMiH KaABIIITacTeIpa aja-
TBIHBIH, OHAAlH OiaiM OepyAai Kaaail AaMBITaTBIHBIH, OapABIK OKY >KYMBICHIHBIH PeTTi, bIHFAIlABl )KoHe THiMAl
OoaypiH TyOereiiai kKaMTamacei3 eTyin cunarraiianl. Conbiga Kerraiigars: 6iaim Oepyai aknapaTTaHAbIPyAbIH
foaamrak AaMy TeHASHIVIACH TaAKbLlaHaAbl, Oy 6iaiM Oepyai SKaHFBIpTyFa KeTeKIIidik eteai, 6iaim Gepyaeri
94iAeTTiAiKKe bIKIaA eTeli >KoHe JKaKchl 0iaiM Oepy opTachIH >Kacanabl.

Tyiiina cesaep: Kerraii, 6iaim 6epy casicatsr, COVID-19, onaaiin 6iaim Gepy, 6iaim Oepyai akmapaTraHAbI-
PY, OKyABI TOKTaTIail cabaKThl TOKTaTy, 6iaiM Gepyaeri TeHAiK, TOTeHIIIe XaFjaiilapra 9peKeT eTy MeXaHM3Mi,
aHAeMILSI, MOAePHU3AII

I'yannsein barmmann
Hlanxatickutl ynusepcumem urocmpartolx A3vikos, Ilarxai, Kumari

Texymiee cocTOsTHIIE ¥ TeHASHIIUN Pa3BUTIsI OOpa3oBaTeabHO moanTuky Knras
B ycaosusax nanaemi COVID-19

Annporams. B mocaegHue rogpl ¢ pasBuTueM IA100aAbHBIX MH(OPMaLVIOHHBIX TeXHOAOrmii cgepa o0-
pa3oBaHII IIOCTEIIEHHO JBUTaeTcsl B CTOPOHY MOAEPHU3allMM ¥ Hadalda AusepcuuUMpoBaThCcs. Bcerbimka
COVID-19 B 2020 roay okazaaa GecripeliedeHTHOe BAMSAHNE Ha oOpa3oBaHMe BO BCeM MUpe, U3MeHUB Tpaju-
LIMOHHYIO MOJeAb 00pa30oBaHyisl, CIIOCOOCTBYSI aKTMBHOMY Pa3BUTUIO OHAAlIH-00pa3oBaHNs U IIOPOAYB HOBYIO
¢opmy obpaszosaHms. B 5TOM KOHTEKCTe BOIIPOCHI O TOM, KaK IIPHUCIIOCOOUTHCS K M3MEHEeHIM MIpa, Kak obe-
CHeYnTh KauecTso oOpa3oBaHms, Kak 00ecIIednTh yCTOMYMBOe pasBUTIe 00pa3oBaHusl, ABASIOTCI OAHUMMU U3
Hanbo/ee BOAHYIOIIMX B HACTOsIIlee BpeMs. B AaHHOII cTaThe BIIEpBBIE IIpeACTaB/A€HBI YeThIpe DTalrla I0AU-
TUKI B 004actu oOpazosanms, npusATeie Kutaem mocae scrsimky COVID-19, anaansupyorces mpodaeMsl,
C KOTOPBIMU CTa/KMBaeTCsI KUTalickoe oOpa3oBaHIe, U OIMCBIBAeTCA, KaK KMTaiickoe 0Opa3oBaHIie MOXKeT JIC-
I10Ab30BaTh BO3MOKHOCTU A5 pelleHys 1podaeM, GOpMUPOBaTh HOBBIII CIIOCOD YIIpaBAeHII 0Opa3oBaHueM,
IIPOABUTATh OHAAMH-0Opa3oBaHye U IIPUHINIINAABHO 0OecIeqnsaTh yIIopsA0ueHHYIO, YA00HYIO 1 9 QeKTNB-
HyIO paboTy Bceit oOpaszoBaTeabHOI paboTh. Taxke 0bcyKAaeTcs pasBuTHe MHPOPMATU3AIII 0Opa3OBaHILA B
Knrae, xoTopoe BegeT K MogepHM3a1uy 0Opa3oBaHIisl, CIIOCOOCTBYeT CIIpaBeAANBOCTY 0Opa3oBaHIs U CO34aeT
XOPOIIYI0 00pa30BaTeABHYIO Cpeay.

Karouesnie caosa: Kuraii, oOpasosareasnas nmoantnka, COVID-19, onaaiitn-obpasosanue, nHpopmaTusa-
sl 00pa3oBaHIsl, IIPMOCTAaHOBKA 3aHATUII Oe3 OCTaHOBKM 0OyueHMs, oOpasoBaTeAbHas CIIpaBeAANBOCTD, Me-
XaHM3M pearrpoBaHI: Ha Ype3BbIuaiiHble CUTyaluu, aHAeMIs, MOAePHU3aLI.
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Kasaxckuit HaLVIOHAABHBIN ITeAarornuecknii yuusepcureT umenu Abas, Aamarser, Kazaxcran
(E-mail: kabaeva_zha@mail.ru)

OcobeHHOCTH cTaHOBAeHMsI He3aBucuMoro Kaszaxcrana B
Haugaae XXI B.

Aunotarms. Kasaxcmarn — coyuarbHo-opuenmuposanioe 20cyoapcmeo, y Komopozo 0vliAu
yemiue 6eKmopvl CMpamezuteckot HanpasAeHHoCHu C60e20 Pa36Umus — amo CHAUaAd NONAcb
6 mon-50, a daree u 6 mon-30 passumvix cmpar mupa. Llexv cmamvu - nokasamo, umo paseu-
mue cCmpanvl 6 MaKxom HANPAsAeHUU 10360AUAO0 JOCHIUHD ONPeOeAeHHBIX SHAUUMDLX Pe3yAb-
mamos 6 IKOHOMUUECKOU, NOAUMUYECKOU U cotuarvroil cepax cpedu cmpar CHI. Bmecme c
meM WA0 HAKONAEHUE He2amusa 6 6ude HepeueHHblX UAU OMAOKEHHBIX nPoOAeM, NPUseOULUxX
K CUADHOMY COUUANDHOMY NPOMUCOCNOAHUIO. DA MeMa AKMYAADHA He MOALKO 0ASL HOHUMA-
Hus cmanosaerus Kasaxcmana, Ho u OASL NOHUMAHUS COUUAADHO-IKOHOMUUECKUX NPOLUECCO,
NPOUCX00AULUX 6 OPY2UX PASCUSAIOULUXCS CIPANAX; 6ce OHU 00Aadatom Kkak o0uyuMu, max u
ocoberivimu ceoiicmeamu. OcHosy MemodoA0ZUU COCMABUAU KOMNAPAMUGCUCTICK UL, CuHepze-
mMueckuil, CUCIeMHO-CIpYKmypHblil u cmamucmuveckut memodol. Ha ocrose nposederitiozo
anaAu3a 6 cmamve nokasamol korkpemtvie docmusxenus PK ¢ pasauuivix obaacmax c npumetie-
HUEM CPAGHUMEADH020 KOAUUECBeH 020 AHAAUSA. B amoil cmamve dunamuia passumusl covu-
AALHOIL Cepbl nOKA3ANA HA OCHOBE NPUMEHEHUS MOYHDLX CHIAMUYeCKUX 0anHblxX. mu docmu-
Kenus OvIAU cyulecmeen vl Ha Pore Opyzux paseusarousuxcs cmpam, Ho OHU 0KA3AAUCH 0aAeKo
HedocmamouHoIMuy OAs CMaduAbHO20 U YCMOUUUE020 PASGUMUA OMKPBIN020 KA3AXCMANCK0Z0
obuyecmea. Cderar 6v1600 0 MOM, UMO CMPAMezUdeckKas HANPaGAeHHOCD PA3SUMUs Cmpaol
C aKUeHmMoM CHAYAAA HA IKOHOMUKY, A Yoke 3amem Ha dpyzue chepvl ObiAa 6axHa U NA0JOM-
6opHa 6 nepsvle 2006l cmarosAerus cmpariol. Kasaxcmar 6o1xodum na Hoeoti 6UMOK paseumus,
O3HAUAIOULUTL, U0 MEHSATOMCS AKUEHNDL, 10A6ALI0MCA Hogble npuopumemvt. Hacmano epems
paspeuien s HaKONUSUUXC IKOHOMUUECKUX, COUUANDHDLX NPOOAEM; HACMAAO 6peMa pedhopm
60 6cex cepax, ocobero 6 noumuieckoi. Cyuecmeyromas CUAbHAS 20CYdapCmeeHas 6AACb
COOUMU PEULUTNEADHDIM U QCUCTNEUAMU SHAYUINEADHO YCKOPUIM NPOUECC YAYUULEHUS COLUAND-
HO-9KOHOMUUECKOU 00cmarosku 6 cmpare. V1 30eco 603moxer npopule. 3HaMuMocb cmamou
onpederena 603MOXKHOCIILIO NPUMEHEHUSL OCHOGHDLX 6bI60006 NP KPUIMUHECKOM O0CMBICACHUU
docmuskeruil cmparvl, OAS NOHUMANUA ee Meca cpedu passusarouyuxcs cmpar Mupa.
Karouesble caoBa: noAumudeckas cfepa, coyuarvras cfepa, sxonomuieckas chepa, cmpa-
mezus, naceaeriue, OAazococmosue, 20cy0apcneo, 00pasosatiie, meHoeHus.
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OTHOCAIIENCA K  TPYyIIle  Pa3BUBAIOIIUXCS
CTpaH, KOTOPBIX B MUpe HaCYUTHIBACTCS

B aannoit crathe nokaszana caoxusmasicss B npumepHo 150. Taxke Kasaxcran oTHOCHTCS

IIepBbIE€ ACCATUAETVISI HOBOI'O BE€Ka YKOHOMIKO- K CTpaHaM 1epexoAHoro rnepmuodga n K

conunadabHasl CUTyalllisI B HaIlem pecr[y6/u/n<e, «ITIOCTKOMMYHICTUYECKUM CTpaHaM»; K CTpaHaM

56  No 1(138)/2022

A.H. Tymunes amuindazor Eypasus yammorx ynusepcumeminiyy XABAPIIBICHI.
Cascu eoroimoap. Auimaxmany. [lvieoicmany. Typximany cepuacol
ISSN: 2616-6887, eISSN:2617-605X



2K.A. Kabaesa

«Tperbero Mmpa». OHM pasHble, IIpOBejeHue
UX TUIIOAOTM3alMU COIPsKEHO C OOABIIUMU
TPYAHOCTSIMM. VY BCeX CYIIeCTBYeT MHOXeCTBO
11po6.1eM B00.AacTy COIMaAbHO-DKOHOMIUIECKOTO
pa3HoOOpa3HOro
XapakTepa; OHM MMeIOT Kak oOmjue, Tak U
cenmuduyeckrie 4yepThl. AHaAM3 DKOHOMUKO-

pasBuTusA. DTU  IIpOOAEMBI

COIMaABHOI OOCTAHOBKMU B 2100011 113 STUX CTPaH
BCerga akTyadeH B CUAY TOTO, YTO CYyLIeCTByeT
OTPOMHBIN  MCCAeJ0BaTeAbCKUII IIpo0ea IO
AaHHOMY Bompocy. B saHHOIT cTaThe akijeHT
IIOCTaBA€H Ha CHelu@uUecknx OCOOeHHOCTSIX
pasBuTus HesaBucumoro Kasaxcrana B Hadaze
XXI B. Hama crpana gocruraa orpejaeaeHHbIX
pe3yAbTaToB, MAs II0-CBOEMY «Ka3aXCTaHCKOMY
IyTH pa3BUTU», KOTZa Ha IIepBOe MeCTO
CTaBMAaCh
npeoOpa3oBaHMsl B Apyrux cdepax, BKAIOYas
U TOAUTUYECKYIO0. DTo Oblaa crermduyueckas

YKOHOMUKa, a IIOTOM yKe -

CTAaHOBAGHMM  He3aBVICVMOII
pecry0AMKIA. B
TaKast

OCODEHHOCTh B
LIEHTPaAbHO-a311aTCKOI
DoAbIIIell  CTeIleHN HaIlpaBJeHHOCTb
PpasBUTUS CTpaHBI Obl1a HeOOXOAVMaA B II€pBEIE
SlHBapckme — Tparmueckue

II0Ka3aay, 94TO B pa3BUTNNM HaCTyIlaeT MOMEHT,

TOABI. COOBITIUS

CKOHIIeHTPpMpPOBaBIINII B cebe
OOBeKTUBHBIX U CyOBeKTUBHBIX IPUYMH, KOTAa
HY>XHO Je/AaTh NepeOPUeHTAINIO CUCTeMHOTO

MHO>KeCTBO

XapakTepa B DKOHOMMYECKON, IIOAUTUYECKON
n conmaabpHoi cdepax. Tparmueckme coObITIA
MMeIOT MHOXKECTBO IIPUYMH, KOTOpPble MOKHO
paccMaTpuBaTh B Pas3HBIX Cpe3aX, C Pa3ANIHBIX
nosunnit. CTeopeTnyecKoi ITO3UII NI BOZHMKIIIe
mpo0AeMBl CBsI3aHBI M C IIpoDAeMaMM PocCTa.
Crpana BCTyITaeT B HOBYIO (pa3y CBOETO pa3BUTIAS,
KOTOpasl XapaKTepu3yeTcsl COBIIajeHueM BOAU
BAaCTM ¥ BOAM Hapoda IIO IIepeyCTPONCTBY,
00HOBAEHUIO O0IIecTBa. BaskHo roHnMaHe Toro,
9TO MBI XXIBeM B MH(POPMaIIIOHHOM OOIIecTBe,
B KOTOPOM MH(pOpMaIVsI MeeT IIPUOPUTETHOE
3HaYeHIIe; COIVIaAbHBIE CeTH, KaK HIKOTAa paHee,
OKa3bIBaIOT CUAbHOE BAUsHNE Ha pOpMUpPOBaHIIe
ODIIIeCTBEHHOTO MHEHMUs U B HEMaAOW CTeleH!
Ha M3MeHeHIe 00IIeCTBeHHOTO, HallIOHAAbBHOTO,
MHAVBUAYaAbHOTO CO3HAHS.

Kazaxcrana B

AocTroKeHn: IepBbIe

ACCATUNACTIIA ObLAU HO OHM

0OKa3aAlch HeAOCTaTOYHBIMU Ha Hadaao 2022 T.

3HaA4YIIMBbIMII,

MeTtoaoa0r1s1 cCA€A0BaHUST

Mertogoaorus  3aBMCUT  OT  IIpeAMeTa
nccaeaosanus. /JlaHHBIN ITpeaMeT 1ccAe0BaHIs
obaasaeTr IapaMeTpaMy HeOIIpeAeAeHHOCTI.
Paccy>xaeHnst MAyT O TepPBBIX AeCATUAETIX
CTAHOBSIIEIOCs], Pa3BUBAIOIIerocs IocylapcTsa.
Metoaoaorus paccMOTpeHus
(cTraBmIMX) M pa3BUBAIOMINMXCA (CTAHOBSIIMIXCS)

rocyapcTB

Ppa3BUTLIX

pasan4dHa, TaK>Ke OTAMYAIOTCS

II0Ay4Y€HHbIE pe3yAbTaTbl. MHoOro »aeMeHTOB

HeolpeAeAeHHOCTM  3aKAIO4eHO B CaMOM
CTAHOBSIIIEMCSI OOBEKTe.

[Tpumenensslit KOMIIapaTUBUCTCKUIL
METOJ, OCHOBAHHBII Ha dakTmyeckmx
AAHHBIX, IIPONAAIOCTPUPOBAL, 4TO PK
oIlepeXkaeT CocCeHIE CTpaHbl IIEeHTPaABHO-

asmarckoro permoHa u MHorme crpanbsl CHI

I10 MHOITIM COIMaAbHO-9KOHOMMYECKIM

ITIOKa3aTeAasIM; TaK>Ke ObLAU IIPMIMEHEHDL

CUCTEMHO-CTPYKTYPHBIIA, CTaTUCTUYECKUI,
CUHEePTeTIYECKIUI, ¢penomMenoa0rIIIECKNIT
METOABL.

[Tpumenenst oO111eit

METOAO0AOTUN MCCAEAOBaHNMA Pa3BUBAIOLIVIXCSI

MCTOYHMKA IO
CTpaH B MUpe U UAeM U3BecTHhIX y4éHpIX. Paul
De Grauwe cTaBuUT B LIEHTP CBOETO MCCAeA0BaHMs
BOIIPOC O KOA€OAIOIIMXCS OTHOIIEHIAX MeXKAY
B3aMMOCBSI3aHHbIMIL
PBIHKOM, KOTOpbIe MEIOT MeCTO OBITh B HaIllell
CTpaHe HbIHe U B 40ATOCPOYHOI ITePCIIeKTIBE.

roCcy4apCTBOM n

MaBectuniin nccaegosareap Paul De Grauwe
CTaBUT BOIPOC: AVMHENHBIN MANM LMKANYECKUI
XapakTep uMeeT pa3BuTne Kanuraausma? [1,88c.]
XoTea0ch ObI OTMETIUTD, YTO B METOA0A0TMUECKOM
acCIleKTe pa3BUTIEe DKOHOMMUKM MAET II0 CBOUM
AMaZeKTM4ecKM 3akoHaM. B goarocpounoin

IepCcrieKTBe B HKOHOMUKe  IpeoOaajaer
UMKANYECKUN XapakKTep, a B KpaTKOCPOYHON
IepcrieKTBe OHa 0Ooaee TmpuOAIMKeHa K

AMHENTHOMY BUAY.

K mpumepy, B nHesasucumoin Vinaum Toxe
Opi10 ABa ®rama B passutmm: 1) g0 1980 r.
npeobaasaaa BBICOKas A0A4s1 TOCyAapCTBEHHOTO
ynpasaennss; 2) ¢ 1980 r. navaacsa mepexos Ha
PBIHOYHYIO 9KOHOMUKY [2, 56 c.]. Ha cerogns
®KOHOMUKa VIHAuM MeeT BbICOKIE ITOKa3aTeAmn

II0 HeKOTOPBIM ITapaMeTpaM (TeMIl pocra BBII

BECTHVIK Espasuiickozo Hayuonarvozo yrusepcumema umenu /1.H. Tymuaesa.

Ne 1(138)/2022 57

Cepus Iorumuueckue nayxu. Pezuotiosedenue. Bocmokosedenue. Tropkorozus.
BULLETIN of L.N. Gumilyov Eurasian National University. Political science. Regional studies. Oriental studies. Turkology Series



Ocobenrocmu cmarosaerust Hedasucumozo Kasaxcmaria ¢ navare XXI 6.

u Ap.), HO HaOAIOAQIOTCs M HU3KME II0Ka3aTeAun
(k mpuMepy, ypoBeHb HauaAbHOTO 0Opa3oBaHI:
n ap.). Toraa kak Ha cerogus B Kasaxcrane
COCTOsIHVE HadyaAbHOTO OOpa30BaHILsI HAXOAUTCS
Ha BHICOKOM YPOBHe.

B passuBaromxcs ctpaHax Ha IIepBOM DTarle
AOMUHIPYET IOCyAapCTBO, YTO HaOAIOAaeTcs U
B Kasaxcrane, a motom uger nepesec B CTOPOHY

PBIHKA.

O.baanmapg crien UKy «IIOCTKOM-
MYHUCTMYECKOTO Ilepexoja» BUAUT B TOM,
YTO  pa3BUTHME  COILMAAbHO-DKOHOMMYECKUX
nokasateaeir umeer U-oOpasHyio  ¢opmy.
OH BblZeaseT B  IIepeXOZHOM  IIepuoje
AOMMHUPYIOIIIIe ACIIeKTBI, Kak 1)

«I1epepaciipeaelerne», 2) «PEeCTPYKTypuM3alVsD».
C TakuM 1104X040M aBTOpPa MOXKHO ITOAHOCTBIO
coraacutbes [3, 27 c.]. B neaoM Tak mpomcxoAmnao
B He3zaBmcuMoMm KazaxcraHe, M CerogHsi TOYKa
HaXO>KAeHUsI Kazaxcrana pacroao>KeHa
HEMHOIO IIpaBee I BBIIIIe HVDKHEN TOYKM B

U. OOocHoBaHmMe TakO¥ OIIeHKNM IIOKa3aHO

B cCraTbe: ecAn B IIepBble TIOAbl B CTpaHe
Ha6AIOAaAaCb TEeHACHIIVST K CHVI>KEHIIO
TokKazarteaen COOMaAbHO-DKOHOMIYECKOTIO

pasBUTHA, TO B IIOCAeAYIOIIUe TOABl Hadaacs
O.baanmapaom
«PecTPYKTypHU3aLIVsI»
OyayT OCODEHHO aKTyaAbHBIMM B Hallleil CTpaHe
c Hayaaa 2022 r. IToaxoa O.baanmapaa MO>XXHO
NPUMEHUTb U AAd APYIUX Pa3BUBAIOIIVIXCS

140, pocr. OrMmeueHHbIE

«IIepepacripejeeHue»,

CTpaH, HaXOASIIUXCS Ha DTalle IIePeXOjHOTO
repuoJa.

Vccaeaposatean Jonathon W. Moses and
Bjern Letnes B

cBoell pabore «Managing

Resource  Abundance and Wealth: The
Norwegian Experience» (2017) mnoxasbBaioT
cnenuuKy  paclpededeHNMs  JOXOAOB B

HepregoObiBaloment crpade. Jas Kasaxcrana
onwlT HedTegoOwBaoIer Hopserun Oyaer
noae3upiM  [4, 103 c.]
MeTOA0A0T UK pacipeaeaenus
roAy4JaeMbIX OT He(Te 00bIBAIONIell OTpacanu,

OcobeHHO B 4yacTtu
A0XOA0B,

n He TOAbKO. ABTOpE Carol Newman, John
Page, John Rand, Abebe Shimeles, Mans
Soderbom, and Finn Tarp B cBoeit pabote
«Manufacturing Transformation: Comparative
Studies of Industrial Development in Africa and

Emerging Asia» (2017) aaioT cpaBHUTeABHYIO
XapaKTepUCTUKy ITPOMBIIILAEHHOTO Pa3BUTHS
B Adpuke 1 pas3BMBAIOIIMXCA CTpaHax A3UMN.
Ecan B crpanax Adpuxmu ceifgyac IpuUpOAHBIE
Pecypchl COCTaBAAIOT DOABIIYIO YacTh HKCIIOPTA,
to B Kasaxcrane crapaioTcs OTOMTM OT TaKOM
MPaKTUKM ¥ AOBOABHO YCIeIIHO. MeToaoa0rms
aHa/AM3a Pa3BUBAIOIINXCA CTpaH MMeeT CBOIO
cnennuky.  U-obpasHas ¢opma pasBUTHA
COIIMaAbHO-DKOHOMIUYECKIX IoKasareaeit
B «ITOCTKOMMYHUCTIIECKIUX
oOycaaBAmBaeT KoAeOAIOIuecs
MeXKAy roCy4apCTBOM U PLIHKOM. Bce 9T0 Hy>kHO

CTpaHax»
OTHOIIIEHMS

MeTb B BUAY IIpUM PpacCMOTPEHMIN XapaKTepa
PpasBUTI Halmemn CTpaHBbI.

OO6cyxaeHne
B aexabpe 2012 r. Obpla  3adelicTBOBaH
CTpaTern4ecKui IIPOEKT «Crpaterns

«Kasaxcran-2050», B KoTopom Oblaa IOCTaBAeHa
BpICOKas mean: Kasaxcramy x 2050 r. BOuITHM
B TPMALATKY Pa3BUTBIX CcTpaH wMupa [5].
B 9ToM HampaBaenmm craam pasBUBaATHCS
DKOHOMIYECKas M CBA3aHHbIe CHEel ITOAUTYeCKast
n conmaapHas cepsl Emre
paHee 3a4elICTBOBaH  aHaAOTMYHBIN
npoekt, koropomy H.A.AOGpikaeB aaa BepHYIO

pecIy0AMKA.
@31

OILIeHKY: «Crpaterus «Kaszaxcran-2030»
(1997) -  yHMKaAbHBIII  IOCyAapCTBEHHBIN
CTpaTernmyecknii JoKkyMeHT. Hu B Apyrnx crpanax
CHT, repuos
TpaHcpOpMalUuUM pajuKaAbHBIX IIepeMeH, HU
B Pa3BUTHIX MAM Pa3BMBAIOIIMXCA CTpaHax

Iepe>Xnparommx CAOXKHBIN

rOCyAapCTBEHHBIE  AMAEPbl
AQHAAOTUYHBIM CTpATerM4eckuM AOKYMEHTOM Ha
MePCHeKTUBY, AaA€KO MPEeBBIIAIOMNUM BpeMs

He BBICTyIIaAM C

X peaAbHBIX IOAHOMounit» [6, 16 c.] Ilourn
BCe ITOCTCOBETCKMe Pecry0AMKN B OAHO U TO JKe
Bpems NpuoOpeayn He3aBUCUMOCTD, II09TOMY U
Aast Hux 1991 1. craa Toukoit Oudypkanum B Ux
TPaeKTOPUsX PasBUTNUs, HO Ha AAHHBII MOMEHT
OHM HaXOASTCS Ha Pa3HBIX CTYIIEHSX PasBUTNS
(dbudypxanmsa -
Poccuss m Kaszaxcran HaxoaATCs Ha IepegHuX
MNO3ULNAX,  He

KaTreropm:a CI/IHepreTI/IKI/I).

cumrtasg — HIpuOAATUIICKUE
pecrryOoankn. ConmaapHasi ¥ IOAUTHYECKas

CUTyal I 3aBVICVIMBI OT YPOBHS DKOHOMMYECKOTIO
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2K.A. Kabaesa

pasBUTNS CTpaHbl, OIIpeAeAeHHOIO MHOIMMU
rnokasareasMn. OCTaHOBMMCA Ha HEKOTOPBIX
OCHOBHBIX ITOKa3aTeAsX, OCO0O ITOBAMSBIIINX
Ha COLMAABHYIO >XIU3Hb. B ocHOoBHOM Oygem
OIMpaThCsl Ha AaHHBIE 40 KOBMAHOIO IIepHOJa.
B odunmaspnom uHdopmaimoHHOM pecypce
ITpembep-Munncrpa PecniyOamkm Kasaxcran
(PK) yxkazano, uto «3a 8 mecanes poct BBII
yckopuacs 404,3%.'aasupiMu pakTopaMu pocTa
DKOHOMMUKU CTAaAM MHBECTUITMOHHAS aKTUBHOCTD
u crabmapHast uHPAANI. PocT mMHBecTHLMIT
cocrasna 10,7%». [7] DTo mokasaTean 3a mepsoie 8
mecsnes 2019r., a 3a ecs 2019 1. yaaa0ch 40cTII9b
XOpOILINX ITOKa3aredeil — SKOHOMUYECKIIT pOCT
PK cocrasua 4,5 %, 4to ObLA0 3as1BA€HO B Hayaae
2020 r. mpesugentom K-XK. TokaespiM. DtOT
IIOKa3aTeAb HAMHOIO Bblllle OOIIeMUPOBOIO.
Y Poccun poct BBII 3a 2019 1. cocrasua 1,4 %,
y EBpomeiickoro cormsa HpUMepHO TaKOM Xe
IOKasaTeAb. 34ech HY>XXKHO JaTb IIOsICHeHMe:
«AAs TOTO, YTOOBI OOBEKTUBHO paccunTtaTh BBIT
CTpaHBl, HEOOXOAMMO CAOXKUTL CTOMMOCTD
TOBAapOB, YCAYT U T.4., IIPOU3BOAVMBIX BHYTPU
[8]. ConmaapHO-9KOHOMIYECKOe
pasBuTHe TocyJapcrsa 0o./ee BCero OTpa’keHo

CTpaHbI»

B TaKMUX MOKaszaTeAsx, Kak 1) BBII ma aymry
HaceaeHuss u 2) MUP (nHAEKC 9ea0BeYeCKOro
s
HaceJeHNs CTpaH MUpa (4aHHBIe 3a IIEPUOA C
2000 1o 2018 rog B g0aaapax CIITA.): mokasaTeab
«Baaosorit

PasBUTIL). «Tabanusr BBII wHa aymry

BHYTPEHHMII IPOAYKT Ha AyIIy
HaceAeHNs» — 9TO BeCh IIPOU3BEeA€HHBIN CTPaHOM
BBII, pasaeseHHBII Ha KOAMYECTBO >KUTeAeil
AaHHOV cTpanbl. Kaszaxcran mmea 8 111, 85 $
CHIA; Ksrpreizckas Pecriyoamka—1127,6 $ CIIIA;
Taaxukucran — 634,33$ CIIIA; TypkmeHucraxn
— 7 087% CIIIA; Y3bekucran - 2 019$ CIIIA» [9].
ODTU gaHHBIE MTOKa3bIBalOT, uTo KasaxcraH nMea
caMblil BBICOKMIT ITOKaszaTreab BBIT ma aymry
HaceaeHns cpean crpaH llenTtpaapHoil Asum.
DT0 ObLA CpeAHMIT ITOKa3aTeAb 3a OIpeJeAeHHbIN
nepuog. 3a 2018 r. KazaxcraH yAy4dnma AaHHBI
rokasareab 40 11166 USD [10]. Mo>xHO nnpusecTt
Aanaple 10 UMUYUP  (nHAEKC
passutms) 3a 2018 r., omyOaumKoBaHHBIE B
Aekadbpe 2019 r. «Poccust sanumaer — 49 mecro,

Jye10BeuYeCKoro

Kasaxcran — 50, Y30ekncran n TypkMmeHmcraH
-108, Kuprusus -122, Tagxxuxucran — 125, Vinans

- 129, Kamboaxxa -146» [11]. Kak BuMaHO 110
otuM AaHHbIM, Kasaxcran mo MYP naxoaurcs B
0oap1om oTpeiBe OT cTpaH LA, a Takke MHOTIIX
APYTUX pas3BUBaIOIIMXCs cTpaH. JOCTVOKeHNs B
DKOHOMUKEe II03BOAMAM YAYYIIUTDL IapaMeTphl
colMaAbHOTO pas3BuTusA crpaHbl. B Kasaxcrane
¢uHaHCHMpOBaHMe colMaAbHOI cdephl pocao C
KaxkapIM rogom: «3a 2017, 2018, 2019 roaossie
pacxoapl  pecryOAMKaHCKOTo — OloA)KeTa  Ha
COLMAaABHYIO CPePy COCTABAAAN COOTBETCTBEHHO:
3 679 mapg tenre, 4 206 map4 tenre, 5 388 Map4,

teHre. C 2017 roga OI0a>KeTHBIe pacxoAbl Ha

chepy 3aImmTa,
oOpasoBaHMe,  KyAbTypa,
CIIOpT, Typu3M) BeIpocau Ha 46,5%» [11]. Kak

COIIMAAbHYIO (conmmaapHas

34paBOOXpaHeHIe,

BIAHO, 3a 9TU Tpu Toda (pUHAHCHPOBaHIUeE
34paBooXpaHeHus, OOpa3oBaHUs, KyABTYPbI U
Ap. BBIPOCAO IIPUIMEPHO B II0ATOpa pasza. DTO
XOPOILNII ITOKa3aTeAb.

ITponBeTanme cTpaHbl HaOPAMYIO 3aBUCUT
daxropa.

CTpaHbl BBICTYIIa€T U Cy6"LEKTOM, U O0OBEKTOM

oT qye10BeuYeCKOoro Haceaenune

HPOBOAUMOIL COILIMaAbHOM IMOAMTUKI.
«Haceaenne Kazaxcrana mo mepenmcu 1989
roga CocCcTraBAsia0 16,2 MaH 4Yes0BeK. 3a OAHO
(1991-2000) oTpuiiaTeAbHOE

CaabA0 MeXAYHapOAHONM MUTpalyil COCTaBUAO

AeciaTrmnaeTme

1 maa 990 Teic. yeaoBek» [12]. Hamboapmmme

MUIpPAIOHHbIEe IIOTepU IMeAl MeCTO B
Kaszaxcrane B 1994 roay (410 TbIC. yea0BeK), HO K
koHITy 2018 r. naceaenne PK cocraBnao y>xe 6oaee
18 man weaosek, a B 2021 1. ipesbicuaa 19 man.
VaeT ctabnapHBIN POCT YMCAEHHOCTY Hace AeHMs
B peciryOanKe. 3a rocaeAHne ToAbl POXKAaeMOCTb
cocrapasier npuMepHo 1o 400 000 maajeH1ies B
rog. Toraa xak MMeeTcs MHOTO CTpaH, OCOOEHHO
eBPOIIeNICKIX, C OTPUIIaTeAbHBIM eCTeCTBeHHBIM
npupocToM. B Hux maer yonlap HaceaeHuUs, T.e.
AETIOY ASILIVIAL.

«Haceaenne Kasaxcrana na 1 centsaops 2018
cocraBaseT 18,3 Mmuaanona yeaosek. Ha momeHT
oOpetenus HezaBucumocTu B 1991 roay B crpane
Jemorpaduueckue

Kazaxcrane AeMOHCTPUPYIOT

xuan 16,7 MuaamoHa.
mokasaTeAu B
IOAOKUTEABHYIO AMHAMUKY. 3a TeKyIIni1 rog, B
CTpaHe yBeANYNAOCh 9MCAO TpasKJaH, IlepejaeT

NUR.KZ co ccprakoit Ha KOMUTET II0 CTaTUCTUKE.
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l'oa | Haceaenue ITpupoct K mpeabIAyII.
roAy

2017 |18 044 724 1.55 %

2018 | 18324 237 1.55 %

2019 |18 608 079 1.55 %

2020 |18 896 318

Bce aanHbIe B 91O TabANIIe AaHbI Ha 1 stHBapsI
COOTBeTCTByIOIIero roga». [12]. Ilokasano, aro
yncaeHHocTh HaceaeHns PK 3a rog pacrer na 1.55
%. 3Aech >Ke MPUBOAATCS CAeAylOlye JaHHBbIe
3a 1ocaeaHuit AokosuanHbl 2019 1., KOTOpPBIE
AaloT 0o/Jee KOHKpeTHOe IIpeACTaBAeHIUEe O
HPUOBIBIINX U yOBIBIINX.

Haceaenmne Kasaxcrana B 2019 rogy

CorzaacHo Halen oreHke, Ha kouerr 2019 roza
HaceaeHne Kasaxcrana cocrabasao 18 896 318
yesoBek. 3a 2019 roa nHaceaenme Kazaxcrana
yBeAMUNAOCh TpudAmM3uTeAbHO Ha 288 239
ye/0BeK. YUUThIBas, 4TO HaceaeHne KasaxcraHa
B HauaJe roja olleHuBaaoch B 18 608 079
4yeA0BeK, TogoBoil mpupoct cocrasua 1.55 %.
Bor ocnoBHBIE agemorpaduueckue IoKaszaTeaAun
Kazaxcrana 3a 2019 roa: Poausrmmmxcs: 418
310 ueaosek. Ymepmmnx: 165 054 uyeaoseka.
EcrectseHHBII HpUpOCT HacedeHus: 253 256
yea0BeK. MuUrpalMOHHbIN IIPUPOCT HaceAeHIL:
34 983 yeaosexa. Myskunn: 9 054 486 yeaosex (110
ouenke Ha 31 gekaOp: 2019 roga). Kenmun: 9
841 832 yeaoseka (110 orjenke Ha 31 gekaOps 2019
roaa)» [12].

Ecanm 3a 2019 roa wnaceaenme Kasaxcrana
yBeAMYNAOCh TpuOAM3uTeAbHO Ha 288 239
Jea0BeK, TO rogoM paHee 3a 2018 roa HaceseHue
Kazaxcrana ypeanmunaocs Ha 237 ThICSAY YeAOBEK.
Tem cambIM 3a ABa rosa HacedeHle YBeANINAOCH
IIPMMEPHO Ha II0AMIAAMOHA YeA0BeK; ITPU TaKo
AnHaMuKke Haceaenue PK Oyaer yBeamumsaTbes
IIPMMEPHO Ha OAVH MAH 4e/A0BeK depe3 Ka’KAble
4 roaa. A mio nepenucu Haceaenus B 2021 r. B PK
y>Ke mpo>kusaeT 0oaee 19 MAH yea0BeK.

Yeaoseueckuin BKAIOYaeT B
cebs1  0OpasoBaTeAbHBINI  YpOBeHb,  HaBBIKU
M CIIOCOOHOCTU II09TOMY  Ba’kKHO
OCTaHOBUTHCSI  Ha Ka/pOoBoIt
IIPOBOAVIMOJ TOCYAapPCTBOM.

KarimraAa

rpakJaH,
IOAUTHUKE,

B soxaage 0 KOHKypeHTOCIIOCOOHOCTI CTpaH
Ha 2018 r. Ba’kHOEe MEeCTO OTBeJeHO KaApOBOII

HOOAUTUKE U  OTMEUEeHO, YTO: «COrAacHO
daHHbpIM  Ortuera, B OaAwcKalilllee  BpeMs
rao0aapHasi  KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTh  CTpaH

Oyder B HamOOAbIIIEN CTeIleHU OIpeAeAsThbCs

MX  WHHOBAIIMOHHBIM  TIOTeHITMaaom»  [8],
OIlpeAeAsIONIMMCs  KadeCTBeHHBIM  ypOBHEM
CIIeIaAVICTOB. Brrmenepeuncaenssie

Aoctikennst KasaxcraHa 10 ®KOHOMMYECKUM
U COLMAAbHBIM IIOKa3aTeAsIM CTaAul BO3MOXKHBI
Oaarogapsi 3a4eliCTBOBAaHHON OOABIION apMUU

CIIenaamncToB.
B Kaszaxcrane mposoanaachb DoasbImas
ITIOANTUKa 110 o0ecreYeHnIo CBOVIMM

crieliaAucTaMm BceX OTpacAell DKOHOMUKIU U
conmaapHOi cepsl. DTOMY BOIPOCY B HaIleil
CTpaHe yAeAsAOCh W yaeaAsieTca 0oAabIoe
pHuManne. [13] Jdas ycnemHolr HOATOTOBKA
BBICOKOKBaAMQPUITMPOBaHHBIX

Hamta pecrnydanka B 2010 r. mpucoeaguHmnaach K

CITeIMaAVICTOB

BOAOHCKOMy Imponeccy. Hy)KHO OTMETUTD, 4TO
Kazaxcran - Ieppoe IeHTpaabHO-a3MaTCKOe

roCy4apCTBO,  NPMU3HAHHOE  ITOAHOIIPABHBIM

4Y/1€HOM  eBpOIIeIICKOro  oOpa3oBaTeAbHOTO
B PK a0 2011 r. moaroTroBka
CIlelaAMCTOBIILAaIIOCXeMe: By 3 (BbICIIee yaueOHOe
acnumpaHrypa,

2011 rosa mporiecc IOATOTOBKM CIIEIIMaAMCTOB

IIPOCTPaHCTBa.

3aBeJeHIe), AokTtopantypa. C
nAET mo cxeme: OaKasaBpumaT, Marucrparypa,
AOKTOpaHTypa. B mepsrle roabl IOATOTOBKU
CIeINaANCToOB 110 AaHHOI cxeMe, OCOOeHHO I10
Marucrparype ¥ AOKTOpaHType, OBLIO MHOIO
HEepPas3sBUTOIO, HEIIOHATHOTO, HO IIOTOM BCe CTal0
IIOCTeIIeHHO yAy4IaThcs. KoneyHo ke, 9TOT Iy Th
CAOKHBIN, IIPOTUBOPEUMBLINT; UAET IIOCTOSHHOE
cosepueHcTtsoBanre. K npumepy, B nmocaesnue
TOABl  KOHKPeTU3UPYIOTCS
nporpammel (OI) o Bcem crienmaabHOCTAM BO

o6pa3013aTeAbeIe

Bcex Bysax PK ¢ eapio cooTBeTCTBUSA 3aIlpocaM
HallMOHAaAbHOM
TPaHTOB CBSA3aHO C DKOHOMMKO-COIIMaAbHBIMU

DKOHOMUKIL. Brigeaenue
rorpeOHOCTAMY OO1IecTBa. B 2022 r. 60% rpanTos
BBIACASIETCS TEXHUYECKMM CIIeI[MaAbHOCTSIM.

ITo
«boaamak»  3a

rocyAapCTBEHHOM porpamme
pyOe>XxoM MHOIO MOAOABIX
AI04eN  MOAYYMAM W II0Ay4YalOT BBICIIEe U
I0CAeBY30BCcKOe oOpasoBaHye. OHM IPUBHOCAT
B Hallle OOIIeCTBO HOBbIe COBpeMeHHbIe 3HaHIs,

VMHHOBaIIlMIOHHbBIE METOAUKN W MEeTOA0AO0IUN
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2K.A. Kabaesa

HOAYYeHVSI ¥ HpYMeHeH! sl 3HaHN: Ha IIpaKTHKe.
OH; BXO4AT B Hay4dyHOe II0Ae COBPEeMEHHBIX
M3BICKAaHUI, UCCAAOBAHUI; Ay4Ille OBAaJeBaloT
Hay4YHBIM aHTAUIICKMM SI3BIKOM, HPUOOpeTaroT
onpeJeAeHHble  HaBBIKM U OHI
3HAKOMSATCI C APYIONM KyABTYpPOU U APYIUM

YMEHILL;

ypOBHEM IMBUAM3ALIMM, TeM CaMBIM Yy HUX
U3MEHAIOTC MUPOBOCIIPUATIIE, MUPOBO33PEHIe.

O JomuHaHTe IIO3UTUBHBIX TEHAEHIIUIT B
COIIMaAbHO-DKOHOMIYECKOM Ppa3BUTUN CTPaHBI
yKasblBaeT U TaKoil (PakTop OOBEKTMBHOIO
XapakTepa, KaK HaAu4ne TPyAOBBIX MUTPAHTOB B
Apyrux crpaHax. Kasaxcran He Ob14 1 He sIBAsIeTCS
CTPaHON-9KCIIOPTepOM  MUTPaHTOB. «CTpaHBI
— 9KCIIOPTepPHl TPYAOBBIX pecypcos (ApmeHns,
Koipreisctan, Moagaosa, TagxukucraH) ...»
[14]. Poccusa, Kasaxcran sABASIOTCA CTpaHaMU-
UMIIOpTepaMi TPYAOBBIX PecypcoB. DTO TaKxKe
XOPOILNII ITOKa3aTeAb.

B Harreit crpane mmMeeTcss MHOTO HepeIlleHHbBIX
colMaAbHBIX ITpOOAeM, KOTOpBIe IIar 3a IIIarom
IIOCTeNeHHO paspemiaiorcsa. K HuMM oTHocATCs
MIPOTEKLIVIOHM3M, HeTpaHCIIapeHTHOCTE,
yposeHb Oeanoctu. ITocae stHBapcKmXx cOOBITHII
2022 1. CKOPOCTh MX pa3pelreHnst yCKOPUTC.
Bosee ycmemHo, HO eme He Ha JOAXKHOM
YpOBHe peIlaloTcsi IHIpoOAeMbl 0Opa3OBaHIL,
34paBOOXpaHeHIs], oOOeclledeHNs] HaceAeHILs
K1abeM, Oe3paboTu1ibl. Bece oTu mpoGaemMbl Ob1au
n3BeCcTHHI 40 2022 T., OHM CTaBUAMCD U pelllaalCh,
HO He TaK CKOPO, yCITeIIIHO 1 pe3yAbTaTusHO. Ha
18 cpesge maptun «Hyp Otan» Ob110 OTMeueHO
(2019), uTO OyaeT ocyllecTBAeHa «peaAn3alius
COIMaAbHOI MOAUTUKM 10 TPeM HaIlpaBAEeHSIM.
D10 AOXOZOB U  IOAAep>KKa
Maz1000eCIIeueHHBIX CA0€B HaceAeHIsI, pelleHne
SKMAMIIHBIX BOIIPOCOB TpaXkKAaH C HUBKUMU
AoxogaMu, yaydlleHne cdep oOpasoBaHMS U
34paBOOXpaHeHIsI U KOMILAeKCHOe pa3BUTHe
PernoHOB.

DTUTpUHAIIPaBAeHNsA Oy Ay TIPUOPUTETHBIMU
B HallleM OOIllecTBe Ha OyAyIliee AecAaTuaeTyier.
[15]. Kak gasee OblA0 OTMEUEHO, AAsl pellleHus
DTUX IIPOOAeM «B TeKyII[eM To4y Ha COIlMaAbHYIO
cepy HamrpasaeHo Hoaee 45% OT Bcex pacXxosoB
pecriy0amKaHckoro  61o04xeta»  [15].
BayMaiitech, yto B 2019 r. moutn 1oaosuHa ot
BCeX pacxosoB Oblaa HallpaBAeHa Ha pasBUTHE
conmaapHOl cdepbl. Bmecte ¢ TeM HyXXHO

ITOBLBIIIICHIIE

Toapko

UMeTb B BUAY, 4TO «IO cpaBHeHuio c 2017
TOAOM YBeAMYMACA IIPOLIeHT AI0Aeil, KOTOpbIe
cynuTaloT OespaboTmily HambOoaee  BaKHON
npobaemoit. Takke B IATEPKY OCHOBHBIX
COLIMAABHBIX IIpOOAeM BOIIAM: JAOPOTOBM3HA
IIPOAYKTOB M TOBapOB IepBOil HEOOXOAMMOCTH,
HU3KUI YpOBeHb 3apIldaThl U IeHCHUil, J0porue
KOMMYHAaAbHbIE YCAYTY, HEAOCTYITHOCTD JKIUAbSI»

[16]. OrmeueHHBIE  HEAOCTaTKM  OCTAIOTCS
aktyaapHpiMu. K HuUM  HyXHO 400aBUTDH
COLIMAABHYIO HeCIpaBeAANBOCTh, KOPPYIIINIO

HeBJAaHHBIX MaCIITaboB.

HecmoTpst Ha cymiecrsyromiye HeraTusbl, B
Halllell CTpaHe IlleA IIPOILecC yAy4YIIeHMS Bex
COLIMAAbHO-DKOHOMMYECKIX IIOKa3aTeAeil.
Maasnit n cpeannit 6usnec 8 PK passuparorcs
HapacTaloIMM TeMIIaMI; AT XKecTKas 0opbda
¢ koppymnuueit; ¢ ocenn 2019 r. Hauaao paboratsb
«CApIIIIaINee TOCyAapCTBO»; MOIIHBIM XOAOM
AT peaausanys IIPOEKTOB IO SKUAUITHOMY
CTPOUTEABCTBY; oOecrie4eHnIo KIABEM
MaA000eCredeHHBIX U1 MOAOABIX CIeIaANCTOB;
CTPOUTEALCTBO CTYA€HUeCKIX OOIIeXKUTHUIA.

Peaausyercsa agpecHas colyaabHasi IIOMOIITh
(ACII) MHOroAeTHBIM CeMbsM, YCIIeIIHO NAeT
rporecc «Iu@pposusaIum» cpep SKOHOMUKIH,
oOpaszoBaHs, 34paBOOXpaHeHN:L. Tem
CaMBIM COBEpPIIEHCTBYIOTCSI BCe KOMIIOHEHTBI
conmaapHoit cepsl. Jdemorpaduueckuit pocT B
cTpaHe npusea K Tomy, 4to B 2019 1. 51% ot Bcero
HaceaeHns Kazaxcrana cocraBasia MOAOAEXKD 40
29 aet. DTO OYeHDb XOpoIINit AeMorpadpuaecKuit
IIOKa3aTeAb. YCIEIIHO IIPOBOAMAACh KagpoBas
noautuka. Hama crpana He siBAsiaach CcTpaHOI,
DKCIOpTUpYIOIeil pabouyio cuay. Kak rokasaa
omnpoc, B Kasaxcrane keaaior xuth 87% ero
xureaen [16].

ITokasaTeanm  COIMAAbHO-DKOHOMIYECKOTO
pasBUTHA AASL  pacKpBITUsS — OOIIeit
KapTHUHBI AOCTVKEHIIA CTpaHbl, HO OHU He AalOT
IIOAHOTO IIpeACTaBAEHMSI O CaMOM OOIIecTse.
Baxxno yuwmrteiBath U apyrue
TaKye KaK MHAEKCBHI CYacThs, HageXAbl U Ap.,
IIOKa3blBaIOII/e  yPOBEeHb  CaMOYYBCTBUS Y
rpa’k4aH pasHBIX CAOEB HaceAeHus CTpaHbl. B
IIepBYI0 O4Yepeab TOIO, KaK YAOBAETBOPSIOTCS

Ba>KHBI

IIOKa3aTeAaln,

camMmble OasucHbIe Jusnoaormaeckue
HOTpeOHOCT 4YeAOBeKa B ede, CHe, SKUAUIIE

u Ap. (mo «nmpammae Macaoy»). Ilo ungexcy
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cyacTpsl Y30ekucraH crouT Boie KasaxcraHa,
XOTs, KaK OBLAO0 IIOKa3aHO BHINIE, IIOYTU IIO
BCeM COLMa/AbHO-DKOHOMMYECKNIM IIOKa3aTeAsIM
Kasaxcran namuoro onepesxaet ¥Y3s0ekucran. [1o
YPOBHIO cyacTbs cpeau 147 crpan mupa 3a 2021
I. «Ha IIePBBIX MeCTaX HaxoaATrcsa PUHASHANS
(7, 842), Adanmusa (7, 620), HIsertapus (7, 571)
... Jdaaee Yzbexkucrau (6,179) — na 42 wmecre,
Kaszaxcran (6, 152) — Ha 45 mecre, Kuprusus (5,
744) — na 67, Poccus (5,477) —ua 76 ...» [17]. Tlo
nHAexcy Hagexxapl B 2021 1. Kasaxcran pomea B
ton-10 crpan mupa.

Bce BhIIeN3a0keHHOE HYKHO IIOHNMMATh
B KOHTEKCTe TOIO, 4TO MBI JKMBEM B CAOXKHOe
BpeMs. «Mbl XuBeM B BecbMa TypOYyAeHTHYIO
SIIOXy B MUpe, B KOTOpOM (a) 3HAUMTEABHO
BO3pOCJa MHTEHCUBHOCTh  TE€XHOAOTMIECKUX
(6) cymectseHHO  ycKMAMAACh
Me>KCTpaHOBas KOHKypeHIUs, (B) IPOMCXOAUT
pe3koe oOocTpeHne TI100aAbHBIX (PUHAHCOBO-
DKOHOMMYECKIIX, reoIOANTUYIECKIX,
DKOAOIMYECKIX, DINAEMIYIECKIX Y COLIMIaAbHBIX
rpobaem» [18, 203 c.].

U3MEHEHU,

PesyabTaThr

3a 1mocaegHue ABa  JAeCATUAETHS Halla
CTpaHa, Kak OBILAO JOKa3aTeAbHO IIOKa3aHO B
CpaBHMTEABLHOM aHaAM3e, MMeJa HeIAoXue
pe3yabpTaTl B COIMAAbHO-DKOHOMMYECKON
chepe 1o BceM NapaMeTpaM IIO CpaBHEHUIO
C HEeKOTOPHIMMU Pa3BUBAIOIIVMMUCA CTPaHAMIA.
3HaunTeAbHBIE pe3yAbTaThl Obiam 1o BBIT Ha
Ayury HaceaeHms, 1o VMYP, nmo npusaedeHNIo
VIHBeCTUIIMI W T.A.; YMCACHHOCTb HaceAeHMNs
CTpaHBI BO3pOCAa, CTpaHa He Oblaa DKCIIOPTEPOM
MUTPaHTOB; YCITeIIIHO IIPOBOANAACD
KagpoBas IIOAUTUKA IO OOYYEHMIO MOAOABIX
a104emn 3a pybesxxom mno amHmm «boaamak»
u Ap., HO BTU AOCTVDKEHMs  OKas3aAuch
He/J0CTaTOYHBIMM. T'oanr CTaHOBAEHU
He3aBICUMOTo cysepeHHoro Kasaxcrana Obranm
nporusopeunBriMu.  Tak  maer
passutue. OTO OOBEKTMBHBIN ITporecc. B
TaKOM IIpOIlecce BO3HMKAIOT HEeCOOTBETCTBIS
MeXAy pasHBIMHM cdepaMI: OAHM BIlepeau,
ApyIue I103a4¥l, 4TO y>Ke SIBASeTCS OCHOBON AAs
HOSIBA€HUsI IIPOTUBOPEUYMIT B DKOHOMMUYECKOIL,
COLIMAABHON, ITOAUTUYECKON 004acTsAX, M OHU

CAO>KHBIMI,

UMeIOT TeHAEHIIMIO K HakoraeHuwo. B to sxe
BpeMs HeraTB HapacTaeT M3-3a COLMAaAbHON
HeCclpaBe4AMBOCTY, 13-32 HU3KOTO YpPOBHS
>KM3HY, 0e3padoTumel, KOPPYHIIMII BO BCeX
chepaxuT.4. 3aTeM HaCTyIlaeT MOMEHT Ilepexoaa
HaKOIMBIIMXCS KOAMYECTBEHHBIX M3MeHeHUI

B KadeCTBEHHOe, KOTOPI)IIZ MOXET OBITh U

CKa4KOOOpa3HBIM, Yero HeaAb3s AOIYyCKaTh.
Mo>kHO TIepexoas! AeAaTh IIar 3a IIaroM IyTeM
pedopm.

CrpaTternyeckas HaIlpaBA€HHOCTb Pa3BUTIA
CTpaHBl C aKIeHTOM CHayala Ha BDKOHOMIKY,
a yXe 3aTeM Ha Apyrue cdepsl Oblaa BakHa
U IIA0AOTBOPHA B IIepBble I'OABl CTAHOBAEHI
cTpaHbl. Kasaxcran BBIXOAUT Ha HOBBINI BUTOK
Pas3BUTILSL, O3HAYAIOMINIL, YTO MEHSAIOTCS aKLIeHTEHI,
HOSIBASIIOTCS. HOBble IpUOpUTETHL. B mporecce
pasBUTUs  HacTylaeT BpeMs pelInTeAbHBIX
ACVICTBUII AAsl CKOPOTO paspellleHus MpodaeMm,
HAKOIIMBIIMXCSI B ODIIlEeCTBE 3a AeCITUAET
He3aBIUCUMOCT. DTOT IIpoljecc Obla yCKOpeH
TparndecKuMm STHBAPCKIMU COOBITUSIMU
2022 r. XOoTsI MHOIME acCIeKThl B CTaHOBAEHUN
pecny0AMKNM TIpeACTaBA€HBI AWIIb BKparTIie,
HO TaKoe IIPOYTeHMe 3acAy>KIBaeT BHIMAaHIL
KaK CO CTOPOHBI TEOPETUKOB, TaK I CO CTOPOHEI
mpakTukos. Hactynnao BpeMsi mepeocMbICAeHNS
AOCTUTHYTOTO.

BeiBoabr

He
BBIBOABI,
M CyOBeKTUBHBIX HpUYMHAX, IPUBEAIINX K
COBpPEMEHHOMY  COIIMa/AbHO-YKOHOMIYECKOMY
crarycy coppemeHHoro Kasaxcrana.

Ms1 >xuBeM B MHQOPMAIIMOHHOM OOIIECTBe,
II0STOMY AIOAV MOTYT CpPaBHUBATh pa3ANYHEIE
CTpaHBI KaK CBOErO permoHa, TaK M BCErO Mupa
IO COLMA/AbHO-YKOHOMMYECKNM IlapamMeTpaM.
CpaBHuBaTh 3apridaThl, ypOBeHb U KadecTBO
KMBHU U T.4. /lI0AM XOTAT KUTH ellje Aydille.
DTOMy MellalOT OObeKTUBHbIe U CyObeKTUBHLIE

IIpeTeHAY T Ha OKOHYaTeAbHbIe
MOXHO CKa3aTb 00 OOBEeKTUBHBIX

npyunHbl.  OObeKTMBHBIE IPUYMHBI  OyAyT
paspemartecsl Ha TOCyJapCTBEHHOM — YpPOBHE
u He ToaAbKo. Hactymaer Bpems, korga

6aarococTosiHMe Hapoda OyJeT OBICTPO pacti,
9TO y>Ke B TedeHue 2-3 2eT OyAeT sABHO OITyIIIaThCs
KaXXABIM >KurteleM. Bwmecre ¢ TeM Heabss
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AaBaTh JOPOIY VDKAMBEHYECKMM HaCTPOeHUsM,
KOTOpBIe HaAMYeCTBYIOT U IMEIOT TeHAEHIINIO K
HapacTaHMIO.

CyObekTuBHBI® >Ke HpPUYMHBL B OOAbIIe
CTeIleHN «3aKAIOUeHED» B cCaMOM 4deaoBeke. Ecan
Yye/0BeK Ma/1000pa30BaHHLIN (XOPOIIIO YIUThCA -
9TO OOABIIION TPYA), MaAOKBaAM(PUIINPOBAHHBII,
CHU3KMMU MOPaAbHBIMI YCTAHOBKaM I, C HU3KVM
ypPOBHEM caMoOaHaAM3a U CaMOKPUTUYHOCTH,
AeHUBBII, He AI00SAIINII TPY4, ellle 001a4afommii
IIAOXMMI IIPUBBIYKAMI, HO MeUTaIOIIUIl MMeTh
foapmne AOXOABI M T.A., TO TaKO YeaAOBeK
oOpeueH >XUTh cOOTBeTCTBeHHO. K coxasenmio,
TaKX AI0Aell  HeMao. oOpaTuTh
ocoboe BHUMaHMe Ha BOIIPOCH OOpa3OBaHMNs
U BOCIMTaHMS TpaXkKAaH Ha IOCYyAapCTBEHHOM

Baxxuo

ypoOBHe.

I'psaayr G6oapmme nepemensl. 2022 1. Oyaer
oOo3HayeH KaK HOBasi TOuKa Omdypkanum B
TpaexTopun pasputusa  Kasaxcrama.  Toukn
oudypkarum - 1991, 2022 rr. - 6B1AU Ba>KHBIMU
B cTaHopAeHun Hesasucumoro Kasaxcrana B
ee mepsble gecatmaerus. lLlenHocTs BaacTu
OyaeT emle Ooaee HapacTaTh, I OHa 3aKAlOYeHa
B IPOAyMaHHON (Puaocopuy MOAUTIIECKUX
perenuii u gericteuii. CuabHas rocy JapcTBeHHas
BAAaCTh CBOMMM PpeIIUTEeAbLHBIMU AeVCTBUAMU
3HAYMTEABHO YCKOPUT MPOIeCcC yAyYIlIeHUs
COLIMaAbHO-9KOHOMUYECKOM ~ OOCTaHOBKM B
cTpaHe. 34eCh BO3MOXKeH IpOpbIB. MOoIIHbI

U CUABHBIA. Bce mpoaymbiBaTh, IpaBMABHO
OpPTaHM3O0BLIBATH U BMeCTe C TeM YYMUTHIBATh,
«JepXaTb B yMe», 4UTO pasBUTHE — 9TO
IPOTUBOPEUMBLIN IIPOIIecc, 4TO COBpeMeHHbIe
AI0AY KMBYT He TOABKO B peaabHOM, HO U B
BUPTyaAbHOM IIpOCTpaHcTBe. BakHO BOBpems
BBIABAAThL HETaTMBHOE 1M YMeThb MX paspelaTs,
He JOBOAS A0 KPUTUYECKOIO
Baxkno yumrthiBaTh pasanuHbBIe TeOpeTHdeckKue
KOHIIeNIUM TI0 Pa3sBUTUIO CTpaH IepexoiHOTO
reproAa; yAydiiaTh «1I1PPOBU3AITUIO»;
pacimpATh, IUPOKO IpuMeHATH IT TexHoa0rMM
n T.4. Baxno pacmmpurs m yrayomrts Kpyr
COIMOAOTMYECKMX MCCAeJOBAaHUII II0 aHAAN3Y
Pa3AMYHBIX COIIMAABHBIX TPYIII IO PasHBIM
acrekTaM. DTO O3HayaeT, YTO Ba’KHO Ha HOBYIO
OCHOBY IIOCTaBUTDh COLMOAOTMYECKNe CAY>KObI B
pecryOAuKe.

Hama crpana 6orarast, HaceaeHMe 40CTaTOYHO
oOpa3oBaHHOe, = MeHTaAMUTeT  HapoJa  Ha
BBICOKOM KauecTBeHHOM yposHe. Bce pedpopmnr,
OoXIJaeMble IIpeoOpasoBaHMs OyAyT JeAaTb
AI0AM, a MHAEKC HajeXAbl rpakdan Kasaxcrana
OAMH M3 BBICOKUX B MIUpe. Baxxno aas
ycnemHoro mnocrpoenns «Hosoro Kaszaxcrana»
HaAn4dMe Kak MOKHO OOABIIIero uncaa rpaxkjas,
OPMEeHTHPOBAHHBIX Ha TO, YTO OBLAO CKa3aHO ellle
B sroxy I[Ipocsemenns: «He crmpammsaii, 9ro
AAs1 TeDs1 cAeAaa0 roCy4apCTBO, a CIIPOCH, YTO ThI

COCTOSHMAL.

caedan AAsI HETO».
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K.9. Kabaesa
Abat amoindazor Kasax yammork nedazozuxarot yrusepcumemi, Aamamot, Kasaxcman

Angarna. Kazakcran — a1eyMeTTik OargapAaHraH MeMAeKeT, OHBIH CTpaTeInsaAbIK JaMy OarbITBIHBIH aliKbIH
BeKTOpAapbl 001451 — aaAbiMeH 50, 04aH KeliiH aaeMHiH gambrrad 30 eaiHiH KatapbiHa Kipy. MakaaaHbIH Makca-
THI — eAiMi3AiH ocbl OarbiTTa 4amMysl TM/] easepi apacblHAa SKOHOMUKAABIK, CasICH SKoHe 9/1€yMeTTiK calalapaa
Oeariai Oip eaeyai HoTUXKeAepre K04 XKeTKizyre MyMKiHAiK Oeprenin kepcery. COHBIMEH Kartap, IlelliaMereH
HeMece KelliHre KaAAbIpblAFaH Maceaeaep TYpiHJeri KeAeHCi3 HopceAepAiH >KMHAKTaAybl 9A€yMeTTiK KOH-
¢poHTanUAHLI KYpT ocyiHe oakeadi. Makaaa KaszakcTaHHBIH KaABIIITaCybIH TYCiHY VIIIiH FaHa eMecC, COHbIMEH
Karap 0acka 4aMyIIHl eajepae OOABII KaTKaH 91€yMeTTiK-DKOHOMMKaABIK ITpoIiecTepai TyCiHy YIIIiH Je o3eK-
Ti; 0A1apAbIH OapABIFBIHBIH OPTaK >KoHE epeKIlle KacueTTepi Oap. OAicTeMe CaAbICTHIPMabl, CHEPIeTUKAABIK,
JKYJeAiK-KYPBIABIMABIK JKoHe CTaTUCTUKAABIK d4icTepre HerizgeareH. Makaaaga Taaaay Herisinge Kasaxcran
Pecriy0amKachIHBIH 9pTYpPAi cadadapAarbl HAKTHI SKeTiCTIKTepi CaAbICTBIpMAaAbl CAHABIK TaaAay apKbIAbl Kep-
ceriareH. bya Makaaasa HaKThI CTaTUKAABIK JdepeKTepAi IaiijalaHy HerisiHJe 91eyMeTTiK cadaHblH JaMy AVHa-
MIKachl KepceTiareH. bya sxetictikTep 6acka 4aMyIIbl ea4epAiH XKaFAaiibIHAa aliTapAbIKTali 0044561, Oipak oaap
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allIbIK Ka3aKCTaHABIK KOFaMHBIH TYPaKThl 4aMyBl YIIIiH KeTKiAiKci3 OOABII MILIKTHL. Oyeai S)KOHOMMKaFa, CogaH
KelfiH raHa Oacka casaaapra Gaca Haszap ayjapa OTBIPBII, €4 AaMYyBIHBIH CTpaTerMsAAbIK OaFbITH eAiMi3AiH Ka-
ABITITaCyBIHBIH aAFaIlIKbl XKblAJapbhIHAa MaHBI3ABI 9pi KeMicTi 0044bI 4eTeH KOPBITHIHABI >Kacadaasl. Kasakcran
AaMy/bIH JKaHa Ke3eHiHe oTye, Oy eKIliHAepAin e3repye, >)kaHa OacbIMABIKTap naliga 0oayaa. JKuHaKraaraH
DKOHOMUKAABIK JKoHe dA€yMeTTiK Maceaeaepal MIeNIyAiH yaKbIThI Keadi, acipece cascy caaasa. KoasaHbICcTarbl
KyaTThl MeMeKeTTiK O1AiK ©3iHiH IIeIyIii opekeTTepiMeH ea4iH 91eyMeTTiK-DKOHOMMKaABIK, >KaFAaiibIH JKaK-
capTy y4aepiciH aiiTapabIKTail XXedeaseteai. bya sxepge cepmiaic 60aypl MyMKiH. MaKaaaHbIH MaHbBI3 AbLABIFI
KasakcranHbIH @4eMHiH 4aMyIIIbl eA4epi apachblHAaFbl OPHBIH TYCiHY YIIIiH JKoHe eAiMi3AiH KeTiCTiKTepiH ChIHA
TYpFBIAaH OarasayAa Herisri TY>KbIPBIMAapAbl KOAAaHy MYMKiHAITIMeH aliKbIHAaAaAbl.

Tyiiina cesaep: cascu caaa, 91€yMeTTIK cala, DKOHOMUKAABIK Cala, CTPaTervisl, XaAblK, 91-ayKaT, MeM/EKeT,
OiaiMm, TeHAEHIIVLS.

Zh.A. Kabayeva
Abay Kazakh National Pedagogical University, Almaty, Kazakhstan

Features of the formation of independent Kazakhstan at the beginning of the XXI century

Abstract. Kazakhstan is a socially oriented state, which had clear vectors of the strategic direction of its
development - first to get into the top 50, and then into the top 30 developed countries of the world. The purpose
of the article is to show that the development of the country in this direction has made it possible to achieve
certain significant results in the economic, political, and social spheres among the CIS countries. At the same
time, there was an accumulation of negative things in the form of unresolved or postponed problems, which led
to the strong social confrontation. This topic is relevant not only for understanding the formation of Qazaqstan
Kazakhstan but also for understanding the socio-economic processes taking place in other developing countries;
they all have both common and special properties. The methodology was based on comparative, synergistic,
system-structural, and statistical methods. Based on the analysis, the article shows the specific achievements
of the Republic of Qazagstan in various fields using a comparative quantitative analysis. In this article, the
dynamics of the development of the social sphere are shown on the basis of the use of accurate static data. These
achievements were significant against the background of other developing countries, but they turned out to be
far from being sufficient for the stable and sustainable development of an open Qazagstan society. It is concluded
that the strategic direction of the country’s development, with an emphasis first on the economy, and only then
on other areas, was important and fruitful in the early years of the country’s formation. Qazaqstan is entering a
new round of development, which means that accents are changing, new priorities are emerging. The time has
come to resolve the accumulated economic and social problems; the time has come for reforms in all spheres,
especially in the political sphere. The existing strong state power, by its decisive actions, will significantly
accelerate the process of improving the socio-economic situation in the country. And here a breakthrough is
possible. The significance of the article is determined by the possibility of applying the main findings in critically
evaluating the achievements of the country, in order to understand its place among the developing countries of
the world.

Keywords: political sphere, social sphere, economic sphere, strategy, population, welfare, state, education,
trend.
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KeITavigblH MOHeTapAbIK casicaTol: Kasakcras ynrix
TaXKipube

Angarna. Maxarada KXP opmarvik 0ankinit, axuia-tecue casicamol Xate oHolH Xeke Kypar-
0apuiHoll, IKOHOMUKAADIK ecyze acepi mardanadol. Kasaxcmaniolr axuia-recue caicamoiia
acep ememin IKOHOMUKANDLK KIHe Cascu npoOAeMAAAPLI KAPACHILIPHIAADDL.

Foiaoimu maxararorry maxcamol Kotmaii akonomurxacoii 0amvimyootty MOHEMapAblK Mexa-
HUSMIHIH epexuleAikmepin aukvinoay, Keimaiidvir monemapavik cascamuviioiy, UHHOSAUUAADIK
Kypardapoir sepderey xare Kasaxcmar PecnyOAuxacoitvit; MOHEMapAbli Cascamvii xemia-
Jipy 00tIbIHILA NPAKIMUKAADIK CUNAMMAZbLL YCblHbicmap asipaey 00Avin madviaadol. Kvimail
aKuia-recue Casicamuvii Kypeisyoezi Karnvl IAeMOiK meHoeHyusAapobl Kouipyoi kesdemeiioi,
0ipax eadeai kaz0aiidvl 0a2aAAll OMLIPbIN, KA3Ipel Kaxemmirikmepze 0aUAAHbICIOL Uleulimoep
Ka0viAdaiidol. Kasipei yaxvimma Keimaiioviryy Opmanvix 6anxi mayeacis MoHemapavl cascantvii
Kypeizedi xatie OHbL XKy3eze Acolpy YUuLin 0ipkamap KAACCUKANLIK KaHe 3aManayu Kypardapout
K0ADAHADDL.

3epmmeyde Karnvi eiAbIMY 20ICepMeH KAmap CArbICHILIPMAAbL XKaHe CHAMUCHUKAAbIK a0i-
cmep 0e KoAJaHbIADbL. Sepmimeremit CUnammamarapovl maroay yulit MOHemapAvlk cascanm-
molt Hezis2l Kypardapuvinbvit; cmamucmuxacol, Xarvikaparvik Bartoma Kopor mern KXP Opma-
AblK OAHKIHIH, MAADAMAADLK ecenmepi, COHOAl-aK MOHEMAPALIK CAACAMMIbIY, 032epyi Mmyparl
ZLIABIMU MAKAAAAAP KOADAHVIAADDL.

Asmopduiry nixipinwe, Koimaiidvy, akuia-recue cascamoindazol 0aCypAl XaHe uUHHO6AUU-
AAbIK Kypardapovl, condati-ax damymwor Kvimaidviy sxainvt or maxipubecin Oipikmipy Ka-
3aKcmandazol aKula-Hecue cascamolHvly memikmepin xemirdipy yuiin kaxem. Koumaiioazot
pePpopmarapdoit, maxipudeci MeMACKeMmit, 3 cascamoviHoa mapuxy KaAbinmacyot mex 0amy
3AHOVIABIKIAPLIH ecKepe omulpbin dambvleat eAdepdit, 03bik maxipuberepine cytieneminoi-
2IHIH, ApKACLIMOA MeMAeKemmit, cammi 00AzanbiH Kopcemedi. A3 0amolean K02am HezypAbiM
damvizan K02aMHOLY, 3AHOAPLIHA CIUKEC KYMbIC icmeil xare damu aimaidvl. Kasaxcmariea
MoHemapAvl cascamuvin Kypeisydezi Kotmaiidoviy 0301k maxipuderepin sepderey xare KadviA-
oay ycolHoiAadDL: IKOHOMUKAHBIH HAKHIbL CEKMOPbIH 0AMbIINY Kate IKOHOMUKAALIK 6CYOi blH-
MAAAHOLIPY; YAMIMOLK 6AATOMAHDIY, MYPAKMOIAbIZUIH CAKMAY, UHPAAL U IKOHOMUKANDLK
KYeHTH mypaKmol Kymbic icmeyi Yiulin Kaxemmi deHzeiide ycman mypy.

Tyitin cesaep: Moremapavl cascam, UHHOBALUIADK KYpardap, kvimail maxipubeci, YAm-
muork 6ank, sartoma, Kovmaii Xaavix Pecnyoaukacol, Kasaxcman Pecnybauxacet, desarveatus.
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Kipicmie

Conrpl OH KblAgarpl Oipkatap Kap>Kbl-
DKOHOMUKAABIK JaFgaphiCTap 94€MHIH Herisri
SKOHOMIKaJapbIHBIH MOHETapABIK, O1AiKTepiHiH
KBI3METiHe eaeyai Ty3eTyAep €Hri3Al, OpTaabIK
OaHKTepAiH akKllla-Hecue cascaThIHBIH >KaHa,
MHHOBaIIUSIABIK KYpaaJapblH 83ipaeyiHe >KoHe
eHrizyine cebGert 6044b1. OcbIFaH Oail1aHBICTHI OCBI
casajga Oeariai Oip TabbIcTapfa KOA >KeTKi3reH
KbITall ToXXipmOeci epekile KBI3BIFYIIBIABIK
TyABIpaAbI )KoHe Ka3ipri >KylieAiK KUbIHABIKTapFa
KapaMmacTaH, SKOHOMMKAABIK ©Cy KOPCeTKilli
OolibIHIIA 91eMAeri >KeTeKIIi MNO3UIMsAAapAbl
cakKTail aAApbl.

Kerrann Xaareik baHkiHiH akIa-Hecye casicaThl
OopTaablK OaHK (PYHKIIMAAAPBIH TOABIFBIMEH
OpBIHAAFaH COTTeH OacTall eA4iH 9KOHOMMKAABIK,
AAaMYBIHBIH >KOFapbl KapKBIHBIH YCTall Typy
MakcaTTapblHa cColikeCc Keaeai, Oya Herisri
KOPCeTKIIITepAi Taaday apKblabl pacTalasbl.
Kasipri yakpitra Kpitaiiasiy Opraablk banki
TOyeACi3 MOHeTapABIK cascaT >XYpPrIisill, OHBI
icke acpIpy yIIiH OipkaTap KAacCHMKaAbIK >KoHe
Kasipri Kypaaaapapl KOAAaHaAbl.
bya oykia Kerrain DKOHOMMKACHIHbIH,
JKargaliplHa OH acepiH Twuriseai. Kertain
Xaaplk  PecriyOamkachiHBIH —~ 9KOHOMMKACHI
COHFBI  OHJKBIAABIKTApAarbl  AMHaMMKacChIMeH
epekileseHesi. Ea 9KOHOMMKACBIHBIH TaOBICTBI
AamybiHaa Keitait Xaablk OaHKiHiH MOHeTapAbIK
cascaTbl MaHbBI3Abl peAa aTkKapaabl. Kpitaiigarsl
DKOHOMUKAABIK cascaT TyTacTall aAraHAa iIlKi
DKOHOMUKAABIK IIPOLeCTePAl bIHTaAaHABIPYFa —
©HAIpiCTi AaMBITyFa >KoHe YATTBIK TYTBIHYIIbLAAD
TapaIblHaH CYPaHBICTBIH ©CyiHe, COHJali-aK
DKCIIOPTTHIK-OargapAaHfaH  KOMITaHUAAAPABI
KOJAJayFa >KoHe IeTeAAiK MHBeCTULIMAAapAbI
TapTy YIIH >Karjaiidap >Kacayra OailAaHBICTBI
DKOHOMUKAABIK OCyAl KoaJayfa OaFrbITTaAfaH.
Kerrait Optaaslk baHkiHiH MakcaTrTapsl MeH
Kypaajapbl SKOHOMMKAABIK IapTTapra CoKec
ty3etiaeai. Conrbl Xbplagapsl Keitain Xaabik
OaHKi ©3iHiH cascaThIH «IIPYJeHIINaAAbl» Aell
CUIIaTTaAbl, SFHM TbIM €pKiH Ae eMeC, ThIM
KaTThl 4a eMec cascaTel ycraHaabl. COHbBIMEH
KaTtap, Oip >KaFbIHaH, >KBIAKBIMAMTBIH MYAiK
HapBLIFBIH  peTTeyre DKOHOMUKAAAFbI
Kaphl34apAblH OCYyiH IIeKTeyre OarbITTaAraH, aa

3aMaH¥bI

JKoHe

eKiHIIIi >KarblHaH, eA4eri DKOHOMMKAABIK ©cy
OpoLecTepiH K0A4ayFa THIPbICAAbI.

3epTTey MaKcaThl

FriapiMu  MakadaHblH —~ Makcatel  KeITait
DKOHOMMKACHIH AaMBITY ABIH MOHeTapAbIK
MEeXaHU3MiHIH  epekIllleaikTepiH  aliKbIHAAY,
Kertanasig MOHeTapAbIK CasICaThIHBIH
MHHOBalIMAABIK KypaaJapblH 3epJedey >KoHe
Kasakcran PecryO0amKachIHBIH —~ MOHETapABIK
CasiCaThIH >KeTiAAipy OOJBIHINA IPAKTUKAABIK
CHUIIATTaFbI YCBIHBICTAp a3ipaey 00ABIII
TaObLAa AL

KbITarably yATTBIK MOHeTapAbl cascaThIHBIH
TUIMAiAiri MeH OHBIH 94eMAIK DKOHOMIUKAara
KipiryiH  3epdeaey MaHBI3ABL. MoOHeTapABI
cascaT IIeH casCi- DKOHOMUKAABIK AaMYABIH
e3apa TeyeaAJiliri TepeHipeK KaMTBIAYBI VIIIiH,
CaABICTBIpMaAbl TaAAayAbl KOAJaHa OTHIPHIII,
9pTYypAl Tapuxm JAsyipaepae OChl KaTbIHACThI
seprreyaid maigacel 3op. CamaablK >KeHe
caHABIK OaFa >KaAIIbl KOPIHICTI KaliTa KYypy >KoHe
TapUXTarbl  CasACU-YKOHOMMKAABIK  AaMYAbIH
HETi3I1 TeHAeHIMIAapbIH aHbIKTay YIIiH KasKeT.

3epTTey TapMXHaMachl

MemaekeTTiH MOHeTapAbl casicaTbIMEeH
3epTTey >KYMBICTapblHa, 9J4eMHiH OipkaTap
aTakThl ~ FaAbIMAaphl  KaTbickaH. Oaapably

iminge: Keintnc A.M., @umep ., Opuaman
M., Camy»ascon 11, IlTatunkun 4., Ilury A.C,
Menrep K., xone 1.6. ®puaman M., bpynuep
K., Porod K., Xukc A., Xoaa P., Ax.Cruran,
Kpyrman II, T'puncnan A. bepnanke b,
CUSKTH FaABIMAAPABIH eHOeKTepi aKIa-Hecue
CasICaThIH 3ePTTeyAiH TeOPUAABIK HeTi3i peTiHae
namaalaHblLAABL.

KpITail ®KOHOMMKACHIHBIH AaMybl MEH OCEHI
nporecke acep eretin ¢akropaap, 1978 >xwrast
Kerrait DKOHOMUKAABIK pedopMasapasly
OacraaraHpl ~ Typaabl >KapusdaraH  COTTeH
Oacrall OTBI3  KblAJAaH acTaM yaKbIT OOIIbI
3epTTeyniiaepain HasapbiHAa eai. Ocbl keseHJe
ea eHgipiareH HoMmmHaaabn JXKIO
OOI1bIHIIIA TOFBI3BIHIIIBI OPbIHHAH eKiHIII OpBIHFa
komTi. KpITail Kasipri yakpITTa 9KOHOMMKAABIK
AaMyJarpl eaeyali HITVKeAepre KOA JKeTKi3Al.

KeaeMi
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Keurtann seprreymiiaepinin apaceinga J. Yxan
MeH B. UsH >XyMBICTaphIH epeKIlle aray Kepek,
oaap o3 seprreyaepinde KvlTaligblH MOHETapABIK
cascateiH >koHe KXP men AKII apaceinaarst
KapbIM-KaTbIHACTapAbIH AaMYbIH KapacTBIPABI
[1].  AsTOpaap  caysa  KaTbIHAaCTapbIHBIH
MOJeAiH, eKi >KeTeKIi cayJa cepikTecTepiHiH
JKeHe O0/JapAblH e3repMeadi ©HAIPIiCTIK ceKTop
’KarjaliblHJAa ITlaliga ady MYMKIHAITIH, coHAall-
aK I0aHbAbl HBIFANTYy cascaTel MeH Pesepaaablk
PEe3epBTIK KYIeHiH CaHABIK >KYMCapTy cascaTbIH
kapactoipapl. K. Aune, 1. Ilsup, H. I'o cpiHAB
Kpsrrait seprreyiizepinig eHOekrepinge, Kerrait

Opraablk  OaHKiHIH MOHeETapABIK  CasCaThl
o3repicTepiH Taajay Kapaaasl [2].
Peceiiaik 3eprreymiizepain  eHOekTepiHae

KpITaitably Kap>Kbl HapbIKKa SKoHe Kap>KBbI
MHCTUTYTTapblHa Kol KeHia Oeaeai. OTaHABIK
FaabIMJapAblH eHOeKTepiHe KeaAceK >KaAIlbl
Kerrait Xaasik Pecriy0amKachIHBIH MOHeTapABIK,
casicaTThl 3epTTereH FaAbIMAap ©Te a3 Jeyre
0osaa4bl.

3epTTey aaicTepi

Makaaaga >XaAIlbl FRLABIMU dAiCTepMeH KaTap
CaABICTHIPMaAbl >KoHe CTaTUCTUKAABIK daicTep
Ae KOAAAHBIAABL. 3epTTeAeTiH cullaTTamMalapabl
Taajay YIIiH MOHETapABIK CasCcaTThlH HeTi3ri
KYpaAAapbIHBIH CTaTUCTUKAChl, XaAbIKapaaAblK
Baaora Kopsr men KXP Opraabik OaHKiHiH
TaljaMaAblK ecellTepi, COHAali-aK MOHeTapAbIK
casicaTTBIH ©3repyi Typaabl FhIABIMU MakKaJlalap
KOAAaHbIAAABI.

Taaxkpraay

Korrait  ¥arreik  bankiniH =~ MoOHeTapAbl
CasICaTBIHBIH Kypaajapsl opTypai. 1994 xpiasan
factamm 04 ambBIK HapbIKTa OlepauusalapAbl,
oJapAbl KbITall I0aHiMeH, IIeTeA BaAIOTaCbIMEH,
MeMeKeTTiK Oaraabl Kara3japMeH, OHBIH ilTiHAe
Korrain  ¥arrelk  bBavkiHiH — BekceabJepiMeH,
COHJAl-aK COHFBI YakKbITTa, KbICKa Mep3iMAi
eTiMai  KapXXbl ~ KypaadapbIMeH  >Kyprise
OTBIPBIII >Ky3ere acbipaabl. CoOHBIMEH KaTap,
1994 xplagan Oactarm oOpTaAblK OaHK Kypaa
peTiHAe KOMMepPUAABIK OaHKTepAiH 6TiMAiiriH
Dackapy VIIiH pe3epBTiK TaJalTap4bl KOAJaHa

bacraapl. Kprraniasiy Opraabik baski Kap>Kel
MeKeMeAepiHiH KpeAUTTepi MeH JAello3UTTepi
OolipiHIIA  opTypai  OasaAblK  IalBI3ABIK
MeamepaeMeaepdi, coHgan-ak 2004 >xplagaH
Oacrann  KpitaiiaetH MeMaekeTTik  KeHeCiHiH
aaAplH aJa KeaAiCiMiHCi3 e3repTyre KYKBLABI
eCeNTiK NalbI3ABIK MeAlllepaeMeHi Oeariaeriai.
Kommepumsaaplk OaHkTep yIIiH Oaraap peTiHe
OearizeHeTiH  HalbBI3ABIK  MeAlllepaeMeaep
OpBIHAQY YIIIiH MiHAETTi OOABII TabObLAaAbI, OHBI
Kerraiiasry ¥ atteik banki 6akpraaniasr [3; 6.217].
baHKTiK manbI3abIK cTaBKadapAbl BIPBIKTaHABIPY
OaHK >KylleciHe Tepic acep eTyi MYMKIH Jel
canazaaapl. CoHaall-aK OHBI KOAJ4ay MakKcaThbIHAA
Opraablk OaHK «allIbIK Tepe3e» cascaThl CUAKTHI
Kypaaapl OeaceHai INaiigadaHagpl, Oya YATTBIK
peTTeyiliTiH ~ KOMMEpPUMAABIK, ~ OaHKTepMeH
TBIFBI3 DallAaHBICBIH >K9He HycKayJdap MeH
HaHBIMAAPABIH KOMeTiMeH arbIMAarbl KbI3MeT
MaceeaepiH mentyai Oiagipeai.

©3 MakcarrapbiHa CKkery yiuiH  Kerrait
Xaaplk OaHKi Oipkatap AocTypai Kypaadapasl
COTTI KOAJAAQHFaHBIH aTall ©Ty KepeK: pe3epBTiK
KalnTaAAblH KaXkeTTi Ko>QPuImenTi,
cascaThl, allblK HapPBIKTAFbl ~Ollepanusaap,
HaVbI3ABIK, MeallepaemMesaep, KaiTa
Kap>KbIAaHABIPY orepauusAapsl.
ConplMeH KaTap, 9KOHOMUKAABIK JaMyABIH
>KaHaIIbLAABIFbIHA CyTieHe OThIpbin, 2013 5Kb1agaH
Oacrart  Kpitait SLO  (Short-term  Liquidity
Operations), SLF (Standing Lending Facility), PSL
(Pledged Supplementary Lending), MLF (Mid-
term Lending Facility) cusakTsl MHHOBaIMAABIK
KypaadapAabl A9MEKTi Typde >Kacall, eHri3yJe.
Kerrar Xaask 6aHKiHiH MOHeTapABI casCaThIHBIH
’)KaHa Kypaagapbl Typaabl Herisri axmapar 1
KecTeJe KeATipiareH.

1-xecrege kepceriaren OapablK Kypaasap
KeIliAAiK Heridge icke achbIpblAaThbIHBIH aTarl
oTKeH >XoH. KeIlia4ik KaMTaMacbI3 eTy peTiHge
MeMAeKeTTiK o0auranusaiap, Ka3bIHAIIBIABIK
BeKceAbAep, KOFaphl pelTUHIIAiKoOAuTanusaap,
JKOFaphl caraAbl KpeguTTep >KoHe T. 0. CUAKTHI
akTUBTep 001a adaAbl.

Ocpl  Kypaagapabl KapacTelpaliblk. Peceii
seprreymrici B. I0. Yepkacos aran eTkengert: SLO
Kypaabl (KbICKa Mep3iMai eTiMaiaikti perrey
oorpiHma onepaumsaap) PEIIO (arpia. repo —
repurchase, ka3.—OypPBIH CaTBII aABIHFAH TAyapAbI

ecerl

70 Ne 1(138)/2022

A.H. T'ymunes amvirdazor Eypasus yammog yrusepcumeminivy XABAPIIBICEIL

Caacu evixvimdap. Aimaxmany. [wevicmany. Typximany cepuscol
ISSN: 2616-6887, eISSN:2617-605X



2.M. Kazazbaesa, M.K. Axcaxarosa

Kepi caThlIl aay TypaAbl KeAiciM) omepanysaapsl
(Tikeaeit >xoHe Kepi) popMachIHAAFBI HANBI3ABIK
cTaBKa OOJBIHINIA KOHKYpPC HerisiHJe eTKisiaeai
JKoHe Kyleal eMec cumarra 0©oaadbl, ©VITKeHi,
9/eTTe DaHK KylieciHAeri ©TiMAiAiK aybITKYbIHBIH,
KYTIIeIeH CUIIaThIHA 1€ KbICKa Mep3iMAi Tericrey
YIIiH Nandaaadsiaaasl [4; 0. 64].

SLF (TypakThl Hecue >KeAici) ayblAAbIK Hecue
KOOIIepaTUBTEPiH, ayblAAbIK, KOMMEPLUAABIK
OaHKTepAi, Ka1aablK KOMMEPUIABIK OaHKTepAi
JKaTKbI3yFa 00AaTBIH IIaFbIH KoHEe OpTa Kap>Kbl
yiipIMAapblHa KbICKAa Mep3iMAl  ©TiMAiAIKTi
Hepyre OarbiTTaaraH. SLF keOiHece IIBIFBIC JKaHa
xbLapl MeH KXP KypblaraH KyHIiH >KoHe y3ak
YATTBIK MepeKeaepre OallaaHBICTBI 0O4aThIH
OTIMAIAIKTIH MayChIMABIK aybITKYBIH a3alTy
Y1IiH K0A4aHbiaaabl. SLO-aaH alibpMaIiblABIF],

SLF TypakThl Heri3ge JKyMBbICicTel Al >KoHe Kap Kbl

MHCTUTYTTapBIHbIH ~ HaKThl  KaXKeTTiAiKTepiH
eckepe oTbIpbin, Kpitait XaabIk OaHKiHe Tikeaeit
OTIHIII TypiHAe >Ky3ere achlpblaaAbl, MaMbI3ABIK
MealllepAeMe  op  JKaFdailda  JKeKe-XKeKe
OeariaeHeai.

MLF (Opra mepsimai Hecmeaey Xyiieci) -
OyA KOMMepUMAABIK eMeC Hecueaik OaHKTepre
(cassicu OaskTep - Okcnopt-VImMmopTt OaHKi,
AyblAIIapyanIblABIK

Memaexertik  Jdamy banki),

Kerran Aamy  baHki,
COHgal-aK ipi
KOMMepPLUAABIK OaHKTepre opTaia MmepsiMai
OTIMA1AiKTi KaMTaMachl3 eTy YIIiH KYpbLAFaH
kypaa. MLF reriri

eTiHiIIi OOJibIHINA TalijadaHyFa apHaAfaH, Oipak

HecMeAiK YUIbIMAapABIH

OHBI ayKILIVIOH HeTi3iHJe 4e KoAdaHyFa 00aaabl [4;
©0.70]. Ocpraaitiita, MLF Tetiri ¥atTeik baHkTiH

1 xecte - KpITaligars! aKIa-Hecue cascaThIHBIH JKaHa Kypaaaapsl [5]

Kypaaapiy Kypaaawpy | Ilaiipgasanyra Koagansray Icke acpipy Ornepanusra PyHKIMAAAPBI
aTaysl (aFplAII) | aTaysl (OPBIC) Kipicre Mep3imi Taciai KATBICYIIIbLAAD
SLO (Short- Ksicka 2013 x. 7 KYHre Aeiiin Tikeaen >xoHe Casticu >xoHe ATIIBIK HAPBIKTAFbI
term Liquidity | mepsimai kepi PEITO SKaATTbI orepanusaapAbl
Operations) OTIMAIAIKTI (afpLa11L. TEpO MeMAeKeTTiK TOABIKTBIPY,
perTey - repurchase GaHKTEp 0a3aAbIK I1albI3AbIK,
OOVIBIHIIIA agreement) MeAllepAeMeHiH
ornepanusaap - Garaabl KO3FaAbIC OAFBITBIH
Karazgap aliKbIHAQY
CaThIAATHIH
>KoHe Oip
Me3riage aaAbIH
aza KeaiciareH
Oara OovIbIHIIIA
oaapAbl Kepi
CaThII ady
Typaasl KeAiciMm
JKacaAaThIH
MoMiJAeHiH Typi.
SLF (Standing Typakrst 2013 x. 1,3,7 xyn Kap:xpr Ilarprs >xoHe Kricka mepsimai
Lending Hecue Xeaici YBIMBIHAH opTa Kap>Kbl IalbI3ABIK,
Facility) Tikeaell OTiHIII | MekeMeaepi MealepAeMeHiH
KO3FaAbIC OaFbIThIH
aliKbpIHAQY,
MayChIMABIK,
MearepaeMeHi
TericTey HapBIKTHIK,
ayBITKyAap
PSL (Pledged Kocemmma 2014 x. 3 antgan 5 baraamr Krrrait damy Orimaiaixri
Supplementary | KapbI3 aay SKbLAFA AEVIiH KarazjapAsl Bauxki, Kerran KaMTaMachI3
Lending) MeXaHU3Mi MaKCaTThI Aypiamapya- eTeTiH opTaIia
KaMTaMachI3 TYpAe HIBIFapy | IIBLABIK, Mep3imMai IanbI3ABIK
eTiareH Aamy banki, MeaIepeMeHiH
Kerraitapiyg OarbITBIH aHBIKTaAY
Vimnopt-
DKCHOPTTHIK,
Banxki
MLF (Mid- Opra 2014 x. 3 a1 (ysapry BbK makcarTs Casicu >xoHe ITaitbI3ABIK
term Lending Mep3imMmai MYMKiHAiriMeH) | Typae Oepy MeMAEKeTTiK CTaBKaHBIH KO3FaAbIC
Facility) Hecueaey OaHKTEp OarbITHIH alIKbIHAAY,
MexaHU3Mi OTiMAlAIKTI 6epy
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aKllla-Hecye cascaThIHBIH TaHAAyAbl dAicTepiHe
JKaTaAbl - MeMAEKeTTiK Kap>KblAaHABIPY KYHBIH
TOMeHJeTy apKbLAbl €1 HKOHOMMKACBIH >KaAIIbI
MaKpODKOHOMMKAABIK, pettey OarbIThIHA
HeTi3AeAreH SKOHOMIKAaHBIH HAaKThl CEKTOPBIHBIH
AaMYBIH bIHTaAaHABIPaABL.

M.B. Dpuryn, EJO. CH3BIKTBIH CBHIHABI
3eprreyniaepain HalibIMAaybIHIIA, PSL
(Hecme OepyaiH KOCBIMINA odici) Oacrankbiga
Memaekertik  Jamy bankinig
JKeTKeH TYPFBIH VIl KalTa Kypy >KOHiHAeri
>KoDachIH KoAgayfa OarbITTadraH edi, Oipak
KelfiHHeH OyA KypaaAblH ayKbIMbl KeITaligbiH
DKCHOPT-UMIIOPT MeH  Kprtaiiapig
Aynpramapyamslablk, JaMmy BaskiHiH KbpI3meTiHe
Ade kxey Tapaagpl. Kasipri yaxerrra PSL Tertiri
y3aK Mep3imMai  24eyMeTTiK  MaHBI3BI  Oap
>KoDaaapAbl (CyaaHABIPY >KoDajaphl, KbITalABIK
KocinmopeiHAapabIH «I1IbrFy» OarAapaamMachl KoHe
T.0.) Kap>XblAaHABIPY (PYHKINACHIH OpbIHAAABI
[6; 6.179].

Kortait  Xaaplk ~ OaHKiHIH =~ aKIlla-Hecue
cascaTbIHAAFbl >KOFapblda aTalfaH e3repicrep
KeITan yxiMeTiHiH >kaA1nel MaKpO9KOHOMMKAABIK,
casiCaTbIHBIH OafpITTapBIMeH
DallAaHBICTHI. DKCIIopTKa OaraapaaHraH
DKOHOMMKAABIK >KYyleJeH, Tikeaell IIeTeAAiK
vaBecTunusiaap  (TIIN) CypaHbICKa
OarbITTaAFaH HEFypABIM TeHAeCTipiareH
MoJeAre Kellly >KardaibiHAa Kpitain Onmairi
OaHK >KyleciHgeri ©TiMAiAIKTIH >KeTKiaikcis
AEHTeNiHIH K bIH rpo0O.aeMachIHa Tan
0oaasl. COHFBI Ke3re AeiiH akiia MaCCachlH
Kap>KblAaHABIPY pyHKUIMACHIH meTeAAiK
KaIluTaa aTKapAbl - O4 HapBIKTBIK OTiMAIAIKTi
KaMTamachs eTTi. Kasipri yaksrrra Kpitait Xaabix
DaHKiHIH aKIlla-Hecle casCaThIHBIH Kypaadapsl,
OHBIH iIliHAe OCBI Ky>KaTTa CHUNaTTaAfaH
HecHneAeyJ4iH >KaHa Kypaadapsl, MHBeCTULMsIAAY
KO34epiH TOABIKTBIPY >KoHE 9HKOHOMMKAABIK
OCcyAl OgaH api Koagay MaceleciH IIemryJe.
Anariga, KbITall 9KOHOMMKACBIHBIH  9cepAi
JKeTICTiKTepi  peTTeyIIiHiH >KeTKiAiKTi  CoTTi
KBI3MeTi Typaabl ailTyFa MYMKIiHAIK Oepeai.
MaKkpO9KOHOMMKAABIK, Terie-TeHAIK, SIFHU
OaraHBIH TYPaKTHl TOMEH JeHrelliHe KO JKeTKi3y
JKoHe KOAJ4ay, >KYMBICIIEH KaMTYABIH >KOFapbl
AeHIelliH, DKOHOMMKAABIK ©Cyd4i, BaAlOTaABIK
JKoHe Kap Kbl HapbIKTapPBIHBIH TYPaKTBLABIFBIH

TO3BIFbI

OaHKi

Heri3ri TBIFBI3

imIKi

KaMTaMachl3 eTy >KoHe To1eM OaaaHChIHbIH Telle-
TeHAITiH MOHETapABIK IIPOLIeCTePAi MEMAEKETTIK
peTTeyaiH MaKcaTTapsl Aell TaHblAaAkb! [7; 0. 230].

KXP-Hb1H 5KOHOMUKACH MeH OaHK >XKylleciHae
KYPridiZinm  >KaTKaH  casicaTThl  aFbIMAAFb
YaKBITTBIH ~ KaXKeTTiZIKTepiMeH >KoHe eaain
JKOFapbl OaCIIBIABIFBIHBIH, KOHABIPFhLAapPBhIMEH
keaicerin KpITan Xaaplk OaHKi epekie pea
aTkapaabl. Kym-xirepais, coHblq inriHge eaaiq
aKIlla-Hecre OpraHAapbIHBIH apKacblHAA KbITall
DKOHOMUKACHl >KaHa MopTeOere me 00AABI —
VHTepHALMIOHAaAAbl BaAlOTara Me MeMAeKeT.
Kerrant Xaaplk OaHKiHiH MOHeTapABl cascaThIH
Taljall Keae, 3epTreyiidep MHPAAIU AeHrelti
OpTaAbIK OaHK YIIiH MOHeTapABIK CasCaTBhIHBIH
Kypaadapbl >KyileciH Kypy YIIiH MaHBI3AbI
MHAUKATOp ©OOABII TaOBLAQTBHIHABIFBIH — aTall
eTeai, 04 OHbI MHPAAIMAHBI MaKCaTThl €HTIi3reH
KOIITeTeH eAJepAiH  OpTaablK OaHKTepiHiH
casicaThIHA >KaKbIHAATaAwI [8; 6. 264] .

Y ATTHIK KOMIIaHUsAAap MeH yi
IIapyallblABIFBIHA Oepiaren Hecneaepaiy
ecyi Kasipri yakbiTTa KpITaligarel TypaxTel
DKOHOMUKAABIK ©CyAi KOAAAyAbIH MaHbI3AbI
daxroprr. JKanonmsagarsr cuaxTel, Kprtaitgars
OopbIm iIIKi >KMHaKTapAbIH >KOFaphl AeHrelii
OoaraH >Kargaliga imki pecypcrap ecebiHeH
Kap>KblAaHABIpbIAaabl. byjaan Oacka, kxammraa
KO3FaAbIChIHA MeMAeKeTTiH Dakblaaysl
OYpPBIHFBICBIHINIA, OyA OacKapblAaThIH TopTiIlTe
KaliTa KYPBLABIMAAYABI >KYPridyre MYMKiHAiK
Oepeai.

Hatimxeaep

Ocplaarnma, Kpirarn Toxipmubeci  Oeariai
Oip aeHreiige OTIMAIJZIKTI ycTaln Typy MeH
VMHQAAIVAHEI DKOHOMUKAABIK KYTieHiH

TYpaKTBI JKYMBIC icTeyi YIIIiH Ka’KeTTi geHrelje
yCTall TYpyAblH THiMAI OaZaHCHIH KepceTeal.
Kprrait 6aHK XylieciHiH >KeTiAMeTeH HapbIKTBIK
TeTIKTepiH >KoHe HOTVDKeCiHJe  MalbI3ABIK
MealllepAeMeHi OypMadaHABIPY MeXaHU3MiH
eckepe OTHIpHII, KbiTail XaablK OaHKi YATTBIK
BaAIOTaHbIH TYPaKTbIABIFBIH KoJAJay¥ra
>xeHe KpITali ykimeTi >Kysere acbhIpaTbIH
MaKpO®KOHOMMKAABIK, ~ CasicaTThlH MYyAJeciHe
OarpITTaAFaH >KoOaJapfa MaKcaTThl HecueaepAai
KeHelTyre Hasap ay4apAbl. AKIa MaccachlH
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Dackapyabiy cascaTel ~ TyTacTam

aaraHga OaHK >KyllecCiHiH apTBIK ©TiMAiJiriH

TaHAayAbl

aAy¥ra KOMeKTeciIl, Ka>KeTTi Kap>Kbl pecypcTapbiH
DacbIM ceKTopAap MeH >KoDaaapra OaFbITTalAbL.

Kerranasiy eaAiH
DKOHOMUKAABIK ©cyiHe bIKHnaa eTTi. Kpitanasr
AaMBITyAbIH OH ToxipmOeci Kasakcran yimrin

MOHETapAbI casicaTbl

Ka>KeT. bya yaTTBIK BaaIOTaHBIH A€BaAbBallsACEL
JKargalblHAa — TeHAeCTipiareH — uMHQpAALMAFA
KapcCel cascaTThl >KYPridy KaKeTTiriHe >KoHe
LIapyaIllblABIK, KY Prisymi cyObekTiaepai
KpeAUTTIK pecypcTapMeH KaMTaMachl3 —eTy
Ka’KeTTirine 6aiiaaHbICThl, Oy aFrbIMAAFBI KAP>KbI
AarAapbIChl JKargaliblHAa Aamy (aKTOphl eMec,

eMip cypy mapThl 00ABIIT TaOblAaAbL.
MomnerapablK ~ casgcaTKka  ocep  eTeTiH

Kazakcran HKOHOMUKACBIHAAFBI Heri3ri

npobaeMasapAbl KapacThIpaiblK. bipinuien,

Kasakcran Pecrybamkacs! MMKi3aT SKCIIOPTHIHA
MaMaHJaHFaH JKoHe BaAloTa  OaraMBIHBIH
AUHAMIMKAachlHa  KaTThl — Tayeaai

OranablK 9SKCIIOPTTHIH HeTisri yaeci MyHaii,

MeMeKeT.
ras IIMKi3aT
TayapAapbl eceDiHeH Kypaadaabl, 0OAapAblH yAeci
skcnoptThiy 70-80% - BIH Kypaiapl. brogxer-

JKoHe MeTaadap CVISIKTBI

CaABIK casicaThl >KaAIlbl HaIlap, MeMAeKeTTiK
Kap>Xbl TeHAecTipiamereH [9; 6.195]. Exinuiden,
Kazaxcran ®KOHOMMKAChl aIlbIK, MMIIOPTKA
ToyeA4i XXoHe KOAalIChI3 CBIPTKBI ©3repicTepain
dcepiHe YIIBIpallTBIH OOABIIT TaOblaagbl. Ochl
ceDenTi, XaABIKapaAbIK Tayap HapBIFBIHAAFBI
Ke3eHiHae
nHpasumsa maceaeci KazakcraH yIIiH mmeaeHice
Tycyade. Ocplaaiiiia,
¥arTeiK banki TeHreHiH KYHCBI34aHYBIH OTKi3Al.
Herisri ceGenrepain iminae MbIHadap aTaAbIIl

OTTi: ZaMYIIIBI eAJepAeH KalluTaa aFbIMBbL; pecen

OaraHbBIH ~ KYOBLAYBI UMIOPTTHIK

2014 >xwiasr Kazakcran

pyOainiy OaraMBIHBIH epKiH KaAbIIITacyblHa
kemry. 2014 >xbiapt Kasaxcranra MMIIOPTTBIH
>KaAIlbl KeaeMiHeH PeceiigeH KeaeTiH Tayapaap
36,2% xypaapl. Kasakcrannan Peceiire Tayapaap
DKCIIOPTHI Oy K©AeMHeH yII ece a3. Ocplaaitia,
KaszaxcrannpsiH YATTBIK baHKi OoTaHABIK Tayap
OHAIPYIiHI KOpFay MaKcaTblHAA AeBaabBalllisFa
yieipaasr [10; ©.58]. Yutinwioen, KazakcraHHbIH
MeM/eKeTTiK
KepceTeai,
’Kardait OoitbiHIIa Oya Kepcetkim JKIO-niH

KapbI3bl  ©Cy  TeHAEHLVIACHIH

2018 >xpaabplH 1 KaHTapBIHAAFBI

26% -Ha >XeTTi. DKOHOMUKA FhLABIMAAPBLIHBIH
Aokrope! B.IO. /040HOBTHIH miKipiHIIe: «COHEEI
YII >KBLAAAFBI KAPBI3ABIH OCYiHiH JKbl1daMAaybl,
TeHTeHiH KYHCBI3JaHybIMeH OailaaHbICThI 00AAbI,
HOTIDKeCiHAe OOpBIIITEH BaAlOTaAbK —OeAiri
KaliTabaraaayra0OaliaaHBICTEIKYpTOCTi»[10;06.37].
bya xasip Oro4:xeT TaIlIIBIABIFBI MeMAEKeTTiK
Oaraabl KarasjapAabl LIbIFAPy apKblAbl OeaceHAl
Typ4e eTeaeTiHAiriH kepceteai. Tepmiruiden,
¥arTeiK OaHKTIH aliblpbOac OaraMBIHBIH e3repyi
ASCTYpAi Typde TeK aATbIH-BaAlOTa pe3epBTepi
TYpaKTaHABIPbLAaAbl,  COHABIKTaH
2014 >xpabl arpIpbacTay OaraMBIH KOJAJayFa

ecebiHeHd

10 mapa. aoasapaaH acTam Kapaxkar OeaiHai.

¥arteik  baskTig  KeTicmeyi  >KarsalibIHAA
oTiMaiaikTi yCBIHYABIH ©OasaMa Kypaadjapsl
JKOK eKeHIH kepeMis. becinuiidern, Herisri

OMBIHIIBLAAP - 3eliHeTaKbl Kopaaphl - OipryTac
onbIHIIbIFa (BipbIHFall YATTHIK 3eliHeTaKbl KOPHI)
OipikTipiareH imki KOop HapbIFbIHAa, Oy4, spuHe,
e3iMeH cayga >Kacail aaMmanabl. ©OTiMAIAIKTiH
JKeTICIIeyIiAirin  OalKaniMbI3. AAmbiHuLbI0an,
Kap>Kbl KYPaaaapbIHbIH eaayip
HapBIFEl, OTKeHi OapAbIK Hecuealey HerisiHeH

94ci3
TYTBIHYIIDBIABIK >KOHe MIIOTeKaAblK Hecuere
0allAaHBICTBI, TYBIHABI Kap>Kbl Kypaajaphl >KOK.
Keminwider, ¥ ATTBIK KOpAa¥rhl Karaall 4a KUbIH,
OHBIH KeJeMi TepT >KblA KaTapblHaH TOMeHJeIl
Keaeai: erep 2014 >XblaABIH >KeATOKCaHBIHAA 0OA
73,2 mMapa aoaaapabl Kypaca, 2015 >KbplaABIH
JKeATOKCaHbIHAQ - 63,4 mapsa aoaaap, 2016
KBIAABIH  >KeATOKCAHBIHAA
aa 2017 xpIarel XeATOKcaHaa 58,3
[11].
KOp Ke/AeMiHiH TeMeHJeyiHiH aliKplH cebeOi

61,2 wMuaanapg,
AoAaaap,
MuaaAuapd —Aoaddap Kypaasl ¥ ATTHIK
- MyHali OaFachIHBIH TOMeHJeyi, eNTKeHi Kop
MYHall CeKTOPBIHAAFbl KOMIIaHMAAapAaH CaAbIK
KIMHANABL, OJapAblH KealeMi ocbl Oarasapra
Tikeaeil Toyeaai. Cezizinuiider], iIIIKi aKI11a HAPBIFbI
>KoHe TyTacTall adFaHAa YATTBIK Kap>Kbl Kylieci
Hamap gambiFaH. 2017 >xpragpiy 1 KaHTapbIHaH
Oacrarm 2018 xbiaapy 1 akItaHblHA A€ViiH eKIiHIIi
AeHrelijeri OaHKTep akTUBTepiHiH Keaemi 25 557
MApA TeHreAeH 23 786 MapA Tenrere aeniiH (6,9%
— ra), Hecye KOp>KbIHBI 15 511 Mmapg TeHreaen 13
223 mapa tenrere Aeitin (14,8% - ¥a) KbICKapABL.
Anaiiga, MepsiMi ©TKeH Hecueaepre KaTbICTBI
>Karjait OapbIHIla adaHdaTaasl [12].
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Koimaiioviy, monemapavix cascamot: Kasaxcmar yutin maxipube

Kasakcran HYKOHOMUKAChIHBIH COHFBI
KblAJapAarbl eH OTKip ImpoOaeMalapbIHbIH Oipi
- XaABIKTBIH HAaKTBl akKllaJall TaOBICTapbIHBIH
TOKBIpaybl MeH ToMeHAeyi. Hakxrel KipicTig
©CyiHiH aaralKel Tepic kepcerkimTepi 2015 >xsne
2016-2017 >xplagapsl Iaiiga 00AAbI, KasipAiH
©3iHJe Tepic aliMaKTa TOABIFBIMEH ©TTi, a4 HaKThbI
KipicTepaiH ToMeHJeyi JKegeaseai [8; 0. 48].
3eprreymriaep 3usndexos b., Akungees I0.A.,
JAxymes VI.B. «Kasakcran Pecriy0amKacbIHBIH
Kap>Kbl >KylieciH OackapyAbl MOJAepHuU3alusay
aTThl  FBIABIMM  MaKadaja

Kasipri

CTpaTermsCcb»

oaap Kasakcran ¥Yarreik  banki
YyakpITTa IIalijachl3, al >KeKe KOMMEepPIUAABIK
OaHKTep yATTBIK SKOHOMUKaMeH eMec, Omaik
opraHJapbIMeH epexie KapbIM-KaTbIHAC
OpPHATTHI JeTeH KOPhIThIHAbIFa KeaAi. COHABIKTaH
sepTTeyulidep OaHK >KyiteciH pedopmasayabt
YCBIHaABI, OTKeHi Anbepaansm KaruAaTTapbiH

OJaH odpi eHridy, SKOHOMMUKaAarbl >XarAalAbl

Typakchi3gaHAbIpyFa okeaeai. bank >xyiieci
91eyMeTTiK OarbITTa 00AyHI Kepek [13; 6.79].
byrinri TaHAa YATTBIK BaAIOTaHBIH

aitprpbacTay OaraMbl OapAbIK MeMAeKeTTep YIIiH
MaHBI3ABl MaceleaepAiH Oipi 604wl TabObLAAABL.
KazakcranHusig
KblAJapAarbl OacThl Maceaeci - 9KOHOMUKAHBIH
TYPaKChI3ABIFBI )KoHe OHBIH 91eMJiK BaaloTalapFa

aKllla HapbIFfbIHAAYbI COHY¥BI

KaTBICTBI TOMEHJeY TeHAEHIUACHI caljdapblHaH
TeHTeHiH Aiipipbacray
GaraMBIHBIH HDKOHOMMKaHBIH

KYHCBI34aHYBbI.
Tepic  AaMyBbl
Typai cazalapblHAa, OaHK CEKTOPBIHAA >KoHe
9/eyMeTTiK calaja OipKkaTap >KarbIMCBI3 caljapra
me. YkiMer meH YATTBHIK OaHK JAeHreliHJeri
JKarjaiAbl TypaKTaHABIPY 9peKeTTepi yaKbITIa
HOTIKe Oepei, Oipak TyTacTall aaraHAa Ka>KeTTi
HOTIKe DepMeriai.

Kasipri a4acipeyin
oaemJeri karaay, ararn antkadga AKII men
Kerrait, AKII nen EO apacbiHaa¥fbI cayda COFBICHL,

TeHreniy YaKbITTaFbI

Pecerire kapcpl canknusiaap >keHe AKIII-ToIH
MOHeTapAbl ~casfcaTblH KaTaiTy TyciHAipeai.
Tenrenin agoaaapra KaTBICTHI KYylieal ToOMeHAEY
TeHAEHLMSCBIH €HCepy Kepek,
0i3aiH MMIIOPTKA Toyeaai DKOHOMMKaMBbI3AAFbl
TayapAap MeH a3blK-TyAiK OafalapbIHBIH ecyiHe

eliTKeHi 0Oya

oKkezeai. YATTBIK BaAlOTaHBIH (TeHre) ambIpbac
OaraMbIH aHBIKTAlITBIH CBIPTKBI (PaKTOpAapAbl

Oakplaay KakeT. bipinmiigen, 6ya Peceiigeri

DKOHOMUKAABIK ~Xargall >koHe KpITaliaars:
DKOHOMUKAABIK ©Cy KAapKbIHBI, OWTKEeHi OJap
MaHBI3ABI cayda cepikrecrepi. byaan Oacka,
Kazakcran
O0ZaK apkplabl Peceli 9KOHOMMKachlHa KaTThl

0aii1aHbICTHI.

Eypasnsaanik HDKOHOMUKAABIK
MeM/eKeTTeri
Kazakcrangarst
DKOHOMUKAABIK >Karjalira aBTOMATTHl Typdae
ocep ereai. JesaapBanusi cebemnrtepiniy Oipi

Kepmmi Ke3

KeAreH KOJaMChI3 >Kardan

pyOAab KypChIHBIH KyAAbIpaybIMeH OallaaHBICTHI.
bya  coptkpl  QakTopaapAblH  9cepiHiH
Tikeael aoaeai Ooawin Tabslaagbl. Kazaxkcran
Pecniy6aukacel ¥ATTBIK baHkiHiH MOHeTapABIK
CasICaThIHBIH arbIMAAFbl PeXXKMMi SKOHOMUKAHBIH,
TYpaKThl >KoHe TeHIepiMai ocyiHe BIKIaA eTeAi.
Anaiiga, YATTBIK BaAlOTa TYPaKTBLABIFBIHBIH
npoOJaeMalapblH  >Kyileai Iemry TaciajepiH
TyOereiiai e3repTIiei, Xy pri3ileTiH MOHeTapABIK
bizaig
ONBIMBI3IIIA, DKOHOMMKAHBIH HAKThl CEKTOPBIH,

casiCaTTBIH  TUIMAIAITi  >KeTKiAiKci3.

OHBIH iIliHAe IIMKi3aT eMeC caJadapabl
AAMBITYAbIH MaKcaTThl Dargapaamasapbl
MeH TeTiKTepiH asipaey Ka>KeTTirl

TYbIHAAABI, OYA HapBIKTBl OTaHABIK OHAIpic
TayapAapbIMeH TOATBIPyFa >KoHe HSKOHOMMUKAHEI

A0AAapCHI3AaHABIPY, DaHK CEKTOPBIH
DKOHOMUKAABIK ecyai BIHTaAaHABIPYABIH
VMHBeCTUIVAABIK-MHHOBAITUABIK MogeaiHe

KOUIipy >KOHiHAeri ThiMAl IapadapAabl eHIisyai
>KaAFacTbIpy¥a MYMKIiHAIK Oepeai.

KopoITbiHABI
bisain ease Kasipri yakpITTa  erxen-
Ter’kelai Kapay MeH >KOIOAbI TaJall eTeTiH

Tepic ¢pakTopaapablH Ken caHbl Oap. Kaszakcran
ecyre
JKapAeMaecy KOHiHAeTi arbIMAarbl MOHeTapAbIK,
cascaTbl ©3 MakcaTTapblHa KO/ >KeTKis0eliai.

Yarreik  baHKiHIH —~ ®KOHOMMKAABIK

Ocin keae >xaTKaH MHP AL Ke3iHAe MailbI3 AbIK
MeAllepaeMeaepai OJaH opi apTybl, akia
MacCachIHBIH TOMEHAEYi, DKOHOMUKAHBIH HaKThI
CeKTOpbIHa KpeauT Oepy KoAeMiHiH a3alobl KoHe
COHBIH CaZjapblHaH ®KOHOMUKAABIK OCYAiH
TOMeHAeYi OPBIH aAaAbl.

Ocplaarinia, >Xorapblga aliTbIAFaHABI KOPbITa
KeJe, KeAeci KOpPBIThIHAbLAapFa KeAeMis:
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1. KpitaiaplH MOHeTapABIK —cascaTel 2
MakcaTKa OarpITTaaraH: MHQAAIMSIHBL peTTey
SKOHOMMKAABIK ©cyre bIKHaa eTy.

Kasipri yakwitra KaszakcTaHHBIH MOHETapABIK

JKoHe

casicaTbIHBIH, ~ ©acThI
TeMeH JeHrelige ycTall TYpPyAbl (MHQASIIINSIHBI
TaprerTey) 00A>KaMTBIH OaFaHbIH TYPaKThLABIFBL.
TapreTrey
DKOHOMMKAaJAFhl aKIlla MaccachlH TOMeHAeTYAl,
AeMeK, KpeauT Oepy IIapTTapbIH KaTaHAATYABI -

MaKcaTbl VHQASIVSTHBI

Vindasnymsansr casicaThl

HalbI3AbIK CTaBKaAapAbl apTTHIPYAbI KO3AEMTiHIiH
eckepy JKorapel  maimbI3AbIK
Mealepaemeaep HaKTBhI DKOHOMUKaHBI

MaHbBI3ABbI.

HecyeAeyre MaHbI3AbI KeJepri 00AbIIT TaOblAaAbI.
bizaiy ombeiMmbidmnia, Kaszakcran ¥YarTteik banki
MOHeTapAbl CasICAaTbIHBIH Herisri OaFpITTapbIH

eajeri HKOHOMMKAABIK ©Cyre KOA JKeTKi3y
OarbIThIHAQ KaliTa Kapaybl KaxeT. CoOHbBIMeH
Katap, KeItaiaely  ToxXipuOecine  cyiieHe

OTBIPHIII, OH acIHeKTiaepai eckepyi Kepek, aTall
aifiTKaHAa YKOHOMMKAHBIH HaKThl CeKTOPBIHAAFBI
KoCIIIOpBIHAAPFa
pecypcrapanl Oepy MaKcaTbhIHAa KOMMEePUMAABIK,
OaHKTepre y3aK Mep3iMAi JKeHiajeTiareH Hecue
Oepyai 4aMBITy Ka’KeT.

VMTHBeCTUI M ABIK HecreAik

2. KazakcrauubiH Y ATTHIK baHKi MeMeKeTTiH
OakblaaybiHAa Ooaybl Tuic. bya ymin 0OaHK
Kyliecine pedopMa KYprizy KaxkeT. YATTBIK
bankTiy ®KOHOMMKaABIK ©CYy VYIIH KYIITi
BIHTaZaHABIPY (akTopaaphl Oap ekeHiH eckepe
OTBIPBIII, OHBIH (PYHKIIMAaPbIH KeHENTY Typaabl
Kazakcran
Pecniy6amkacel ¥ ATTBIK bankiHiH MiHAeTTepiHiH
0ipi YKOHOMMKAABIK ©CyTe BIKIIaA Ty KepeKTiri.

oliAaHfaH >KOH. ATam aNTKaHAa,

bi3aig oiipIMBI3IIA, OYA Kap Kbl CEKTOPBHl MEH
HaKThl DKOHOMMKa apachlHAArbl Kejepriaepai
asayTaapbl.

3. Kprrariga 2013  >xbprast
yakpITTa KpITaligblH akiia-KpeAuT cascaTbIHBIH,

XK9He Kasipri

’)KaHa Kypaadapbl (KbICka Mepsimai, y3ak
Mep3imMai, KoceiMmina Kpeaurrey) —enrisiagi,
oaap DKOHOMUKAHBIH HaKTBI CEKTOPBI

casdajdapblH AaMBITY4bl BIHTalaHAbIpaabl. bip
KBI3BIFEI,
Kargaiga keke OeariaeHeai. Keitait XaabIk
OaHKiHIH MOHeTapABIK CasCaTBIHbIH >KOFapblAa
Kypaadaphl
KOe3AepAiH OPHBIH TOATBIPY >KoHe DKOHOMMKAAbIK

HalbI3ABIK ~ MeAlllepaeMeaep  ap

KGpCeTiAFEH VIHBECTUIIMSABIK

ecyai ogaH api Koagay HmpoOAeMachH IIeIIeAi.
Ocplaanma, Kpitait — Toxipubeci  Oepiaren
HBICAaHA/Abl KOpPCeTKIllTepAe OTIMAIAIKTI KOoajay
MeH WHQAAIVUAHB SKOHOMUKAABIK >KYIeHiH
TYPaKTBI >KYMBIC icTeyi YIIiH KaXKeTTi AeHrenje
ycTan Typy apachlHAarbl OiAiKTi TeHrepimaeyai
KepceTinn oTeIp. bizaiy onbiMmbisia, Kertanabiy
Oya Toxipubecin KasakcTaHHBIH MOHeTapABIK
cascaThIHBIH  TeTiKTepiH  >KeTiagipy  yIIiH
Ka3aKCTaHABIK 3epTTeyllidep Kapaybl
banxrepain SKOHOMMKaHbIH HaKThl CEKTOPBIHBIH
KOCIIIOPBIHAAPBIH  HeCHeAeHAIpY4iH  Tuimai
TeTIiriH Kypy¥a epekllle Ha3ap ayJapblaybl THIC.
4.  Kprrait  ToxipmubOeci  ®KOHOMMKAABIK
TaOBICTBIH ~ MIiHAETTI  IIapThI ~ MeMJAeKeTKe
AeTeH KOFaMABIK CeHiM OOABII TaOblAaTBIHLIH
KopceTeai, 04 COHAAl-aK YATTBIK BaAlOTara JAereH
ceHiMMeH Je KopiHeai. YATTBIK BaAlOTaHBIH
Oeaeai OyTiHTI KyHi 3aMaHayM MeMAeKeTTepAiH
MaHbI3/Abl KallMTaAblHa aliHaAAbl. Kprtan Xaabik

THicC.

OaHKi yATTBIK BaAlOTaHBIH  TYPaKTBLABIFBIH
Koagayra >keHe Kprtait ykimeri kysere
achIpaThlH  MaKPO®KOHOMMKAABIK ~ CasCaTThIH

MyJaJeciHe OafbITTaafraH >KOoDaslapra MaKCaTTBI
Hecnedepal — KeHelTyre  Haszap  ayAapAbl
Kaszaxcran Pecriy6.amKach yATTBIK BAAIOTaCHIHBIH
TYPaKTBIABIFBIH KAMTaMachl3 eTyi Kepexk.

5. KasakcraHga Kap>Kbl KYIlieciHiH ©TiMAiairi
MEH TYPaKTBIABIFBIH KOAJady Maceaeci Kasip
oTKip Maceae 0o0asll OTBIp. HeriziHeH, CBIPTKEI
Kap>KblAaHABIPY Ke3JepiHe cylieHe OTBIPBIII,
y3aK Mep3iMAl TypakThl SKOHOMUKA KYPY
MYMKiH eMmec. OTIMAIAIKTIH eH TypakTbhl Kesi
KAVIEHTTePAIH - >KeKe >KoHe 3aHAbl TYAFalapAblH
caabIMAaphl, COHAAl-aK y3aK Mep3iMai Hecueaey
KOopbl ©Ooabinn Tabwlaaabl. Kpeitan ToxxipuOeci
KOpPCeTKeHJel, MOHeTapAbl cascaThlH TUiIMAL
JKy3ere acbIpy TYPakKThl Kap Kbl HapBIFBI OOAfaH
’KarJalida FaHa MYMKiH 001a4Bbl.

Ocplaanma, KpITaiigbl  4aMBITyABIH O
ToKipuOeci Kasakcras yIiH KaxxeT. bya yATTBIK
BaAIOTAHBIH A€BaAbBaLIVSIChI >KarjalnbliHAA
TeHAecTipiareH MHQpAANMAFA Kapchl casgcaTThl
KYPridy  KakKeTTiriHe >KoHe IapyalllblAbIK
KYPrisyni cyObekTiaepai KpeAUTTIK
pecypcrapMeH KaMTaMachld €Ty Ka’KeTTiriHe
OallaaHBICTBI, OYA aFBIMAAFLI Kap Kbl AaFAaphIChI
JKarJaibiHAQ AaMy aKTOPBl eMec, eMip cypy
IIapTHI.
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D.M. Kara3zoaesa!, M.K. Akcakaaosa?
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Momnetapnas noantuka Kuras: onseit aas Kasaxcrana

Annoramis. B 4aHHOII cTaThe aHaAM3UPYIOTCA AeHeXKHO-KpeAuTHas nmoanTnka Ienrpaasnoro 6anka KHP
U BAMSIHUE €TO OTAEABHBIX MHCTPYMEHTOB Ha DKOHOMMYecKMii pocT. PaccMaTpuBaloTcs: 9KOHOMMUYECKe I TI0-
AUTIYECKNE IPOOAeMBl, BAUAIONINE Ha A€HEXKHO-KpeAUTHYIO moanTuky Kaszaxcrana.

ITeapio Hay4HOI CTaThU SIBASIIOTCS BBISIBAeHNE OCOOEHHOCTell MOHETapHOIO MeXaHNU3Ma Pa3BUTI HDKOHO-
muky Knrast, nsydeHne MHHOBAIIMIOHHBIX MHCTPYMEHTOB MOHeTapHOM rmoantuku Kuras n serpaboTtka mpeaao-
SKEHII IIPaKTIIEeCKOrO XapaKTepa I10 COBEPIIEeHCTBOBAHMIO MOHeTapHON noAnTuky Peciyoankn Kasaxcras.
Kurait He cTpeMmTcst KONMpoBaTh 0OIIEMMPOBBIe TeHAEHITUA B IIPOBeeHNH AeHeXKHO-KPEeAUTHON ITOAUTHUKIY,
a MpUHMMaeT pelleHNs, CBA3aHHbIe ¢ TeKYIIMU IIOTPeOHOCTIMM, OlleHMBasl CUTYaIuio B cTpaHe. B HacTos1ee
spem: Llentpaapnblit 6ank Kurtas mpoBoANT He3aBMCUMYIO MOHETapHYIO IIOAUTUKY M UCIIOAB3YeT A4S ee pea-
AVI3alMU Psij KAACCUIECKNX I COBPEMEeHHBIX MHCTPYMEHTOB.

Hapsiay c ob1mieHaydHBIMI METO4aMM B JAaHHOM JICC/A€40BaHNM VICIIOAb30BaAMCh KaK CpaBHUTeAbHBIE, TaK I
CTaTICTUYECKVe METOABL. A5 aHaAM3a MCCAeAyeMBIX XapaKTepUCTHK Oblaa UCII0AB30BaHa CTATUCTIKA OCHOB-
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HBIX MHCTPYMEHTOB MOHETAapHOI ITOAUTYUKHU, aHAANTIYECKIe OTI4eTh MeXXKAyHapOoAHOTO BaAIOTHOTO (poHAa U
Lentpaapnoro 6anka KHP, a Takske HayuHble CTaTbll O pa3BUTUM MOHeTapHOM roanTtuku Kurast.

ITo MHeHMIO aBTOPOB, 0ObeAVHEHNE TPaAVILIVIOHHBIX 11 MHHOBAIIVIOHHBIX IHCTPYMEHTOB B A€HEKHO-KpeAIT-
Hol nmoanTtuke Knras, a Takke oOIllero o/ 0KITEeABHOTO OIIbITa passuBamoIierocs: Kuras nHeobxoaumo Aas
COBepIIIeHCTBOBaHMS MeXaHU3MOB JeHe>KHO-KpeAnTHo noantukn B Kasaxcrane. OnsiT pedpopm B Kurae mo-
Ka3bIBaeT, YTO TOCYAapCTBO CTaA0 YCIEIIHbIM 01arojaps TOMy, YTO B CBO€II ITIOAUTIIKE I'OCYyAaPCTBO ONMPAeTCs
Ha IIepeAOBOJI OIBIT Pa3BUTHIX CTPaH C y4eTOM 3aKOHOMEPHOCTEN MICTOPMYECKOTO CTAaHOBAEHUS U Pa3BUTILIL.
Menee pasBuTOe OOIIECTBO He MOXKET (PYHKLVOHUPOBATh U Pa3BUBATLCA IO 3aKOHaM 0oJee pa3BUTOIO 00-
mecrsa. KasaxcraHy npejaaraercst M3ydnTh U IPUHATH IlepeAoBoil onbIT Knrast B IpoBejeHIN MOHETapHOI
IIOAUTHKU: Pa3BUTIE PeaabHOIO CEKTOPa DKOHOMIKI U CTUMY AV POBaHVEe YKOHOMIYECKOTO POCTa; COXpPaHEeHIe
CTabMABHOCTY HallMIOHAABHOM BaAIOTHI; ITOAJep>KaHye NHPAAINN Ha yPOBHe, HeOOXOAVIMOM 451 YCTOIYMBOIO
PyHKIIMOHMPOBaHIS DKOHOMIYIECKON CHCTEMBL.

KaroueBble caoBa: MOHeTapHas IIOAUTMKA, MHHOBAIIIOHHbIe MHCTPYMeHTHI, KuTaiickuii onplt, Haimo-
HaAbHBIN O0aHK, BaaioTa, Kuraitckas Hapognas Pecriybanka, Pecriydanka Kasaxcran, gesaabpanims.

E.M. Kagazbaeva', M.K. Axakalova®
'Kazakh University of International Relations and World languages named Ablai khan, Almaty, Kazakhstan
?Kazakh National Women'’s Teacher Training University, Almaty, Kazakhstan

China’s Monetary Policy: experience for Kazakhstan

Abstract. This article analyzes the monetary policy of the Central Bank of China and the impact of its
individual instruments on economic growth. The economic and political problems affecting the monetary policy
of Kazakhstan are considered.

The purpose of the scientific article is to identify the features of the monetary mechanism for the development
of the Chinese economy, to study innovative tools of China’s monetary policy, and to develop practical
recommendations for improving the monetary policy of the Republic of Kazakhstan. China does not seek to
copy global trends in monetary policy, but makes decisions related to current needs, assessing the situation in
the country. Currently, the Central Bank of China conducts an independent monetary policy and uses a number
of classic and modern tools to implement it.

Along with general scientific methods, both comparative and statistical methods were used in this study. To
analyze the studied characteristics, statistics of the main monetary policy instruments, analytical reports of the
International Monetary Fund and the Central Bank of the People’s Republic of China, as well as scientific articles
on the development of China’s monetary policy were used.

According to the author, the combination of traditional and innovative instruments in China’s monetary
policy, as well as the generally positive experience of developing China, is necessary to improve the mechanisms
of monetary policy in Kazakhstan. The experience of reforms in China shows that the state has become successful
due to the fact that in its policy the state relies on the best practices of developed countries, taking into account
the patterns of historical formation and development. A less developed society cannot function and develop
according to the laws of a more developed society. Kazakhstan is invited to study and adopt China’s best
practices in conducting monetary policy: developing the real sector of the economy and stimulating economic
growth; maintaining the stability of the national currency; maintaining inflation at the level necessary for the
sustainable functioning of the economic system.

Keywords: monetary policy, innovative tools, Chinese experience, national Bank, currency, people’s Republic
of China, Republic of Kazakhstan, devaluation.
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Theoretical aspects of intellectualmigration research

Abstract. The article analyzes the course of theoretical study of the problem of intellectual
migration, which reflects the relationship of mental relations of all countries of the world. Since
gaining independence, the Republic of Kazakhstan, as a subject of the international community,
has freely communicated with the countries of the world. However, due to political stability, it is
very difficult for an economically developing state to compete with the developed countries of the
world in scientific, innovative, technological terms. Therefore, the departure of educated specialists
and the best students from the country creates a brain drain. A comprehensive study of the threat
of this issue to national security from the point of view of political science is becoming relevant.
In the scientific article, general scientific methods such as analyses, synthesis and classification
of conclusions were used to the theoretical basis of intellectual migration. Using this methods, it
was possible operationalize the theories of researches on this issue and draw conclusions about the
need to consider the problems of the country’s brain drain as the basis of research.

Keywords: intellectual migration, brain drain, professionals, innovation, process, brain
circulation, human capital.
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Introduction

In the context of innovative development of
the world, intellectual resources are one of the
factors that demonstrate the competitiveness
of all countries. As you know, countries with
developed science and technology have a high
chance of attracting intellectual workers from
developing countries. Therefore, it is normal for
a country that is being formed and developing as
an independent state to transfer intelligence to
developed countries with a high level of Science
and education, providing favorable conditions
for research work. The aim of the study is to
analyze the problems of loss of intellectual
resources of the Republic of Kazakhstan since

the years of independence of the direction of
intellectual migration in the study of its impact
on national security, first of all to study the
theoretical and methodological basis of this
complex problem. As a result of the theoretical
analysis, the rate of brain drain of the country
is considered as an urgent problem that needs
to be studied by political science, theories are
analyzed and concepts are proposed that serve
as solutions to the problems of intellectual
migration of the country. After all, in the modern
world, intellectual human capital forms the basis
of the country>s economic, political, social, and
scientific wealth. Therefore, the retention of this
capital and its attraction from outside is a priority
in the development of any country. The testable
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hypothesis of the study is that in a developed
world with a strong current global information
flow, the shift of human capital is normal, but
it is important to study its theoretical basis and
demonstrate its effectiveness in order to analyze
the threat and, in some cases, the need for it to the
national security of each country.

Analysis of the theoretical basis of the study
of intellectual migration.

Intellectual migration in the modern
conditions of society>s development is gaining
a special significance and differential character,
which is reflected in the emergence of new types
of migration processes of intellectual resources.
The development of the labor market, the
demand for intellectual capital, is characterized
as an objective process of development of the
country. This phenomenon is likely to continue
to develop in the context of the development of
high technologies and globalization. Today, many
scientists, researchers, politicians and the entire
society are concerned about the consequences of
migration processes for the world community
and individual countries.

The problems of intellectual migration began
to be studied as a process of population transition
in international circulation from the beginning of
the twentieth century. These studies are the basis
of the modern migration process. Therefore, the
political science of the country did not go beyond
the study of this complex phenomenon. To study
domestic intellectual migration, it is necessary to
study the conclusions of the first foreign scientists.
Thus, to focus more specifically on the conceptual
foundations of the study of the migration
situation of any country, especially the processes
of mental migration, is given at different times
in their works by I. Kant, E. Ravenstein, R. Park,
L. Darsky, V. Zelinsky,G. Simmel, J.Clark, J. R. R.
Tolkien.Considered by A. Zayonchkovskaya, V. I.
Perevedentsev, V. A. Iontsev, L. L. Rybakovsky, T.
N. Yudina and others.

E. Durkheim, K. Marx, L. Kosinsky, M.
Protero, K. Kammeyer and H. Gene, J.Trevart, L.
L. Rybakovsky, V. A. Iontseva, V. I. Dobrenkova,
T. N. Yudina, D. N. Kuleshova devoted their

research to the analysis of typology of migration
processes.

One of the first, I. Kant, in his treatise «On
Eternal Peace», argued that all «citizens of the
world» should have the right to freedom of
movement, in his opinion, this process is based
on «agreement in accordance with the Civil Law
of the world». In fact, I. Kant was one of the first
to lay the foundation for the relationship between
the migrant and the Host Society [1, P.47].

In connection with this problem, in the late
nineteenth century, the English scientist E.
Ravenstein defined migration as a permanent or
temporary change in a person>s place of residence
[2, p-33].

The following scientist L. I. Darsky defines
the mechanical movement of the population
as migration. That is, the territorial movements
of people are interpreted as the displacement
of people due to changes in their permanent or
temporary place of residence [3, P. 45].

R. Parkos theory is the classical foreign theory
of migration. He sees migration as one of the
forms that bring about historical changes. That
is,» the migration of people becomes the mobility
of individuals « [P. 4, 27].

Moving deeper into foreign theories, E.
Lee in his theory of migration tried to create a
methodological basis for the movement of the
population in space. In his opinion, migartion is
defined as a change of permanent or temporary
place of residence. According to E. Lee, there
should be no restrictions on the distance and
nature of migration (voluntary or forced) and
no differences between internal and external
migration. However, in his opinion, not all
types of mobility in space belong to migration.
In particular, the transition from one region to
another, the constant movement of nomads and
migrant workers are not subject to real migration
[5, p-60].

S. Eisenstadt considers migration to be the
physical transfer of an individual or group
of people from one society to another. This
transition usually requires abandoning one
social relationship and accepting another that
is different from the original one. It is aimed at
changing the entire social life of a person at the
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previous place of residence and creating a new
complex of social life at the new place of residence
where he moved [6, p. 30].

As for modern Russian researchers, T. N.
Yudina understands migration as a complete
form of territorial movement. «migration is a
set of movements of a person in order to change
their place of residence» [P. 7, 25].

E. Y. Sadovskaya, who contributed to the
study of the problems of intellectual migration
turnover of the country, in turn, states that
migration is «the movement of the population
across state borders, which requires internal and
interstate regulation due to changes in the place
of residence» [P.8, 44].

The concept of migration at different times
was scientifically proposed by E.Lee, D.Ross,
O. Shrivastava, S. Goldschneider, B. Ghosh, R.
Chandra, J.Rubinstein and R. Bacon, R. Johnson,
S. David, S. Mishra, V. 1. Perevedentsev, V. A.
Iontsev, L. L. Rybakovsky, T. N. Yudina, G.
D. Gritsenko, N. N. Totsky, E. Y. Sadovskaya.
Therefore, in order to understand and study
intellectual migration, which is a complex
process in the world, it is better to familiarize
yourself with the theories of foreign scientists
and analyze them. These theories are valuable
scientific discoveries that can guide the study of
the migration, help it make concrete decisions
and analyze them.

Concept, essence, functions of
intellectual migration.

types,

Migration in general, especially intellectual
migration is also directly related to the human
capital of the country. Therefore, when we talk
about intellectual migration, we should first
focus on the concept of human capital. Human
capital is a set of accumulated knowledge, skills
and abilities acquired by an employee through
general and special education, vocational
training and production experience. The concept
of human capital was first proposed by the
American economist G. Becker in 1960. Today, it is
widely believed that the main driver of economic
growth is human capital [P. 9, 19].

Intellectualmigrationleadstotheredistribution
of human capital between countries around the

world. Mass migration of the most educated and
promising specialists leads to the depletion of
human capital in the country, which significantly
affects its economic growth opportunities. If we
talk about Kazakhstan, we should say that in
recent years it is time to understand the need
to get rid of dependence on resources, focus on
the development of innovative technologies and
strive to become a state with a science-based
economy.

This requires
research, and science.

Today;, it is important not only to grow human
capital, that is, ready-made qualified promising
personnel, but also to keep them in the country.
Therefore, it is important to look for answers to a
number of questions in order to understand what
reasons motivate educated people to take this
step when they decide to leave their homeland.
Namely: what are the main reasons for leaving
for another country? What are the circumstances
that influenced the decision of migrants to take
this step? How much damage does the country
suffer as a result of intellectual migration? Is
it possible to use this process for the benefit of
Kazakhstan? These topical issues require analysis
and solutions from the point of view of science.
Therefore, it is advisable to theoretically study
the study of the brain drain, which is becoming

investment in education,

a complex problem in our country today,
and choose the scientific basis for intellectual
migration inherent in our country. After all, the
theoretical aspect of the migration process should
be studied and scientifically evaluated in relation
to the specifics of our country.

Therefore, to understand the essence of
intellectual migration, first of all, we had to look
at the works of foreign, russian and domestic
researchers.

Today, there is no single approach to defining
the concept of» intellectual migration». In a
narrow sense, it is interpreted as the migration
of scientists, researchers, holders of academic
degrees, in a wide terms itis the migration process
of educated and qualified personnel, including
student migration, which is accelerating in
Kazakhstan and around the world in recent
decades.
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At the present period, the increase in the
mobility of skilled labor is associated with the
rapid spread of technological innovations and
the acceleration of globalization processes.
Informationisbecomingmoreaccessibletopeople.
This is especially true for developing countries.
The availability of information contributed to the
spread of migration processes and opened up
previously unknown opportunities for people.
For example, thanks to the internet, it becomes
more convenient to search for education online
(remotely) and enroll. People will be able to take
courses from the world>s leading universities
and improve their professional skills, quickly
responding to the demand of the labor market.
Learning foreign languages has become more
accessible, which also opens the way for more
educated migrants.

Thus, in the scientific literature, there are three
main approaches to assessing the impact (profit /
loss) of intellectual migration.

- «brain drain» — this concept is considered as
a phenomenon with negative consequences for
personnel exporting countries. That is, with the
reduction of public investment in education, the
influx of intelligence from the country increases
due to the inability of the political regime and
economic relations of society to create a favorable
educated and qualified
specialists. The loss of intellectual capital leads
to a shortage of highly qualified personnel
and a violation of production technology, a
deterioration in the qualitative and quantitative
indicators of the economy as a whole.

Thelast obvious trend in the field of intellectual
migration - «brain circulation» (brain circulation)
due to the new qualifications of specialists who
study and work abroad, their professional status
increases, and a cyclical movement is determined
as a result of their subsequent return to their
homeland. A. Saxenian in his work «The New
Argonauts: Regional Advantage in the Global
Economy», was one of the first to compare
intellectual migration to communication roots
[10, p. 22]. That is, according to the researchers,
the current state of mind changes the direction
vector. Most people leave the country not to
permanently settle in another country, but

environment for

to temporarily go to work, earn money, gain
professional production experience and return
to their country again. Such specialists return
to their country with a stock of knowledge and
experience.

The third concept is «brain waste», that is,
when a migrant cannot find a job worthy of his
intellectual potential in a new country, he loses
his qualifications and professional experience by
working in a low-qualified service. An emigrant
cannot fully use his intellectual and professional
potential as needed.[2, p. 44].
migration is a complex and multifaceted process
that must be considered from every angle.
Example, Educated
Immigrants in the U.S. The study «Labor Market»
found that emigrants with higher education

Intellectual

For «Brain Waste?

who came to the United States from different
countries do not have equal opportunities to find
ajob worthy of their qualifications. This is mainly
due to the characteristics of the country of origin
that determine the quality of human capital. For
example, these factors include the total cost of
higher education in a country and the quality of
English proficiency.

The TOKTEN project, launched in a number of
developing countries, aims to establish contacts
between representatives of the intellectual elite
who have left the country and their former
countries. This is a voluntary project that
involves the return of immigrant compatriots to
their homeland for a certain period of time for
the purpose of knowledge, skills, professional
experience and advice to their compatriots.
Such a project is very relevant for developing
countries, because often intellectual migration
becomes a serious challenge and can have serious
consequences for the economy in the long run.
Similarly, a number of «exporting countries»
understand that it is necessary to abandon
the idea of curbing intellectual migration, and
instead focus on the idea of developing national
diasporas abroad and attracting them to the
country>s economy and cultural development.

As a result, there is an integration of current
and «former» citizens of the country (i.e.
emigrants) in the exporting country, which
contributes to the development of human capital.
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A striking example of this is India, a country that
has achieved significant success in capitalizing
on intellectual migration in recent decades. It
has created a special network for communication
with those who come from abroad, thanks to
which not only repatriation of specialists is
carried out, but also an influx of technologies,
know-how and investment from Indians living in
other countries, which is stimulated by legislative
and tax measures.

The economy is linked with
information, technology and innovation. These
highly qualified specialists are becoming
increasingly of strategic importance both for
individual companies and for countries as a
whole, as it is the high quality of human capital
that can provide a competitive advantage in
international markets. Therefore, it is necessary
to establish a return intellectual migration for
Kazakhstan.

A number of studies consider the process of
intellectual migration in terms of its benefits to
the world community. That is, due to migration
processes, there is a natural redistribution of
human capital: its carrier is directed to the
place where capital receives the greatest benefit
with the least risk, and therefore, according to
economic theory, capital is used more efficiently.
The international labor market leads workers and
employers to find each other more effectively.
At the same time, more effective channels of
international education everywhere lead to the
generation of knowledge and, consequently,
effective solutions in the field of Science and
research.

If we talk about countries that receive a ready-
made educated person, then in the coming
decades, many developed countries will create
conditions for the economic development of the
country through the use of qualified personnel.
In order for many intelligent migrants to achieve
professional success in the host countries, the
strongest will be selected on the basis of natural
competition, which will serve as the basis for
further development of Science, Education, and
the economy of that country.

And for a country that has lost its human
capital, it has many negative aspects. In the

modern

absence of a demand for specific skills and
knowledge, or in the absence of the necessary
material base for its implementation, when a
specialist turns out to be unclaimed in his country,
it leads to a devaluation of the country>s human
capital. Therefore, the decision on intellectual
migration for an individual is a waste of human
capital for the state, although it is economically
rational in such a situation.

Conclusion

Based on the theories and conclusions
of intellectual migration, the main types of
processes of intellectual migration are clarified.
The content of migration typology is considered
as special features of the phenomenon of spatial
movement, direction of movement, purpose
and its nature, the size or measure of time, the
regularity of migration, and the motivational
base of migration.

Based on the analyzed conclusions, it is
proposed to develop an applied theory of
migration circulation, that is, «brain circulation»,
in which specialists study and work abroad,
accumulate new qualifications, return to their
country and contribute to the development of
their country.

This is obvious that the development of the
country directly depends on the state of human
capital. This means that if we invest in the
comprehensive development of the individual
in society and pay great attention to education,
Industrial Training, Health Protection, migration,
the search for information on the labor market,
the birth and upbringing of children, it will
directly contribute to the increase in the cost of
human capital. There are two main methods
of assessing human capital - retrospective and
perspective. The first method is based on taking
into account past losses in capital formation. The
second is based on accounting for income, the
source of which is accumulated human capital.

It is known that intelligent migrants give
their full potential to the host states in their
true physical, intellectual reproductive time. In
the first years of work, due to the maturation
of employees, as well as the accumulation of
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knowledge, skills and professional experience, concluded that if a young specialist (or student)
the economic value of their skills and abilities leaves the country, there will be a significant loss
fund increases. The rate of the physical and moral in the long term for the overall human capital of
degradation of human capital is observed at the this country, since the cost of such an employee
end of his work experience. Therefore, it can be will increase during this period.
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I'.b. Kaanackaposa
A.H. T'ymunres amornoazot Eypasus yammuix yrnusepcumemi, Hyp- Cyaman, Kasaxcman

MHTEII[IQKTya]lAbI MUTI'PaAIIVISTHbI 3epTTey4iH TeOPMsIAbIK KbIpAapbl

Angarna. Makasaga 9aeMHiH O6apAbIK eAepi IICHXMKaABIK KaThIHACTapLIHBIH ©3apa OailldaHBICHIH Kop-
ceTeTiH 3MATKEPAIK KOIIi-KOH MaceleciH TeOPUAABIK 3epTTey Oapbichl TaadaHaabl. Kaszakcran Pecrrybankacer
TOyeACi3AiK aAFfaH CoTTeH OacTam XaAblKapaablK KOFaMAACTLIKTBIH CyOBeKTiCi peTiHJe 91eM eadepiMeH epKiH
KapBIM-KaTbIHAC OpHaTKaHbl Oeariai. CoraH KapamacraH, casiCil TYPaKTBIABIKTBIH apKacbhlHAa DKOHOMMKAABIK
AaMBIII KeJe KaTKaH MeMAeKeT FRLABIMI, MHHOBAIIMSAABIK, TEXHUKAALIK TYPFblAaH 9A1€MHiH AaMbIFaH eA4epiMeH
Gacexere Tycy oTe KubH. COHABIKTaH OidiMAl MaMaHAApABIH, Y3AiK CTYAeHTTepAiH eaAeH KeTyi aKbla-OMAbIH
aFblII KeTyiHe okeaeai. bya MaceaeHiH YATTHIK Kayillci3AiriHe ToHeTiH KaTepAi OapAbIK CBIPTKBI CasCl FRLABIMAAP
TYPFBICBIHAH 3epTTey ©3eKTi 00 OThIp. I'hlabIMM MaKadaja 3UATKEPAIK KOIIi-KOHHBIH TE€OPUAABIK HeTisiH
3epTTey YIIiH TaaAay, CUHTe3, KOPBITBIHABLAAPABI KiKT€y CUAKTBI >KaAIlbI FRLABIMMU 94icTep KOA4aHblaAbl. JKoFa-
pblda aTaaraH a4icTepai KOA4aHa OTBIPBII, OCBI Macelere KaThICThI 3epTTeyIidepaiH TeopusdapblH Ky3ere
achIpy >KoHe 3epTTey HeTidi peTiHne eAAiH ICUXIKAaAbIK aFbIMbIHA KaTBICTHI MaceAelepAl KapacThIpy KasKeTTidiri
TypPaAbl KOPBITBIHABI Y CHIHBLAADL.

TYI71iH CO3aep: 3MATKEePAIK KOIIi-KOH, aKblA-OMABIH aFybl, MaMaHJap, MHHOBaLMAAap, IPOLecc, aKbla-01
aliHaABIMBI, a4aMU KaIlTaa.
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I'.b. Kaanackaposa
Espasuiickuti nayuonaronviil ynusepcumem um. A.H.IT'ymunresa, Hyp-Cyaman, Kasaxcman

TeOPeTI/I‘IeCKI/Ie II04AX0ABbI K 1ICCAeA0BaHMIO I/IHTe[lIIeKTyaIII)HOﬁ MHUI'panmn

AnHoTanus. B craThe aHaAM3UPYeTCs XO4 TeOPeTUIeCKOTo 1CCAeA0BaHUsA TPOOAeMbl UHTeAAKTYaAbHOM
MUTpaIMM, OTpaskaloIleil B3aMMOCBI3b MeHTaAbHBIX OTHOIIIEHNI BceX cTpaH Mupa. Kax mspectHo, ¢ MOMeHTa
oOpeTenus HezasucumocTu Kazaxcran xak cyObeKT MeXXKAyHapOAHOIO cooOliecTsa CBOOOAHO B3aMOAICTBO-
Ba/ co crpanamu Mupa. Tem He MeHee 61arogapsi HOAUTUIECKON CTAOMABHOCTY, DKOHOMUYIECK!U Pa3BuBalolle-
MyCsl TOCYAapCTBy OYeHb TPYAHO KOHKYPUPOBATh C Pa3BUTHIMU CTpaHaAMIU MMpa B HayYHOM, MHHOBAIIMOHHOM,
TeXHUYECKOM cMmbIcae. ITooToMy OTTOK 13 cTpaHbl 0Opa3OBaHHBIX CIHEITMAANCTOB, OTAMYHUKOB CO3JaeT YTeuKy
yMOB. AKTyaAbHBIM CTAaHOBUTCS M3ydeHMe AaHHOM YIPO3bl HAIIMOHAABHOM 0e30I1acHOCTH C MO3UIINM TOAUTO-
Aorum. B HaygHOI CcTaThe 445 M3Y4eHMs TeOPeTHIeCKOil OCHOBBI MHTeAAEKTyaAbHON MUTPAIIU MCIIOAb30Ba-
AUCH TaKue oOITleHayJHble MeTOABI, KaK aHaAM3, CMHTe3, KAacCUPUKaIsa BRBOAOB. VICIIOAB3Ys STU METOAFI,
YAa410Ch OIlepaliOHaAM3MPOBaTh TEOPUM UCCAeA0BaHNII 10 AAHHOMY BOIIPOCY U CAeAaTh BBIBOABI O HEODXOAM-
MOCTHU PacCMOTpPeHMs IPOOAeMbI yTeUKI YMOB U3 CTPaHBI B KauecTBe OCHOBBI 1CCAeAOBaHMIA.

Karoudesbie ca0Ba: MHTeAAEKTyaAbHas MUTPALINS, YTeUKa YMOB, CIIeLIMaAUCThI, MHHOBAIIMM, ITPOLIECC, ITIp-
KyAsIIIMsI YMOB, 4eA0BeUeCKMII KaruTadl.
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«KenmoarocTi aaem» TyYXbIpbIMAaMachl: 3epaedeHyi MeH
FBIABIMU-IIPAKTUKAABIK dA€yeTi

AnaaTna. Maxarada xasipei Xarvblkaparvlk KamotHacmapdol sepmmey caracuinda osexmi 0o-
ALIH OMBIP2AH KONNOAIOCHTT IAEM MYADIPUIMOAMACOIHBLY ZOAVIMY NATLIMOAAYLL, JOKMpUHA-
AVIK CUNAMKA te DOAYbl MeH MeOpUsALIK aAeyemine capanmama xXacay Makcamvl KouviAzaH.
Convimert 0ipze, AGMOPAAP KONNOAIOCTL IACMOTK KYPLIABLMHDIH, OpHbIZYbIHA Kedepzi OoAamblH
Kytleaix wexkmeyrepdi Kapacmuipadol. byzinde xonnortocmi arem udescvii KoA0an omuvipean
eAdep HezisiHeH IKOHOMUKAADIK KaAZbiHAH KAPKLIHObL 0aMbin Keae sKamkarn eadep. JezenmeH,
coHevl oHKbiAdLIKIA bamvicmazv ipi memaexkemmep de OYA my>xbipbimdamaza mor Oepe becrma-
0vl. Kennoatocmi aremHit, myXoipuiMOaAyol xate dokmpunaza atnaryor Koimaiidan 6acmay
ANAMOIHLIHA HASAP AYOapLIALIN, OYA eAde kasipde OHbIH KAAALL icke Acbin, KaHOall e3zepicke
yulvipan xamxarot caparanadol. Kennoatocmi aremuin, xarvinmacyor 0ip kyHoik ypoic emec.
Bipax amepuiandvik 0ip NOASPAVIAGIKINOIH, dACIpeyIMeH DeAZIAl AKIMOPAAPObIH, MeMAEKemmiK,
MeMAeKemmiK emec Cunamma XyieAix KamotHacmapdol 03 naidacina uleuly yulin xauma
KYPY MAANVIHLICMAPBLIH KACAYbl MyMKiH. Bynoail xazdaii, aputie, xexe memaexemmepoir
Kayincisdizive mayexerdep mydvipadvl. Corvimen Kamap, AMepUKarvlx OipnoAtocmirikmir, op-
HUIH MOAbLK 0ACYbL MYMKIH KONNOAIOCHI Xarvikaparvlk xytienin Kasaxcman cusxmol opma
dapexcedezi Memaekemmepdit, CoLpmKbl CAACAMLIHA KOICOIM KACAN, KONBEKMOPAbIK KAUdan-
MApLIHA 032epic IKeAYi MYMKIH dezet KopbimbiHObl KACAAAJHL.

Tyi1in cesaep: kennorocmi arem, colpmiol caicam, OKMpPUHAAANY, KONKAKMBIALLK, Oipno-
Atocmi Kyiie, KOngeKmopAvlk.

DOIL: https://doi.org/10.32523/2616-6887/2022-138-1-86-96
Tycri: 21.02.2022 / JKapusiaanbiMra pykcar eTiaai: 24.02.2022

acipece, AKIIl xermike JelfiH KOIIIOAIOCTI a1eM
MAEesCBhIH MOIibIHAaMa KeareH eai. Kasipri kyHi

OHJKBIAABIKTapAa 94eMAIiK OCBI YFBIMHBIH TY>KBIPBIMJaAybiMeH KaTtap, XXI

AEKCMKOHAA  «KOIIMOAIOCTI  24eM»  Fachlp>KarAaliblHAa OHBIHAOKTpUHAAU3alMAAaHY
OpPHBIKKaHBI Oearizi. XaablKapaablK —yAepici XKypin >KaTeIp: KenmoaiocTiaikTi Peceit,
KaTbIHaCTap/blH TaHbIMaA amepukaablK Kpitait, YHaicran, bpasmans cexiaai ecin keae

Teopeturi /J>x. Mupmaitmep Oblaain gereH: «bis
yur yast Aep>kasa 6o0abim, (AKII, Kerrait, Peceir)
KOIINOAIOCTI aaeMre OeT Oypyaambid» [1]. bya
ce3AepAain MaHBI3AbI 00AYHI XKaAIlbl baTeic aaemi,

JKaTKaH eaJep ©34epiHiH CBIPTKBI CasCyu >KoHe
KaAIIbl JaMy CTpaTerusChl peTiHAe KaOblajaAbl.
byringe ipi xaablkapaablK aKTOpAapAbIH CasCaThl
IIaFbIH JKoHe OpTa MeMJAeKeTTepAi ©3/epiHiH
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DKOHOMUKAABIK MYJJeAepiH KOpFrayAblH >KaHa
¢popmaTTapnH i3aecripyre
Oya KemIoAIOCTi KyileHiH MHCTUTYTTapblH
KaABIIITaCTBIPY VIIiH XaAbIKapaAblK —aAaHAbl
€49yip KeHelTeAl.

XaabIKapaAablK,
KOMITOAIOCTIKKe
opTa JAspekeaeri
Tereyipinaepai KyIIemTyi MyMKiH. AMepuka
Kypama IlItarrapsiabiyg KyHi 6iTinn 6apa >KaTKaH

uTepMesaenai,

KaTbIHACTap  >KyleciHig
Oer aaysl KasakcraH cusikTb
MeMJAeKeTTep VIIiH CbIH-

OiprioarocTi XXyiieci Oipkarap KemIidikrepiMeH
KaTap, EypasnsHbIH >Kac Toyeacis MeMaeKeTTepi
YIIiH TaHJayAbIH
KeHipek oepiciH KaMTaMachl3 eTTi: OHBIH allKbIH
Asaeai Kasaxcran >xoHe Oacka Ja OYpBIHFBI

ChIPTKbI ~ KaTblHacCTapAarbl

KeHEeCTiK  pecrnyDAMKadapAblH — KOIIBEKTOPABI
cascaTTel ~ Xypridyi eai. Enagiri  xepge
KOIIIOAIOCTI  XyJe  TOABIFBIMEH  OpPHBIKCa

JKargall KaJdall esrepeai, eaiMi3giH CBIPTKBI
casicaThl KaHJall KbICBIMFa YIIBIpaiiAbl JereH
cypak Tyaapl. OHpIH  yCTiHe KeIII0AIOCTi
94eM TY>KBIPBIMAaMachl
aifHaAbII, DapAbIK eadepae AepAaik sepaeaeHyae.
CoHABIKTaH, KapacThIPIABIIT OTBIPFaH TaKbIPhIIT
Oyringe

FBRIABIMII Moce/lere

O3€KTi FBIABIMM >KoHe IPaKTUKAABIK
TaKbIpBIIITapAbIH OipiHe alfHaABIII OTHIP.

3epTTey aaicTremeci

Kemnmoarocti eaeM MaceaeciH 3epTTeyse

XaAblKapaaplK — KaTbIHACTap  TeOPUACBIHAAFBI
peaaucTik >koHe AuOepaaAblK, COHbBIMEH Oipre,
KOHCTPYKTUBUCTIK OaFbITTapAbIH IalibIMAapbiHa
MoH Oepiagi. Cascm peaamsmaeri 3aMaHayu
arbIM HEOKJaCCUKAABIK, peaau3M  KOIOAIOCTi
aaeMai sepaeaeyge AdCTypai 0OABIIT KaaraH
YATTBIK MyAJe, PU3MKaABIK KYIITiH ycTeM poai
CUSKTBI KaFuAaTTapAbl allHaAbBIIl ©Te aAMaliAbl;
IIBIHBIMEHEH, XaAbIKapaAblK KaThIHACTapAarbl
«IIOAIOCTIH»  >KacaAybl, 0OelceHAiAiri  OHBI
KYPalTBIH MeMAEeKeTTiH KYII-KyaThIMeH, eH
aAAbIMEH, CasICU-9CKepPM KYIIiMeH aHbIKTaAa/bl.
SIFHM,  «IIOAIOCTI» TeK KOpIIidepiHeH KyIITi,
OJapra BIKITaAbl aHBIK MeMJeKeT Kypa adaAbl,
aA IIaFbIH MeMAeKeTTepre KyIITiHiH KaHaThIHbIH,
acThIHA Kipy >KOABI FaHa KaAaAbl.

/ndepaaabIx

OarpITKa CylieHCeK, KOIIIOAIOCTi 91emMre OeT aafaH

arbIMAarbl HeO/H/I6epa/l,ZI,LIK

JKarjalija IIaFbIH JKoHe OpTa MeMAeKeTTep yIIiH
TyaThlH MYMKiHAiKTepAi Kepe aaaMbl3. OpTypAi
AEHTellAeri KOIDKaKThl YIibIMAap aschlHAA OAap
Oipaece OTBIPBIII OpTaK >KallFacbIMFa Keill,
yiibIMJaca KMMblaJaca aAllayblT MeMAeKeTTepre
Kapcel TYPYbl, ©3 MyadeAepiH KOpFaybl MYMKiH
0oAaaAbI.
Koncrpykrusnsm KOIIIOAIOCTi 24eM
TY>KBIPBIMAAMachIHbIH KaOblagaHy MaceaeciHe
KOHiA ayJapTajbl, COHBIH HOTIVDKeCiHAe oapTypai
ea/epAe OHBIH IallbIMAaAybl, iCKe aChIPbLAYBIHBIH,
epekIeaikTepi Oap ekeHiHe KO3 XKeTKi3AiK.
Kapacrerpprabimn OTBIPFaH MaceaeHi
3epTreye CaAbICTHIPMAaAbl 94iC, KOHTeH-aHaAN3

HaiAaAaHbILABIABI.

«Kermmoarocri
HBIH KaAIlbl alibIMAAa Ay bl

9aeM» TYXBbIPbIMAAaMacChbl-

Kemnmoatocrikke 0eT aafaH d9AeMHIH >KaAITbl
KepiHici MbIHagal: Oip >KarblHaH OYpPBIHFBIAAI
KyaThl IIaAKbII, Tacell TypMmaca ga Kypama
Itarrap ©3iHIH OipPIIOAIOCTBIK TYFBIPBIHAA
KalyJa, aA eKiHIIi >KarblHaH KaAfaH o4eM -
94€MAIK TOPTINTiH >KaHa KYPbLAbICbIHA apHaAFaH
asanga 0oi tyseyge. CoHrpl kesge «the rest»
- «e3reaep» YFbIMbl aMepUKaHABIK cascy Oiija
OpbLIH aaAbl. «AMepuKa >KoHe KaAfaH o4eM»
nAesCH amepukaarlk deprreymi Y. KymnuenHnin
eHOeKTepiHae curarTtadaabl. Ocbl KeTepiain keae
JKaTKaH KaAfaH 9/1eM HKOHOMMKAABIK KYIIKe e
0oayaa KoHe 04 KyIIliHe cail kahaHABIK cascu
yAepicTeprekarbicyFayMiTkep. KyrmuenOoripIHIIIA
«91eMHIH KaAfaH 0oairi» rereMoH HeMece >K0A
OaMTayIIbIChl JKOK «Heci3 oaaem», Oipak o4
oTe o©3apa Toyeaal >KoHe e3apa OaillaHBICTBI
[2].
TaHbIMaA
3aKapbsAHBIH Ja «dAeMHiH KaAFaH 0©Airi» YFRIMBI

Oap. OsiHiH «AMepuKadaH KelliHIL 941eM» aTTbl

XaabIKapaablK —KaTbIHacTap CaAacCbhIHbBIH

aMepMKaAablK  CapaIlllbIChl cDapI/I,ZI,

sxyMbiceiHAa AKIII men BaTeicka KapcblaackaH
94eM TypaAabl eMec, ©3iHiH DKOHOMUKAABIK KYIII-
Kirepi, xaablKapaAblK OpTaHbl KalTa KYPYIIIbI
agaMu >KoHe DKOHOMUKAABIK PeCypCTapbIHBIH
apKacblHAA AAMBIIl KeAe JKaTKaH «KaAFaH 91eM»
Typaasl XKaszaasl [3].

«Kaaran aaem» - 0ya Peceit, Kerraii, Yaaicran,
Bbpasnans, OHrycTik Adppuka >koHe T.0. CUAKTHI

BECTHVIK Espasuiickozo Hayuonarvozo yrusepcumema umenu /1.H. Tymuaesa.

Ne 1(138)/2022 87

Cepus Iorumuueckue nayxu. Pezuotiosedenue. Bocmokosedenue. Tropkorozus.
BULLETIN of L.N. Gumilyov Eurasian National University. Political science. Regional studies. Oriental studies. Turkology Series



«Kennoatocmi arem» myxoipblm0amacot: sepoereHyi MeH ZolAbMU-NPAKINUKANDLK dAeyent

DKOHOMMKACHl JaMy YCTiHJeri, alTapAbIKTal
azamu, PU3MKAABIK pecypcTapsl, ipi HapbIKTaphl
Oap MeMAeKeTTep JKoHe OJap d4eMHiH 0oJalak
KOIIIIOAIOCTI KYPBIABICEIHAAFBl Herisri OybliHAAp
0oayra Huerti. Ocpl eagepAiH  9pKaiiChIChI
©3iHiH aliMarblHa 9Cep eTy YIIiH KaXkeT cascu
pecypcrapra e >KeHe COHBIH apKacbhlHAa aAAarbl
KOIIIOAIOCTI TOPTIIl JKYlieciHAe 0AIOCTep, SAFHU
KYIII, TApTBIABIC OPTAABIFBIH Kypa alaAbl.

Kermnmoarocti 9/1eMHiH TYCiHIKTeMeCiHiH
KeH MarbIHaja HaypIMAaAay MBIHaAAI:
KOIIoAIOCTi  Xyite  >kahaHabBIK  OMAiKTiH

KyaThl MeH CaHbl >KaFbIHAH OCIIl Keae >KaTKaH
aKTopAapAblH apacblHga KaiiTa 0eaiHyi; sFHM,
d4eMJe KaablITackaH OuMAiKk mesepi Kylleifin
kese >xatkaH Keprran, bpasmams, Peceir T.0.
eAJepMeH caHachlll, OJapra «TepAeH» KaHaall
Aa DoamMacelH OpbpIH Oepyre MaxkOyp 0Ooayaa.
Kone ae xemmoarocTi >KylieHiH KaAbIIITacybl
XaAbIKapaablK KaTbIHacTapAa >KYMBIAABIPBIAFaH
BIHTBIMAKTaCTHIKTLIH OpBIH Teyirl,
KOIDKAKTBIABIKTBIH Oip>KOJaTa OpHaybIHa aAblIl
Kezeai. Peceiizik seprreymriaepaid apacbhiHAA
KOIIIOAIOCTi 91eMHiH Oblaaiiia 3epaeaeHei: Oip
MOAIOCTi 94€MMeH CaABICTBIPFaHAa KOIIIOAIOCTI
941eM KYpBHIABIMBL Oip emec, OipHeme Kyl
OpTaAbIKTapblHaH KypaAaAbl >KoHe OJap KYIII,
9/eyeTi >KarbIHaH Oip OipiHe >KaKbIH, apadapblHaa
a0bcoaI0TTi OachIMABIKKA 1€ akTop 0oAManAbl.
EH maHBI3ABICEI OyHAAl KYIII OpTaAbIKTapbIHBIH
CaHBbI eKigeH KoIT 001yl Kepek.

byringe xemmoarocTi eaeM MAEACHIH KOAJAll
OTBIpFaH eAJep  Heri3iHeH 9KOHOMMKAABIK
KarbIHaH KapKbIHABI AaMBIII KeAe JKaTKaH eaaep.
Oaaparpiy Tizimin KeITail Oactam OTHIp >KoHe
Oya Tisimre Asmsa meH Adpukansi, OHTYCTIK
AMepuxaHbIH Oac kereTep eadepi Kipyre Kapchl
emec. OaapabIH COHFBI €Ki OHXXbLAABIKTapAa KOA
JKeTKi3TeH oJeyeTi XaAblKapaablK KaThbIHACTap
MeH 94eMAiK DKOHOMUKAABIK KyleJeri aaaThlH
OpHBIHA KOHiAl TOaAMall, ©3 KyaTblHa Kapaii
’KaHa MYMKIHAIKTepre yMTblAyFa UTepMeaenii.
Bya eaaepre xarTpicThl OaTBICTBIK cascaTTaHy
FBIABIMBIHAQ  «PEBU3VMOHUCT
A€TeH TepMUH KaABIIITaChIII, Ka3ipTi yaKbpITTa KeH
KOAAQHBICTa €KeHI MaAiM.

MeMAEKeTTEP»

Korapriga alThLAFAHAAN AKIII
JKoHe  eypomaablK  eadepAi  OipkaTapsl
KOIIOAIOCTIAIKTI KOIIKe JeliH MOIBIHAaMan

keaai. bipak Ta eaemge 0o0aBIl KaTKaH
TYTKiAiKTi DKOHOMMKAADIK, 94€YMETTIK
esrepicrep oOJapra aMepMKaaAblK OipIioArocTi
SKYJeHiH TapuX CaxHachblHaH KeTiIl >KaTKaHBIH
eCKe aJa OTBHIPBIN, KOMIIOAIOCTI KYPBLABIMHBIH
OpHay MYMKiHJiKTepiHe MOJBIH OypyblHa
aapin Keadi. @pannusa npesngenti D.Makpon
2019 >KxplAABIH TaMbI3bIHAAQ alTKaHaai: «bi3
barpicTeiy  AyHMe OKy3iHAe TereMOHMSICHIHBIH
asKTaAyblH OacTaH Kellipill >KaTKaH IIIbIFapMBbI3.
18- raceipaan Oepi OaTBICTBHIK
Heri3dgeAreH XaAblKapaAblK ToOPTIIIKe YIIpeHin
KaAABIK: 01 alabIMeH, PpaHITy3AblK, 19-racbipaa
OHEPKOCINTIK ~ peBOAIONUSHBIH  apKachblHAa
OputaHAbIK KoHe 20-racplpga aMepUKaHABIK
0oaapl.  Enai  Oapabirel  esrepyge»  [4].
AMepHuKaablK, ~ cascaTKepaep OCBl  yaKbITKa
Aeliin Oy >KyleHi KaTaH CbIHFa aAblll, OHBIH

rereMOHIIsATra

Xa/AbIKapaAblK, OpTa YIIIiH 3USH eKeHiH, aaeMAiK
TYPaKTBIABIKTHl IaiKaTBIH >KarbIMCBI3 acepi
0oaaTeIHBIH anThII Keadi. «EO kembacmisraapst
Eypornaabik OgaKTarsl illIKi KaiIIbLABIKTap MeH
Kikke OeaiHyAepaiH oJaH opi TepeHJey >KoHe
OHBIH XaAblKapaaAblK POAiHIH TOMeHJey KayIiH
KOpiIl, KONIIOAAPABIK AeIl aTaAaTblH YPAiCTiH
ecyiHe asanAanAbl» [4]. O3ipre OATBHICTBIK, casCu
TONTap  KOMIIOAIOCTIK  TY>KBIPBIMJaMachlHa
Kapchl KOSIphl AnOepaaAblK, AeMOKPaTUSAABIK
KarugaTrapapl  OacIIbIABIKKA — aAaThIH
MoHiHAETi KOIDKAKTBIABIK (MyAbBTUAUTEPAAU3M),
Oipak, OHBIH ©3i COHFBI Ke3Je JaFdapbIiCcKa
yIIbIpaFaHbIH KOPill OTBIPMBI3.

IITBbIH

KermmmoarocTi aaem TYXKXbIPpbIMAdaMaCbIHbIH
AOKTpVHaAaHYbI

KenroarocTi 8aeMHiH TY>KBIPHIMAAAYBI KoHe
AoKTpuHara artHaaybl KeiTaligzan Oacray aaaabl.
Onga Peceir, bpasmams, YHaicTaH CUAKTE
KOIIOAIOCTIKTI KaOblajaFaH eadepre KaparaHAa
Oya maest epTepek allHAaAbIMFa €HAL >KoHe
AIIIBIKTEI cCUIIaTKa e 004461 1990->xpla4apABbIH
OaceiHga KpitTait OacIiiblAbIFbI KOTIITOAIOCTI 91eM
CTapTernsChH oiidacTeipa Oactaabl. Coa Keseri
KbITaiiaeik Oactel Aon Csormu — 1993-3Kb1abl
Oblaall gereH eai: «9aeMae KaHIlaMa I10AI0C
0oaMaceH, Teptey, TinTi Oecey, Kpitaii coHbIH
Oipi 6oaybr kepek» [5]. 1993-2005 >xbpragapsi
Kerraitapr 6ackapran Lzsan Lzsmuns ge Kasipri
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2K.M. Medeybaesa, /1.K. Axmemxarosa

3aMaHga o94eM KOINIOAIOCTiAiKKe OeT aAaAbl,
OypoiaFblgait Oip HeMece eki eaAdiH, Hemece
YABI Aep>KaBadapAblH aT TeOeAiHAell TOOBIHBIH
Oapira agamM3aTThIH TaFAbIPBIH IIIEIIeTiH KyHI
KeJAMecKe KeTeal aeml Taday KamnTtaaaraH. Keirin
04 OVBIH OAaH apbl AaMBITBII, KOIIIIOAIOCTiAIKTiH,
JKeaea Tapall, ailMaKTBIK >KoHe >KahaHABIK
AeHreiijge casgcaT MeH ©SKOHOMMKAaHBI Karap
KaMTBIII OTBIPFaHbl Typaabl alTTel. 2007  >KbLABI
Kerraitapy coa kesgeri Toparacsl Xy llsuHbTao:
KYJieHiH OpPHBIFYBI OipOeTkert
yaepic, oHbIH OeTi KaTIalABL..94eMAe Kyl
OazaHcel TyOipiMeH es3repicke yIIbIpayJa»
JAen MaaiMJeIl, KeAeci >Kblajapbl KOIIMNOAIOCTI
94€MAIK TOPTIITI Te3ipeK OpHaTyfa IIaKbIPHIIT

«KOIIITOAIOCTI

OTBIPABL.
2013  xplapr  KpiTain  ceIpTKEI  icTep
MUHUCTpAiri:  «KemnmoaiocTiaik — rereMOHU3M

MeH KYII cascaTblH Ti3riHgeyre, 94ia Ae TeH
KYKBIABI TOPTIIl OpHaTy¥a, CONMTIN, AaMy MeH
IyAjeHyTre >Karjall >KacaliAbl» Aell MoaaimMgeai

[5]. Ocpraaiiira, emikiMHIH aTBIH —aTramaca
Aa, xprraiasikrap  AKII  KkemrOacIbLABIFBIH
TeHAeCTipyre  YMTBIAAQTBIHBIH  >KapusdaAbl.

Aerenmen, Kprran Oacmpiasiesr AKII sxorapsr
A9pekeal pecMm TyAfadapMeH Keajecyaepae
KOIIIIOAIOCTiAIK TePMMHIH KoagaHOallAbl >KoHe
emdip exi >KaKThl Ky>KaTTap4a 04 KOpiHic TalkaH
eMmec. JKeme-)xeMre KeareHge KbITallABIKTap
aMepuKaAbIKTapFa KaTBICTHI ©3 AMICKypCTapbIHAA
«BIHTBIMAKTACTBIK», AereH
yreiMAapabl naiigasansi, AKHI-TeiH eaemaeri
JKeTeKIIIl poAiH MOMBIHAAMTBIHAAPBIH Tadall peT
JKapus eTkeH. AMepuka >Karbl Ja Keitaiigbiy
’KeJeA JaMblll, TaJall JaMbIfaH eJAAl apTKa
Tacrall, KyaTbIHBIH acCKaHBIH IIailbIMJall, eH
aaapiMeH Asmsa  TBIHBIK MyXHUT aliMarbiHAA
caHacap  KYIIKe KaOblA4aAbl.
2015-xpiarel b, ObGama TyceiHAarel Y ATTHIK
Kayircisaik crpartermaAcbiHaa KeiTan aca KyaTThbl
eAJep apacblHAAFbl KaTbIHacTapra ocep eTe
asZaTbhlH MeMAeKeT peTiHde cunarradaabl. AKII
nen KeiTait Oipaecin OackapaThlH — «Ayaaasl
a4eM» MAesIchl Oipas Kblajap aiHaAbICcTa 00AABI.

A. TpamnTeig nipesugeHTTiaini xesinge 2017-
JKBIABL >Kargall myage esrepai. OHbIH TyChbIHAA
bacraaran AKII nen Kpitair apacbiHAarsl cayda
COFBICBIHBIH TepeH cascy acTapbl Oap eKeHi
ce3cis. barmpicTelK TyprblgaH aaraHga Kerrait

«dpiITecTik»

arTHaAFaHBIH

©3iHe apTKaH YMITTi akKkTaMaAbl; 04 casicH,
PKOHOMUKAABIK pedopMasap >Kacarl, 3aMaHayn
OpTaK, AaMy4blH >KO/ABIHA TYCy OBbLAall TYPCBIH,
94eMJiK cascaT IIeH XaAbIKapaAblK KaTbIHACTapEa
COHBI, SIFHM, KBITAlIABIK KO3KapacTbl Heri3Jerl,
OPHBIKTBIPYFa Kertaitaprg
DKOHOMUKAABIK cajajarbl ToAarail TaOBICTapbI
OFaH 24eMJIK casicaTTaH ©3iHe TueceAi OpPBIHABI
aAbIll, 0JaH apbl >KahaHABIK KeIIOacIIbLABIKKA
KO3 Tiryre wmrepmeaerl oTblp. byHaair >xait
OaTBICTBIH ~ aAllayblT — aKTOpAapblH
KaaabipMaraHbl aHbIK >koHe AKII-Teig KpiTaiira
caJfaH cayga Ca/lacblHAAFBI IeKTey/lepi COHBIH
Oip KepiHici.

«KpITaliably A4aMybl MeH 94eMHIiH TIyA4eHyi
Oip-Oipine Toyeaai >KoHe OeaiHOeNTiH Hapce.
Eaimisge imki gamyra Oaca Hasap aygapa
OTBIPBIII, aAIIBIK TUNTI HKOHOMMKA AaMYBIHBIH
’KaHa OuiriHe >KeTy VIIiH iIlIKi >KoHe CBIPTKBI
allHaABIMJapAbIHHBIH ~©3apa 9peKeTTecyiMeH
epexIleeHeTiH JKaHa apXMTEeKTOHMKAaHbBIH
>Kacaaybl KapKbIHABI Kyprisiayae. KviTair esapa
THiMAI >KoHe YTBICKa e 004y KaruAaTTapbl
OOJbIHINIA CBHIPTKBI AIIBIKTBIK CTPaTernsChlH
Oepik ycCTaHa OTBHIPBII, ©A€MHIH TYKIIp-
TYKIIipiHAe eadepAl AdaMmyfa BIHTaAaHABIPYAa,
JKoHe O3 KeseriHge eaiMisAiH gaMybl OyKia aaem
YIIiH Iaraa okeaeai. Opinrecrepimis Keltaitabyg
JKaHa JaMy  MYMKIHAIKTepiH —ITaligaJaHblIl,
0i30eH BIHTBIMAKTACTBIKTBL OAAH dpi TepeHAeTe
Oepce, 0i3 Tex KyaHambi3» [6]. KXP Oacrbicet
Cn Ilunumup e3 Kertaliaely Oykia oaemMai
aAAbIfa SKBIAKBITaTBIH >KarbIMAbl POAiH COHFBI
Ke3gepi Oapablk MiHOeaepaeH
Kmi  >Kapusidaya.  Kpitarn  GaciiblaapbIHBIH
OCBIHZAIl CO3 MoHEepi 0AapAbIH KOIINOAIOCTI
o4eM TY>KBIPbIMAaMachlH KaObL14ayaFsl
O3Tepic OpBIH aAfaHBIH KopceTeai. byran aerrin
Oya ea KOeIOAIOCTi >KYyJeHi OpHBIKTBIpyJa
©3iH e3reaepaiH KarapbplHJa Kepce, €eHAi 04
AAABIHFBI IIIEIITeri, SAFHN, OacKalapAbl COHBIHAH
eprin, >KapKplH OoJallakka amapap >KeTeKIIi
petrinae Kmumblagayda. Kprraitaeiy  OyHaai
>KallFacbIMBIHBIH >KOHI >KOK eMec, OHbIH «bip
Oeagey — Oip >kx04» Mera>koOachl XaAbIKapaAbIK
Jenrerige >Kysere achlll, aAbIC alMaKTapAabl
oip e3apa
9peKeTTeCTIKTepAl KYIIeNTIIl >KaTybl KbITallAbIK
BIKITaAABIH >Kall CO3 eMeC eKeHAIrH KOpCeTTi.

HUeTTeHy/e.

Oerr->xain

ochlAaNIIa

OipimeHn >KaKbIHAACTBIPBDIII,
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[Tanaemms xesiHgderi eH Kyli3eAdic Ke3eHiHIH
esinge ge «bip Oeagey — Oip >K0a» aliMaKTBIK
>KoHe >KahaHABIK ayKbIMAa BIKIIaABIH apTTHIPYABI
>KaaracTeIpAbl. «2018 >KblagbIH Kapallla aliblHaH
Oacran «bip Geagey — Oip >k04» >KoDaAapBIHBIH
Tizimine 203 kerip (aBTOMOOMAB )KoHe TeMip>K041);
199 saexrp cranumscel MeH 41 KyObIp >Keaici
Kipai. Kertant >xahanaslk Teaeauaap >keaiciHig
(GCTN) moaaimertepi OoiibiHmIa 2020 >KBIAABIH
MaMBbIp anibiHa deviin Kprrar 138 eamen sxone 30
XaAbIKapaAablK YIIBIMMEH OCHI 3K00a ascpiHga 200
BIHTBIMaKTaCTBIK KediciMiHe K04 Koliabl [7]. bya
>koba KrrTanasig skahaHabIK >KeTeKIiaik poain
OexiTyAiH aca TMiMAi Kypaabl Kypaabl 0oayaa
KBITalABIK KOIIIIOAIOCTiAIK TY>KbIPBIM/aMachlHa
0JaH aphl ©3repicrep aKeaepi co3cis.

AKIOI - mnen apadarbl cayda  COFBICHI
HOTVKeCiHAe Kerran OacCIIIBIABIFBI
KOIITOAIOCTIAIKTeH Kopi «KOITKAKTBLABIK»
YFBIMBIH KHUipex KO/AJaHa OacTaapl.

«Bip>KaKTBLABIK IT€H IPOTEeKIIMOHM3MHIH Ky eIl
XaAbIKapaAbIK TOPTIII eH >XKahaHABIK Oackapyra
HYKCaH KeATipyTre TBIPBICAaTBIHABIKTAH, o4eMre
KOIDKaKTBIABIK HPMHIIUIIL MeH KymTi bipikken
Yarrap YipiMbl KaxkeT» [8] - gert KXP teparacer
DaTBICTBIK, aiAaAbl
TyCTapbIH Oachln anTThl. «KeImKaKTHABIKTEIH €H

ipreai Karmaacsl XaAbIKapaAblK Maceaeaepai op

KOILKAKTHLABIKTHIH

eAAiH MyaJdeaepiH caKTail OTBIPBII, Y>KBIMABIK
KeJiciareH epesxeaepre CaliKeC KEHeCY apKblLAbI
mrenty Ooapm TadObpraags» [8]. AKIHI-en exi
apajarsl
KpITait ocelaaiiia KeIDKaKTBIABIK, ITPVHIIUITIH
aJfa TapTa OTBIPBII, ©3 YKOHOMIKAChIHA TYCKEH

cayda CO¥BIChIHAH 3apdall INeKKeH

KBICBIMABI a3aliTKBICHI Keaedai. ko barnigeHHIH
Ipe3uAeHT 0DOAybIMeH Karaall TYNKiAiKTi oHaaa
KoIiraH K0K. Kaszipri keaae KrITalira eH kepeKTici
XaAbIKapaablK cayAajarbl KOIDKaKTBLABIK, OHBI
KaMTamachis etyde 04 bYY, Aynuexysiaik caysa
YIMBIMBI CHAKTBEI Oedeadi >KahaHABIK KOIKaKThl
MHCTUTYTTapFa XKyTiHeAi.

KemnroarocTi XyvieHiH 3aHAaCTBIPBIAYBI

Kemnroaiocri >xyiieHiH Heri3iH KaAbIIITacTBIPy
YILiH OHBI MHCTUTYIIMIOHAAU3al /1Ay Kepek, Oy
- a4AaFbl 9A€MJIK JKaHa TOPTIIITi 3aHAACTBIPYABIH
(aermtumusanusaaayabiyy) Oacel. Kasipri kesae

casicm OMAIK 24eMAiK cascaTTa €H >KOFaphl
Ky3ipeTke 1e, COHABIKTaH YKOHOMMKAABIK ©cCy
©3/iriHeH cascy KylIllelore >KoHe e3rere BIKIIal
eryre okeameniai. Kprrai, Peceir, Ywnaicrah,
Onrycrik Adpuxka, bpasnans >xoHe T.0. CUAKTE
eAjepAiH ecill KeJe >KaTKaH 9KOHOMMKAAbIK
aaeyeTi 941eMAIK KOFaMAACTBIKTBIH >KahaHABIK
MaceseaepAi Ilellyje Jaybic Oepy KYKbIFbIHA
JKeTy VIIH THicTi cascu >KoHe KYKBIKTBIK
pocimaeyre me 0Ooaybl kepek. Erep Oipwxemre
OH/araH
aATlaybIT, casicu eprexeiidi» peaiHge ©OoaraH

JKaronunsHbI ecke Tycipcek, OHBIH 94eMAIK cascu

KblAgap  OOMBI  «DKOHOMMKAABIK

caxHara 1mbIrysl Kypama IlltarrapMeH «TBIFBI3»
KapbIM-KaTbIHACTapbhl MeH «YAKeH >KeTidiKKe»
MyIe 004y apKbLAbI JKy3ere acKaHbI OeAriai.
bBacter >xahanablK cumaTTarsl XaablKapaablk
casci >KoHe KYKBIKTBIK MHCTUTYT bipikken
¥arrap ¥UBIMBIH KOOIIOAIOCTI 94€MAIK TOPTiITi
MHCTUTYLIMOHaAN3ausAAayAbIH,  Heridi  00AbII
TaOblAMaliAbl, ceOeOi OHBIH INemriM KaObplajay
TeTiriH KYIITepAiH
YapiOpuranns,

OuIoAspAbl  dAeMAeri
TeHrepimi (AKIH, ®panmms,
Kerrait, Peceit apacbiHAarbl) ©3 ybICBIHAA YCTall
oreip. BYY Kayincisaik Kenecinig TypaxTs
MYIlleAepiHiH KaTapbIHBIH KeHelOi >KoHe OHBI
meniMAep  KaOblaJayAblH — A€MOKpaTUAABIK
MeXaHM3MiMeH aAMacTBIpy, SFHM, TYIKiAiKTi
KaiTa Kypyaap
JKoHe KYKBIKTBHIK Herisi yIIiH azaH JaliblHAAybl
MYMKiH.

KOIIIIOAIOCTI 9A€MHIH casicu

KenroarocriaikTi KaAbIITacTBHIPY TYPFBICHI-
«YAKeH >KMBIpMaAbIKKa» YAKEeH YMiT
kykreaeai. IlIpiHbIHAS A2, OyA 941€M XaAKBIHBIH

HaH

mamameH 70% ekiaaepin 6ipikripeTin kahaHABIK
OeripecMu MekeMe. bya yibIMAarsl eajepAaiy
mymeairi 1999 xprapr I[IntrcOypr cammurine
Kypama
ImentiMiMeH aHBIKTaAfaHbl Oeariai. My1reaikTiy
HaKTBI e4111eMAepiHiH, Oackapy KarlAalapbIHbIH,
TYPaKTh
JKOKTBIFBI, «YAKEH >KUBIPMAABIKTBIH» >KaKChl
SKarbIH

AeniH Iratrapaply  Oip>KaKThI

KYMBIC ~ iCTeUTiH  OpTraHBIHBIH

CuUIaTTallApl:  SIFHM, OIOpPOKpaTIisiFa
OpBIH >XOK. «YAKEeH >KUBIPMAaAbIK» >KahaHABIK
DKOHOMUKAABIK >KoHe Kap>KbIABIK Maceaeaepai
TaAKblAay VIIiH ©3iH AeMOKpaTUAABIK, MKeMAi,
OelipecM1 MeKeMe peTiHJe KepceTeai. JereHMeH,

YUMBIMHBIH OyHAall CUIIaThl OHBIH MYIIeAepiHiH
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cascH d4eyeTiHiH ©cCyiHe Kocapbl a3; OAapAblH
KbIAbIHA Oip peT oTeTiH caMMUTTepi COHFBI
Ke3Jepi Iaigaceld ic-Iapa peTiHAe ChIHAABII
XYP-

«Y aAKeH SKUBIPMaABIK» reHOepiHag,
KaTBICYIIIBI eajepre KahaHABIK >KoHe aliMaKThIK
Moceselep OoOlfbIHINA INemIriMaepai KaObLagay
ydepicrepine OeaceHai
OepeTiH MexaHU3MJAep 93ipaAeHyi Kepek. bya

AeTeHiMi3, YIIbIM, IITBIH MoHiHAe, JKaPFbl, TYPaKThI

KaTbICyFa MYMKIHAIK

MYIIeAiK, JKyMBIC OpTaHbI CeKiAAi curaTTaMaAbIk,
KacueTrepi Oap XaabIKapaablK, yKiMeTapaaAblk
YIiBIM OaFbITBIHAQ JaMyBlI KepeK. bipak Gipkarap
3epTTeyIIiaepaiy oiibl OoibIHIIA OyA OupecMm
yiibIM OyTiHAe aaFdapbicKa yIIbIpayJda, ©MTKeHi
OHBIH MYyIleJepiHe aybI30ipAiK >KOK, OAapAbIH
e3apa TolTapra OeAiHiNl aAblll, TaliTadacyblHaH
YIBIM 24cCipeyae, TillTi, Kelige OHbIH ©MipIIeHAiri
Typaabl Cypak TyblHAAIl Kaayda. Yaapimaapabiy
oip
AnbepaaablK, KyHABIABIKTapgaH ©ac  TapThIIl
KaTelp JAemnt Ooaxaiigpl. Oaap Oya Mekeme

eKiHIIIi TOOBI  ««YAKEH >KMBIPMAABIK»

BPUIKC >xoHe AaMBIIl Keae >KaTKaH eAJepaiH,
KplTam KbpICBIMBIHAQ €KeHiH aara
TapTaAbl. ¥IIBIM €ypOITaAbIK KYHABLABIKTapFa, €H

acipece,

aaAbIMEH 3aH YCTeMAiri MeH agaM KYKbIKTapbIHa
Heri3geAreH TUMiMAi KOIDKAKTBIABIKKA CYVieHIeH
>KahaHABIK TOpTiIIKe Kapcel Keayae» [9].

©siniH n1aHeTapABIK ayKbIMbIHa KapaMacTaH,
OypbIHFBIZAll  OpTa
KilmmiripiMm MeMaekeTTepai  IIeTTeTiIl,

«YAKeH  >KMBIPMaABIK»
SKoHe
KYIITipeK MemaekerTepai kamMTuAabl. Illarein
MeMeKeTTepAiH OacibliapbiH Oya VIBIMHBIH
caMMITTepiHe  IMaKbIPy ToKipmubeci Koara
aapiHFaH; Oya Kasakcran, Maaaisns, JKaza
3eaanans, Unan xoHe Oacka eagepaid «YakeH
SKMBIPMaABIK» KylieciHae 00AaThIHABIFBIHA YMIT
Oiaaipeai, 6ipak «kiMAi, Kadail IIIaKblpaTbIHBD»
Typaabl MaceaeleHiH Oacbl amiblk emec. IIpH
MoHiHAe, SKIBIpMa MeMJAeKeT  ©34epiHiH
MyJadeAepi MeH TaJdaNTapblHa 94€MHIiH KaJAfaH
ayKbIMAbI 0©1iriH KOHAIpyTe THIPbICAThIH CUAKTEI.
Kym 0OazaancbiHa HerizgeareH KAacCHKaAbIK
eMec, AeMOKpaTUAABIK KOIIOAIOCTI a1eMai
KAABINITaCTRIPY VIIIH «YAKEH >KUBIPMaABIK»
meHOepi Tap 604a4bl; 91€MAiK KaybIMAACTBIKTHIH
OapAblK ~ MyIleAepiHiH  KaTbICybIMeH

94eMJiK TopTINTiH KYPBLABIMBIH >Kacay YIIiH

>KaHa

ozaH KeHipek adaH KaxeT. OcplFan opaii,
Kasakcran pecrny0AMKachIHBIH — XaAbIKapaAbIK
KaTbIHACTapPBIHBIH OapABIK KaTLICYIIbLAaPBIHBIH
JAaybICTapbl €CTidyl MYMKIH 94eMAIK geHrenaeri
©3eKTi Maceaeaep OOIIbIHIIIA
yuiin  «G - Global» mnaatrdopmackiH  Kypy

OoitbiHIIa  OacTtamMachl  TYKBIPBIMAaMaabIK

mikip aamacy

>KoHe (PYHKIIMOHAAABIK >KaFbIHAH KYHABI OOABIIT
TaOblaaabl. bynaait naardpopma opra geHreieri
JKoHe ycaK MeMAeKeTTepAiH KeH KaTapblH e3apa
cyxOaT I1eH KeHecyTe TapTa alaAbl JKoHe OAapAblH
MakcaTTa TOITachlll KUMBbLA4ayblHa
MYMiHaiK Oepeai.

Oeariai

Aamy ycringeri Mmemaekerrepaiy bpasnans,
Peceir, Ynaicran, Kerrait, Coatycrik Adpuka
OKiaJepiHeH  KypaaraH
TpaHcaimakTelK yiibiM  BPVMIKC xemnmoarocri
KYJeHiH KYpblAybl VIIIH TalTbhIpMac Heris
ekeHi Oeariai. bipaecrik easepi apaceiHaaFb!

CUSIKTBI KyaTThl

BIHTBIMAKTACTBIK, oupiy  iminge  BPUMKC
Ickepaik keHeci >xoHe BPVIKC 0Oankapaabik
BIHTBIMAKTaCTBIK ~MeXaHM3Mi ¢opMaThIHAAFBI
piHTBIMaKTacThlK,  BPVMIKC-TiH  XaablKapaabIK

cayja, VHBECTUIIVs, OHEPKOCIIl, FBLABIM >KoHe
TeXHOAOTW caZalapbIHAAFEI HipaeckeH
MyJdeaepin  iarepiaeryae poa
aTKapagapl. bec eagin xait casaga OoamachiH
Oipaecken

eIy
OpeKeTTepiHiH  aliMaKTBhIK > KoHe
>KahaHABIK BIKIIaAbl O0Aapsl Oeariai. Jerenmen,
conrnl Kesge BPVMIKC kapkbpIHABI daMy Ke3eHiH
apTTa KaAABIPHII, KiOipTiKTenl KaAfaHBI asH.
«9aeMAIK ~ SKOHOMUKAHBIH  TeHIrepiMci3Airi,
OaitaaHBICTapABIH ysiayi Kamra
6argapaanysl BPVIKC-tiH esinge Oeariai Oip

JKoHe

Kyl3eaicke aAbll KeAAl, COHBIH IIIiHAe, ©3
icrepiMeH allHaABICBIII, ©3 MyaJdeaepiHe Koa
JKeTKi3y/iH COHBIHAA KeTKeH OHBIH Mylleaepi
apachIHAaFbI
Oeariai ©oaapl. bya asangaTtapablk >Karaain
OypbIHHaH OeAriai Maceaeaepre KaT-KabaT Kea4i:

OaliaaHBICTapABIH  dAcipereHi

oaap BPVIKC-Ti >XyMBICBIH KaiiTa >KaHFBIPTY,
’KaHa TY>XKbIpbIMJaMajdap MeH Taciajep o3ipaey
Ka’KeTTiri eAl, ©liTKeHi ©3 AaMyBIHBIH OipiHIi
OH BPVIKC xamt
JKarplHaH aJdfaHJa Ja Jardapbicka YIIbIparaH
eai» [10]. KoponosupycTelk mandeMns: OyHaan
JKargaliga oJdaH aphl KypdeaAeHAipin kibOepai,
DKOHOMMKACEHI dAciperr, «bariTaa Tyria 6ac KaFsl

JKBIAABIFBIHBIH asjgrbIHAa
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DoaraH» MyIle MeMJAeKeTTep THIH Oacramajap
MeH OeaceHaiAiKKe asipre KYABIKCBI3.
Srnu, KOMIIOAIOCTI  94€M  KYPBLABICHIHA
OeaceHal KaTbICy yHIiH «Y/AKEH >KMBIPMAaAbIK»

CUSKTBL  TYKBIPBIMAAMAaABbIK,  KYPBLABIMABIK
JKaHapTyAapabl OMAACTBIPBIN, ©3 KbI3MeTiH
>KaHFBIpTYysl  Kepek. Conbimen Oipre, BPVIKC-

TiH e3re JaMyIIbl eAjep VIIiH KeAeHKeAi TYChI
MbIHaga: OoJalllakTa Oifjarblgall >KaHapy MeH
AaMy HITVKecCiHJe OHbIH aBTOPUTapABl KAyOKa
alHaAbIIl, alHaJacCblHAAFbIAapMeH  KeHecIevl,
JKOH CiATem, >K0A KOPCEeTeTiIl OThIpMachlHa KiM
KeITid.

XKyiteaik mekreyaep

Kerrkaxkrer oaeM TopTiOiHAE XaABIKApaABIK
KaTbIHACTapAblH  HOASIpU3allsIChIHa  Kedepri
KeATipeTiH Tarpl Oip ¢akrop - KemTereH ipi
MeMAeKeTTepAiH DKOHOMIKAABIK 91-ayKaThl MeH
CasICU TY PaKTBLABIFBI KaABIIITaCKaH XaAbIKapaAbIK,
Kyltere Toyeaai. Oaap, TwuiciHile, e3AepiHiH
YATTBIK Myd4JeaepiHe KbI3MeT eTeTiH 9d4eMAiK
TopTinTi Oy3fblAaphl KeaMmelidi. bya myaaeaep
oaapapl KamTaMacos etye Kypama Illtarrap ete
MaHBI3/Abl PO aTKapaTbhlH TayapAapAblH, KEI3MET
KopceTyaepaiH, agaMAapAblH, DHepreTMKaHbIH,
MHBeCTULAaPABIH >KoHE TeXHOAOTUsAAapAbIH
arbIHBIMEH THIFBbI3 OaliAaHbICTEHI.

3aMaHayu o4eMAeri TBIFBI3 9PeKeTTeCTiK
AdCTYpAai SKOHe SKaHa KaTbICyIIIbLAAP
apachlHAarbl ~ OacekeAecTik  TeH  KaKTBIFBIC
MYMKIHAIIIH ~ 2acipeTedi. Memaekerapaablk,
2AeMAIK DKOHOMUKAABIK KaTbIHaCTapABIH
KOAJAHBICTAFBl >KYMECiHIH Ocaa TycCTapbIHa,
Oeariai Oip KyIITepAiH acHMMMeTPUICHIHA,

o3repiciHe KapaMacTaH JaMyIIIbl eAepTe mnaja
TaOy¥a >KoHe SKOHOMUKAABIK TYPFblAaH HbIFaIOFa
MYMKiHAIK Oepai. Ocpl perre JKamonmst meH
KerTait aca TabbicThl 00AABI A€l caHaAaAbI.
OiiTkeHi  odap  3aMaHayu  XaAbIKapaAblK
KaTbIHACTap >KYMeciHiH, 91eMAiK 9KOHOMMKAaABIK
KylieHiH  Oepep  MYMKiHJiKTepiH  111eOep
naitgasana aaapl. Coa cussktbl KasakcTaHHBIH
XaAbIKapaAblK ~ KaTbIHacTapAblH  >kKahaHABIK
KylieciHAe KaOblaJaHFaH Karndadap OOJIBIHIIIA
Kypin, ea ymriH (OipiHINi Ke3eKTe, KOAallAbl
CBIPTKBI OpTaHBl Kypyda) Oeariai Oip maitaa
aJaTBIHBIH JKOKKa IIIbIFapyFa 00AMaiiAbl.

Congaii-ax, aiiMaKTap4a TapuXu
AaMy  OapbICBIHAA o34epiHiH
MeMJeKeTapaAblK KaTbIHaCTapbIHbIH ITPUHITNII-

Keioip
KaABIIITaCKaH

TepiMeH49CTypAepiHiH KylieciOap ekeHiHecKepy
KaKeT. OJAeMHIH OapAablK eadepaiH e3AepiHiH
KOpIIliciHe KaTBICTHI Oeariai Oip cesimaepi
001aAbl >KoHe OChI ce3iMaepAiH cIrIeKTpi >xui Oip-
OipiHe KacTBIK, JKeKKOPYIIiAiK ITeH CeHiMCi3AiKTi
KaMTHuABL OpOip ease KopIIliciHe AeTeH aifHaAbIII
©Tyre KUBIH, >KarbIMCBI3 CTepeOTUIITEP OPBIH
aaraH. ®. 3akapbsaHblH anTyblHIIa, Kertaiiaby
OuikTeyiHiH OHBIH aliHaJlachlHAa OpHaJlacKaH
MeM/JeKeTTepre YyHaybl MYMKIH eMec, oJ4ap
CeHIMCi3AiK TyABIpaThIH (Tapuxka OailaaHBICTDI)
eare Kaparanda, AKHI-Ter xembacmisl peTiHae
apTelK Keopeai [3]. byHaanm >kargan oaeMHiH
KOIITereH
Asus aiiMarbl eagepi YIIIH Je aMepUKaAbIK
0ipII0AIOCTiAIK KOPIIIi €Ki aAmaybIT eAre aybI3AbIK
daxTop eai;
JKyJle HaKThl OpHaraH >Kargaiiga COATYCTiKTeri
JKoHe IIIBIFBICTArbl KepIidepimis o04eH

aﬁMaKTaprHa ToH. OpTa/lbIK

0oaap >KarbIMABI KOIIIIOAIOCTI
KYIII
OpTaAbIFbIHA alfHAABII, OAapAbl ©3 OpOUTACEIHA
Kipri3ill, KeIIBeKTOpAbl CBIPTKBI casicaTTapbiH
SKOK, KbLAaThIHbI aHBIK.

Kemnmoarocri >KYJeHiH KaABIIITaCybIH
IIIeKTeyIn Tarel Oip ¢akTop XaabIKapaablk
KaTbIHacTap aaraH

CaXHaCbIHAa OPbIH

MepapxmsaAbIK,  KaTbIHacTap >Kylieci. beariai
aMepukaAablk seprreymni /Jssng ek aaemaik
casgcaT TIIeH MeMJeKeTapaablK OailaaHbICTap
caZacplH IalibIMAayAblH OacThl TYFBIPHI OOABII
KeATeH peaANCTiK OaFbITTBIH «XaAbIKapaAblK
KaThIHacTap OMAIK HeMece KyII OpTaABIFBI JKOK
aHapXMAABIK KaTbIHacTap, OHAAFBl MeMAeKeTTep
©34epiHiH TaHAaybl MeH KMUMBIA >KacayblHAa
erkimMre OarplHOAABI» - JeTeH KaryuAaThiHa
Kapchl IIBIKTBL. OHBIH ailTybl OOVBIHIIIA COHFBI
rachlpAap/a XaAblKapaAblK KaThIHACTapAa KaTal
Aa OY3BIAMAMTBIH TOPTIIl OpHAIl, CaKTaABIIl

oaemaeri
M PaMUAACBIHBIH ~ KOFaphl

JKaifFachlll, OpTa >KoHe 9Ci3 MeMaeKeTTepre

KEAE,ZI,i. aAIllaybIT MeMAeKeTTep

Omaik >KarplHa
©3 alTKaHAapblH  iCTeTKi3imm
OyHAail TOPTII XaAbIKApaAblK WMHCTUTYTTap
apKbplAbl Kamaramachld etriayde. Opra >KoHe

OTBIP JKoHe

94Ci3 MeM/eKeTTep OyHAall >KyliedeH 3apAall

IIerin -~ OTBIPFaH >KOK, KepiciHIlle, coHaal

92 N 1(138)/2022

A.H. Tymunes amuindazor Eypasus yammorx ynusepcumeminiyy XABAPIIBICHI.

Cascu eoroimoap. Auimaxmany. [lvieoicmany. Typximany cepuacol
ISSN: 2616-6887, eISSN:2617-605X



2K.M. Medeybaesa, /1.K. Axmemxarosa

OarbIHBIIITHLABIKTHIH HOTVIKeCIHAe
e3JepiHiH Kayillci3gikTepiHe KeImiagik aAabll,

1IIIK1

oaap

Kap>KblAapblH  KOPFaHBICTAH AaMy¥a
ayJapyra MYMKiHAiK aaraH. Mbicaa peTtiHge
seprreymi AKII-TeIH KOpFraHbIC ITaTBIPBIHBIH
acTplHAa 004BIN, KYPT AaMy >KO/AbIHa TYCKeH
Kamonms, Onrycrik Kopes, ®uannnumbgepai
keatipeai [11].  TinTi eBpomaablK gaMbIraH
MeMeKeTTepiHiH e3Jepi HATO-np1
KypaMblHAa OOABIN, aMepMKaAblK Kayilcizaik
KylieciHiH IIeHOepiHAe OTBIpFaH >KOK IIa.
bynaait nepapxusaanix xyite, oapute, AKII-Toiy
cascy, ®KOHOMMKAABIK o/eyeTiHe Heri3jeareH
JKeHe ©MIipIIeHAIriH Xoligbl Jey 94l epre,
COHABIKTAH O/ KOHIIOAIOCTI 394eM OpHaybIHa

OacTel Keaepriaepain 6ipi ekeHiHi Oeariai.
KopbITbIHABI

Kaapmracysl MyMKiH KOIIOAIOCT >Kylieae
Kasakcran PecrryGankacs Myaaeaepi
KaHAail >KoHe KaHJall OarblT yCTaHybl Kepek?
Kasakcranuely ~ reorpa@usaAblK, — OpHaAacybl
OHBI pecelidik HeMece KBITallABIK IOAIOCTepPAiH

opburaceiHia uUTepmeelidi. bya KernseKTopAbl

casgcaTThlH  asKTaAyblHa, Oip  BeKTOpAbI
0achIMABIABIKKA  KYPBLAFAH — CBIPTKBI  CasiCu
cascaTKa aybICyFa aAblll KeaAyi. ©OaeMdik

ToXXipnOe KepceTKeHAel, eKiBeKTOPABI CHIPTKBI
casicaT 00AMaliAbl, €Ki TapaIlThIH apackiHAA XY PY
MYMKiH eMec, KOIBEeKTOPABIK VIIiH >KaKTap
yueygeH kem ©0Ooamay Kepek. bipsekropas
cascaTTBlH eHri3iayi, opuHe, KayilCi3AiKTiH,
Oeariai "KOHOMHUKAABIK, cayJa IaligalapbIHbIH
KaTaH KeMiAAiriH aay TyprbIcbIHaH OipKartap
apTHIKIIbIABIKTapFa ue. bipax M3spauabage
O6oaran OipBeKTOPABI casiCaTThl Y3aK yaKbIT
yCTaHy >Karjalibl KepceTKeHAeil Oip BeKTOpABI
CBIPTKBI casicaT eAAi OaFrbIHBIIITEI >KoHe oOcaa
ere Tyceai. AKIIl-ka OaFbIHBIIITHIABIFEL >KoHe
KBISBIFYIIBIABIKTAaphl VI3panmapai XaablKapaablk
apeHaja y3aK yakpIT O0oibl BammHrronssy
KOAJayblHa Toyeaai
eazae
AaMBITyFa, KeKe OallaaHbICTapblH OpHaTyFa, op
eajepAaiH
caAbICTBIpyFa >kK0A Oepmeai. Ic >xysiHae >keke

eTTi, COHBIMEH KaTap,

JKeKe  ChIPTKbI  CasiCil  IIOTeHIMaAAbI

apacblHAarbl  KbI3BIFYIIbIABIKTAPbIH

capalllblAbIK KYPBIABIMAApPAbl >KoHe Oo/KaM
KBI3MeTTepiH KYPYABIH KaXKeTTidiri 6oamaapl,
ceOebi, capamraydarbl OapAbIK Ka’KeTidiKTep
aMepUKaHABIK KypaajapMeH KaMTaMachl3 eTiaAl.
Eaai Toyeacis >xeoHe XaabIKapaablK apeHaja
OHBIH 3aHABIABIFBIH KOPFalTBIH >K€Ke CBIPTKBI
casicaTTapblH >KYPIi3yAiH KaxkeTTiairi ©oaraH
koK. Ocpraaint Mspanas men AKII myaseaepinge
KapaMa- KaMIIBIABIKTap TybIHAAFaHfa AeliH
>KaAFaCThI.
IIeipiMeH  ae, KOIIIIOAIOCTL 9/A€MHIH
KaAbIIITacypl Oip KyHAIK ypaic emec. bipak
aMepUKaHABIK oip HOASPABLABIKTBIH
aAcipeyiMeH OeAariai akTopaapAbIlH MeMAEKeTTiK,
MEMAEKeTTiK ~ eMeC  XKOAJapMeH  JKyleaik
KaThIHaCTapAbl ©3 IaligacblHa eIy YIIiH KaliTa
KYPY TaAIBIHBICTAapBIH >Kacaybl MyMKiH. bya
MiHAeTTI TypJae 94eMJiK cascaTTa IIMeAeHiCTiH
’KaHa TOAKBIHBIH TyAbIpaabl. KazakcraH, >kaanst
Opraabik A3us aliMarbl Teocascy OpHaAacyblHa
0allAaHBICTBI HETi3Ti 94eMAiK OVBIHIIBIAAPABIH
OacTsl HaszapbIHAA, OYTiHHIH ©3iHAe COA reocascu
KYPecTiH >KaHAaHFaHBIH OalfKaIl OTBIPMBI3.
Kapcel TYypy MeH

OarpITBIH  CaKTay YIIiH

Ocpingail  Tereyipinre
AaMy/bIH
Kasakcranra api Kapail KOIIBEKTOPABIK KyPCTBIH
(pyHKIMOHAAABIK
9/AeyeTiH maiigasdany KaxkeT. Tex XaabIKapaablK

ToyeAci3
CasICU-TY>KBIPBIMAAMAaAbIK,

caxHajarbl OachIMABIK OepieTiH TycTrapbiHAA
KYKBIKTBIH,

JKayalKeplIiAiKTiH KarujalapblH KaTaH cakTay

Xa/AbIKapaablK, I'yMaHM3MHiH,
ea4i KayiIcidgikke KaTep TOHAIpeTiH Ke3 KeATeH
>KarAanaH aAbIIl IIBIFAABI.

Kernmoarocti xxyJieHiH KaAbIITacybl Te34ereH
Kargaiiga KasakcraHHblH — Kasipri  TaHAA¥rbl
noaioctep peaingeri Peceir Men Kpitaiabiyg
apacplHJa OpHaJacybl eare eKyeyiHiH OipeyiHiH
NaligacblHa TaHAay >Kacayra Typa KeAeTiHAiri
anbIK. CoHABIKTaH, eaiMis OipeyaiH >keTeriHge
KeTe OepMmeyi VIINiH OJLAaCTHIPBIAATBIH OipAeH-
O0ip amaa Opraablx A3us MemaeKeTTepiMeH
BIHTBIMAKTaCTBIKTBL OJaH apbl >KOAFa KOIO,
OJapMeHe3apaTyCiHiCTiKTi, CeHiM A1 KYIIenTy Aerl
Oizemis. AliMaKTa MHTETpalVsAbIK YIIBIM KYPY
MYMKIiHAir Kasipge MapAbIMChI3 00AFaHMeH, KyH
TopTibiHen O30ekcraH, Kpiprriscran, Toxkikicran
SKoHe

TypkimMeHcTaHMeH — BIHTBIMAKTaCTHIKTBI
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OapbIHIIa AaMBITY — TycClley KepekK, OJTKeHi, cascaTblHa >KayalTbl VIbIMAAp MeH TyJAralap
TBIFBI3 MeMJeKeTapaablK Oaiiaanbictap OAA- PecriyOaukaHblH —aliMaKTBhIK —CascCaThIH KaiiTa
HBIH e3rere Toyeacis, depOec 0oaAybIHa >Kafgall —Kapaill, TY>KbIPbIMAaMaAbIK >KoHe IPaKTUKAaAbIK
>kacanasl. Ocer opaitga KaszakTaHHBIH CBIPTKBI —>KarbIHAH IIBIHAAYBI KaXKeT €KeHi aHbIK.
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JK.M. Meaey6aesa, 1.K. AxmMeT>XaHOBa
Espasuiickuiti nayuonaronuiil ynusepcumem um. A.H. Tymuresa, Hyp-Cyamar, Kasaxcman

KOHHGHHMH MHOTOITIOASIPHOTO MIpa: OCMBICA€HNE M peaan3ansi, Hay‘{HO-HpaKTI/I‘-IeCKI/Iﬁ IIoTeHImaa

Annorams. B gaHHOI cTaThe IIOCTaBJeHa IleAb aHaAM3a Hay4YHOM MHTepIIpeTanuy, AOKTPUHAAM3AIN
¥ TEOPETUYECKOIO ITOTeHIIMaAa KOHLIeIIIMY MHOIOIIOASPHOTO MIUpa, aKTyaAbHOM IPU U3y4eHUU COBPEeMeH-
HBIX MEXAYHapOAHBIX OTHOLIeHMI. Hapsay ¢ 9TuM aBTOphl paccMaTpUBaIOT CCTeMHBIe OTpaHMYeHIs], IIpe-
IIATCTBYIOINE YCTaHOBAEHUIO MHOTOIIOASPHOTO MUpOyCTporicTBa. CeroAHs CTpaHsl, oAAep>KuBaloIie 1Aelo
MHOT'OITOASIPHOTO MUpPa, B OCHOBHOM SIBASIIOTCS SKOHOMMYECKU paszBUBaIOMIMMUCs crpaHamu. OgHako B IIO-
clejHee AeCATIAETVIE Ha DTy KOHIIEIILIMIO CTaAll YAeAsITh BHUMaHINE VM KPYIIHbIe 3allagHble gep>kasel. OOpa-
IIjaeTcs BHMMaHMe Ha TO, YTO KOHIIMIINS M AOKTPpMHA MHOTONIOASPHOTO Mupa HaunHaeTcs ¢ Kuras, B cBsasu ¢
TUM aHAAUBUPYETCs, KaK OHa Peaan3yeTcs U KaKie M3MeHeHI: IIpeTepIieBaeT B 9Toi ctpaHe. PopmuposaHue
MHOTOITOASIPHOTO MIpa IIpoliecc He 0AHOAHeBHbI. OgHaKo IO Mepe 0caabAeHNsT aMepUKaHCKOI OAHOIIOASIP-
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2K.M. Medeybaesa, /1.K. Axmemxarosa

HOCTUM HEKOTOPbIE€ aKTOPbI MOIYT IIPeANIPMHMMATD IIOIBITKM PECTPYKTYpHU3aluy B CBOIO II0Ab3Y MCIIOADL3Y:I
TOoCyAapCTBEHHbBIE 11 HEIoCy4apCTBEHHbIE KaHaAbl. 9TO, KOHEYHO, CO3J4a€T PUCKU AA 0e30I11acHOCTIL OTAEABHBIX
ToCyAapCTB. HpI/I 9TOM, AeAaeTCs BhIBOA O TOM, UYTO TaKasl Me>XKAyHapOoJdHasl CricTeMa, KOTOopasl MOoTaa OBl 1104~
HOCTBIO 3aMEHNTDh aMePUKaHCKYIO OAHOIIOASPHOCTD, MOJKET OKa3aTh AaBA€HVE€ Ha BHENIHIOIO IIOANTHKY CTpaH
CpeaHETo ypOBH:I, TaKMX KaK Kaszaxcran 1 usmeHUTH TPVHINIIBI MHOTOBEKTOPHOCTI.

KaroueBrpie caoBa: MHOFOHOAinHI)IIZ MUP, BHEIIHAA ITIOANTMKA, AOKTPIIHA, MHOFOHapTI/Iﬁ[HOCTI), OAHOIIO-
ASPHOCTb, MHOTOBEKTOPHOCTD.

Zh.M. Medeubayeva, L.K. Akhmetzhanova
L.N. Gumilyov Eurasian National University, Nur-Sultan, Kazakhstan

Conception of a multipolar world: perception and scientific and practical potential

Abstract. This article aims to analyze the scientific interpretation, doctrinization, and theoretical potential of
the concept of a multipolar world, which is relevant in the study of modern international relations. Along with
this, the authors consider systemic limitations that prevent the establishment of multipolar world order. Today
the countries that support the idea of a multipolar world are mainly economically developing countries. But in
the last decade, the major Western powers have also begun to pay attention to this concept. Attention is drawn
to the fact that the concept and doctrine of a multipolar world begin with China, that’s why it analyzes how this
concept is implemented and what changes are taking place in its evolution in this country. The formation of a
multipolar world is not a one-day process. However, with the weakening of American unipolarity, well-known
actors may try to restructure systemic relations in their favor, using governmental and non-governmental
means. This, of course, poses risks to the security of individual states. At the same time, it is concluded that
such an international system, which could completely replace American unipolarity, could put pressure on the
foreign policy of middle-class countries such as Kazakhstan and change the principles of multi-vector policy.

Keywords: multipolar world, foreign policy, doctrine, multipolarity, unipolar system, multi-vector policy.
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UN peacekeeping: Kazakhstan’s contribution

Abstract. The article provides a brief introduction of what UN peacekeeping is about, as
well as highlights the role of the Republic of Kazakhstan in various peacekeeping operations.
Peacekeeping had become an integral part of world politics at large due to its contribution toward
the establishment of peaceful systems and environment. It saw a drastic transformation from its
initial form, whereby it was used as a tool to defuse Cold War confrontation. Over time it was
applied as an instrument in creating stability and peace in all parts of the world. However, it
was not always successful and had mixed results throughout the history of its application. The
data upon which the research relied was provided by the official UN mission reports and other
research articles conducted by scholars. The article used the general scientific and special methods
of scientific knowledge. Among the results of the research, we indicate the following: upsides
and downsides for Kazakhstan's participation in peacekeeping operations, contributions, losses,
and problematic instances of peacekeeping. The article is oriented toward the public, as a recap
of major events within the peacekeeping framework. For more professional readers, it has several
opening ideas for political discussions and raises questions about the importance of peacekeeping.
Keywords: peacekeeping, peacekeeping operations, UN, foreign policy, international security,
international relations, humanitarian aid, the Republic of Kazakhstan.
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society, consider several turning points (which
dramatically changed the goals or methods of

Many of us have come across the term
“peacekeeping operation”, but not everyone has
a complete understanding of all the features of
these operations.

Often questions arise such as: “Who is
sponsoring these operations?”, “Where do the
volunteers, weapons, etc. come from?” (if at first
glance this is just another burden on the state
budget) and other, more in-depth questions.

In this article, we will briefly go through the
history of peacekeeping operations, focusing
on their contribution to the well-being of world

these operations), find out how these operations
can be useful to countries other than those in need
of assistance and undoubtedly, we will define the
role of the Republic of Kazakhstan, in particular,
what are the contribution and participation of
Kazakhstan in the peacekeeping activities of the
United Nations.

Among other things, we will not bypass the
question of the benefits of these operations for the
Republic of Kazakhstan, which include raising
the country’s image and improving diplomatic
relations with other countries.
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Research methods

This article is based on the information and
statistical data from various scientific works in
the field of peacekeeping operations, as well as
UN reports after operations that involved the
participation of peacekeepers from the Republic
of Kazakhstan. The study used comparative and
systemic methods. The main reason for applying
the above-mentioned methods was the vast
number of different reports and data.

Discussion

First, it is necessary to provide an explanation
of the concept of “peacekeeping operations.” The
United Nations conduct peacekeeping operations
to ensure security and prevent conflicts. They are
distinguished from other military operations by
three main principles:

1) Non-use of force, except for self-defense
— in all UN operations there is a principle that
peacekeepers have no right to open fire or
otherwise harm local parties. The UN believes in
achieving a world without violence.

2) The consent of all parties — unlike most
military operations, this clause is mandatory
for all peacekeeping operations. If a country
that needs assistance opposes a proposal for
intervention by peacekeepers, the UN has no
right to insist. There are a couple of exceptions to
this principle, for example, if the government of a
country was overthrown (e.g., by terrorist forces)
or it commits crimes against humanity (genocide,
human trafficking, etc.), the UN will not back
down from its responsibilities and intervene.

3) Impartiality — all UN peacekeeping
operations adhere to the principle of impartiality,
the parties during
fundamentally malicious.

none of conflicts is

What is the purpose of peacekeeping
operations?

All  UN peacekeeping operations and
peacekeeping, in general, are trying to achieve
global and stable peace, security, and human
rights protection. In terms of short-term goals,

these operations seek to lend a helping hand
to countries in conflict. Their main goal is to
help countries on their path from conflict to
peace. Currently, peacekeeping operations have
acquired additional functions:

1)  Protection of thelocal population—during
operations, one of the key tasks of peacekeepers
is to protect the population. This ranges from
providing physical security to providing medical
care and creating a psychological sense of security
for the population which is the responsibility of
the United Nations.

2) Aiding in disarmament — in addition to
nuclear disarmament, which is a very important
factor for maintaining global peace, the UN is
also interested in disarming the population on an
individual basis. In many countries of the world,
the civilian population is not allowed to own
firearms, unfortunately, that is not the case for
all countries, where any citizen without military
experience can become the owner of a firearm if
they please. In their study, Siegel and Ross [1]
demonstrated the relationship between the level
of gun ownership and the homicide rate in the
United States (period 1881-2010). There are a lot
of disagreements on this topic, but many scholars
agree that a gun ban will significantly reduce the
homicide rate.

3) Reintegration of persons with a military
background and persons affected by the war
back into society [2] — the UN also does not forget
about people who have lost the opportunity to
earn a living. Soldiers, mercenaries, and other
people who do not have separate education or
skills become unemployed in the environment
of the global world. In such cases, the UN lends
a helping hand and reintegrates them back into
society through education and training. The UN
also helps them with employment.

4) Protection and restoration of the rule
of law is one of the most critical factors that
affect the stability of the country at the end of
any military operation and at the same time
is a factor that is often ignored. Unlike other
organizations, the UN is equally interested in
the country>s stability before, during, and after
the visit of the peacekeepers. In this regard,
protecting and restoring the rule of law is
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critical, as the role of protecting populations at
the end of UN operations falls into the hands
of local law representatives. The role of the
UN in this situation is to obstruct regimes that
contradict human rights and to restore a credible
government in the absence of one.

5) Providing electoral support [3] -
legitimate elections contribute to the formation
of a reliable government. The role of the UN,
in this case, is to ensure legitimacy and equal
opportunities for all presidential candidates.
As the rule of law, the government is equally
important to the country>s autonomous existence
after the end of the UN operations. In this case, it
is necessary to ensure the sustainable existence of
the country after the completion of the operation.

6) Discourage discord and disagreement
— between government and indigenous people.
The challenge for the United Nations in this area
is to reach an agreement or compromise between
both parties. It would not be an exaggeration to
note that the absence of conflict is beneficial for
all parties.

Types of peacekeeping operations:

There are several different methods for
achieving order, keeping citizens safe, and
ending conflicts — peacekeeping operations
are just one of many methods to ensure these
factors. Peacekeeping operations can also differ
significantly from each other, and it is worth
mentioning their differences.

1) Preventive diplomacy is the first
step towards peace, which involves avoiding
disagreements and resolving conflicts before
they escalate. This category includes various
measures to build trust, peace, and the collection
of information about a potential threat to peace.
In cases where the conflict reaches the stage of
open hostilities, the preventive deployment of
peacekeeping forces in the zone of potential
conflict is applied.

2) Peace maintaining is a method used
both before and during a conflict, which
involves peacekeeping operations using military
observers, or multinational armed forces, or
peacekeeping forces of UN member states, or

member states of regional agreements. These
operations should ensure that the terms of a
ceasefire and separation of forces are respected
after the armistice agreement has been reached.
In this type of peacekeeping operation, the use of
coercive measures is not allowed.

3) Post-conflict peacebuilding — this type
of operation, as the name suggests, is applicable
after a conflict is over. It is used to eliminate
the causes of the conflict and to prevent the
emergence of new factors that can contribute
to the conflict. These include disarmament,
reintegration of combatants, stabilization of the
domestic economy, restoration of buildings,
assistance in forming a government, and other
factors.

4) Promotion of peace — actions leading to a
compromise between the conflicting parties. This
includes negotiation, mediation, reconciliation,
and other peaceful means.

5) Peace enforcement — involves methods
of forcing the aggressor into submission using
various tactics, including economic and political
sanctions, as well as peace enforcement operations
(including the use of military force). The military
force used is directed at military targets (arsenal
rooms, barracks) in order to destabilize cohesion
and composure.

Why the world needs
operations?

peacekeeping

It is not uncommon for conflicts in certain
parts of the world to escalate to the point where
local law enforcement agencies are unable to
resolve them, or the same law enforcement
agencies become victims of corruption and do
not interfere with, and in some cases contribute
to, the conflict. This often leads to a gradual
decline of the country, loss of life among the local
population, loss of economic balance, and lack of
reliable government.

The objective of peacekeeping operations is to
prevent such a situation, and different methods
are applied to prevent unwanted circumstances.
For example, in the event of conflicts between the
population - peacekeepers suppress aggression
peacefully, in case of violation of human rights
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by the government of the country — peacekeepers
take the side of the population and protect them
without aggression against the government,
and in the case of a corrupt government — they
promote new, fair elections inside the country, to
create a trustworthy government.

Peacekeeping operationsarenecessary because
not every country can defend its interests and
protect its population. Often there are external,
unforeseen factors in the face of terrorists (Mali) [4,
5] or criminal organizations (Sahel) [6], intending
to overthrow the government and establish their
own order, and in some cases strike from within,
for example, because of corruption. In both cases,
there is no set plan for solving these problems, but
fortunately, there are other countries that are not
indifferent to the fate of others. They are willing
to help but lack organization or preparation.
The objective of the UN is to organize, train and
distribute all these forces evenly, as needed.

If we assume a scenario in which events in
the world would develop differently, and the UN
as an organization did not exist, other countries
would sooner or later interfere in the internal
affairs of neighboring countries, whether in their
own interests or in the interests of preserving
peace and order. What sets this scenario apart
from the current one is the role of the United
Nations as an organizer.

Participation of the Republic of Kazakhstan
in peacekeeping:

Kazakhstan has repeatedly taken part
in maintaining global peace and has been
participating ininternational peacekeeping efforts
since 1993, making a significant contribution to
strengthening regional and global security. Over
the past few years, Kazakhstan:

1) Guarded the external borders of the CIS in
the Tajik Afghan section.

2) Took part in clearing minefields in Iraq — an
engineer-sapper detachment (KAZBAT) as part
of the Coalition Stabilization Forces in Iraq.

3) Participated in the UN mission in Georgia,
Nepal, Western Sahara, Cote d>Ivoire and
Lebanon [7].

4) At the initiative of the First President, for
2017-2018, Kazakhstan increased the number
of Kazakhstani peacekeepers participating in
UN missions and rose from 112th place to 66th
among the contingent supplying countries.

5) Participated in UNIFIL missions in the city
of Naqurah, in southern Lebanon.

6) Successfully certified its peacekeeping
courses “UN Staff Officers”
of Civilians” in the UN to prepare the military
personnel of the UN member states before
they are sent to peacekeeping operations. The
certificates are valid until January 2, 2023.

In connection with the increase in the number
of experienced peacekeepers of the Republic of
Kazakhstan, KAZCENT has good prospects
for becoming a regional center for training
peacekeepers.

Kazakhstani peacekeepers have shown valor
and earned a reputation as professionals. They
exhibit excellent military training, endurance,
and the ability to act under pressure. Their ability
to deal with any issue required is well known to
the United Nations.

The success of Kazakhstani peacekeepers is
directly related to the quality of the training of
military personnel for the mission. Peacekeeping
training in the Armed Forces of Kazakhstan is
carried out by the Peacekeeping Training Center
of the Ministry of Defense of the Republic of
Kazakhstan, the Mine Clearance Center, and
the Military Medical Center. Instructors prepare
future peacekeepers in a comprehensive manner.
Military personnel undergoes psychological
testing, medical examination, English language
proficiency tests, and practical
exercises under the program of combat training
for peacekeeping units of the Ground Forces of

and “Protection

theoretical

Kazakhstan in accordance with international
standards. Those who have already returned from
missions are actively sharing their experiences,
passing on the knowledge that they have gained.

The participation of a national unit in a
peacekeeping mission makes it possible to
contribute to the strengthening of international
security and serves to strengthen the country>s
authority as a responsible member of the
international community. The active participation
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Chart 1. Rating of CIS countries> contributions by the number of personnel for UN Missions
(Source: peacekeeping.un.org)

Kazakhstan
Russian Federation
Armenia
Kyrgyzstan 13
Moldova 10
Belarussia 7
Tajikistan 7
Azerbanan 5
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of Kazakhstan can be seen in Chart 1, which
indicates the contribution of the countries of the
Commonwealth of Independent States to the UN
(by the number of personnel). Kazakhstan has
shown activity in comparison with other CIS
countries in 2020.

On June 15, 2018, the Parliament of the
Republic of Kazakhstan decided on the direction
of:

1. Officers of the Armed Forces of the Republic
of Kazakhstan (up to 40 people) as military
observers and staff officers for participation in
UN missions in the Middle East, Cyprus, India
and Pakistan, Lebanon, and Western Sahara [8].

2. Peacekeeping contingent (up to 120 military
personnel) of the Armed Forces of the Republic
of Kazakhstan to participate in the UN Interim

Force in Lebanon (UNIFIL) mission as part of the
Indian Armed Forces unit.

On October 31, 2018, a Kazakh peacekeeping
company (120 people) was deployed in the
eastern sector of the UNIFIL mission based on
the mechanized company of the Indbat battalion.

Key dates of Kazakhstan>s participation in
peacekeeping operations are presented in Figure
1.

Results and findings

Benefits from peacekeeping operations for
the Republic of Kazakhstan:

1) Raising the country»s image (soft power)

It is indisputable that the countries that are
more involved in world politics have the image of

Figure 1. Chronology of the participation of the Republic of Kazakhstan
in UN peacekeeping operations.

Kazakh Peacekeeping
battalion was formed

The Republic of
Kazakhstan was
unanimously admitted to
the UN

in the UN mission in the
Sahara and Cote d'Ivoire

From 2014

President Nursultan
Nazarbayev signed the Law
"On Peacekeeping Activities of
the Republic of Kazakhstan".

Eastern Sector of UNIFIL.

31 October

The military doctrine of the
Republic of Kazakhstan was
approved, in which a special role is
allocated to peacekeeping activities.

Kazakh officers participate

A Kazakhstani peacekeeping
company is deployed in the

Kazcent has successfully certified
its peacekeeping courses in the
UN ("UN Staff Officers" and
"Protection of Civilians".)

Kazakh peacekeepers take
part in UN mission in Nepal

August - October

Engineering and sapper
detachment of the RK took
part in a mission with Iraq

Kazakhstani peacekeepers
participate in the OSCE
mission in Georgia

The Partnership for Peace
training center was
established.

The Government of India has
decided to provide Kazakhstan
with a fourth rotation for the
Kazakh military contingent.

2 January 13 November
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strong power, especially if they have repeatedly
extended a helping hand to other countries in
difficult times. Kazakhstan>s participation in
peacekeeping operations indirectly contributed
to the development of the country>s image as
peaceful and not indifferent, improving the
country>s reputation in the eyes of the world
community. To some extent, participation in
these operations has increased soft power and
other countries> confidence in the Republic of
Kazakhstan.

2) Improving relations with the UN and countries
that needed help

In addition to the previously mentioned
factors, participation in peacekeeping activities
contributed to the improvement of relations
between Kazakhstan and the UN, as well as
the countries that received assistance from
Kazakhstan. Citizens of many countries feel
grateful for the sight of foreign soldiers who
defend peace and human rights — even outside
their homeland.

3) Maintaining the image of the country that is
ready to help others [9]

It is very important to note the factor of trust
and reliability of the country. This is especially
important for Kazakhstan because, with each
subsequent operation, Kazakhstan has enlisted
the support of more countries. This has had an
immeasurably positive impact on the foreign
policy of our country.

4) Demonstration of professionalism and military
training of peacekeepers from the Republic of
Kazakhstan

It is worth mentioning the military aspect of
these operations because they are one of the very
few opportunities for demonstrating military
power during peacetime. This point is important
and has a role in the soft power of the country. The
task of demonstrating military power is a moral
attack on those who intend to disturb or disrupt
the peace. They can be compared to methods of
coercion, but they are less targeted and more
demonstrative. A new “Military Doctrine of the
Republic of Kazakhstan” was approved by the
presidential decree, in which special attention
was paid to peacekeeping operations [10].

5) Receiving support from the UN and other
countries in different spheres

An important benefit from participating in
UN operations is receiving support from this
organization in other areas. One such example is
Expo 2017, which has received recognition and
support from the United Nations. Apart from the
Expo, participation in peacekeeping operations
guarantees good relations with the UN and other
member states.

6) Creation of additional jobs (peacekeepers) for
people with military training in peacetime [11]

Participation in UN peacekeeping operations
is an opportunity for many citizens to find work.
This is especially true for people with military
training, knowledge and skills. In peacetime,
finding a job in such conditions is quite difficult,
and sometimes even impossible. Peacekeeping
operations are the perfect solution that is both
well paid, legal and will leave a positive mark on
the resume.

7)  Provision of international security [12]

The United Nations, like most states and
organizations, is interested in creating and
maintaining world peace. For Kazakhstan,
the existence of perpetual peace on the entire
globe means several advantages. In addition to
the opportunity to reduce the military budget,
Kazakhstan will be able to focus on more
important areas - development, prosperity, and
well-being of citizens. Military conflicts are
obstacles to the achievement of development and
improvement of the country in this system.

8) Humanitarian work and help for the humankind

We are all citizens of the Earth, and some of us
who are more fortunate are not opposed by the
idea of sharing with those in need. Participation
in peacekeeping operations is an opportunity
to lend a helping hand to humankind. It is also
an opportunity to equalize our positions by
improving the living conditions of those who
need it more than others. Global peace and
stability will bring many benefits. There are
several theories according to which some parts
of humanity are constantly limited in their
capabilities. For example, the ongoing conflict
in one part of the world will slow down the
development of scientific fields, since instead
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Figure 2. Benefits of participating in operations for peacekeepers

Upon their return. military

personnel are sent for
= sanatorium-resort treatment at
the expense of the state. for a | L
period of at least seven calendar
days. but not more than twenty-

e Three-fold Salary
one days;
Military personnel who have participated in
peacekeeping operations are granted an
"’\ additional two weeks' leave. which is
’( - added to the annual leave. Also. the period

of participation in peacekeeping operations
for a soldier is counted on preferential
terms one month for a month and a half;

of developing ideas and theories, people living
there will prioritize survival. Likewise, global
hunger is another key limiting factor, as many of
those struggling to survive and starving to death
could have become specialists in engineering,
space programs, or medicine.

9)  Exchange of experience with other countries,
the establishment of cooperation [13]

Peacekeepers are constantly sharing their
experiences and skills with one another. This is
very productive and opens many previously
unknown or less popular methods for solving
a particular problem to a wide audience. For
example, peacekeepers from countries near
deserts share their knowledge of finding water in
extreme conditions, and those with more military
knowledge can help newcomers adapt faster to
new conditions (and combat), while others may
have knowledge of how to talk to psychologically
unstable people or know how to painlessly
immobilize a person (for the purpose of arrest).
Participation in such operations means constant
self-improvement and expansion of knowledge.

10) Passing on the gained experience to the fellow
citizens

It is also worth noting the experience which
the peacekeepers share with their compatriots
upon arrival home. This experience is unique in
the sense that it cannot be obtained in an easy
way in one>s homeland without knowing other
holders of this knowledge. The figure below
provides a simple summary of the benefits for
peacekeepers from participating in UN missions
(see Figure 2).

As we can see, in addition to numerous
benefits, peacekeepers also maintain their careers

For military personnel that participated
in peace enforcement operations. the
period of stay in the zone (area) of a
peacekeeping operation is equated to
participation in hostilities;

4

For servicemen who have been
awarded an order (s) for participating in
peacekeeping operations. the severance
pay is increased by two salaries.

o

in the military. The years spent in peacekeeping
activities are not lost.

Cons of peacekeeping operations
Kazakhstan:

1)  Human casualties among military personnel

It is important to remember that any military
operation involves the possibility of human
casualties. Sadly, UN peacekeeping operations are
no exception. At the same time, the contribution
of the fallen peacekeepers remains in the memory

for

and is never forgotten. Without the participation
of peacekeepers, the number of human casualties
would have been much higher.

2)  Financial costs

While there are various benefits to participating
in UN peacekeeping operations, there are also
financial costs. Kazakhstan contributes to the
UN by training and sending peacekeepers to
missions. The construction of buildings, the
search for specialists and training are expensive.
In addition, the Ministry of Defense of Kazakhstan
has shown interest in the donation of military
equipment (night vision goggles, military tech,
etc.). However, the benefits far outweigh the
financial costs.

3)  Loss of neutrality

We can't forget about the potential loss of
neutrality. There are operations, participation in
which can complicate relations between countries.
One of such examples is the peacekeeping
operation in Karabakh [14], initiated by
Russia. Now the authorities of Azerbaijan and
Armenia are in an active dispute over the lands
— the peacekeepers, while only doing their job,
complicate relations between Russia and these
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countries. In the event of a civil war, such as
in Rwanda, the presence of peacekeepers can
provoke unwanted reactions from residents [15].

4)  Worsening relations

In addition to the disadvantages, there is a risk
of deteriorating relations, which is not related
to the nature of the operation itself but arises
due to the incompetence of the peacekeepers or
poor organization. The fact that local authorities
do not punish peacekeepers for crimes further
complicates matters. If the peacekeeper commits
a crime, he or she will simply be deported and
suspended from the operation.

Conclusion

Peacekeeping operations, while imperfect and
not applicable in all cases, are a very important
and successful part of world politics. Despite
failures in some parts of the world, peacekeeping
continues to grow and evolve. For example, in
the Republic of Kazakhstan, one of the indicators
of this is the adoption of new laws because of
the experience gained from peacekeeping — such
laws as “On Peacekeeping Activities”, adopted
in 2015, and the Law “On Veterans”, adopted
in 2020 [16], were introduced in the Republic of

Kazakhstan because of peacekeeping activities.
Peacekeeping operations
community to work collectively. Economically
developed sponsor and provide
equipment, while others provide military and
other types of specialists. The question of benefits
for the peacekeepers themselves is not ignored
too, as the UN is providing them with salaries
that are much higher than the standard for their
position and length of service.

Peacekeeping makes it possible to restore
order where it has been violated. This is especially
important in cases where local law enforcement
agencies are unable to fight back. Unlike other
military operations, peacekeeping operations
place particular emphasis on maintaining order
after mission completion (helping locals to form
a legitimate government).

There are many drawbacks associated with
peacekeeping, but numerous advantages often
justify the continuation of their application by
the international community. In addition to
establishing order and peace, they contribute
to the friendship of people and the cohesion
of all those who participated in the operations.
Peacekeeping is a step towards meeting perpetual
peace throughout the world.

enable the world

countries
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A. Myxkam, A. M. KycanHosa
A.H. T'ymuanres amoirdazor Eypasus yammuix ynusepcumemi, Hyp-Cyaman, Kasaxcman

BYY-nb1H GiTiMrepmriairi: KasakcraHHbIH yaeci

Angarna. Makaaaga bYY Gitimrepiniaik KpI3MeTi Typaasl KbICKalla Kipicre akmapat Gepiaren >xone Ka-
3akcraH PecrrybAMKacBIHBIH 9pTYpAi ollepalsiaapAarsl peai kepceTiareH. biTiMrepIiaik xaabIKapaabIK Kyii-
esep MeH KOJalAbl OpTaHbl KYpPyFa KOCKaH yJeci apKachlHAa XKaAIlbl 94eMAIK cascaTThH KypaMaac Oeairine
aifHaaABL. «biTiMrepImiaik» yFeIMBI ©3iHiH OacTallKbl TypiHeH TyOereiiai e3repicke yIIIbIpaabl, HOTIDKeCiHAE 04
«KBIPFI-KabaK COFBIC» KOHPPOHTAIIMACLIH KOO Kypaabl peTiHje MalijadaHblAAbl. YaKbIT oTe keae Oitimrep-
miaik OapAbIK aiMaKTapda TYPaKTBLABIK IIeH OeMOITIIiAIK OpHATY Kypaabl peTiHde KoajaHblda Oactaasl. Oa
dpKalaH coTTi 60.4a Oepmeliai JKoHe ©3iHiH TapuUXbIHAA apaJac HITIXKeAepre e 004Abl. 3epTTeyre HeTi3geAreH
Aaepexrep BYY muccusceinblH pecMu DasiHaMalapbiHAa JKoHe FaabIMAap Ky prisreH 6acka 4a sepTTey Makasla-
AapblHAa KeaTipiareH. Makasaaa FBIABIMY TaHBIMHBIH >KaAITbI FBIABIMU JKoHe apHalibl d4icTepi KOAJaHbLAaAbL.
3epTTey HoTM KeJepiHiH illliHAe aBTOpAap MblHadapAbl atan etei: Kasakcranuely OiTiMrepiiaik onepariu-
siAapFa KaTBICYBIHBIH OH JKoHe Tepic >KaKTapbl, XKaAIlbl OiTiMrepIridikke KOCKaH yAecTepi, MILIFRIHAAPHI JKOHEe
mpo0aeMaAablK, acriekTidepi. biTiMreprmiaik KbI3aMeT asCchIHAAFbl MaHBI3Abl OKUFalapAblH KbICKAIlla Ma3MYHBI
peTiHge KaAbIH )XY PTIIBLABIKKA apHaaraH. Kocidn oKbIpMaHAap YIIIiH 04 cascu mikipTadactapra apHaAraH Keli-
6ip Kipiciie ngesaapApl yCbIHaABI KoHe OeMbiTIiAIK OpHATYABIH MaHbI3ABLABIFEL TYPaAbl CypaKTap KOsABL.

Tyiin ce3aep: Gitimrepriaik, 6eiOiTImiAikTi Koa4ay onepaumsaap, bYY, CBIPTKEI cascaT, XaAbIKapaaAblK
KayiIcizaik, xaabIKapaablK KaThIHACTap, T'yMaHUTapAbIK KemekK, Kaszakcran PecrryOankacer.
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A. Mykam, A. M. Kycannosa
Espasuticxuil nayuonarvroti ynusepcumem umenu /.H.lymuresa, Hyp-Cyamarn, Kasaxcman

Mupotsopueckas aesareabHoctb OOH: Bkaag Kasaxcrana

AnHoTanus. B ctaThe gaeTcst KpaTKoe BBeAeHle B MUPOTBOpUecKylo gesateabHocth OOH, a Takke moguep-
K1Baetcsi poab Pecrybankn Kazaxcran B pazanansix onepaumsix. Ilogsepskanne Mupa craao HEOTbeMAeMOil
JacThI0O MUPOBOI NOAUTUKA B IIe10M DAarogapst ero BKAaay B CO3JaHue MeXXAyHapOAHBIX CHUCTeM U DAaronpu-
ATHOM cpeabl. [lonsTue «MUPOTBOpUYECKasl AeATeALHOCTh» IpeTepliel0 pasuKalbHble U3MEHeHNs 110 CpaBHe-
HIIO C ero IepBOHaJYaAbHOM (POPMOIL, B pe3yabTaTe Yero OHO MCII0Ab30Bal0Ch B KauecTse MHCTPYMEeHTa Aasl
paspsAAKM KOHPPOHTALMM BpeMeH X0A10AHOoI BoitHbL. Co BpeMeHeM MUPOTBOPYECTBO CTaA0 IPUMEHATHCS KaK
VMHCTPYMEHT A5 CO3JaHMs CTabMABHOCTU U MUpa BO Bcex pernoHaXx. OgHaKko OHO He Bcerga OBLAO YCITeITHBIM
U MeA0 HeOAHO3HAaYHbIe Pe3yAbTaThl Ha MIPOTSKeHNM BCell MCTOPUM eTo ITpuMeHeH M. JaHHbIe, Ha KOTOPBIX
OCHOBBIBAETCs 1CCAeA0BaHMe, ObIAN ITpeAocTaBAeHs! odpuIinaabHeIMuU oTdeTamu Muccr OOH n gpyrumn nc-
CAeA0BaTeAbCKUMM CTaTbsMMU, IIPOBeASHHBIMU yUeHBIMU. B cTaThe 1cI104bn30BaHbI OOIIeHay4HbIe U CIIelalb-
HBIe MeTOABI HayuHOTo nosHanust. Cpeau pe3yAbTaTOB MCCAAOBAHNS aBTOPBI OTMeJalOT CAeAyIoIee: I1AI0Ch]
1 MUHYCHI ydacTus KaszaxcTana B MUPOTBOPUYECKIX ONlepalMsIX, BKAAAbL, TOTePH U IIPOOAeMHbIe MOMEHTHI MU-
POTBOpUeCKOl AeATeabHOCTH B IjeaoM. CTaThd paccuMTaHa Ha IIMPOKYIO MyO0AMKY Kak KpaTKOe M3A0XKeHHe
Ba>KHBIX COOBITHUI B paMKaX MUPOTBOPUECKOIl geATeabHOCTH. A5 Ooaee MpodeccoHaABHBIX YMTaTeAell OHa
rpej/araeT HeCKOAbKO BBOAHBIX UAEN A5 MOAUTUYECKUX AVICKYCCUI U TIOAHMMAaeT BOIIPOCHI O BasKHOCTU MU-
poTBOpYecTsa.

Karouesnie caoBa: MupoTBOpUecKast 4esiTeAbHOCTh, MUPOTBOpueckie onepanyy, OOH, suernssa moantu-
Ka, MeXAyHapoJHas 0e30I1acHOCTDb, MeKAyHapOAHble OTHOIIEHNS, TyMaHUTapHas oMo, Pecriybanka Ka-
3axcTaH.
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Al-Farabi Kazak Ulusal Universitesi, Almaty, Kazakhstan
(E-mail:aidmukas@mail.ru)

Karadeniz’de Gii¢ Dengesi

Ozet. ‘Karadeniz'de Gii¢ Dengesi’ adli arastirma makalesinde Soguk Savas sonrasinda jeopolitik
degisimlerin ve siiper giiclerin jeo stratejik hamlelerinin neticesinde ortaya ¢ikan Karadeniz'deki
glic dengesi analiz edilmistir. Giiniimiize kadar Karadeniz kyidas iilkelerinde gerceklesen
(Ukrayna’daki siyasi kriz, Giirciistan’daki savas) siyasi olaylarin arka bahgesinde siiper giiclerin
Karadeniz’de hakim olma ve gii¢c dengesini kaybetmeme oyunlar: yatmaktadir. Tiirkiye'den sonra
Soguk Savas sonrast Bulgaristan ve Romanya NATO'ya iiye olarak Batili giiclerin yaminda
yer almistir. Rusya ise Giircistan ve Ukrayna’min ayni sekilde Bati’ya yonelmesini istemedigi
icin kargasalar meydana gelmistir. Ciinkii Rusya Karadeniz'deki giic dengesini Giircistan
ve Ukrayna sayesinde korumaya devam etmektedir. Eger giic dengesini Rusya kaybederse
Karadeniz'deki Rus giivenligini sarsilabilecektir. Bati bu konuda basarili bir sekilde kendisini
glivene almig durumdadir. Bati'nin Rusya’yi bir kdseye sikistirma amaci ile yaptigr Giirciistan
ve Ukrayna girisimleri Rusya’nin hicbir sekilde sessiz kalmayacagini vurgulamstir. Ukrayna’da
Kirim’t kendi topraklarina dahil ederek Kirim yarimadasindaki askeri dissiinii giivene almis ve
Ukrayna’ya enerji kozlarimi kullanmigtir. Giircistan lideri Bati’ya yakin olma hamlesi sonucu
basarisiz olmus hatta iilekede etnik catismanin meydana gelmesine neden olmustur. Sakashvili
ise iktidardaki konumu sarsilmistir. Neticesinde Bati konusu kapanmustir. Demek ki gii¢ dengesi
bozuldukga bolgede ¢atisma soz kunusu olacaktir.

Anahtar kelimeler: Karadeniz, iktidar, siyaset, Rusya, Ukrayna, NATO, Giirciistan.
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siireci, Karadeniz»in Dogu ile Bati arasindaki
tarihsel sikismishigini da yansitmaktadir. Boylece

SSCB’den ayrilan iilkelerin Bati»ya yakinlagsma
konusundaki stratejik kararlar1 nedeniyle
Karadeniz bélgesi, Avrupa-Atlantik diinyasmin
bir parcas: haline gelmis ve Avrupa Birligi (AB)
ile NATO f{yeligine kabul edilmis devletler,
cogunlugu olusturmaktadir. Kimlik arayisinda
olan bu iilkelerin Dogu (Rusya Federasyonu,
Bagimsiz Devletler Toplulugu, Avrasya vb.)
diinyasindan Avrupa-Atlantik diinyas1 olarak
ifade edilen Bat1 diinyasina (ABD, AB, NATO vb.)
dogrugiiniimiizde devam edenbujeopolitik kayis

Dogu-Bat1 kutuplasmasi, Karadeniz»de bolgenin
yakin gelecegini belirleyecek en 6nemli unsurdur.
Sovyetler Birligi»nin dagilmasi sonras1 Bati'nin
Karadeniz’e yildan yila daha fazla niifuz etmesi
ile Karadeniz igin yeni bir tarihin yazilmaya
basladigini gormek gerekmektedir. Karadeniz
boylece, Soguk Savas sonrasi tarihinde hig¢ yer
almamis diinya giici (ABD ve AB) ile hep yer
almig Rusya ile karsi karsiya kalmistir. Calismada
ilk olarak Karadeniz hem kitasal hem bolgesel
alanda teorik cercevede degerlendirilecektir.
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Ikinci olarak Soguk Savas Sonrasi Enerji
girisimler ele almacaktir. Daha sonra Atlantikgi
ile Avrasyaci diinyanin bolgede mevcut giig
dengeleri degerlendirilecektir. Bu baglamda
calsimada nitel analiz yontemi kullanilarak konu
cercevesinde akademik calismalar incelenmistir.
Bununla beraber karsilastirma analiz yontemine

basvurulmustur.

1. Karadeniz’in Jeopolitik ve Jeostratejik
Onemi

a) Cografi Anlamda

Karadeniz, giineydogu Avrupa ile Anadolu
yarimadast yeralan  kuzeyinde
Ukrayna, kuzeydogusunda doguda
Giircistan; giineyde Tiirkiye ve batida Romanya
ve Bulgaristanla gevrili, Atlantik Okyanuswna
Akdeniz, Ege Denizi ve Marmara Denizi
aracihigiyla baglanan bir i¢ denizdir. Istanbul
bogazi vasitasiyla Marmara, Ker¢ bogazi Azak
Denizi>rne baglanmaktadir. Karadeniz, 8 bin 350
kilometre kiy1 seridine sahip, 461.000 km? alan
kaplayan (Azak Denizi dahil, Marmara Denizi
haric), en genis yeri dogudan batiya 1.175 km,
en derin noktas1 2.210 m olan, Marmara Denizi
vasitasiyla Ege Denizi'ne baglanan, batidan
doguya bobrek formunda bir denizdir. Karadeniz
tizerinde bulunan onemli liman kentleri Kostence,
Mangalia, Burgaz, Varna, Odessa, Sivastopol,
Yalta, Kerg, Novorossiysk, Sogi, Suhum, Poti,
Batum, Trabzon, Samsun, Ordu, Giresun ve
Zonguldalotir. [1] Karadeniz 6 kiyidas tilkelerle
smirli olan Bulgaristan, Romanya, Ukrayna,
RF, Giircistan ve Tiirkiye her biri KEI'ne
(Karadeniz Ekonomik Isbirligi) de iiyedir. Ayrica
Karadeniz cercevesinde KEI, GUAM, Karadeniz
Deniz Igbirligi Gorev Kuvveti (Blackseafor) ve
Karadeniz Uyum Harekat1 (Blacksea Harmony)
adl1 bolgesel orgiitler vardir. [2]

b) Jeopolitik Anlamda Karadeniz

Mackinder’e gore Avrasya, diinyanin cografi
ve tarihi merkezi ve deniz imparatorluklarina
kapal1 ve zengin dogal kaynaklara sahip olan dev
bir giictiir. Biitiin bunlara bagli olarak Orta Asya,
her donemde “diinya siyasetinin ekseni’ olmaya
mahkimdiir. gore,;
Fransa, Almanya, Rusya, Cin ve Hindistan biiyiik

arasinda
Rusya,

Zbigniew Brzezinski'ye

ve etkin jeostratejik oyunculardir. Ukrayna,
Azerbaycan, Giiney Kore, Tiirkiye ve Iran énemli
jeopolitik mihverlerdir. Orta Asya ve Hazar
Denizi havzasinin, diinyanin diger bolgelerindeki
(Kuveyt, Meksika Korfezi, Kuzey Denizi, Iran
ve Irak) dogalgaz ve petrol rezervlerini agik
farkla geride birakacak rezervlere sahip oldugu
bilinmektedir. Ayrica, Avarsyali bir gii¢ olmayan
ABD, Avrasya kitasmin {i¢ cevre bolgesinde
dogrudan dogruya konuslandirdig: giiclerle ve
Avrasya hinterlantindaki devletler {izerindeki
glgclii etkisiyle su anda uluslararas1 oncelige
sahiptir. Ancak, ABD’ye potansiyel bir rakip,
yerkiirenin en Onemli alani olan Avrasya'dan
¢ikabilir. Teorik olarak incelenen gortisler 1s1g1nda
Karadeniz’in jeoploitik 6nemi bes asirdan bu
yana Osmanli ile Rus Imparatorlugu ile gevreli
idi. Daha sonra Tiirkiye Cumhuriyeti ile SSCB/RF
arasinda egemenlik ve niifuz miicadelesine sahne
olmustur. Karadeniz, Soguk Savas doneminde
Sovyetler Birligi'ni Akdeniz’e inmekten alikoyan
su havzasidir. Bu stirecte Karadeniz ti¢ Varsova
Pakt1 tiyesi (Romanya,Bulgaristan ve SSCB) ve bir
NATO iilkesi (Tiirkiye) arasinda bloklasmanin
minyatiirize edildigi bir duruma diismiistiir.
Soguk Savas boyunca Karadeniz'de kiyidas
iilkelerin haklar1 kendilerini giivende hissetmis,
Tiirkiye ile Rusya gorece baris icinde bir arada
yasamis, Karadeniz Akdeniz'den soyutlanmais, bu
denize kiyis1 olmayan tilkelerin Karadeniz'de filo
bulundurmasina izin verilmemis ve Karadeniz
bu 6zellikleri ile uzun baris doneminin stratejik
bir tampon bolgesi olmustur. [2]

d) Jeostratejik Anlamda Karadeniz

Karadeniz boélgesi, jeopolitik gii¢ bogluklar1
olan Balkanlar, Orta Asya ve Ortadogu’ya
yakinlig1 ile jeostratejik neme sahiptir. Ozellikle
Balkanlar ve Kafkasya Avrupa igin en sorunlu
alt bolgelerdir. Karadeniz’e biitiiniiyle hakim
bir gilic, bu bolgeleri kotrol etmede biiyiik
avantaja sahip olacaktir. Karadeniz hem petrol
ve dogalgaz gibi bolgesel dogal kaynaklar, hem
de bu dogal kaynaklarin ulastirma hatlar1 icin
Oonemli bir kavsak konumundadir. Bu ¢ercevede
Karadeniz’i yakindan ilgilendiren Orta Asya’daki
yeni jeopolitik cekismelerin temelinde 2 unsur
dikkat ¢ekmektedir. Bunlardan birincisi, petrol
ve dogal gaz kaynaklarmin kontrol edilmesi,
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ikincisi ise petroliin Bat1 pazarlarina transferinde
kullanilacak boru hatlarmin kontrol altinda
tutulmasidir. Karadeniz Bolgesi; Orta Asya ve
Hazar Havzasi'nda bulunan enerji kaynaklarinin
Avrupa’ya aktarilmasinda yeni boru hatlarinin
bolgeden gecmesi nedeniyle daha da onemli
bir konuma gelmistir. Kazak ve Azeri petrolleri
ile Tiirkmenistan gazinin diinyaya Karadeniz
yoluyla ulastirilmas: Karadeniz’in ekonomik
degerini de artirmistir. [3]

2. Soguk Savas Sonrasi
Girisimleri.

Basli  Enerji

a) Hazar Denizi'nin Statii Sorunu

Hazar Denizi'ne kiyidas olan devletlerden
RF ile bu federasyona bagli Dagistan Ozerk
Cumhuriyeti ve Azerbaycan birer Kafkas
tilkesidir. Bu iki cumhuriyetin yaninda Iran,
Tiirkmenistan ve Kazakistan da Hazar” kiyidas
iilkelerdir. Bu bes devlet arasinda yer alan
Hazar’'in diger denizlerle ve okyanuslara gikisi
olmadigindan gol olarak kabul edilmekte
veya Hukuk agisindan sahip
oldugu kaynaklarin paylasilmasmi da farkl
etkilemektedir. Cilinkii denizler igin gecerli olan
karasular1 ve kita sahanligi alanmin disindaki
bolgeler, acik deniz olarak uluslararasi sular
simifindan kabul edilmekte olup, bu bolgeden
her devlet istedigi gibi deviz kaynaklarindan
ve iiriinlerinden istifade edebilir. Rusya ile
fran Hazar'in bir gol oldugunu ileri siirerek
kaynaklarin biitiin kiyidas devletlerin ortak
mal1 oldugunu iddia etmektedir. Kazakistan ve
Tiirkmenistan baslangicta Azerbaycan yaninda
yer aldigr halde farkli agilardan Rusya’y:
desteklemektedirler. [3] Diinyanin en biiytiik goli
olan Hazar Denizi, biiyiik petrol ve dogalgaz
kaynaklarina sahip olmas1 bakimindan en 6nemli
stratejik bolgelerden birinde yer almaktadir.
376.500 kilometrekarelik yiizol¢iimii ile Rusya,
fran, Azerbaycan, Tiirkmenistan ve Kazakistan
ile sinir1 bulunan Hazar Denizi, her donemde
ABD'nin ilgi odag1 haline gelmistir. [4] Hazar
Denizi'nin statii sorunu aslinda Rusya ile Bati'min
enerji sorunu yada Atlantikgi ile Avrasyaci giiciin
daha enerji pastasindan biiyiik pay elde etme
cabalaridir.

Uluslararasi

3. Karadeniz’de Soguk Savas Sonrasi Giig
Dengesi

a) Soguk Savas Sonras1 Atlantik¢i Girisimler

a.1) Bulgaristan ile Romanya

ABD ilk Balkanlar’a girmistir. Balkanlar
guneyde Akdeniz, batida Adriyatik Denizi,
doguda Karadeniz ve Ege Denizi (Adalar Denizi)
ile cevrilidir. Balkanlar’da Karadeniz’e kiyisi
olan Bulgaristan ve Romanya’dir. Balkanlar'imn,
Karadeniz ve Ege Denizi ile birlikte Orta ve Dogu
Akdeniz’i kontrol edebilen cografi konumu
dikkate alindiginda; Sovyetlerin dagilmasi
ile gun yuzune cakan Hazar Bolgesi Enerji
kaynaklarinin uluslararas: pazarlara tasmmasi
uzerinde dogrudan etkili olma imkanina da
kavustugu soylenebilir. Yeni stratejik konseptte
belirtilen hedeflere ulasilabilmesi acisindan
2002 Prag Zirvesi dnemli bir yer tutmaktadir. Bu
zirvede NATO tarihindeki en biiyiik genisleme
yoniinde en ciddi adimlar atilarak Bulgaristan,
Romanya, Letonya, Litvanya, Romanya, Slovakya
ve Slovenya ile katihm miizakereleri baslamis
ve bu tilkeler 2004 yilinda tam {iyelige kabul
edilmislerdir. Aslina bakildiginda NATO nun
doguya dogru genislemesinin Tiirkiye agisindan
pek olumlu oldugunu soylemekte miimkiin
degildir. Ciinkii NATO Karadeniz, Ortadogu,
Kafkasya ve Orta Asya'daki kriz bolgelerine
dogru genisledikge Tiirkiye'nin bu iilkelere
yonelik olasi operasyonlarda Gnemini azaltici
rol oynamaktadir. Tiirkiye, genisleme oncesinde
Karadeniz'e kiyisi olan tek tilkeydi. Romanya ve
Bulgaristan in katilimiyla birlikte Tiirkiye nin bu
oneminin azaldig1 soylenebilir. [5]

a.2) Tiirkiye

Tiirkiye 1 Temmuz-da KEI Dénem Bagkani
Cumhurbagkant  Abdullah  Giil,
Ekonomik Isbirligi (KET) Orgiitibniin, 1 Temmuz
itibari
tistlenecegini belirterek Tiirkiye>nin bu donemde
yapacaklarmi anlatti. Giil, Karadeniz Ekonomik
Isbirligi Orgiitibniin (KEI) «Devlet/Hiikiimetler
Zirvesi» toplantisinda yaptigi konusmada,
Istanbul>da diizenlenen zirveye, KEI D&nem
Bagkani Sirbistan Cumhurbagkani Tomislav
Nikoli¢ ile birlikte es-baskanlik edecektir. Giil,

Karadeniz

ile donem bagkanhigimi Tiirkiyernin
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bundan tam 20 yil &nce, Istanbul Bildirisi>nin
imzalanmasiyla baglayan Karadeniz Ekonomik
igbirligi 0rg1’itij>niin kurulus slirecinin, hig
siiphesiz Soguk Savagin sona erdigi yillara
damgasinivuran cok nemlibir gelisme oldugunu
kaydetti. 20. Yildoniimii Zirvesinin, orgiittin ilk
temellerinin atildig1 Istanbul-da ggergeklesti.
Istanbulda 20 yil énce bu orgiitii, kaygan bir
uluslararas: zemin ve belirsizlik ortamina karsi
tiye ilkelerin giiglii isbirligi arzular1 ve ortak
hedefleriyle insa ettiklerini sdyleyen Giil, bugiin
burada bélge iilkeleri agisindan KEDyi Karadeniz
Havzaspnin temel bolgesel orgiitii yapan siyasi
iradeyi yeniden ihya etmeyi hedeflediklerini
kaydetmistir.[6] Avrasya kitasinin tam kalbinde
yer alan genis Karadeniz bolgesinin, tarihi Ipek
Yolwndan giintimiizdeki stratejik enerji hatlar
ve ulastirma koridorlarina kadar bolgesel ve
kiiresel stirdiiriilebilir kalkinma ve istikrar
agisindan hep kilit oneme sahip olduguna dikkati
¢ceken Giil, bolgenin bu 6nemli konumu ve
genis dogal ve insan kaynaklariyla uluslararasi
alanda on plana ¢ktigini, Giil, «KEDnin etkin
kilinmasiyla Karadeniz Bolgesi sesini kiiresel
Olgekte dahaiyi duyurabilecek, artan jeopolitik ve
ekonomik 6neminin meyvelerini en iyi bigimde
degerlendirecektir» dedi.

Giil, KEbnin 1 Temmuz 2012 tarihi itibariyla
Donem Bagkanligini iistlenecek olan Tiirkiye>nin,
cabalarmidrgiitiindahaislevselbirhalegetirilmesi
yoniinde yogunlastiracagini, tiim bolge tilkelerini
ve insanlarini kucaklayacak somut projelerin
gelistirilmesi icin gayret gosterecegini bildirdi.
Karadeniz Ekonomik Isbirligi Orgiitiiniin son
donemde ulastirma, ticaretin gelistirilmesi, ¢evre
ve sugla miicadele konularinda attigi adimlar:
diger alanlara da tesmil etmeyi hedeflediklerini
dile getiren Giil, «Tiirkiye olarak bu gabalarimizi
arttirarak siirdiirmekte kararhyiz.
ve sektorel diyalog ortaklarnin yanisira, diger
bolgesel ve uluslararast kuruluslarin da bu
cabalarimiza desteklerini bekliyoruz» ¢agrisinda
bulundu. Istanbul>da bulunacaklari
zarfinda yapacaklar: calismalarin, bolgenin ve
birlikte kurduklar1 KEDbnin gelecegi agisindan
onemli sonuglar doguracagini soyleyen Giil, «Bu
baglamda, 20. Yildoniimii Istanbul Zirvesi>nin
Karadeniz Ekonomik 1§birligi acisindan  bir

Gozlemci

zaman

doniim noktasi olmasi ve Karadeniz Ekonomik
Isbirliginin yeni bir ivmeyle gii¢ kazanmasint
diliyorum» diyerek sozlerini tamamlad. [6]

b) Soguk Savas Sonras1 Avrasyaci Girisimler

b.1) Balkanlar

Jeopolitik konuda ilk Balkanlar ele alalim.
Dogalgaz alaninda Balkan ulkelerinde en
buyuk aktor ise Rusya’dir. Arnavutluk haric,
Balkan tamaminin  Rusya ile
dogalgaz baglantilar1 vardir. Rus dogalgaz:
Balkanlar’a iki rota uzerinden ulasmaktadir.
Birincisi Rusya’y1 Macaristan ile baglayan,
buradan da eski Yugoslavya ulkelerine uzanan
dogalgaz boru hattidir. Tkincisi ise Rusya’dan
Ukrayna, Moldavya, Romanya ve Bulgaristan’a,
Bulgaristan uzerinden ise Turkiye, Makedonya
ve Yunanistan’a uzanan dogalgaz boru hattidir.
Baku-Tiflis-Ceyhan’a alternatif olarak surulen
ve uzerinde en cok durulan diger baz1 projeler
ise Balkan ulkelerini de dogrudan dogruya
ilgilendirmistir. Soz konusu projeler cercevesinde
Rusya’nin Novorossisk ve Gurcistan'm Supsa
limanindan tankerlere yuklenen ham petrolun
Balkanlar uzerinden Avrupa’ya ulastirilmas:

ulkelerinin

onerilmektedir. Balkanlar uzerinden uzanan
degisik ise gunumuzde bile Turk
bogazlarin1 by-pass eden secenekler arasinda
sunulmaktadir. [7] SSCB
Karadeniz’'de enerji tasima alaninda Tiirkiye
disinda kiyidas yeni Balkan tilkeleri olan
Bulgaristan ile Romanya da 6n plana ¢tkmaktadir.

rotalar

Kisacasi sonrasi

b.2) Kafkaslar

Jeopolitik alanda ikinci olarak Kafkasya'y1 ele
alalim.KafkasyaKaradeniz'inkuzeydogusundaki
Taman Yarimadasindan, Hazar Denizinin
batisindaki Apseron Yarimadasina kadar uzanan
daghk bolgeye verilen adtir. Yaklasik 379.880
km2 alan1 kaplayan bu bolge Kafkas daglariyla

ikiye boliinmiistiir. Kuzeyde kalan kisma Kuzey

Kafkasya veya Sirkafkasiyen (Kafkasonii),
giineyde kalan kisma ise Transkafkasya
(Kafkasardi) adi verilmektedir.  Rusya igin

Kafkasya Avrupa ile Orta Asya arasinda bir
gecis kopriisii olmasinin yarni sira, Karadeniz
ve Hazar denizine kiyisinin olmasi sebebiyle
Rusya'nin Karadeniz — Bogazlar - Akdeniz

BECTHVIK Espasuiickozo Hayuonarvozo yrusepcumema umenu /1.H. Tymuaesa.

Ne 1(138)/2022 111

Cepus Iorumuueckue nayxu. Pezuotiosedenue. Bocmokosedenue. Tropkorozus.
BULLETIN of L.N. Gumilyov Eurasian National University. Political science. Regional studies. Oriental studies. Turkology Series



Karadeniz'de Gii¢ Dengesi

yolu ile Siiveys Kanalina inebilmesine imkan
saglamasi yoniinden de, Rusyanin stratejik
menfaatleri agisindan son derece Onemli bir
jeopolitik bolgedir. Bu durumda Rusya acisindan
Kafkasya'da deniz tasimaciliginin stratejik 6nemi
artmakta ve Karadeniz sahilindeki Abhazya
ile Hazar denizi kiyisindaki Dagistan Onem
kazanmaktadr.

Rusya’nin halihazirda Karadeniz kiyisinda
kicik  bir ¢kis noktasmin  bulunmast
sebebiyle, Kafkasya’da etnik Rus niifusunun
cogunlukta oldugu Krasnodar,
Stavropol  bolgelerinde  istikrarl
korunmasi Rusya’'nmin menfaatleri agisindan
tasimaktadir. Kafkaslarda meydana
gelebilecek biiyiik bir etnik catisma ve savas
halinde Rusya’nin Karadeniz’e ¢ikis noktasini
kaybetmesi durumunda, Karadeniz — Bogazlar —
Akdeniz - Stiveys kanali yolu ile sicak denizlere
¢ikma imkan ortadan kalkacak ve Rusya diinya
pazarlarma {irtin ihracinda biiyiik zararlara ve
kayiplara ugrayacaktir. Karadeniz ve Kafkaslarin
0zel jeostratejik konumu sebebiyle Rusya'nin
Kafkasya'y1 ve dolayisiyla Karadeniz'e c¢ikis

Rostov  ve
yapinin

onem

noktasmi elinde bulundurmas: ona biiyiik
kolaylik ve imkan yaratmaktadir. Karadeniz'den
Hint  okyanusuna  ulagsmak,  Rusya’nin

kuzeybatisindaki St. Petersburg limanlarindan
ulasmaktan 6 bin kilometre, Uzakdogu'daki
Nahodka limanindan ise 8 bin kilometre daha
yakindir. Rusyanin Karadeniz'de, Kafkasya
kiyilarinda Novorossisk ve Tuapse olmak {izere
iki limani mevcuttur. Her iki limanda da petrol
tesisleri yer almaktadir. Eski Sovyetler Birligi
doneminin en 6nemli ii¢ limanindan biri olan
Novorossisk limani Tsemesskaya Korfezinde yer
almaktadir ve 21-27 metre arasindaki derinligi ile
Ukrayna'nin Odessa limanindan ya da s1§ Baltik
limanlarindan daha derindir. Daha da 6nemlisi
Novorossisk Bakii'den ve Kazakistan'dan gelen
petrol
noktasinda yer almaktadir. [8]

Rusyanin Kafkasya'daki petrol rezervlerinin
% 34’11 Stavropol bolgesinde, % 33’1t Cegenistan
ve Ingus Cumhuriyeti'nde, % 27’si Krasnodar
bolgesinde, % 5'i Dagistan’da ve % 1’i Kabardey-
Balkarya yer
Petrol ve dogalgaz rezervleri acisindan Kafkasya

boru hatlarmin Karadeniz’e agilma

Cumbhuriyeti'nde almaktadir.

Rusya i¢in ¢ok fazla 6nem tasimasa da, Hazar
petrollerinin batiya ulastirilmasinda diisiiniilen
muhtemel boru hatlarinin iizerinde yer almasi
sebebiyle Kafkasya Rusya icin paha bigilmez
Bolgede aym
rafinerilerinin ve petrokimya tesislerinin yer
almas1 Rusya igin stratejik ve ekonomik 6nem
tasimaktadir. 1994-1996 ve 1999-2000 yillar
arasinda devam eden Cecen-Rus savasi sirasinda
Cegenlerin  6nemli Olglide niifus kaybina
ugradiklar1  bilinmektedir. Rusya’min dogal
kaynaklari ile stratejik bolgelerde bulunan Kafkas
iilkeleri Rusya Federasyonu i¢in vazgecilmez bir
konumda oldugunu da vurgulamaktadir. [9]

degerdedir. zamanda petrol

b.3) Ukrayna

Uciincii olarak Ukrayna’nin Konumunu ele
alalim. Rusya, Baltiklarda Litvanya, Estonya ve
Letonya’nin NATO {iyelikleriyle birlikte stratejik
anlamda sikismasinin ardindan Karadeniz'de
benzer bir senaryoyla karsilasabilecegi gercegi
ile bir bakima yiizlesmis oldu. Moskova,
Yuscenko'nun yipratilmas: ic¢in enerji silahim
etkin bir sekilde kullanirken, Bati yanlist
liderin muhalifleriyle iliskisini de gelistirmeye
basladi. Bu sayede, 2010’da yapilan segimlerde
Yanukovi¢’e de bagkanlik yolu acilmis oldu.
Neticede, Kievde NATO soOylemleri rafa
kaldirilirken, Rusya Nisan ayinda yeni yonetimle
imzaladig1 anlagsmayla 2042 yilma kadar
Kirim’daki donanmasinin mevcudiyetini garanti
altina almis oldu. Karadeniz’in Rusya icin ne
kadar stratejik oneme sahip oldugunu anlamak
adma Agustos 2008 sonrasinda ortaya c¢ikan
tablo da yakindan incelenebilir. Ukrayna’daki
varligimnin geleceginden endiselenen Rusya,
kimi uzmanlara gore Abhazya ve Giiney
Osetya’nin
kirilgan bir yapiya sahip olmasina ragmen
tanimaktan ¢ekinmedi. Boylelikle Kirim'dan
¢ikmak zorunda kalirsa Abhazya'nin O¢amgira
limanin1 etkin bir sekilde kullanabilecek olan
Rusyanin “B plan1” da sekillendirilmis olacakti.
Bu sayede Karadeniz'deki kontrolii altindaki
sahil seridini genisleten Rusya, deniz giiciiniin
varlig1 agisindan kendisini de garanti altina
almis olacakti. Ancak, 2008 sonrasinda ABD’nin
bolgede gittikge zayiflayan varligr ve Rusya ile

bagimsizliklarini,  federal ve
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kutuplasan bir iliskiden ¢ok isbirligi arayisinda
olan bir tilke profili ¢cizmesi, Rusyanin bolgedeki
statiikoyu rahatlikla kendi lehine insa etmesine
de yardimcr oldu. Bu baglamda 6zellikle Rusya
Federasyonu Agustos 2008 savasindan sonra
Abhazya ve Gliney Osetya'daki etkinligini
her gecen giin arttirmaktan ve bu cercevede
Gilircistan ile arasindaki ateskes anlasmasini ihlal
etmekten cekinmemektedir. [10]

b.4) Giircistan. 2008’deki
Savasi1 ve ABD

Dordiincii  olarak Giircistan’t
Jeopolitik yonden Kafkasya'nin cografi konumu
Avrupa, Asya ve Afrika kitalarmin arasmna
girmis olan ve bes bin kilometre uzunlugunda
Akdeniz-Ege
Bogazlar-Karadeniz ve Azak denizi gibi birbirine
bagli i¢c denizlerin meydana getirdigi bir su
koridorunun ucunda, aym
denizi vasitasiyla da Orta Asya’ya baglanmis
bir konumdadir. 2008 Rusya-Giircistan Savasi,
catismayi tetikleyen yakin ve bolgesel nedenleri
bir kenara birakilirsa, daha genis bir analiz
cercevesinde bu yiizyilin ikinci 6nemli enerji

Rus-Giircistan

ele alalim.

bulunan denizi-Marmara ve

zamanda Hazar

catismasi olarak degerlendirilebilir. Bir yanda,
Shevardnadze yonetimindeki Giircistan’t Hazar-
Karadeniz Petro ve gaz boru hatlar1 koridorunda
anahtar bir iilke olarak goren ve her platformda
destekleyen ABD yoOnetimleri, diger yanda
Kafkaslarin bu kiigiik tiilkesini kendi bolgesel
enerji ve giivenlik politikalarina kars: bir piiriiz
olarak degerlendiren Rusya, aslinda Giircistan’in
bir i¢ sorunu olan Giiney Osetya ve Abhazya
gerilimlerini ciddi bir
dontstiirebilmislerdir.  Giircistan'in  ABD’nin
destegiyle NATO’ya iiyelik planlari ile bolgesel
sorunlarda ve Dogu-Bati enerji koridorunda
Bati yanlis1i pozisyon alisinin, Rusyanin bu
iilkeye kars: giristigi askeri operasyonda etkili
oldugunu soyleyebiliriz. Bu c¢atismayla ABD
ve Bati, Sovyetler Birligi'nin dagilmasindan
sonra ilk kez kendi bolgesel ¢ikarlar1 tehlikeye
girdiginde Moskova'nin Sovyet tarzi askeri
glic kullanmaktan ¢ekinmeyecegi gercegiyle
karsilasmis ve bu olaydan sonra bolgedeki dis
politika acilimlarini gozden gecirme geregi
duymus. ABD ile Batimin gozden geciren

uluslararast soruna

poltikalar1 bolgedeki enerji iiretimi yatirimlar:
ile petrol ve gaz boru hatlar1 da dahildir. [11]
Hazar bolgesi Projeleri ve Politik yansimalari,
ABD, enerji giivenligi baglamindaki stratejilerini,
ayn1 zamanda siyasi ve ekonomik hegemonya
amacl olarak olusturmakta ve uygulamaktadir.
Bu yaklasim, ABD’yi ister istemez, AB, Rusya,
Cin ve Iran ile rekabet ve potansiyel bir catisma
ortamina sokmaktadir. Bu kapsamda Agustos
2008'de Rusya'nin Giircistan’a askeri miidahalesi,
bolgedeki ABD plan ve stratejilerini ¢okertmis ve
yeni bir stratejiyi zorunlu kilmistir. Rusya’nin
Abhazya ve Giliney Osetya'nin sinr giivenligini
tstlenmesi ve Abhazya’da kara ve deniz iissii
kurmas1 ABD»di bolgeden uzaklastirmistir. En
son 2008deki Rusya-Giircistan c¢atismasinda
Amerikan savas gemilerinin Karadeniz’e gecisi
konusunda yasanan sorunun da gosterdigi
gibi Bogazlar zaten ABD de dahil Karadeniz'de
glic bulunduran devletler i¢in bir sorun teskil
etmektedir. Buna bir de Bogazlarin petrol
tstmaciligi konusundaki yeni 6nemi eklenince
konu ABD i¢in hassasiyetini artirmaktadir. [11]

Sonug¢

Sonug olarak Soguk Savas oncesi tek 2 iilke
tarafindan kiyis1 olan Karadeniz Soguk Savas
sonrasi 6 iilkeyle cevrelenerek jeopolitik konumu
da degistirmis oldu ve Atlantikgi giiciin bolgeye
daha genis bir sekilde yayilmasina yol agmistir.
Atlantikgiler Balkanlar’da NATO’ya {iye olan
Bulgaristan ile Romanya’y1 kontrolii altina
almis durumdadir. Tiirkiye NATO’ya {iye bir
iilke olarak bolgede Atlantikgilerin yaninda yer
almaktadir. Avrasyaci Rusya ise Karadeniz'deki
kendi kiyis1 diginda Kafkaslar, Giircistan
ile Ukrayna’y1 kontrolii tutmakta
oldugunu gorebiliriz. 21.yiizyilda petrol icin
kanlar dokiilmesi, catismalar olma sebebi ise
enerjinin ¢ok 6nem tasidigina isaret etmektedir.
Avrasya kitasinda Atlantik¢i ile Avrasyaci
blogun kavsaginda yer alan Karadeniz’de hem
Atlantik¢i (Tiirkiye, Bulgaristan, Romanya) hem
Avrasyali blok (Rusya, Ukrayna, Giircistan)
dengeli bir sekilde enerji giivenligini sagladigini
gorebiliriz.
dengenin bozulmas1 herhangi bir catismaya ytiiz

altina

Karadeniz'de jeopolitik acidan
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ylize gelmek demektir (Giircistan Orneginde
oldugu gibi). Bundan yola ¢ikarak sunu
diyebiliriz: ‘Gelecekte Karadeniz'de Atlantikci
veya Avrasyaci Blok arasinda gilic dengesinde
degisikligin olmasi bolgede savasa yol agmasina
isarettir. Hep dengenin korunmasi da barisin
korunmasi demektir.” Jeopolitik ve jeostratejik
hep giindemde olan Karadeniz’e hakim olan

glic Avrasya kitasinda Afrika, Ortadogu, Asya,
Avrupa arasinda kavsak konumuna sahip olur
demektir. Kavsak konumda bulunmasiile beraber
Karadeniz’in enerji hatlarinda birincil tasimaci
rol oynadigini da goz ardi etmemek gerekir. Bu
tiir stratejik noktalar Karadeniz’i dis politikada
siiper giigler igin vazgecilmez jeopolitik ve
jeostratejik dnemli bir konuma getirmektedir.
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Kaparenisaeri kym Tere-reHairi

Angarna. «Kaparenisgeri Ky Tere-teHairi» aTTel Makaaada Kpeiprn KabGak corpicTaH KeliiHri reoroan-
TUKAABIK ©3TepicTep >KoHe aAblll KYIITePAiH reocTpaTernsaAblK OacTaMalapbIHBIH HOTIKeCiHAe Malija OoaraH
Kaparenisaeri kyur teme-TeHairine Taagay skacaarat. byrinre geiiin Kaparenisain xarasay eagepinge 60aran
(YkpamHagarsl casicu Kpuanc, I py3nsigarsl COFBIC) casIcy JKafalidapAblH apThIHAa aab Kymrepain Kapareris-
re YCTeMAIK KYpy >KoHe KYIII Terle-TeHAITiH KOFaATHIII aaMay MaKcaTTaphl JKaTelp. Typknsasan xeitin boarapus
>xoHe Pympransa HATO-ra my1re 6oaysiMen bateic eagepiHiH ackepu >KaKTacTapblHa aliHaaAbl. Peceit 6o0aca
I'pysus >xene Yxpannanelyg bateicka eHyiH K044aMaraH/bIFBIHBIH HOTVDKECiHAE aTaAMBIII edjepae Xaoc naiga
6o0a4p1. OiiTkeni Peceit KapaTenisae xymr genreriin I'pysns Men YKpanHaHbIH apKacklHAa cakKTall OTeIp. Erep
Peceit xy1I Teme-TeHAiriH >xoraaTaTeiH 00aca KapaTtenisde Kyl Tere-TeHAiriHe Kayin TeHyi MyMkiH. baTsic ea-
Aepi Oya macese OOJBIHINIA ©3 KaYiIICi3AiriH caKTaHABIPBINI KOVFaH. baTeicTeig Peceiiai Kpicmakka aly Makca-
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TBIMeH >KacaraH YKpanHa MeH I'pysus 6actamaaapsr Peceligin ernr yakpITTa THIHBIII OTBIPMAaMTBIHBIH A9.1€A4eA].
Yxpaunagarst KpIpbIMABL ©3 TeppUTOPUsICHIHA KOCY apKbLABI ackepu 0a3achlH Kayillcis aliMakKa Kiprizai sxoHe
YkpanHara sHepreTnka cadachblHJa ©3 MYMKIHAIKTepiH KoA4aHa aaasl. ['pysns AnaepiHiH OaThICKa JKaKbIHAACY
OacTaMachIHBIH HOTVDKECIHAE COTCI3 asKTaAAbl )KoHe e14e STHUKAABIK KaKTBIFBICTAp OPBIH alybIHa ceDerr 001-
Apl. CakamsnauAiy OMAiKTeTi MO3UITMACH I1aliKaaAbl, OaTeic acTamMach! asKkTaamail Kaaasl. Taagay caabICThI-
pMaanl Taajayra HerisgeareH. Hotiokecinae, Kapartenisaeri Ky aeHreiii Tere-TeHAIKTi cakTaca OeifiTiriaik
001a4pl. Aa erep e3repic OpbIH alca KaKTBIFBICKA KO aIllaAbl.
Tyiin ce3aep: Kapatenis, 6uaix, casicat, Pecert, HATO, I'pysus
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Balance of Power in the Black Sea

Abstract. In the research article titled «Balance of Power in the Black Sea» was analyzed the balance of
power in the Black Sea, which emerged because of the geopolitical changes and the geo-strategic moves of the
superpowers after the Cold War. In the backyard of the political events that took place in the Black Sea riparian
countries (political crisis in Ukraine, the war in Georgia) until today, the games of the superpowers to dominate
the Black Sea and not to lose the balance of power lie. After Turkey, Bulgaria and Romania after the Cold War
joined the Western powers as NATO members. On the other hand, conflicts arose because Russia did not want
Georgia and Ukraine to turn to the West in the same way. Because Russia continues to maintain the balance of
power in the Black Sea thanks to Georgia and Ukraine. If Russia loses the balance of power, Russian security
in the Black Sea may be shaken. The West has successfully secured itself in this regard. Georgia and Ukraine
attempts made by the West with the aim of pushing Russia into a corner emphasized that Russia will not remain
silent in any way. By incorporating Crimea into its territory, Ukraine secured its military base on the Crimean
Peninsula and used its energy trump cards for Ukraine. The Georgian leader failed because of his move to be
closer to the West and even caused ethnic conflict in the country. Sakashvili’s position in power has been shaken.
As a result, the West issue was closed. So nowadays balance of power in the Black Sea continuing keeping its
peace at the world.

Key words: Black Sea, power, politics, Russia, Ukraine, NATO, Georgia.
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Formation and evolution of the non-traditional security discourse

Abstract. Promoting security has a broad definition of ensuring functional integrity and
preserving the independent identity of states and societies. The bipolar era dominated the
conventional military-political approach to ensuring the security of nations. Since the end of
the Cold War, non-traditional threats have taken an important place in the political agenda of
the world. Many issues with non-traditional security threats are considered the results of global
trends, where globalization is an objective process that makes the world more interconnected
and interdependent. Nowadays most national and global security agendas contain vast areas
of sustainable development. They cover various non-traditional matters in political, economic,
social, and environmental spheres, such as climate change, energy security, freedom of speech,
human rights, rule of law, government regulatory quality, trade and economic stability, research,
and development, and so on. This paper explores major definitions and gives a broad introduction
to non-traditional security and introduction to its schools of thought within the broad political

science discipline.
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Introduction

Being secure has been the major purpose of
mankind from the beginning of its history and
on the way to pursuing progress and civilization
[6]. It is stated that all people require a sense of
security for themselves, the lives they live, in
their jobs, and in a community [9]. And non-
traditional security is the concept for ensuring
the well-being of an individual and a state that
arise primarily out of non-military sources.
The notion of non-traditional security “differs
according to an actor’s status and position
within the international system” and depends
on specific threat perceptions of those actors [5,
p- 179]. However, nowadays, challenges of non-

traditional security have become transnational
and include a wide range of global political,
economic, social, and environmental aspects.

In identifying a dataset of unconventional
security threats, one can simplify the problem
and argue that any potential threat to a state that
is not traditional, i.e. military, would qualify as
“non-traditional”. Since non-traditional security
issues address a broad range of non-military
questions, such as natural disasters, illegal
migrations, climate change, resources scarcity,
eradication of poverty, infectious diseases, food
shortages, living standards, mortality rates,
quality education for all, and so on, they led to
the emergence of non-traditional security ideas,
which in turn create frameworks for identifying

BECTHVIK Espasuiickozo Hayuonarvozo yrusepcumema umenu /1.H. Tymuaesa.

Ne 1(138)/2022 117

Cepus Iorumuueckue nayxu. Pezuotiosedenue. Bocmokosedenue. Tropkorozus.
BULLETIN of L.N. Gumilyov Eurasian National University. Political science. Regional studies. Oriental studies. Turkology Series



Formation and evolution of the non-traditional security discourse

and solving those issues [13]. Non-traditional
security discourse generally isaboutendorsing the
institutional change in a state, which is especially
necessary for developing countries with constant
socio-economic security agendas. Moreover, “the
non-traditional security agenda does more than
designate selected issues as security threats; it
tests the sovereignty of states by problematizing
the idea that politics, especially security politics,
are conducted along state borders” [13, p. 45].
Thus, “the successful promotion of the non-
traditional security paradigm would necessitate
sweeping institutional changes” [13, p. 48].

This paper aims to contribute to the literature
gap on the subject matter by giving theoretical
background and analysis of non-traditional
security. It also focuses on two major schools of
the NTS discourse and is guided by the effort to
strengthen the understanding of the sphere in
local academic circles.

Research methodology

As the main objective of the paper, this part
explores the effective approach to understanding
the topic. The research methodology of the
article is selected to explore vast theories and
understandings of non-traditional security:
namely, concepts, ideas, definitions, and different
schools of thought. Hence, qualitative research
with a historical approach is chosen to integrate
different interdisciplinary scientific areas from
the historical point of view.

The scientific discourse of non-traditional
security is comparatively new in academic
spheres. Critical interpretation of primary sources
in the expansion of the sphere will help to observe
the main events and developments and realize
the course of the current concepts. Its purpose is
to give a clearer consideration of the impacts of
the past traditional security politics and current
approaches in many political security agendas,
also known as non-traditional security processes.

Findings and discussion
Generally, the history of non-traditional

security studies started from the end of World
War II, when the bipolar rival between the USA

and USSR led to the development of not only
military technologies, which raised the menace of
nuclear attack [1] but also technological advances
and space race. The end of the XX century and
the post-Cold War era resulted in the shift of
paradigms in the notion and nature of traditional
security in “war studies, military, and grand
strategy and geopolitics” [1].

For example, Richard Ullman in his paper
“Redefining Security” which was published
in 1983 stated that human poverty and
diseases, natural disasters, and environmental
degradations all fall into the realm of security.
He has been regarded by the Western Academic
Community as the first to put forward the idea
of non-traditional security. Moreover, during the
1980s the agenda in the field of security have been
changed and the Copenhagen School initiated the
first modern version of the securitization theory.
The necessity for its formulation was manifested
in an understanding of research limitations
related to the traditional understanding of
security. The school set a task of deconstructing
the concept and outlining the comprehensive
new structure in security research. Thus, the very
use of the concept was expanded: for example,
threats can arise in various areas, military and
non-military, but they must be considered as
security issues according to strictly defined
criteria that distinguish them from the normal
state of affairs.

Copenhagen School includes such scholars as
Barry Buzan, Ole Weever, and Jaap de Wilde and
considers security issues as gradually transitting
from the traditional security studies towards
non-military concerns.
discuss the critical junctures of traditional
security issues’ transition into non-traditional
security threats and explain new trends in the
system of international relations that proposed
to enlighten new concepts of securitization [10].
Moreover, B.Buzan, I.Galtungas, O.Wever, and
J. de Wilde became representatives of a new
paradigm in the study of security problems
(Security Studies), who paid attention to the social
aspects of security, rather than the military one.
An important place in Copenhagen>s «peaceful
studies» was the problem of constructing

Some other authors
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threats and their diversity. Thus, the concept of
securitization arises in the Copenhagen school,
where social and political process gives the
status of a security problem for arising issues.
As a result, the Copenhagen School’s responses
to such questions, as “who and what are the
referent objects?”, “who are the securitizing
actors?”, “who are desecuritizing actors?” and
“how is a process of securitization completed?”
[2]. The Paris School, in turn, widens the range
of explanation of non-traditional security matters
by expanding “security agenda and security
governance”, but ignoring “sociopolitical and
economic dynamics” [8, p. 462].

Consequently, from the 1980s, the United
Nations organization started to shift its focus to
non-traditional security problems and started to
elevate problems of environment, development,
poverty, population, and human rights to the
level of security to call people’s attention to the
mounting importance of those tasks. Currently, at
the outset of the XXI century, the world witnesses
important changes in the system of international
relations. Due to globalization, the growth of non-
traditional actors, and the securitization policy,
non-military problems come to the forefront.
Hence, solving the non-traditional security issues
gain paramount importance.

Changing threats led to the restructuring of
the entire concept of security: the subject (who
protects), the object (whom it protects), and the
methods of providing it. Moreover, economic ties
and financial flowsthatarenotrestrained by closed
borders and ideological barriers created a truly
global space for non-traditional threats. Coverage
of new security studies widens its horizon and
plenty of sub-areas of non-traditional security
issues turn out to be more extensive. Global
and regional financial crises, energy security in
combating climate change, pandemics, and other
contemporary problems boost the importance
security discourses,
“the concept of non-traditional security is now
widely accepted and reliably appears on regional
security agendas and in scholarly publications.”
[13, p. 43]. From then on, several new schools
of thought in international relations, especially
those theorists of international political economy

of non-traditional and

and environmental politics, had made important
contributions to expanding the scope of non-
traditional security studies and constructing the
theoretical framework of non-traditional security
(2], [3], [3) [7], [10], [11], [12], etc.

Many articles and books on non-traditional
security bring broad definitions of it, as well as
its directions, development perspectives, and
challenges in modern society. For example,
Fierke talks about the spheres of international
relations and geopolitics that are more and more
investigating the epistemological and ontological
fundamentals [7]. Some scholars reason the
emergence of new threats, such as terrorism,
environmental problems, economic crises, and
others that opened new avenues for “former
“low politics” security issues, which in turn are
continually reclassified into the “high politics”
realm” [2], [12].

Generally, early debates on security were
mainly concerned about whether the concept
should be widened to non-traditional at all,
because the “security agenda risked making
both scholarship and state policy incoherent”
due to the change of attention “from the state to
human security” [8, p. 463]. Eventually, opinions
on broadening security notions to more non-
traditional aspects prevailed and according to
its supporters “it simply reflects post-Cold War
changes in the threat environment, particularly
globalization’s impact in creating new risks,
threats, and vulnerabilities for states and people,
to which governments must now respond” [8].

According to many scholars, cases of non-
military security issues in any country should be
placed on the agenda of national security [1], [2],
[3]. Also, Hameiri and Jones argue that nowadays
security matters are non-traditional because
states themselves have become non-traditional
[8]. Therefore, governance and politics of non-
traditional security aspects in a country or region
reflect their administration, political and socio-
economic discourses, matters and ideologies,
and strategies and intentions of key bodies [8].
Moreover, non-traditional security issues that are
depicted as “new threats” are mainly not new,
but old problems that are addressed within a
new discourse [8].
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Nowadays as globalization deepens, more
often non-traditional security matters go beyond
the traditional borders of a nation and place
them in the hand of international think tanks
and governments [8]. For example, scholars of
the Copenhagen School “have identified and
described how problems become security issues,
focusing on changes in the discourse of security”
8,

p. 463]. The only drawback, according to
Hameiri and Jones is that the school does not
“attempt to account for why this process is
happening or how security issues are governed”
(pp. 463- 464). Researchers of the Paris School, in
turn, claim that “the security field is not fixed,
and the location of agents and their influence is
shaped by the configuration of context, the nature
of the issue at stake, and the power struggles
between professionals” [8, p. 465]. As a result,
understandings of what is the security and how
it is exercised are “intrinsically related”, thus, as
argue Hameiri and Jones:

“What we take from the [Copenhagen School]
and its constructivist and poststructuralist critics,
therefore, is the notion that security is socially
constructed; that it refers to, at least potentially,
existential dangers; that securitization inherently
empowers some actors at the expense of others;
that discourse plays some role in defining
security, and that networks of experts and officials
are an important aspect of security governance.
However, to fully understand the rise of non-
traditional security and its implications, our
conception of securitization processes needs to
expand to encompass broader historical and
material processes of state transformation, and
we need to develop conceptual tools capable of
analyzing security governance that go beyond
security practitioners and their networks” (p.
465).

As a result, authors discard the empiricist
statement that “the rise of non-traditional security
is simply a reflection of changes in the threat
environment associated with globalization” [8,
p. 467]. Instead, they reason that descriptions of
security cannot rely only on security discourses,
but that “observe shift within security needs
to be conceptualized in terms of a deep-seated

historical transformation in the scale of the state’s
institutions and activities” [8, p. 472]. However,
another description from scholars Callabero-
Anthony and Emmers [2] states that

“The redefinition and broadening of the
concept of security in academic debates have
been matched by the development of new
conceptual tools in the security studies literature.
In Asia notions of ‘comprehensive security and
‘cooperative security has become part of the
evolving security lexicon. Furthermore, the idea
of ‘human security, which provides an alternative
approach to re-think security by highlighting
the threats and insecurities of individuals and
communities, has gained more resonance and
credence in the light of emerging threats and
uncertainties.” (p. 1).

In a word, nowadays problems of balancing
positive and negative aspects of globalization
from the point of view of a state>s defensive
capability are exacerbated. After the collapse
of the Soviet Union, many political actors,
academics, and diplomats believed in an era
of peace and stability through the “integrated
international economic system based on the
principles of the free market” [4]. However, as
new threats emerge, the notion of “peace and
security” also have changed. The more dramatic
growth of “securitization” of global issues
outside of the traditional notion of security is
increased mainly due to 9/11 and “other high-
profile terrorist attacks” [8].

As a result, “traditional spatial notions of
security, of national stability defined purely in
terms of territorial sovereignty — reflected on
a larger scale by the containment doctrines of
the Cold War - simply do not work in today’s
more complex geostrategic environment” [4, p.
2]. And nowadays’ NTS issues are more inter-
depended between each other than at any time
in history due to globalization and technological
advancements, which the
scale and practice of non-traditional security
concepts [4]. For example, despite globalization
positively affects to socio-economic exchanges,
easy distribution of ICT and innovations, and
attracting foreign direct investments (FDI), it also
makes it easier to spread local threats to regional

also influence
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and international levels, as the recent events of
the global COVID-19 outbreak, and its economic
consequences have shown [4].

Conclusion

To sum up, considering today’s realities,
the notion of security has been deepening and
broadeninginresponsetoglobalizationchallenges.
As a result, in addition to the traditional security
threats on a politico-military basis, new non-
traditional security pressures emerged. Issues
that affect the security of individuals, states,
regions, and the world are combined into one
concept of Non-traditional security studies. But
despite the widespread opinion, non-traditional
perspectives of security do not normally fall into
considered traditional security claims. Mostly it
is because its definition and concept have been

the object of various interpretations. Moreover,
together with the re-conceptualization of non-
traditional security notions, rising challenges
of non-military challenges caused the growing
designation of national and international threats
as non-traditional security matters [2]. For
example, the Copenhagen School designates five
categories of “new” security concepts, such as
military, environmental, economic, societal, and
political. But the rising phenomenon of human
security entitles all security concerns should be
claimed in terms of securitization of individuals
rather than national levels. In this case, any
issues, and challenges at societal, national,
regional, or global levels that affect people’s
safety necessitate to be addressed and coped
with. It embraces safeguarding and escalating
human vital freedoms by protecting them from
pervasive threats.
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A. Toumbex
Acmana IT yrnusepcumemi, Hyp-Cyamarn, Kasaxcman

JacTypai eMec Kayincisgik AvicKypCbIHBIH KaabIIITaCybl MEH 9BOAIOIIMSICHI

Anaatma. Kayincisgik TakbIpbIIITapblHa KOA4ay KepceTy KeH MarblHaja MeMAeKeTTep MeH KoFaMAapAbIH
(pYHKIIMOHAAABIK TYTaCTBIFBIH KaMTaMachl3 €Ty JKoHe ToyeAcCi3 Oipereriirin cakTay peTiHAe aHBIKTadaAbl bu-
MOASAPABIK, A9yipAe MeMAeKeTTepAiH Kayilci3AiriH KaMTaMachl3 eTyAe A9CTYPAi aCKepu Ko3Kapac cascu ape-
Haga O6aceiM OpbIH aaAbl. KeIpFn-KaOak, COFbIC asKTaAFaHHAH KelliH, KayilcisAiKTiH 49CcTypAai emec Maceaeaepi
94eMaiK casicaTTa MaHBI3ABI OPBIH aja Oacragpl. JocTypai eMec KayilcisAikTiH Kemmriiri >xahanawIK ypai-
cTepAiH HOTIKeCI peTiHAe KapacThipblaaabl. bya sxepae, >kahanaany — oOLeKTHUBTI IIporiecc peTiHAe aaemMai
e3apa DallaaHBICThIPaAbI KoHe ©3apa Tayeaai eTeai.

Y ATTHIK >KoHe 941eM/iK Kayillci3aik OaFjapaaMadapbIHBIH KOIIIIiAIT TypaKThl 4aMyABIH ayKbIMABI OaFbITTa-
PBIH KaMTUABL. ATall aiiTKaHAa, Cascy, 9KOHOMUKAABIK, 91€yMeTTiK JKoHe DKOAO0TUAABIK calalapAarsl 9pTypAai
A9CTypAai eMec, MbICaABl: KAVMATTBIH ©3Tepyi, DHepreTUKaAbIK Kayillcizaik, ce3 OOCTaHABIFE, adaM KYKBIKTa-
PBL, 3aHHBIH YCTEMAiri, MEMAEKeTTiK peTTeyAiH carachl, cayAa->KOHOMUKAABIK TYPaKTHLABIK JKoHe T.0. Macee-
aepai kaMTuAbl. Makaaa casicaTTaHy II9HiHiH KeH IeHOepiHAeri AocTypai emec Kayirici3gik AMCKypchIHa HeTisTi
aHBIKTaMaJapbl MeH OJf MeKTeIITepiH 3epTTell OThIpa, KaAIIbl Kipicrie Hepeai.

Tyiiiz ce3aep: gocTypai eMec Kayincisaik, Komenraren mexre6i, [Taprok MekTebi, CeKbIOpUTH3AITIA.

A. TommbGex
Acmana IT yrusepcumem, Hyp-Cyaman, Kasaxcman

CDOPMI/IPOBaHI/Ie Y1 9BOAIOINSI AVICKYPCa HeTpaAI/IHI/IOHHOf/I 0e30IacHOCTHU

Annorams. [Toagepskanne 6e30macHOCTM UMeeT HINPOKOe opejeleHne B oOecriedeHny PyHKIMOHAAD-
HOI 1]e10CTHOCTM U COXPaHeHMs He3aBMCUMOI MA@HTUYHOCTH TOCyAapCTs 1 ob1iects. B Ounoaspuyio smoxy
Ha IMOAUTUIECKON apeHe AOMUHUPOBaA TPaAUIIMOHHBIN BOEHHEIN I10AX0/ oOecriedeHns: 6€30IacHOCTU CTPaH.
ITocae oxoHuaHM: «X010AHOM BOHED» OOABIIIOE MECTO B MUPOBOI MOANTUIECKOI IIOBECTKe HadaAl 3aHMMaTh
BOITPOCHI HeTpaAUIIMOHHOM He3omacHoCTy. MHOTMe Tpo0.AeMBI ¢ HeTPajUIIMOHHBIMI yTPO3aMi 0e30I1acCHOCTH
paccMaTpUBAIOTCS Kak pe3yAbTaT r100aAbHBIX TeHAGHIINIA, TAe TA00aamu3alus Kak OObeKTUBHBI IIpoLiecc Je-
AaeT Mup 60.4ee B3aMOCBSI3aHHBIM U B3alIMO3aBUCHMBIM.

Ha cerogusiimamii geHb OOABIIMHCTBO ITOBECTOK AHSI HAIIMOHAABHOM M rA00aAbHON 0e30IacHOCTH cogep-
SKUT OOImMpHEIe 004aCTU yCTONYMBOTO passuTys. OHM OXBAaTBIBAIOT pa3AMyHbIe IMPOKUE HeTPaAUI[MOHHEIE
MIOHATUS B TTOAUTUYECKO, DKOHOMMYECKOI, COITMAAbHOM 1 DKOAOTUUYECKON cepax, Takue KaK M3MeHeH!e
KAUMaTa, DHepreTudeckas 6e30macHOCTh, CB0DOAa CA0Ba, ITpaBa YeA0BeKa, BepXOBEHCTBO 3aKOHa, KadecTBO ro-
CyAapCTBeHHOTO PeryAnpoBaHusi, TOPTOBO-DKOHOMMYECKasl CTabMABHOCTD, MCCA€AOBAaHNS U Pa3pabOTKU U T.A.
B »T0I1 cTaThe gaeTcs obluee rpeAcTaBAeHNe O HETPaAUIMOHHO 0e30I1aCHOCTHY, pacCMaTPUBAIOTCS OCHOBHbIE
ompeJeAeHNUs U IIKOABI HeTPaAUIIMOHHOTO AMCKypca 6e30I11acHOCTI B paMKaxX ITOAUTUIeCKUX HayK.

Karouesbie caoBa: HeTpaguinonHas G6e3onacHocTh, Komenrarenckas mkoaa, ITaprskcekas mkoaa, CeKbio-
pUTH3aIAL.
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HaI_H/IOHaZH)Haﬂ NA€HTUYIHOCTD B YCAOBMSIX rz106a111/13aum/1

Annoranmst. Cec00is Kamezopus U0eHMUMHOCHU 6bICHIYNAeNt c60e20 poda NpUsMOI, uepes
KOMOpY10 NPoucxo0um nepeocMvlcAeHuUe KATOUEELLX COCHABASIOULUX POPMUPOSAHUS 0014HO-
cmu. B ulupokom cmvicAe Kamezopuy «HALUS U «HAUUOHAALHASL UDEHMUNHOCTIL» MeCHO Te-
penaemervl mexdy coboii. B ucmopuu passumus o6ujecmea nossAerue HAyUY HeomoeAuMo om
603HUKHO6EHUS HAYUOHAALHOZ0 20CYOAPCIIEA U MePPUmMopuarvbiozo coodujecmea. Camo zocy-
dapcmeo Popmupyemes 60Kpy2 HAUUY KAK NOAUTNULECKO20 CO0014eCcsd, N0amoMYy maxue 20Cy-
dapcmea cospeMeroz0 Mmuna NoOAYUUAU HA36AHUE «HAUUOHANDHOE 20cy0apcmeo». Bsaumocssso
Hayuy u zocydapcmen npudaenm 0codyio cneyuduueckyo SHAYUMOCHb HAYUOHAALHOU UdeH-
MUYHOCHU Cpedu NPOUUX COUUAALHBIX KoHcmpykmos. Cospementoe passumue o0uyecnea xa-
paxmepusyemcs 6biCOKOl cenenvio unmeHcuPuKaluy 2A00AAU3AUUOHHBLY TPOLECCO 60 60X
cepax obuecmeer 020 passumus. 3ampazueas 0CHO60MOAAAIOULUE NPUHL UL NOHATULL 00114~
HOCIIU U AUMHOCHIU, ZAOOAAUSAUUOHHDLI NpoLece OUKIMYem Heo0X00UMOCHTb NepeoCMbICACH S
HeKOmopuLX mpadutuoHHoLX npedcmasienuii. B darnoi cmamve paccmampusaencs npoodrema
coxpanenus HALUOHANDHOU UOEHIMUYHOCTIU, ¢ KOMOPOU CAAKUSAENCs cospemertoe oOuie-
CIM60 6 YCAOSUSX Npolecca eA00ANUSAL Y. AGIMOPOM PACCMOMpPeEHbl 0CHOGHBIE 1eopemuieckie
100x0001 K Usyueruro erobarusayuu. JanHuiil AHAAUS He00X00UM OASl 6LIAGACHUS CYULeCmeY1o-
ugux npobremHoLx acnexkmos. B pesyrvmame 0via onpederer psod Gaxmopos, 6030eticmeyousux
HA MpancPopmMayuto HAUOHANLHOL udenmuynocmu. Paccmompeno éausHue zAo0arusayuu
KAaK 0CHO6H020 (paxmopa, 6030eiicmey1ouLez0 Ha MOOePHUSAUUT0 HALUOHANDHOL UOEHINTUYHOCTIU
KAK COLUANbHO020 KOHCmpYyKma 6 tjerom. Onpederera porb HALUOHAALHOU udenmuynocmu Ka-
saxcmana 6 Konmeicme obecnedenus HAUUOHANLHOU Oesonactocmu. I'A00AAUSAYUOHHbIE NPo-
Leccol 0KA3bLIGAION SHAYUTNEAbHOe SAUSHUE HA HAUOHAALHYI udenmuynocmv Kasaxcmana,
Ymo onpedersient HeoOX00UMOCb MOOEPHUSAUUU U MPAHCPOPMAYUY JAHHO20 COUUANDHOZ0
Koncmpykma. OcmvicAerue MpaduyUOHHbLX 100X0006 6 KOHMeKCHe ZA00ANDHBIX USMEHEeHUT
10360AU HAUMU COOCMEEHHBLIL NYMb NOCMPOeHUs 2PPeKMUSHOT 20CY0apcmeeH Ol HOAUMU-
KU 6 00AGCHU HAUUOHANVHOU UJEHMUYHOCTIU.

Karodesbre caoBa: HALUOHANLHAS UOEHMULHOCTIY, HALUS, 2A00AAU3ALUOHHDLIL 1POLjecc, aMm-
HOC, IMHULHOCIIY, COXPAHEHUEe UDEHMULHOCTIU, KYAVIYPHYII K00, 2pax0anckas KoHCOAUIA-
yus, MHOZOHALUOHAADHOE 2ocydapcmeo, Kasaxcman.
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pasBUTNS, BLI3BAAM YCUAEHHBI POCT 4ucAa
CBsA3ENl MeXAy TIocyjapcTBaMy, OOIIecTBaMm,
npeobpasoBaHms, KyabTypammu. [100aaAm3aliMoHHBIN  IIpoIiecc

rocaejHee CToJeTyme U KOCHYACA BCeX acIleKTOB  B3aIMOAEVICTBIA,
cheppl  OOIIECTBEHHOTO TAaKMUX KaK 9HKOHOMMYECKUI, KYABTYPHBII,
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TIOANTUYECKIITA, MH(l)opMauMOHHHI?[,
DKOAOTUIECKUI, TEXHOAOTUMYECKUN u
AemorpaduaecKmit. Texymuii Iporecc
XapaKTepu3yeTcst BO3pacTaloen

VIHTEHCMBHOCTBIO U HeO6paTI/IMOCTbIO B cnay

pacTymiero
CTPeMUTEABHOTO Pa3BUTI KOMMYHUKAIIMIOHHBIX

qricaa DKOHOMMIYECKIMX CBHSQf/l,

TEXHOAOTUIA, MHTEHCUBHOMI
AndPysnn, pocToM r100aAbHBIX DKOAOTUIECKUX
apodaeM. Kak ormedaer C. XaHTHHITOH: «/11041

KYAbTYPHON

Y HallMM IIBITAIOTCs OTBETUTH Ha CaMBIN I1aBHBIN
BOIIPOC M3 BCEX, YTO MOIYT CTOATL IIepes,
ye/10BEKOM: KTO MBI Takue?» [1].

Hay4HOII  AUTepaType
OOABIINHCTBO MCCAeA0BaTeAell XapaKTepu3yIoT

B akryaapHOI1

r1006aAM3alMIOHHEIN ITPOIlecC KakK TeHAeHITNIO,
IIOAY4MBIIYIO OOIIeMUPOBOe PacIpoOCTpaHeHe
B DKOHOMUKe, 00Opa3oBaHUM, KyAbTYpe M MHBIX
cdepax. Iporiecc
BA€YeT  3a cTUpaHue

OOIIIeCTBeHHBIX /laHHbBI
Hens0e>KHO coborn
TPaAUILIMOHHONM HallMOHAa/AbHOM CaMOOBITHOCTH
Hapo4oB. I'100aam3anus sBAseTCA IIPOLIECCOM,
BLITOAHBIM  KPYIIHBIM  aKTOpaM  MMPOBOIL
BKOHOMMKU U IIOAUTUKHU — TPaHCHAIMIOHAAbHBIM
KOpIIopalMsIM U Pa3BUTHIM, HKOHOMMUYECKN
CIABHBIM TOCyAapCTBaM.
ITponcxoasamuin ra100aAn3arMOHHBIN

Ipo1iecc oCTpo BBIABIA po0OAeMBl,

Kacalolyecss  COXpPaHEHMs  HalMOHAABHOI
MAEHTMYHOCTY MHOTUX CTpaH U HapOJAOB MUpa.
dpopmupyromascs

MHOTOYMCAEHHBIX

Heraensss Pp€aabHOCTD,

104 BO3A€MCTBUEM

MHTETPALlMOHHEIX IIPOLIECCOB, TeM He MeHee
pasamyHa Aast MHOIMX oOmects. [Ipuanzoin
TaKOr0 MHOTOOOpas)si sBAsSEeTCS He TOABKO
3HAYMTEeAbHOE 4MCAO CyOBeKTOB, y4acCTBYIOIIIX
B (QOpMUpPOBaHMUN COBPEMEHHOI IIeA10CTHON
IPUCYyIIast
CaMOOBITHOCTb,

KapTHHBI MuUpa, HO u M

KyAbTypHas, HallMOHa/AbHas
KOTOPYIO OHM CTPEMSTCSI COXpaHUTb. YCUAeHue
VHTETPalIOHHBIX IIPOIIeCCOB  aKTyaAU3UpyeT
BOITPOC 00 U3MeHeHNN ITOHVIMaHVIS
HaI[VIOHA/AbHO MA€HTUYHOCTY 1 HEOOXOAVIMOCTI
roncka ¢Qopm ee MojaepHusanuu. Bompocs
COXpaHeHMs MAEHTUIHOCTU M ee Hem3O0e>XKHOI
TpaHcpopManun

MHOTI'OKOMIIOHEHTHYIO

IIpeACTaBASIOT coboit

3agady, TpeOyIOIyIO

BCECTOPOHHEIO  aHaAmu3a U  KOMILAeKCHON
IpOopadOTKM.

LHeanb n 3agaum

VccaepoBarme  craBUT  CBOEM  I1€ABIO

IIpoaHaAN3NpOBaTh OCHOBHBIE TeOpeTIIecKue

IIOAXOABI K  TpaKTOBKe  HaIlMIOHAABHOI
UAEHTMIHOCTY B KOHTEKCTe  TI100aABbHBIX
TpaHCPOpMaLINIL. B COOTBETCTBUN c

IIOCTaBAEHHOM I1eAbI0 PeIIaloTcs caeAyloliue
3agaun:

1) BBIIBUTH CyLLeCTBYIOIIVIe
uccAeAoBaTeAbCKMe  TIOAXOABI K M3YyYeHUIO
IIpOIIeCcCOB r100aAM3alim;

2) packpeITh crenu@uUKy HaI[MOHAABHOII
UAEHTUYHOCTU KaK COIMaAbHOTO KOHCTPYKTa;

3) ompeaeantsb PpaKTOPHI, BO3AEIICTBYIOIINE

Ha TpaHcpOpMaIIo HallMOHAAbHOM
UAHTUYHOCTH;
4)  BBIABUTDH 11po0AeMbl COXpaHeHus

HaLU/IOHa/leOI?I VMAEHTUYIHOCTIL B YCAOBUIIX
BbI3OBOB, (l)OpMI/IpyeMbIX rAO6aAI/ISaL[I/IOHHbIMI/I

ImponeccamMmit.

NcTopus

Nsyuenne Hay4HOI1 KaTeropum
«MAEHTUYHOCTb» B KOHTEKCTe BO3AEVCTBIS
r100aAM3aIMMIOHHBIX  ITPOLIECCOB  ITPOMCXOAUT

B Pa3HBIX HayYHBIX AUCIUIIAMHAX, TaKUX Kak
ITOAUTOAOTYS,
¢uaocopus n ap. HeobxoaumMo oTMeTUTD, YTO
AaHHbIe Hay4HbIe AVICKYPCHI 3a9aCTyIO SBASIOTCS

IICIXOAOTIsL, COLIMOAOTN,

B3alIMOCBSI3aHHBIMV, PacKpblBas U AOMOAHIA
coJepKaHue paccMmaTtpuBaeMoit Hay4HO
kaTteropuu. CyIiecTsyeT MHOXeCTBO Pa3ANIHBIX
TPaKTOBOK 1 OIpeAeleHUII WAEHTUIHOCTH,
ncxoas ns GoKyca M3ydeHus JaHHOTO SIBAEHMS.
Bo MHOrOM 0OBEMHOCTD ITOHSITHS MASHTUIHOCTU
IOPOUCXOAUT B  CBSI3M C  AVHAMUYHBIMU
U3MEHEeHMsIMHU, TPOUCXOAAIMMHA B COLIMAAbHO
cpede, KOTOpasl OKa3blBaeT HeIloCpeACTBEHHOe
BAUSIHIE Ha (POPMUPOBaHNIE UACHTUIHOCTIL.
Hanboapmyio akTyaapHOCTh MCCAejOBaHNe
KaTeropum «MAEHTUIHOCTh» IIpuodpeTaeT BO
BrOpoil moaosuHe XX croaetus. Bece game »Ta

KaTeropms Ha4dMHaeT BCTpedaTbCd B Haquoﬁ
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ANUTepaType pa3sAMdIHBIX 00JacTeil 3HAHM:, UTO
CBSI3aHO C pacHpoCTpaHeHMeM HOBaTOPCKOI
KOHITEITIINY COIMaAbHOTO WCCAeAOBaHUS. 3a

OpolLIeAIINII Iepuo4 BpeMeHM KaTeropus
¢popmMuposaHus UASHTUIHOCTU oOpeaa
oIpejeaeHHbIe TpaAUIIMIOHHbIE YepThl

nccaesoBanmsi. HeobXoAMMO BBIAEAUTH TaKue
TpyAbl, Kak: «Yro Takoe raobaamsamuma?» VY.
bexa [2], «Tpetsst Boana» D. Topdaepa [3], «Kto
MbI? BbI30BBI aMepUKaHCKON nAeHTnIHOCTI» C.
Xanrtunrrosa [4], «Koner ncropun u nocae AHmit
yea0Bek» O. Pykysimbl [5]. Borpocsr MeTog040T1MM
U3Y4eHNsI DTHOCA, STHUYECKNMX OOIIHOCTel],
HaIJIOHAAbHOTIO BOIIPOCa, MAEHTIYHOCTY HalluN,
CaMOCO3HaHMs HalUUM B COBPEMEHHOM MUpe
oTpaxkeHsl B paborax /. Xapsu [6], P. O>bpaitana
[7], K. X100Hepa [8], D. Xobcbayma [9], O. Bayspa
[10], b. Anaepcona [11], P. Axenknunca [12], D.
l'eaanepa [13].

Borpocsr popmuposanns u MogepHuU3aIUm

Hal[MOHAaAbHOM  uAeHTHMuHOCTM  Kasaxcrana
B KOHTeKCTe BAMSAHUA IA00aAM3alMIOHHBIX
IIpOIIeCCOB  paccMaTpMBalOTCA B paboTtax

CrozapikoBoit XK.C. [14], Koabauaesoir K. E.
[15], Hypsxanosa b.I. [16], Kaappsxanos P.K,,
Emmanosa A.4., Ha66exosa I'A. [17] u ap.
Ognako, HecMOTpsI Ha 40CTaTOYHYIO I3YI€HHOCTD
paccMaTpuBaeMBIX  BOIIPOCOB B Hay4dHOIL
AUTEpaType, CyIIeCTByeT HeoOXOAMMOCTh
IIepeOCMBICAEHUSI OTAEABHBIX ITIOAOXKEeHUN U
IIOMCKa HOBBIX IIyTell PelleHNs] BO3HMKAaIOIei
npobaematukn. B Hacrosmee Bpems pocT
Hay4HBIX ITyOAMKaIINIA, TTOCBAIIIEeHHBIX BOIIPOCaM
MAEHTUIHOCTY,
AVHaAMIJYHOCTBIO M3MEHEeHUs peaaunii, KOTOphle
HeoOXOAMMO y4HUTBIBATh IIPM OCMBICAEHUM
paccMaTpyuBaeMON HaydHOV KaTerOpumn.

CBsI3aH C MHTEHCUBHOM

MeToasbI McCAe A0BAHMS

B pabore wucnoan3oBaHpl —OOIIeHaydHBIE
MeTOABI CCAeA0BaHNs, B TOM YVICA€e CUCTEMHBIN
aHaAl3, CPaBHUTEABHBIN aHAaAU3 AASl BBISIBASHNS
OCHOBHBIX  TEOpeTMYecKMX  II0AXO40B K
U3YYeHMIO  paccMaTpuBaeMBIX  KaTeropmii,
a TaKKe CTPYKTYPHO-(PYHKITMOHAABHBIN
MO3BOASIOIINIT  TIOHATh  CTPYKTYPY

TTOHSITUI

aHaAN3,
KOHIIeIITyaAbHOTO OCMBICAHMS

FAO6aAI/ISaLH/H/I U HaIlMOHAAbHOM NACHTUYHOCTU.

OOcyxaeHne

B coBpemMeHHOM Mupe ra00aAM3BaAI
ABAseTCs.  OOBeKTMBHOM  peaapHOCTBIO U
KAIOYEBbIM aCIIeKTOM, OKa3bIBaIOIIIIM

BAMsSIHIME Ha (OpPMUpPOBAHIE OOIECTBEHHOTO
passutusi. 200aam3anyioHHbIe  ITPOLIECCH  C
KaXXAbIM JHEM YCHUAMBAIOT HKOHOMIYECKYIO,
KyABTYPHYIO I  COLIMAABHYIO VHTETpPaLinio,
dopMupyst HeKOe «yHUBEPCAaAbHOE» ODIIECTBO.
Cpean ¢Jaxropos,
JAAQHHOMY  IIpOILIeccy,

CITOCODCTBYIOIIINX
HEOOXOAMMO OTMETUTH
dpopMupoBaHne eAUHOrO BCEMUPHOIO PbIHKA,
CcBODOAHOE  ABUKEHIIE
pacrpocTpaHeHre — KYABTYPHBIX
BO3HMKHOBEHIIe HOBBIX CPeACTB KOMMYHUKALIII

KalinTaaa, IINPOKOe

TeHAeHIII,

U TexHoAormdyeckuit poct. Ilomck orseToB Ha
BOIIPOCHl, HeM30eKHO BO3HMKAIOIINe B XOJe
IIPOVICXOASIIVIX T100aAM3aI[VIOHHBIX ITPOIIECCOB,

npuoOpeTaeT  IOBBIIIEHHYIO  aKTyaAbHOCTDb
B COBpPEMEHHOJ  Hay4yHOIl  AuTepaType.
AVHaAMIIHOCTD V3MeHeHNs peaabHOCTI

IOpOXXAaeT HeoOXOAMMOCTh CBOEBPeMEHHOTO
IepeocMbICAeHNss  IIpoOJaeMaTuKy — IIpejMeTa
MCCACAOBAHASL.

CoBpemeHHBIIT MUP pa3BUBaeTCs B IIporiecce
IIOCTOSTHHOTO COITPUKOCHOBEHIIS PA3HBIXKY ABTYP.
BsanmogericTBue crpan 1 HapOAOB IIPOVUCXOANUT
Bce O0Jee MHTEHCUBHO U IIpyoOpeTaeT HOBbIE
¢opmmr Bripakenus. ITo sameuanuio cormoaora
V. beka: «a1041 AaBHO y>Ke >KUBYT B MUPOBOM
oO011lecTBe, UTO IIpearioAaraeT HaAu4due eAuHON
CyAbOBI 4YeaoBedecKoil KyabTypsl» [2]. Mup
repecrtaeT OBITh AOKaAbHBIM. Bce mosmrtmsHBIE
M HeraTUBHBIE acIeKThl COBPEeMEeHHOTO 9HTalla
pasBuUTUA IpUOOpeTaroT MUPOBOI, T100aAbHbIN
XapakTtep. Yappux bex moaxoaut K m3ydeHUIO
IIPOLIECCOB,
pa3AnYHbIe aCTIeKThI ICCAAOBAHNS: pacIlipeHIe

rAO6aAI/ISaL[I/IOHHbIX VICITIOAB3Y 1

IIPOCTPAHCTBA,  CTaOMABHOCTb  BpeMeHM U
III0THOCTh TPaAHCHAIIVIOHA/ABHBIX OTHOIIIEHUIL:
«["200aamM3a1ys1 0O3HaUaeT paspylleHne eANHCTBa
HaI[MIOHA/ABHOTO TOCYAapCTBa U HaIlMOHA/ABHOTO
o0I11eCTBa;
KOHKYPEHTHbIE

U IepecedyeHus

00pa3yloTCsl HOBBIE CUAOBBIE U
KOH(AVKTBI

HaIlIOHa/AbHO-

COOTHOIIIEHISI,
MeXAy

rOCyAapCTBEHHBIMM €AMHCTBAMIU U aKTOpaMu,
C OAHON CTOPOHBI, U TpPaHCHALMOHAAbHBIMI
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akTopamy, UAEHTUYHOCTAMM, COLMAAbHBIMU
OpOCTpaHCTBaMM, CUTyallMsIMU U HpOlieccaMiu
— c apyroi» [2].

B  coBpemenHOIT HayuyHOIl  AuTeparype
nepnoda kKonna XX - Hagaaa XXI B. cA0K1110Ch
ABa 1nogxojza K coJep>KaHUIO
ra100a413alIOHHOTO IIpoIiecca.
HOAXOJ  OTpaXkeH B
¢popmyanposke: O/HOBpEMeHHO I

YMeHBIIIaeTCs, U yBeANInBaeTcs, 1 o0a Ipoljecca

OCHOBHBIX
ITepsoiit AQHHO
«MUp

B3aIMOCBsA3aHb». [ [pr»TOM «yMeHbIIeHne Mupa»
AOCTYIIHOCTBIO  ITepeMeIeHNt
II0 MHpPY, POCTOM uYMCAa CPeACTB MacCOBOM
napopmanun
CKOPOCTBIO ~ pacIpocTpaHeHus MUHPOpMaIUL,
yBeAM4YeHNeM 4McAa DKOHOMUYECKMX CBs3ell.

OOBSICHSIeTCSI

OHAalH-popMara,  BBICOKOIL

CymectByer ps4 MeTapOpUuecKux CpaBHEHUIA,
Tak, /. Xapsu HasblBaeT yMeHbIIEHUEe Mupa
«IIPOCTPaHCTBEeHHO-BPEMEeHHbIM CXKaTtuem» [6],
P. O'Bpaitan aaeT eMmy olpejeaeHne «KOHeI]
reorpapun» [7]. B moarsep>kaeHne Iporiecca
«yBeAMYEHUS MUpa» MPUBOAATCA AO0BOABI O
TOM, YTO Maable (POPMBI OOIIIeCTBa CTAHOBATCS
Bce 0o4ee MHTETPUPOBAHHBIMU C OOABIINUM,
raobaapHeiM  MupoMm. IIpomcxoaut crupanne
IpaHul, MHTEHCUBHOE IIPOHMKHOBEHIEe Typlu3Ma
yBeA4eHme
pacreT 4mCcAO

BO BCeX TOYKax 3eMHOTO Iapa,
IIOBCeAHEeBHOIO ITOTpeOAeHus,
AOCTYIIHBIX KOMMYHMKAIIMOHHBEIX ceTell. [Tpnm
®TOM BBbIIII€HA3BaHHBIE ITPOLIECCHI
TeCHO Ieper1eTeHHBIMI U IIPeACTaBASIIOT cODO0I

SBASAIOTCA

JyacTu eAMHOTIO 11e40T0.

dopmyanpoBKa ApPYroro I0AXOAa 3BYYUT
Tak: «B MMpe OJHOMOMEHTHO pPa3BMBAIOTCs
nporuecchl YHUPUKaIUU U AUBEPCUQUKAITUN».
Yauduxanus ABASeTCSI OAHOM W3 TIJaBHBIX
XapaKTepUCTUK MOAepHa, ITpoliecc yHUpUKamm
BeIy, IIpoLIeAyphl,
Ausepcuduxanusa mpejcraBaser
coboif  0CODEHHOCTh Iepuoga IOCTMOJepHa:

3aTparmBaeTr MecCTa,

MHCTUTYTBL.

AuBepcnpUINPYIOTCs AI0AN, OOBEKTHI,
MPaKTUKY, MHEHIL.

Heobxoaumo  moadepkHyTb, uTO  00a
U3A0KEHHBIX moAxoza AOIIOAHSIOT, a
He WCKAIOYAIOT APYT Apyra, U SBASIOTCS
JacThl0  €AMHON  CHUCTeMBbl  MCCAeAOBaHVIS
paccMarpuBaeMornt IPO0AEMBL. I'aaBHOM

MBICABIO, OOIIeNl AASl U3A0XKEHHBIX IT0AXO0J0B

U3ydeHMUs: rao0aau3aluy, sABASETCI TO, 4TO
«AI0AM y3HaAM, YTO KMBYT B I100aAbHOM, a
He AoKaabHOM Mmupe» [12]. B moarsep:xaenne
NPpUBeAEHHBIX TPaKTOBOK y4yeHble IIpuOeraor
K MCHOAB30BAaHUIO  Pa3ANIHBIX
aast dokyca

OOBEMHBIMU U

IpeaMeTOB
nuccaegopanud.  Hauboaee
ob111epacrpocTpaHeHHbIMI
ABASIOTCS TPU aclleKTa BAVSHNS TA100aau3alium:
HOAUTUYECKIN, DKOHOMUYECKUI, KyAbTYPHBII.

CymectByer
TOM, YTO Trao0aaAmsalusl HIpeAcTaBAseT cOOOI
COBOKYITHOCTh MHOTMX IIPOLIECCOB U SIBAEHUIA.

CoaepxaHme M OCMBICA€HHE TIA00aAM3aLinNn

OOIIeNPU3HAHHBI ~ Te3UC O

pasAMdHO UM  M3MEHSeTCsI He TOABKO B
3aBMCUMOCTH OT OOBEKTMBHOI BHEIIIHell Cpeapl,
HO 1 OT (pOKyca 1ccAeA0BaHNs.

B xoae wmccaeaoBaHmst 1100aAM3aIIMIOHHBIX
IIpOIIeCCOB HeM30EeXKHBIM CTaHOBUTCSI BOIIPOC
oIpejeAeHIs TIOHSI TSI
n  uaeHtudHoctu. /io0bie
oIpejeaeHue KaTeropun

MACHTVIYHOCTDb» CBsI3aHBI C (PYH,ZI,aMEHTa/lebIMI/I

MAeHTIPYUKALIN
IOIILITKM  AAaTh
«HaIlMOHaAbHas]

TIOAUTUYECKMMM KOHCTaHTaMU «TOCyAapCTBO»,

«Tpa’k4aHCTBO», «OTHOC», «HapOA», «HalVs».

B mocaeanme roapl msydeHme (¢eHOMeHa
HaIIMIOHAAbBHOM UAEHTUYHOCTU IIPOUCXOAUT B
KOHTEKCTe TaKUX aKTyaAbHBIX TeOPeTUYeCKUX
U MPaKTUIeCcKNX ITpoOaeM, Kak ee B3alIMOCBA3b
C  ra00aAM3alIOHHBIMU
aKTUBU3ALMENl MUTPalOHHBIX

BOIIPOCaMu

mporeccamy,  C
IIOTOKOB, C
obecriedyeHs1 HaIMOHAALHO
DOe3011acHOCTH.

O. baysp B cBOMX TpyAax IMcasl, 4TO «Halus
eCTb He YTO MHOe, KaK COBOKYITHOCTb AIOAEVi,
CBSI3aHHBIX B OOIIJHOCTh XapakTepa Ha IIOYBE
obmHocT cyAbObr» [10]. B ero monmmanun
HalMsl IIpeACTaBAseT COOOM  «eCTeCTBEHHYIO
U KyABTYPHYIO OOIIHOCTB, B paMKaX KOTOPOI
Ha II0YBe OOIITHOCTM CyABOBI €eAUMHOOOpa3Ho
AEVICTBYIOIIE IPUYNMHBI BAUSIOT Ha Xapakrep
HaceAeHNUs,  HacJAeJOBaHNE  OIIpeAeAeHHBIX
KadyecTB 1 Ilepejady KyABTYPHBIX IJeHHOCTel»
[10]. Aannyio TouKy 3peHns moadep>xkusaa u K.
X100Hep, noguepKuBas, 4T0 «MA€HTU(PUKAIUS C
HaIT/el He SIBASIETCSI aKTOM BOAU UAY CBOOOAHOTO
peltieHns — 9T0 cyanda» [8].

9. Xobcbaym

MHEHISI,

IpUAEP>KrBaACs JHOTO

ropopsi O TOM, 4YTO «CpaBHUTEABHO
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CBeXKee JICTOPUYECKOe HOBIIECTBO —«HAIVA»,
CO BCeMI COIYTCTBYIOIIMMU €l sBAEHUAMU
- HaIlMOHAaAM3MOM, TIOCyJapCTBOM-HaIluell,

HallMIOHAAbHBIMM  CHMBOJaMIli, WCTOpUeN U
BCEM IIPOYMM - TECHO CBS3aHO C BBIAYMaHHBIMU
TpaAMLMSAMU M TIOKOUTCA Ha YHpa’kKHeHMUAX
B colraAbHON VH>KeHepu, 3a4acTyIio
IleAeHaIlpaBAeHHBIX M Bcerda HOBaTOPCKMX» [9].
9. Xobcbaym BpIgeANA ABa Pa3ANIHBIX 1OAX0Aa
K COJep>KaHUIO HOHTUS «HALIVIS».

CoraacHo mepBoMy II0AXOA4Yy, Tpa’KAaHCTBO
peJAcTaBAsieT IOANUTUKO-IIPaBOBYIO

B3alIMOCBA3b 4Ye/A0Be€Ka I TIocyJdapcCrBa, Koraa

coboin

HaIusI COCTaBAsIET KOAAEKTUBHBIN CyBEpEHUTET,
OCHOBBIBAIOIIINIICS Ha BCeO6H_IeM y4dactum B

MOAUTHYECKOM mporecce. Takum obOpasom,

O6U.[HOCTI> o1peaeAseTcs aepes UHCTUTYT
I'pa’k4aHCTBa. Ha HepBbeI II1aH  BBIXOAUT
cogeprKaHne IIOANTUKO-IIPABOBBIX  aCIIEKTOB

¢popmuposanusa obmiHocTy. CoraacHo BTOPOMY
110AX04Yy, npexae
o0beAVHEHNEM II0 STHNYECKOMY IIPU3HAKY, B

Halsl  SIBASIETCS, BCETO,
KOTOpOe BKAIOYAIOTCS MHAVIBUIABL,
oO1Me s3BIKOBBIE, KyAbTYpPHbIE, MCTOpUYecKue
9epTEHL.

MMeIOIIIie

oOo1e
daxropsr

[Ipuopurer npuobOperaiOT
COILIMaAbHO-KYAbTYPHBIE
dpopMupoBaHNs AEHTUYHOCTI.

Ha mepsopiii B3rasg IpeAcTaBAsieTCs, 4TO
AepuHUIIIN Haluu
B3auMouckarouaomummu.  OaHako
COBpeMeHHasl Hay4yHasl MBICAb IPUXOAUT K

BhILIIEIIPpUIBEACHHDbIC
SBASIIOTCSI

BBIBOAY O TOM, UTO 00€e A€M HaXOAAT OTpa>keHue B
¢popmupoBaHUN HAIlMIOHAABHOM MAEHTUYHOCTIA.
JaHHBIIT BBIBOZ, cpopmyanposaH 3. 'eaaneprom
cAeaylomuM o0pa3oM: «HaIMOHAAU3M — BTO,
IIpe>KAe BCero, IMPMHIINIIL, CyTh KOTOPOTO COCTOUT
B TOM, 4YTO IOAUTHYECKas ¥ HaIlMOHaAbHas
eAVHUIIBI A0AKHBI cCOBIIagaTh» [13].

B xoHTekcTe NOAMTOAOTMYECKOTO 3HAHUI
HaIMIOHaAbHas UAEHTUIHOCTD BBICTYIIaeT
Kateropueii, Kotopas GpopMupyer B3aIMOCBA3b
ye/0BeKa M TOCyJapcTBa, BBICTyIIasl OTIIPaBHOI

TOYKOM CO34aHUSI HEKoell OOIHOCTH AIOJAEI.

BasxubimMm DAeMeHTaMI ¢popmuposanus
UAEHTUIHOCTU BBLICTYHAIOT: cucTema
OOIIeNIPUHATLIX  I1IeHHOCTeI, Ky ABTYPHBIX

o6pa30B, CMBOAMKM, UCTOPUYIECKOTIO HacAeA1sl,
KOTOpbI€ CO34AI0T B3alIMOCB3b A10Ae Apyr

qTo TaK Ha3bIBaeMoOe

c apyrom,
«BOODpakaeMoe
yuenni  b. Angepcon

ompejeaeHne

coszaer
coobmectBo».  bpuranckuit
IIpeAA0KNnA

SIBACHVIA:

Takoe
AAHHOTO «Hamus
SIBASIETCS BOOOpa>kaeMBbIM COODIITEeCTBOM,
IIOCKOABKY YJAEHBI Ja’ke CaMOl Ma/AeHbKON
HallMl HMKOTAa He OyAyT 3HaTh OOABIIMHCTBA
CBOMX cOOpaTheB 110 HAIUM, BCTPeYaThCsl C HUMU
UAY Ja¥Ke CABIIIATh O HIX, B TO BpeM: KaK B yMax
Ka’kAO0ro >K1BeT oOpas nx oomuoctym» [11].

IOAX0J,
paccMaTpuBaeT MAECHTUYHOCThL KaK KAKYeBOIl
®A€MEeHT IIPU OCYIIeCTBACHUU TIOCYyAapCTBOM

KoncrpykTusmcrckmin

BHEIITHEe IMOAUTUKI. MaeHTHaHOCTD B
AAHHOM KOHTEKCTe BBICTYIIaeT COLIMAAbHBIM,
JICTOPMYECKM UM KyABTYPHBIM KOHCTPYKTOM,
oTpakasl IIpM DTOM IIeAM M MHTepechl CyObeKTa
MeXAyHapOAHBIX OTHOIIIeHUI. /s rocyjapcrsa
BasKHEMIIeN IIOANTUYECKOM 3ajadell SIBASeTCS
¢gopMupOBaHNe HAVIOHAABHON MAEHTUIHOCTU
B3aMOAEVICTBIS ~ pa3AMYHBIX

KyABTYPHEIX, STHUYECKIX

Kak crocoba
COLIMAAbHBIX,
TPyl HaceAeHus. /laHHBIN IIPOIeCC SIBASETCS
IIOCTOSIHHBIM U JAO/AKEH Y4YUTHIBaTh MHOTHUE
daxkropsr,

aKTyaabHbIE

B IIepBYI0O oOuepeAb OTBedasl Ha
obIrecTsa.
0o0pa3oM, HallMOHaAbHasi MAEHTUYHOCTh — 9TO
KOMIILAEKCHO®,

3aIIpOChI Taxkum

AVHAMMYHOE sBA€HUE, II0J
BO3A€MCTBIeM TI100aAM3allIOHHBIX ITPOIeCCOB
npuodpeTaloniee Bce 0OAeeT TpaHCTPaHUIHBIN
XapakTep.

Macmtab npomcxoAAIIMX MUTPalIOHHBIX
IIPOLIECCOB CO34aeT IOYBY AAs MOAEPHU3ALNI
CYIIEeCTBYIOIIMX ¥ TOSBAEHNMS HOBBIX (POPM
TpaHCHAIIMIOHAABHON
IIpeacraBaenne © TOM, YTO HaUMOHAAbHAs

MACHTUYHOCTD SIBASETCA CTaTUYHON KaTeropuen

MACHTUYIHOCTI.

U UMeeT
rpaHuIbl, ycrapeao. Ha cerogusmumii - AeHb
HallJIOHa/AbHasl MAEHTUYHOCTh IIproOpeTaeT Bce

OIrpeaeaeHHbIe reorpac])mquKI/Ie

HOBBLIE, 0oaee CAOXKHEIE U AVHaMUYHbIEe Cl)OprI
BbBIPpa’>kKeHM:I. rOCYAapCTBO MpoAO0ASKaET ABASITbCI

Ba>KHOJI 4YacTbhlO JAaHHOW CHUCTEMBI, KOTOpasi
AOIIOAHSIETCSI HOBBIMI D1eMeHTaMI.
O6LueMI/1p0B0171 TeHAeHIIVeNn SIBASI€TCST

¢popMupoBaHnEe MOAMKYABTYPHOTO OOIIIEeCTBa,
KOTAaKaXXAasKyAbTypHasATPyIIIIaMHTETPUPYeTCs
B OOINIeCTBO, COXpaH:AsA IPaBO U BO3MOXKHOCTD
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caMoOnAeHTUPUKALINIL. I'ocyaapcTBeHHOCTD
CTPOUTCA He Ha MOHO®THMYHOCTY, TeHepb
obIeHanoHaAbLHON uaeen BCe garie

BBICTYIIaeT OOIIIHOCTb B3IAAAOB I ILIEHHOCTEIl.
Heo0xoa1MOCTh MOA€pHM3AI U HAIJMIOHAABHOI
UAEHTUIHOCTIU oIpeJeAeHHbIe
KPM3JICHI B OOIIIECTBe, YTO HETaTVBHO OTPakaeTcs

BbI3bIBaeT

Ha I1aBHOM CTPaTeIrM4yecKol LeAl rocyapcraa —
obecrieyeHnN HallMIOHAAbHON O€30I1acHOCTIA.

B koHTekcTe BAMSIHUS TIA00aAM3allIOHHBIX
IPOIIeCCOB Ha COXpaHeHMEe M MOACPHU3ALNIO
HallMIOHAABLHOM  MAEHTUYHOCTM B  HaAy4HOIL
AuTeparype BBICKA3BbIBAIOTCST pasanyHbie
TOUuKM 3peHus. Psaa aBTOpOB yKa3biBaeT Ha
raodaau3anus  sSIBASIETCS
MPUYNMHOV OOOCTpeHMs KpuU3uca OIpeeaeHIis

TO, 4YTO MMEHHO
HaI[MIOHA/ABHOW MAEHTUYHOCTHU. /JaHHYIO TOYKY
3peHns MOXKHO 0000IIeHHO cdOpPMyANPOBAThH
caeayomum obpaszom: «J/IHAMBMA TIepecTaeT
nAeHTHPULINpPOBaTh CeOsl ¢ LUMBUAM3AINEN, C
KyAbTYPOJ HallVIM, C UICTOPUYECKON DIIOXOM, 4TO
HOPUBOAUT K JAecTabMAM3anuy OOIeCcTBeHHO
CIICTEMBI, POCTY COIMAABHON HaIlPs’KeHHOCTH,
BHYTpeHHe!
KOH(AMKTOTEHHOCTIL,

BHEIIIHEN n YsI3BUMOCTI,

9TO He CIIOCOOCTBYeT
COXpaHeHNIO CyBepeHuTeTa 1 TeppUTOpMaAbHON
11e0CTHOCTHU CcTpaH» [14].

B 10 ke

BpeM:1 BBICKA3bIBAIOTCSI u

MHEHIIs, CTaBAlIIne I104, COMHEeHle Macirrab

BAMAHMS TA0DaaAm3aniuy Ha QopMUpoOBaHUe
HallMOHAABHOM  MAHTUYHOCTU. B  cBOeM
1CCAeAOBAaHUI P. />KeHHKUHC ITUIIIeT:

«3HauYNMMOCTh HBIHEIITHETO B3phIBa pa3HOODpasist
HEBO3MOKHO HaJe>KHO

anddepeHnmaI
B mpomaoMm. He mckaioueHo, 4TO Kakjoe
IIOKOJEHIEe YAUBASETCS B3PBIBY pa3HOOOpasiis,

CpaBHIIBATb C TEM,

Kak BOCIIpMHIMAa/Zlachb

HO HEe BCSIKOE ITOKOJEHIE HaXOAUT AAsS DTOTO
IpeTeHIINO3HbIe Aeii0ABl B poje «IIOCTMOAEpPH»
u «raobaausarys [12].

PeSy[leaTbI ¥ BBIBOADBI

HaLU/IOHaAbHaH MACHTUYIHOCTD IIpeACTaBAsIeT
cobort CAO>KHOCOCTaBHYIO KaTeropuIio, N3ydeHne

KOTOPOJ  HEBO3MOXKHO 0e3  KOMILAeKCHOTO
noaxoga. /JlaHHoe IIOHATUE XapaKTepusyercs
OTHOCUTEABHOCTHIO u AVHAMUTYHOCTBIO

MNPUCYIIUIX €My acIIeKTOB - ITOAUTUYECKIX,
COLMAABHBIX, KyABTYPOAOTMUECKUX.

Bomnpoc COXpaHeHUs HaIMOHAABHO
MAEHTUYHOCTY CO3BYYeH UAESIM KYAbTYPHOTO
pasHooOpasms. Ha  cospemMeHHOM  ®rarie
pasBUTISI  MMPOBOe COODIIECTBO  OCO3HAAO
HEeoOX0AMMOCTh  oDecIiedeHnss BO3MO>KHOCTU
COXpaHeHUsI YHUKaAbHOTO KyABTYPHOTO
Koga  AA4s Kask 01 OOIITHOCTU  AIOAEI.
dopmuposaHue PaBHOIIEHHOTO Auazaora
MeXAy HapoJaMU HeBO3MOXKHO Oe3 IpU3HaHI
IpaBa Ka’kKJ0TO Ha CaMOOBITHOCTL M CBODOAY B
oIpeaeAeHUN moncka csoero nytu. CoxpaHneHune
HAIIMOHAABHOM  UAEHTUYHOCTM —  BasKHOE
yCAOBUE AAsl AAABHENINeN IMBUAN3ALVIOHHONI
MOJepHU3aLI BCETO Ye10BedecTsa.

I'2100aAM3a111OHHBINI Irporecc
TpaHCPOPMUPYET YCTOSBIINECS II0AXOABI K
oIpeseAeHUIO IIeHTpa U MOJAeAU MUPOBOTO
passutusA. Ecam paHee cyIecTBYIONIUII IIEHTP
Ha IPOJOAKUTEABHLII  IIepuoJ, — BpeMeH!
ornpeaeAsA IYTU PasBUTUS 4YeAOBeYeCTBa, TO
CeroZHsi Bce MeHseTcs aAmHaMmuyHo. /Zio0oi
U3 aKTOPOB CIIOCODeH ObIcTpO mpuobpecTn
1 OBICTPO yTPaTUTh OTPOMHBIN ITOTEHIMAA
BAVSHISL Ha BCe IIVMBMANM3AIVIOHHBIE ITPOLIECCHL.

BOSHI/IKaIOH_[aSI B pe3yabTare AMHaAMMYHDBIX
U3MEeHeHUN IIOANTIMYECKasL u coumaabHasA
Typ6y11€HTHOCTI) OKa3bIBaeT 3HaA4YNTeAbHOEe

BAVISIHIVIE Ha I'/lO6a/leyIO KapTUHYy MHpa.
r/lO6a/H/ISaLH/I}I nmmeeT gBe B3aMMOCBI3aHHBIX

¢opmbr  Beipakenns. C  04HON  CTOPOHBI,
yCUAUBAETCs BHEIIHS VHTerpanms
JyeaoBeyecTsa, C  APYIOil —  IPOMCXOAUT

BHYyTpeHH:1 Auddepennuanusd. Beictymas kak
BBIpa’KeHle HaMepeHNs AOCTIYb BCEMIPHOTO
e€AVMHCTBA U JAOCTYIIHOCTM MUpa AAd BCETO
Jyel0BevecTsa, IA00aAM3allIOHHBIN  ITpOIiece
AVIKTYeT ~ HeOOXOAMMOCTb  MOJepHU3aIuu
IapagurMbl HallIOHAABHONM MAEHTUIHOCTU AAS
Ka’kJ0TO M3 CyIIeCTBYIOIIUX TOCyJapCTBEHHBIX

0OpaszoBaHMIAL.

ITouck HOBBIX BEKTOPOB OOIIECTBEHHOIO
pasBuTHs, yCUAEHII AE€MOKpPaTUIeCKOTO
yCTpoiicTBa TocyJapcrsa u  (pOpMUpOBaHIE

COOCTBEHHOT'O Iy TV Pa3BUTHATOCY AAPCTBEHHOCTI
B Kazaxcrane compsikeHsl ¢ psA4oM IpoOaeM 1
nporusopeunii. llpeacraBasieTcs KpUTHUECKU
cpopmMyanpoBaTth

Ba>kKHbIM BBISABUITD n
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oOlIjeHaIIOHaAbHble IIEHHOCTM I UHTEpechl,
HaXOAAIIMECA B IIPUOPUTETE AAsl ODeCIIeueHIs
KOHCcoAMAanuy obmiectsa. Jas rocyjapcrsa,
XapaKTepU3yIOIIerocs DTHUYECKIM u
KOH(PeCCHOHAaAbHBIM
Me>KHAI[MIOHAa/AbHOe COrJacue sIBASIeTCsl KpaiiHe
¢akropom

0e3011acHOCTY, CTadMABHOCTM ¥ YCTOMYMBOTO

MHOroobOpasueM,

HeoOX0AVMBIM obecrieyeHIIs
pasBUTHAL

dyHAaMeHTaAbHON MAeeil TpaHCcPOpMaLUIL
Ka3aXCTaHCKOTO OOIllecTBa Ha COBPEeMEHHOM
DTare BBHICTyIIaeT HallMOHaAbHAas UAEHTUIHOCTD
rpaXkagaH, He 3aBUCAIIAs OT MX BDTHUIHOCTU.

Ocuosort  (popMUpOBaHNMS  HAIVIOHAABHON
UAEHTUYHOCTM HOBON dopManum sABASIOTCS
Tpa’kJaHCKasl KOHCOAMAAUMS U MOANUTIYEecKas
crabmapHOCTh 0bO1IecTBa. COBOKYITHOCTDH 4@HHBIX
¢axTopos ¢popmupyer rocyAapCTBeHHYIO
CICTEMY CTpaTerm4ecKX OPMEeHTHPOB IHpuU

COXpaHeHnum Mumpa M AyXOBHOTO cCOraacu:,

1I03B0AseT B TIOAHOW Mepe peaan3oBaTh
BCe  CTpaTermyeckue  3adadnm:  OOeCHeuymThb
YCTOMYMBBINI ~ POCT  DKOHOMMKM,  A0OUTHCs
NIpU3HAHNSA B MIPOBOM COOOIIeCTBe, AOCTUYb
YPOBHS
BBICTPOUTD

HaniMOHa/AbHYIO IIOAUTHUKY,

BBICOKOTO KOHKYPEeHTOCIIOCOOHOCTI
cOasaHCHMPOBaHHYIO

Imocaea0BaTeAbHO

rocyAapcTBa,

pa3BmBaTth AEMOKPATUYECKYIO IIOANUTNYECKYIO

cucremy.

I[Toasoast WUTOTH, caezyet OTMETUTD
caeayioniee: KOMTII/Z€KCHBIN IOAXO/, K
TTOHVIMAHUIO BOIIPOCOB ¢popmuposanms,

MOJEpPHM3allMM U  COXPaHEHUs, a TaKxke
HaAIMOHAABHOM MAEHTUYHOCTU SIBASETCS OAHON
13 KAIOYeBBIX KOHIIeNTyaAbHBIX COCTaBASIONINX,
OIpeJeAsIOmNX TOCYAapPCTBEHHYIO IIOAUTUKY
Kaszaxcrana

Kak MHOTOHalMOHaAbHOTO

rOCyAapCTBa, COXPAHAIOIIETO CBOM YHUKAAbHBIN
KYAbTYPHBIN

rAO6aAI/ISaL[I/IOHHbIX IIpo1eccoB.

KO4, B YCAOBMSIX yCcuaeHms1
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JKahangaHny >xaraaiibIHAAFBI YATTHIK Oipereiiaik

Angarna. Byrinri TaHga CoMKeCTiK KaTeropmsChl KaybIMAACTBIKTBIH KaABIITaCybIHBIH HeTi3ri Kypamaac
Oeikrepi KaliTa KapacThIpPbLAATBHIH ©3iHAIK IIpU3Ma peTiHAe opeKeT ereai. KeH MafbiHaga «yAT» JKoHE «YAT-
TBHIK Oipereiiaik» Kareropmsiaapsl Oip-OipiMeH ThIFBI3 OaiiaaHbICTEL. KOoFaMHBIH gaMy TapuXbIHAA YATTBIH I1aii-
Aa 00AyBIH YATTHIK, MeMAEKeT IeH ayMaKThIK KaybIMAACTBIKTHIH Malija 00AybiMeH Ooaill kapayra 00AMaiAbL.
MemaekeTTiH ©31 YATTHIH aliHadachlHAA cascy KaybIMAACTHIK peTiHAe KaAbllTacagbl, COHABIKTAH Kas3ipri THII-
Teri MYHAail MeMAeKeTTep «YATTBIK MeMAeKeT» Jell aTaslajbl. YAT IleH MeMAeKeT apachlHAAFbl KapbhIM-KaThbl-
Hac OacKa 94eyMeTTiK KYPBLABIMAapABIH illliHAe YATTHIK Oipereriaikke epexiie MoH Oepeai. KoramubIH Kasipri
3aMaHFBl JaMyBl KOFaMABIK AaMyAblH OapAblK casladapblHJa >KahaHgaHy mIpoliectepiHiH >KOFaphl Aopeskeae
KapKbIHABLABIFBIMEH cuIiarradaabl. KaybIMAacThIK IIeH Ty AFa YFRIMAAPBIHBIH ipreai KarujalapbiHa TOKTaAaThIH
6oacak, >xahanaany yJepici keitbip 4acTypai naesaapAbl KaiiTa Kapay Ka’KeTTiAiriH TyAslpbil oTeIp. Makaaa
>kahaHaaHy yJaepici >kargaripiHAa Kasipri KoFaM TaIl OOABIII OTBIPFaH YATTHIK Oipereiilikri cakray MaceleciH
KapacTepasl. ABTOp >KahaHaaHyABI 3epTTeyAiH HeTisri TeopIAABIK TociaaepiH KapacTrpaasl. Taajay Gapask
mpo04eMaAabIK aclieKTidepAi aHbIKTay YVImiH KaxkeT. HaTrokeciHAe yATTHIK OipereliaikTig e3repyine acep eTeTiH
Oipkarap ¢akropaap aHbIKTaaAbl. JKaAIlbl 91€yMeTTiK KYPBIABIM peTiHAe YATTHIK OipereiaikTi >KaHFBIPTY¥a
acep eTeTiH Herisri paxTOp peTiHge >kahansaHyAbIH acepi KapacThIpblaaabl. ¥ ATTHIK Kayilci3AiKTi KaMTaMachl3
eTy XarAaitbiHda KazakcraHHBIH yATTBHIK Oipereriiriniy peai ariksiHaaaast. JKahanaany yaepicrepi Kasakcran-
HBIH YATTBIK OiperelidiriHe aiitapAbIKTali acep eTedi, Oy OChl 94eyMeTTiK KYPBLABIMABI JKaHFBIPTY MEH ©3TepTy
Ka’KeTTiAiriH aHsIKTar sl JKahauABK e3repicrep sKarjaifbIHAa A9CTYpAi K@3KapacTap Al TYCiHy YATTHIK Oipe-
reiiAik casachlHAAFBI TMiMAL MEMAEKeTTIK casICaTThI KYPYABIH ©3iHAIK KOABIH TabyFa MYMKiHAiK Oepeai.

Tyriiina cesaep: yaATTHIK Oipereiiaix, yat, >kahanaaHy mpo1ieci, 9THOC, STHUKAABIK, OipereiaikTi cakTay, Ma-
AEHU KO/, a3aMaTThIK KOHCOAMAALNs, KenyATTel MeMaekeT, Kazakcran.

K.M. Turgumbayeva
L.N. Gumilyov Eurasian National University, Nur-Sultan, Kazakhstan

National identity in the context of globalization

Abstract. Today, the category of identity acts as a kind of prism through which the key components of the
formation of a community are rethought. In a broad sense, the categories of «nation» and «national identity»
are closely intertwined. In the history of the development of society, the emergence of a nation is inseparable
from the emergence of a national state and a territorial community. The state itself is formed around the nation
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as a political community, therefore such states of the modern type are called the «nation-state». The relationship
between the nation and the state gives a special specific significance to national identity among other social
constructs. The modern development of society is characterized by a high degree of intensification of globalization
processes in all spheres of social development. Touching on the fundamental principles of the concepts of
community and personality, the globalization process dictates the need to rethink some of the traditional ideas.
This article deals with the problem of preserving national identity, which modern society faces in the context of
the globalization process. The author considers the main theoretical approaches to the study of globalization.
This analysis is necessary to identify existing problematic aspects. As a result, a number of factors affecting the
transformation of national identity were identified. The influence of globalization as the main factor influencing
the modernization of national identity as a social construct as a whole is considered. The role of the national
identity of Kazakhstan in the context of ensuring national security is determined. Globalization processes have
a significant impact on the national identity of Kazakhstan, which determines the need for modernization and
transformation of this social construct. Understanding traditional approaches in the context of global changes
will allow us to find our own way of building an effective state policy in the field of national identity.

Keywords: national identity, nation, globalization process, ethnos, ethnicity, preservation of identity, cultural
code, civil consolidation, multinational state, Kazakhstan.
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The role and significance of the diaspora community in politics,
economy, and culture

Abstarct. The authors explore the influence of the diaspora community on politics, economy,
and culture. The article presents a detailed analysis of the origin of the term «diaspora» and
the reasons for the resettlement and migration of peoples from the territory of their native state.
The authors give specific historical examples. Diasporas influence national and foreign policy as
well as economic processes at the national, regional, and global levels through their influence on
state institutions. It is necessary to consider that diasporas have great intellectual potential. In
addition, it is possible to benefit both the receiving party and the country of origin. A diaspora
is a small group in relation to the indigenous people of a particular nation. It tries to unite and
provide an ethnic group with help and support. Today, against the background of globalization
processes, the economic crisis, and the pandemic, experts note the increasing role of diasporas and
their impact on politics, the economy, the migration situation, and culture. At the same time, the
researchers also note the category of «irredenta», the so-called «divided» national groups living
in the administrative territories of neighboring states. For example, the Kazakh «irridents» who
have been living on their territory and now they live in such neighboring countries as China,
Uzbekistan, Kyrgyzstan, the border regions of Russia-Astrakhan, Samara, Saratov, Orenburg,
Omsk, etc.

Keywords: diaspora, ethnic group, migration, politics, economy, culture, mutual assistance,
intellectual potential, pandemic, discrimination.
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for the movement of people: wars, raids of
stronger neighbors, hunger, poverty, persecution,

In different states, ethnic and national groups discrimination, unemployment, environmental
are considered diasporas. If we analyze the and epidemiological problems, etc., in short,
historical aspects, we will see different reasons people did not always leave their native lands for
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positive reasons. Today we can draw an example
of the Syrian people, who are forced to leave their
homes and homeland. Another historical example
is the endless flow of migrants from the Maghreb
and Africa to Europe, which, unfortunately, is not
controlled today. All of the above is a consequence
of the emergence of diasporas.

The purpose of the study in the framework of
the scientific article is to consider the evolution
of the emergence of diasporas in the world and
to identify their influence on politics, economy,
and culture.

In connection with this goal, the authors
defined such objectives of the study as

1. Identification of the causes of the emergence
of the diaspora community in the world.

2. Analysis of the influence of diasporas
on the internal and external processes of state
development.

3. Studying the major diasporas in the world
and the history of their origin.

4. Analysis and generalization of the obtained
data.

Background of the issue

The term «diaspora» is derived from the Greek
«dispersion», which means a part of a particular
people or ethnic group. [1]

In ancient Greece, the diaspora was a
community of citizens of ancient Greek city-states
who migrated to occupied territories in order to
colonize and assimilate the latter. Such methods
of expanding living space were inherent in some
ancient Semitic peoples (Phoenicians, Jews), the
Greeks, the Romans, and the Sumerians. All of
them had initially small states in terms of area
colonized vast areas of the Ancient World.

A little later, the word «diaspora» began
to be used exclusively to refer to the Jews of
the dispersion, expelled from Judea by the
Babylonians in 586 BC and by the Romans in 135
under Emperor Andrian - from Jerusalem.

The
manifested itself in two directions at once. One
of the first diasporas, as mentioned earlier, was
the scattering of Jews after the destruction of
the Second Temple of Jerusalem by the Romans

principle of diasporic existence

in 73 A.D. Expelled from Palestine, Jews settled
in the Mediterranean and some were pushed
into the expanses of Eurasia towards the Volga
region and Central Asia. In the future, the Jewish
people retreated from the diasporic principle of
existence, creating compact closed settlements
in which the historically long-known principle
of the life of ethnic minorities in an alien ethnic-
confessional environment was realized. However,
Jews periodically returned to the diaspora model,
which is optimal for mobilizing the mental and
mental resources of the community and provides
the best survival parameters in the rivalry of
civilizational types [2].

Another example of a diaspora that emerged
around the same time was Hellenism. It realized
the principle of spreading a certain type of
consciousness. The Greek language and the
related conceptual and methodological system of
understanding the world have captured the most
diverse segments of the population, extremely
diverse in the gene pool: from the Sogdians of
distant Khorasan to the Egyptians, the Italians,
and the Jews. Hellenism has become a diasporic
type of consciousness - cosmopolitanism whose
spiritual roots are not in the earth (soil) but in the
sky.

The Diaspora as a civilizational method that
coincided with the time of its emergence with
the New Era, became a modernizing form of
global nomadism — a new, radically revised type
of nomadic civilization that decided to seriously
take final revenge on the agricultural sedentary
lifestyle which had previously triumphed over
nomads on the scale of world history.

The irreconcilability of settlement and
nomadism is based on the fundamentally
different status of a person in these two lifestyles,
in relation to the agricultural settled culture, a
person is fixed on the ground, moving in time.
For him, there is history, there are changes.
Attachment to a fixed place in space makes him a
hostage of the «fourth dimension of space» - fast-
flowing time [3].

The nomad, being a human «tumbleweed»,
moves freely in space, but on the contrary, is fixed
in time. It doesn>t move for it.

I would like to cite as an example such a
historical phenomenon as the uprising of slaves
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under the leadership of Spartacus. In this case, the
first example of political internationalism took
place — the emergence of a single «army» with
a common political and ideological task on the
basis of ethnic heterogeneous elements — fellow
countrymen uniting oppressed immigrants
from different parts of the world conquered
by the Romans [4]. It is in this act of political
internationalism that the army of multilingual
slaves becomes a diaspora - a community of
people forcibly deprived of soil and genealogy
but who have found brotherhood in the purely
spiritual dimension of social and ideological
solidarity.

Until 1945 the phenomenon of the diaspora
was in fact completely exhausted by the example
of Jewish history. However, around the same time,
associated with the global military catastrophe
and the collapse of Europe, a kind of revolution
in the alignment of trends is taking place. The
traditional Jewish diaspora, under the influence
of Zionism, takes the path of «Aliyah» - «return
to the Promised Land», while peoples and groups
of peoples who were previously considered
extremely fixed in an archaic sedentary lifestyle -
North Africans, Indians, Turks - break away from
their «places of fixation» and turn into a New
Diaspora.

The modern diaspora is not a virtual category,
but a truly highly mobile special human space in
which the ideas of brotherhood, solidarity, and
political self-organization mature organically
from the very parameters of diasporic existence
[5, p.6].

Therefore, the diaspora as a new subject of the
opposition is a successful formula.

In the modern sense, the term «diaspora»
has been used since the end of the XX century,
ceasing to be associated exclusively with the
Jewish ethnic group. It characterizes a stable set of
people of a single ethnic or national origin living
outside their historical homeland and having
social institutions to maintain and develop their
community [6].

Diasporas everywhere, including in Russia,
often have relatively stable independence in
relation to various
ideologicalinfluence. Firstly, the internal structure

means of authoritarian

(segment) of the diasporais a compact community
of believers, usually consisting of representatives
of different ethnic groups. Secondly, the mentality
of the diaspora tends towards comprehensive
autonomy, which presupposes self-government
in both domestic and legal issues, as well as in
political and spiritual problems [7, p. 49].

In English dictionaries, the word «diaspora»
is written with a capital letter and does not allow
the plural form. There is no generally accepted
strict definition of the concept of «diaspora»,
they offer sets of characteristic features typical of
diasporas:

-dispersioninrelation toits original homeland,
alternatively - expansion to the borders of the
homeland with certain goals or to meet more far-
reaching plans;

- collective memory and mythologization of
the lost homeland,;

- honoring the heritage of the fathers;

- return movement;

- strong group ethnic identity, continuing
troubled relations with host societies;

- a sense of solidarity with fellow human
beings in other countries;

- opportunities for outstanding success in life
in tolerant host countries.

And as we found out above, for one reason
or another, he does not live on the territory of
his state. Since the diaspora is small in relation
to the indigenous people of a particular nation,
it tries to unite, to provide each other with this
or that help. And today, against the background
of globalization processes, the economic crisis,
and the pandemic, experts note the increasing
role of diasporas and their impact on politics, the
economy, the migration situation, and culture.
At the same time, the researchers also note the
category of «irredenta», the so-called «divided»
national groups living in the administrative
territories of neighboring states. For example, the
Kazakhs «irridents» have always lived on their
territory, now located in neighboring countries
(China, Uzbekistan, Kyrgyzstan, the border
regions of Russia-Astrakhan, Samara, Saratov,
Orenburg, Omsk, etc.) [2].

Moreover, we are witnessing how a particular
diaspora goes beyond the borders of the State
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of arrival and affects international relations.
Diasporas are not only an additional labor force
that brings financial and material values but also
make a huge contribution to the intellectual,
political, social, and cultural potential. They
are the link between the native state and the
resident. The states that originally belonged
to the ethnic group do not ignore their people
and maintain communication in every possible
way, in this regard, the feedback systems of
Israel and Armenia are well developed, where
the corresponding state and non-governmental
structures are responsible for communication
with the diasporas.

Research methods

The authors analyzed a wide range of sources
and literature in English and Russian. There was
conducted a comparative analysis of historical
documents on the history of the diaspora
community.

Discussion

The Chinese diaspora is the largest diaspora
in the world according to various estimates up to
50 million people, the Indian diaspora comprises
more than 25 million, the Russian diaspora is
more than 25 million, and the Polish Diaspora
is more than 21 million, the Ukrainian Diaspora
comprises more than 12 million. The Armenian
Diaspora is about 8 million, the Jewish Diaspora
is about 8 million, the Greek Diaspora is more
than 7 million people, and so on [8].

To study this area, there is a need to identify
the causes of the emergence of specific diasporas
in the world. Take, for example, the Armenian
diaspora.

For thousands of years, the Armenian ethnic
group has been a unique bridge between East
and West. Due to the loss of statehood and
numerous foreign invasions, Armenian colonies
have been formed in neighboring countries and
other regions since the Middle Ages. Hundreds
of thousands of those who were saved from
the Armenian Genocide found their refuge in
different parts of the world, creating, as it is

commonly called today, a «classical diaspora».
The geography of the latter later expanded as a
result of the collapse of the USSR, as well as the
subsequent economic and regional crisis.

Today, about 7 million Armenians live in
more than 100 countries of the world, where
dozens of pan-Armenian and spiritual centers,
hundreds of public and patriotic organizations,
about a thousand one-day and daily schools, and
scientific and educational institutions, sports and
cultural unions, charitable and socio-political
organizations operate.

For the sake of completeness of the study; it is
possible to identify the causes of the emergence
of specific diasporas in the world. Thus, the
modern Armenian diaspora was formed by four
historical waves of migration.

The first wave covered the period of antiquity
and lasted until the turn of the XX century. The
peculiarity of the Armenians as a nation is their
colossal adaptation to a new place of residence.
They achieved great success in crafts, trade, and
education, and often became famous personalities
in the arts, military leaders, diplomats, and
emperors (in Byzantium).

Inthathistorical period, the Armenian diaspora
was an important link between the West and the
East of the ancient world, the Middle Ages, and
Modern Times. During the Crusades, the Cilician
Armenian Kingdom was an important conduit of
ancient knowledge about geography, medicine,
astronomy, and other sciences to Europe.

In 1915, there was a genocide, then about 1.5
million Armenians died. There was a chaotic
settlement around the world this period in
history covered the second wave of migration.

The third wave of Armenian migration was
associated with the period of World War II before
Armenia gained independence in 1991. This wave
of migration was less extensive. The Soviet Union
undertook the repatriation of Armenians to their
homeland from France, Iran, and the Middle East
[9, p. 3-5].

In 1991, the fourth wave of mass migration
covered Armenia. The main reasons of the fourth
wave were the devastating earthquake of 1988,
the collapse of the USSR, and the Armenian-
Azerbaijani conflict. Armenians from Azerbaijan
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returned to their historical homeland. Then
they began migrating to Russia and the United
States. Further, the economic crisis worsened
the situation, as a result of which it increased
the migration process. In the 2000s, there was a
migration of skilled labor, to the United States
and Europe. Today, Armenians live in different
numbers in all parts of the world such as Russia,
the United States, France, Bulgaria, Cyprus,
India, South Africa, and Post -Soviet countries.

Is it fair to ask the question, why are
Armenians not returning to their homeland now?
The existence of problems with the reintegration
of emigrants who have permanently returned to
the Republic of Armenia, including, first of all,
long-term.

It is noted that after their return, they face
interrelated and intersecting problems like
housing issues, employment, issues of obtaining
medical care, the problem of schooling children
due to insufficient knowledge of the Armenian
language of them; problems of obtaining/
replacing passports, other
documents; difficulties with the exercise of their
rights, both from the point of view of insufficient
knowledge of them, and due to all kinds of
bureaucratic webs and delays, etc., are usually
recognized not only by the public (represented
by several public organizations), and specialists
but also by representatives of state structures, in
particular the leadership of the State Migration
Service of the Republic of Armenia.

However, the awareness of the existence of the
problem and its main manifestations has not yet
resulted in concrete steps aimed not only at its
comprehensive solution but at least at mitigation.
It is sufficient to say that at the present time, none
of the state bodies of the Republic of Armenia has
direct statutory responsibilities and functions to
deal with the issues of promoting the return of
emigrants and their reintegration.

As it is noted in the informal concept
document, which was developed in 2010 at the
initiative of the public organization “Man in
Need” .43 The state’s non-official approach to this
problem focuses on returning emigrants, saving
all the rights and opportunities of citizens of
the Republic of Armenia, like all other citizens,

and necessary

who must solve their problems independently,
exclusively within these rights and opportunities.
In recent years, only some international and
public organizations (in some cases with the
participation of government agencies) have
been implementing separate local programs in
Armenia to help reintegrate returned emigrants.

Apparently, this «philosophy,» as well as the
relatively small number of returnees, can largely
explain the lack of statistical data not only on
the progress of reintegration processes but also
on the number and composition of those in need
of reintegration. Such information is simply not
collected by official statistics.

There were unsuccessful attempts to close
this gap with the help of special examinations,
for several objective and subjective reasons.
Thus, there was also obtained an assessment of
the totality of permanent returnees in the only
special survey of returned migrants conducted in
2008, on the initiative and funding of the OSCE,
in addition to the totality of temporarily returned
migrants. These returned migrants who were not
going to emigrate at least during the coming year
estimated 55 thousand people or 24% of those
who returned abroad.

Emigrants in 2002-2007

Representatives of this population stayed in
Armenia for an average of 31 months after their
return.

Unfortunately, this survey only mentioned
integration issues briefly, indicating that a
large proportion of them are in fact permanent
returnees. However, it remains undeniable that
among them were also those who returned
from short-term trips (less than a year) and, for
one reason or another, took a break (postponing
new trips), i.e., those who, as a rule, do not need
reintegration.

According to the controversial interpretation
of the notion of «permanent repatriates», it turns
out that during the period 2002-2007 the annual
average of their inflow did not exceed 9 thousand
people, which comprises about 0.3% of the total
population of the Republic of Armenia; about
0.8% of the number of emigrants from Armenia;
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finally, slightly less than V4 of the total annual
average number of permanent and long-term
emigrants from Armenia during the same years.

The Kazakh population of Kyrgyzstan is both
a diaspora and irredentist. Kazakhs of Zhambyl
and Almaty regions have been living in the
border areas of the Chui and Issyk - Kul valleys of
Kyrgyzstan for a long time. In 1932-1933, Kazakhs
primarily from Central Kazakhstan migrated to
Kyrgyzstan to escape from hunger. During the
years of the Soviet Union, many Kazakhs studied,
worked, and remained living in Kyrgyzstan. This
is one of the bright examples where the reasons
for migration and the emergence of a diaspora
community may be different.

It is necessary to note the increasing role of
diasporas in the politics, economy, and culture
of the living state, but also of the native one.
Today, diasporas are communities that have the
resources to influence both domestic and foreign
policy, thereby becoming one of the structural
units of world politics, part of one big puzzle of
the emerging post-Westphalian world.

It is necessary to consider the opinion of a
famous scholar, and expert on diasporas I. Shane,
noted the influence of diasporas and stated the
example of the United States: «Historically,
diasporas in the United States were strongly
interconnected with political
considered themselves representatives of their
state abroad» [10, p. 814].

The activities of diasporas are transnational
in nature, and influence is exercised through
transnational mechanisms. Diasporas are non-
State actors in world politics. The activities of
transnational actors cover many areas and are
developing so rapidly that academic science does
not have time to fully capture and interpret it.
The importance of transnational actors is their
influence on a specific state or public institution.
Thereby influencing politics, economy, and

events and

culture.

A well-known expert on ethnicity and ethnic
communities, M. J. Esman, believes that «When
diasporas maintain transnational ties, they
thereby reduce the role of the state». The host
states can take advantage of the potential of
the diasporas and achieve great success in the

political and economic fields because this is a
great intellectual potential.

The diaspora can affect the relations of states,
aggravating the conflict with the country of
origin, which in turn can spoil the image of the
world political arena. In fact, when we talk about
a multinational state, we have only a positive
aspect, although here the host state bears more
risks.

In general, the diaspora can take part in
the socio-economic, cultural, and political
development of their homeland, while some
representatives of the diaspora who have dual
citizenship can also take part in the electoral
processes in their historical homeland. Thus, by
engaging in political, cultural, and economic ties,
the diaspora contributes to the development of
interstate relations.

All of the above are the positive aspects of the
Diasporass residence in the state, but there are also
negative aspects. World experience shows that
representatives of diasporas who are not highly
qualified specialists face employment problems,
ignorance of the language of the host country
also complicates life, and they can be involved in
the activities of transnational criminal (including
terrorist) organizations [11].

The influence of the diaspora depends on
several factors:

1. The number of migrants of the same origin
in the population of the country.

2. The presence of representatives of diasporas
in certain sectors of the economy or state, regional,
and municipal administration.

3. The level of localization of the diaspora in a
certain territory.

4. The degree of unity and solidarity, and
the availability of mechanisms for political
mobilization.

5. The level of participation of the Diaspora in
political processes in the territory of origin and
the host country.

Conclusion

The best practices show that the activities
of diasporas do not always lead to the desired
results. This is particularly evident in the
form of lost opportunities for economic and
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social development. Often, the reasons for the
ineffective interaction of diasporas with the
motherland, without full return, are the natural
contradictory features and motives within the
scattered and branched national communities
around the world, as well as the various diaspora
policies of states and interstate relations.

Thus, concluding the study, the authors
came to the conclusion that, in general, diaspora
communities can influence world politics using a
variety of mechanisms. The more intelligent and
numerous the diaspora is, the more likely it is to
increase its influence not only in the host state
but also to go beyond it. In some cases, diasporas
are not only the initiators of interactions but also
provide their activities. In part, to carry out such
tasks, there is a kind of elite within the diasporas,
which formulates the interests of all compatriots
and develops a strategy for their activities to
achieve concrete results. This group within
the community operates with a socio-political
and humanitarian resource of influence. With
a certain size of the community, the presence of
political and economic potentials, all the above
characterize the diaspora as an important subject
influencing the politics, economy, and culture of
the country and presents an opportunity to claim
the status of an actor in world politics.

Predetermined by the collapse of the USSR
(partly also by geopolitical processes in the
Middle East), large-scale migration movements
of the population of the last twenty years

predetermined significant shifts in the settlement
of the Armenian ethnic group. Firstly, due to the
outflow of the population from Armenia, the
share of Armenians living in their homeland has
decreased and the share of those living abroad
has increased. To the already existing Armenian
diaspora (the “old” diaspora), more than a
million migrants from Armenia (the “new”
diaspora) have been added. Secondly, there
have been significant shifts in the distribution of
the diaspora, both across countries and within
individual countries. This was caused not only
by the emergence of a “new” diaspora but also by
inter-and intra-diaspora migration movements.

Thus, the modern Armenian Diaspora
essentially consists of fully integrated and in the
process of integration parts, while the second, in
addition to the “new” diaspora, includes those
representatives of the “old” diaspora who, under
the onslaught of circumstances, having left their
homes, also faced the need to integrate into
new host communities (in total, more than 500
thousand people). The studied set consists of two
parts: permanent or long-term emigrants aimed
at full integration into the host community and
“labor migrants”, i.e. making temporary short-
term (mostly seasonal) labor trips, which, most
likely, pose and solve the problem of household
adaptation only. The vast majority of both of
them are men. More than three-quarters of them
lived in Russia, one in ten in European countries,
and about 5% in the USA.
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P. K. bex:xanosa, K.J. Kooaanaum, E.®D. Ceprasuu
A.H. T'ymuanres amoirdazor Eypasus yammuix ynusepcumemi, Hyp-Cyaman, Kasaxcman

Auacnopaaapﬂ,mn casicaTTarbl, DKOHOMMKaJAarbl JKoHe MGAEHI/IETTeri pB[li MEeH MaHbI3bI

Angarna. Asropaap guacnopadapAblH casgcaTKa, DKOHOMMKara JKoHe MajeHneTke acepin seprreiigi. Oaap
«AMacropa» TepMMHIHIH Haliga 00AybIHa TOABIKKAHABI Taljay >Kacall, XaAbIKTapAblH 63 OTaHAapbIHaH KOHBIC
ayJapybIMeH >KoHe KOII-KOHy ceOenTepin kepceteai. HakTsl Tapuxu Mblcaajap keatipeai. Amacriopaaap
MeM/eKeTTiK MHCTUTYTTapFa bIKIaA €Ty apKblABl YATTHIK, OHipAiK >KoHe >KahaHABIK geHreligeri imki >koHe CbI-
PTKBI casicyi >KoHe DKOHOMMKAABIK ITpoliecTepre bIKIaA >kKacail adaAbl. JuacriopasapAblH yAKeH 3USTKePAiK
a/eyeT eKeHiHAe eckepy KaxkeT. HaTrokecinje, AnacriopaHblH 03 MeMAeKeTiHe ge, KaOblaAayIibl MeMAeKeTKe Ae
©3 KbI3MeTiMeH IaliAachlH TUTi3eTiHiH Kopyre 00Aaabl.

Ocplaatima, guacriopa-0ya eaaiH 6aifbIpFel TYPFRIHAAPBRIMEH CaABICTHIPFaHAa ITTaFbIH DTHUKAABIK, TOII. Au-
acriopa e3 eAiHeH TEHIC XKepJe TypaThIH STHOCTHI OipikTipyTe >XoHe 04aprfa KOMeK KepceTyre, K04AJay KopceTyre
BIKITaA €TeAl.

Byrinri Tanaa »xahangany, 9§KOHOMMKaABIK AaFAaphIC JKoHe MaHAeMIs IpoIlecTepi aschHAa caparbLiap
AuacriopaaapAblH ©Cill KeJe XKaTKaH POAiH XoHe 04apAblH casgcaTKa, PKOHOMUKara, KOIlli-KOH JKarJaiibliHa, Ma-
AeHnertiHe acepin atan orTi. COHbIMEH KaTap, 3epTTeylllilep KopIili MeMAeKeTTepAiH 9KiMIIIiAiK ayMaKkTapLiHAa
TYpaThIH «00AiHTeH» YATTBIK TOIITap Aell aTadaThlH «MUppeAeHTTiH» MaHbI3Abl POAIH aTall ©Tei KaHe askbIpaTa-
Abl. byran aeiiin o3 >Xepinge eMip cypreH, aa Kasip Kpitait, ©30excran, Kplpreiscran CHAKTE KOpIidec eagep-
ae, Peceitain Acrpaxans, Camapa, Caparos, OpsiHOOp, OMOEI >XoHe T. O. IIeKapaJac aliMaKTapblHAa TypaTbhIH
Kaszak «MppuUATepi» JKapKblH MbIcad 004a adaAbl.

Tyiiin cesaep: Anacriopa, 9THOC, KOIIi-KOH, casicaT, 9KOHOMIUKA, MdJeHIeT, 03apa KOMeK, 3UATKepAiK aae-

yeT, IaHAeMIsI, KeMCITyIIiAiK.

P.K. bexxanosa, KW. Ko6aaunann, E.®. Ceprasuna
Espasuticxuti nayuonaronvit ynusepcumem um. /A.H. l'ymuresa, Hyp-Cyaman, Kasaxcman

Poab n 3HaUEeHUE AVacCIIOPp B IIOANTHIKE, DKOHOMMKE 1 KyAbType

AnHOTanus1. ABTOPHI 1ICCA€AYIOT BOIIPOCH! BAMSHIS AUACIIOP Ha ITOAUTUKY, DKOHOMUKY U KyAbTypy. JaroT
MTOAPOOHKIN aHaAU3 MPOVICXOKAEHNS TepMUHA «AMacTiopa», TIOKa3hIBAaIOT MPUYMHEL IlepeceAeHus U MUTpa-
UMM HapOAOB C TEPPUTOPUU POJHOIO rocyaapcrsa. [IpuBoasT KOHKpeTHBIe McTOpUdecKue mpumMeps. Juac-
IIOPBI MOTYT BAUATDH Ha BHYTPeHHIE U BHEIIIHeIIOAUTIYeCKe ¥ PKOHOMUYECKIe ITPOIlecChl Ha HallMIOHAaAbHOM,
PerMoHaAbHOM U I100a4bHOM, YPOBHAX Uepe3 BO34eICTBIe Ha roCyJapCcTBeHHbIe MHCTUTYTHL [lpn Haauumum
yCAOBUI, HEOOXOAUMO YIUTHIBATh, UYTO AUACIIOPHI — 5TO OOABIITON MHTEAAeKTYaAbHBIN IoTeHaa. V MoxxHO
U3BAEYDb BRITOAY, KaK IIPMHUMAIOIIell CTOPOHe, TaK M CTpaHe IIpoucxoxAenus. Takum obpasoM, guacropa —
9TO HeDOABIITasT DTHUYECKas TPYIIIIa 110 CPAaBHEHMIO C KOPEeHHBIMY KUTeASMU TOM MAM UHOM cTpaHbl. Auacrio-
pa crrocoOcTByeT 00be AMHEHMIO ¥ OKa3aHUIO ITOMOIIU U IIOAAEPKKM 9THOCY, KOTOPBIN ITPOKMBaeT BHe CTPaHbI
CBOETO ITPOMCXOXKAEHL.

CeroaHs Ha (pOHe TTPOIIecCOB I106aAM3aINy, SKOHOMITIECKOTO KPU3lca U TTaHAeMUY SKCIIePTH OTMeJatoT
BO3PACTaIONIyIO POAb AMACIIOp U UX BAMSHUE Ha IOAUTUKY, DKOHOMUKY, MUTPALIMOHHYIO CUTYaIluIO, KyAb-
Typy. B To >Xe Bpems mccaejoBaTeAn OTMEJAIOT U BBHIAEASIOT 3HAUMMYIO POADb «MPpPeJeHTa», TaK Ha3hIBa@MBIX
«pasjeAeHHbIe» HaI[MOHAABHBIX TPYIIN, KOTOPbIe ITPOXXMBAIOT Ha aAMUHUCTPATUBHEIX TEPPUTOPUAX COCeAHIX
roCyAapcTB. SIpKUM IIPUMEPOM SIBASIOTCS Ka3aXCKue «MPPUALD», paHee IIPOKMBABIIINE Ha CBOETI 3eM/le, a HbIHEe
KMBYIIME B TaKMX COCeAHMX cTpaHax, Kak Kuraii, ¥Ysbexucran, Kuprusus, npurpanmansie obaactu Poccnm —
Acrpaxans, Camapa, Caparos, OpenOypr, OMck 1 Ap.

Karouesbie caoBa: auacriopa, 9THOC, MUTpallisl, IOAUTUKA, PKOHOMUKA, KyAbTypPa, B3alMIIOMOIIlb, MHTeA-
AeKTyaAbHBII ITIOTeHIIMAA, TaHAEMMUS, AVICKPUMIHAIIVSL.
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Women’s social movements and the classification of feminism
in Iran

Abstract. This article is devoted to the analysis of the development of women'’s social movements
in the Islamic Republic of Iran. When we talk about the women’s movement, we are talking about
several identities, each of which has its own manifestation. In addition, all women and even men
who, in one way or another, consider themselves participants in the women’s movement and
adhere to different feminist approaches, have many other identities.

The Iranian women’s movement is not exception to this principle and has been formed since
the Qajar dynasty (1725-1996). During the Pahlavi era (1925-1978), the women’s movement
developed within the framework of the state approach, and after the Islamic Revolution in Iran
during the Islamic Republic of Iran (from 1978 to the present), “secular feminism” developed
along with Islamic identity and “Islamic feminism”.

Iranian society has traditionally been a male (patriarchal) society, and under the influence of
religion, patriarchy has grown significantly. Therefore, the women’s social movement in Iran
emerged as a movement for equal rights for men and women, primarily for the right to education
and the right to vote. The second stage in the development of the women’s movement also focuses
on women’s rights and women’s emancipation and actualizes such issues as the right to divorce
and opposition to the forced wearing of the hijab (veil), as well as other issues related to the dignity
of a woman as a free person. At the same time, a distinctive feature of the development of women'’s
social movements in Iran was that along with the social dimension of this phenomenon, a political
one also emerged, since the Iranian government at different stages opposed the Feminist agenda.

Keywords: women'’s social movements, feminism, patriarchy, gender equality, gender inequality,
Iran.
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Introduction

The main issue of this research is the goals and
characteristics of feminist's movement in Iran.
Feminism is a very young movement in Iran,
that is why it is important to reflect how it was
formed and to consider the factors influencing
the emergence of the women>s movement in
Iran. This allows us to classify the movement>s
process and to see how the variables that have

influenced the formation of feminism in Iran
have changed over the decades, and then what
goals of the women>s movement are in today>s
Iranian society.

According to the hypothesis of this study,
in response to the main question, the women>s
movement was initially formed to oppose
patriarchal concepts in Iranian society, but after
the Islamic Revolution, its goal was to achieve
equal rights for men and women. However,
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it should be borne in mind that feminism in
Iran can be classified into different categories
according to the ultimate goals of various
women>s movements.

Therefore, in this study, in the first author
considers and refers to the historical course of
the emergence and continuation of the women»s
movement in Iran, and then applies to George
Rithers> feminist theory of gender inequality
and the analytical classification of feminist
movements according to Castells to classify the
women>s movement in Iran. There is discussed
basis of the keyword’s identity, the subject of the
struggle, and the ultimate goal.

Women make up half of the social world,
and although many social movements have
formed over the past century with an emphasis
on equality between women and men, womern»s
voices are still not heard in many countries of
the world, especially in Muslim countries, where
traditional laws adopted 2000 years ago still
prevail.

The spread of the Internet and social networks
hasled to the fact that even those women who have
always been at home and engaged in household
chores in Muslim countries are faced with a huge
world of information, and a huge amount of data
has increased their awareness of the basic rights
of women and men to equal opportunities in life,
politics, and the development of civil society.

This trend has led to the fact that the social
movements of women in Muslim societies have
become very noticeable in the last few decades,
and their evolution has been expressed in the
concept of «feminism». Iranian society was not
far from this problem, and it is no exaggeration
to say that especially with the beginning of
the presidency in 1997 of Seyed Mohammad
Khatami, who came to power with the slogan of
reforms and attention to civil rights, this concept
was raised again on the agenda after the Islamic
Revolution.

On the other hand, it can be said that the
«religious modernist» movement of Iran believed
that the rules of Islam, approved two thousand
years ago, should be updated in accordance with
today>s world, the emergence of new concepts,
including such as equality between men and

women. Representatives of this movement
advocated the observance of the rights of women
in Iran. However, this issue was not welcomed by
religious leaders, the Government of the Islamic
Republic, and the traditional spectrum of Iranian
society.

Principles, goals, and features of the
women>s social movement

George Ritzer offers three feminist theories of
gender inequality[1]:

Theories of gender difference:

These theories suggest that the status and
experience of women in most situations differ
from the status and experience of men. The main
content of this theory is based on the principle
that women have different views and ideas about
values, motivations, interests, literary creativity,
sense of identity, awareness and perception in the
construction of social reality, different from men>s
views and perceptions. In other words, we can
say that the relationship of women and men and
their life experiences are different. Consequently,
he believes that there are three general gender
differences:

1-biological 2- symbolic 3- socio-psychological
[2].

2- The theory of gender inequality:

According to this theory, the position of
women in most situations is not only different
from that of men, but it has less value and
significance. At the same time, inequality occurs
due to the organization of society. According to
George Ritzer, this theory eventually leads to
both liberal and Marxist feminism [2].

3-Theories of kinetic oppression:

These theories express the position of women
in terms of direct power relations between men
and women. Women are oppressed. In other
words, women are subject to restriction, coercion
and ill-treatment. This pattern of oppression is
deeply rooted in the organization of society and
has created a «patriarchal» structure’.

For an objective classification of the feminist
spectrum in Iran, lets take the classification

! Patriarchy.
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Table 1. Analytical classification table of feminist movements

Category Personality

The object of struggle The ultimate goal

Womenvs rights A woman as a person

Patriarchal government | Equal rights for men

or patriarchal capitalism | and women

Cultural feminism Women»>s community

Institutions and values
of patriarchy

Cultural autonomy

Essentialist Feminism | Female Character

Male character Matriarchal freedom

Practical Feminism

Women / Housewives

Patriarchy Survival and dignity

Source: Castells, 245

model of Alain Touraine [3], who considers three
principles of the basic classification of the social
movement:

1) identity of the movement,

2) the subject of the struggle,

3) vision or social model of the movement (the
ultimate goal).

Using the same three principles of Alain
Touraine>s theory, Castells classifies feminist
movements as follows in Table 1 [4]:

Women>s social movement from the Qajar
period to the present day (from 1910 to the
present)

Based on these definitions, we can more
adequately analyze the women>s movement in
Iran. Some Iranian historians consider the date
of the beginning of the independent women»s
movement in Iran — the publication of the first
women>s magazine in 1910 in Tehran «Danesh».
«Danesh» was Dr. Kahal>s weekly publication.
She was the wife of Dr. Hoseyn Kahalzade,
an ophthalmologist, and the daughter of
Mohammad Hakimbashi, a representative of the
religious minority in Hamadan [5].

During the Qajar period (1925-1996), the
study of science was considered useless and even
dangerous for girls, and participation in political
and public life was one of the main privileges of
men. As in many other communities, the home
and kitchen were considered a natural place for
women. While the full hijab interfered with the
work of workers and merchants, the black veil
or turban of rich women set them apart from
the rest. Residential buildings were divided into

internal and external parts that separated the
world of men and women.

Even in Tehran, women walked down the
street on one side and men on the other. Religious
leaders have intensified the denial of women»s
educational opportunities by declaring girls»
education un-Islamic. However, some families
taught their daughters at home or at school
(traditional school). However, girls may not
have been taught to write. Men had the right
to polygamy and divorce, but many of them
remained monogamous due to social disability.
Girls at the age of 9 and boys at the age of 15
could get married [6].

The development of the Iranian womenss
movement was influenced by the new social,
political and religious movements of that time.
Fatemeh Zarrin Taj BarganiQazvini, known as
TahereKarth Al-Ain, was a poet and religious
scholar and one of the first followers of the religion
of Baba (Baha»i), executed in 1231 in Tehran. She
considered the hijab a symbol of ignorance and a
symbol of oppression of women. At that time, in
addition to the hijab (scarf), women wore a nigab
or mask on their face, and only their eyes were
visible. A woman removes her niqab from her
face in protest. She is considered to be the first
woman to protest against the hijab [7].

Mirza Aga Khan Kermani was one of the
intellectuals of the constitutional era and was
influenced by the movement of followers of Baba
(Baha»i) who also paid much attention to the
issue of women in his writings. In «One Hundred
Sermons» he mentions polygamy, cohabitation
(temporary marriage), mistreatment of women,
the problem of wearing the hijab, as well as
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isolation as reasons for the spread of corruption
in society. He writes that instead of studying
science and advancing in society, women spend
their time and energy on envy and competition
with other women and cannot raise their children
[8].

Another influential figure in the Iranian
womern>s movement was Mirza Fatah Ali
Akhundzadeh, who was familiar with the ideas
of the European and Russian intelligentsia. He
believed that the progress of the East is possible
only if the nation is formed. His ideas about
women are expressed in his plays, as well as in
the «Letters» of Kamal ad-Daula. He emphasized,
first of all, the need for compulsory education for
all. He writes about hijab: «With the discovery of
the Quran»s surah about hijab, half of the people,
women, were imprisoned for the rest of their
lives» [9].

It is noteworthy that during this period men
played a prominent and key role in the women»s
rights movement. Of course, it should be noted
that unlike these few male intellectuals, many
men, because of their traditional and religious
views, have turned women into beings whose
only function is cooking, reproduction and
bearing children, as well as a tool for satisfying
menvs sexual needs.

During these years, a book called «The
Discipline of Women» was published, in which
men were asked to teach women in accordance
with men>s desires and religious ideas. In
response to this book, Bibi Khanum Astarabadi
wrote a satirical book called «Unsatisfactory
Men» and stressed that the purpose of men in
the book «Discipline of Women- is to reflect the
thoughts of a patriarchal society that considers
women weak and believes that women are
conspirators. According to Bibi Khanum, the
men in this book only seek to strengthen their
position, and if education is necessary, everyone
should be educated, and not one-sided in relation
to the patriarchal class [10].

Meanwhile, the role of newspapers in
educating and developing public opinion should
be considered. Newspapers have become more
widely distributed and distributed among

people and could be a great opportunity to raise
awareness. Newspapers such as Akhtar, Habalal-
Intaqin, Hekmat, Soraya, Adalat, Sur Israfil and
New Iran wrote about the situation of women
in other countries and emphasized the extent
to which education influences the growth and
development of these societies. In fact, it can be
said that the Iranian media most emphasized the
right of women to education.

Simultaneously with the Constitutional
Reform of 1909, the daughters and wives of
activists of the adoption of the Constitution
joined the movement. They believed that women
should have the right to vote. According to the
law of that time, crazy people and children could
not vote, and women also could not vote together
with these two classes and were deprived of the
right to vote. Later, Tajat al-Saltana, the daughter
of Nasser ad-Din Shah, wrote in her memoirs
after the Constitutional Reform: «The life of
Iranian women consists of two things: when they
go out and walk with terrible black bodies, and
when they die in white shrouds» [11].

After the promulgation of the Constitutional
Decree and the restriction of the Shah>s power,
most intellectuals began to consider female
illiteracy as one of the main causes of all Iran>s
problems. Ali Akbar Dehkhoda, the famous
author of the dictionary «Dehkhoda», was one of
the authors of that period who emphasized the
need to educate women and said that ignorant
women give birth to ignorant children. The most
important goal of women>s associations in the
post-constitutional period of Iran was to demand
the right of girls to education.

Another  important the
development of the women>s movement, in
addition to the previously mentioned women>s
magazines, was the creation of schools for girls.
Womenss education was the main issue of the

milestone in

women>s movement for many years after the
adoption of the Constitution and the end of the
First World War. In 1919, SedighehDolatabadi
published the magazine Zaban-e Zanan in
Isfahan, emphasizing not only the importance
of women>s education, but also the need for
women to have the right to vote. The trend of
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creating special women>s magazines has grown
significantly. In 1920, a «Women>s Letter» was
published in Tehran, and a «Women>s World»
was published in Mashhad, which critically
emphasized the equality of rights of women and
men [12].

It should be noted that the Iranian women>s
movement was influenced by socialist ideas. In
this regard, we can refer to the «Peak of Women»s
Happiness» in Rashta, a left-wing organization
that celebrated International Women>s Day on
March 8. Following them, a «Patriotic Women>s
Association» was established in Tehran, which
also had a socialist orientation. With the end of
the reign of the Qajar kings and the beginning
of the Pahlavi period, that is, during the reign
of Reza Shah, parties and publications were
suppressed, and in 1933 these two organizations
of the women>s movement with socialist ideas
could not continue to exist. The termination
of their activities is considered the end of the
independent women>s movement.

In 1924, Qamar al-MulukVaziri was the first
modern Iranian singer to perform on stage
without a hijab. Her presence changed the
«male» atmosphere of the music of that time
and removed the fear from other artists. What
is even more interesting, her songs were written
by famous political critics of that time, such
as «Eshgi», «Aref», «Iraj Mirza» and «Malek
SharaBahar» [13].

During the Pahlavi period, the independent
women>s movement declined for several
reasons. Firstly, many nationalist modernists
were supporters of Pahlavi. Secondly, Pahlavi
did not tolerate the independent activity of any
political groups. Therefore, by order and with the
support of the Government, the «Association of
Iranian Women» was established in 1935, and its
chairman SedighehDolatabadi and the famous
poet Parvin Etesami became members of its
executive committee. Most of the meetings were
held in the presence of Shamsa and Ashrafi, the
daughters of Reza Shah.

Influenced by changes in Iran>s neighboring
countries, such as Turkey and Afghanistan, Reza
Shah banned women from wearing the hijab

in 1935. On this day, Reza Shah>s wife and his
daughters Shams and Ashraf went to primary
school wearing hats. The order was then handed
over to the police, and its application did not
allow girls and women from religious and
traditional families to leave their homes for many
years.

However, although the power of religious
clerics was limited during the reign of Reza
Shah, few legal reforms regarding women were
implemented. An important step that has been
taken is to change the age of marriage for women
from 9 to 15 years and for men from 15 to 18
years. Another positive thing that has happened
about womens rights is that every marriage
must be officially registered. The result of the
reforms during this period was the expansion of
educational opportunities for women, an increase
in their presence in society and the expansion of
their employment.

In 1910, the number of female students was
2,167, from 1926 to 1936 this number reached
49,000. The University of Tehran was founded in
1936, and from that moment Iranian women had
the opportunity to receive a university education

[14].
After Reza Shah and his son Mohammad
Reza Pahlavi came to power, womerns

organizations were formed, which were part of
political parties. In fact, party programs have
determined the direction of women»s activities.
The women>s organization of the Tudeh Party
[The Tudeh Party is the main leftist organization
in the history of modern Iran, the successor of
the Social Democratic Party of the Constitution
and the Communist Party of Iran]. She was one
of the most active before the 1953 summer coup.
The Tude Party submitted to Parliament a bill
on womervs suffrage in 1947, but their proposal
remained unanswered.

In the mid-1950s, the activity of women
seeking to get the right to vote and participate
in elections was widespread. But the clergy, led
by Ruhollah Khomeini, who was elected the first
leader of the Islamic Republic of Iran after the
Islamic Revolution, opposed the participation of
women in the elections.
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But despite opposition from religious leaders
and Ayatollah Khomeini himself, women»s
suffrage was one of the principles of Mohammad
Reza Shah Pahlavi>s
modernize Iran. In his speech on February 27,
1963, Mohammad Reza Shah stated that women
should have the right to vote, and that the stigma
that women cannot participate in elections
should be removed in Iranian society. Thus, six
days later, on March 3, 1963, by a government
decree, women were allowed to vote.

During these years, Mehrangiz Manuchehrian,
a graduate of the Faculty of Law of the University
of Tehran and the first Iranian woman lawyer
and senator, played an important role in the
development of the Family Protection Law.
According to this law, divorce and polygamy
were possible only with the permission of the
court [15].

With the appearance of Foruh Farrokhzad>s
poems, which in his short life [32 years] became
influential poems in Iranian literature, a view
of a woman as an emotional being was formed.
However, it was still difficult for the traditional
Iranian society, which wants to silence women, to
accept their courage and honesty, the expression
of their individuality and love.

Nevertheless, over the years there have been
important changes in raising awareness about the
status of women in society, and Farrokh Ro Parsa,
the daughter of FakhrAfagParsa, a fighter for
womern»s rights, became the first woman in the
history of Iran to become a minister. She was in
two cabinets of Amir Abbas Hoveida as Minister
of Education. However, after the 1979 revolution,
the Islamic Revolutionary Tribunal declared him
a corrupt man on earth and executed him.

Shortly after Farrokh Ro Parsa, a woman
named Mahnaz Afkhami was elected in 1974
as the second female minister in Iran>s modern
history. She was elected Advisor to the Minister
of Women «s Affairs [16].

But despite these measures, many men and
women participated in the 1979 revolution and
demanded greater social justice and political
freedoms. It seems that the weakness of historical
memory and life in a society without political

«white revolution» to

freedoms and democratic practices forced them
to try to enter a new revolutionary era, regardless
of what fate awaited their country.

After the 1979 revolution, the creation of the
Islamic Republic of Iran and the coming to power
of the clergy, traditions and religious views began
to prevail in this country. The approach, which
was initially based on spontaneity, inexperience in
management, led to the immediate introduction
of extremist laws.

The two concepts of anarchy and patriarchy
began to prevail over the state and society, and the
obligatory hijab became law. It is no exaggeration
to say that womervs rights were the first victims
of the revolution, which soon took a reactionary
path.

Perhaps that is why the first protest action
since the Islamic Republic of Iran came to power
was the protest of women who spontaneously
took to the streets on March 8, 1979, to oppose
the mandatory wearing of the hijab.

They also objected to the repeal of the
amendments to the Family Protection Act, which
were adopted by the Shah in 1974 and now
repealed by Ayatollah Khomeini. The Cultural
revolution and the closure of universities in the
period from 1981 to 1984 and the Iran-Iraq war
between 1981 and 1989 led to a post-revolutionary
situation, which was accompanied by an internal
political and economic crisis on the one hand,
and a state of war on the other. During these
years, the issue of womenys rights could not be a
priority in society.

But, with the end of the war, religious and
reformist trends of thought emerged in Iranian
society, and the 1990s can be considered the
beginning of a new stage in the development
of the women>s movement, which focused on
womern>s rights and social activities in this
regard. In fact, we can say that we witnessed
the birth and growth of Islamic feminism in this
decade, which opposed fanatical interpretations
of Islam and even expressed ideas of secularism.
In Iran, unlike in some countries of the Middle
East, the efforts of Islamic feminists are aimed at
countering the realization of values championed
by religious conservatives. It should be noted
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that the activities of «secular feminists» paved
the way for the emergence of «Muslim feminists»
(during the Islamic Revolution and after it over
the past four decades) [17].

The women>s Movement has done everything
possible for many years to raise public awareness,
and the reformist press has helped to draw the
Government>s attention to the demands of the
womern>s movement. Women played a significant
role in student movements, and women»s social
and political activism was high.

Mahmoud Ahmadinejad>s victory in 2004
limited the activities of women>s movements.
Perhaps that is why the role of women in the
protests against his re-election in 2008 was
significant. After the suppression of the 2008
protests, there were mass arrests of women
activists, as a result of which many of them were
imprisoned, and a significant number migrated
from Iran. But, the development of the Internet
and the information space has led to a very
close connection between women activists and
feminists inside and outside Iran. This issue
was well known in the 2012 elections, and the
demands of women were very strong. Many
women from the feminist movement claimed to
have voted for women>s demands [18].

It should be noted that in the fourth decade
after the Islamic Revolution in Iran, women>s
social movements faced significant differences
compared to what happened after the revolution
under Mohammad Reza Pahlavi.

1. In the Pahlavi era,
movements were under the control of the Shah
and had mainly a pro-government aspect, but
now, given the confrontational approach of
the Islamic Republic of Iran to the concept of
feminism, women>s social movements were based
on the demands of women without censorship
and retouching.

2. The process of literacy growth that began
16 years before the revolution. In 1967, only 17%
of women were literate. By the end of the 1960s,
almost 35 percent of women were literate, and by
the 2020s this figure had risen to 81 percent [19].

3. In the last years of the Pahlavi regime,
the employment rate of women was about 12

women>s social

percent, and now, after more than forty years, it
has increased by only three percent to 15 percent.
The employment rate of women in Saudi Arabia
is 14.5%, and in Turkey - about 26%. One of the
most important reasons for the backwardness
of Iranian women in the formal economy is the
growth of gender discrimination. Today, the
official unemployment rate among women (even
among highly educated women) is twice as high
as among men in Iran; of course, many women
in rural and urban areas work in the informal
economy, but these jobs are usually seasonal,
unstable and do not have rules and support from
the government and trade unions.

Traditional patriarchal behavior in the Islamic
Republic has brought religious feminism closer to
secular feminism, and meanwhile the emergence
of social networks has helped to identify the
needs of women, albeit in the face of very serious
problems with women»s rights, such as forced
hijab. The phenomenon of child marriages (the
marriage of girls from 9 to 18 years old), the right
to divorce (the right to divorce in Iran belongs
to a man), equality between men and women in
inheritance (according to Islam, the inheritance
that goes to a man should be twice as much as a
woman), ransom (according to Islam, a woman»s
ransom is half of a man>s ransom) still take place,
and women have not been able to convince the
Government of the Islamic Republic to revise
these laws dating back two thousand years ago.
But, with the spread of social networks, there is
a wide wave of awareness, which has led to the
support of many men and women in movements
commensurate with the problems of the day.

For example, over the past decade in the
Islamic Republic there has been an increase in the
protest behavior of girls and women who, having
removed the hijab on their heads (headscarves),
protest the mandatory wearing of the hijab. One
of its most important symbols was the girls who
for a while stood on the platform on Engelab
Street, a little outside the University of Tehran,
hung their scarves on a tree and protested. The
girls were quickly arrested by the police, but
became a symbol of feminism, known as the girls
of the Revolution.
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Over the past forty years, the Islamic Republic
has tried to control the processes of socialization
of youth and the media, using all the propaganda,
legal and educational tools at its disposal, as
well as controlling cyberspace and developing
a model of Muslim women in society. The basic
premise is that a woman should wear a hijab and
be obedient to her father while she is at home,
and obedient to her husband when she marries
her fathers permission. In fact, from a gender
perspective, the whole function of a woman is to
serve her husband at home, have children and
raise children. The Islamic Republic tried to turn
this model into a paradigm of society from above,
and women»s social movements from below, that
is, the level of society, tried to consciously resist
it, and now, four decades later, feminists seem to
be able to achieve significant results.

Now, if we go back to the category suggested
by Castells, it seems that the Iranian womens
movement is within the framework of theories
of gender inequality. The women>s movement
is often loyal to the framework of the cultural
system, and the only thing that does not suit
women in this regard is the mandatory wearing
of the hijab. But, at the same time, women want
to correct the inequality and revise it over time.

Perhaps one of the most important features
of the Iranian women>s movement is its realism
in accepting the differences between men and
women in some aspects, on the one hand, and
in emphasizing the similarities and the existence
of common features and dimensions between
the two sexes, on the other hand. According
to this view, the most fundamental common
denominator between men and women is that
they are human beings, and, of course, human
rights do not depend on gender.

Thus, the Iranian women>s movements
demand for equality between men and women
has a lot in common and is not based on the
denial of the difference between men and women.
That>s why they want equal money for men and
women, equal inheritance rights between men
and women, equal divorce rights between men
and women. They believe that patriarchal views
should be put to an end, that women are free to

study at university or travel abroad, and they
do not need the permission of their father or
husband for this activity. In fact, they mean the
equality of men and women in the development
of human dignity and consider this their goal.
Studies show that the mentality of Iranian women
activists when assessing the status of women is
often concentrated in the theoretical framework
of harassment. This is the fundamental principle
of the women>s movement, which is guided by
Iranian feminists. Given that women activists
in Iran recognize legal inequality as the main
problem of modern Iranian women, their main
goal is to try to reduce legal inequality between
the sexes [20].

As noted earlier, although the women>s
movement
suppressed after the first two decades of the
Islamic Revolution, in the last two decades
women and even men have noticed the growth of
new values, as well as ideas and the development
of other advanced societies.

However, it should now be recognized that the
confrontation with women»s social movements
has acquired a political character, given the
resistance of the religious clergy in power. This
led to the emergence of feminists as part of the
foreign opposition, as well as groups of women
who were imprisoned for their feminist protests,
left Iran after their release, and joined the
international women>s socio-political movement
abroad.

was largely marginalized and

Classification of feminism in Iran according
to the theories of George Ritzer and the Castells
Table

Let>s analyze the feminist movement in Iran
from 1769 to the present based on three feminist
theories of George Ritzer, the classification table
of Castell’s feminist movements, and the model
proposed by Allen Turen, which were discussed
in the first part of the article.

Undoubtedly, the relationship between men
and women is an important part of any society
and culture, and although today it is accepted
that there can be more than two sexes, the
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relationship between men and women is still an
important part of the system. We must recognize
that the social status of men and women has
changed in the current era, and especially the
social movements of women have faced serious
changes in their status, which, of course, has led
to cultural conflicts in traditional societies [6].

According to Castells> classification, we can
say that the efforts of Iranian women during the
Qajar period can be attributed to the first category,
namely womers rights and their equality with
men.

The first stage of Pahlavi (Reza Shah) is a
continuation of this trend, but, of course, the
modernist view of the Shah assisted the women»s
movement in the fight against the traditional
religious community. The main requirement of
women of that time - the observance of the right
to education, is gradually being met. But there
was still a long way to go before achieving the
main goal — equality of men and women.

During the second phase of Pahlavi
(Mohammad Reza Shah), along with the women>s
feminist movement, which was in the field of
womenvs rights, another group was formed,
which can be attributed to cultural feminism.
Because women at that stage were fighting
from a Western point of view against what were
considered patriarchal institutions and aspired to
cultural autonomy. They sought to increase the
role of women in society and even in politics to
equalize the position of women over men in the
cultural and political dimensions.

At this time, the so-called «Islamic feminism»
was formed based on religious trends in a radical
religious atmosphere. The women of this trend
had no problems with the issue of patriarchy
in the family because of their religious views,
which emphasize unreasonable obedience to
the father and husband, but, on the other hand,
they emphasized the Islamic rights of women in
society and particularly criticized the government
policy. They became part of the revolutionaries
in the process of political protests. Consequently,
Islamic feminism in this period should be
attributed to the first category, namely women»s
rights, in the Castells table.

After the revolution, as mentioned in the
process of women>s social movements, during the
first decade, due to the revolutionary atmosphere
on the one hand and the war between Iran and
Iraq on the other, women>s social movements
became very weak and continued to operate in
the same category.

But, with the end of the Iran-Iraq war, there
was a serious transition, which, if we want to
express it based on George Ritzer>s theories,
we must say that feminism is moving from
theories of gender difference to theories of
gender inequality. Consequently, the emergence
of pragmatic feminism in accordance with the
division of Castells, whose identity is clearly
focused on women, both housewives and the
working class in society, and whose struggle
is not only patriarchy in the family, but also
patriarchy in society with the aim of striving for
human dignity.

This is exactly the moment when the trend of
the women>s social movement mentioned earlier
coincides with the era of political reform in Iran,
where women directors also play a prominent
role in the spectrum of pragmatic feminism, and
their films in Iranian cinema show well that to
achieve the human dignity of women, they are
fighting against patriarchy, both in their personal
(family) life and in society.

The third decade after the 1979 revolution is
a continuation of this trend. That is, on the one
hand, there is a current of Islamic feminism
that falls into the category of women»s rights
according to the Castells table, and a current of
pragmatic feminism that seeks to increase the
role of women in society so that women have
equal rights with men.

But, with the advent of social networks,
coinciding with the fourth decade after the
revolution in Iran, in addition to these two
currents of feminism, another group of feminists
appears, which, according to the Castells table,
can be classified as essentialist feminism. The
movement was defined in the theories of George
Ritzer as kinetic oppression.

Therefore, it would not be an exaggeration to
say that in Iranian society it is now possible to
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find confirmation of all three theories of George
Ritzer and the entire spectrum of the Castells
table. Because, on the one hand, we are faced with
a radical traditional society, on the other - with

the patriarchal government and even such laws
in the family.

On the other hand, in the womerns press,
women>s foundations, and non-governmental

women who, despite the repression in families, organizations, we observe clearly cultural

especially in traditional and religious cities,
defend their rights and fight against the laws of

feminism. And practical feminism is getting
stronger than ever with the help of social media.
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A. Baxmmrex
Peceti xarvixmap docmoieor yrusepcumemi, Macikey, Pecei

HNpanaarsl avieaaepais KOFaMABIK, KO3FaabICTaphl JKoHe peMMHM3MHIH XiKTeayi

Angarna. Makaaa Vpau Vicaam PecrybankacsiHAAFbI diieaAep KOFaMABIK KO3FaAbICTapBIHBIH AaMYyBIH Tal-
Jayra apHaaAfaH. Olieaep KO3FaAbIChl Typaabl aliTKaHAa, Oi3 9pKaliCBICBIHBIH ©3iHAIK KepiHici Oap Gipuerme
YKCaCTHIK >Kaliabl aliTambls. COHBIMEH KaTap, ©34epiH alieadep KO3FaAbICBIHbIH MYyIlleAepi eIl cCaHaMThIH JKoHe
9pTYpAi PeMUHUCTIK KO3KapacTapAbl YCTaHATHIH OapAbIK diteadep, TillTi ep azamAap da KelTereH 6acka ykca-
CTBIKTapra ue.

VpanapIx aiteasep KO3FaabIchl OyA KarrdaAaH ThIC KaaMalnianl xkoHe Kagsxapaap ayaerinen (1725-1996) Gepi
KaABINITachIII Kedeai. Ilexaesn gayipinge (1925-1978) oiteasep K03raabIChl MeMAEKeTTiK KO3Kapac asichlHAA Aa-
Meica, Vipangarsr Vcaam pesoaonusiceiHaH Keliin Vipan Vicaam Pecniy6ankacer kesinge (1978 >xplagan Kasipri
yaKbITKa A€ifiH) «3aifbIpAbl (PEMMHM3M» UCAaMABIK OOAMBIC IIeH «MCAaMABIK PeMUHU3MMeH» KaTap 4aMbIABL.

Vpan KoraMBI 49CTypAai TypAe epKeKTiK (ITarpmapxalAblk) KOFaM OOABII, AiHHIH BIKIaAbIMEH HaTpuap-
XaT KaTThl HbIFaiAel. ConabiKTaH VpaHaarnl olieadepAid KOFaMABIK KO3FaAbIChl epaep MeH oliealepAiH TeH
KYKBIKTaphl, eH aAAbpIMeH 0iaiM aady >KoHe caliday KYKBIFBI YVIIiH KO3FaAbIC peTiHAe Iaiiga 0044bl. Olieasep
KO3FaAbICBIHBIH 4aMYbIHBIH KiHIII Ke3eHi ge aiieadepain KYKbIKTaphl MeH alieaAepAiH dMaHCUIIaAChIHA Ha-
3ap aydapaAbl KoHe aXKbIpacy KYKbIFbI JKoHe X1 A>KaOTEI (I1agpa) KyIITeI KMIOTre KapChLABIK KOPCeTY, COHAAl-aK
epKiH ajaM peTiHJeri olieaAiH ap-HaMbIChIHa KaTBICThI Oacka ga Maceaeaepai o3ekTi eteai. CoHbIMeH Katap,
Upanaarnl aiteasepAid KOFaMABIK KO3FaAbICTapBIHBIH AaMYBIHBIH alipbIKIa epekieairi Vpan ykimeti Typai
Ke3eHAepJeri (peMMHICTIK KYH TopTiOiHe KapcChl IIBIKKAHABIKTAH, Oy KyOBLABICTBIH 94€yMeTTiK eAlleMiMeH
Gipre cascu ealeMHiH Je mmaida 00Aysl 60AABL.

Tyiiina ce3aep: aiteasepaid KOFaMABIK, KO3FaabICTaphl, peMUHU3M, ITaTpuapxaT, TeHAepAiK TeHAIK, TeHaep-
AiK TeHcizAik, Vpan.

A. Baxmmrex
Poccuiickuil yrusepcumem opyxovt napodos, Mockea, Poccus

KeHckue conmaabHble ABVDKeHMs M Kaaccudukarms ¢pemmnmnsMma B Vipane

Annorams. JaHHasi CTaThs IIOCBsAIeHa aHAaAM3Y PasBUTI JKeHCKIX OOIIleCTBeHHBIX ABV>KeHmit B Vcaam-
ckoit Pecrry6anke Vpan. Koraa MBI roBOpMM O SKeHCKOM ABVKEHMM, ITOApa3yMeBaeTcsl HeCKOABKO MAeHTIY-
HOCTeTl, KaXKJas U3 KOTOPHIX MMeeT cOOCTBeHHOe ITposBaeHne. Kpome TOTo, Bece SKeHIITUHEBI U AaKe MY>KUMHBI,
KOTOpbIe CYMUTAIOT ce0s yJaCTHMKaMM KeHCKOTO ABUKeHMs U MPUAEPIKUBAIOTCA Pa3ANIHBIX (PeMUHICTCKIX
I10AX0A0B, MIMEIOT MHOTO APYTUX UAEHTUIHOCTEN.

MpaHckoe >keHCKOe ABVDKeHNe He ABASeTCS MCKAIOYeHNeM U3 9TOTO IPMHINIIA U cpOPMIUPOBAAOCH CO Bpe-
MeH auHactiu Kagsxapos (1725-1996). B snoxy Ilexaesn (1925-1978) >xeHckoe ABVD>KeHNe Pa3BUBaA0OCh B paM-
Kax TOCyAapCTBEeHHOTO I104X04a, a mocae Vicaamckoit pesoatorun s Vipane B riepuog Vicaamckoit Pecrrybankm
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WpaHu (c 1978 roaa 1o HacrosiIee BpeMsI) «CBeTCKUIT (PeMIHM3M» pa3BUBAACI HapsIAy C MICAaMCKOI MAEHTIIHO-
CTBIO M «MCAAMCKIM (PeMIHUZMOM».

MpanHckoe 00I11eCTBO TPagUIMOHHO OBLA0 MY>KCKUM (IIaTpMapXaAbHLIM) OOIIECTBOM, U 110/ BO3AeJICTBIeM
peAurnu rmarpuapxatr 3Ha4UTeAbHO ycuanAcs. ITosToMy >kxeHcKoe 0OIIIecTBeHHOe ABUKeHNe B JlpaHe BOZHUK-
A0 KakK ABVDKEHMe 3a paBHBbIe IIpaBa AAs MY>KUMH U SKeHII[UH, B IIepBYIO odepeab 3a IIpaBo Ha oOpaszoBaHUe
U IpaBo roaoca. Bropoit »Tam pasBuTus >KeHCKOTO ABVDKEHM:I Takoke (OKyCHPyeTCs Ha MpaBax >KeHIINH U
SKEHCKOI DMaHCUITALINI ¥ aKTyaAN3UpyeT TaKue IIpoOAeMBl, KaK IIPaBo Ha Pa3BoJ, U IIPOTUBOAEIICTBYIE IIPUHY-
AVTeAbHOMY HOIIEHUIO X1AXKa0a (4agphl), a TaKXKe ApyTue BOIIPOCH, OTHOCAIINECS K AOCTOMHCTBY JKEeHIIIHBI
Kak cBOOOAHOM ArgHOCTH. [Ipy 9TOM OTAMINTEABHO YepTOIl Pa3BUTILI JKEHCKIX OOIIIeCTBEHHBIX ABVKEHUII B
Vpane cTraso TO, 9TO HapsAY C COLMAABHBIM U3MepEHIEeM DTOTO SIBAEHIISI BOZHVKAO U IIOAUTIYIECKOE, IIOCKOAb-
Ky MpaHCKOe IIPaBUTeAbCTBO Ha Pa3HBIX DTarax BBHICTYIIaA0 MPOTUB (PEHMMIICTCKON TTOBECTKI.

Karouesbie caoBa: >KeHCKIe OOIIeCTBeHHbIE ABIKeHUs, (PeMMHM3M, IaTpuapXat, TeHAepHOe paBeHCTBO,
reHAepHOe HepaBeHCTBo, VpaH.
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Regional policy of the Islamic Republic of Iran towards the
energy of the Caspian Sea

Abstract. After the collapse of the Soviet Union and the establishment of independent republics,
the Caspian Sea changed from an inland sea between Iran and the Soviet Union to an international
sea with new neighbors. The use of the lake’s energy was of great importance to the littoral states,
which sought to consolidate their independence and acquire foreign exchange resources in order
to shape their financial resources for political security and independence. The transfer of these
energy resources from the Caspian Sea to the consuming countries required the construction
of new pipelines and transit routes, so that the newly independent countries could be removed
from the control of the Russian government. Energy production and its transfer is an effective
organizer to promote regional cooperation and economic link between countries, which in terms
of national interests can be different achievements for each of the countries involved in transfer
projects. In the meantime, an approach, and regional policies of the Islamic Republic of Iran to
this issue can be important politically and in terms of security for the Islamic Republic of Iran.
The main question is what effect can energy and its transmission through pipelines have on the
national security of the Islamic Republic of Iran? The results of answering this question show
that according to the position of the Islamic Republic of Iran in the interface between the energy
resources of the Caspian Sea and the Persian Gulf, which is known as the world energy heartland
and the confinement of the newly independent Caspian countries In addition to economic benefits,
the participation of the Islamic Republic of Iran in transit and energy supply has made the
international economy dependent on Iran, and this can lead to the political and economic security
of the Islamic Republic of Iran.

Keywords: Energy, Transmission Lines, Copenhagen School, Security, International Politics,
Caspian Sea.
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countries. Energy meets the national interests of
the countries from origin to destination and in

Energy and energy transmission routes are addition to economic benefits and development
strong organizers for regional cooperation and of national capacities, leads to peace and stability
strong linkers to advance the economic goals of andincreasesthe national security of the countries
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involved in the project and promotes economic
and political cooperation between them. The
Islamic Republic of Iran has a special geopolitical
and geo-economic position in the world energy
heartland region,
resources of the Persian Gulf and the Caspian Sea
Long water borders with oil-rich special zones,
as well as long borders with newly independent
countries on the one hand, and Middle Eastern
countries on the other, have turned the Islamic
Republic of Iran into a world energy crossroads.
The participation and cooperation of the Islamic
Republic of Iran in transit and global energy
security, in addition to economic benefits, has
made the international economy more dependent
on the Islamic Republic of Iran and this can help
improve the national security of the Islamic
Republic of Iran and its neighbors. Being in the
heart of the world>s energy, the Islamic Republic
of Iran has become the only country connecting
the two important energy regions of the world.
The Islamic Republic of Iran can take advantage
of this situation by becoming a place of energy
transit in the region and play a more prominent
role in regional and international equations.
With all these interpretations, what can be
seen is that the great world powers, as well as the
regional powers, are competing with each other
to obtain as many of these resources as possible.
This competition is an important factor in shaping
geopolitical strategies and policies in this area,
which can be called pipeline policy. In addition
to direct economic effects, the construction of
pipelines also affects the policies and relations of
the countries in the region. However, the United
States, which in recent years has pursued a policy
of everything other than the Islamic Republic of
Iran, has led to the construction of pipelines in the
region>s oil policies, which have a special place
for the situation. The Islamic Republic of Iran
does not believe, while the Islamic Republic of
Iran with its strategic and geo-economic position
and having one of the largest oil reserves in the
world and its geostrategic position, between the
Caspian oil field and the Persian Gulf oil field,
if gaining points to build pipelines, Can play a
major role in the international system, On the
other hand, the construction of pipelines and

ie. between the energy

their passage through the territory of the Islamic
Republic of Iran, causes the interests of many
countries in the region and the Islamic Republic
of Iran to be in the same direction, and this in
itself increases cooperation. This cooperation has
made the consuming and producing countries
sensitive to the security of the Islamic Republic of
Iran and has created more security in the region.
This multiplicity of interests and threats has led
supra-regional powers, including the United
States and Europe, to think more deeply about
sanctions against the Islamic Republic of Iran.
Because they have to consider many countries,
including the countries of origin and destination
of the energy transfer route. However, what is
observed in reality is the isolation of the Islamic
Republic of Iran against the status of the Islamic
Republic of Iran.

In fact, international transfer
agreements in the region are being implemented
in such a way that, regardless of the geopolitical
situation of the Islamic Republic of Iran, it is
bypassing the territory of the Islamic Republic
of Iran. And this in the long run will reduce the
national security of the Islamic Republic of Iran
and ultimately reduce the influence of the Islamic
Republic of Iran in the energy and economic
equations of the region and the world. As a
result, the security of the Islamic Republic of Iran,
the region and the world will be reduced, and as
a result, its vulnerability to the process of global
equations will be strengthened.

Accordingly, the Islamic Republic of Iran
can help reduce violence, threats and insecurity
by constructing pipelines needed by the region
and establishing economic commonalities with
other countries in the region based on promoting
the national interests of the countries in the
region. Creating interdependence will make
the countries of the region have more common
interests. Therefore, by linking its security to the
security of the region, the Islamic Republic of
Iran, in addition to thwarting the conspiracies
of the enemies, must tie its security with the
security of the countries of the region and define
common interests for itself and the region. In fact,
energy security in simple terms is reliable and
uninterrupted supply of energy continuously

energy
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and without interruption (Deutch & Schlesinger,
2006: 3) According to the above definition, it
seems that in the heartland region of energy only
the Islamic Republic of Iran That can eventually
play this role.

Research Methods

The research method of this article is
descriptive-analytical due toits theoretical nature.
In this research, the main information obtained
will be based on the documentary method and
the study of available internal and external
sources. Published domestic and foreign articles
as well as books published in this field as well
as reports published by international institutions
and organizations and information and data
related to these institutions and organizations
will be the main sources of research information.
the
between the interested states in the discussion of
the Caspian Sea oil transfer and examining the
possible energy transfer routes of the Caspian
Sea, considering the nature of the Copenhagen
school, has provided useful information about
these routes. By analyzing these cases based on
the available information, it is easy to give a clear
answer to the questions raised in this article.

Accordingly, referring to agreements

Theoretical Framework

After the collapse of the Soviet Union,
new issues arose in the field of international
relations, which made it clear that what had
changed most was the field of security and
related issues. Emergence of changes in the
structure of the international system, especially
civilian phenomena, economic development,
change, = migration
unprecedented population growth, terrorism,
ethnic and racial violence, and new diseases such

environmental and

as AIDS, serious criticisms of the traditional view
Security entered the construction (Nazarian,
20: 2018). Thus, international security thinkers
were able to redefine security and security
threats, proposing a new theory known as the
Copenhagen School. The Copenhagen School is
one of the theoretical approaches in international

security studies, which has analyzed the concept
of security and is one of the most important
theoretical schools in this regard according to
their discussion. It can be said that this theoretical
approach is the only approach that is based solely
on security studies and seeks to establish an
independent position for security studies. Many
theorists consider Barry Buzan>s book «People,
Governments, and Panic» to be one of the most
important founders of this school, the most
comprehensive theoretical analysis of the concept
of security in the international relations literature
(Waever, 1998: 26). This school, which coincides
with the independence of the countries of the
northern part of the Islamic Republic of Iran, can
be used as a suitable and useful model for better
understanding security issues at three levels:
national, regional and international. Attention to
regional energy security studies, on the one hand,
and the broader approach to energy security,
on the other, has made the Copenhagen School
an important security school. The Copenhagen
School provides a good analytical framework in
the field of security by dynamically absorbing
other elements of other theories, especially in
terms of ontology and epistemology and the
approach to international relations. According to
Barry Buzan, security analysis has five levels:

1. International

2. Regional

3. National

4. Social

5. Individual

will be examined. In the reasons for the
importance of regional security and its meaning,
Buzan emphasizes the principle:

1. Patterns of friendship and enmity,

2. Racial differences and solidarity

3. The collapse of the bipolar system (Nazarian,
35:2018)

During the Cold War, the two superpowers
of the Soviet Union and the United States were
major players in the international system, and
other countries played a marginal role for them.
The policy area of these two actors was spread all
over the world and was not limited to a specific
region. Thus, security was viewed globally, and
this level took precedence over regional and local
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levels. But the wars after the collapse of the Soviet
Union are all signs of a shift in security threats
towards regional levels of security (Abdullah
Khani, 150: 2016). This school, which coincides
with the independence of the countries of the
northern part of the Islamic Republic of Iran, can
be used as a suitable and useful model for better
understanding security issues at three levels:
national, regional and international. Attention
to regional energy security studies, on the one
hand, and the broader approach to energy
security, on the other, has made the Copenhagen
School an important security school. Therefore,
according to the concept and thought of the
Copenhagen school, in the field of energy, what
can bring security the most is the concept of
collective security. The concept of collective
security or collective security is based on the
assumption that security is a divisible concept
and that aggression against any member of the
international community is aggression against
all its members, and therefore all members are
committed to defending it. Are raped (Rabinson,
40: 2008). Accordingly, cooperation and the
use of common interests in the energy sector
can create a kind of deterrent function in the
anarchic atmosphere of the international system
(Poursaid, 196: 2014). It seems that considering
the characteristics of the Copenhagen school,
which makes it a middle ground in security
studies, as well as the fields and capabilities that
it has for absorbing developments in security
studies within its theoretical framework, it can
be a suitable approach for analysis. And link
the security of the Islamic Republic of Iran with
the countries of the region, and for the Islamic
Republic of Iran, the best solution for the difficult
security situation in the region, despite having
unstable neighbors, is to turn to regional security
models. That is, to create a participatory security
model and try to establish it in the region, and
for this purpose, with continuous consultations,
to involve all stakeholders and neighbors in
producing stability and security in the region.
One of the most important options is to build
pipelines to transport oil and gas to Central Asia
and the Caucasus.

Energy of the Caspian Sea and the rivalry of
regional and supra-regional powers

The collapse of the Soviet Union in 1991
marked the end of the Cold War, the so-called
bipolar era. After this important change in the
international system and the existence of huge
oil and gas resources in the Caspian region, the
attention of regional and supra-regional powers
to this area, which until then, except for the quiet
and dormant geopolitical areas The world was,
was attracted and led to the creation of a new big
game with more players than the old big game
(Nazarian, 123: 2018).

What is certain is that the oil and gas at
the bottom of the lake will be a key source of
energy for the world in the coming decades.
In 2020, a Center for Western Energy Studies
conducted field estimates, stating that one third
of the world>s untapped natural gas and crude
oil resources are located on the shores and
underwater of the Caspian Sea, and even a step
further, the lake is «qibla»Of oil. This issue has
turned the Caspian Sea into a field of political
and economic conflicts and rivalries (Etaati and
Nosrati, 2021: 9). Undoubtedly, the importance
of regional energy resources has been the most
important reason for the presence of major
powers in the region (Zargar, 111: 2018). The
United States pursues two major goals in its
energy strategy in the region.

1. Utilization of regional energy resources for
economic development and security and stability
of the region as a self-made mental goal with an
empty theme

2.Creating a gapin therelations of the countries
of the region with powers such as the Islamic
Republic of Iran and China and also preventing
Russian domination and influence from the oil
and gas industries and energy transmission
pipelines of the region by diversifying energy
supply centers (Sadeghi, 238: 2013).

But what matters is how these resources
are transferred and reach consumers. Because
the countries of the region often have access to
consumer markets only through intermediary
countries (Vahidi, 2: 2015). Therefore, there are
only two ways left for the countries of the region:
either selling to regional consumers or sending
through the pipeline through transit countries
and transit through oil pipelines (Hosseini, 2017:
69). Therefore, considering that the Caspian Sea
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region is landlocked, the safest way has been
identified due to the huge oil reserves, the transfer
of oil and gas from the land route by pipeline
(Saghafi Ameri and Naghizadeh, 26: 2017).

Economically, the pipeline project serves as an
organizer to promote regional cooperation and
economic linkages between countries, which in
terms of national interests can achieve different
benefits for each of the countries participating in
the project, including producers and consumers.
And the countries involved. In addition to
economic benefits and the development of
national capacities, it can be used to create peace
and stability and increase the national security of
the countries involved in the project as a common
denominator for the development of cooperation
between these countries.

But linking energy as a strategic commodity
with political conflicts between regional and
trans-regional countries has made the transfer
of energy resources to the lake>s resources a
challenge; Because of the role that this region has
in the world energy security and consequently in
the economic, social and political security of the
world, the great powers each want to play a role
and presence in this region (Amir Ahmadian,
138: 2014). Another important point is that the
pipes left over from the Soviet era can no longer
pass through the huge volume of oil extracted in
the region. Therefore, the countries of the region
need new pipelines to pass their oil and gas in
order to be able to pass this huge volume of oil
and gas. Therefore, crossing the energy lines
of these regions, from any of the neighboring
countries, including the Islamic Republic of Iran,
will not only bring significant economic benefits
to them, but also to strengthen the position of
these countries due to overlapping interests, both
at the regional level. And what international will
help. It is therefore very clear that there is fierce
competition between the countries of the region
and beyond to cross the pipeline to secure their
energy benefits.

Discussion
Policies of the Islamic Republic of Iran on how to

transfer energy from the Caspian Sea to consumer
markets

The Islamic Republic of Iran, which is one of
the important players in the Central Asia and
Caucasus region, although its energy resources
are concentrated in the Persian Gulf, but to
connect its northern and southern geopolitical
depths must play a more active role in Central
Asia and the Caucasus. The Caspian Sea is very
important for this country and this region is the
strategic depth of the Islamic Republic of Iran.
The Islamic Republic of Iran, taking advantage
of its geographical location, strives to transfer
energy from Central Asia and the Caucasus to
global markets (Hersani, 2013). For this reason,
after the collapse of the Soviet Union, the Islamic
Republic of Iran was one of the first countries
to recognize the independence of the newly
independent countries and has always tried to
play a constructive role in this region. Contrary
to the West>s self-imposed concerns about the
Islamic Republic of Iran>s attempt to export its
own revolution and its own political outlook,
the Islamic Republic of Iran has always tried
to have an active presence in the region with a
constructive policy. But what is important is the
national interests of the Islamic Republic of Iran,
which due to the developments in the field of
international politics has led the Islamic Republic
of Iran, due to its geostrategic and geo-economic
position, to build new pipelines to achieve the
goals. Economic and political. In fact, after the
collapse of the Soviet Union, a new geopolitical
order was formed in the region, with the Islamic
Republic of Iran at its center. Meanwhile, due to
the lack of access to open waters in the northern
countries and their urgent need for an easy
transportation center for the import of goods and
transportation of oil and gas to world markets, the
Islamic Republic of Iran has become the center of
the emerging regional geopolitical order (Alvin,
117:1995).

Therefore, the Islamic Republic of Iran can not
be a country indifferent to the most important
issue in the region, namely how to transfer oil and
gas to consumer markets. The policy adopted by
the Islamic Republic of Iran in this regard is to
maximize national interests by building pipelines
through its territory. Of course, the interventions
of supra-regional powers such as the United
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States and Russia have marginalized the path
of the Islamic Republic of Iran, which can be the
shortest and most cost-effective path, and the
irrational paths that are all bypassing the Islamic
Republic of Iran. Are selected for energy transfer.
Of course, the reason for this failure should not
be attributed only to the confrontational policies
of the United States of America to isolate the
Islamic Republic of Iran, but also to factors such
as lack of efforts to increase the confidence of
international partners and strengthen regional
multilateral energy relations. And the technology
of reputable international companies and the lack
of construction of oil and gas transmission lines
for transit and export of products of neighboring
countries, which has weakened the role of the
Islamic Republic of Iran in international energy
equations (Shadivand, 2012: 26). However, the
Islamic Republic of Iran is considered as the
safest, most economical, and shortest route for
energy transfer to open waters (Nosrati, 2010:
85). Therefore, it should be noted that energy
artery control can provide a powerful tool for
international bargaining in the Islamic Republic
of Iran, of course, if the Islamic Republic of Iran
cannot use this geopolitical advantage, reduce
the effectiveness of the Islamic Republic of Iran.
In energy equations in the region.

Neka-Jask Pipeline The operational project of the

Islamic Republic of Iran to increase national interests

The Neka-Jask pipeline project is a national
and regional project that the Islamic Republic of
Iran has proposed to the Caspian littoral states
as an alternative to existing and Western-backed
lines. Of course, due to the policies of the United
States, this plan is currently only a plan. The
Neka-Jask pipeline is designed to transport one
million barrels of oil per day, creating a 42-inch
pipeline with a length of 1,500 km (Energy Range,
63: 2015).

The construction of the Neka-Jask pipeline,
like any other pipeline, will bring many benefits,
including economic benefits to the Islamic
Republic of Iran. Due to the link between the
economic relationship and politics and the entry
of the economy into the security sphere, the
importance of energy transmission pipelines is
becoming more and more apparent. Because for

the Islamic Republic of Iran, the best solution
to the difficult security situation in the region,
despite having unstable neighbors, is to turn
to regional security models: that is, to create a
participatory security model and try to establish
it in the region. Calculated consultations and
the use of knowledgeable individuals involved
all stakeholders and neighbors in producing
stability and security in the region, and one of
the best options is to build pipelines to transfer
energy to the Caspian littoral states.

Therefore, by creating a model of participatory
security, in order to make the region predictable
as one of the most sensitive areas of international
politics, which is an important element in
securing the interests of energy producers and
consumers, creating these pipelines and bringing
together a group of countries within Energy
transfer increases the solidarity and convergence
of these countries with the Islamic Republic
of Iran in order to achieve greater stability and
greater group security. , Adjacent to countries
without superior political and military power,
has given the Islamic Republic of Iran a unique
position that no one can deny (Ahmadvand and
Dale, 7: 2017). This unique situation has made
the Islamic Republic of Iran an important and
influential country in the energy debate. By
being in the heart of the heartland and the energy
ellipse of the world, while providing a very
valuable opportunity for our country, this very
heavy responsibility in order to ensure maximum
national interests and national security has been
assigned to officials and senior managers of the
Islamic Republic of Iran ( Sajjadpour and Sadeghi,
90: 2015). Therefore, one of the most important
things that the Islamic Republic of Iran can do
in this regard is to use its soil for the transit of
energy from the Caspian Sea through pipelines,
and all the evidence shows that the capacity and
capabilities make this possible for the Republic.
Islamic Republic of Iran has provided that it can
play a transit role as the energy transit hub of the
region (Mojtahedzadeh and Rashidinejad, 2012:
271).

Existence of huge oil and gas resources in the
Caspian Sea region and the existence of densely
populated and energy-less countries such as
Pakistan and India in the east of the Islamic
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Republic of Iran, as well as Turkey in the west of
the Islamic Republic of Iran, has given the Islamic
Republic of Iran a privilege. Optimal use can bring
huge economic benefits to the country through
energy transit. The Islamic Republic of Iran can
also be the shortest route for oil and gas exports
from the Caspian Sea to Japan and the Far East.
In addition, the Islamic Republic of Iran is located
between the two energy fields of the Persian Gulf
and the Caspian Sea. And can be a mediator in
establishing communication and creating strong
links between these two areas (Zamani, 2014).
The Islamic Republic of Iran can increase its
strategic importance in controlling the Persian
Gulf by creating a north-south corridor and
transferring northern energy to the south of the
Islamic Republic of Iran and the Strait of Hormuz
and occupying a larger share of the volume of oil
passing through the Strait of Hormuz. (Keypour
and Izadi, 2018: 149). Regarding energy security,
whenever we enter the national security of oil
and gas, the issue takes on a geostrategic aspect
(Mahdian and Torkashvand, 85: 2014). Therefore,
the construction of pipelines for the export of
energy resources is not just an economic and
financial issue, and factors of stability and
security, strategic issues and political alignment
are involved in deciding on it (Dabiri, 2010: 86). In
such circumstances, if the Islamic Republic of Iran,
with its vast oil and gas reserves, does not use it to
strengthen its effective regional and international
role and use all its territorial capacities, it will be
deprived not only of one of the most effective
levers of world power in the future. Will, but
will also lose one of the most important pillars
of economic development (Vahidi, 88: 2015). To
this end, the Islamic Republic of Iran can secure
its national interests by constructing the Neka-
Jask pipeline and creating commonalities and
overlapping interests with other countries based
on the principle of mutual dependence. Because
interdependence prevents violence and national
security from being threatened, Because its costs
increase sharply and its benefits decrease, and
interdependence between governments covers
all areas of national interest from security to
facilities (Poorahmadi, 2016: 156) As a result,
the more nations become interdependent in the
international system, and the greater the volume

of world trade and financial exchanges, the
more difficult it is to deprive the target player
of sources of imports, exports, and financial
flows because of economic incentives. , Trade
exchanges (Gaonsaid, 14: 1992). If a group of
countries in line with regional interests is formed
in the Caspian region, then there will be an issue
of intertwined security in the Caspian Sea with
the center of the Islamic Republic of Iran, which
is a favorable scenario for the Islamic Republic of
Iran. From an economic point of view, the cost
of energy transfer through the Islamic Republic
of Iran through swap is much cheaper than other
routes (Ajili, 2015: 149).

Results

The evolution of the international political
economy after the emergence of the new world
order has caused the issue of national security
to no longer be viewed as a state-centric realist
paradigm. In addition to the liberal paradigm,
experts also view national security from
the perspective of the international political
economy. For this reason, due to the growing
demand and declining reserves of fields
located in industrialized countries, the policy of
diversification of supply bases to maintain the
security of supply of industrialized countries
in the coming years will not be very effective.
Therefore, the policy of addressing new energy
sources, including the resources of the Caspian
Sea, has been included in the plans of countries in
the region and beyond. Meanwhile, the location
of the Islamic Republic of Iran between the two
great energy sources of the Persian Gulf and
the Caspian Sea has given the Islamic Republic
of Iran a unique position. However, due to the
opposition of some countries, including the
United States, the Islamic Republic of Iran has
been excluded from the Caspian Sea energy
transfer route, which in the long run, in addition to
economic consequences, will lead to geopolitical
isolation and reduce the strategic value of the
Islamic Republic of Iran. Therefore, the Islamic
Republic of Iran can secure its national interests
by constructing the Neka-Jask pipeline and
creating commonalities and overlapping interests
with other countries based on the principle of
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mutual dependence. Because interdependence
is assumed to prevent violence and threats to
national security. As a result, its costs are greatly
increased and its benefits are reduced, and
interdependence between governments covers
all areas of national interest, from security to
facilities. Therefore, the Islamic Republic of Iran
must tie the international economy to its national
security, so that any problem in the national
security of the Islamic Republic of Iran leads to
endangering energy transit and the consequent
economic crisis for consumers. And this issue
links the national security of the Islamic Republic

of Iran with the political and economic security
of other countries at the level of the international
system. As a result, in addition to increasing the
national security coefficient, the country will
have a new dynamic in terms of its effective role
in the international environment. And increases
its level of influence in the field of international
interactions. Therefore, the Islamic Republic of
Iran, aware of its geopolitical position and that
of its neighbors on its northern land, must take
all possible steps to build the Neka-Jask pipeline,
to reap the necessary economic and political
benefits.
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Awmup Padpue Caraazakcapu
Axrramex Tabamabau ynusepcumemi, Tezepar, Vipan

Vpan Vicaam Pecriy6anxaceiabiy Kacmit Tenisininy
9PHePreTNKaAbIK d1eyeTiHe KaThICTBI OHipAik cascaTel

Angarna. Kegec Ogarnl pigpIparn, Tayeacis pecriydbankadap KypblaraHHaH Keiiin Kacrmit TeHisi Mpan men
Kenec Oga¥rnr apacbiHAaFHI iIIKi TeHi3AeH >KaHa KepllidepiMeH XaablKapaAblK TeHisre arHaaAbl. KeaaiH sHep-
IMSCBIH NalijadaHy TOYeACi3AiriH HpIFalTyra JKoHe cascy KayillCi3AiK IIeH ToyeACi3AiKTi KaMTaMachl3 eTy YIiH
Kap>KbIABIK, pPeCypcTapbliH KaABIITaCTHIPY YIIiH BaAlOTa pecypcTaphiH aldyFa YMTBLAFAH JKaraJayAarbl MeM.e-
KeTTep YIIiH Y/AKeH MaHbI3¥a ne 6044p1. bya sHeprus pecypcrapoiH Kacrimil TeHi3iHeH TYTBIHYIIEI elgepre
Oepy >kaHa Toyeacis eagepai Peceii ykiMeTiniH OakplaaybIHaH IIBIFApy YIOiH >KaHa KyOblpAap MeH TpaH3UT-
TiK MapIIpyTTap caAyAbl TaAall eTTi. DHepTeTHKa >KoHe OHBI e44ep apachlHAAFbl OHiPAiK BIHTBIMAKTACThIK, IIeH
DKOHOMMKAABIK, 0allAaHBICTBI AAMBITY YIITH TUIMAL JKoHe POAAIK YILIMAACTLIPYIIL peTiHae Oepy, Oy YATTHIK
MyJ4Jeaep TYPFBICBIHAH Oepy >koOalapblHa KaThICaThIH eA4epAiH 9PKaiiChICH YIiH 9pTYpAi KeTicTikTep 00AyEI
myMmkin. Conrimen Oipre, Vpan Vcaam PecriybanukacsiHbIH Oy Maceaere AereH Ko3Kapachl MeH aliMaKTBIK casl-
CaTBIHBIH TYPi cascy TYPFBIAAH Aa, KQyillCi3AiK TYPFBICBIHAH Aa MaHBI3ABI 00AYBI MYMKiH. bacTsl cypak-sHepris
MeH OHBIH KYOBIp apkblabl Oepiayi VMpan Vcaam PecriybamkaceIHBIH YATTBIK Kayillcidairine xanaai acep eryi
MyMKiH? Bya cypakka >kayan Oepy HaTmkeaepi Kacrmit TeHizi Men Ilapcnl IiblraHaFBIHBIH DHepPreTHKaAbIK
pecypcTaphIHbIH TYIiCKeH >KepiHJeri JKargalibiHa CoiiKeC 91eMAiK DHepreTUKaALIK, OIlak, JKoHe KaHa ToyeAci3
Kacnnit MmagbI eagepiHiH TarABIpHI peTiHge Oeariai exeHiH KepceTeai. DKOHOMMKAABIK aligadaH Oacka, Vpan
Mcaam PecniybamKachIHBIH 9HepIusl TachiMaaJdaylibldapAbIH TPaH3UTI MeH JKeTKisidiMine KaThICybl XaabIKa-
paabIK SKOHOMUKaHHI Vpanra Toyeaai erti, Oya Vpan Vcaam PecirybanKachIHbIH cascy >KoHe SKOHOMMKaABIK
Kayirncisairine skeayi MyMKiH

Tyiiin cesaep: sueprernka, 5K, Konenraren mexre0i, Kayiriciaaik, Xxaablkapaaslk casicat, Kacrmit Tenisi.

Awmup Padpue Caraazakcapu
Yrusepcumem Aaramex Tabamabau, Tezepan, Mpan

Pernmonaabnas noantnka Vicaamckoii Pecrryoanknu Vipan
B OTHOIIIEHNUI 9HEPreTUIecKoro rmorennnaaa Kacrmitckoro Mmopst

AHHOTaIH/ISI. TTocae paciiaga Coserckoro Corosa u CO34aHNsI HE3aBMCMMBIX pecr[y6/11/11< Kacriniickoe Mope
IIPpEeBPaTNAOCh 113 BHYTPEHHEIO MOP:I MEXAY MpaHOM n Coserckum Co1030M B Me>XAyHapogHoe Mope C HO-
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Amir Rafiee Saghalaksari

BRIMU coceasamu. VIcroap3osaHMe SHepruyu Mops MMeaA0 DO0ABIIoe 3HadeHMe A4 TPUOPEXHBIX TOCyAapCTB,
KOTOpbIe CTPEMIANCH YKPEIIUTH CBOIO He3aBMCUMOCTD U ITPMOOPeCcT BaAIOTHBIE Pecypchl, 9TOOBI cpopMupo-
BaTh CBOM (PMHAHCOBBLIE PeCypchl Aas oOecreueHMs MOAUTHYIEeCKoil OesoracHOCT U HedasucumocTu. Ilepe-
Aada 9TUX Hepropecypcos u3 Kacrmiickoro Mops B cTpaHbI-IIOTpeOuUTeAn TpeboBada CTPOUTEAbCTBA HOBBIX
TPyOOIIPOBOAOB 1 TPAaH3UTHBIX MAapIIPYTOB, YTOOBI BHIBECTY HOBBIE HE3aBMCUMBIE CTPAHbl M3-TI04 KOHTPOAS
POCCHIICKOTO IIpaBUTeALCTBa. DHEPTeTUKa, ee Ilepejada AU IIPOU3BOACTBO DHEPIUNU ABASIOTC 9P PeKTUBHBIM
U POAEBLIM OPTaHMU3aTOPOM AAs PA3BUTHUS PETMOHAABHOIO COTPYAHMYECTBA 1 DKOHOMMYECKOM CBI3U MEXAY
CTpaHaMM, 4TO C TOUKM 3peHNs] HAlTMOHAABHBIX MHTEPECOB MOXKeT OBITh Pa3HBIMU AOCTUKEHUAMU A4Sl KaXK A0
U3 CTPaH, yJacTBYIOIINX B IIPOeKTax repejadu. Mexxay TeM THUII II0OAX04a U perMOHaALHOM oAuTuKu Vcaam-
ckoit Pecrtybauku Vipan K ToMy BOIIPOCY MOXKeT OBITh BaXKHBIM KaK B IIOAUTUYECKOM I11aHe, TaK U C TOUKU
3penus OesonacHocTu A4s Vcaamckoir Peciybanku Vpan. I'aaBHbiii BoIpoc 3aKAI04aeTcst B TOM, KaKoe BAs-
HIIe MOXXeT OKa3aTh DHEPTVI I ee Tlepejada 1o TpyOOIIpoBoJaM Ha HallMOHAaABHYIO Oe3011acHOCTSh Vcaamckorr
Pecry6anxm VMpan? OTBeTH Ha BTOT BOIIPOC IOKa3bIBaloOT, 4To Vcaamckas Pecrybanka Vpan HaxoauTcs Ha
CTBIKe DHepreTudeckux pecypcos Kacrnmitckoro mops u [lepcuackoro 3aampa, KOTOPHII U3BeCTeH KaK MUPOBOIA
DHEepPreTUYecKuii ovar 1 yAeA HOBBIX He3aBUCUMBIX PUKACHUIICKUX cTpaH. IToMIMMO SKOHOMMYECKNX BBITOA,
yuactue Vicaamckoii Pecriybankm Vipas B TpaH3UTe 11 TIOCTaBKaX DPHEPrOHOCUTEAEH CAeAal0 MeXAYHAaPOAHYIO
DKOHOMMUKY 3aBUCUMOI1 OT VlpaHa, a 9TO MOXKeT IPUBECTU K TOAUTUYECKON U DKOHOMMUIECKOI Oe30I1acHOCTI
Mcaamckoir Peciy6anxu Vipan.

Karouesnie caosa: suepreruka, /911, Korenrarenckas 1mkoaa, 6e3011acHOCTD, MeXKAyHapoAHast IIOAUTUKA,
Kacniniickoe mope.
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TepMuHOaOTMUECKMII CIOP BOKPYT TMAPOHMMa 3aanBa:
Me>XXAYHapOAHDIN OIIBIT MOMCKA pellleHNs KOH(AMKTa

Annoranmst. B darnoi cmamove pacemampusaemcs mepMuHoA0ZUeckuti JUcnym 60Kpyz Ha-
s6anus 3aauea, Komopozo upanyor nasvisarom Ilepcudckum, a apabekue cmparvt Apadckum.
Ipenus mexody cmopoHamu ¢ MouKU peHus UCMopuL HAYAAUCD He max JasHo, 00HAKO, NPu
MOM KaX0as CmMopoHa aKmueHo AneAAupyem ucmopuveckumu dannoimu. Vparuvl 3as6a5-
10m, Ymo amo ucmopuveckas daHHocmv Hasvieamv 60doem Ilepcudckum 3arusom, mozda Kax
apabckas éepcust eaacum o0 ucmopuveckotl outubie. boree mozo apabeiue cmpaiior z06opsm,
YUMo MHOzZUe UCHOPUUECKUe UCHIOUHUKY HA3LIAAU 3AAU6 6 pasible UCHOopueckie nepuodvl
no-pasromy. On 6viA u Huskum mopem, u Fopokum, u Kamugcxum mopem u m.o0. IToamomy
nassarue «Ilepcudckuil 3aAu6» xapaxmeper moAbko 0As 001020 U3 nepuodos UCMopu u ume-
em cyOveKmueHoLe NPUHLLHDL.

Mccaedys darirorii mepmurorozuveckuii Qucnym 60Kpyez 2udpoHUMA, Mbl 3A0AAUCH 60NPOCAMU,
KaKue KopHu Y anozo cnopa, ecau emy peuierue, u kaxoe 0yoyuyue y 1ezo 6 nepcnexmuce. He-
00X00UMO OMMEMUMDb, 4Mo CNop 6 HoGeliLee 6PeMS YCUAUACS € MOMEHMA HAPACMAHUs KOH-
paurma mexdy Vparom u cocednumu apabekumu cmpanamu, Hauunas ¢ 80-x 20006 npouLA020
cmoremusl. TToamomy Hu 0As K020 He cexpem, 4mo AHHOLIL MePMUHONOZUUECKUL UCTYN 60
MHOZOM UMeen NOAUMUYECKUEe ACTeKTNDl 6bI36AHHDILL 2e0NOAUMUUECKUMU UZPAMU 6 PezUoHe.
ITpu amom axmueoe 6036paieriue K Mot memamuie npoucxoounm 6 momeri obocmpens
ommouenuii. JAd Kaxooil u3 cimopor amon 60npoc cman 00AblLe, YeM CHop, OH CMaA 601po-
COM HALUOHAALHO20 UHmepeca, u daxe udermudrocmu. Muposoe coobuectieo, noimasch Haii-
mu 661X00 U3 0AHHOU CUMYA UL, CHAAO D0AbLLE UCTIOAL306AMND U NPONAZAHOUPOSANIL MEPMUL
«3aiue» 6e3 npusssvIeans e2o k 00Hoi us cmopor. Ho amo nodxod e ycmpausaem 6 noAHow
mepe, Hu Upanckyto cmopony, Hu apadcekyio. IToamomy npuxodumopcs KoHCMamuposaniv, 4mo
OanHbITL ZUOPOHUM CIAA 3ANOKHUKOM AHMAZ0HUMA J8YX cmopor. Pocm ux npomusocmostue
MOADKO YCAOKHSEN 603MOKHOCHL HATMU NPUEMAEMBLIL KOHCEHCYC 6 nepcnexmuese, max Kax
Kaxo0as u3 cmopor 6ydem cuumantv Atodvie Yemynku Kax crmpamezudeckuii npouzpoLL.
Karouesble caosa: 3aaus, :udponum, Iepcudckuii 3arus, Apadckuii 3aAU6, MepMUHOA0ZU-
weckuil oucnym.
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Beeaenme (Apabckmit) 3aauB, KOTOPBINI pPacloOAOXKeH B
IOro-3amaanoi A3un u sIBASIeTCSI €CTeCTBEeHHBIM

OaHuMM M3 caMBIX Ba’KHBIX BOJOEMOB B HpoAoAkeHMNeM VIHAMIICKOTro OkeaHa, C KOTOPBIM
COBpeMEeHHOM MIPe CTOUKM 3PeHUATeOIIOAUTUKY ~ CBsA3aH BHadade duepe3 OpMy3ckmii IIpOAUB,
U TeodKoHOMUKM  sAbasercs Ilepcuackmit  a 3arem Owmanckmit 3aams. OOmias Iiaomiagb
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Tepmuriorozuveckuti cnop 60Kpyz zudpoHuma 3arusd...

BOAHOM IIOBEPXHOCTM aKBaTOPUM COCTaBAsET
251 000 kB. KM. 3aAuB MO I'MAPOAOTMYECKOMY
peXXuMy KaaccupuIMpyeTcs Kak Mope, 3aXkKaToe
MeXay VIpaHCKMM I1A0CKOTOpheM Ha CeBepo-
BOCTOKe 1 ApaBUIICKUM IIOAYyOCTPOBOM Ha
joro-zarage. Cpsa3y ¢ yeM B apabOA3BIYHON
AUTepaType O4eHb 4acTo Io0epexkbe AeAsT Ha
apabCKyIO U IePCUACKYIO JacTI.

K  aksaropun
Mcaamckas

3aaviBa BBIXOA

Vpan,

MMeIOT
Pecniybauka Cyaranar
Oman, OObeanHeHHble ApaOckme OMUpPATEHL,
Kopoaescrso Cayaosckas Apasus, 'ocyaapcrso
Kartap, Kopoaesctso baxperin,
Kyseiitr m Pecniybamka Vipak.

OCITapMBalOT €ro IMmApOHNM.

I'ocyaapcrso
Onn  xe
CyTp crniopa 3akai04aeT B TOM, YTO MpaHCKas

cropoHa HasbiBaeT ero «Ilepcmackum», Torga

Kak apaOckume cTpaHbl «ApabOCKMM» 3aAUBOM.

Kaszazaocs Obl, 4aHHBINI BOITPOC MOSKET IIOKa3aThCs

He CTOAb 3HAaYMMBIM II0 CPaBHEHMIO C APYTUMU

permoHaApHBIMI  IIpoOJAeMaMy, OAHAKO  AAs

CTpaH perroHa OH }MeeT IPUHIUIINAABHOe

3HaueHue I HI OAHa U3 CTOPOH He HaMepUBaeTCs

yCTYIIaTh.

MeToaoa0rus muccaeA0BaHMS

B aannoit  pabore

CpaBHI/ITeAbHO-I/ICTOpI/I‘-IECKI/Iﬁ

aBTOp  MCIOABL3yeT

MeTOABI
MCCAeAOBAHN, KOTOPbIE IO3BOASIOT IIOCMOTPETh
Ha IIpoDJAeMy C TOYKM 3peHus MCTOPUYecKON
PeTPOCTIIeKTHBHIL.
(daxTosorMM TOMOraeT JaTh OLIEHKY, OAHAKO

opu  OOCYy>XA€HUN IIepCIeKTUB HeoOXOAVIMO

I[Tpynoun  mcropusma u

UCXOAUTh U3 TIOAUTUYECKUX WHTEPecoB U
¢popmuposanu

COTPYyAHMYECTBA B PETMOHE.

Iy Ten De30I1acHOI  30HBI

I'emesuc um 3»BOzIOIMs CIOpa BOKPYT
IMAPOHUMA
AxTUBHOE ocriapuBaHue TMAPOHUMA

HayaloCh CO CTOPOHBI apaOckux ctpaH B 1960-e
rO4Bl, TaK KaK Ha IIPOTSI’)KeHN!U A0ATOTO BpeMeH!
B MeXJAYHapOAHOI IIpaKTuUKe ITpeoOaajalo
JICIIOAB30BaHNe Has3BaHme «llepcuackuii saams»
[1]. Oryactu »Ty HpaKTUKYy MOXKHO CBs3aTh

¢ mcropudeckoyt poapio Ilepcum B Muposoit
ucropun, reorpadpuy, KyabType, KOTOPYIO OHa
3aHMMaJa Ha HPOTSKEHUU MPOAOAXKUTEABHOTO
BpeMeHMU, KaK B APEeBHOCTH, TaK U B HOBOE BpeM:1.

Ncnoassosanue rugponuma «llepcuackui
3aAUB» B MEXAyHapOAHON IIpakTuKe ObL10
OPaKTUYeCKM TOBCEMECTHBIM, U JaXKe Cpean

apabckoro HaceaeHus bamokrero Bocroxka.
Kak ormeuaer Meakyman E.C.: «Jo cepedutl
1940 20006 6 apabos3vIuHOL Aumepamype WUpPoOKo
ucnoavsosaroch — naséanue  Ilepcudckuii  3aAus
(Arv-Xarudx — arv-gpapucuii»), nodvem
apadckoz0 HAYUOHAAUSMA U AHAAOZUUHDIE NPOUECCH
6 Vpane npuseru K 603HUKHOGEHUIO ONUCAHHOU
KOHPAUKMHOU CUMYAUUU 6 MEePMUHOA0ZUU» [2, C.

197]. Taxke, K mpuMepy, Ha KapTe HeTIHON

00HAKO

komrtanuu Saudi Aramco m3gaHHoil B 1952
rosy aksaTopusl oTMmedeHa Kak «llepcmackmit
3aamB». Poct apabo-niepcrnACKuX mpoTUBOpednii
M CTOAKHOBEHMS ABYX UACHTUYHOCTEI B HIIOXY
AEKOAOHM3aUMM U DTaTU3allMM  peryoHa
CTaAn IPeIloAHOCUTb HeraTMBHBIE  IIAOABL
ComnepH14ecTBO CTal0 OXBaThIBaTh Pa3ANYHEIE
004acTy, OAHOI U3 KOTOPBIX CTaA CIIOP BOKPYT
Ha3BaHIs 3aaMBa.

Ilo

CIIOpPbI, YyCUANANCH C IIPUXOA0M B HEKOTOPDLIX

MHEHMIO UPAHCKUX MccAejoBareleil
apabCKIX cTpaHaXKBAaCT HAIIMOHAAVICTIIECKIIX
poct
HaIlpsDKeHMe B MPaHO-MPAKCKUX OTHOIIEHISIX

pexxnmos. Tak JexHasBu oTMedaer

Iocle IIepeBOpoTa «CBODOAHBIX OQUIIEPOB»
B lpake 1958 roaa. B pesyabraTte gaHHOI
xoHpponranumu bargas mnpuspaa ocBoOOAMUTDH
OT  «IIepCUACKUX  OKKYIIaHTOB»  Xy3UCTaH
(mposunIuA B VIpaHe, HaceAeHHas B OCHOBHOM
apabamMm) M cTaa MCHOAb30BaTh «ApaOCKuit
3aamB» BMecTOo TepMmmHa «Ilepcnmackuin saams»
[3].

Ha mepspix mopax HaspaHmue «ApaOcKuii
3aAMB» CTaA0 JCIIOAB30BaThCS B OPUITMIAABHON
peunm U AOKyMeHTallMM B paMKax apaOCKoro
mupa. Jasee ¢ pocToM poam apaOCKuX cTpaH
Ha MeX/AyHapOAHON apeHe, B OCOOEHHOCTU
apaBUVICKMII  MOHapPXNIA,
IIpaKTUKe yamle CcTaau  ynorpedaATh
TepMUH «Apabckuii [4].
®TOro, B apabCKMX CTpaHaX BeJach aKTUBHAs

pabora:

B MEXJAyHapOAHO
BCe
3aAUB» ITomumo

MHQPOPMaITMIOHHO-TTPOCBeTUTe AbCKas
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B.K. Maxatzaru

M34aBaANCh KHNUTH, ITyOAMKOBAAUCh Hay4HbBIE U
Hay4YHO-TIOIIyAsIpHBIE CTaTby, OCIIapuBaloIe
rnapoHuM sogoéma. Ceityac >xe gaHHas paboTa
0o0/blIIIe OCyIIeCcTBASIeTCS B CpeACcTBaxX MacCOBOI
nHpopMaluu 1 Ha IIPOCTOpax MHTepHeTa, B TOM
yucae yepes coljaabHble CeTIH.

C yBeamyeHmeM KOH(PAMKTOTEHHOCTV B
apabo-MpaHCKNUX  OTHOIIEHMUSAX  BO
noaosuHe XX BeKa CyIIeCTBEHHO OIpaHN4NAN

BO3MOXKHOCTb HAMITV KOMIIPOMICCHOE pelleHue.

BTOPOU

XoTs ObLAM TIOIIBITKM HaBsA3aTh aAbTepHATUBHOE
K npumepy,
pesoaonuu B Vipane B 1979 rosy nexoropsnle

Ha3BaHUe. II0CAe  MCAaMCKOI
upaHckie oduilnalbHble Aulla Ipejaaraau
MCII0AB30BaTh ITNAPOHNM «lIcaamMcKuii 3aAUB» He
NPpUBA3bIBas Ha3BaHUe HU K OAHON U3 HaLluM, HO
B IIOCAEACTBMI DTa UAes He Halllda MOAACPKKIU
[5, c.21].
boaee Toro mpotusocrositHme JlpanHa ¢
3ammagoM U MX COIO3HMKaMM B peruoHe B
IIOCTPEeBOAIOIMOHHBIN IIep1oJ cpOpMIUpPOBaAN B
Terepane TBepgoe pelleHne AuCTaHIIMPOBATHCS
OT AIODOBIX KOMITPOMICCOB
pearmpoBaTh Ha A100Oble IIOIBITKM 3aMeHUTh

JCIOAb30BaHNe TepMuHa «llepcuackmit 3aams»

n pemnTeabHoO

Ha «ApaOCKuii 3a4AuB» MAU IIPOCTO «3aAUB».
Tax B 2004 roay odunmaasueii Terepan
3ampeTnamn Ipojaxy Ha Teppuropum Vipana

Ataaca wMwmpa, mnoarorobaeHHoro Harnmona
ApHBIM reorpapuueckuMm obmectsom CIIA.
IIporect wmpaHCKOV CTOPOHBI OBIA BBI3BAH

JCIIOAb30BaHMEM TeorpadpuIecKoro Ha3BaHILA
«Apabcknit 3aamB». B 3asgB1eHUM MUHMCTEPCTBa
KyAbTypbl Jlpana rosopmaoce: «[Iyoauxauus
Atoboix usdanuti, nodzomosaerroix Havuuonarvrioim
zeozpadudeckum  00uLecmeom,
e20 Koppecnondermos Ha meppumopuu  Mpana
sanpeujera 0o mex nop, Noxka u3 amaaca we Oydem
UCKAIOUeHo Haseanue « Apadekuti 3aaue» [6).

B nawaze 2008 roga mpaHckme maTpyabHBbIE
cyAHa
aMepUKaHCKIX BOEHHO-MOPCKIX CIA Yepe3 CBOU

U 0esmerbHOCMb

KOpabAmu  OTKa3aAMCh  IPOIyCKaTh
TeppuUTopuaabHble BoAbl B OpMy3cKOM IIpOANBE,
TaK KaK IO 3asBA€HNIIO MPaHCKOI'O MUHICTEPCTBA
MHOCTPAHHLIX  Aea

COODIIIEeHILIX UCII0AB30Bal TepMUH «3aaus» (The

Barnmurron B CBOIX

Gulf) Bmecro Hassanms «[lepcmackmit 3aams»
[7]. B xon1ie arrpeas 2008 rosa B Terepane Bosae

11ocoapctBo OAD ObplaM HpOBeAEHBI ITPOTEeCTHI
IIPOTUB MCIIOAB30BAHUS DMUpPaTaMI U APYTUMU
apabOckuMM CTpaHamMM TepMuHa «ApaOcKuit
3aauB» [8].

[TepnoAndHOCT, KOH(PAMKTHBIX CUTYaIUiA
BOKPYT
BapuaHTa TMAPOHMMa ycmAubadachk. B sHBape

VICIIOAB30BaHMSI  TOTO MAU  VIHOTIO
2010 rosa wm3-3a TpoTecTa psja apaOCKUX
crpan Opiam otMeHensl II Vcaamckne Virper
CoangapHocty,  KOTOpBle  AOAKHBL  OblAK
npoutu B croaune VIPU Terepane. IIpuannoii
IIpoTecTa CTala MCIOAb30BaHMe KapThl Vpana
n Hagmmucu «Ilepcuackuit 3aaus» Ha Meaaasx,
IOATOTOBAEHHOM MPAHCKOM CTOPOHOM  A4s
HarpakJeHus robOegureseil  COpeBHOBAHMUIA.
Yxe depes despaze
I0AeT  MHOCTPaHHBIM
cayJae

TepMIHa «ApadOckuit 3aamus» [9].

Mecqaln B paHCcKuIe

BAACTU  3aIlpeTuAu
aBUAKOMIIaHUAM B VICIIOAb30BaHMS

30 ampeas 2010 roga B MpaHCKOM TOpoOge
bengep-AbGOac, KOTOpBINI pacroA0XKeH Ha Iore
CTpaHbI BIlepBhIe Obla ITpoBeseH « HarmonaapHbIn
Aens [lepcuackoro 3aansa» [10]. B HOs16pe TOTO
ke roga Terepany npuiiAoch BIpa3uTh MPOTECT
KHP, Tak xak BO BpeMs LIepeMOHUN OTKPBITU
16-x Asuarckmx MIp B KuUTalickoM IyaHuwkoy
«ITepcuackmii 3aamB» OblA HasBaH «ApaOCKUM
3aAMBOM», YTO BBI3BaAO BO3MylleHus B lpane
[11]. B wnHawaae 2018 roga
oOpasosanmst  baxpeiina mnorpebosaaun  oOT
MHOCTPaHHONM KOMIIaHIM, KOTOpasl BBIIIOAHsAA

MIUHUCTEPCTBO

3aKa3 II0 U3JareabCTBy 17 ThICAY y4eOHUKOB
AAst DaXpeHCKIX IKOABHUKOB TPeThero Kaacca
HeperiedaTaTb UX IIO IPUYMHE MCIOAb30BAHNA
TepmuHa «Ilepcnackmit 3aams» [12].

OOcyxaeHne

Ob6cyxaas gaHHYIO ITpoOAeMy HeoOXOAMMO
MCXOAUTH, 4TO B AQHHOM BOIIPOCE CyIIIeCTBYIOT
ABe
OTAMYAIOTCSI APYT OT Apyra. DTO UpaHCKas
TTO3UITNSA U TTO3UINS apaOCKMX CTPaH, B IIePBYIO

I1o3m1gnn, KOTOpbIE KapAMHAaAbHOTO

ouepeabp MOHapXI/Iﬂ ApaBMﬂCKOFO I104yOCTpOBa.

Hosuyus Veaamcioii Pecnyoauiu Vpan
CBOIO  ITO3UIINIO
UCTOPUYECKN

00OCHOBBIBaeT
dpaxTom

Vpan
CAOXKMBIIVIMCS
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npeoOaajanus B MeXAYHapOAHON ITpaKTUKe
JCII0Ab30BaHMe TepMuHa «llepcnackuin 3aams».
Tak, MexayHapogHas  ruaporpaduieckas
opranmsanusa  (International =~ Hydrographic
Organization, IHO) B cBonx Tekymux crangapTrax,
OpuHATEIX B 1953 roay, mMcmoan3yeTr TepMUH
«ITepcmackmii 3aaus» [13, c. 21]. DToT >Xe TepMUH
COXpaHMACS B IIpOeKTax HOBHIX cTaHaapTos IHO
1986 1 2002 roa0B.

B 1meaom xe Bechb KOMILAEKC apryMeHTOB
Terepana mnoayuma oTpaXkeHMe B JOKJAaje
«VIcropnueckas1, reorpadpuaeckas MopuAuIecKast
000CHOBaHHOCTD HazBaHst: [lepcnackuit 3aams»
(Historical, Geographical and Legal Validity of
the Name: Persian Gulf) [14]. JaHHBII J0KyMeHT
ObLA MTOATOTOBAEH AAs IpoxoAusiieil B Bene B
2006 roay 23-it ceccun rpynmsl skcriepros OOH
nio reorpadpuyeckum HazpaHuAM (United Nations
Group of Experts on Geographical Names,
UNGEGN). Opran 6514 yupexxaen B 1959 roay
AZsl OKa3aHIs ITIOMOIIIN rocydapcTBaM B 00aacTu
Hal[MOHaAbHOM cTaHAapTusanyuy. Opranusans
COCTOUT U3 OTAEAO0B U pabOYNUX IPYII, KOTOpbIe
BeAyT paboTy MeXAy KOH(pepeHIUsAMU IO

CTaHAapTU3alUM reorpapUIecKux Ha3BaHUI
oz, sruaort OOH.

CoraacHo BBIIIIEYKa3aHHOMY AOKAAAy
«Vcropuueckast, reorpaduaeckast 17§
0opuAMdecKas 00OCHOBAHHOCTH Ha3BaHUSI:

Ilepcrackmit 3aAMB» A0BOABI PAHCKO CTOPOHBI
dopMmpyercs BOKpyT Tpex acrieKTos. Bo-miepsaix,
9TO UCTOPUYECKNEe AaHHBbIE (KHUIU, AOKYMEHTBI,
KapThl);  BO-BTOPBLIX, B®TO  reorpaduieckue
Aannsle (VMpan o0aagaer camMpiM  OOABIINM
rnobepexxpeM); U,  B-TPeTbUX,  IHpaKTHUKa
UCIIOAB30BaHMA  rugpoHnMa  «llepcuackmi
B MEXJAYHapOAHBIX OpPTaHM3alVIX, B
gactHoct B OOH n adpPpmanposaHHBIX ¢ Heit
crpykrypax [14]. Hauboapmmii ynop B 40Kaaje
cJe/aH Ha WCTOpUYECKNe JaHHBIE, TaK Kak,
110 BCel BUAVIMOCTY, BO3MOSKHOCTH OCIIOPUTD

3aAUB»

OCTaJbHbIE ACIIEKTDBI CYIIECTBEHHO BbIIIIE.

[osuyus apadckux zocydapcme

[Tosuimst apaOckux cTpaH 3aKAlO4aeTcs B
TOM, 4TO Ipeobaasanne TepmuHa «Ilepcuackmit
3aAMB» — 9TO MWUCTOpMYecKas ommdKa, U
CTPOUTBCSI BTO yOeXAeHNe Ha CAeAyIOIIX

YTBEPKAECHMIX. Bo-nep@mx, ApeBHee Ha3BaHlEe

BOJOeMa, KaK ©®TO 3allcaHo B aKKajgCKMX
KAMHONIMCAX — sBaserca  «Huxknee  mope»
(man «l'oppkoe moOpe»), HaIpPOTUB KOTOPOIO
Haxoautcsi «Bepxnee Mope» (Cpeausemnoe
Mope). Haszpanue xe «Ilepcuackmit 3aaus» nan
«ITepcuackoe mope» emy Obl10 gaHo B IV Beke
AO Hallleil ®pBl BO Bpems Hoxoja AaekcaHapa
Makegouckoro [15, ¢.7-8]
Ilo yrBepxxaeHMIO
B AEMCTBUTEABHOCTI
IMCbMEHHBIX

apaOCKmx
Aoaroe
VICTOYHMKAX

aBTOPOB
BpeMsl B
npeod4asaao
HasBaHUe «llepcmackmit 3aams», Tak Kak Ha
HPOTSDKeHUM  AAUTEABHOIO  MCTOPUYIECKOIO
nepuoga Ilepcus Oblaa e AMHCTBEHHON CUABHOM
Jdepxasoii B permoHe. OgHako apaOckue
aBTOPBEI Takoke OTMeYaloT, 4TO IapalleAbHO
HaszBaHMIO «llepcuackmit 3aAuB» CyIiecTBOBaAu
U Apyrue TUAPOHMMBI y AaHHOM aKBaTOPUM,
Takue Kak bacpuiickmit OwmaHckuin
3aauB, baxpeitHcKui1 3aA1B, 3€A€HBIN 3aAUB U
T.A. [16, c.34] Taxxe 1o OTHOLIEHUIO K 3aAUBY
MCII0Ab30BaANCh IIAPOHNMBI,
«Karnudckoe mope» u «Apabcknii 3aA1B» Ha 4TO
yKa3bIBaloT eBpomnerickue KapTol XVII Beka [17]
Bo-smopix, COBpeMeHHblIe apaOckue
yccaeAoBaTeAn OTMeJaloT, YTO OOAbIIas 4acTh
10Oepe>Kbsl 11 TepPUTOPHAAbHBIX BOJ HAXOAUTHCS
104 CyBepPeHUTeTOM apabCKuX ToCyAapcTB.
[TosTOMy reonoAuTHYeCK! BOAO0EMOM OOAblile
ABAseTcss  apaOCKuM,
Tax, x nmpumepy Aap-Ampu Moxames Cang,
Moxames Kanaaat rosopur, 4ro «600vl 3aAu6a
HAX00AMCS NPEUMYULECIEEHHO 1100 CYBePeHUNeNnoM
apabckux zocydapems, Hexeru Vpana, noamomy
apadckutl mMup He 6uOUm OCHOGAHUL HA3LIEAMDb €20
«[lepcudckum» u mem camvim YymeepxKoamo ezo
uparickyto npunadexrocmv» [18, c. 113].
B-mpemvux, aake HeCMOTpsl Ha TO, 4TO Yy
Mpana ectp mpubpeskHas 4acTb, TO BCe PaBHO
HaceAeHIe DTOJ TeppPUTOPUU B DOABIION Mepe
npeobaasaer apabckoe, KOTOpoe IIpOXKMBaeT
TaM UCIIOKOH BekoB [16, ¢.35-36]. Peusr uaer 00
apaOCKOM HaceJeHMe WPaHCKOI IPOBUHIIUN
XysucTaH 1Am >Ke Ha apaOCKOM Ha3bIBalOT AXBas.

3aAUB,

TaKue KakK

He>Xean IepCruACKUM.

PesyabTaThl

Kak aro0as ObiBIIasg KpyHnHas MMIIepus,

KOoTOpast B IIOTOKE MCTOpMM OcCTadacb Ha
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B.K. Maxatzaru

o0ourHe MHUPOBOIO MeiHCTpuMa VIpan Ttawmt
CBOEMY
HOTeHIaAy

B cebe rayOoKoe >KelaHMe HalTH
UCTOPUKO-IMBUAN3AIVIOHHOMY
BakKHOe MeCTO Ha Muposoit apene. Ilostomy
Bavoxamit Boctok 9TO He TOABKO <«kKu3HeHHoe
npocmpatricmeo» VipaHa, HO, U B MX ITOHUMaHUM,
«3aK0HHOe Nnpaso» AOMUHMpoOBaHUs TerepaHa B
®TOM TeOCTpaTeIrm4eckoM perroHe, B 4aCTHOCTU
B cyOpernmone Ilepcmackoro Ha

IpOTUB apabCKye MOHApX!M, & B OCOOEHHOCTHU

3aauBa.

CayaoBckass Apasus TakKe paccMaTpuBaer
Ilepcuackmit  3aAMB B KayecTBe >KM3HEHHOTO
IIPOCTPaHCTBA.
B3anmooTHomeHnit Mexxay KCA u VPV moxHO
paccMaTpuBaTh € pa3dandHbIX cTOpoH. Ho ects

ITosTOoMy npodaeMy

ABa OCHOBHBIX aCIIeKTa, a ®TO IeONOAUTUIECKUIA
U  PpeAurno3Ho-KoHpeccuoHaAbHbIN. ITprnyem
OJHa CTOpOHA YCUAWBAET APYIYIO U MMeeT
rayookme wucropuyeckue kKopHm. CayaoBckas
ApaBus ABASETCs CaMO pa3BUTON U IIOAUTUKO-
DKOHOMMUYECKON CUABHONM CTPaHON apaBUIICKOIO
II0AyOCTpOBa U apabCKOro Mupa B IleaoM. A,
KaK M3BeCTHO MeX4y apabamy u mepcamu
ecThb ucropmyeckoe comnepHmyectso. C apyroi
croponsl KCA sBasercss IeHTpOM CYHHUTCKOTO
MHUpa, M Ha ee TEePPUTOPUN HAXOAATCI ABe
rAaBHOM MedeTu MycyabMaH (B Mekke u
Meaune). Torga xak Vpan cauraercst oraorom
UM3Ma.

B xoHrekcre >Kecrouwaiiliero aHTaroHmM3Ma
AByX Aarepeil mpobJeMa TUAPOHMMa 3aaAuBa
npuoOpertaer HOBbIe Kpacku. Kaxk ormeuaer
Meakymsn E.C.: «Hexkoroprle reorpadpuueckue
Ha3BaHM: TasAT B ceDe ceMeHa pasgopa» [2, c.4].
B aeiicTBuTEABHOCTY MBI MOXKeM HabAI04aTh Ha
IpakTuKe 0aTaany 10 OOMKOTUPOBAHMIO TeX AU
VIHBIX COOBITUII TOABKO IO IMPUYMHE HeCOrAacs
B HasBaHMUM, HO TaKXe JaXe BO3MOXKHOCTD
IPOBOAUTD

IIepeToBOPHbIE  IIPOLIECCHI,

AaHAAUTUYECKOTO JAOKJAaJja

Kak
OTMeyaloT aBTOPBI
«KoHnenmus: HOBOI CHUCTEeMBI Oe30ITacHOCTU B
Ilepcuackom zaause» ©. Yopu u P. Cokoabckuii.
Onn nwmmyrt, yrto, OyAyunm HabaiojaTeAsIMU
KOH(pepeHITn MeXAy
MoHapxusamu u VlpaHoM, Kotopasi mpoxoauaa
B mioae 2006 roza B Mackate (Oman) Oblanm

apaBUNCKUMU

CBUACTEASAMU «KAK 06C]/>K()6Hl/l€ Cepuestvlx 60npocos

3a0KCO6AN0, NOMOMY UMO CHIOPOHLL HE MOZAU
docosopumocs 0 mepmunorozuu:  «Ilepcudckuii
3AAUB», «ApadcKuil 3aAu6» UAU npocmo «3arue» [19,
c.19].
Uccaeays Has3BaHUs  3aANBa,
UCTOpUYecKue

IIOTOMY 4YTO

UCTOPUIO

MOXHO  IIOAYEePKHYTb,  YTO
InpaBa MMEIOT o00e CTOPOHEI,
TUAPOHUM 3aauB» He Obla
abCOAIOTHBIM B YIIOTPeOA€HUN U TTIOBCEMECTHBIM

B MCTOPUYECKON

«ITepcnackmi
perpocniektuBe.  OgnHaxo
OpyU 9STOM HeAb3sl He
AGVICTBUTEABHOCT B OIIPEAEAEHHBIN IIepuoj
ncropun Haspanue «Ilepcuackmit 3aamp» cTaa

OoTMEeTUThL, 4YTO B

AOMIUHMPOBaTh B OOpallleHUM B OCOOeHHOCTH B
Hay4yHOI I CIlellMaAbHOM AuTeparype. B sroii
CBA3M MBI BUAUM 0OOABIIIOE YIIOPCTBO MMEHHO
co croponnl Vpana B HeXeJaHMM HUATU Ha
koMmnipomucc. Kak ormeuaer Meakymsn E.C.: «K
coxaaeHuIo, B VIpane Takoil 1oAxo/ He OAy4YnA
pacIpocTpaHeHNs], U Aa’Ke BHay4HOI AUTepaType
ynorpebaenne tepmuHa «llepcuackmii 3aams»
sBAsIeTCsl 00s13aTeAbHBIM» [2, c.4]. B mpoTtuBoBec
MPaHCKOJ CTOpOHe apabcKas cTpaHa IOKa3bIBaeT
Doaee mparMaTUyHbIe I0AX0AbI. Tak B 11€40M Kak
B SI3BIKE, TaK 11 B O(pUIIMIaAbHOM 0DOpOTe BCe Jalire
UCIIOAB3yeTCsl TepMMH 3aaus, aOCTparupysch
OT IPUHAAAEXKHOCTM €r0 HU OAHON M3 CTOPOH.
Jaxe perroHaapHasi OpraHU3alMs apaBUICKIX
MOHapXmii B CBOeM OQUIIMaAbHOM Ha3BaHUe
3ByuuT Kak — Coset CoTpyaHnuecTBo ApadCcKux
l'ocyaapcts 3aamBa, TO €CThb He WCIIOAB3YyeT
MPUB3KY HU K OAHOM U3 IPOTUBOOOPCTBYIOIIX
CTOPOH.

BerBoabr

CoBpemennas MeXXAyHapoJAHas IpaKTHKa

IIOKa3plBaeT, 4YTO B  Hay4YHO-DKCIIePTHON
cpeae u aaxe B CMI cymjectByeT TeHAeHIIMA
AVICTaHITPOBAThCS oT criopa Iy TeM

MCII0Ab30BaHMs pocto TepmuHa «The Gulf» (c
AHTAMIICKOTO s3bIKa - 3aAMB), BMECTO Ha3BaHM
«Ilepcnackmit 3aaus» mMan «ApaOCKnil 3aaAuB»

[20]. VYxe ®Ha OpOTSHKEHUM  HECKOABKUX
A€CATUAETUII B AHIAOA3BIYHONM  HAy4YHOM
AuUTeparype  IpeobAajaeT  MCIIOAb30BaHIeE
rmapounma «The Gulf» u mpomssognsle or

Hero Tepmunsbl Kak «The Gulf States», «The Gulf
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Region», «The Gulf Monarchies», «The Gulf
Zone», «The Gulf Crises» n T.A.

Cxoxxue IIpeAA0KeHNsI AeAa0T Y POCCUIICKIe
BOCTOKOBE/bI-apaOIICThI, CIIeIaAu3upyome
Ha M3Y4eHMM DTOTO PeruoHa, TakKe IIpejJaras
JICIIOAB30BaTh 3aaus,

OTHOCHTEeABHO AaHHOTO BoJoeMa (pernoHa) [2, c.4].

TOABKO  CAOBO  —

Ha narm B3rasia takoit 1oAXo4 MMeeT XOpole
IepCIeKTUBEL, TaK KakK:

- 60-nepevlX, AVCTAaHIMPYETCs OT IPUBI3KU
KaKo/-A100 MASHTUYHOCTU (Hal[MIOHAABHOM U
PeANTMO3HOIN);

- 60-6MOpLLX, TEePMUH HaBA3BIBAETCA CO
CTOPOHBI He U3 perroHa, YTO HeMaJAOBa’kKHO B
TeKylux peaausx. Bear aaxe mpeaaoxenne
MCII0Ab30BaTh

TUAPOHUM «Mcaamcknin

3a4aunB», KOTOpOe ObL10 CcA€AaHO HEKOTOPbIMU

MPaHCKUMHU IOANUTUIECKUMHU JAeATeAsIMU I1ocae
peBoAIOINN He HAIllAU CePhEe3HON IOAAEPKKIU
HI B O4HOM 13 Aarepeit. Vicxoas m3 obirero
IIO/A0KeHNs ¥ ONMpPasCh Ha COBOKYIIHOCTDL BCeX
paHee BBIIIENIEPEUYNCAEHHBIX U YIIOMSIHYTBIX
¢akToB TOro, uro apabckme crpaHbl u lpan
ocrlapuBaloT STMMOAOIMYeCKOe Ha3BaHNe DTOIO
BOJOE€Ma, MHOTHE CTpaHbl 4a0bl HATU 3010TYIO
cepeAMHY, Bce Yallle MCII0Ab3YIOT TepMUH 3aAMB
(ma anmramrickom si3pike — The Gulf) Bmecto
[Tepcuackoro nam Apabekoro 3aausa. ITosTomy
cuMTaeM B HepcrieKTuBe
HeoOXOAMMO TaKKe B Ka3axXCTaHCKOM CerMeHTe

AOATOCPOYHOM

Hay4yHOJ AMUTepaType MCII0Ab30BaTh TMAPOHNUM
3aans HelTpaAuTeTa B
AAaHHOM CIrope, 4TrO OyJeT COOTBETCTBOBATh

AAST AOCTUPKEHISI

Me)K,ZLYHapO,ZI,HOIZ IIpaKTHKe.
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IIIprraHakTHIH TMAPOHNMI TOHiperinaeri TepMIMHOAOTUSIABIK Aay:
myeAeHicTiH mentiMiH Ta0y ABIH XaabIKapaabIK TaXXipubeci

Angarna. Makasaga IllbrraHakka ©6aifiaaHBICTBI TEPMUHOAOTUAABIK AVICHYT >KaH-XKaKTHl TaAKbLAAHBIII
oteIp. VIpanasikrap onsl Ilapcel, apabrap e3 keseringe Apad HIbIFaHaFbI Aell aTall Kyp. Exi >kak apachiHAAFb!
mikipTrazac Oacraaraabl KOIl yaKbIT ©TKEH eMec, Oipak OfaH KapaMacTaH IIiKipTaJac eTe YAKeH JeHTelre KeTyTe
yarepai. CoHbIMeH KaTap, MpaHABIKTap Aa, apadTap Aa ©3 HO3UIIMACBIH TapUXI AepeKTepMeH KOpFayFa ThIPbI-
CBIIT OTHIP. VIpanabiKTap misiraHakTsl «[lapcer» Aem aTaaBIHYBIH TapUXM 3aHABLABIK €Il aliTca, apadrap Oya Ta-
PpUXM KaTe Aell gdAeajeyTe Kyl )kyMmcayaa. TinTi apabrapAbIH aliTybIHIIIa 9pTYypAi Tapuxu KezeHaepae Ilnira-
HaKTBIH aTaybl e3repilt oTeIpAbl. MbIcaabl, KeHe 3aMaHAa TeMeHri TeHi3, aa opTa raceipaapda Karnud renisi gen
anTeLAbII XY pAai. ConapikTal, apadTapabiy «[lapcer mpiFaHak» eTeH aTtaybl 04 TekK Oeariai 6ip Tapuxm kezeHre
OallaaHBICTHI aTay Aell eceliTeye.

I'maponnm TeHiperiHAeTi OCBI TEpMUHOAOIMSIABIK AAyABl 3€PTTell OTHIPHII, 0i3 e3imisre Oya gayablH TyII-Ta-
MBIpPHI HeJe, OHBIH IIlerniMi Oap Ma, OHBIH KeJellleri KaHJAail 604AMaK JereH cayaajap KOWMABIK. Aiita KeTep-
Airi, coHFBI Ke3aepi gay eTkeH raceipaniy 80-kblagapbiHan Oacran Vipan men kepirisec apab eazepi apachin-
Aarbl KaKTBIFBICTAp IMeJeHice OepreHHeH KeliiH Kyimeiie Tycti. CoHABIKTaH OYA TepMUHOAOTUAABIK AayAbIH
HeTi3iHeH aliMaKTarbl reocasicii OMbIHAapAaH TybIHAAFaH CasiCH acleKkTidepi Oap ekeHi emkiMre KyIms eMmec.
ConbiMeH Karap, Oy TakbIphIIIKa OelceHAl Opaay KapbIM-KaThIHACTapABIH IIVe/AeHiCyi Ke3iHAe OpBIH alajbl.
Tapantapably opKaiichIChl YIIIiH DyA Maceade Jay-daMaillaH Aa achlll, YATTBIK MyA/ere, TillTi >Keke OachIHBIH
MoceeciHe aifHaAAbl. /yHMEXY3iaiK KOFaMAacTHIK Oy A >KafaaligaH MIBIFYABIH JKOABIH i3gemn, «IlIprFranak» tep-
MUHIH Oip >KakKa Oariaan Korimaii, KeOipeKk K0AJ4aHbIIl, HacuxaTTail 6actaapl. bipax 6ya Tocia VMpan >xarbiHa
Aa, apab >KaFbplHa Aa TOABIK covikec KeaMeridi. CoHABIKTaH Oy IMAPOHUM €Ki >KaKThIH aHTarOHM3Mi alfHaAFa-
HBIH aliTy Kepek. OaapAblH TeKeTipeciHiH ocyi 0oaalakTa K0aiAbl KOHCEHCYC TaOy MYMKIHAITIH KMbIHAATaAbl,
ONTKeHi TapanTap/blH 9pKalChIChl Ke3 KeATeH JKeHiAAIKTi CTpaTerAAbIK IILIFBIH PeTiHAe KapacThlpaabl.

Tyitin ce3aep: lllbranax, [Tapcer misrranarsl, Apab IIbIFaHAFBI, TEPMUHOAOTHSAABIK ITiKipTajac.
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Tepmuriorozuveckuti cnop 60Kpyz zudpoHuma 3arusd...

B.K. Makangali
L.N. Gumilyov Eurasian National University, Nur-Sultan, Kazakhstan

Terminological dispute around the hydronym of the Gulf:
international experience in finding a solution to the conflict

Abstract. The article considers the terminological dispute over the name of the Gulf, which the Iranians call
Persian, and the Arab countries Arabic. The debate between the parties in terms of history began not so long ago,
however, each side actively appeals with historical data. The Iranians claim that it is a historical fact to call the
reservoir the Persian Gulf, while the Arab version says a historical mistake. Moreover, the Arab countries say
that many historical sources called the Gulf in different historical periods in different ways. It was the Low Sea,
and the Gorky, and the Sea of Katif, etc. Therefore, the name «Persian Gulf» is characteristic only for one of the
periods of history and has subjective reasons.

Studying this terminological dispute around the hydronym, we asked ourselves what are the causes of this
dispute, if it has a solution, and what are its future prospects It should be noted that the controversy in recent
times has intensified since the conflict between Iran and neighboring Arab countries, since the 1980s. Therefore,
it is not a secret for anyone that this terminological debate has in many respects political aspects caused by
geopolitical games in the region. At the same time, an active return to this topic occurs at the time of aggravation
of relations. For each of the parties, this issue has become more than a debate; it has become a matter of national
interest, and even identity. The world community, trying to find a way out of this situation, began to use and
promote the term “Gulf” more without tying it to one of the parties. But this approach does not fully suit either
the Iranian side or the Arab side. Therefore, we have to admit that this hydronym has become a hostage to
the antagonism of two parties. The growth of their confrontation only complicates the opportunity to find an
acceptable consensus in the future, since each side will consider any concessions as a strategic loss.

Keywords: The Gulf, Persian Gulf, Arabian Gulf, terminological debate.
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Bsaumoaerncrsue
3apyOe>KHOII

A.M. Maaraxxaaposa

Kaszaxckuit HaloOHaABHEI yHUBepCcuTeT uMenu aab-Papabu, Aamarsr, Kasaxcran
(E-mail: ainur.malgazhdarova@gmail.com)

Iloantnka Pecriy0aukm Kopest B OoTHOmeHNN «3apyOe>XKHbIX
CcoOTedecTBeHHMKOB» (Ha mpumMepe Kopé Capam)

Annoranms. [Oxnaa Kopea ocyuecmersem axmugoe s3aumodeiicmeue ¢ «3apyoexHoimu
coomeuecmeeHHUKaAMU», HAYAAO KOMOpoMY OblA0 noroxkero 6 90-vle 20001 1POUIAOZO CHIOAE-
mus. Auacnoparvas NOAUMUKa SA6AAemcs YaCmvblo 6HEULHENOAUMULecK020 Kypca Crpatbl u
HAX00UMCS 6 6e0eHUU MUHUCHEPCIIEA UHOCHIPAHHBIX 0eA, 6 CHIpYKHIYpe Komopozo 3a e Koop-
OUHALUI0 Omeedaent coomeenCmeyoujuLl KomMumen, a HenocpeocHee ol pearusatyueit 3amu-
Mmaemcsa Dond sapybexrioix xopetiyes. Omuouenus ¢ Kopeickot duacnopoil pezyAupyomcs
«3axonom o sapybexnuix Kopeiiuax» u «3axornom o Ponde sapybextovix Kopeiee». B Hux
YKA3AHbL 4eAdb NPosoOUMOL NOAUMUKY U topududeckuil cmamyc 3apybextioil duacnopvl. Ona
onpedersiemcs noHAmueM «3apybexHotii coonmevecmeeHuK — yese 00HzNX0», KOMopolii 6KAI0-
uaem 6 ce0sl 10K HOKOPEUCKUX 2paxoan, npoxKuearouyux 3a 2paruieii, u coocmeerio Kopetckyio
ouacnopy.

Aannas cmamos uccaedyem duacnoparviyto noaumuxy Pecnyoiuxu Kopes ¢ ommoueruu
Kopé capam - xopeiives cmpar CHI. Ocnostoe snumatriue yoersemcs ux npagosomy cmamy-
cy. AHAAUS USMeHEeH U 6 HOPMAMUSHO-NPACoEbLX aKkmax noxasvieaem, umo o 2004 z00a xopé
capam, xax u Kopeiyv,, npoxusarouiue 6 Kumae, ropududecku te OblAU 6KAIOHEHDL 6 UUCAO
sapybexHuix coomevecmeenturos. Cumyayus memnsemcs 6 2004 200y c éHeceruem nonpasox
6 onpedererue 3apydextovix xopeties. Passumue duacnoparvron noaumuxu FOxnoi Kopeu
6 omnowenuu rxopeiiues cmpart CHI npoucxodum ¢ pamiax IIpozpammor noddepxxu kopé
capam. B darvreiiuem ¢ 2010 200y npuriumaemca «3axor o Kopé capam», 6 2019 200y npouc-
x0dum ovepedoe usmereriue 6 HOPMAMUEHO-NPAGOSHLX AKIAX, COZAACHO KOMOPbIM K 3apydex-
HUIM KOPeulam HauuHaon omnocums 6ce NoKOAeHUS NOMOMKO6 KOPE capam, a He moAbKo 00
3-20 noxoAeHus, KaK ymeepxoaroco pariee.

Karouesble caoBa: duacnoparvras noumua, sapydexnas kopeiickas ouacnopa, npasoeoil
cmamyc, Kopé capam, Kopéu, MA2Kas CUAd, NYOAUMHAS OUNAOMANUSL.

DOTL: https://doi.org/10.32523/2616-6887/2022-138-1-176-188
Ilocryrmaa: 02.11.2021 / Oa00pena ony0ankoBaHmo: 22.12.2021

BpeMeHI YKOHOMMYECKOTO pocCTa OIpejeanan
M3MeHeHNs BO BHeIIIHell roauTuke. B eé ocHosy
IOxHOM Kopen crasurcsa KypcHa rao0aamsanmio cTpaHsl. B csoeit

AUacIiopoll B paMKax UHayTypalMOHHOM pedn, B ¢pespase 1993 roaa,

BHEIITHEITOAUTUYECKO

CTpaTermum CTpaHbl IIPE3VAEHT Kum Exn Cam 00ObsiBasIET O «CO34aHUM

HauMHaeT ocywecTBaATbCcA B 1990-e roapl. nHoBoit Kopewm», 49acTbl0 KOTOpON  sBASETCS

JleMoKpaTm3aIus CTpaHbl, AOCTVDKeHe K 9ToMy  (popMMpoBaHne OOHOBAEHHONM IIOAUTUKN B
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A.M. Maxzaxdaposa

OTHOIIIEHNH «3apyOe>KHBIX COOTeUeCTBEeHHIKOB —
yeBe AOHITIXO». OCHOBHasI €€ 1eAb 3aKAI049aaach
B OCYIIeCTBAEHIN IIOAAEP>KKM 3apyOesKHBIX
KOpemnuesB AAs UX YCIIeIIHON DKOHOMUYECKON U
COILIMaABHON aJalTalui B CTpaHe IPOXKMBaHNA
U B yKpeIAeHuM MX CBA3U C poauHon [1, c.6].
HeobOxoauMo oTMeTHTH, 4YTO AMaclopadbHas
HOAMTHKA CTpaHbl B ®TO BpeMs B OCHOBHOM
Oplaa HallpaBAeHa Ha B3alIMOOTHOIIEHMS C
sapyoesxxasimMu Kopeviramu CIITA u Sronnn’.

B 1997 roay, AAST IIPOBeAeHI
Ile/eHaIlpaBAeHHOM AMaclopaAbHON ITOAUTUKH,
npasuteabcTsoM Pecriybankn Kopest cosgaercs
®ony, 3apyOesxHBIX Kopeiiles «YeBe AOHITIXO
yeaaH» [2]. DTO cTas0 «3HaMeHaTeAbHBIM II1aroM
B MHCTUTYLIMOHAAM3alMU B3aIMOAEVICTBUA C
KOpPeIiCcKoIl guacropoir» [3, c. 640]. Kpome storo,
panee, B 1996 roay Obla ydpeXkaeH KOMUTET,
3aHMMaIOIIUIICACTPATEINE IO B3aIMOARVICTBIIO
C «3apyOe>KHBIMI COOTedYeCcTBeHHUKaMm». Ero
AesATeabHOCTh peryamupyercst «[loaoxkenmeM o
KOMUTeTe 110 AMaclIOPaAbHON ITOAUTHIKE.

AaabHerimee passutie noantuky IOxHOI
Kopen B oTHOmIeHun sapyOe’KHOI AMacropsl
HOPOMCXOAUT B  Hadade  IIPe3UAEHTCKOIO
npasaennsaKnm s UxyHa. 3HauMMBIM COOBITHIEM
aApaserca npuHATHe B 1999 rogy «3akona 00
VMMMUTpaIM U IIPaBOBOM CTaTyce 3apyOesKHBIX
KOpelileB» (COKpallleHHOe Ha3BaHIe «3aKOH O
3apyOe>KHBIX KOpelillax»), KOTOPBIil oipejeAaseT
HOPsIA0K Bbe3a I Bhle3/a, a TaK>Ke IOpUANIeCKIIT
cTaTyCc «3apyOeXXKHBIX COOTeUYeCTBeHHUKOB» B
Pecnnyoanke Kopes. B aomoanenme x Hemy
OpUHMMaeTcsa «YKa3 O IPUMeHeHUM 3aKoHa
0 3apyOexHBIX Koperijax». Kak ormeudaer
npodeccop On Vu YUxuH, npaBUTeABCTBO
Kum A» YxyHa aas BBIXOAa M3 (PUHAHCOBOTO
Kpusuca, C KOTOpPBIM CTpaHa CTOAKHyJAach B
1997 roay, crpemnaoch mpuBA€Yb HOMOIIL OT
KOPEJCKOI AMaIophl 1 3aKOHOMEPHBIM UTOIOM
DTOI AESITeABHOCTU CTal «3aKOH O 3apyOesKHBIX
kopeitnax» [1, c. 6]. Takum oOpa3oMm, K KOHITY
1990-x
Pecniy6auknu Kopes ¢ 3apyOesxHON AMacriopoit

roAOB MOAUTUKA  B3aMMOAEVCTBIAS

! YsnauanbHo B KadecTBe MOHATH «3apyOeXKHBIII cOoOTede-
CTBEHHMK» UCIIOIb30BA/IOCh BBIPAXKEHIE «XeBe JOHITIX0», YTO
IOCTIOBHO O3HAYaeT «3aMOPCKIUe COOTeYeCTBEHHUKI». B Hab-
HeJileM OHO OBUIO M3MEHEHO Ha VICIIOIb3yeMOe Ceifyac «ueBe
IOHTIIXO».

npuodpeTaeT CUCTEMHBIN Xapaxrep:
onpeaeAasercs 11e4b AUacIopaabHON IIOAUTUKY,
C034aI0TCSI  MHCTUTYTHL 110 KOOpAMHAUUN U
peaansanyyt B3aIMOOTHOILIEHUII C KOPenLamu,
MNPOXMBAIOIIUMH 3a pyOekoM, oIlpeseasercs
IOPUANYECKA

crartyc «3apyOesKHbBIX

COOTEUYECTBEHHIKOB».
Crerenp M3y1IeHHOCTI

AunacriopaapHast noantuka  PecryOamkm
Kopest xak o0ObekT HaydyHOro MHTepeca B
OCHOBHOM HaXOAMT OTpa’keH!e B 1ICCAe A0BaHIIX
IOKHOKOPEMCKIX  yYeHBIX. TPYABI
paccMaTpuBalOT MCTOPMIO, 1leAb, TEeHAEHLIUMU

pasBuTisl ACSITEABHOCTU TOCyAapCTBa B BTOM

Hayunbre

HallpaBA€HUI. Cpe,zu/{ pa60T, HaIIMMCaHHBIX 3a

rocaegHee AecCATUAETUC, MOXHO BBIACAUTD
Hay4HbBIe CTaThbyl HEKOTOPBHIX MCCAeAOBaTeaers.
IOu Vn Yxun [1] B cBoel1 paboTe oTMedaeT, 4To
OyAyiias IOAUTHKA B OTHOIIEHNM 3apyOeKHBIX
KOpelilleB A0/AXKHa pacIIMpUTh CBOIO IleAeBYIO
TpyHIly 3a C4YeT MHOCTpaHIeB, CBSA3aHHBIX C
3apyOeKHBIMM KOpeiljaMm y3amu Opaka mnamn
YCBIHOBAEHM:I, TIOCKOABKY OHM  OKa3BIBAIOT
3HauMTeAbHOE BAMSAHUE Ha 04arococTosHue 1
Oaaromnoayune 3apyOe>KHbIX COOTe4eCTBeHHUKOB
U  IpejaaraeT chepy

pacopocTpaHeHIsI AMaclOpaAbHON HMOAUTUKNA

BKAIOUUTh MX B
B KauecTBe «IIOYeTHBIX 3apyDesKHBIX KOPeIeB».
Au Wxun Eur u Tlak Y [4] anaausupyior
u npejaarair
B3aIMOJEIICTBUA C 3apyOeKHOI KOpeicKo
moaozexsio. Kum En Uxan [5] Takske oTMedaer

HOBEIE HaIlpaBA€HIII

HeO0OXOAMMOCTb HOBOJM ITOANTUKI B OTHOIIIEHIII
MOA0ABIXIIPEACTaBUTEACNKOPEIICKOM AVIACIIOPDI,
KpOMe 9TOro, OH aHaAu3MpyeT CTaHOBAEHNe
M pasBUTUE AMACIIOPAAbHOM HOAUTUKU U
npejaaraer IIepecMOTPeTh €e OpraHM3aluIo,
a TakXke CUCTeMy BBIOOPOB, B KOTOPBIX
Y4acTBYIOT «3apyOe>KHble COOTeUeCTBeHHUKN»,
cpopMMpoBaTh AOATOCPOUYHYIO IIOAUTUKY U
co34aTh CHUCTeMY OLIEHKM M OOpaTHOI CBA3U
nposogumoint noantuku. YUse IOH UYUxoan [6]
3aTparmpaeT  BONPOCHL IIPaBOBOIO  CTaTyca
Haxoaamuxcsa B IOxnoit Kopee 3apyOesxHBIX
KOpenIes,

IMEIOIIMX I'pa’k4aHCTBO

JMHOCTPpaHHOIO rocyJapcrsa. Ectp OoTJdeAbHbIe
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Ioaumuxa Pecnybauxu Kopes 6 ommouteruu «3apy0exHvlx cOOmeuecmeerHuKos». .

UccAe]0BaHNUsA, pacCMaTpUBAIONINe  BOIIPOCHI
AVaCIIOpaAbHON  IMOAUTUKU U
KOpelileB OTAeAbHO II0 CTpaHaM U perroHam

npoxusanus. [Toantnka Pecriydanku Kopest o

3apyOe>KHBIX

OTHOIIIEHNIO K KOpé capaM - KopeiiriaM crpan CHI
paccMOTpeHHl B mccaegoBanmax /Au benr ko
[7], KoTOpBIII POBOAUT aHAAU3 AeSATeAbHOCTU
II0 COAEVICTBMIO KOpE€ capaM M paccMaTpuBaer
Mpo0.AeMBl 10 ABYM HaIlpaBAeHNSIM: IIoAAep>KKa
B cepe ceabCKOTO XO34ICTBa 1 0Opa3oBaTeAbHO-
KyABTypHOIT aesTeapnoctu. Uxse En Jxun
[8] amaam3upyeT eBpa3mMIICKyI0 MHULIMATUBY U
MOAUTHUKY B OTHOIIeHn Kopé capam. Con bouT'o
[9] nccaeayer mporniecchl agantanuy Kopenies K
M3MEeHEeHUAM B IOANUTUYIECKON, DKOHOMMYECKO
n conmaapHOM cucreme Kasaxcrana 1iocae
obpeTeH

CTpaHOM HE3aBUCUMOCTIU.

XapakrepucTuka M CTaTyC  Ka3aXCTaHCKUX
KOpelilleB paccMaTpuBaeTcst B pabore Au Axxun
X3 [10], B xOoTOpPOI1 aBTOp IPOBOAUT CpaBHEeHIe
KOpE€ capaM C APYIMMI STHUYECKMMU IPyTIIIaMu
Kasaxcrana. Use I'én Ok [11] B cBoeit HayuHOI1
cTaThe 3aTparupaeT BOIIPOCH IIPaBOBOTO CTaTyca
4-r0 MOKOAeHUs 3apyOe>KHBIX KOpellleB CTpaH
CHI' m Kwuras, naxogamuxca B PecryOanke
Kopes.

VccaeaoBanmss — pycCKOSI3BIYHBIX — aBTOPOB
BKaiodaloT pabory Kum E. B. [12], B xoTOpoi1
paccMaTpuBaeTcs
Kopess mo
3apyOexxHoit Amacrope. U3
asTopos nipodeccop Kum I'. H. [13] 3aTrparnsaer
BOIIPOCBHI AMACIIOpaAbHON noanTuky FOxHOI

Kopen B pabote 0 poan kazaxcTaHCKIX KOpelilleB

CTpaTermyeckast IIO3MII ST

PecriyGamkm OTHOIIIEHUIO K

Ka3aXCTaHCKIMX

B passutum cBsAselr Mexay Kasaxcranom
n Kopeenn. Em H. b. [14] nposoaut aHaaus
PasAMYIHBIX BUAOB MOAJAEPKKU KasaXCTaHCKIX
Kopeiines B 001acTy oOpa3oBaHIs, KYABTYPHI I
A3bIKa B paMKaX I0>KHOKOPeICKON MOAUTUKH 110
OTHOIIIeHUIO K Anacnope. Yy Surmun, Koxxnposa
C. b. [15] cpaBumBaoT nmoantuky Kasaxcrana
n IOxnon Kopen B oTHOLIEHUM 3apyOesKHBIX
Auacrop. 34ecb HeoOXOAMMO OTMETUTDb, YTO
IHOANWTHKA  B3aMMOOTHoOLIeHMs Pecrrybankum
Kasaxcran c 3apyOe>KHBIMM KasaxaMM aKTMBHO
uccaeAyeTcs KazaxCTaHCKUMU ydeHbIMu. OAHNM
U3 TIepPBBIX HAyYHBIX TPYyAOB O Ka3aXCKON

Auacriope cumraercs MoHorpadus npodeccopa

Menaukyaosoit I. M. [16]. 3HaunTeAbHas 4acTh
Hay4YHBIX pabOT OTedeCTBeHHBIX JccAeJoBaTeent
3aTparuBaeT BOIIPOCBI BO3BpallleHNs
3apyOe>KHBIX Ka3aXOB Ha POAVHY, UX ITI0A0KeHe
B Kazaxcrane u OTHOIlIeHMe Ka3aXCTaHIEB K

pemnarpuaHTaM.
B macroameit cratbe craBuUTCA  IIeab
paccMOTpeTh  IIPaBOBOM  CTATyC  KOPEVICKOM

AMAacIOPbl, KOPE capaM (KOPEUH), TPO>KMBaIOII el
Ha Tepputopun crpad CHI', B pamkax nmoantuxm
B3anumogeiicteuss  PecriyOoamku  Kopes ¢
«3apyOe>KHBIMM COOTeUeCTBeHHIKaMI», a TaKXKe
0CODEHHOCTU AVACIOPaAbHON MOAUTHUKU IIO
OTHOIIIEHNIO K KOpé capaM. /a5 ocyllecTBAeHNs
AaHHOI 1eAn npeAycMaTpUBaIOTCs
cAeAyiolye 3ajaul: PacCMOTPeTb M3MeHeHU:
B HOPMAaTUBHO-IIpaBOBBIX  akrTax IOxHOI
Kopen, kacarommxcs 3apyOe>KHBIX KOpeiileB, B
JaCTHOCTU KOPE capaM; BBIAEANTH OCOOEHHOCTH
B OIlpejeJeHNl IIpaBOBOIO cTaTyca KOpé capaM
U B 11e/0M KOPelCKOI AMaclophl; PacCMOTPeTh
MHCTPYMEHTBI B3alIMO/EVICTBIU IOxxnoI1
Kopen ¢ xopeiickoit auactioporn CHI' u mepn

HOAAEP>KKHU KOPE capaM.
MeToabI MCCAe AOBAHIST

OCHOBHBIMI VCTOYHUKAMI npu HallMCaHUN
AaHHOﬂ CTaTbMl  ITOCAY KNAU O(l)I/IL[I/Ia/lI)HLIe

AOKYMEHTDI, HOpMaTMBHO-IIPaBOBbIE aKThI,

CBsA3aHHbIE C  AMACIIOPAaAbHOM  ITIOAUTUKON
IOxnoi1 Kopen. B pabore 6b141 1CI101b30BaHbI
oOljeHayyHbple  MeTOABI

YaCTHOCTU I/ICTOpI/I‘«IeCKI/IIU/I MeTOA,

uccAeAoBaHmUs, B
onucaHue,
cpaBHeHIe, aHaAu3. ITpuMenenne sTux MeTo40B
IO3BOANAO  OIpeAeAUTb  DTallbl  Pa3BUTHS
AuacropaapHol noantuku Pecrrybanku Kopes,
cpopMupoBaTh I11€4A0CTHOE IIpeiCTaBAeHue O
«3apyOe>KHBII

VICIIOAB3YyeTC A

TIOHSATUN COOTeYEeCTBEHHIUK»,

KOTOPBIN AAsl  OIlpejeAeHIs
KOPEICKON AMACIIOPEL.

Anaans oQUIIMAABHEIX JOKYMEHTOB Obla
NpoBeAeH AAs AOCTVDKeHUs IleAM CTaTbu -
IOKa3aTh IIPaBOBOI CTATyC U IOAOXKEHUe KOpé
capaM B AMacliopaAbHON noautuke Pecrrybankm
Kopes. Ilposegen anaams 3akoHa o ¢oHJe
3apyOe>KHBIX KOpeiiles, 3aKoHa 00 UMMUTpaI

U NpaBOBOM CTaTyce 3apyOeKHBIX KOpeiles,
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3akoHa O KopémH, llporpammsl mnogaep>Kku
3apyOe>KHBIX KOpeIiIes,
tepputopun CHI, paccmoTpeHsl HOIIpaBKy,
ObLAN

IIpO>KMBalOMINX Ha

KOTOpbIe BHECEHBl B HOpPMaTUBHO-
IIpaBoBble akThl. KpoMe ®T0r0, Ob14 1CII0AB30BaH
MEeTO/, KOHTeHT-aHaAM3a €KeroAHbIX OTYETOB O
AesteapHOCT POHAA 3apyOeKHBIX KOpeIIeB C
2014 o 2019 roapr Aas onpeseaeHus IIPOEKTOB,

KacaloIIMXCsl KOPE capaM.
PesyabTaThbl 1 00CyXaeHue

Paspaborka 1 peaamsaums AmacropaibHOM
noantuku B Pecriybamke Kopest Boszaaraercs
Ha MuHucrepcTBo MHOcTpaHHBIX gea (MUA),
B CTPYKType KOTOporo JeiictByior Komurer,
onpeAeAsIOmuI

meab u HaIlpaBAeHIe

B3alIMOAEVICTBUA C KOPENMCKON  AMacIliopoli,
MIA
IOxnomm Kopen saHmmaercsi ycraHOBJAeHUEM
U peaausanyiell BHELIHEeIIOAMTUYECKOTO Kypca

CTpaHbl, 9aCThIO KOTOPOTO BASIETCS ITOAUTUKA

n @Qona 3apyOeXHBIX  KOpeIIles.

B OTHOIIIEH!M 3apyOeKHbIX Kopeliies. Komurer
II0 AMacCIIOpaAbHONM ITOAUTHKE OTBedaeT 3a
BCECTOpPOHHee OOCy>KJeHMe U KOOPAMHAIIIIO
OTHOIIIEHNII C 3apyOeKHOI AMacIopoii, coop u
COorJacoBaHye MHEHUII Ha IpPaBUTeAbCTBEHHOM
yposHe. B centsa0pe sToro roga B «Iloaoxxenne
o Komurere 1o AmacriopaabHONM TIIOAUTHUKE»
OBLAM BHECeHBI M3MEHEeHNs, COrAacHO KOTOPBIM
rpejcejaTesemM Komurera CTAHOBUTCS
MUHUCTP MHOCTpaHHBIX Jea. Kak ormewaercs
B npumeudanun K Iloaoxennio, usmeHeHms
ObLAM BHECEHBI A4 yAydiieHus 5$PeKTUBHOCTI

B aesteapHoctnn Komurera. Panee Komwurer

OCYLIECTBASA  CBOIO  A@IATEABHOCTb  IIO4,
npeaceaTeAbCTBOM npeMbep-MUHIUCTPa
CTpaHBbL.

HemniocpeacrsenHoin peaansanuen

B3aIMOJEIICTBUA C 3apyOeXKHOI AMacropoit
3aHnmaerca PoHg 3apyOekHBIX Kopeiiies. Ero
AesITe/BHOCTh IIpoIucaHa B «3akoHe o ¢oHAe
3apyOe>KHBIX KOpeiireB», B cTatbe 1 KOTOpPOIL,
mear PoHga o00OO3HaAUAeTCsT KakK COAEVICTBUE
«3apyOe>KHBIM
00pa3IlOBBIMM YJleHaMM oOlecTsa B CTpaHe

COOTeYeCTBEeHHIKaM» CTaTb

IIPO>KMBAHNSI, COXpaHsis IIPpM DTOM DTHUYECKUE

ces3u [17]. YUTo KacaeTcsi OCHOBHOW IieAu

AVacIIopaAbHOI MOANTHUKI Pecriy6amkn
Kopes, TO oOHa mnepekamkaercsa C I11€AbIO
donga sapyOexnbx kopeies. I[loagepskka

COOTEYeCTBeHHMKOB 3a TPaHUIeN B ajanTaluu
B CTpaHe NIpPOXKMBaHMU:, yCUAEHMe DTHUYEeCKON
BKAaJ B pasBUTHE POAHON
CTpaHBl M COOOIIIeCTBa 3apyOe>KHBIX KOpelilleB

UAEHTUYHOCTH,

OCTalOTCSl TAABHBIMM IIeASMM  AMacIoOpaAbHONM
IIOAUTUKY HE3aBMCUMO OT I10CAeAYIOIIel CMeHbI
pykoBoacTBa crpansl [5, c.11].

Aas obosHaueHUs 3apyOeXKHON AMacIOpbI
I0>KHOKOPeNCKIIT AUCKYPC OIepupyeT IIOHATIEeM
«4yeBe AOHTIIXO - 3apyOe>KHBII COOTeUeCTBeHHIUK,
oIpejeAeHe KOTOPOTO ITPOINCAHO B «3aKoHe
o0 uMMHUIpalluM ¥  IPaBOBOM  CTaTyce
3apyOe>KHBIX KOpelileB» U B «3akoHe O (oHAe
3apyOe>KHBIX Koperiries». C MOMeHTa IPUHATI
DTUX 3aKOHOB B (POPMYAUPOBKY «UeBe JOHITIXO»
BHOCHAMCh MI3MEHEeHIs, B OCHOBHOM IIOIIPaBKI
Kacaauch «3aKoHa O 3apyOe>KHBIX KOpelliax».
Onpejseaenne «yepe JOHITIXO» B 3aKkoHe O
JoHge 3apyOeKHBIX KOpelilleB He IIpeTepIieao
3HaunTeAbHBIX M3MeHeHmit. B 2010 roay Obram
BHECeHbl YacTUYHbIe M3MEHEeHMs, OAHaKO OHU
He 3aTPOHYyAU OCHOBHOM CyTH OIIpeJeAeHNs,
a KacaAuchb TOABKO (POPMYAUPOBKM, TO €CTh
HEeKOTOpble CA0Ba AAsl YIPOIIEeHUs TTOHUMAaHMs
TeKCTa 3akoHa OblAM  3amyCaHbl
KOPEeCKIMU Kaxk
npodeccop YUse I0n Yoan, B «3akoHe 0 oHAe

3apyOe>KHBIX

VICKOHHO-
cA0BaMIL’. OoTMeYaeT
Kopennes» B olpejeaeHue
3apyOe>KHBIX COOTeYeCTBeHHMKOB BKAa/bIBaeTCs
LIV POKUIL

KOPEICKOM IIPOMCXOXAEHUM, B OTANYNE OT

Boaee CMBICA, OCHOBAHHBIN Ha
«3aKkoHa 0 3apyOeKHBIX KOpeilllax», B KOTOPOM
3apyOeskHble COOTeYeCTBeHHUKM I104pasaeleHbl

Ha «4eBe KYKMIH» I «9eBe KYKY>KOK AOHITIXO» [6,

c.7].
CoraacHo crathe 2 «3akoHa O QoHge
3apyOe>KHBIX KOpeireB», K «3apyOe>KHBIM

COOTeYeCcTBeHHMKaM — YeBe 4OHITIXO» OTHOCATCS:
1. rpaxaane Pecnybamkn Kopes, umeromue
B/ Ha OKUTEALCTBO MAM JOATO€ BpeMs
MPOXMBAIOIMe B MHOCTPaHHOM TOCyJapcTse; 2.

AUITa KOpefICKOFO IIPOVICXO>KAEHIISI, HE3aBIICIMO

2 o .

Jlekcu4uecKuii coCcTaB KOpPENMCKOro A3blKa BK/IIOYAE€T B cebs
I/ICKOHHO-KOPQﬁCKI/IC Cl10Ba n CI/IHO-KOPCIZCKI/IQ C/I0Ba, OCHOBY
KOTOPBIX COCTABJIAIOT KUTalcKme ]/IepOUII/I(i)bI.
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OT Irpa’kAaHCTBa, TPO>KMBAIOIINE B MIHOCTPaHHOM
rocyaapcrse [17].

«3akoH 00 uUMMHUTpaUM U IIPaBOBOM
cratyce 3apyOeXKHBIX KOpeiflieB», B CTaTbe
2, mpu3HaeT B KayecTBe «4deBe AOHITIXO»: 1.
rpaxxaan Peciy0aukn Kopes, nmerommx i Ha
SKUTEABCTBO MAM IIOCTOSIHHO NPOXKMBAIOIINX B
MHOCTPaHHOM TOCYJapCTBe C LeAbI0 IOAYYeHNs
BlI4a Ha XUTEAbCTBO, IHa4Ye Ha3blBaeMble «JeBe
KyKMMH - IOXKHOKOPeMNIIbI, IpOKMBalOIe
3a TpaHuUIIel»; 2. AU, UMEBIIUX B IIPOIILAOM
KOpelicKoe TIpa’kAaHCTBO (BKAIOYas TeX, KTO
VMMUTPUpPOBaA M3 CTpaHbl A0 OOpa3oBaHMs
Pecny6aukn Kopest), a Takke MX HIPsSMBIX
IIOTOMKOB, OIIpeJeAseMbIX YKa3oM IpPe3UAeHTa,
- «BeryK KYK4>KOK JOHTTIXO - COOTe4eCTBEeHHUKU C

MHOCTPaHHBIM TpakJaHCTBOM» [18].

Beesenme  TOHATMA ~ «JeBe  JOHITIXO
- 3apyOe>KHbII COOTEUeCTBeHHUK»,
IpeACTaBA@HHOTO B ®TUX ABYX OCHOBHBIX
HOPMaTMBHO-IIPaBOBBIX AOKyMeHTax

AnacriopaasHoit noantuku IOxuon Kopen,
CI10cOOCTBOBaA0 OpuUIIMaAbHOMY OIpeleAeHIIO

Kpyra
3apyOe>xHOIT Amacriope. B mieaom ob6a 3akoHa B

ANI], KOTOPBIX CTaAM OTHOCUTH K
ompejeseHNN 3apyOeXKHBIX COOTE€UeCTBEHHIKOB
CAEAYIOT  eAVIHOMY
0CODEHHOCTHIO ABYX

pasaeaeHne «3apy6e>KHbe COOTEUYECTBEHHIIKOB»

npunnuiy.  Cxoxent

3aKOHOB  SIBASETCA
Ha 2 kateropum: rpaxgan IOxnoit Kopen u

MHOCTPaHHBIX TIpakAaH — AULl, KOPECKON
HallOHaAbHOCTU. JIHTepecHOI1 oo1en YepToii,
KOTOpOe MPOCAEXKUBAETCA B ONPeAeA€HNM DTUX
ABYX AOKYMEHTOB, sABAseTCs (PaKT BKAIOYEHMNs
B KaTeropuio

3apyOekHOIl  AMacIIOpPbI

IO>KHOKOPEJILIeB, >KMUBYIIUX 3a  I'PaHULIeN.
HecmoTpss Ha mNOCTOsAHHOe NpOXMBaHME 3a
npejeaaMu CTpaHBl U Jayke HaaAudue BUJa Ha
JKIUTEABCTBO MHOCTPAHHOTO TOCyJapCTBa, OHU
ABASIOTCA TpakaaHamu Pecniybaukm  Kopes.
B 3axone o sapyOexHbIX KOpeiillaX yKa3aHO
CIieriaabHOe Ha3BaHMe AA4s IO>KHOKOPENLeB,
OPOKMBAIOIIMX 3a TPaHUIIEN — «deBe KyKMIH».
Wccaeaosateap Use T'én Ok [11, c. 9] B cBoelt
pabote Jaxe IIoYeMy

rpaxkaane Peciyoaukn Kopes — «yeBe KyKMIUH»

3a4aeTcsl  BOIIPOCOM,

BXOZAT B cpepy AeMCTBIs «3aKOHa O 3apyOesKHBIX
Kopeniax». UTO KacaeTcsl BTOPOM KaTeropum

3apyOe>KHBIX COOTeUeCTBeHHMKOB, 3aKoH 0 PoHe
NpU3HaeT 3apyOe>KHBIMM KOpelillaMu Bcex AMI]
KOPEeNCKON HallMOHaAbHOCTY. B oTAM4Me or Hero
«3akoH 00 MMMMIpaluM ¥ IIPaBOBOM CTaTyce
3apyOe>KHBIX KOpeillieB» akIleHTHPYyeT BHUMaHe
MHOCTPaHHOTO

CBA3aHO CO

Ha Haan4gune I'pa’xaaHCTBa.

Bosmoxno, 910 CTpeMAeHreM
n3bexxaTh I0PUANIECKMX ITP0DAeM B OTHOIIIeHU N
¢ apyrumu rocyaapcrsamu. OAHaKo, KaTeropus
«TpaXkKAAHCTBa» MOJKeT CTaTh Iperpajon INpu
BO3HIMKHOBEHU! HEOOXOAVMMOCTYM MPU3HaAHNS
IpeACcTaBuTeAeI KOPEVICKOM AMaCIIOpPbl, KOTOPbIe
OKaXKyTcsi ©0e3 rIpakgaHCTBa, I IHOTpeOyer
OPUHATUA APYTOTO 3aKOHa WA IIOIIPaBOK B
CYILLIECTBYIOIII€ HOPMATUBHO-TIPABOBLIE aKTHI.
Ha

Kopeﬂum IIPO>KMBAIOT B pa3HbIX 4aCTiX CBETa U

CeTOAHSIIHUII ~ A€Hb  3apyOe>KHbIe
II0 CTaTUCTUYECKMM JaHHBIM, IIpeACcTaBAeHHbIM
MMHMCTePCTBOM MHOCTpaHHBIX gea, Ha 2019 roa
KOAMYECTBO «3apyOe>KHBIX COOTe4eCTBEeHHMKOB
- 4yeBe JOHIIIXO» COCTaBAsIET OKOAO 7,5 MaH
4Jea10BeK, M3 HUIX KOpeNLbl ¢ MHOCTPaHHBIM
Ipa’kAaHCTBOM (BeryK KYKYKOK AOHITIXO) 4 806
473 yea0BeK, I0KHOKOPENMIIbl, IIPOKMBaIOIINe 3a
pyOexxoMm (4ese KykKMuH) 2 687 114 yeaosex °.

K crpanam, rae npoxmsaeT HamOOAbIIIee
KOAMYECTBO 3apyOe>KHBIX KOpelilleB, OTHOCATCS
CHIA, ooHus u CHI.
Heobxoaumo KOpericKas
Auacriopa, npoxxusaionias 5 Kurae (40COHIKOK)
n B crpadax CHI' (xkopé capam), 40 BHeceHms

Kurars, CTpaHbI

OTMETUTD, 4qTo

M3MeHeHN B «3aKOH O 3apyOe>KHBIX KOpeIjax»
B 2004 roay, opunmaabHO He BXOAMAA B UUCAO
3apyOe>KHBIX COOTeYeCTBeHHIKOB.
dopmyanposka
onpesedeHust B IpuHATOM B 1999 roay 3axone
0 3apyOe>KHBIX KOpeJillax, COIr1acHO KOTOPOMY

[Tpyannoi

TaKoOTIo ITIOA0>KEHM ST CTada

«3apy6e)KHbIMI/I COOTeYeCTBEHHIVIKaMII»
KOTOpble B IIpOIIA0OM

IO>KHOKOPEIICKoe

IIpU3HABAANCh AWIIA,
uMeAan rpa>kaHCTBO.
Kax wMp1 3naem, Pecniybamka Kopes Obiaa
oOpasosaHa B 1948 rogy. CoOTBeTCTBEHHO
U3 uncAa 3apyOeKHBIX COOTe4eCTBeHHMKOB
aBTOMaTUYeCK! MCKAIOYaAUCh BCe KOPeMIIb,

KOTOpbI€ IIOKNMHYAU Kopelo AO DTOTO BpEMEHI.

3 CratucTudecke JaHHbIe MIHICTEPCTBA MHOCTPAH-
HbIX fen Pecmy6mku Kopes http://www.mofa.go.kr/www/
wpge/m_21507/contents.do
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CaeaoBaTeabHO, KOpeNIIbl, IPOXMUBAIOIIVe B
Kurae n B crpanax CHI, okasaauch BHe paMOK
ACVICTBIUS IIPUHATOTO 3aKOHA A0 TeX IIOp, ITOKa
He OBLAY IPUHATHI COOTBETCTBYIOII e IIOITPaBKIA.
Taxum oOpasom, noautuka IOxnoit Kopeu B
OTHOIIIEHNN 3apyOe>KHOI KOPeICKOI AMacIIOpEl,
NpOXMBAIOIIeNl B 9TUX CTpaHaX, Crada
aKTVMBHO IIPOBOAMUTHCS II0CAE IOPUANYECKOTO
opopMAeHNs CTaTyca YOCOHYKOK 1 KOPE capaM.

OaHMM M3 I1aTOB AMacrIOpaAbHO HOAUTUKA
Peciy6aukn Kopesi 1o oTHOIIeHMIO K KOpé
capaM  CTal0 IIPUHATHE  IPaBUTEAbLCTBOM
crpanbl B 2005 rogy mporpaMMbl KOMITAEKCHBIX
Mep II0 MoAJep>KKe 3apyOeXXHBIX KOpeIles,
npoxxusaromyx s crpanax CHI'[13]. Otmeuaaocs,
4yTO 3apyOekHble cooTedectseHHMKu B CHI
NPOAOAKUTEAbHOE BpeMs OblAM OTAeAeHBI OT
IMOAUTUKY CTPaHbl B OTHOIIEHU!U 3apyOeKHOI
AVACIIOPBl M, B CBA3M C 9TUM, HEOOXOAMMBI
OIlpeAeAeHHBIe Mephl IIOAAEPKKM pacTylien
IOTpeOHOCTM B COXpPaHEHUU  KOPEeCKOM
MAEHTUYHOCTY M KyaAbTyphl [14]. Jas sroro
npasuteanctso  [Oxnoit Kopem B KauecTse
IepBOHAYaAbHOTO HTara yTBepANAO TPeXAeTHNUI
IeproJ, MHTEHCUBHOM IOAAEP>KKYM, HauMHas C
2006 roaa, 1AaHNPY: B AaAbHeIIIeM yBeAdBaTh
Basxnyto

JacTh KOMIIAEKCHOU InporpaMmbl COCTaBASIAN

obbeMm OKa3blBaeMOMu ITIOMOIIII.

OPOEeKThl  II0  COXPaHEeHUIO  DTHUYECKOI
camoOprTHOCTH Koperines CHI'. Ilomumo storo,
MepBl  TMOAJAEPKKHM  3apyOeskHBIX KOpelilleB
CHI, xopéun, BKAIO4aAM B ceOs pacliupeHue
BO3MO>KHOCTY U3y4JeHIsI KOPEICKOTO s3bIKa. Jas
®TOIO [1AaHUPOBAA0Ch €KETOAHO YBeAMYMBaTh Ha
10 mporieHTOB (PMHAHCOBYIO ITIOMOIIIb B OOyYeHII
KOPeJCKOMY f3BIKY, pacIpOCTPaHATh YI4eOHMUKIU
KOPEICKOTO sI3bIKa, COCTaBAEeHHbIE Ha KOPeIICKOM
U Ha PYCCKOM SI3BIKAX, YBeAUYUTh KOAMYECTBO
IPUTAAIIeHHBIX  ITPOQeccopoB  KOPeicKOro
A3bIKa, a TakKXXe IPOBOAUTDH MCCACAOBAHUS AAs
OLIEHKM COCTOSIHMsI U 3aIlpOCOB B M3y4eHUN
a3bika. Kpome 5TOro, yBeanmdmnaoch KOAMIECTBO
IIpOrpaMM A4s OOy4eHNsT KOPeCKO MOA0 A XK
B DaKaJaBpuaTe, MarucTparype 1 4OKTOpaHType
KOPEICKIX By30B, @ TaK>Ke BO3MOXKHOCTD IIPOMTHU
KPaTKyl0 MAU AOATOCPOYHYIO  CTa>KMPOBKY.
Taxum 00pa3om, NPUHATbIE Mephl MOAACPKKIU

KOpé capaM, Kak OOyudeHUe S3BIKY, IIOAydeHle

oOpa3oBaHMsI U IIPOXOXKAEHMEe CTa>KUPOBKU
B Pecriybamke Kopes, aesareabHocTh B cdepe
KyABTYPbI M MCKyCCTBa IIPOBOAMANUCH IAaBHBIM
00pa3oM B I1eAsX BOCCTAHOBAEHI s 11 COXPaHeHs
DTHUYECKMX CBsA3el AMaclopbl C HTHUYECKON
POAMHOIL.
Caeayomum
npasureascTBa IOxHOM Kopen o orHomeHunio
K Koperickoit amacniope crpan CHI' craao

npunatue B 2010 rogy «3akoHa O KOPEUH»,

IIraromM IIOAUTUKIA

¢ BHeceHueMm monpaBok B 2013 r. Iloanoe
HaspaHMe — «CIenaAbHEIN 3aKOH O TI0AJePIKKe
pacceaeHms U IMOAYYeHUM KOPEMH AeraabHOTO
craryca
B IpUMeYaHUM K
SABASCTCS

AAs  HpoxupaHmsA». Kak ykasaHO
ero IpUuHATHE

«TOCyAapCTBEHHbIM

3aKOHY,
A0ATOM»
CTpaHbl U HaIpaBA€HO «AAs 3alUTHl IIpaB
n unrepecos kKopeines CHI' u obecriedenns
0e30I1acHOCTY UX SKM3HM AUILAOMATUYeCKUMU
IyTAMI ¥ IIOCPeACTBOM IOAJEPXKKU B cdepe
DKOHOMMKY, OOpa3oBaHMs U KyAbTypbl». B
3akoHe gaeTcs olpe/edeHre KOPEMH KaK «AMII,
MMMUTPUPOBABIINX Ha Teppuropuio Poccun
n crpan OnBiiero Coserckoro Coroza c 1860
roga mo 15 asrycra 1948 roga B pesyabraTte
CeAbCKOXO3SMCTBEHHON MUTpaluy, ydacTus B
AHTUAIIOHCKOM ABVDKEHMM 32 He3aBUCUMOCTh
U TIPUHYAUTEABHON MOOMAM3anNM, U UX

POACTBEHHMKOB, TPOXMBAIOIIMX B  JaHHBIN
MOMEHT Ha 9TUX Tepputopusax» [20]. Kak ykazano
B cratbe 3, «mpasureapctso IOxnon Kopen
paspabatbiBaeT
AAsl TIOAAEPXKHU 0e30IacHOCTM U 3aKOHHOTO

craTtyca KopeﬁueB B CTpaHe MX IIPO>XMBaHILI,

n ocymecrBaser IIOANUTUKY

a TakKe IIpeAllpMHIMaeT AUIlA0MaTU4ecKue
rae
KOpéI/IH».

maru I0 COTPYAHMYECTBY CO CTpaHamwu,
OPOXKMUBAIOT COOTEYECTBEHHUKU —
Yro xacaercs JeATeABHOCTM IIO IIOAJAEpKKe,
TO OHM IIPeACTaBASIOT CO0OI IpoBeJeHIe
MCCA@AOBAHUI O MOAOKEHIN KOPENH, OKa3aHue
OMOIIM B IIOAYYEHUM J€ralAbHOIO craryca
OPpO>KMBaHNS - TPa’kAaHCTBa 9TOM cTpaHbl. Takke
CI04a OTHOCATCSI DKOHOMMYECKasi IIOMOIIb,
OoAAEP>KKa KyAbTYPHBIX LIEHTPOB, IIPOBEACHIIs
KyABTYPHBIX MepONpuATHIL, 0Opa3oBaTeAbHON
AesTeAbHOCTI, BYaCTHOCTU M3Y4EHISI KOPEIICKOTO
TEXHOAOTUIA.

SI3bIKa u I/IH(l)OpMaLU/IOHHbIX

Oco0eHHOCTBIO  AaHHOTO  3akKOHa  MOKHO
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Ha3BaTb HaaAMN4dle O(l)I/ILH/Ia/leOFO onpeaeAeHns1

«CoOTeuyecTBeHHUKaM - KopémH». OaHako B
1IeAOM OH IIpeACTaBAsieT CODOi IOPUANYECKN
0(pOPMAEHHBINI AOKYMEHT, IOATBEpPKAAIOIINIA
cTpeMAeHre OKasaThb
KyABTYPHYIO IIOAAEPXKKY,

Havyal0 KOTOPOI OBLA0 I10A0KeHO KOMII/IeKCHOI

HKOHOMUYECKYIO,
00pa3oBaTeAbHYIO,

porpaMmoii rnogaep>xku kopenes CHI'.

B 2019 roay mnpomcxoaur —ouepelHOe
U3MeHeHIe B 3aKoHoJaTeabcTse PecriyOamkum
Kacaroleecs
Koperickolt auacnioper crpan CHI. Brocarcs

Kopes, IpaBoOBOTO  CTaTyca
ONpaBKM B «YKa3 MO NPUMEHEHUIO 3aKOHa O
3apyOe>KHBIX KOpelllax», COTAacHO KOTOPBIM
K HMM CTaAaX OTHOCUTHL U 4-0e IIOKOAeHUe
Kopé capam [21]. B mpegpigymux HopMax
«3apyOe>KHBIM COOTEUeCTBEeHHUKOM c
MHOCTPAHHBIM T'PaXkAaHCTBOM» ITPU3HABAAMCDH
TOABKO IPeACTaBUTEAN KOPEMCKON AMaCIIOPbI
40 3-ro noxoaenusd. To ectb K HpsAMBIM
IIOTOMKaM, OIIpeAeAseMbIM YKa3OM IIPe3nAeHTa,
OTHOCHANCH AUIIAa OAVIH U3 POAUTEeAeN, a TaKXKe

Anbo OalyliKa MAM JAeaylllKa, paHee NMeAu

KOpeIcKoe TIpaXJAaHCTBO. Terepsr coraacHo
BHECEeHHBIM rorpaBKam 3apyOesKHBIMU
KOpeillaMy C MHOCTPaHHBIM TI'Pa’kAaHCTBOM

HPU3HAIOTCS IIPsMBbIe IIOTOMKU BCeX ITOKOAeHUIA.

Taxkum obOpasom, co BpeMeHH I0PUANIECKOTO
BKAIOUYEHMsI KOp€ capaM B 4MCAO 3apyOesKHBIX
Koperiles, IpaBoBoil craryc kopemnes CHI
Cive}
CIIOCOOCTBYeT PaCIHIMPEeHNIO B3aMOAEICTBILS
IOKHOKOPEIICKOTO IIpaBUTeALCTBA C
3apyOesKHOI IIpOKMBaIOIIe

npuoOpeTaeT KOHKpPeTHbIe O4YepTaHMI.

AMaCIIOpO,
B crpanax CHI. Ognako orHoOmeHms ¢ Kopé
capaM IPOBOAATCA OOABIIEN 4acThio B (popme
OKazaHMs  0Opa3oBaTeAbHOV,  KyABTYpPHOIL,
MHPOPMALIMOHHO 1, B HEKOTOPOI CTeIleHI,
DKOHOMUYECKON TOAAEPKKM, U He BBIXOASAT
3a paMKM LeaAM II0 COXPaHEeHMIO STHUYECKON
UAEHTUYHOCTU.

OcHOBHBIE TPOEKTHI IO B3aMMOAENICTBUIO C
KOPeNCKOIM AMacIopoil IpoBoAATcst (PoHA0M
3apyOeskHBIX Kopelines. B 1jeaom mnoanTnka
Peciy6aukn  Kopes

SaPY6e>KHBIM KopeﬁuaM CTpOUTCI B paMKaxX

110 OTHOIIIEHUIO K

OCYIIIeCTBAsIeTCs B paMKaX Tpex HaIlpaBAeHNI
— KyABTypa, ITpnu
®TOM 3apyOeskKHble KOpeHIbl pa3jedeHbl Ha

3HaHINsA UM IIOAVMTHKA.

aKTOpPOB — IOKHOKOPENILEB, IIPO>KMBAIOIINX
3a TIpaHuLell U Ha ILeAeByI0 ayAUTOPUIO
OyOANYHOI ~ AMIIAOMATUM  —  KOPEJNCKYIO

AVACIIOPY, TO eCTh 3apyOeKHBIX KOpelles, He
ABASIONTUXCS TpakdaHamy Pecriydanku Kopest.
[Iyoanunas aumaomatusa IOxnoit Kopeu B
OTHOIIIEH!M KOPENMCKON  AMacIophl, CTaBUT
CBOell I1eAbI0 IpejoCTaBAeHre UHPOpPMaLI
O sA3pIKe, KyapType u wucropum Kopen, TO
ecTb  OOABIIMHCTBO  MepOHpPUATUII  HOCAT
00pa3oBaTeAbHBINl U KyABTYPHBINI XapaKTep, I
HallpaBA€Hbl Ha IIOBBIIIEH)e HalVOHaAbHOTO
CaMOCO3HaHSI.

®oHg 3apyOesKHBIX KOpPeIleB OCyIecTBAsSeT
CBOIO  AeATeABbHOCTh IO TpeM  OCHOBHBIM
HampasAeHUAM: 1. AeATeAbHOCTb IIO OOMeHy
C 3apy0OekHOII AMacIopoif; 2. IPOEKTHI IO
IICCA€AOBAHUIO  3apyOeXXHBIX — Kopeiines; 3.
AesITeAbHOCTL B cepe oOpasoBaHMs, KYyAbTYpPBI
[17]. B

paMKax II€pBOro HallpaBAC€HIS OCYLIECTBASICTCI

n  MHQPOPMAIMOHHON  IOAACPKKM

COAEVICTBMIE B  IIOCEIJeHUM  MCTOPUYECKON

POAVMHBI  3apyOe>KHBIM
KOTOpble OBIAM yCBIHOB/AEHEI

CeMbsiAMMU 3a I‘paHI/IL[eIZ,‘ OKa3bIBa€TC:I II04AEPIKKa

COOTEeYeCTBEHHIKaM
U Kopeunam,
pa3AMIHbIX

MepOHpI/IHTI/If/l, KOTOpbIE

IPOBOAATCS 3apyOe>KHBIMU KOPeCKIMU
AMacIiOpHBIMI OopranusanusaMmu. Kpome sroro,
OCYILIeCTBASCTCSI  ASATeABHOCTh IIO CO3JaHIIO
oO1eil ceTn 3apyOesXKHBIX Kopeiiries. Bropoe
HallpaBAeHle BKAIO4aeT B ceDOs IIpoBeJeHIe
pasAMYHBIX  MCCACAOBATEABCKMX  IIPOEKTOB,
coop M myOAMKAIMIO AAHHBIX, CBJ3aHHBIX C
M3y4eHreM KOPeNCKON AuacIiopbl, BejeHue
0a3pl  AaHHBIX O
KOPEJICKOM  HalMIOHAaAbHOCTM  3a

a TaK>Ke

BBIAAIOIIVIXCST
pyoesxom,
€XEeTOAHNKOB U
KOpenIiax.
3HaunTeApHOE MecTO B JesTeapHOCcTH PoHaa

AUITAX

1yOAMKaIIIO
CIIPaBOYHMKOB O  3apyOe>KHBIX

3aHUMaeT oOpaszoBaTeAbHas, KyAbTypHas U
nHpOpMaIIOHHAs
Amacriopsl. B OCHOBHOM OHa OCYyIIeCTBASeTCs

B Cl)OpMe npeaocTaBAeHmsr CTUIIEHANAaAbHbIX

oAJEep>XXKa  KOPEenCcKou

MSATKOJ CIABI, BaXKHBIM MHCTPYMEHTOM KOTOPOJ ~ IIpOrpaMM A4Sl 3apyOeXKHBIX — KOpeliles;
sapastercst  1yOamuHas — guniaomarmsa. OHa  COAENCTBUS B M3YyYeHUN KOPENCKOIO s3bIKa I
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A.M. Maxzaxdaposa

HaIMIOHAABLHON KYABTYPBI; IIOMOIIN B CO3AaHUN
OOIIIeCTBEHHBIX ¥  KYABTYPHBIX ~AMACIIOPHBIX
Opranmusarui. OCYIIIeCTBASIETCS
rnogJep>KKa B IyOAMKaIMM ¥ pacIpocTpaHeHUN

Taxcke

IMeYyaTHBIX W3JaHUNI, OKa3bIBae€TCsI IIOMOIIb B
COXpaHeHUM MCTOPMYECKMX MeCT, CBSI3aHHBIX
C MMMUIpalnyer KOpeiles U ABUXKEeHUEeM
3a Hesasucumocts Kopen. Takmm ob6paszom,
HallpaBAeHus B pabore doHAa

OCYIIEeCTBAAIOTCS B paMKaX LieAn 1o COAeﬁCTBMD

OCHOBHbBIE

3apyOeKHBIM  KOpelllaM U  COXpaHEeHMIO
STHUYECKOI CBSI3IA.

B neaowm, o xapakrepy cBoeil gesATeAbHOCTH,
kak ormedaet KumI'. H. [22], «DonA 3apyOesxHBIX
KOpelilieB B IIPUHLNIIE BBHIIOAHAET (PYHKIINUI
ITpesnaent
noprgeas».

CO34aHIIsT

MITHNCTEPCTBA. cDOHZI,a numeer

paHr MuHHCTpa 0e3 Bompoc

0 HeoDXOAVMMOCTU OTAEABHOTO

MHHICTEPCTBA 1O  JedaM  «3apyOe>KHBIX
COOTEYECTBEHHUKOB» IOAHMMAACA KOPEVICKOM
AuacropoiigasHo([1,c.6;23,c.41-42]. YupexxeHne
IOKHOKOpeNCKUM  mpaBuTeabcTBoM — PoHAa
3apyOe>KHBIX KOpelilleB BMeCTO MIUHMCTepCTBa
AUacropsl OBLAO B TO BpeMs BOCIPUHAITO

KOPEeMCKOM  AMacIliopoyl  KaK  AOCTVDKEHUe.
OaHako coBpeMeHHBIe peaauy U OIBIT APYTUX
CTpaH nepes  I0XKHOKOPENCKUM

IIPpaBUTEABCTBOM 3ada4dy pPacCMOTpPETb BOIIPOC

‘cTaBAT

00 OTAeABHOM MMHUCTEpPCTBe IIO  JeAaM
3apyOesKHOI AMacIIOPHI.

B macrosmee  BpeMsa — AmacmopaabHas
noantuka IOxuoi Kopen ocymiecrsasercs 1o
TpeM HaIlpaBAeHIAM °:

yBeanmdeHre Mep IoAAEPXKKU AAsl YCUACHUS

HaITMOHAABHOM UAEHTUYHOCTM  KOPEeICKOI
AVacTIIOpBI u COAEeViCTBUE TIOBBIIIEHIIO
HOTeHIIMaAa KOpeNlleB, IPOXKUBAOIINX —3a

py6e>KOM. B pamkax ganHHOTO HalpaBAeHU:
1eAb  IIPOAOAXKUTD
HaILIMOHAABHOI

CTaBUTCSL «IIPOEKT  IIO

YCUAEHUIO MAEHTUYHOCTI»,
KyJa BXOAAT IOAAEpP>KKa IIKOA C KOPeMCKUM
SI3BIKOM OOY4eHNsI 11 KypPCOB KOPeJCKOIO sI3BIKa

«XaHIbIAb XaKKé», IpeJocTaB/AeHNe CTUIIeHANI

4 .
VMudopmarysa ¢ opuumaabHOro caiita MUHNCTEPCTBA MHO-
cTpaHHBIX fen Pecy6muku Kopest.

5 CnenyanbHble MUHMUCTEPCTBA II0 JiellaM JMACIIOPBI CYyIlje-
CTBYIOT BO MHOTVX CTPaHaX, B YMCJie KOTOPbIX V3pannb, Ap-
MeHst, Asep6aitpKaH, Ipysusa, npus, Cepbus.

A4Sl MOAOABIX KOPeIlleB 1 IIporpaMMBbl OOMeHa
AAs1 OOy4YeHMsI ¥ CTa>KMPOBKI;

AKTUBU3ALINS
ceTu. /As ®TOrO OCyIIeCTBAsETCA II0AAep>KKa

ra00aAbHOM DTHUYECKOM

KOPEeICKOIro coODIecTsa BO BCeX PernoHax U
IIPOBOAMUTCSL  €XKerogHoe KpyHHOMacIITaOHOe

MeponpusaTie, Ha KOTOpOe IPUTAaIlaloTcs
HpeACTaBUTEANM  KOPENMCKOM  AMacIopbl  CO
Bcero Mmupa. Kpome ®rToro, maanmpyercs
ICIIOAB30BaHMe  ra00aAbHOTO  IIOTeHIIMaJa
3apyOesKHBIX KOpeI1es B paMKkax
BCEMUPHOTO  KOpelcKkoro  OusHec-popyma
M CTaXXMPOBKM  KOPEMCKOM MOAOAEXU B

KOMITaHUAX, BXOAAIIMX B TA00aAbHYIO CeTh
KOPENCKUX  IpeallpuHuMareaeit  XaHCaHI,
CO34aHMe BO3MOXKHOCTEN A4 IIPOABVIKEHIIS
IOKHOKOPEJMCKMX KOMIAHMII U IHOoAAep>KKa
IO>KHOKOPEJICKOMI MOAOJAeXM Ha 3apyOe’KHOM
PBIHKE;

ycuAdeHue Mep IIOAAEPXKKU  3apyOesKHBIX
COOTEYECTBEHHUKOB, KOTOPbIE OTHOCATCSA K Tak
Ha3bIBA€MBIM  «COBEAOHIIIXO», 4YTO JAOCAOBHO
O3HayvaeT «M30AMPOBaHHasl IPyIIIia 3apyOeskKHBIX
COOTEYECTBEHHIKOB,

MapruHaAbHass — IpyIira

3apyOe>KHBIX COOTeUYeCTBEeHHUKOB». K  »Tmm
MepaM OTHOCATCS MOAJAep>KKa YChIHOBAEHHBIX
KOPeViLeB 1 AeTell KOPeViCKON HallliIOHAaAbHOCTI,
BO3BpAaIAIOIINUXCI  BO

3apyOexxnbix kopeines us crpan CHI, ne

Brernam, a Takxke
MMeIOIIVIX Tpa’kKAaHCTBa. B exxerogHoM otdete
o gesareasHoctn PoHAa 3apyOe’KHBIX KOpeIlleB
3a 2019 roa, Mepnl HOAAEP KK BTONM IPYIIIbI
3apyOe>KHBIX KOpeIilleB IPOXOASAT B paMKax
obecrieyeHNsI IIpaB COOTeUeCTBeHHUKOB [24].

Kak ormeuaer Kum E. B., «B3aumogaericrsue
Peciy6auknu Kopes ¢ 3apyOesxHOI AMacriopoit
UMeeT pasHyIO HallpabaeHHOCTb. llogaep>kka
B BUAEe CTUIIEHAUIA,
1 oOpa3oBaTeAbHBIM IIeHTpaM OKa3bIBaeTCs
3apyOe>KHBIM KOpeifllaM U3 Pa3BMBAIOIIIXCS

TIOMOIIU  KyABTYPHBIM

cTpaH, K KoTopsIM oTHOCAT crpansl CHI, Kurariz,
cTpaHbl /laTMHCKOIT AMepUKN, B TO BpeMs Kak
or Kopeiickon auacriopnl CIIMA, Kanaasr n
APYTUX Pa3BUTBIX CTpaH, KOTOpble CUMTaiOTCs

O>KMAQIOTCS
MICTOPUYECKOI

COCTOATE AbHBIMI KopeﬁuaMm,

VHBeCTUIIUM B DKOHOMUKY
poaunsl» [12, c. 86]. OgHako ®TO He O3Ha4aerT,

4TO KOpelcKasi AMacropa pa3BUTHIX CTpaH He
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ydacTByeT B HpOeKTax o0Opa3oBaTeAbHON U
Ky/ABTYPHOI IOAAeP>KKM ITpaBuTeAbcTBa FOKHOI

Kopen. Amnaams aaHHBIX, HpeACTaBAEHHBIX
B eXeroguolx ordetax PonHga 3apyOesKHBIX
KOpelilleB,  IIOKa3blBaeT, YTO  MepHl IO

0AAEPIKKE KOPEVICKMX KYPCOB «XaHIbLAb XaKKE»,
CTUIIEHAMAAbHBIE IIPOTPaMMBL AAsl KOPEVICKOM
MOAOAEXM ¥ MHpPOrpaMMbl IO OOMeHy AAas
0OyJeHIsI ¥ ITPOXOXKAEHIS CTa’KMPOBKH, a TaKKe
KyAbTYPHbIE MEPOHPUATUS  OCYIIECTBASIOTCS
IO BCeM CTpaHaM, IAe HPOXUBAET KOPercKas
AUacriopa, B paMKax IIpOeKTa II0 Pa3BUTHUIO
HaI[MOHAAbHO nAeHTnIHoCcTH. Takum obpasom,
caeayeT OTMETUTD, UTO B CBOEN AMaCIIOPaAbHON
noantuke Pecniybanka Kopest npuaep>kusaercs
eAVHOIO Kypca B3aIMOAENICTBIS C 3apyOesKHOI
AVACIIOPOMN, C He3HAYUTEABHBIMU M3MEHEeHAMU
YPOBHSI  COLIAABHOIO
[OAO0XKEHWNYPOBHS DTHUYECKOTO CaMOCO3HaHIS

B 3aBUCMMOCTIM  OT

npeAcTaBUTeAell KOPelcKol auacropsl. U ¢
DTOI TOYKU 3PEHMUs, AMacropaabHas IMOAUTHUKA
IO OTHOIIEeHMIO K KOpPE€ capaM, KOTOpBIE Ha
B3TA/,
004a4al0T HaMEHBIINM 3HaHUEM KOpelCKOro
SI3BIKA VI YPOBHEM BTHUYECKOIO CaMOCO3HAHIs,

IO)KHOKOpef/]CKOFO IIpaBUTEAbCTBA

aKIeHTpOBaHa B  IIOBBIILIEHUU KOpeﬁICKOf/l

UAEHTUYHOCT.
BerBoabr

AmnacniopaavHas noantuka IOxxuoin Kopen,
HauyaB cBoé€ pasButme B 1990-x rogax, akKTMBHO
OCyIecTBAseTCA W B HacTosilllee
OcHoBHasI ee 11eAb OCTAeTCs HeM3MEeHHON. DTO

BpeMsI.

- ogJep>KKa 3apyOeKHBIX KOpeiileB B CTpaHax
NPOXMBAaHUA UM COXpaHeHue
camocosHaHus.  FO>xHOKOperickas

DTHUYECKOTO

MOAUTUKA
B3aIMOJEIICTBUA C 3apyOe’KHOI AMacIopoit,
KaK 4YacThb BHEIIHEeIOAUTUYECKON CTpaTeruu
CTpaHbl,  OCYIIeCTBASIETCA  MMHHUCTEPCTBOM
MHOCTPaHHBIX e c TpuBAedeHrieM Komurera 1o
AuacriopaabHol moanTuke 1 Ponjga sapyOesKHbIX
koperines. Ee  peaamsanusa — mposoamres
MHCTPyMEHTaMM HyOAMYHOM AUIIAOMAaTUM B
paMKax MsArKoi cuapl. [TpusnaBas gocTvkeHms
PecrryOanknu Kopes: B NMpoBOAMMOI MOAUTHUKE
110 OTHOIIEHMIO K KOPEeNCKOi AMacriope, CTOUT
HeoOXOAMMOCTh, B

OTMETUTH AaAbHEeNIIIeM,

npuaarb PoHAy 3apyOe>KHBIX KOpeNleB CTaTycC
Munucrepcrsa 1 geaerupoparh Doaee IMIpoKue
IOAHOMOYNSL.

IOpmanmyeckyro  ocHOBY  auacriopaapHOI
IMOAUTUKIM  CTPaHBl COCTaBASIOT «3aKOH O
3apyOeKHBIX Kopelilax» u «3akoH o Donge
3apyOeXKHbIX KopelileB». OHU oOIpeseAsioT
IIPaBOBON CTATyC KOPEVCKOM AMaclopbl Kak
3apyOeskKHBIX COOTeUeCTBeHHUKOB, I104pa3aeass
UX Ha 3apyOe’KHBIX KOpeJilleB C Ipa’kKAaHCTBOM
Pecniy6aukn Kopen n 3apyOe>KHBIX KOpeIileB C
MHOCTPaHHBIM IpakaaHcTBoM. Takum obpasom,
0CODEHHOCTBIO sBASETCSI (PAKT BKAIOYEHUS B
YJCAO KOPEVICKONM AMaCIIOPhl I0KHOKOPENIIEB,
KOTOpBbIe MPOXUBAIOT 3a pyoexkom. IToayuaercs,
4YTO IOKHOKOPENCKMe MUTPAHThl — TIpakJaHe
IOxnoit Kopen paccmaTpmpaioTcst B KadecTse
KOPEICKOI AMaclophl, HapsAgy C Kopellamu,

KOTOpble  HUCTOpMYEeCKM  IPOXMBAIOT  Ha
TepPUTOPUN OIIPeAeAeHHON CTPaHBbI.
Ocoboe Mecro B MCTOpUM  Pa3BUTHUS

noantukn Pecniyoamku Kopesst B oTHOIIeHMm
AVACIIOPBl 3aHMMaeT OIlpejeAeHle IIPaBOBOTO
craTyca Kopé capam - Kopennes crpan CHI
Ao BHeceHUs WU3MEHEHUII B AMaclopaAbHOe
3aKOHOAaTeAbCcTBO cTpaHbl, B 2004 rogy, oHu
IOpUANYECKN He IPU3HABaAMCh 3apyOe>KHLIMU

COOTeYeCTBEHHVIKaMII. HpI/ILH/IHOﬁ DTOTrO
IIOCAY>KIA0 OIlpeaeaeHnne BaPY6e>I(HbIX
KopeﬁueB, K KOTOPBIM OTHOCUANCD

IpeACcTaBUTeA KOPeNCKOl HallMOHaAbHOCTH,
UMeIOLIMe UAU UMeBIIe TpaxAancTso HOxHom
Kopen. CoorsercTBeHHO, KOp€ capam, Kak U
Kopennpl, npoxusaiomue B Kurae, okazaanch
BHE PaMOK JEVICTBMS 3aKOHOB, KaCalOIVIXCS
KOPEeICKO AVACIIOPHI 3a pyOesKOM.

[Tpunatue B 2005 Tro0ay
IIPOrpaMMBbI IIOAAEPKKM KOPE capaM IOCAYKIAO
aKTMBHOMY B3alIMOJEVICTBMIO IIPaBUTEAbCTBA
IOxnoitKopenckopeitiamu CHI', nantpaBaennoe
Ha COXpaHeHNe 9HTHUIECKOTO CaMOCO3HaHI:L.
OcymiecTsAs1AauCh ~ MepBl  IOAAEPKKU 10
U3YYEHUIO KOPEeICKOTO 3bIKa, IO ITOCEIIeHIIO
xopé capam IOxnoit Kopen, npeaocrasasanch
CTUIIeHAMAABHbIE IIPOTPaMMBI, OKa3blBaaach
IIOMOIIb B IpOBeAeHNN Ky ABTYPHBIX
Meponpustuii. B aaapmeitmmem B 2010 roay
NnpuHNUMaercss 3akoH o KopémHs, a B 2019 roay
BHOCATCS IIONPaBKM B 3aKOHBI O AMacIope,

KOMIIAE€KCHO
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COIZacHO KOTOPBIM K 3apyOe>KHBIM KopelilaM
CTaAl OTHOCUTH BC€ IIOKOAEHUS IIOTOMKOB
KOPEeNCKOM HallMOHaAbHOCTH.
BHacrosee speMs AnacriopaabHas HOANTHKA
II0 OTHOIIEHMIO K KOp€ capaM IpOBOAUTCH,
KaKk I IpeXJe, B paMKax 0Opa3oBaTeAbHOIL,
KyABTYPHOI U MH(OPMAIIVIOHHON IOAAEP>KKIL,
a TakKe OKazaHUs IIOMOINM B HKOHOMIYECKOU
AeATeAbHOCTM B CTpaHe HpoxkmBaHu:A. OJHaKo
B IIOCAejHee BpeM:s Ha0AIOAaeTcs yBeAldeHle
capam,
Pecriy6auky Kopest, 1 He mocae AHIOIO pOAb B 5TOM
UIpaeT yXyAllleHre SKOHOMITIeCKOI 0OCTaHOBKI

qricaa KOpé KOTOpbI€ Yye3’KaloT B

B crpanax CHI'. IlpoxusaHme Kopé capam B
IOxnom Kopee crasut nepe/ NnpasuTeAbCTBOM

HOBBI® 3ajaull B AMACIIOPAaAbHON ITOAUTHKE,
KOTOpasl A40AHa OyJeT HallpaBJeHa He TOABKO
Ha KOPENCKYI0 AMAacIopy, HPOKMBAIOLIYIO 3a
pyOe>xoM, HO M BKAIOYUTH B ceDsl CTpaTernm
pernaTpuaIOHHON HOAUTUKM, OIIpeAeAsIoNiue
BOIIPOCHI ITPAaBOBOTO CTaTyca M IIpUOOpeTeHmst
rpakAaHCTBa.

[ToMmuMo ®TOTO, HEOOXOAMMO IIEPECMOTPETH
IIOAUTUKY
OCTAIOIIMXCA TpakKJaHaMI ¥ YacThiO OOIecTsa
crpan  CHI.
IIOAUTUKY He TOABKO B paMKaX IIOAAEpPKKU

B3alIMOJEIICTBUA C KOpE capaM,

IIpoBoauts  AMacropaabHyIO

1 OKa3aHM:s IIOMOINV, HO ¥ aKIOEeHTUpPOBaTb

BHIMaHUIe Ha OTHOIIIEHWMIX B (])opMe

COTpyAHIM4YeCTBa U ITapTHEPCTBA.
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A.M. Maaraxaaposa
OA-Dapabdu amoindazor Kasax yammutx ynusepcumemi, Aamamut, Kasaxcman

Kopest PecriybankacbIHBIH «IleTea4iK OTaHAacTapbIHa» KaTbICTHI casicaTel (Kopé Capam MbIcaabiHga)

Anaartma. Oxrycrik Kopes eTken racbIpAbiy 90-I1IbI JKblAJapbIHaH OacTam «IleTeAAiK oTaHAacTapbIMeH»
GeaceHai KappIM-KaThIHAC KacayJa. Juacropaablk cascaT eAAiH CBIPTKBI cascaThIHLIH Oip 0e4iri, api CBIPTKEI
icTep MMHUCTPAIriHiH Ky3bIpbiHAa. OHbI yitaectipy icine CIM KapaMa¥rbIHAAQFBI THICTI KOMUTET >KayarIThl, al
[MeTeaaix Koperiaep KOPHI OCHI cascaTThI KYy3ere acklpyFa Tikeaell apaaacaasl. Kopeit auacriopacbiMeH KapbIM
- kaThiHac «IlleTeaaik Kopeitaep Typaabl» koHe «IlleTeasik kopeiiaep KOphl Typaabl» 3aHAapbIMEH peTTeaei.
bya 3aBgapaa >Kyprisiain OoTBIpFaH casicaTThIH MaKcCaThl MeH IIeTeAAiK AMacriopaHbIH KYKBIKTBIK MapTeOeci
ankpiHgaaraH. Hlereaaix kopeit amacniopacs meteade TyparteiH OHTYCcTiK Kopest asamaTTapsl MeH Kopeil aua-
CIIOPachIH KAMTUTBIH «IIeTeAAiK OTaHAAC - YeBe AOHITIXO» YFBIMBIMEH aHbIKTalaAbl.

Maxaaaga TM/A eagepingeri xopeiiaep - kopé capamra xaToicTel Kopest Pecrry0amkachIHbIH Anacriopa-
ABIK, casicaThl 3epTTeaeli. JKoHe oaapAblH KYKBIKTHIK MapTeOeciHe epekille Hazap ayAapblaadbl. HopmaTusTik
KYKBIKTBIK aKTidepAeri e3repicTepre >KacaaraH Taadaya Kopé capaMubig 2004 xxbrara aeriin KeiTaliga TypaTsia
Kopeliaep CUAKTHI IIeTeAAiK OTaHAacTap KaTapblHa 3aHABI TypAe eHridiamereHiH kope aaaMbi3. 2004 >KblLAbI
1eTeAAiK Kopelidep TYCiHITiHiH aHBIKTaMachblHa Ty3eTy/ep eHTi3iAreHHeH KelliH FaHa OyAa >KarJall e3repAi.
Onrycrik Kopesanss TM/ eagepingeri xopeiiaepre KaThICTBI AMacIIOPaAbIK cascaThl KOpE capaMAbl KOAJAay
bargapaamacs! asicpiHAa Kysere acsipbraagnl. Keriin, 2010 sxprast «Kopé capam Typaast 3aH» KaOblagaHca, 2019
KBLABI HOPMAaTMBTIK KYKBIKTHIK aKTidepre Tarpl Oip esrepic enrizizeai. OraH calikec, OYpBIH KopceTiareHaein
KOpEé capaMHBIH 3-111i ypIiarsl FaHa eMec, DapAbIK YpIIaFkl IeTeAiK Kopelidep KaTapblHa JKaTKbI3blAa OacTaspbl.

TyitiH ce3aep: amacropaaslk cascar, IeTeA4iK Aracropa, KYKBKTHK MapTebe, KOpé capaM, KOPEnH, XKyM-
cak KyIII, KOFaMABIK AMIIA0MaTI

A.M. Malgazhdarova
Al-Farabi Kazakh National University, Almaty, Kazakhstan

The poli‘y of the Republic of Korea toward “overseas Koreans” (on the example of Koryo Saram)

Abstract. South Korea has been actively engaging with «overseas Koreans» since the 1990s. Diaspora
policy is part of the country’s foreign policy and is managed by the Ministry of Foreign Affairs, which has a
coordinating committee, and the Overseas Koreans Foundation, which implements the policy. Relations with
the Korean diaspora are regulated by the «Overseas Koreans Act» and the «Overseas Koreans Foundation Act».
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They define the policy’s purpose and the legal status of overseas Korean. It is defined by the concept of «overseas
Korean - chaeoedongp’o» which includes South Koreans living abroad as well as the Korean diaspora.

This article examines the diaspora policy of the Republic of Korea towards the Koryo Saram - Koreans of
the CIS countries. The focus is on their legal status. An analysis of the legal framework shows that, until 2004,
the Koryo Saram, like Koreans living in China, were not legally recognized as overseas Koreans. The situation
changed in 2004 when the definition of overseas Koreans was modified. South Korea’s diaspora policy towards
CIS Koreans is being developed through the Koryo Saram Support Programme. Subsequently, in 2010, the
Koryo Saram Act was passed, and in 2019 another change in the regulations takes place, according to which
all generations of Koryo Saram descendants begin to be considered foreign Koreans, not just up to the 3rd
generation as previously claimed.

Keywords: diaspora policy, overseas Koreans, legal status, Koryo Saram, Koryoin, soft power, public
diplomacy

References

1. Yoon In-Jin. Chaeoedongp’ojongch’aegtii mokp’yowa ch’ujinch’egyetii chaejongnip [Reestablishing Goals
and Implementation System of Overseas Koreans Policy], Minjok Yeonku [Ethnic Studies], 2013, No. 54, P. 4-21,
[in Korean].

2. Chaeoedongp’ojaedan chonggwan [Overseas Koreans Foundation Articles of Association], 2018. Available
at: https://www.okf.or.kr/homepage/intro/article_association.do, [in Korean]. (accessed 20. 09. 2021).

3. Lim T.C,, Seol D. H. Explaining South Korea’s diaspora engagement policies. Development and Society.
2018. Vol. 47(4). P. 633-662.

4. Lee Jean Young, Piao You. Miraejihyangjihyangjong chaeoedongp’ojongch’aegiii panghyang. Han'gugtii
ch’asedae chaeoedongp’o chongch’aek [Korea's Policy towards the Young Overseas Koreans. Scopes and
Directions], Minjok Yeonku [Ethnic Studies], 2013. No. 54. P. 22-44. [in Korean]

5. Kim Yongchan. Chaeoedongp’ojongch’aegtii yoksajong p’yonggawa kwaje [The Historical Review and
Suggestions of Overseas Koreans Policy], Minjok Yeonku [Ethnic Studies], 2018. No. 72. P. 4-28, [in Korean].

6. Choi Yooncheol. Chaeoedongp’otii pdpchong chiwie kwanhan sogo - Pangmunch’widpche chokyong
oegukkukchoktongp’ortil chungshimtiro - [A Study on the Legal Status of Oversea Korean and Special Employee
Permit System (H-2)], PGphak nonch’ong [Dankook Law Review], 2021. Vol. 45. No. 2. P. 3-30, [in Korean].

7. Lee Byong Jo. Miraejihyangjihyangjok chaeoedongp’ojongch’aegtii panghyang. Tongnipkukkayonhap
(CIS) korydinsahoe chiwodne tartin munjejdmgwa kaesoén pangan [The problems and improvement scheme
towards the social support for Commonwealth of Independent States (CIS) Goryein], Minjok Yeonku [Ethnic
Studies], 2013. No. 54. P. 64-94, [in Korean].

8. Choi Youngjin. Eurasian Initiative and Strengthening Goryeoin’s Capacity & Networks. Slav newspaper.
2015. Vol. 30. No. 3. P. 233-261.

9. Son Bong Kyu. Ch'ejeihaenggi Kazakhstan sahoetii pyonhwawa korydintii chokting [The transitional
period of changes in society system of Kazakhstan and Koreans adaptation], Minjok Yeonku [Ethnic Studies],
2015. No. 61. P. 124-143, [in Korean].

10. Lee Jinhye. Kazakhstantii minjok, korydintii kukka [The Contemporary Status of the Ethnic Group in
Kazakhstan and the Koryoin's Nation], Ashiaribyu [Asia Review], 2021. Vol. 11. No. 1. P. 261-289, [in Korean].

11. Choi Kyeong-Ok. Chaeoedongp’obdbtlii munjejomgwa haegydlbangan [Problems in the Overseas
Koreans Law and Solutions of Them], Séulbophak [Seoul Law Review], 2018. Vol. 26. No. 1. P. 1-33, [in Korean].

12. Kim E. V. Koreiskaya diaspora i strategii Respubliki Koreya po vzaimodeistviyu s nei [The Korean
diaspora and the Republic of Korea’s engagement strategies], Gumanitarnye nauki v Sibiri [Humanities in
Siberia], 2012. No.2. P. 83-86, [in Russian].

13. Kim G. N. Rol’ kazakhstanskikh koreitsev v razvitii svyazei mezhdu Kazakhstanom i Koreei [Kazakhstan
Koreans’ role in the development of Kazakhstan-Korea ties], Materialy mezhdunarodnoi konferentsii
«Kazakhstansko-koreiskoe sotrudnichestvo: sostoyanie i perspektivy» [Proceedings of the International
Conference «Kazakhstan-Korean Cooperation: Status and Prospects»]. Almaty: KISI. 2009. P. 51-60, [in Russian].

14. Em N.B. Osnovy diaspornoi politiki Yuzhnoi Korei v Kazakhstane [South Korea’s diaspora policy
framework in Kazakhstan], Vestnik KazNU. Seriya Vostokovedeniya [Journal of Oriental Studies], 2018. Ne
3(86). P. 32-42, [in Russian].

BECTHUK Espasuiickoeo nawuonarvtozo yHusepcumema umet A.H. Tymuaeea. Ne 1(138)/2022 187
Cepus Hoaumuueckue nayxu. Pezuonosedene. Bocmokosedetiue. Tiopkorozus.
BULLETIN of L.N. Gumilyov Eurasian National University. Political science. Regional studies. Oriental studies. Turkology Series



Ioaumuxa Pecnybauxu Kopes 6 ommouteruu «3apy0exHvlx cOOmeuecmeerHuKos». .

15. Youngmin Chu, Kozhirova C.B. The Issue on Social Integration of Korea and Kazakhstan: Focus on
overseas ethnic (diaspora) policy, Bulletin of the L.N. Gumilyov Eurasian National University. Political Science.
Regional Studies. Oriental Studies. Turkology Series, 2018. No.3 (124). P. 81-89.

16. Mendikulova G.M. Istoricheskie sud’by kazakhskoi diaspory. Proiskhozhdenie i razvitie [The historical
fate of the Kazakh diaspora. Origin and development] (Gylym, Almaty, 1997, 261 p.), [in Russian].

17. Chaeoedongp’ojaedanbdp [Overseas Korean Foundation Act] 2020. Available at: https://www.law.go.kr/
LSW//IsInfoP.do?lsiSeq=218123&ancYd=20200526&ancNo=17307&efYd=20201127&nwJoYnInfo=Y &efGubun=Y
&chrClsCd=010202&ancYnChk=0#0000 (accessed 20.09.2021), [in Korean].

18. Chaeoedongp’otii ch'uripkukkwa pdpchdng chiwie kwanhan pémnyul [Act on the Immigration and
Legal Status of Overseas Korean] 2020. Available at: https://www.law.go.kr/LSW//IsInfoP.do?lsiSeq=213807&
ancYd=20200204&ancNo=16917&efYd=20200204&nw]JoYnInfo=Y &efGubun=Y &chrClsCd=010202&ancYnC
hk=0#0000 (accessed 20.09.2021), [in Korean].

19. Choéngbu, CISchiyong chaeoedongp’oe taehan chonghapchiwdndaech’aeng maryon: che5ch’a
chaeoedongp’ojongch’aegwiwdnhoe kaech’oe [The government prepares comprehensive support measures for
overseas Koreans in the CIS region: Held the 5th Overseas Koreans Policy Committee] (Press Release) 2020.
Available at: https://www.opm.go.kr/flexer/view.do?ftype=shwp&attachNo=73096 (accessed 18.09.2021), [in
Korean].

20. Korydindongp’o happdpchong ch’eryujagyong ch’widting min chéngch’ang chiwoniil wihan t'tikpydlbop
[Special Act on Support for the Acquisition of Legitimate Residency Status and Settlement of Koreans in the
Old Soviet Union] 2013. Available at: https://www.law.go.kr/LSW//IsInfoP.do?IsiSeq=136662&ancYd=20130323
&ancNo=11690&efYd=20130323&nw]JoYnInfo=Y &efGubun=Y &chrClsCd=010202&ancYnChk=0#0000 (accessed
18.09.2021), [in Korean].

21. Chaeoedongp’otii ch'uripkukkwa pdpchong chiwie kwanhan pémnyul shihaengnydng [Enforcement
Decree of the Act on the Immigration and Legal Status of Overseas Korean] 2020. Available at: https://www.law.
go.kr/LSW//IsInfoP.do?IsiSeq=214597&ancYd=20200218&ancNo=30416&efYd=20200218&nwJoYnInfo=Y &efGu
bun=Y &chrClsCd=010202&ancYnChk=0#0000 (accessed 18.09.2021), [in Korean].

22. Kim G. N. Mediatorskaya rol’ koreitsev SNG v ob»edinenii Korei [The mediating role of CIS Koreans in
the unification of Korea], Newspaper «Koryo Ilbo». 2015. No.33. P. 6, [in Russian].

23. Loh Yeong Don. Chaeoedongp’ojongch’aeng chondamgigu shinsore kwanhayd [The Issue about
Establishing an Organization of Policies on Overseas Koreans], Séngkyunkwan p6p-hak [SungKyunKwan Law
Review], 2018.Vol. 30. No. 2. P. 39-66, [in Korean].

24. Chaeoedongp’ojaedan yonch’abogosd [Annual Report. Overseas Korean Foundation] 2019. Available at:
http://study.korean.net/servlet/action.csc. GuideInfoAction?p_menuCd=m501 (accessed 29.09.2021), [in Korean].

Csegenns 00 aBTOpe:
Manzaxdaposa Aiinyp Mapamoena — AokTopaHT Kadeapst JaabHero BocToka ¢pakyabrera BOCTOKOBeAe-
Hys1, Kasaxckimii HallMOHaABHBII YHUBepcuTeT uMeHn aap-Papadn, Aamarsl, Kasaxcras.

Malgazhdarova Ainur Maratovna — Ph.D. student, Department of the Far East, Faculty of Oriental Studies,
Al-Farabi Kazakh National University, Almaty, Kazakhstan.

188 Ne 1(138)/2022 /LH. Tymuaes amvindazw Eypasus yammuk yrusepcumemininy XABAPIIBICHI.
Cascu eotavimoap. Aiivaxmany. [vevicmany. Typiimany cepuscol
ISSN: 2616-6887, eISSN:2617-605X



IRSTI 16.21.31

TYPKITAHY / TURKOLOGY / TOPKOAOI'Us

K.K. Aubakirova'
A.A. Shaaban?
Zh.T. Botabayeva®

13 Korkyt Ata Kyzylorda University, Kyzylorda, Kazakhstan
2 Al-Azhar University, Cairo, Egypt
*Corresponding author: janat_kz_83@mail.ru

Lexical and semantic features of the written monuments in the
Mamluk-Kipchak language (13-15th centuries)

Abstract. The article provides a comprehensive analysis of the Arabic-Kipchak dictionaries
written during the Mamluks and linguistic materials preserved in the monument «Irshadul-
muluk uas-salatin», one of the largest works in the Mamluk-Kipchak language. In addition, the
level of study of monuments is determined, and a structural and substantive description of the
manuscripts are given. For determining the lexical and semantic features of medieval manuscripts
written in the Mamluk-Kipchak language, semantic units in written monuments of the 13-15th
centuries, such as «Tarzhuman», «Ad-Durra», «Al-Kawanin», «Irshadul-muluk uas-salatin»
were divided into thematic groups. A comparative analysis of the linguistic signs preserved in the
exhibits is carried out, and lexical-semantic features of works are revealed.

If somebody wants to know and understand his or her nation, it is necessary for everybody to
know what kind of people it interacted with in the past, what culture it contacted and what
contribution it made to the world civilization. Therefore, today it is necessary to revive the peoples’
spiritual values and study the nation history. Written monuments and documents of historical
significance in the Turkic peoples’ cultural heritage, stored in foreign libraries and archives,
have not been comprehensively studied yet. A comprehensive study of the linguistic materials in
these inscriptions makes it possible to reveal the features of the Turkic-Arab historical, political,
military, economic, cultural, linguistic and religious ties.
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Introduction

Linguistic and theological works written in
the Mamluk-Kipchak language in the 13-15th
centuries occupy a special place among the
written artifacts that are the common heritage of
the Turkic peoples. Therefore, in modern
Turkology there is a problem of a wide study
and popularization of written artifacts inherited
from ancestors. It is necessary to find, translate,
publish, include in textbooks and study
comprehensively the valuable heritage of Turkic
peoples” written history, culture, literature,
language, religion, customs and traditions.
Grammar treatises, Arab-Kipchak dictionaries,
religious and didactic works that appeared
during the Mamluks’ reign were not translated
the original language into Kazakh.
Although some monuments of the Mamluk-
Kipchaks have been studied linguistically, most
of them have not been studied separately yet.

from

These monuments contain valuable information
about the history of the grammar of the Kipchak
language, culture, beliefs and religion of the
medieval Turkic peoples. These monuments
contain valuable information about the history
of the Kipchak language grammar, culture,
beliefs and religion of the medieval Turkic
peoples. Linguistic materials of the Turkic-
Kipchak monuments have been preserved in
languages belonging to the modern Kypchak
group. Written monuments are a valuable
source in the study of social, ethnographic,
political life, general civilization, literature,
culture and history of modern Turkic peoples’
language, including peoples belonging to the
Kipchak group, such as Kazakhs, Karakalpaks,
Nogais, Tatars, Bashkirs, Karaimis, Karachay,
Malkaris Kumuks, Crimean Tatars, Kirghizes
and Altai peoples. Therefore, to determine the
linguistic, lexical and semantic features of the
Mamluk-Kipchak artifacts of the 13-15th
centuries, it is possible to achieve specific results
by comparing and studying the vocabulary of
several monuments comprehensively. An
analysis of the linguistic materials preserved in
the monument provides some information

about the cultural and linguistic situations in
Egypt, that is, during the Mamluk-Kipchaks’
reign and the Golden Horde’s close connection
with it, as well as about the Turkic-Kipchak
language, which was used by the people at that
time.

The purpose of the study is to determine the
lexical and semantic features of linguistic
materials preserved in written records
(linguistic treatises and theological works)
written in the Mamluk-Kipchak language in the
13-15th centuries. The following tasks were set
to achieve this goal: description of the
manuscript ~ vocabulary;  analyzing  the
vocabulary of monuments and determine their
volume; classification of manuscripts according
to thematic groups; identification of the lexical
and semantic features of the monuments. The
object of the research is the language of
monuments written in the Mamluk-Kipchak
language during the 13-15th centuries.

Research methodology

The basic principles and scientific methods
of modern linguistics are used in the article. For
the analysis in order to determine the lexical
and semantic features of grammatical treatises
and theological works that appeared during the
Mamluks’ reign, methods and techniques such
as historical-comparative, comparative-
typological, empirical, diachronic, component
analysis,  structural-grammatical  analysis,
systematization, = grouping, = summarizing,
description, translation and etc were used. Over
time, the form and meaning of linguistic
materials stored in written artifacts change,
therefore it is the historical method that is used
identifying, description,
generalizing and classifying the patterns of
linguistic changes and linguistic data, including
changes in the society in which a particular
language exists. A comprehensive study of the
language of medieval manuscripts, that is, its
vocabulary, provides information about the
history of the Mamluk-Kipchaks who left the
Desht-Kipchak steppe and rose to the rank of

as the basis for
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Sultan in Egypt, about their peoples’ life styles,
as well as about the Golden Horde who were in
close ties with them. Therefore, the methods
used in the study are not important only from a
linguistic, but also from a national-cultural
point of view. The vocabulary of several
manuscripts was grouped and thematically
compared to determine the linguistic
characteristics of written monuments based on
the comparative historical method. This method
can be used to determine the language situation
in the Mamluk state in Egypt and the Golden
Horde. Historical source, linguistic research of
the scientific work will be important in
describing the history of the Desht-Kipchak

peoples, Turkic, Kipchak, Kazakh cultural
names.
Discussion

Linguistic monuments such as "Al-Qawanin"
[1], "Tarzhuman" [2], "Ad-Durra" [3], which is
written in the 13-15th centuries in the Mamluk-
Kipchak language, were used as research
material to determine linguistic features of
medieval manuscripts in the Mamluk-Kipchak

language and linguistic ~materials from
theological monuments, such as "Kitab
mukaddima Abu Lays Samarkandi" [4],
"Irshadul-muluk uas-salatiin” [5]. The

monuments written in the Turkic-Kipchak
language, preserved in history, have been
studied in detail since the middle of the
twentieth language of the
monuments that originated on the territory of
Egypt and the Golden Horde in the 13-15th
centuries aroused many linguists’ interests.
Scholars such as M.T. Houstma, A.
Zayonchkovsky, Sh. Telegdi, found written
monuments in the Mamluk-Kipchak language
in the world archives, published them,
translated into Western languages and focused
on their linguistic features. In his research, the
Dutch Turkologist R. Ermers gave a scientific
description of grammatical works written in the
Mamluk-Kipchak language and Arabic-Kipchak
dictionaries, translated «al-Idrak» monument

century. The

from the original language into English and
carried out a comparative analysis of linguistic
works in the Mamluk-Kipchak language.
Monuments in the Mamluk-Kipchak language
are also considered in the works of B. Atalay, M.
Ozitgin, R. Toparly, S.Gogenli, H. lanyk, M.
Agar, J. Demirji and other Turkish scientists.
Researchers such as E. Nadzhip, E.I. Fazylov, M.
Ziyaev, A. Yunusov, G.R. Gainutdinova,
A Kuryshzhanov, M.N. Mazhenova, T. Arynov,
A.Z. Rustemov, B. Sagyndykov, S.Duisenov,
M.B. Sabyr, A. Alibekuly, E.Esbosynov, T.
Kydyr, K. Sadykbekov, K.Kydyrbaev, K.K.
Aubakirova and A.Mustafayeva described
written monuments in the Mamluk-Kipchak
language and determined the lexical fund of
works. K.Sadykbekov ("Kitab Mukaddima Abu
Lays as-Samargandi"), E. Kuanyshbaev ("Kitab
fil-figh"), J. Demirji ("Mukaddimatul-Ghaznavi
fil-ibat"), M. Agar ("Kitab fil-figh bil-lisan
turki"), commented on the linguistic features of
religious works published in the Mamluk-
Kipchak language and their importance in the
field of Kypchak studies.

Each word in the Mamluk-Kipchak
manuscripts has its own symbolic function, and
the words in the Kipchak language can be a
source of information not only about the
Mamluk-Kipchak ones, but also about Kazakh
people’s traditions, customs and life. Each word
has lexical, lexico-grammatical, grammatical
meanings, as well as linguistic meanings.
Lexical, lexical-grammatical, grammatical
meanings are formed on the basis of the
nominative, communicative, expressive,
cumulative functions of the word, and linguistic
meanings are based on the linguistic system.
Any language is closely connected with the
society in which people lived, with the cultural
life of that time. The vocabulary of any language
consists of a structural system of the language
based on thematic and semantic groups in
certain relationships and connections [6]. To
determine the content, nature and volume of the
vocabulary of written monuments, it is
necessary to study the words in them according
to a certain system, divided into lexical and
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semantic groups. A semantic analysis of the
vocabulary of the Turkic-Kipchak language in
the dictionary of written monuments
"Tarzhuman", "Ad-Durra" "Al-Kawanin"
was made. And also, to reveal the volume and
meaning of some words in the Mamluk-
Kipchak language, words written on the
monuments "Irshadul-muluk” and "Kitab
mukaddim Abu Lays al-Samarkandi" were
used. Before dwelling on the lexical and
semantic features of the monuments, brief
information is given about the manuscripts
obtained for this study:

1) The monument "Al-Kawanin” has a large
chapter "Nominal Nouns and their parts". The
vocabulary of the Turkic-Kipchak language is
divided into several semantic groups in the last
fifth part of this chapter. In the last section of
the part, there are Arabic translations of
Kipchak words in the volume of about fifteen
pages, divided into semantic groups [7].
According to the research of the Dutch
Tiirkologist R. Ermers, five hundred words are
indicated in this section [8, p. 28]. As a study
result, it turned out that the vocabulary contains

and

only 368 words, not including numerals. In the
course of the study, the group of numerals
given as the last subdivision of the "Nominal
Words" section was considered as a separate
chapter. According to the results of the analysis,
303 nouns, 51 adjectives and 14 verbs were
identified in the dictionary.

2) The monument "Ad-Durra” contains a list
of Arab-Kipchak words. The author warns
readers that for the easy use the work is divided
into chapters, sections and subsections [3, p.
2/A]. According to the semantic classification of
Arabic the
material is divided into 24 chapters. The first

words, corresponding  lexical
sections of the dictionary contain various nouns
and their attributes, a list of numbers in the
Turkic language, and the last, the 34% chapter
contains frequently used common phrases and
ready-made sentences in the Turkic-Kipchak
language. This section includes 235 phrases on
topics. Analysis of the linguistic

material of the manuscript showed that the

various

dictionary contains a total of 1070 words,
excluding words from the last section.
However, due to the fact that the author
repeated several variants of the same word or
one word in each thematic group, it was found
that the dictionary contains 1016 words. Of
these, 152 words are given in 20 chapters of the
manuscript entitled "Turkish Numbers". The
analysis of the lexical fund of the dictionary
showed that all the collected words are nouns,
that is, nominal. Only the last 24 sections
contain verb phrases.

3) The first part of the monument "Tarzhuman”,
consisting of 63 pages, includes a list of Arabic-
Kipchak words, Arabic words are written in
black ink, Turkic-Kipchak words in red. A.
Kuryshzhanov, who studied the lexical fund of
the dictionary "Tarzhuman" showed that the
first part of the dictionary consists of 41 sections
[9, p. 51]. During the research, it turned out that
the author of the manuscript reported on the
structure of the work in the introductory part.
The work consists of four parts: the first part
contains nouns (a¥) JsY! i sleny) Li [al-gismu-1-
aalu fi-I-asma’i faqat]), the second part includes
the infinitive of the verb and the imperative
mood - tiii-tadi f- masa l-af'ali a amriha]), the
third part contains nouns, nominal and verb
types (mdll @il & sl DS JadY) s 'fir-tad-r')
and the fourth part includes sentences (pdll &34
sl gismu-r-rabi 'fi auabiti-l-kalami a ma la
budda minh]). The nouns in the first section are
divided into 26 thematic groups. During the
research, it turned out that the author of the
manuscript reported on the structure of the
work in the introductory part. The work
consists of four parts: the first part is nouns (pY!
I & Pyl ki [al-gismu-l-aalu fi-l-asma’i
faqat]), the second part is the intoxicating
substances of the verb and the imperative mood
- tiii-tad1 f- masa l-af'ali a amriha]), the third part
is nouns, nominal and verb types (a&l &l 8
iy el IS Jn8Y15 'fir-taa-r') and the fourth part
of sentences (mdll &2 oy gismu-r-rabi 'fi
auabiti-I-kalami a ma la budda minh]). The
nouns in the first section are divided into 26
thematic groups.
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Results

Macrosystems "Nature", "Man" and "Society"
can be divided into several groups and serve as
a basis for the systematic study of any language
vocabulary. Thus, the Turkic-Kipchak words
collected in the monuments "Al-Kawanin", "Ad-
Durrav and "Tarzhuman", written during the
Mamluk period, were divided into three main
lexico-semantic groups and compared with their
English equivalents:

1) Dictionary of the human world;

2) Dictionary of nature and animal
world;

3) Dictionary of material culture.

Each of these thematic groups is subdivided
into subdivisions. The names in the three
dictionaries are given in the form of comparison
to determine the differences and similarities of
lexical units in the manuscripts and their
proximity to the Kipchak languages, and to
reveal additional meanings of these words,
words on the "Irshadul-Muluk" monument are
used. The first thematic group of words, called
the dictionary of the human world, includes the
following group of words:

a) Names associated with religious beliefs.
In all written sources, the word "Tengri" is given
as a great name and its Arabic translation is
"Allah". The word "Tengri" is often used as
illustrative material in grammatical sections of
monuments, in addition to vocabulary. Now the
is the basis of the Turkic
worldview, it can only be understood by

“Divine idea”
analyzing its language, in the monuments that
appeared in Egypt during the Mamluks’ reign.

The thematic grouping of the dictionary of
the monuments "Al-Kawanin", "Ad-Durra" and
"Tarzhuman" revealed that they all have names
associated with religious beliefs. In addition, all
theological works in the Mamluk-Kipchak
language contain religious names found in these
dictionaries.

Tarzhuman ad- Durra Al- Meaning
Kawanin
5 S5 [tanri] % [tanri]; % [tanri] Tengri
g AT
T

(& » [yaratqan] Allah

o » [yaralgan] created

waliy il e prophet

[paygamber] [payganber] [paygambar]

z!sk [yalawas] z!sk [yalawas] prophet

- a [elsi] ambassad
or

4334 [periste] 4334 [periste] Wi 8 [periste]  angel

<K [kok] & < [kok] & < [kok] sky

The author begins his speech with the name
of Allah (Tengri) in the monument “Irshadul-
muluk uas-salatin”: & ¥ S ¢85 § gy aldy
OBy (AN Gage pald S5 s Goile & alle
¢&8" (I began with the name of Tengri. (He) is
the God who provides for the whole world, the
God who blesses true Muslims.). In the
monument “Kitab Mugaddima” the author used
the word "Tengri” for translating the word Alla:
" oxiia Al o S o Jl e se sl Cuas ) salin Al o) S5 ol
o)l AS o 1 (e 5e samal Cues )" (I began with the name
of Tengri. He is the Merciful to both Muslims
and disbelievers in this world and in the
Hereafter).

b) Names related to a person. The author
writes about names related to person in the
section "Names" after the religious words in the
monument "Al-Qawanin": "The most honorable
of name is humanity. He is called a Man (pas
[Adam]). The human being is called "2 @aae
)" [Adam oglt diir]. The suffix diir [diir] is
often attached to words and adds artistic value
to it". In the monuscrpt, the place of human
beings in world civilization is clearly indicated.
At the same time words such as a man, a
woman, a girl often occur in this section. Words
related to a person and names denoting kinship
are considered as a separate section in the
"Tarzhuman". It contains the names of relatives,
aunts and uncles-in-law, as well as Persian and
Turkmen versions of some words.

Tarzhuman Ad-Durra Al-Kawanin Meaning

- - aac [adam] man

J [er] - Dl [er] male

&5 [awret] Ciyse <se [awret] woman
[awret]

Fqiz] - 2 quz] girl

c¢) Names related to human organs and
internal organs. Names related to human
organs and internal organs are found in all
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medieval Turkic-Kipchak inscriptions. These
names are common to modern Turkic
languages. The names of body parts are of great
importance of the vocabulary development of
any language. Somatic names, due to the
peculiarities of their creation and use, should
always be used as a term. Because these names
occupy a large place in the language
vocabulary. Names of human body parts and
organisms can be grouped as follows:

1) Names of organs related to the human
head: \s [tobe] — a head top; ik [bas] — a head;
s [sas] — hair; = [manlay] — a forehead; i
[qas] — an eyebrow; S [koz] — an eye; <l S
[kirpik] — an eyelash; u» [burun] — a nose; G
[yanaq] — a jaw; ¢! [ag1z] — a mouth; 3 [yliz] —a
face; gas [dudag] - a lip; U [tiS] — a tooth; &
[til] — a tonque; s [tarilaw] — a laryngeal
surface; = [bugaz] - a laryngeal; &=
[bugardaq] - a pharynx; <l [dndk] — a hard
palate; Jui= [saqal] - beard; &= [miyiq] -
mustache; @ [bugaq] — a palate bottom; =
[boyun] — a neck; LS [efise] — a body; ¢ 36 [qulag]
—an ear;

2)  Names of organs related to the human
chest: & [iyin] — a shoulder,; 0o [yawrun] — a
shoulder blade; &, [arqa] — back ; ksl
[oguntaqa] — a spine; ok [yan] — a soul; d: [bel] -
a waist, a back; o< [kokiis] — a chest; &8
[qabirga] — a rib;

3)  Names of organs related to limbs: J&
[qol] — a hand, Ji [el] — an arm; < s [tirsek], Gics
[Saganaq] — an elbow; < [bilek] — a wrist; U
[aya] — a palm; ¢z [wuj] — the palm inside, fist;
&< [barmaq] — a common finger; 3k [tirnaq] -
a nail; J [tiz] — a knee; _kb [baltir] — a calf; &b
[tobuq] — an ankle; a8 [6kSem] — a heel; ¢\
[ayag] — a leg, a foot; gk [taban] — a paw;

4) Names of organs depending on a
person's body type : &\ s [siiwek] — a bone; <k
[tamir] — a vein; @b [talaq] — a blue liver; \sé)
[6pke] — a lung; <5 [borek] — a kidney; < [6t] —
a bile; <l [iSek] — an intestine; ¢# [qarm] — an
abdomen, etc.

A group of words belonging to the lexicon
of the human world is presented in the special
system in the manuscript "Al-Kawanin". The

author singles out adjective phrases and
emotional words that describe human qualities
in the vocabulary section. Such words make up
14% of the total vocabulary in the dictionary.

5) Verbs related to human emotions: <ki
[kiilmek] — to laugh; &<l [yiglamaq] — to cry;
& uSl[cough] — to cough; <l [isnemek] - to
yawn; _S&d ¢l [Stiskiirmek] - to sneeze; <l Si
[ytitkermek] — to spit; <)) [tirmek] — to blow;
<¢ld S [kirilmek] — to stretch; 3«83 [qaqmaq] — to
be angry; <liss [sewinmek] — to admire; (e x8
[qaygirmaq] — to grieve; (ekil [unutmaq] - to
forget; («la [sagmmagq] — to miss; to think; )
[awez] — a voice, a sound; ¢ [iin] — a general
feeling.

d) Man’s good and bad features:)> 5 o))
[uzun kisi diir] — a tall man;» S Lwé [qisqa
kisi diir] — a short person; »* =S @ [aq kisi diir]
— a white man; S » 2L )4 [qara yaiz kiSi diir]
— a dark man; 38 )8 [qara kisi diir] - a black
man; »* j= Ji=a [saqalsiz diir] - no beard; ) Sl
_* [az saqallr diir] - rare beard; » Sl [saqallr
diir] — a beard man; » = U [qara saqallr diir]
— dark beard; &V Jia 1 [ulu saqallr dir] — large
beard; o)) Sia [long beard] — long beard; s
2 [kose diir] — no beard; & 2 [miyiqlr diir] -
moustached; Wha 3 i35 » [saqalma aq tiisti
diir] —gray beard; (&' (= ) [aq saqallr diir] -
white beard; appak saqalli diir [appaq saqallt
diir] — white beard; b= Qﬂm * [sarr saqallr
diir] - yellow beard; LiS &S o [kiisli kisi diir] —
a strong man; ¢S >« » [kiislin siz diir] — weak;
gle 3w 03 [sag siz diir | - sick, ill; gbe 2 [sag diir]
— healthy; 45 58 2 [yahsr kisi diir] — a good
person; o S 2 [yaman kisi diir] - a bad
person; (s ) (4S ,o [dinli kisi diir] - a religious
person; ¢ e 2 [dinsiz diir] - irreligious; &
S o [bahadiir kisi diir] — a brave man; &8 58
* [qorqagq kisi diir] — a coward person; i (58
2 [soqur kisi diir] —a blind person; Ji & S 0
[qazgs kisi diir] — a mean person; sali (23S )2 3 e
S » [jomard kisi diir] — a generous person;
[qaljir kisi diir] — cross-eyed; S jw S )2 [kozsiz
kisi diir] — a blind man; It is also called S [kor
diir]; =8 [agsaq] - lame; ,2)\b [taz diir] — a bald
person.
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The group of words referring to the parts of
human body contains 79 words in the "Al-
Kawanin" inscription, which is 26% of the
words in the vocabulary section of the
manuscript and 10% of the words in "Ad-
Durra". Many of the above-mentioned names
are personally and semantically consistent with
words found in the language of medieval
monuments written on the territory of the
Golden Horde, and they belong to the common
Turkic words. Despite some phonetic features,
most of the the monument
semantically coincide with the words of the
Kazakh language. A group of words that is
found in monuments written during the
Mamluks’ reign is the lexicon of the nature and
animal world. Words belonging to this category
can be divided into several groups.

a) Names of natural bodies and phenomena.
Most of the names of natural bodies and
phenomena with some phonetic features in the
Kazakh language belong to common Turkic
words. There are both Oghuz and Kipchak
Words in the
the Codex
Cumanicus and in the language of the
inscriptions of the Golden Horde. This proves
the closeness of the Mamluk-Kipchak language
to the language of the Golden Horde peoples.
The appearance of the names of stars in

names in

versions of some words.

dictionary are also found in

dictionaries, such as Temirqazyk, Urker, can be
traced in the worldview of the medieval Turkic
peoples as a whole, in their desire to understand
the Universe and space. In the life experience of
nomadic peoples, celestial bodies, especially

directing the passenger, were of great

importance.

Tarzhuman ad- Durra Al- Meaning

Kawanin

Ll [bulit] Lk [bulut] LL [bult] Cloud

Ok [tuman)] lash b Fog
[tuman] [tuman]

ek e prab Lightning

[yildirmm] [yildirmm] [yildirim]

BT B B rain

[yarimur] [yarimur] [yamgur]

Aqar] Jé[qar] Jé[qar] Snow

»[buz] Js [buz] Js [buz] Ice

Sk [yulduz] 34 [yulduz] by a star

[yulduz]
S [iilker] - Bren a messenger

[yadigar]
RPN B8 sl TS an iron peg
[temirhazuq] [temirqaziq] [temirhazuq]
JiLS [kiines] JiLS [kiines] S [kilnes]  the Sun
¢ [ay] ¢ [ay] &' [ay] The Moon
GUf [topraq] Gl pb Gk Soil

[topraq] [topraq]

¢l [tag] ¢ [tag] g [tag] a mountain
Uik [tas] Uik [tad] ik [tas] a stone
 [qum] sflqum]  e$[qum]  Sand
&4l [baldiq] &4lb [balsiq] &b [balsiq]  Mud
2 [yer] o [yer] 2 [yer] ground, Earth

b) Names of trees, plants, fruits and
vegetables. Names of trees, plants and flowers,
fruits, grains and vegetables are given as
separate sections. "Ad-Durra" contains about a
hundred words belonging to this group, which
is 9% of the lexical fund in the dictionary, and
8% in "Al- Kawanin". The analysis of plant
names shows that the Turkic-speaking peoples
have been familiar with the forest and its flora
and fauna since ancient times. It shows that the
flora and fauna have played an important role
in the Turkic peoples’ life experience in general.

¢) Names of domestic animals. The study of
domestic animals’ names is important in the
field of Turkology. Monuments obtained as a
research source also contain names of some
domestic animals. The first name in this section
is the word "Horse". This word is found in most
medieval inscriptions. In M. Sabyr’s work
"Continuity of the vocabulary of the Middle
Turkic language and the vocabulary of the
Kazakh language (based on written monuments
of the 15th century)" it is said, that in all
monuments such as "Khusrau and Shyryn",
"Nakhs al-Faradis", "Mukhabbatname", "Gulstan
bi-turki”, one can find words as a horse, sheep
etc. In "Ad-Durra", the word "Horse" is
considered as a separate chapter, while in
"Tarzhuman", names of domestic animals are
given in chapters such as "A horse, its gender
and color" (sl Lulial Ll sli 5, 2l 5 [al-imalu ya-l-
baqar]), "Sheep and goats "(pll Jeldls [al-
khanam ua-l-ma'iz]). In this research names of
domestic animals are divided into following
sections:
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Tarzhuman Ad - durra Al- Meaning
Kawanin
Ll [at] Ll [at] Ll [at] horse
'k [tay] ¢\b [tay] ¢k [tay] foal
G~d [qisraq] 3 _a [qisraq] Bl kysyrak
[qusrag]
o [aygir] o= [aygir] & [aygir] stallion
bl [qatir] bl [qatir] Jhé [qatir] mule
3258 [qoduq] Gs¥ [qoduq] 3¥[qodug]  donkeyy
153 [tewe] 153 [dewe] 153 [dewe] a camel
us# [qoyun] 058 [qoyun] i [qoyun] sheep
¢35 [qozi] ¢35 [qozi] $3A [qozi] a cade
Jlisd [qosqar] Jlsd [qosqar] Bl KOIIIKap
[qosqar]
S [kesi] A8 [kesi] S [kesi] a goat
e [sagir] e [sagir] e [sagir] a cow
¢ » [buzag] ¢ » [buzag] ¢ » [buzag] a calf
§ ral pa § sl pa e = abuffalo
[susigir] [susigir] [susigir]
Bl [Setiik] Bl [Setiik] a cat
< [it] <l [it] < it] a dog

The names of domestic animals listed in the
labels can be grouped as follows:

1) Common names associated with four
domestic animals: &/ [at] — horse, |52 [dewe] —
camel, == [sagir] — cow, & [sheep] — sheep, ¢
[kesSi] — goat;

2) Names depending on the animal sex: _ké
[qatir] - mule, 3% [qoduq] — mule, <)) [irkek] —
male, male animal name, & [teSi] — female,
female animal name, S » [yukli dur] -
pregnant, talking to both animals and people;
Jlad [qosqar] — ram, 5 O# [teSi qoyun] — female
sheep, 39 [0gliz] — ox, % [bull] — bull;

3) Names depending on the animal age: s
[tay] — Thai, &8 [qisraq] — kysyrak; s%! [aygir] —
stallion, ,ké [gatir] — mule, 3 [qoduq] - horse,
U [bota] — colt, 8 [qozi] — a lamb, & [buga] —a
bull, ¢ » [buzag] — a calf.

d) Names of animals. It is known that since
ancient times hunting has been a noble art,
profession and daily life of the Turkic peoples.
History shows that the Mamluk sultans also
often went hunting. It contributed to the
formation of terms in this area. The words lion
(arsilan, arystan) and leopard (barys, bars) are
often used in the dictionary of Mamluk-Kipchak
monuments. The word ‘barys’is found in the
Mamluks” anthroponyms. People also have such
names, they make up 5%. The word lion,

(arsilan) also found in the ancient Turkic
language is divided into two roots: lion and
beast. For example, J's [janwar] — an animal,
) [arslan] — a lion, u+» [bar] — a leopard, s
[ayu] — a bear, u¥Y [qgaflan] — a leopard, s [bori]
—a wolf, etc.

e) Names of birds. Although the names of
wild animals, domestic animals and birds are
found in Kazakh and other Turkic languages in
the monument, they have undergone some
phonetic changes. Many words are semantically
stable and constitute the main lexical fund of
the Turkic languages. It is known from the
history that a lot of sultans, amirs and ordinary
Mamluks had names of birds as their first or
surnames. The majority of them are still widely
used as toponyms in Egypt. The word falcon
(sungar) is found in all monuments of the
Mamluk-Kipchak language. The word falcon is
used both as the name of a bird and as an
anthroponym in the monuments. M. Sabyr, who
studied the vocabulary of the Middle Turkic
language. says that in the ancient Turkic
inscriptions the words shunkor, lachun, togan
(tuygyn) were used only in the meaning of
"falcon", but in the Middle Ages these names
began to be individualized in accordance with
the specificity of each bird [10]. In the Mamluk-
Kipchak monuments, the Arabic equivalent of
the words lashyn, sunkur, tugan is given by
different names corresponding to the Kazakh
words lashyn, sunkar and tuygyn. These words
are formed as the names of individual birds of
prey in modern Kazakh language.

Tarzhuman Ad- Durra Al- Kawanin  Meaning
s [qus] s [qus] Ui [qus] abird
3k [tawuq] Gsb[tawuq]  ésk[tawuq]  ahen
BESTS RIS RIS a pigeon
[kokersin] [kokersin] [kokersin]
- 4% [bodene] 433 [bodene] a quail
Uk [tirna] Uk [tirna] Uk [tirnal a crane
8 # [qaraqus] oA IR an eagle
[qaraqus] [qaraqus]
o B o B araven
[quzgun]  [quzgun]
zleVy i - L] A a swallow
[qarlagas] [qarlagas]
oY [lasin] oY [lasin] - a corpse
i [suniqur] 4w [sunqur] 8w [sunqur]  afalcon
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The words given in the monuments written
during the reign of Mamluks can be grouped
together with the vocabulary of the natural and
people world, as well as the vocabulary of
material culture. Material culture or everyday
vocabulary is a broad sphere that reflects the
population level, nature, types of material
production and crafts aimed at meeting the
needs for household decoration and residential
property, clothing and household items. Home
vocabulary includes words that are often used
in everyday life, as well as words related to the
population lifestyle, customs, traditions and
everyday life. They are mainly associated with
the general vocabulary of everyday oral speech.
Such words are divided into several groups:

a) Names of dishes, food and drinks.
Cooking traditions, cooking, serving and table
setting habits depend on the nation and they
vary from one culture to another. Cooking
methods such as fermenting kumis, cutting
meat, turning kazy, cooking boza, boiling
worms are not common among all peoples.
Such dishes are used in the daily culinary
practice of the Kazakhs among the Turkic
peoples. Kurt, Kazakh national food made from
dairy products and it is usually salted and boild,
in the form of small baloons, cheese, raw meat,
sausages, koumiss, boza, etc. The appearance of
the names of food products in the medieval
monuments of the Mamluk-Kipchak language
indicates that these dishes were used in the
society in which the author had lived. The
following table compares the product names
used by the Mamluks:

Tarzhuman Ad- Durra Al- Kawanin  Meaning

Ui [ag] Ji [ag] Jil [a8] food, meal

i Jet] i Jet] i Jet] Meat

- o [peynir] i [peynir] Cheese

gk [yag] gk [yag] gk [yag] Oil

- ¢bobe [sart  ¢gle [sar1  butter
yag] yag]

- Glad Gad cream
[qaymaq] [qaymaq]

L s [Sorbal L4 [Sorba] L [Sorba] soup

G [stit] G [stit] G [stat] milk

< 2b [yugurt] <L SRy yogurt
[yugurt] [yugurt]

4k 5 [bozal] 4b 5 [bozal s [bozal wine, drink

S [bekmes] ol oSy syrup
[bekmes] [bekmes]

ol [ayran] ol [ayran] kefir

- b [qmiz] - koumiss

- S>=[sujuq] - sausage

b) Names of household equipment and
tools. This group of words includes the names
of objects and products used in everyday
human experience. Since everyday vocabulary
is widely used in everyday life, it covers a very
wide range of vocabulary in any language. It
reflects a particular people’s worldview, tastes
and artistic experience. The semantic layers of
everyday vocabulary cover many aspects of
life.
contain words related to housing, household
items, tools, instruments and utensils. Some of
the names found in the dictionaries can be
found in the Egyptian society, which is unique

human Mamluk-Kipchak ~monuments

to the Turkic peoples.
Tarzhuman Ad- Durra Al- Meaning
Kawanin

Gk [yastiq] Ghaaly Gl a pillow
[yastiq] [yastiq]

i [dosek] dlis [dosek] - abed

o [yurgan] ol ol a blanket
[yurgan] [yurgan]

< [besik] <L [besik] < [besik] a cradle
Al [tiimek] - a cradle

covering

QeSS QeSS amill

[tegirmen] [tegirmen]
Blasl [odaq] 32l [oSaq] a hearth
35S [kiibrii] abox

o ¥ [qazan] o) # [qazan] UM [qazan] a cauldron

(55 [qagugq] G4l [qasuq] Gié[qasuq]  aspoon

& [Sanaq] B34 [Sanaq] G4 [Sanaq] a fork

384 [Siraq] 34 [Siraq] 34 [Siraq] a candle
Bleid Bak a lighter
[Sagmaq] [Sagmaq]

8k [prsaq] 3 [prsaq] &% [pr8aq] a knife

c¢) Names of clothing and jewelry. The
Mamluk-Kipchak dictionaries do not contain
only the names of clothes and adornments, but
also a list of names associated with sewing:
yiblik - thread; <Ll [ilik] — a loop, <l [Siibrek]
— textile, sl [s1Ma] — a patch, a collar, & [yaqa] —
a collar, &< [bamuq] - fabric, ,¥ [kendiir] - flax
and etc. W5 [tiigme] — a button, [qipt] —
scissors, S| [igne] — needle; Types of clothing
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and fabrics are presented separately in a special
section in the dictionary «Tarzhuman». Such
data provide much information about the
language and culture of the people who had
lived there. In this section, the word “konshek”
is translated into Arabic as (W) [al-libas], which
means “clothing”. In modern Kazakh language,
the word "konchek" in the sense of "clothing",
which means light clothing, probably means
clothing. The study of words in the manuscript
gives some opportunities to reveal the
etymology of some Kazakh words. The names
of jewelry items, which are a source of
information about the cultural system and a
particular people’s spiritual values are also
found in modern Kazakh language.

d) Names of combat operations and
weapons. Most of the inscriptions in the
Mamluk-Kipchak language are dedicated to the
names of combat operations and weapons in a
separate section. In the 13-15th centuries, the
Mamluks acquired a large political and military
power, distinguished by a strong army and a
variety of weapons. From the earliest years the
Mamluks were able to beat horses with clubs,
knots, spears, bows and shields. Therefore,
different types of weapons became a priority in
the life of people and names of weapons to
shoot, to cut, to beat, to pin, to mow are in the
monuments of the Mamluk-Kipchak language.
The Mamluk-Kipchak’s traditional system of
armament consisted of offensive and defensive
armament. Types of weapons in monuments,
the names of their additional elements are
common to modern Turkic peoples.

Tarzhuman Ad- Durra Al — Meaning
Kawanin

8 [qilis] 8 [qilis] cl [qilig] a sword

sSiw [stingti] sSiw [stinigli] sSiw [stifigli] A spear

Jléd [Sogmar] BE i IIOKIIap
[Sogmar] [Sogqmar]

Wl [balta] Wl [balta] Ul [balta] an ax

sk [yay] sk [yay] sk [yay] an arrow

a5l [oq] &5l [oq] 3 [oq] abullet

(M [galgan] (M [qalqan] oM [qalqan]  ashield

o [eyer] A [eyer] 2 [eyer] a saddle

o8&l [yiilken] oWl oWl a horse
[yiilken] [ytiilken] harness

3 [golan] U3 [qolan] U3 [qolan] rack harness

S0 [lizengi] &S0 &S0 stirrup
[tizenigi] [tizenigi] harrness

> [qamsi] Ui [qamsi] id [qam$t whip

S [siingi] S [stingi] spear

- & a flute
[sibizg1]

Analyzing the lexical base of the three

studied dictionaries, one can see that they often
contain nouns, names and characteristics of
various objects and phenomena, and verbs and
numbers are given as additional lexical
resources. The monuments have a separate
chapter with numerical names, numbers from
one to one hundred, tens, hundreds and
thousands. The names of various objects and
phenomena found in the above-mentioned
are thematically divided
several groups. There are indicated groups of
verbs.

monuments into

Conclusion

The authors of the monuments of the
Mamluk epoch also provide some information
about borrowed words from the Arabic, Persian
and Mongolian languages into the Turkic-
Kipchak language. The dialectal features of
words in the manuscript are also indicated by
the signs of Turkish, Turkmen, Oguz, Kipchak
and real Turkic languages. The author of the
manuscript did not divide the vocabulary of the
Kipchak language but he
divided them into different thematic groups in

alphabetically,

the dictionary. The dictionaries contain a list of
Arabic words and the Kipchak equivalent of
words were written in red ink. Red ink in the
Kipchak language is a common feature of all
medieval Mamluk-Kipchak dictionaries. It
greatly simplifies the study of works created
the reign of Mamluks. Linguistic
materials of the Turkic-Kipchak written
monuscrits of the 13-15th centuries provide

during

information about the environment, natural
phenomena, human nature and the system of
the medieval Turkic people and their cultural
and spiritual values. This is due to the fact that
written monuments of the 5-15th centuries are
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the common property of all Turkic peoples.
Moreover, the study of the language of the
written monuments of the Mamluk-Kipchak
language showed that the overwhelming
majority of words in it are words of common
Turkic origin, formed in the main vocabulary of
the ancient Turkic speaking peoples. Although a
number of words have undergone some
phonetic changes, their personal and lexical
meanings have been preserved. Therefore, it is

obvious that the linguistic materials of the
Mamluk-Kipchak language can be a valuable
source in the study of the Turkic peoples’
worldview and beliefs. Although some words

have undergone phonetic changes here, they
have retained their original identity and lexical
meaning. These words are common for modern
Turkic languages, which are also found in the
language of monuments of a later time. It can be
seen from the linguistic materials in the
monuments that the elements of the Oghuz
language to a greater or lesser extent, many
linguistic phenomena have stabilized, as they
are today, they are closer to modern Kipchak
languages than other ones. Thus, the linguistic
materials of the monument are a valuable
source in the study of the history of the Kipchak
group languages.
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K.K. AyGakuposa’, A.A. Illaacan? XK.T. boraGaesa’
13 Kopxoim Ama amuindazor Kvisviaopda yrusepcumemi, Kvisoiropda, Kasaxcman
20A-Ashap yrusepcumemi, Kaup, Ezunem

MbamMmayk-Kbimmak, Tiainaeri eckeprkimrepain (XIII-XV £.) aekcuKa-ceMaHTHKaABIK epeKiieaikrepi

Anpaatna. Makadaja MoMAYKTep Ke3iHJAe >Kas3bLAFaH apaOIla-KblIIIakKlla Ce3Jikrep MeH MoMAYK-

KBIIIIAK TidiHAeri eH KeaeMAi IIbIFapMaJapablH Oipi 00AbII TaOBLAATBIH «JIpIIDAyA-MyAyK yoc-CalaTHH»

eCKepTKillliHde caKTaAFaH TiAAiK MaTepuadjapra >KaH-)KaKThl Taljay >Kacadadbl.

ConplMeH Katap,

eCKepTKIIITepAiH 3epTTeAy AeHIeili aHBIKTAABIN, KOAXKasbalapra KypPBLABIMABIK-Ma3MYHABIK CUIIaTTaMa
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Oepiseai. MaMAYK-KBIIIIIIAK TidiHAe >Ka3blAFaH OPTarachIPABIK KOAXKaz0alapAblH JAeKCUKa-ceMaHTUKAABIK
epexieaikrepin anbikTay MakcartbiHga XII-XV raceipaapaa kasplaran «Tepsxyman», «9a-Ayppa», «9a-
Kayanun», «Vpirsaya-Myayk yoec-cadaTuH» CUAKTBI >Ka30a ecKepTKilllTepaeri ceMaHTMKAABIK, Oipaikrep
TaKBIPBIITHIK, >KaFbIHAH TOITacThIpblaaabl. JKagirepaepae cakTaaraH Tiagik Mapuasjap¥a CaAblCTBIPMaAbl
TaA4ay XKacaAblll, AeKCUKa-CEMaHTUKAABIK ePeKIleAiKTepi aliKbIHAaAaAbl.

¥ATTBIH ©3iH-031 TaHybl YIIiH OHBIH OTKeH TapuXTa KaHAall XaabIKIeH KapbIM-KaTbIHAC >Kacar, KaHJAai
MaJeHMeTIIeH OaliaaHbicTa OOAFaHABIFBIH JKoHE 91eMAiK epKeHeTKe KaHAall yAec KOCKAaHABIFBIH Oily KasKeT.
Coa cebenTi Kasipri kesje XaabIKTapAblH PyXaHM KYHABLABIKTapbIH KaliTa >KaHFBIPTLII, YAT TapUXBIH TepeH
3epTTey KaKeTTiairi TybiHAan otelp. IlleTeasik KiTalixaHasap MeH MyparaTTapJa cakTaAraH TyPKi XaAKbIHBIH
M3AeHM MypachblHAa TapUXM MaHBI3B Oap >ka30a ecKepTKilnTep MeH Ky>KaTTap 94i KyHIe JelfiH KeIleHAi
Typae 3epTTede Kolimaabl. COHbIMEH KaTap, 84eMAiK TyYpKiTaHy FRLABIMBIHAA KbINIIAKTap A9Yipi, OHBIH iliHAe
MpIcblp MOMAYKTepiHiH IIBIFYy Teri, ®THOCTBIK KypPaMbl M€H MaMAYK KBIIIIaKTapbIHBIH TidiHe, MaAeHMeTiHe
KaTBICTHI 9PpTYpAi Hikipaep anTblabi XXyp. COHABIKTaH TYPKi Tia4epiHiH KaABIIITACYbIH JKoHe TapyXU 4aMYbIH
3epTreyae, Keibip XaAbIKTapABIH STHOCTHIK, Macesedepin memryae XIII-XV racplpaapaa MaMAyKTep Omairi
Ke3iHAe >Ka3blAfaH KbIIIIAK MdAEHUETI MeH TidiHe KaThICThl MdJAeHM-TapUXU Xodirepaep KyHABI AePEeKKo3
Goapinn TaOblaaabl. bya >xasba eckepTkilTepaeri Tiagik MaTepmMaajapapl KellleHAl Typae 3epTTey apKblabl
TVDKi-anab Tabuxu. cascy, 9CKepy, PKOHOMUKaABIK, MdAEHU-TiAAIK, AiHM OaliaaHBICTapBIHBIH epeKIleAiKTepin
aHbIKTay¥a 00Aa/bl.

Tyitin ce3gep: MoMAYK-KbINIIAK Tiai, apa® Tiai, opTarachIpABIK KOAXKasbasap, TeOAOTUAABIK
IIbIFapMadap, AeKCMKa, ceMaHTUKa, MOMAYKTep, apaOIla-KbIIakila co3aikTep, MaeHn Mypa, TYPKi aaeMi.

K.K. Ayoakuposa’, A.A. Illaacan?, JK.T. boraGaesa’

L3Kvisviropourckuti ynusepcumem umeru Kopxoim Ama, Kvisviaopda, Kasaxcman
2Vuusepcumem Arv-Asxap, Kaup, Ezunem

/leKCKO-ceMaHTHYeCKIie OCOOEHHOCTM IIaMSTHMKOB IIMCbMEHHOCTU
Ha MaMAIOKCKO-KbImakckoM si3bike (XIII-XV BB.)

AnHOTamms1. B gaHHOIM cTaThbe IIPOBOAMTCS KOMILAEKCHBINI aHaAM3 apaOCKO-KUITJAKCKUX CAOBapers,
HaIlMCaHHBIX BO BpeMeHa MaMAIOKOB, I sI3BIKOBBIX MaTepualoB, COXpaHMBIIMXCA B MaMsTHUKe «VIpriaaya-
MyAyK Bac-cadaTMH», OAHOM M3 KPYITHeMIINMX MIPOM3BeAeHMII Ha MaMAIOKCKO-KMITYaKCKOM s3bIke. Taxske
orpejeAsieTcsl ypoOBeHb M3y4eHHOCTM MaMATHUKOB M AaeTcsi CTPYKTYpHO-coJepsKaTeabHOe OIMCaHue
pykommceii. B Ieasx BBIIBAEHMs A€KCUKO-CEMaHTIYECKUX OCODOEHHOCTEN CpejHEeBeKOBLIX PYKOINCE,
HaIMCaHHBIX Ha MaMAIOKCKO-KBIITYAKCKOM s3bIKe, HaMM TeMaTM4ecKM CIpYIIMpOBaHbl ceMaHTHJecKye
eauHUIBl TcbMeHHbIX naMsaTHUKax XIII-XV sekos «TapsxyMan», «9a-Ayppa», «9a-Kayannn», «Vpiisaya-
MYyAyK yac-cadaTuH». IIponsseseH cpaBHITEAbHBIN aHAAM3 sI3BIKOBOTO MaTepliala I1aMsITHIUKOB, BbLAB/AEHBI MX
AEKCUKO-CEMaHTUYECKI e OCOOEHHOCT.

Kaxxgoi1 Haumm AA4s1 caMOIIO3HaHMSI HeoOXOAVMO 3HaTh, C KaKM HapoOAOM, C KaKOil KyABTYpOIl OHa
obIasace B IIPOIIAOM MCTOPMM U KaKOi BKAaJ OHa BHeCAa B MUPOBYIO HUBMAM3ANNIO. B cBA3U ¢ 9TUM B
HacTosIIIlee BpeMs BO3HMKaeT HeOOXOAMMOCTb B BO3POXKAEHUN AYXOBHBIX IIEHHOCTEl HapoAa U YIAy0AeHHOM
VM3Y4eHUM MCTOpUM Hauum. B sapyOexxHpIx OmbAmMoOTeKaX VM apXmBaX XpaHATCA MNCbMEHHbIe ITaMITHUKI,
MMeIOIIVe BasKHOe MCTOpMYecKoe 3HadeHNe B KyAbTyPHOM HacAeANy TIOPKCKoro Hapoga. Ho onn 4o cux nop
He IccAeioBaHbl KOMILAeKcHO. IlocpeacTBOM KOMILAEKCHOTO McCAeJ0BaHMST A3BIKOBOTO MaTepuada
MNaMATHMKOB  IIMCHbMEHHOCTM MOJKHO OIpeAeANTb OCODEHHOCTM  TIOPKO-apaOCKMX — VMICTOPUYECKIX,
MOAUTIYIECKIX, BOEHHBIX, SKOHOMIYECKIX, Ky AbTYPHO-SI3BIKOBBIX, PEAUTTIO3HBIX CBsi3ell. B TIopkoaornu taxke
CYILLIeCTBYIOT pa3Hble MHEHISI O KMITYAaKCKOJ BII0Xe, B TOM 4lCAe O IIPOMCXOXKAEHUI, STHIMIECKOM COCTaBe,
SI3BIKE U KyABTYPe MaMAIOKCKMX KUITYaKoB. [109TOMY KyABTypHO-UCTOpIdYecKie apTepakThl, OTHOCAIIIECS K
KBIITYAKCKOM KyAbType M SI3bIKY, HallMCaHHBIe B Iepuog, npasaenus mMamaiokos B XIII-XV pexax, siBastioTCs
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LIEHHBIM MCTOYHMKOM B M3yYeHUM CTAaHOBAEHWS VM MCTOPUYECKOTO PasBUTHUS TIOPKCKUX SI3bIKOB, B pelleHunn
STHUIECKUX ITp0O.1eM HEKOTOPHIX HAPOAOB.

KarodeBbie caoBa: MaMAIOKCKO-KBIITYAKCKMUI fA3BIK, apaOCKuil S3LIK, CpeAHeBEeKOBble PYKOIIMCH,
TeO0J0THYeCKMe COYMHEHNs, AeKCMKa, CeMaHTHKa, MaMAIOKM, apaOCKO-KUITYaKCKMe CA0Bapy, KyAbTypHOe
HacAeaue, TIOPKCKUI MUP.
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Serial postpositions in the Udmurt language and function words
in the Kazakh language (comparative analysis)

Abstract. Postpositions in many languages have evolved from significant words through
grammaticalization. In the Udmurt language, as in many other Finno-Ugric languages of
Russia, they are divided, separated into two groups: serial and non-serial postpositions. In the
Kazakh language, function words are divided into two groups: function words and postpositions.
The subject of our study was serial postpositions of the Udmurt language and function words of
the Kazakh language, since in the essence of these categories of words there are similar features.
The conclusion suggests itself - these two categories of words, although they are denoted by
different terms, clearly show a striking typological similarity. In both languages, these categories
of words occupy a middle position between nominals (mostly nouns) and postpositions. Nouns
have their own independent lexical meaning, have the ability to decline, take possessive suffixes,
and the postpositions have lost their original (lexical) meaning, so they perform only grammatical
functions, just like case affixes, only, unlike the latter, they are a separate word and do not adjoin
nominal basis. This circumstance can be explained from the point of view of the morphological
(typological) classification of languages - both languages belong to agglutinative languages.
Keywords: postpositions, functional words, agglutinative languages, Finno-Ugric languages,
Turkic languages, typological similarity.

DOI: https://doi.org/10.32523/2616-6887/2022-138-1-202-207
Received: 16.11.2021 / Approved: 26.01.2022

Introduction

The Udmurt language, according to the
genealogical classification, belongs to the
Permian group of the Uralic language family,
closely related to it are the Komi (-Zyryan)
and Komi-Permyak languages. According to
the typological classification, Udmurt is an
agglutinative language. Like many other Finno-
Ugric languages of Russia, the Udmurt language
has in many cases been analyzed from the point
of view of Russian studies, the tools and methods

used when considering inflectional languages,
in particular, the Russian language, have been
used. As a result, individual phenomena of the
language are analyzed insufficiently or along a
different trajectory, and, in this case, less suitable.

The postpositions of the Udmurt language
belong to the official parts of speech, while a
separate category of postpositions is essentially
a transitional link between significant and
auxiliary parts, in this respect, there is a striking
typological similarity in the Udmurt and Kazakh
languages.
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Research methods

The main research method is the comparative
method when the grammatical and lexical-
semantic properties of the service parts of
speech (postpositions and function words) of the
Udmurt and Kazakh languages are compared.
The theoretical basis and factual material were
grammars, monographs and scientific articles
devoted to the study of the Finno-Ugric and
Turkic languages. One of the research methods
is a typological comparison, the results of which,
in the end, were an evidence base, a weighty
argument in determining the grammatical
properties of serial postpositions in the Udmurt
language.

Discussion
Postpositions in many languages have
evolved from significant words through

grammaticalization. In the Udmurt language, as
in many other Finno-Ugric languages of Russia,
they are divided, separated into two groups: serial
and non-serial postpositions. The postpositives
that do not have their own «series» are isolated,
and they can carry different meanings, such as
causal, temporary, or comparative, etc.: sicoimav
0b103 <every evening», moHaH tivipun <because of
yow, or HtoAac notp <through the forest.

Serial postpositions mainly denote local
relations, although they can express others
as well, for example, temporal meanings. A
distinctive feature of these adpositives is that they
always make up a certain series, the members of
which are formed from one root morpheme by
marking the derivative base with different case
affixes. But at the same time, the formants act as
derivational suffixes, which in other cases are
always carriers of grammatical meaning and also
perform relative functions. This fact, according
to most researchers of the Udmurt language (see:
[1, p. 89; 2, p. 587; 3, p. 32-33; 4; etc.]), became
possible because postpositions are characterized
by ”petrified” form, which (by its origin) is the
corresponding form of a declined noun [5, p.
316]: sicox 8vb1Aa «on the tables> oicix sbrAbIH <On
the table>, Jicox ewviavico (rom the tables, oicox

sviavicent «from the table>, dicox eviamii <on the
table>.

All these postpositions are formed from the
noun 6viA “upper part; surface>, but, nevertheless,
are notits word forms, and each of them acts as an
independent lexeme. They form a series together,
since “they are, as it were, at an intermediate stage
of development between independent nouns and
postpositions” [5, p. 317-318], as a result of which
they have not yet completely lost contact with the
noun from which they were formed, retaining its
semantic shade. Similarly, a series of postpositions
arose from other nouns: ya <bottom>, dyp <edge>,
asv «ront side; facade’, bep ‘rear; back part’, uiop
‘middle’, etc., and are “petrified forms” of local
cases [6, p. 332]. Accordingly, serial postpositions
have an invariable form.

In the Kazakh language, function words are
divided into two groups: function words and
postpositions. Postpositions have lost their lexical
meaning, they are unchangeable, so namely
they cannot take grammatical forms of cases
and express “different grammatical relations
between objects or between actions and objects”:
etbimuririx myparvt ‘about the peace’ [7, p.
16-17]. Function words «express various spatial
relationships», can be declined by cases and have
a lexical meaning: ard <front, front part, apm
<back, back part>, 6ac <top, beginning, source,
yem <top, upper part> [8, p. 237].

The subject study was serial
postpositions of the Udmurt language and
function words of the Kazakh language, since
in the essence of these categories of words there
are similar features. In the course of this study,
we have to perform a comparative analysis and
identify similar and different features.

In the Kazakh language, function words
can take the form of three cases (out of seven
possible): ycmeadiy xanvina <to the table, at the
table> (illative case), maxmanviy ardonda <in
front of the board> (inessive case), yildiy kacvirar
«from the house> (elative case) [8, p. 237-238].
In Udmurt, an incomplete paradigm is also
presented, consisting of forms of six cases (out
of the fifteen possible), denoting local relations:
Kxopka doput <to the house> (illative case), kopxa
dopuin <at the house> (inessive case), xopxa dopvico

of our

BECTHVIK Espasuiickozo Hayuonarvozo yrusepcumema umenu /1.H. Tymuaesa.

Ne 1(138)/2022 203

Cepus Iorumuueckue nayxu. Pezuotiosedenue. Bocmokosedenue. Tropkorozus.
BULLETIN of L.N. Gumilyov Eurasian National University. Political science. Regional studies. Oriental studies. Turkology Series



Serial postpositions in the Udmurt language and function words in the Kazakh language...

«from home> (elative case), xopxa dopvicer <from
home> (egressive case), xopxa dopmii xear the
house> (prolative case), xopka doposv <to the
house> (case). At the same time, in relation to
serial postpositions of the Udmurt language,
according to scientific grammars, we are talking
only about external similarity, but functionally
they differ radically: the affix present in the
postposition is similar to a relative case formant
(for example, -1, b1, -b1111, etc.), but, nevertheless,
is a derivational suffix; when it is attached, a new
lexeme is formed.

In the Kazakh language, function words, as
well as independent parts of speech, for example,
nouns, can decline in possessive declension like:
ardvimoa <in front of me>, arduinda «<in front of
yow, arduvitda <ahead, in front of himy, aArdvimuisda
<n front of us> [8, p. 237]. And in the Udmurt
language, serial postpositions can make up a
series of such lexemes, where possessive suffixes
are clearly visible in their composition: xopxa
dopam <next to my house>, kopka dopad mext
to your house>, xopxa dopas next to his house>,
Kopxa dopamut <next to our house>, kopxa dopaduvl
aext to your house>, kopxa dopasor <next to their
house> [6, p. 335].

Along  with  personal-possessive
case formants, some other affixes can adjoin
postpositions in Udmurt, in particular, the plural
suffix -oc (-éc), the demonstrative -23 (-e3, -uvi3):
Htoaac dypvécuin <literally: along the edges of
the forest>, xopka 6éd3vices <one who is next to the
house>. A similar property of function words of
the Kazakh language is also noted by researchers:
“function words in the inessive case, taking the
endings -k vi/-ki, -zv1/-2i, are translated into English
as “the one that is, stands, lies...”: wxapmuvir
imi-Hoe-2i kiman <a book that lies (stands) in a
cupboard> [8, p. 271]. As K. M. Musaev notes [8,
p- 237], the auxiliary words “ <...> can take on a
plural affix”: Oaapdvy xac+map+oin+da 6ipas apba
myp ‘There are several carts next to them’.

and

Conclusion

After analyzing the serial postpositions of the
Udmurt language and the function words of the
Kazakh language, the conclusion suggests itself

- these two categories of words, although they
are denoted by different terms, clearly show a
striking typological similarity. In both languages,
these categories of words occupy a middle
position between nominals (mostly nouns) and
postpositions. Nouns have their own independent
lexical meaning, have the ability to decline, take
possessive suffixes, and the postpositions have
lost their original (lexical) meaning, so they
perform only grammatical functions, just like
case affixes, only, unlike the latter, they are a
separate word and do not adjoin nominal basis.
This circumstance can be explained from the
point of view of the morphological (typological)
classification of languages - both languages
belong to agglutinative languages - nevertheless,
the historical development of each of these
languages has a great importance, but this, of
course, is the subject of a completely different,
separate study.

According to the results of our study, taking
into account the typological similarity of the
two languages in relation to a similar category
of words, the conclusion suggests itself that
in the Udmurt language the so-called serial
postpositions differ quite significantly from
non-serial postpositions in that they can take
different forms that are completely identical to
case, possessive, and other grammatical forms of
nouns. Thus, the non-serial postpositions of the
Udmurt language, in fact, cannot change by case,
cannothave otherword forms,i.e.areaninvariable
part of the speech. Serial postpositions, as well as
function words of the Kazakh language, in most
cases have not lost their semantic connection with
the lexical base, can change by cases, numbers,
are able to take possessive and deictic suffixes,
respectively, although they belong to the official
parts of speech, nevertheless, have the ability to
change, take various grammatical forms.

The system of postpositions of the Udmurt
language is represented by two types: the first are
invariable ones (otherwise: proper postpositions)
and there are also variable ones. Postpositions,
at least denoting spatial relations, unlike most
auxiliary parts of speech, can have grammatical
forms. This feature is inherent in both Udmurt
and Finno-Ugric [10], Mari [11], Volga-Finnish
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[10], Khanty [12, p. 143-145], etc.) languages,
which is due to their historical development and
their agglutinative essence. In general, about the
Finno-Ugric languages, S. Saarinen writes that
“although postpositions are most often defined
as an invariable part of speech, in practice in the
Finno-Ugric languages they quite often change,

at least in several cases, and those expressing
spatial relations often have a complete declension
paradigm for local cases” [13, p. 163]. Thus,
in the Udmurt language, the so-called serial
postpositions are not separate lexemes, “petrified
forms” of nouns, but are different case forms of
one lexeme.
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A.A. Eppemos’, XK. Cupakir®
Yomypm memaexemmix yrnusepcumemi, Vxesck, Peceii
?9meows Aopar amuvindazer yrnueepcumem, bydanewm, Benepus

YamypT TiaiHgeri KaviTalaHaTBIH JKoHe Ka3ak TidiHAeri KbI3MeTTiK

Ce34epAiH caabICTBIpMaabl TaAAaybl

Angarna. Kernreren tiagepaeri nocrrnosunusaaap rpaMMaTiKadaHAbIPy HaTVDKeCiHAe MaHBI3ALI co3lep-

re aifHaAABl. Y AMYPT TiaiHae, PeceligiH KenTereH Oacka QpuH-yrop Tiagepinaerigeri, oaap 6eaiHeai, exi TonkKa

OeaiHeal: cepUsAABIK JKoHe cepIIABIK eMec rocTnosunsidap. Kasak tizinae PyHKIIIOHAaAABI cO34ep €Ki TOIIKa
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Serial postpositions in the Udmurt language and function words in the Kazakh language...

Deaineai: PpyHKIMOHAAABI CO3Jep KoHe mocrnosnnusiap. bisain seprreyiMisaiH TakbIpbIOB yAMYPT TiAiHIH
CepIISIABIK, ITOCTIIO3ULIVAIAaPHI SKoHe Kadak TiAiHiH PyHKIIMOHAAAB co3lepi 0014bl, OIITKEHI co3aepAiH OCHI ca-
HaTTapblHAA YKcac Oearizep Oap. KopbIThIHAB ©3iH - €31 KepceTei-co3depAiH OCBI eKi KaTeropusCH 9pTypAi
TepMIH/AEpPMeH OeATileHce e, TaHKaAapAbIK, TUIIOAOTUAABIK YKCACTBIKTHI aliKbIH KopceTeai. Exi Tiage ae ces-
Aepain Oy KaTeropusaapbl HOMMHATUBTep (HeTidiHeH 3aT eciMgep) MeH IOCTHO3UIMAAAp apachliHja OpTallia
OpPBIH adaapl. 3aT eciMAepAiH ©3iHAIK AeKCHMKaABIK MaFrbIHaChl Oap, Midill, ©3iHe ToH >KYpHaKTapAbl KaOblaAaii
asaapl, aa IOCTIO3UIMAAAp OacTalKpl (A€KCMKaABIK) MaFbIHACBIH JKOFAaATThI, COHABIKTAH OJap TeK IpaMMaTu-
KaABIK (PYHKIUAAAPABI OPbIHAAIABL, MbICaabl, aPUKCTEP CHAKTLL, TEK COHFbLAAPbIHAH allbIPMallIbLABIFbI, OAap
TayeAci3 ce3 0OABII TabblAaAbl JKOHE HOMIUHATUBTI Herisre >KakblH eMec. bya >xaraaiasl Tiagepain mopdo-
AOTUSIABIK (TUIIOAOTUAABIK) JKiKTeAyl TYPEBICBIHAH TYCiHAipyre 00AaAbl - €Ki Tid ge aITAIOTMHATUBTI Tiagepre
>KaTaAbl.

Tyiia cesaep: nmoctnosunysidap, PyHKIMOHAAABIK CO34ep, arTAIOTMHATUBTI Tiaaep, ¢puH-yrop Tiaaepi,
TYPKi Tiagepi, TUIIOAOTUAABIK, YKCACTBIKTaP.

A.A. Eppemos?, XK. Cupaxn®
Yomypmexuii 2ocydapcmeenotii ynusepcumem, Vxescx, Poccus
?Yrusepcumem umenu dmeowa Aopana, bydaneum, Benzpusi

CpaBHNTeABHBIV aHAAN3 CEPUITHBIX II0CA€A0TOB B yAMYPTCKOM I
CAy>XeOHBIX CA0B B Ka3aXCKOM sI3bIKaX

AHHOTaIH/ISI. ITocTIIo3UTUBEI BO MHOTUX SI3BIKAX npomsoman OT 3HaMeHaTeAbHbIX CA0B B pe3yAabTaTe I'paM-
MaTuUKaAmU3armm. B YAMYPTCKOM JI3bIKE, KaK M1 BO MHOIMX APYTUX Cl)I/IHHO—erpCKI/IX SI3BbIKaX POCCI/II/I, OHU ACASTCA
Ha ABe I'pYIIIIbI: cepMﬁHme u HECEpI/If/]HbIE ITOCTIIO3UIINIL. B xazaxckom s3bike Cl)yHKLU/IOHaAI)HI)Ie CA0Ba AeAAdT-
Cs1 Ha AB€ TPYIIIIBI (1)yHKI_U/IOHaAI:HLIe CA0Ba U ITOCTIIO3MITUII. Hpe,ﬂ,MeTOM HaIuero mccaeaA0BaHIs CTaan ce-
pMﬁHbIe ITOCTIIO3N LN YAMYPTCKOTO sI3bIKa U (l)yHKLU/IOHaAI)HbIe C/10Ba Ka3axXCKOoro sI3bIKa, TaK KaK B CYyINHOCTU
DTUX KaTeropMﬁ CA0B €CTh CXOAHbI€ YE€PTHI. B])IBOA HaIrpammBaeTcs caM co0O0I1 - DTU AB€ KaTeropum cAa0B, XOT:I
1 0003HAYAKOTCSI pasHbIMI T€pMIMHaMI, JIBHO A€EMOHCTPHUPYIOT IIOPasuTeAbHOE TUITIOAOTMYECKOE CXOACTBO. B
00OUX sI3BIKAX DTU KaTeropmum cA0B 3aHMalOT cpejHee I1I0A0KeHe MeXXAy HOMMHaTBaMU (B OCHOBHOM CyIIle-
CTBI/ITE/H)HI)IMI/I) U ITIOCTITIO3UIIVISIMIL. CyLHeCTBMTEAbeIe MIMEIOT CBO€ CaMOCTOATeAbHOE AeKCYeCKOe 3HauYeHne,
O6AaAaIOT CIIOCOOHOCTBIO CKAOHATDHCA, IPMHUMAIOT IIPUTSI>KaTeAbHbIE Cy(l)(l)I/IKCI)I, a IOCTIIO3NI VN YTPaTUAU
CBO€ IIepBOHAYAAbHOE (/leI(CI/IlIeCKoe) 3Ha4eH1e, II0OTOMY BBIIIOAHIIOT TOABKO I'paMMaTn4IecKne (l)yHI(LU/II/I I10-
,Z|,06HO ITaAe>KHBIM a(l)q)I/IKCaM, HO B OTAM4YME OT IIOCA€AHNMX OHU SIBASAIOTCSI CaMOCTOATEAbHBIMU CAOBaAMI U1 He
IIPYMBIKAIOT K HOMUHATUBHON OCHOBE. DTO 0OCTOSITEABCTBO MOKHO OOBSICHUTD C TOUKI 3peHms1 MOpCl)O/lOI‘I/I‘Ie-
CKOM (TI/IHO/IOFI/I‘IQCKOIZ) KAaCCMCl)I/IKaLU/II/I SI3BIKOB - 00a sSI3bIKAa OTHOCSITCSI K arTAIOTMHATUBHBIM SI3bIKaM.

KaroueBbie caoBa: IIOCTIIO3UIINM, (byHKLU/IOHaAI)HI)Ie CA0Ba, aITAIOTMHATUBHBIE 3BIKU, q)MHHO-yFOpCKI/Ie
SI3BIKN, TIOPKCKME SI3bIKVI, TUIIOAOITTYECKOe CXOACTBO.
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